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OBDSNADOB  DE  LAS  HISTORIA»  PEL  REY. 


CAPÍTULO  I. 

AÑO    Mocccxxvm 

Cómo^en  Segovia  fué  propuesto  ante  el  Rey  en  gran  Consejo  que 
se  anulasen  las  alianzas  que  eran  fechas  entre  algunos  Gran- 
des del  reino,  énon  se  ficiesen  otras  sin  majado  del  Rey,  é  se 
fizo  asi  (1). 

Pasadas  todas  las  fiestas  de  la  Pascua  de  Navidad  é  de  los  Re- 
yes, que  el  Rey  tovo  en  Segovia  con  la  Reina,  su  mujer,  é  con  el 
Principe,  su  hijo,  é  venidos  ende  el  Rey  de  Navarra  é  el  Infante 
don  Enrique  é  la  Infante  doña  Catalina,  su  mujer,  hermana  del 
Rey,  é  todos  los  otros  Perlados,  Maestres,  caballeros  é  dotores  que 
desde  VaUadolid  con  él  vinieran,  de  que  habernos  contado,  el  Rey 
mandó  llamar  á  todos  éstos  á  Consejo,  y  todos  ayuntados  con  él, 
fué  propuesto  cómo  entre  algunos  de  los  sobredichos  que  presentes 
estaban,  é  algunos  otros  Grandes  del  reino,  que  ende  non  estaban, 
en  la  menor  edad  del  Rey,  é  después,  se  fícieran  diversas  lianzas 
é  confederaciones,  con  juramentos  é  pleitos  homenajes  en  diversos 
tiempos  é  por  diversas  maneras,  unos  á  unas  partes,  é  otros  á  otras, 
según  los  tiempos  corrieran,  de  que  la  historia  en  algunos  pasos  ha 
fecho  mención;  é  que  como  quier  que  en  todas  ellas  salvasen  el 
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(1)    Tachado. 
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servicio  del  Rey,  é  tal  fuese  la  intención  de  los  que  las  facían; 
pero  con  todo  eso,  non  era  bien  ni  servicio  del  Rey  qae  en  su  reino 
hobiese  tales  apartamientos  é  lianzas,  porque  no  se  excusaba  que 
por  la  diversidad  de  ellas  bebiesen  rencores  é  sospechas  unos  con- 
tra otros,  ó  por  ellos  debates  é  contiendas,  en  que  el  Rey  habría  de 
proveer  con  enojos  é  trabajos,  según  que  ya  algunas  veces  habían 
acaescido,  de  lo  cual  se  siguiera  deservicio  al  Rey  é  grandes  daños 
é  costas  de  sus  regnos;  é  por  ende,  que  sería  bien  que  la  Merced 
del  Rey  mandase  desatar  é  anular  todas  estas  ligas,  é  que  dende 
en  adelante  non  se  ficiesen  otras  sin  su  mandado  é  expreso  con- 
sentimiento; é  por  juramento  nin  pleito  homenaje,  non  fuesen  Cons- 
treñidos los  unos  á  seguir  la  voluntad  ú  opinión  ó  camino  de  los 
otros,  mas  que  todos  en  uno  siguiesen  el  mandamiento  é  servicio 
del  Rey  por  una  manera. 

É  sobre  esto  cada  uno  de  los  del  Consejo  que  ende  eran  dijo 
lo  que  en  ello  le  páresela.  Lo  cual  bien  entendido  por  el  Rey, 
é  visto  cómo  las  opiniones  de  todos  eran  acordes  en  que  se  de- 
biese así  facer,  hóbolo  por  bien,  é  mandó  luego  á  los  que  presen- 
tes eran,  que  todos,  unos  á  otros,  se  remitiesen  é  quitasen  lob 
pleitos  é  homenajes  é  juramentos  que  se  tenían  fecho,  los  cuales, 
el  Rey  de  presente  anulaba,  é  daba  ó  dio  por  ningunos  los  plei- 
tos é  homenajes  sobre  ellos  fechos,  sobre  cualesquier  alianzas 
que  hobiesen  fecho,  é  aun  ordenó  de  suplicar  al  Papa,  por  razón 
de  los  juramentos,  para  que  dispensase  en  ellos,  como  quier 
que  fuese  excusado,  pues  las  partes,  cuyo  interese  era,  se  lo  remi- 
tían. E  luego  los  que  ende  presentes  eran  lo  fícieron  asi  unos  á 
otros. 

Tenían  muchos  que  esto  más  principalmente  se  moviera 
porque  el  Rey  de  Navarra  é  el  Infante  don  Enrique,  que  habían 
seido  cabeceras  contrarias,  so  las  cuales  se  ñcicran  las  más  alian- 
zas que  eran  fechas,  se  pudiesen,  sin  embargo  de  ellas,  mejor  jun- 
tar, é  porque  las  lianzas  viejas  non  les  contriñesen  á  se  partir. 
Otros  tenían  que  por  otras  razones. 

Pero  quien  quisiere  saber  bien  la  verdad  dello,  ol  proceso  ade- 
lante gelo  mostrará,  ca  de  las  cosas  que  están  en  las  voluntades, 
non  hay  más  cierto  testigo  que  las  obras. 


CAPITULO  II. 

Cóirw  él  Rey  kobo  Consejo  sobre  la  manera  que  temía  en  la  expe- 
dición de  los  negocios,  é  del  perdón  general  que  d  los  de  sus  rei' 
nos  fizo  (1). 

Pasados  algunos  días  que  el  auto  de  la  absolución  de  las  alian- 
:sas  se  ficiora,  el  Rey  hobo  por  bien  de  saber  las  opiniones  de  todos 
los  de  su  Consejo  de  cómo  ó  por  qué  manera  mejor  é  más  sin  tra- 
bajo podría  regir  sus  regnos,  así  en  la  justicia  como  en  la  facien- 
da  é  en  otras  cosas  que  al  buen  regimiento  ó  pacífico  estado  dellos 
se  requería. 

Algunos  fallescimientos  bebiera  en  el  regimiento  en  los  tiem- 
pos pasados,  por  razón  de  los  muchos  debates  que  entre  los  Gran- 
des del  Reino  bebiera,  ca  por  entender  el  Rey  é  aquellos  de  quien 
más  fiaba  en  el  remedio  dellos,  non  podía  proveer  en  el  regimien- 
to é  justicia,  según  que  cumplía  á  su  servicio.  Non  quiso  saber 
estas  opiniones  preguntándolos  á  todos  los  del  Consejo  juntos,, 
mas  á  cada  uno  dellos  por  sí  aparte  é  so  juramento,  que  le  dijesen 
verdad  de  lo  que  les  páresela,  sin  encubierta  alguna.  E  como  quier 
que  este  juramento  todos  lo  facen  al  Rey  al  tiempo  que  los  face 
de  su  Consejo,  jpero  más  libremente  é  más  sin  duda  entendió  el 
Rey  que  gelo  dirían  aparte,  é  que  en  dos  ó  tres  días  por  su  per- 
sona, sin  estar  á  ello  presente,  salvo  el  dotor  Fernando  Diaz  de 
Toledo,  su  Oidor  ó  Relator,  que  escribía  lo  que  decían. 

Preguntó  ó  bobo  los  votos  de  todos  los  de  su  Consejo  en  esta 
razón.  Cuáles  ellos  fueron,  y  lo  que  cada  uno  dijo,  el  Rey  lo  guar- 
dó en  sí,  que  así  convenía  que  lo  tuviese  secreto;  pero  por  la  ma- 
nera que  después  de  habidas  estas  opiniones  en  ello  tovo,  razona- 
blemente se  pudieron  sentir  las  opiniones  de  la  mayor  ó  más  sana 
parte  de  los  sobredichos,  porque  aquélla  es  de  creer  que  siguió 
el  Rey. 


(1)    Tachado:  J5e  cómo  otorgó  el  Rey  perdón  general  á  todos  los  d4  su  reino^  salvo  si 
fuese  perjuicio  de  partes.  * 

ídem,  al  margen:  De  los  votos  que  tomó  el  Rey  d«  los  de  su  Consejo  de  cómo  ó  en 
^ué  mafiera  regiría  mejor  su  reino. 


CAPÍTULO  III. 

Jj«  cómo  otorgó  el  Re¡f  perdón  general  á  todos  loí  de  su  reino, 
salvo  si  fuese  perjaicio  de  parles  (1). 

Como  muchas  cosas  menos  bien  fechas  hobiesen  pasado  en  el 
i'üino  por  razón  de  los  debates  que  la  historia  ha  contado;  de  los 
cuales,  asi  los  que  las  ñcleron,  como  otros  muchos  del  reino,  cada 
uno  por  su  manera,  estaban  escandalizados,  é  otros  dudosos  que 
'^1  Bey  calomniaría  todas  A  algunas  dellaa;  ¿  porque  cuando  los 
liombres  asi  dudosos  c^n,  non  se  pueden  aplicar  al  servicio  dd 
liey,  é  í  cumplir  sus  mandamientos  tan  desenvuelta  sin  tan  se- 
juramente,  fué  suplicado  al  Aey  por  el  Rey  de  Navarra  é  el 
In&nte  don  Enrique,  é  por  otros  de  los  Grandes  del  reino,  que  su 
Merced  iuese  de  remediar  en  ello  por  tal  manera,  que  los  corazones 
Je  todos  los  do  sus  reinos  fuesen  bien  asosegados  en  su  servicio.  El 
Hay  hobo  su  Consejo  secreto  aobrello  con  aquellos  de  quien  más 
fiaba,  é  que  todavía  en  los  debates  tovieron  su  camino  entera- 
mente; especialmente  escribió  sobrello  al  Condestable,  é  de  los 
i^iie  con  él  aran,  fabló  con  los  dotores  PeriaBez  é  Diego  Rodri- 
i^uez,  de  qoien  mucho  fiaba,  é  paregce  que  le  dieron  por  consejo 
que  era  bien  que  ficíeae  lo  que  en  esta  razón  le  era  suplicado.  E 
puso  el  Aey  esta  razón  en  Consejo,  todos  presentes,  é  todos  con- 
cordaron que  su  Merced  lo  debía  asi  facer. 

El  Rey  tóvolo  por  bien,  é  otorgó  perdón  general  de  su  justicia 
i  todos  los  de  sus  reinos,  de  cualquier  caso  criminal  en  que  hu- 
liiesen  incurrido,  de  cualquier  calidad  ó  graveza  que  fuese,  del 
caso  menor  fasta  el  mayor,  asi  por  los  debates  generales  del 
reino  é  los  ayuntamientos  de  gentes  de  armas  que  sobre  ellos  se 
tioieran,  como  en  otra  manera,  salvando  aquellos  que  por  senlen- 
•-ia  eran  ya  condenados,  é  salvando  el  derecho  é  interese  de  partes.  | 

Algunos  tenían  d  la  sazón    que  non  ora  servicio  del  Bey  que  á 
tanto  se  extendiese  este  perdón,  especialmente  ¿  aquellos  que  non  { 

tocaban  en  los  debates  nin  dependían  de  ellos;  pero  fizóse  por  si  ¡ 
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especialmente  dijera  á  los  debates;  notábase  más  la  culpa  de 
aquellos  á  quien  tocaba,  é  non  se  guardara  bien  en  ello  la  inten- 
ción sobredicha,  porque  se  facían  del  sosiego  de  los  Grandes 
<lel  reino  en  el  servicio  del  Rey  (sic). 

De  este  perdón  fué  sacado  un  Escribano  del  Key  que  llama- 
ban Juan  García  de  Guadalajara,  que  estaba  preso  días  había,  por 
las  cartas  falsas  que  decían  que  hobiera  fecho  contra  el  Infante 
<ion  Enrique  é  Kuj  López  Davales,  de  que  la  historia  ha  fablado» 
é  fará  mención  adelante,  en  caso  que  en  esa  acusación  no  era  dada 
«entencia. 


CAPÍTULO  IV. 

De  la  asignación  de  la  dolé  que  el  Rey  fizo  d  la  Infante  doTia  Ca-- 

talina,  su  hermana  (1). 

Contado  ha  la  historia  largamente  cómo  é  por  qué  manera  se 
:ficiera  el  casamiento  del  Infante  don  Enrique  con  la  Infante  doña 
Catalina,  hermana  del  Bey,  é  cómo  le  fuera  dado  en  dote  el  Mar- 
quesado de  Villena.  Asi  mismo  ha  contado  cómo  al  Rey  non 
pluguiera  que  ella  hobiese  este  Marquesado  en  dote,  porque  er& 
una  gran  tierra  junta,  que  non  debía  ser  apartada  de  la  Corona  del 
Rey,  nin  dada  á  un  Señor,  cualquier  que  él  fuese;  por  lo  cual  man- 
dara que  non  la  rescibiesen  á  la  posesión  del  Marquesado,  donde 
recresció  la  prisión  del  Infante,  é  la  ida  de  la  Infanta  á  Aragón,  ¿ 
otras  cosas,  como  ya  en  esta  historia  es  largamente  contado  en 
sus  lugares.  Después  que  al  Rey  plogo  que  fuese  suelto  el  Infante 
don  Enrique  de  la  prisión  en  que  era,  é  de  le  reconciliar,  é  de  le 
tomar  en  su  servicio  é  se  haber  con  él  por  la  manera  contenida 
en  los  tratos  que  sobre  esta  razón  el  Rey  de  Navarra,  en  nombre 
del  Rey,  fizo  con  el  Rey  de  Aragón,  é  venida  la  Infante  doña  Ca- 
talina al  Rey,  ella,  en  uno  con  el  Infante,  pidieron  por  merced  al 
Rey,  é  le  suplicaron  con  gran  instancia,  que  le  quisiese  asignar  su 


(1)  Tachado:  Cámo  el  Rey  ateguró  á  su  hermana^  la  Infante^  ciertat  villas  é  vasa* 
ilos  é  florines  en  dote^  é  cámo  oflreció  de  dar  al  Rey  de  Aatxvn'a  cien  mil  florines  0« 
nyudas  de  las  costas  que  había  fecho. 
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dote,  según  que  el  Bey  don  Enrique,  su  padre,  lo  mandara  por  sit« 
testamento. 

El  Rey  hobo  por  bien  de  ver  en  ello;  sobre  lo  cual  se  trató  al- 
gunos días,  é  tovo  el  Eey  muchos  Consejos.  Por  parte  de  la  Infante, 
se  decía  que  el  Rey  le  era  tenido  en  muy  grandes  con  tías  de 
maravedises  del  dote,  asi  como  hija  del  Rey  don  Enrique,  á  quiea 
pertenecía  la  tercia  parte  de  la  herencia  del  mueble  que  dejara* 
en  que  decía  que  montaba  más  de  treinta  ó  cuarenta  cuentos,  asi 
por  el  gran  tesoro  que  el  Rey,  su  padre,  dejara  en  el  Alcázar  de 
Segovia,  como  por  la  plata  é  oro,  é  piedras  preciosas  é  jo^'as  é 
ropas  de  su  Cámara,  que  eso  mismo  dejara,  é  por  las  grandes 
deudas  que  le  eran  debidas  por  sus  Tesoreros,  Recaudadores  é 
Arrendatores,  al  tiempo  de  su  finamiento. 

Por  la  parte  del  Rey  se  decía  que 'en  caso  que  la  Infante  ho« 
biese  de  heredar,  corno  decía,  lo  cual  tenía  que  non,  por  algunas 
razones,  que  en  tal  caso  non  había  por  qué  la  dotar.  Ca  una  de  las 
dos  había  de  ser,  ó  dote  ó  herencia.  E  habidos  sobre  esto  muchos 
Consejos,  como  dijimos,  ansí  de  expedientes  como  de  derecho,  al 
Rey  plogo  de  se  haber  en  ello  graciosamente  con  el  Infante  é  con  la 
Infante;  é  fué  su  merced  de  le  dar,  ansí  por  la  dote  como  por  la 
herencia,  si  alguna  le  pertenescía,  ciertos  lugares  en  que  hobiesa 
fasta  seis  mil  vasallos  pecheros,  é  más  de  le  dar  en  dineros  dos^ 
cientos  mil  florines. 

Después  de  fablado  de  diversos  logares  é  partes  del  reino 
donde  hobiesen  esos  vasallos,  acordóse  que  envíase  el  Rey,  © 
envió,  ciertas  personas  á  las  villas  de  Trujillo  ó  de  Alcaráz,á  con- 
tar los  vecinos  de  ellas;  é  según  la  relación  que  estas  personas  fi- 
cieron  al  Rey,  fallaron  que  en  estas  dos  villas  é  sus  tierras  había 
cinco  mil  é  cuatrocientos  vasallos  pecheros,  fuera  de  los  clérigos  é 
de  los  fijos  dalgo. 

El  Rey  acordó  de  le  dar  estas  villas  é  sus  tierras,  é  más  loa 
seiscientos  vasallos  que  fallescían  en  tierra  de  Guadalajara,  é  puso- 
á  la  Infante  un  cuento  é  decientas  mil  que  toviese  de  él  en  man- 
tenimiento en  cada  ano  para  en  su  vida. 

Todo  esto  se  puso  luego  en  obra,  faciendo  el  Rey  merced  á  la 
In&nte  destas  villas  é  sus  tierras,  é  de  los  vasallos  de  tierra  áo- 
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Gnadalajara;  de  ]o  cual  le  mandó  dar  sas  cartas  de  privilegios^ 
las  más  j^ertes  qae  menester  hobo^  con  liis  cuales  la  Infante  fa& 
reiscibida  por  Señora  en  estos  lugares  é  tierras,  é  eso  mismo  la 
mandó  librar  los  doscientos  mil  florines  en  ciertos  lugares. 

En  esta  sazón  el  Rey  de  Navarra  pidió  al  Bey  que  le  quisiese 
facer  alguna  enmienda  de  muchas  costas  é  trabajos  que  por  su 
servicio  había  recibido,  así  en  los  ayuntamientos  de  gente  do 
armas  que  por  su  servicio  ficiera  en  diversos  tiempos  en  Olmedo 
é  en  Arévalo,  é  allende  los  puertos,  cuando  su  Merced  estoviera 
en  Montalban,  como  en  continuar  en  su  corte  después  que  la  Se- 
ñora Reina,  madre  del  Rey,  finara,  é  en  otras  cosas  por  las  cuales 
él  hobiera  de  tomar  cargo  de  muchos  caballeros  ó  escuderos  de  los 
reinos  de  Castilla,  á  quienes  daba  de  cada  año  muchas  contías  de- 
maravedises de  acostamiento,  é  tierras  é  mercedes,  por  donde  su 
casa  tenía  mucho  adeudado  de  grandes  con  tías  de  maravedises. 

Al  Rey  plogo  de  le  facer  merced  bien  largamente,  é  ofrecióle^ 
de  le  dar  cien  mil  florines,  por  quitar  su  casa  de  las  deudas  que- 
decía,  ó  que  gelos  daría  al  tercero  año,  que  seria  en  el  año  del 
Señor  de  mil  cuatrocientos  treinta  años,  por  cuanto  antes  noa 
podía,  por  los  grandes  menesteres  que  á  la  sazón  tenía. 

CAPÍTULO  V. 

De  cómo  el  Rey  ordenó  cuáles  de  los  Grandes  del  reino  é  ds  st^ 
Consejo  conUniuisen  con  él  e?i  la  corte,  é  cómo  fuese  proveída  la 
Chancilleria  de  Oidores  (1). 

Por  cuanto  en  la  corte  estaba  mucha  gente,  como  los  más  de  los 
Grandes  del  reino  fuesen  ende,  lo  cual  non  se  podía  bien  sostener, 
el  Rey  enojábase,  é  los  negocios  non  ^e  despachaban  por  ende  me- 
jor, mandó  decir  á  todos  los  que  ende  eran  que  diesen  sus  peticio- 
nes de  las  cosas  que  tenían  de  librar,  é  que  los  mandaría  luego  des- 
pachar porque  volviesen  para  sus  casas,  salvo  aquellos  que  hobie- 
den  de  quedar  en  su  corte.  Algunos  dieron  sus  peticiones,  é  fueron 


(1)    Tachado:  De  cóttw  el  Rey  ordenó  los  que  qttedasen  con  él  en  su  Consejo^  é  á  loa 
9iros  mandó  ir  á  stts  tiei'ras. 
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vistas  é  respondidas  por  el  Rey,  segiin  entendió  que  cumplía  á  su 
servicio,  é  algunos  de  ellos  non  las  daban,  con  intención  de  se  de- 
tener en  la  corte. 

El  Eey  mandó  que  todos  los  Grandes  de  sus  reinos,  asi  Perla- 
dos como  caballeros  é  dotores,  en  caso  de  su  Consejo,  que  se  fue- 
sen para  sus  casas,  salvo  el  Arzobispo  de  Toledo,  don  Jaan  de 
Oontreras,  é  el  de  Santiago,  don  Lope  de  Mendoza,  é  el  Condestable 
don  Alvaro  de  Luna,  que  Labia  de  venir  á  la  corte  en  breve,  é  el 
Almirante  don  Alonso  Enriquez,  don  Diego  Gómez  de  Sandoval 
Conde  de  Castro,  é  el  Adelantado  Pero  Manrique,  é  los  dotorea 
Periañez  é  Diego  Rodríguez.  Del  Rey  de  Navarra  nin  del  In- 
fante don  Enrique  non  se  fizo  palabra  de  quedar  nin  de  ir,  en  caso 
que  la  intención  del  Bey  non  era  que  continuasen  ende,  salvo 
cuando  librasen  sus  negocios,  nin  aún  era  cosa  complidera  para 
bien  de  los  fechos  tan  grandes  Señores  continuar  en  la  corte. 

Otrosí  mandó  el  Rey  al  Obispo  de  Palencia,  don  Gutierre  Gó- 
mez de  Toledo,  que  ende  estaba,  que  fuese  á  la  Chancilleria  é  to- 
viese  cargo  de  la  Audiencia  plenariamente,  é  non  por  seis  meses 
como  los  otros  Perlados  facían  antes  de  esto,  mas  por  todo  el  año, 
é  que  él  rigiese  todos  los  fechos  de  la  Audiencia  como  Presidente 
en  ella;  é  mandó  que  en  el  Consejo  non  conosciesen  de  los  pleitos  de 
justicia  que  eran  entre  partes,  nin  fíciesen  comisión  de  ellos  á  otras 
personas,  mas  que  todos  fuesen  remitidos  á  la  Chancilleria,  salvo 
algunos,  é  pocos,  de  cierta  manera  que  se  viesen  en  el  Consejo. 

Otrosí  ordenó  que  tres  Oidores  toviesen  cargo  de  estar  resi- 
dentemente todo  el  año  con  el  Obispo  en  la  Audiencia,  aquellos  que 
él  escogió,  é  mandó  que  hobiese  el  Obispo  por  este  cargo  de  la  Au- 
diencia en  cada  año  cien  mil  maravedises,  donde  los  otros  Perla- 
dos habían  cada  año  cincuenta  mil  maravedises,  é  non  más;  é  á  los 
tres  Oidores  mandó  acrescentar  á  cada  uno  de  treinta  mil  marave- 
dises que  habían,  á  cincuenta  mil  maravedises,  que  hobiesen  en 
cada  año,  por  estar  todo  el  año  entero  continuadamente. 

A  esta  sazón,  á  gran  instancia  é  suplicación  del  Infante  don 
Enrique,  mandó  el  Rey  que  se  viese  el  proceso  de  Juan  García  de 
Ouadalajara,  escribano,  el  cual  decían  que  había  fabricado  é  fecho 
falsamente  las  cartas,  de  que  la  historia  ha  fablado,  por  que  el  Rey 
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mandara  prender  al  Infante  don  Enrique;  é  bien  visto  é  examina-> 
do  por  lo8  Alcaldes  del  Key,  fallaron  qne  las  dichas  cartas  eran 
falsas  é  falsamente  fabricadas  é  fechas  por  este  Joan  Garcia  de 
Guadalajara,  é  condenáronlo  por  sentencia  á  pena  de  falso,  por  vir- 
tud de  la  cual  fué  degollado  é  arrastrado  por  justicia  en  la  corte. 
£  por  cuanto  al  tiempo  de  la  prisión  del  Infante  don  Enrique  el 
Bey  bebiera  enviado  sus  cartas  á  algunas  ciudades  é  villas  del  rei- 
no, por  las  cuales  le  ficiera  saber  de  estas  cartas,  é  como  por  ellas 
mandara  prender  al  Infante,  acordó  el  Bey  de  escribir  á  estas  ciu- 
dades é  villas  cómo  el  Infante  é  aquellos  de  quien  ñciera  mención 
ea  las  cartas  eran  sin  culpa  de  lo  contenido  en  ellas,  é  aqueste  Juan 
Oarcía  de  Guadalajara  solo  las  ficiera  é  fabricara  falsamente. 

E  así  fué  absuelto  por  sentencia  Alvar  Nuñez  de  Herrera,  Ma« 
yordomo  que  era  de  Buy  López  de  Avales,  de  la  prisión  e  acusa- 
ción que  por  razón  de  estad  cartas  le  fuera  fecha,  según  la  historia 
ha  contado;  é  como  quier  que  el  Infante  don  Enrique  acució  por- 
que se  diese  la  sentencia  contra  este  Juan  Garcia,  Alvar  Nuñez 
fué  el  que  todavía  pleiteó  con  él  fasta  le  probar  la  falsedad. 

CAPÍTULO  VI. 

"Canto  el  Rey  'partió  ie  Segovia,  (é  vino  d  Tnrégano,  i  vino  ende  el 
Condestable  don  Alvaro  de  Luna^  ricoéhien  acompañado  y  i  del 
honrado  rescidimiento  que  kobo)  (1),  con  intención  de  ir  á  Va^ 
lladoUd  por  facer  algunas  fiestas ^  é  de  la  venida  del  Condesta^ 
ble,  é  de  otras  cosas. 

Estas  cosas  asi  ordenadas  en  Segovia,  el  Bey  partió  dende  para 
venir  á  Valladolid,  é  vino  á  Turuégano,  donde  estovo  algunos  días, 
é  mandó  á  la  reina  que  ñiese  su  camino  derecho  á  Valladolid,  é  con 
■ella  el  Príncipe,  su  hijo. 

Aquí  se  sopo  más  públicamente  de  los  tratos  do  la  reconcilia- 
ción que  con  el  Condestable  don  Alvaro  de  Luna  el  Bey  de  Nava- 
rra é  el  Conde  de  Castro  habían  movido  desde  Tudela  de  Duero^ 


<1)    Tachado  lo  contenido  entre  paréntesis. 
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el  cual  ya  era  concordado  mediante  Jtian  Carrillo  de  Toledo,  qn» 
era  del  Eey  de  Navarra,  ó  el  Conde  de  Castro  é  el  dotor  Dia 
González  de  Toledo,  Oidor  deja  Audiencia  del  Eey  é  ea  Contador 
mayor  de  las  cuentas,  que  se  decia  el  dotor  Franco,  que  era  del 
Condestable,  los  cuales  trataran  en  ello  continuadamente  luego 
que  el  Condestable  fuera  ¿  su  tierra. 

Fueron  por  ello  mucho  escandalizados  del  Eey  de  Navarra  to- 
dos los  Grandes  del  reino  que  en  Valladolid  con  ó!  é  con  el  Infan- 
te don  Enrique,  su  hermano,  fueran  en  procurar  la  salida  del  Con- 
destable don  Alvaro  de  Luna  de  la  corte;  non  porque  todos  non 
fuesen  cobdiciosos  do  su  venida  á  la  corte,  ca  la  deseaban  ya,  mas 
diciendo  que  pues  por  él  se  pusiera  ¿  este  denuedo,  que  con  ellos 
dabiera  él  facer  la  reconciliación. 

É  sin  duda  eran  j'a  bien  repentidos  de  haber  procurado  la  par- 
tida del  Condestable  del  Rey;  é  el  Rey  do  Navarra  se  excusaba  de 
eflto,  diciendo  que  primeramente  movieran  algunos  de  ellos  su  re- 
conciliación con  el  Condestable  sin  lo  el  saber,  é  que  non  ¿1;  ó 
aüf  andaban  de  esto  muchas  murmuraciones.  Cada  nno  buscaba  ¿ 
procuraba  cuanto  podía  de  se  reconciliar  con  el  Condestable,  ca 
todavía  veian  é  conoscian  más  manifiestamente  qne  el  amor  del 
liey  era  muy  grande  &  él. 

É  el  Condestable  don  Alvaro  de  Luna  &  todo  lo  que  los  unos  6 
los  oírosle  escribían  ¿  acaecían  respondía  bien;  é  por  tal  manera 
vinieron  los  fechos,  que  el  Rey  de  Navarra  é  el  Infante  don  Enri- 
que é  los  más  da  loa  otros  qae  fueron  en  suplicar  al  Rey  que  apar- 
tiLse  al  Condestable  don  Alvaro  de  Luna  por  algunos  días,  suplica- 
ron que  le  mandase  venir  luego  á  su  corte,  porque  compiía  mucho 
á  su  servicio;  ó  asi  lo  dijeron  con  juramento,  de  que  la  historia  ha 
l<x:ho  mención  antes  de  esto,  remitiendo  los  juramentos  que  para 
ea  guarda  do  la  sentencia  por  los  cuatro  jueces  en  esta  sazón  dada 
eran  fechos.  É  como  esta  segunda  suplicatiou  fuese  más  agradable 
ó  conforme  á  ¡a  voluntad  del  Rey  ó  á  su  servicio  que  la  primera, 
non  tardó  la  ejecución,  ó  luego  envió  mandar  el  Rey  al  Condesta- 
ble que  se  viniese  para  Él  sin  tardanza  ninguna.  É  estando  el  Rey 
en  estelugar  de  Turégano,  vino  el  Condestable  don  Alvaro  do  Luna 
á  él  muy  bien  ó  mucho  honradamente,  acompañado  de  buenos  ca- 
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l>alleros  de  su  casa,  Garci  Alvarez  de  Toledo,  Señor  de  Oropesa,  é 
Mendoza,  Señor  de  Almazan,  é  Lope  Vázquez  de  Acuña,  que  te- 
nían de  él  acostamientos,  é  otros  caballeros,  aunque  non  eran  do 
tanta  manera  como  óstos,  é  asaz  escuderos  de  estado,  é  eso  mis- 
mo de  otros  caballeros  de  fuera  de  su  casa,  que  le  fueran  á  recibir 
algunos  de  ellos  una  jornada,  é  dellos,  más. 

Venían  con  él  desde  su  tierra  el  Obispo  de  Osma,  su  hermano, 
-é  el  Obispo  de  Salamanca  é  el  Obispo  de  Avila. 

El  día  que  entró  en  la  corte  saliéronle  á  recibir  el  Rey  de  Na- 
varra é  el  Infante  don  Enrique  é  todos  los  Grandes  del  reino  que 
ende  eran. 

El  entró  con  muy  solene  é  rico  aparato,  asi  en  su  persona 
como  en  pajes,  asi  ricamente  arreados,  que  con  él  venían  en  muy 
fermosos  caballos  á  todas  guisas  é  liacaneas,  (1)  (é  los  caballeros  é 
caballos  venían  así  mucho  arreados,  con  diversos  pajes  é  con 
nueva  manera  de  trajes  ricamente  apostados. 

Los  de  la  corte  que  de  mucho  tiempo  se  acordaban,  decían  que 
nunca  vieran  en  el  reino,  nin  fuera  de  él,  gran  Señor,  que  no  fuese 
Rey  ó  fijo  de  Rey,  tan  apostado  é  tan  acompañadamente  de  los  su- 
yos  entrar  en  corte.  E  es  verdad  que,  demás  de  que  el  Condestable 
don  Alvaro  de  Luna  tenía  gran  estado  é  gran  casa  para  ricamente 
venir,  era  muy  avisado,  más  que  otro  alguno  que  se  supiese  en  el 
reino  para  muy  apuntada  ó  muy  caballerosamente  lo  ordenar;)  é 
desque  llegó  á  palacio,  tanto  era  el  placer  que  el  Rey  había  de  su 
venida,  que  non  le  pudo  esperar  en  su  estrado,  antes  se  llegó  á  la 
puerta  de  la  sala  por  donde  había  de  entrar,  é  recibióle  tan  alegre- 
mente é  con  tan  buena  cara,  que  non  le  pedieran  mejor  mostrar  al 
Príncipe,  su  hijo. 

E  en  este  lugar  se  firmaron  casamientos,  que  había  días  que  se 
trataban,  del  hijo  mayor  del  Conde  de  Castro,  que  pasaba  de 
ti'ece  años  ó  más,  con  hija  segunda  del  Adelantado  Pedro  Manri- 
que, de  tanta  edad  é  más,  y  el  hijo  mayor  de  este  Adelantado,  que 
pasaba  de  edad  de  diez  y  ocho  años,  con  hija  del  Conde  de  Castro, 
que  non  pasaba  de  siete  años. 


(1)    Tachado  lo  contenido  entre  paréntesis. 
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Estos  faeron  desposados  públicamente  en  presencia  del  Rey  é 
del  Key  de  Navarra  é  de  otros  Grandes  que  estaban  en  la  corte  en 
el  palacio  de  la  Heina. 

En  esta  misma  noche  que  este  desposorio  público  se  hizo,  se  £zo 
otro  muy  secretamente  del  hijo  mayor  de  Podro  de  Stúñiga,  que 
habría  más  de  diez  y  seis  años,  con  la  hija  tercera  del  Adelantado 
Pedro  Manrique,  que  había  trece  años. 

Esto  se  ficiera  asi  serete,  porque  el  Conde  de  Castro  ó  Pedro 
de  Stúñiga  á  la  sazón  non  estaban  bien  avenidos,  y  el  Adelanta- 
do  non  quería  que  lo  supiese  el  Conde  de  Castro. 

CAPÍTULO  VII. 

Cómo  el  Rey  vino  á  Valladolid,  é  vim  ende  la  Infante  doña  Leo^ 
ñor  de  Aragón  para  dende  ir  d  Portugal  por  su  desposorio  con 
el  Infante  Duarte  de  Portugal^  é  las  justas  é  torneos  que  ende 
seJicieron[l), 

Pasados  algunos  días  que  el  Eey  estuvo  en  Tu  regaño,  partie- 
ron de  la  corte  Pedro  de  Velasco,  é  Pedro  de  Stúñiga,  é  los 
Maestres  de  Calatrava  é  de  Alcántara,  é  el  Conde  de  Benaven- 
te  é  otros,  para  sus  tierras,  y  el  Obispo  de  Palencia  don  Gu- 
tierre Gómez  de  Toledo,  para  la  Chancillería.  Estos  partidos,  el 
Rey  partió  dende  é  vino  á  Valladolid,  é  con  él  el  Rey  de  Nava- 
rra, el  Infante  don  Enrique,  el  Condestable  don  Alvaro  de  Luna, 
el  Arzobispo  de  Toledo,  el  Arzobispo  de  Santiago,  é  los  otros  caba- 
lleros é  dotores  que  el  Rey  ordenó  que  estuviesen  en  su  corte. 

A  pocos  dias  que  en  Valladolid  llegó,  vino  ende  la  Infante  doña 
Leonor  de  Aragón,  hermana  de  los  Reyes  de  Aragón  é  Navarra, 
la  cual,  según  ha  contado  la  historia,  había  ido  desde  Medina 
del  Campo,  donde  estaba  con  la  Reina  doña  Leonor,  su  madre, 
al  Rey  de  Aragón,  su  hermano,  y  estoviera  con  él  en  Valencia 
algunos  días,  donde  este  Rey,  su  hermano,  con  mensajeros  del 
Rey  de  Portugal,  firmara  casamiento  della  con  el  Infante  Duar- 


(])    Tacliado. 
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te,  primogénito  del  JR.ey  de  Portagal.  Venia  esta  Infante  para  fa- 
cer reverencia  al  Key  é  espedirse  de  él,  é  irse  á  Portugal  á  facer 
sas  bodas.  Yeoieron  con  ella  de  Aragón,  (1)  (fasta  los  mojones  de 
entre  Castilla  é  Aragón  algunos  caballeros  del  Bey  de  Aragón,  é 
envió  el  Bey  para  que  viniese  con  ella  á  su  corte  ¿  don  Alvaro  Oso- 
rio  (9),  Obispo  de  Cuenca,  é  á  Iñigo  López  de  Mendoza,  Señor  de 
Buitrago,  é  á  Mendoza,  Señor  de  Almazan,  los  cuales  vinieron  con 
ella  á  Valladolid).  Eso  mismo  venía  con  ella  el  Arzobispo  de  Lis- 
bona,  que  llamaban  don  Femando,  que  era  hijo  del  Conde  don 
Alonso,  ñjo  del  Bey  don  Enrique,  el  viejo,  el  cual  era  uno  de 
los  que  hablan  tratado  este  casamiento  en  Valencia  con  el  Bey  de 
Aragón.  Estando  en  Valladolid  con  el  Bey  la  Beina,  su  mujer, 
y  el  Principe  don  Enrique,  su  hijo,  é  la  Infanta  de  Castilla  doña 
Catalina,  hermana  del  Bey,  mujer  del  Infante  don  Enrique,  é  la 
Beina  doña  Blanca  de  Navarra,  esta  Infanta  doña  Leonor,  ñcié- 
ronse  muy  solemnes  fiestas  de  justas  é  de  torneos,  que  comenza- 
ron el  primero  día  de  Mayo  é  duraron  quince  días. 

Porque  estas  fiestas  se  ficiesen  poco  después  que  el  Condestablo 
don  Alvaro  de  Luna  partiera  de  la  corte,  habían  suplicado  al  Bey 
el  Bey  de  Navarra,  é  mucho  más  afincadamente  el  Infante  don 
Enrique,  su  hermano,  é  de  cada  día  en  todo  este  tiempo  fablabau 
en  ellas;  pero  el  Bey  nunca  diera  desempachado  consentimiento  á 
ello  fasta  la  venida  del  Condestable.  En  estas  fiestas  se  tovo  esta 
manera: 

Primeramente  fizo  las  fiestas  (3)  (don  Alvaro  de  Luna  (4),  de 
cuarenta  6  cincuenta  caballeros  de  estado,  todos  de  su  casa,  mu}' 
arreados  de  sobrevistas  de  paños  de  oro  é  de  seda,  aforrados  en 
martas  y  en  armiños  muy. ricamente,  asi  de  sus  personas  como  de 
BUS  caballos,  é  ficieron  torneo,  é  hobo  asaz  feridos  con  otros  tantos 
que  de  otra  parte  salieron.  En  él  anduvo  el  Condestable  mucho 
ardid  caballero. 

Eizo  sala  mucho  honradamente  al  Bey  é  á  la  Beina  é  al  Prín- 


(1)  Tachado  lo  comprendido  ontre  paréntesis. 

(2)  Al  margen:  ds  Isjrtta.  Está  en  blanco  en  el  original. 
(8)  Tachado  lo  comprendido  entre  paréntesis. 

(4)  Al  margen:  el  Infante  don  Enrique. 
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-cipe,   é  al  Bey  de  Navarra  é  á  la  Beina,  su  majer,  é  á  la  Infante 
<ioña  Leonor,  é  á  todod  los  otros  Perlados,  é  caballeros  é  dueñas 
que  en  la  corte  eran. 
p  Después  de  esto,  fizo  fiesta  el  Infante  don  Enrique),  ó  fizo  facer 

L^  al  un  cabo  de  la  Plaza  de  Valladolid  un  Alcázar  de  madera,  cu- 

^\:  bierto  con  lienzos,  en  que  había  muros  é  torres,  con  sus  petriles  é 

^«:  almenas  facia  fuera,  é  de  dentro  salas  é  cámaras,  todo  muy  vistoso 

C  é  fermoso.  Ficiéralo  un  Lombardo  que  el  Infante  traía  consigo. 

ii  Al  otro  cabo  de  la  sala  fizo  como  una  torre  de  esta  obra,  é  puso 

^<  al  un  cabo  ó  al  otro  sus  tiendas.  Esto  facía  á  semejanza  de  (1).  •  . 

í^  ■ 

r  

^  E  al  tercero  día  fizo  sala  al  Eey,  é  á  la  Keina,  é  al  Príncipe,  é  al 

ij  Rey  de  Navarra  é  á  la  Reina  doña  Blanca,  su  mujer,  ó  á  las  In- 

fantes, é  á  todos  los  otros  Grandes  é  caballeros  é  dueñas  que  en  la 


ti . 

Src  corte  eran. 
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Hobo  ende  muchos  ministreres,  é  todas  las  otras  maneras  de 
gasajados  ó  placeres  que  se  pudieron  facer,  é  estimaban  que  le 
costara  esta  fiesta  más  de  doce  ó  quince  mil  florines  (2),  así  en  ios 
,  arreos  é  aparejos,   como  en  dádivas  que  fizo  de  ropas  é  paños  de 

■i; 

seda  ü  de  oro  é  caballos  é  otras  cosas.  Entre  las  otras  cosas  dio  il 
los  suyos  cuarenta  ó  cincuenta  crochas  (.3],  todas  cubiertas  do  ar- 
\)  gentería. 

'•V  Duró  esta  fiesta  del  Infante  seis  días,  faciendo  sus  justas  é  otras 

^,V  caballerías  de  cada  día.  Luego  después  de  esta  fiesta  fizo  otra  el 

'^  Bey  de  Navarra,  c  mandó  facer  en  su  posada  en  una  grand  huerta 

qujB  en  ella  había,  uña  grande  sala  en  luengo  c  en  ancho.  Las  pa- 
redes eran  todas  de  paños  franceses  muy  ricos,  así  de  los  que  él 
tenia  acá  en  el  reino,  como  de  otros  que  lo  trujeron  de  su  reino 
de  Navarra;  é  la  cubierta  era  de  paños  de  lana,  cosidos  unos  con 
otros,  é  el  suelo  era  de  prado  verde,  puesto  á  mano,  mucho  fer- 
moso, é  de  este  mismo  prado  había  sus  bancos,  en  los  lugares  que 
eran  menester.  Delante  de  esta  sala,  al  largo,  tenia  su  palenque 
-de  árboles,  bien  ancho  é  fermoso,  á  donde  podían  entrar  los  ca- 


U  1 

t. 


r 


1Í* 


:\  (1)    AI  margen:  hay  blanco  de  doce  rengrlones. 

^.v  (*¿)    Al  margen:  La  cantidad^  en  blanco. 


(3)    Tachado:  colchas. 
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balleros  á  caballo.  Otrosí  arreó  en  la  posada  ciertas  cámaras  é 
salas  may  ricamente,  especial  en  la  una  en  qne  Labia  de  dor- 
mir el  EiOy,  había  muy  ricos  paños  é  paramentos  de  oro  é  de 
seda,  é  colchas  bordadas  de  aljófar  ó  de  piedras  preciosas,  lo  cual 
apresciaban  en  muy  gran  valor.  Y  esto  fuera  del  Rey  de  Xavarra, 
su  antecesor  de  este  Bey.  É  fizo  sala  muy  abastada  al  Rey,  é  á  la 
!Reina,  é  al  Infante  don  Enrique,  é  á  las  Infantes  é  á  los  otros 
sobredichos,  por  la  manera  que  el  Infante  había  fecho,  á  muy  gran- 
des expensas. 

E  fizo  una  manera  de  torneo  de  sesenta  ornes  armados  to- 
dos en  blanco.  Después  de  esto,  el  Rey  fizo  fiestas.  Non  curó  de 
mandar  facer  alcázar  nin  salas  de  aquella  manera  que  el  Rey  de 
Navarra  é  el  Infante  habían  hecho,  mas  curó  de  facer  más  justas 
é  más  torneos  de  muchos  más  caballeros.  Entre  ellos  se  fizo  un  gran 
torneo  de  cien  caballeros  muy  arreados,  lo  cual  se  fizo  muy  so- 
lenemente,  é  duró  más  días.  En  aquellas  fiestas  del  Rey  vinie- 
ron con  el  Condestable  de  su  casa  ...  (1)  caballeros  mucho  rica- 
mente arreados. 

El  Rey  fizo  salas  á  todos  loa  de  la  corte,  según  que  pertenescia. 
En  todas  estas  fiestas  unas  é  otras  estaban  la  Reina  é  la  Infante 
de  Castilla,  é  la  Reina  dona  Blanca  de  Navarra,  é  la  Infante  doña 
Leonor  de  Aragón  é  otras  Condosas  é  grandes  dueñas  del  reino, 
en  un  gran  cadahalso,  muy  apostado  de  ricos  paños,  que  se  fizo  en 
la  plaza,  mirando  las  justas  é  los  torneos. 

CAPÍTULO  vni. 

Dt  lo  que  después  de  estas  fiestas  el  Rey  fizo  (2). 

Dicho  habernos  de  cómo  el  Rey  en  Segovia  quisiera  saber  la 
opinión  de  todos  los  del  su  Consejo,  de  cómo  ó  por  qué  manera 
proveería  mejor  cerca  de  la  justicia  é  del  regimiento  de  sus  reinos, 


(1)  En  blanco  en  el  original 

(2)  Tachado:  Cómo  el  lUy  ordenó  que  seis  personas  de  su  Consejo  oyesen  peti- 
ciones de  justicia  aparte  por  cuatro  meses,  con  intención  de,  acabado  este  tiempoy 
que  otros  seis  lo  flciesenpor  esta  manera,  efe  cuatro  en  cuatro  meses. 

Tomo  C.  2 
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é  de  8u  casa  é  corte,  é  cómo  habido  este  Consejo,  ordenara  qué 
algunos  de  los  Grandes  de  sos  reinos  se  ñiesen  para  sus  casas,  é 
otros  qne  la  historia  ha  dicho,  continuasen  algnn  tiempo  en  sa 
corte. 

Esto  ñciera  el  Bey,  porque  con  ellos  pudiese  haber  su  Con- 
sejo sobre  las  cosas  grandes  é  arduas,  é  sobre  las  que  de  gracia 
eran  de  facer,  que  á  él  por  sa  persona  pertenescian  de  ver  é  librar 
é  expedirlas,  según  que  á  su  merced  pluguiese.  Las  cuales,  como 
quier  que  es  bien  que  el  Bey  no  las  faga  sin  Consejo,  pero  tam* 
poco  es  bien  que  las  comunique  con  muchos  Consejeros. 

Por  esta  manera  plugo  al  Bey  de  ordenar  cerca  de  lo  que 
tocaba  á  la  justicia,  é  de  algunas  otras  cosas  del  regimiento  de  las 
ciudades  é  villas;  é  por  ende  ordenó  que  seis  personas  de  su 
Consejo,  dos  Perlados  é  dos  caballeros  é  dos  dotores,  toviesen 
aparte  Consejo,  é  oyesen  peticiones  de  justicia,  é  vipsen  las  otras 
cosas  que  tocaban  al  regimiento  de  las  cibdades  é  villas  é  seme- 
jantes, é  las  despachasen  según  entendiesen  que  cumplía,  dando  é 
librando  cartas  del  Bey  sobre  ello;  é  que  estos  toviesen  Consejo 
cada  día,  que  no  fuese  fiesta,  en  palacio  del  Bey.  Pero  que  después 
que  estos  seis  sirviesen  en  este  Consejo  cuatro  meses,  que  cesasen 
é  viniesen  otros  seis  del  Consejo,  otros  cuatro  meses,  é  asi  se  con- 
tinuase é  pasase  por  todos  los  del  Consejo,  como  é  cuáles  el  Bey 
los  nombrase. 

Los  primeros  que  luego  mandó  que  toviesen  este  Consejo, 
fuerou  el  Arzobispo  de  Toledo,  don  Juan  de  Contreras,  é  el  Obispo 
de  Salamanca;  Pero  Carrillo  de  Toledo,  Copero  mayor  del 
Bey,  é  Iñigo  de  Stúñiga,  Mariscal  del  Bey  de  Navarra,  é  el  dotor 
Pero  López  de  Miranda,  Capellán  mayor  del  Bey,  é  su  Beferen- 
dario,  ó  el  dotor  Ortun  Velazquez  de  Cuéllar,  Oidor  del  Bey,  ó  su 
Beferendario. 

Mandó  el  Bey  é  dio  licencia  á  todos  los  otros  de  su  Consejo 
que  se  fuesen  para  sus  casas,  ó  que  non  entrasen  en  Consejo  para 
librar  como  los  otros,  salvo  si'  por  otra  manera  quisiesen  ende 
entrar. 
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CAPÍTULO  IX. 

J)é  la  partida  de  la  Infante  dona  Leonor,  é  de  las  otras  cosas 

que  se  recrecieron  (1). 

Días  había  qne  la  Infante  dofia  Leonor  de  Aragón  era  venida 
^  Yalladolid  para  se  espedir  del  Rey,  é  con  las  fiestas  é  con  los 
-otros  negocios  en  que  el  Bey  entendía,  non  le  había  el  Rey  dado 
licencia  para  partir.  Qnejábanse  de  sn  tardanza  tan  bien  los  que 
vinieran  con  ella  del  Rey  de  Aragón,  como  los  que  vinieran  por 
-ella  del  Rey  de  Portugal.  É  después  que  el  Rey  hobo  espacio,  viola 
asaz  de  veces,  é  oyó  largamente  todas  las  cosas  que  ella  le  quiso 
decir  é  suplicar,  é  libróselas,  é  fízole  merced  de  trece  mil  florines» 
para  ayuda  de  las  costas  de  su  camino,  é  dióle  más  de  sus  joyas,  é 
envió  con  ella  á  don  Lope  de  Mendoza,  Arzobispo  de  Santiago» 
é  á  don  Alvaro  de  Isorna,  Obis^w  de  Cuenca,  é  á  Juan  de  Padilla 
é  algunos  caballeros  é  doncellas  de  su  casa  del  Rey;  por  tal  ma- 
nera, que  iban  con  ella  á  las  expensas  del  Rey,  é  por  su  parte,  más 
de  cien  cabalgaduras  bien  aderezadas;  ca  el  Arzobispo  era  per- 
sona de  gran  estado,  é  tenía  honrada  casa  de  caballeros  é  escu- 
'deros,  é  asi  mismo  el  Obispo  de  Cuenca,  según  su  estado. 

La  Infante  partió  de  Valladolid,  ó  tovo  su  camino  de  entrar 
^n  Portugal  por...  (2),  ó  en  un  lugar  de  Portugal  que  dicen...  (3)» 
que  fué  él  primero  donde  entró,  estuvieron  dos  ó  tres  días,  donde 
'Se  revolvió  ruido  por  personas  de  poco  estado  del  Arzobispo  de 
Santiago  é  del  Arzobispo  de  Lisbona,  unos  contra  otros.  Los  del 
'  logar  ayudaban  á  los  del  Arzobispo  de  Lisbona,  ó  los  castellanos 
ayudaban  á  los  del  Arzobispo  de  Santiago. 

A  tanto  vino  el  ruido,  que  más  fué  menester  á  los  castellanos 
ayudarse  con  las  manos,  que  echarse  á  la  cortesía  de  los  portugue- 


..  i- 
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(1)  Tachado:  Cótno  la  Infanta  doña  Leonor  s»  despidió  del  Rey,  é  el  .Rey  le  dio 
'<de  sus  Joyas  é  dineros ^  é  envió  con  ella  ciertos  Pi^rlados  é  caballeros  ^  é  partió  para 
J'ortogal^  é  de  los  que  fueron  con  ella. 

(2)  En  blanco  en  el  original. 

(3)  ídem,  id 
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ses,  especialmente  de  los  villanos  del  lagar,  que  se  habían  muy  des^ 
cortesmente  en  el  ruido.  Pero  non  libraron  mejor  por  eso,  ca  lo  pa^ 
saron  mal  con  los  castellanos,  é  peor  lo  pasaran  por  aquel  día,  si 
non  fuera  atajado  el  ruido,  (1)  (que  fueron  muertos  de  los  portu-^ 
gueses,  de  los  del  Arzobispo  de  Lisbona  é  del  lugar,  algunos  ornes,, 
é  otros  feridos.) 

El  Infante  Duarte  de  Portugal,  después  que  lo  sopo,  fizo  en 
los  del  lugar  asaz  castigo,  (2)  (é  al  Arzobispo  de  Lisbona  dijo  algu^ 
ñas  palabras  ásperas  sobre  ello.) 

CAPÍTULO  X. 

C6iM>  él  Rey  'partió  para  Tordesillas,  é  el  Infante  don  Enrique 
filé  á  Santiago,  é  cómo  á  la  vuelta  non  vino  al  Rey  de  Navarra^, 
é  de  lo  que  se  decía  de  ello  (3). 

Partida  la  Lifante  doña  Leonor  de  Yalladolid,  é  despachadas, 
las  otras  cosas  que  dicho  habernos,  el  Eey  partió  para  Tordesillas» 
enojado  tan  bien  de  la  mucha  gente  que  en  su  corte  tanto  tiempcx. 
había  que  continuaba,  como  de  los  muchos  negocios. 

El  Eroy  de  Navarra  fué  á  Medina  del  Campo;  el  Lifante  doa 
Enrique  fué  con  el  Rey.  Algunas  veces  el  Rey  de  Navarra  venia 
de  Medina  á  Tordesillas,  é  el  Infante  iba  de  Tordesillas  ¿  Medina^, 
é  se  tomaba  luego. 

Después  de  algunos  días  que  el  Rey  llegó  á  Tordesillas,  el 
Infante  don  Enrique  dijo  que  quería  ir  en  romería  á  Santiago;  é 
como  quier  que  ya  había  dicho  al  Rey  días  había  que  lo  tenía 
prometido,  pero  á  la  sazón  decía  que  lo  quería  poner  por  obra, 
porque  era  año  de  perdonanza,  é  non  quería  desfallecer  de  ser  en 
Santiago  el  día  de  esta  ñesta,  é  que  volvería  luego  para  la  corte. 
Non  placía  al  Rey  de  Navarra  de  esta  ida,  é  trabajaba  con  el  In-. 
fante  porque  la  excusase,  é  que  si  lo  facía  por  sospechar  de  él 
algo  de  lo  que  después  vio,  ncn  lo  daba  á  entender.  É  el  Infante^ 


(1)  Tachado  lo  comprendido  entre  paréntesis. 

(2)  ídem,  id. 

(3)  Tachado. 
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todavía  aparejó  su  ida,'é  quiso  ir,  é  fué  mucho  acompañado  4 
^uy  arreado. 

Con  él  fué,  con  licencia  del  Rey,  Pedro  de  Stúñiga,  Justicia 
mayor  del  Bey,  é  algunos  de  sus  hermanos  (1) 

Después  que  el  Infante  cumplió  su  romería,  á  la  vuelta  andaba 
por  algunos  lugares  del  reino  de  Q-alicia,  así  como  la  Corana  é 
Betanzos  é  otros  lugares,  donde  le  facían  gran  honra  é  muchos 
iHienos  rescibimientos;  é  pasó  por  tierra  de  Ñuño  Preire  de  An- 
-drada,  el  cual  dio  viandas  sin  dinero  á  toda  la  gente  en...  (2)  días 
que  ende  tardaron,  é  á  él  ñzo  asaz  grandes  convites 

Aquí  recrescieron  algunas  paUbras  entre  gente  de  Pedro  de 
Stúñiga  é  de  Diego,  su  hermano,  con  omes  de  Ñuño  Freiré;  é 
^ntre  ellos  por  sus  personas,  Diego  do  Stúñiga  é  Ñuño  Freiré, 

hoho  palabras  é  cometimientos  deshonestos,  por  donde  (3) 

-%••.■.•..•.••■•••••••.•*•.•.•••■.•••......• 

Pero  si  en  esto  los  de  Stúñiga  recibieron  alguna  ofensa,  des- 
pués se  entregaron  en  Valladolid,  volviendo  Ñuño  Freiré  de  la 
.guerra,  el  año  adelante  que  se  iba  para  G-alicia,  en  uno  con  el 
Arzobispo  de  Santiago  é  García  Sarmiento,  Adelantado  de  Gali- 
xúa,  el  cual  era  desposado  con  hija  de  Diego  de  Stúñiga;  le  dio 
algunos  palos  (4)  por  su  mano  en  la  plaza  de  Valladolid,  fasta  que 
lo  fizo  caer  de  la  muía  en  el  suelo. 

El  Hey  mandó  facer  pesquisa  tan  bien  de  lo  que  acaesciera  en 
"Galicia,  como  de  esto  al.  En  volviendo  el  Infante  don  Enrique  de 
su  romería,  antes  que  pasase  de  Astorga,  hobo  carta  del  Key,  por 
la  cual  le  envió  mandar  que  non  viniese  por  la  corte,  mas  que  se 
fílese  derecho  para  la  frontera  de  los  moros,  con  cierta  gente  de 
^rmas^  por  algunas  sospechas  que  el  Eey  había  que  los  moros 
querían  facer  daño  en  algunos  lugares  de  la  frontera.  Él  fizólo 
ansí  de  buen  talante,  especialmente  de  non  venir  á  la  corte;  é  en 
-caso  que  pasó  por  Toro,  é  el  Bey  de  Navarra  estaba  en  Medina, 


(1)  Al  margen:  Dos  reng'lones  en  blanco  en  el  ori^^inal. , 

(2)  En  blanco  en  el  original. 

t8)  Al  margen:  Dos  renglones  en  blanco  en  el  original. 

<4)  Al  margen:  Asi  está  en  el  original  todo  esto. 
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é  esperaba  de  le  ver  antes  que  pasase  á  sa  tierra,  el  Infante  noo: 
dio  lagar  á  ello,  é  pasóse  sin  detenimiento  alguno,  é  non  se  vieron^ 

Algunos  tenían  que  ya  non  estaban  tan  bien  en  uno  como, 
cuando  prosiguieran  su  empresa  contra  el  Condestable  don  Alvaro, 
de  Luna. 

£1  Infante  era  muy  quejado  en  su  voluntad  del  Rey  de  Na- 
varra, aunque  non  lo  decía,  por  la  reconciliación  que  tratara  con 
el  Condestable,  sin  gelo  &cer  saber. 

£1  Rey  de  Navarra  era  eso  mismo  quejado  del  Infante,  porqué- 
trataba  ya  sus  fechos  con  el  Rey,  é  aun  con  el  Condestable  don 
Alvaro  de  Luna  sin  él;  ó  aun  decían  algunos  que  el  Infante  pro* 
curaba  su  partida  del  Rey  de 'Navarra  del  reino,  ó  fablaba  con  alga* 
nos  secretamente  que  la  procurasen.  £  es  verdad  que  el  Rey  era 
de  intención  que  pues  el  Rey  de  Navarra  había  librado  lo  que- 
había  de  librar,  así  de  sus  negocios  como  del  Infante  don  £nrique, 
su  hermano,  que  su  estada  en  el  reino  era  excusada,  é  non  ho- 
nesta nin  aun  cumplidera;  é  por  esto  decíase  de  cierto  que  el 
Infante  don  £nrique  diera  su  voto  al  Rey,  é  aún  por  escritura, 
que  el  Rey  de  Navarra  debiese  partir  del  reino;  el  cual  sería  en 
decir  é  facer  todo  lo  que  la  Merced  del  Rey  entendiese  que  se- 
debiese  fetcer  porque  la  partida  del  Rey  de  Navarra  fuese  eu  breve^ 
para  su  reino. 


CAPÍTULO  XI. 

De  lo  que  se  fizo  en  razón  de  la  parlida  del  Rey  de  Navarra  partí 

su  reino  [1). 

Algunos,  é  muchos  en  el  reino,  habían  por  desaguisado  6  por- 
cosa  non  usada  la  continuación  del  Rey  de  Navarra  en  este  reino, 
después  que  fuera  Rey.  Ca  en  caso  que  hobiese  razón  su  venida  al 
reino  fasta  despachar  los  negocios  porque  el  Rey  le  enviara  al  Rey 
de  Aragón,  é  los  otros  que  habemos  contado,  por  ser  tan  arduos  ó 


(1)    Tachado:  Cómo  9e  concluyó  la  partida  del  Rey  de  Navarra  á  »u  reino,  é  cómo, 
partió  de  Tordeeillat  para  Medina^  despedido  del  Rey. 
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liaber  entrevenido  en  ellos,  mas  el  detenimiento  non  habían  por 
bien,  ca  decían  seguirse  algunos  inconvenientes  de  ello. 

El  uno,  que  non  puedei)  los  Eeyes,  sin  enojo  é  algún  trabajo, 
conversar  é  tratar  luengamente  dentro  de  su  reino  con  personas  á 
quien  no  pueden  honestamente  mandar  é  á  quien  hayan  de  goar- 
dar  la  cara  é  tener  algunas  ceremonias. 

El  otro,  que  estando  él  en  el  reino,  non  se  excusaban  en  él  haber 
algo  ó  mucho  de  las  banderías  é  debatea  pasados,  é  de  esta  mane- 
ra algunas  otras  cosas  desordenadas.  Algunos  del  Consejo  del  Rey, 
é  otros  de  su  casa  del  Bey  de  Navarra,  é  de  fuera  de  ella,  fabla- 
ban  con  él  diciendo  que  él  mismo  debía  ver  que  su  estada  en  el 
reino  asi  continuadamente  non  era  bien,  é  que,  pues  eran  despa- 
chados los  negocios,  que  se  debía  ir  para  su  reino  antes  que  el  Key 
se  lo  hobiese  de  -decir,  lo  cual  no  se  podía  excusar  si  él  más  tarda- 
se» E  como  quier  que  con  razón  no  pudiese  él  esto  contradecir, 
pero  la  naturaleza  tan  grande  como  él  tenia  en  este  reino,  é  la 
crianza  é  conversación  que  toda  su  vida  en  él  hobiera,  é  el  gran 
heredamiento  de  tierras  que  en  él  poseía,  con  muchas  honras  que  el 
Key  le  facía,  é  muchos  servicios  que  rescibía  de  todos  los  Grandes 
del  reino,  embargaban  el  verdadero  conoscimiento  de  esto. 

Por  cierto  él  tenia  en  mucho  más  lo  que  en  este  reino  había 
.que  el  reino  de  Navarra,  é  aún  con  lo  que  en  Aragón  tenía. 

Pechas  sobre  esto  muchas  fablas  con  el  Bey  de  Navarra  por 
unos  é  por  otros,  é  visto  cómo  por  ellas  non  se  acuciaba  más  la  par- 
tida, el  Bey  hobo  por  bien  de  le  enviar  á  decir  por  (los  dotores  Pe- 
riañez,  Diego  Bodriguez  de  Valladolid),  (1)  de  su  Consejo,  que  bien 
sabía  cómo  después  que  él  ñiera  alzado  por  Bey  de  Navarra  é  le 
viniera  á  ver  á  Boa,  le  dijera,  entre  otras  cosas,  que  á  él  cumpliera 
mucho  estar  en  su  reino  por  muchas  razones;  pero  que  por  dar  con- 
cbsion  á  los  negocios  sobre  que  fuera,  é  á  los  del  Infante  don  En- 
rique ó  de  la  Infante,  su  mujer,  hermana  del  Bey,  é  por  otras 
cosas  que  á  él  cumplían  de  librar  con  el  Bey,  que  todo  cuanto  en 
su  reino  tenía  de  facer  dejara,  é  que  de  esta  manera  se  lo  había  di- 
cho algunas  veces. 

(J)   Tachado  lo  contenido  entre  paréntesis. 
Al  margen:  Está  en  blanco  en  el  ori|f  ¡nal  cuanto  un  nombre. 


:-<;r-.-.;;-  ;    -.v 
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Despued,  dando  gran  acucia  á  que  los*  fechos  se  despachasen» 
diciendo  que  habia  asignado  á  los  de  su  reino  algunos. términos  á 
que  se  habia  de  volver,  que  eran  pasados,  é  que  se  quejaban  mu- 
cho de  ello,  é  recrescían  por  ende  en  él  algunos  escándalos,  de  lo 
cual  se  le  enviaba  mucho  quejar  de  cada  día  la  Reina,  su  mujer; 
á  lo  cual  el  Rey  todavía  le  respondiera,  tan  bien  en  la  primera  vez 
como  en  las  otras,  que  él  hobiera  placer  de  su  venida,  porque,  so- 
segado  en  su  reino,  non  se  podrían  ver  así  como  de  antes,  según  loa 
estados  lo  demandaban;  é  agora  que  bien  sabía  que  en  todas  las 
cosas  que  él  pidiera  é  procurara,  así  para  su  persona  é  de  la  Rei- 
na, su  mujer,  é  del  Príncipe,  su  tijo,  é  para  muchos  de  su  casa, 
como  para  el  Infante  don  Enrique,  su  hermano,  é  para  la  Infante 
doña  Catalina,  su  mujer,  él  las  habia  despachado  é  librado  por  tal 
manera,  que  todo  era  concluido,  é  lo  más  ejecutado;  de  que  el  Rey 
de  Navarra  era  é  debía  ser  bien  contento.  É  pues  esto  así  era,  que 
se  maravillaba  el  Rey  por  qué  se  detenía  de  ir  como  había  dicho, 
pues  non  había  ya  razón  su  estada;  é  como  non  era  honra  de 
ningún  Rey  que  otro  Rey  alguno,  por  muy  cercano  é  debdo  que 
fuese,  ficiese  morada  nin  estoviese  en  otro  reino,  por  ende  que 
le  rogaba  que  se  fuese  en  buen  hora  á  su  reino,  ca  él  habría 
encomendadas  las  cosas  suyas  en  estos  sus  reinos,  é  le  faría 
todas  buenas  obras  que  le  cumpliese  como  á  Rey  pariente  é 
amigo. 

É  el  Rey  de  Navarra  respondió,  en  conclusión,  que  le  placía 
de  lo  hacer,  é  que  asi  le  compila  é  lo  tenía  en  talante;  pero  no  con- 
sentía mucho  en  las  razones  que  le  decían  por  que  non  debía  estar 
en  el  reino,  antes  todavía  con  los  que  en  ello  fablaba  apuntaba 
contra  ellos,  deciendo  que  non  debía  ser  él  habido  por  Rey  extran- 
jero como  otros,  así  por  la  naturaleza  é  tierras  que  tenía  en  el  rog- 
no,  como  por  los  servicios  que  al  Rey  había  fecho  en  los  fechos  pa- 
sados. É,  á  la  verdad,  estas  cosas  que  él  decía  daban  lugar  á  su  es- 
tada en  el  reino  por  semejantes  casos  de  los  pasados,  é  con  placen- 
tería del  reino.  Ya  cesando  estas  cosas,  andando  estas  fablas,  vino 
un  caballero  de  Navarra,  que  llamaban  Mosen  Fierres  de  Peralta, 
al  Rey  de  Navarra  de  parte  de  la  Reina,  su  mujer,  é  de  su  reino» 
á  le  suplicar  mucho  por  su  ida,  é  aán  de  parte  de  la  Reina  suplicó 
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«il  Rey  qoe  le  pluguiese  de  dar  manera  cómo  non  se  detuviese  acá 
-é  partiese  luego. 

Sobre  esto  hobo  muchas  fablas  en  muchos  días,  que  serian  luen- 
gas de  contar.  A  la  £n  concluyóse  en  TordesQlas  la  partida  del 
Rey  de  Navarra,  que  era  venido  ende  de  Medina,  é  así  concluida, 
-el  Rey  é  el  Rey  de  Navarra  hubieron  sus  fablas  apartadamente 
mucho  amigables. 

£1  Rey  le  libró  ciertas  cartas  en  razón  del  traspasamiento  de 
Viana,  que  el  Rey  de  Navarra  ñzo  en  el  Príncipe  de  Viana,  su  hijo 
primogénito»  en  cierta  manera  de  lo  que  el  Rey  tenía  en  tierra,  é 
merced  é  mantenimiento  é  de  otras  cosas.  É  fablando  el  Rey  de 
Navarra  con  algunos  de  quien  el  Rey  más  £aba,  especialmente 
con  el  Condestable  don  Alvaro  de  Luna,  que  bebiesen  encomenda- 
dos sus  negocios  acerca  del  Rey,  respondido  por  ellos  ofreciéndose 
á  ello  de  buen  talante,  partióse  dende  para  Medina  del  Campo, 
para  tener  dende  camino  para  su  reino. 

El  Rey  le  salió  á  escurrir  espacio  de  media  legua,  donde  ho« 
bieron  sus  espediciones,  el  uno  del  otro  como  para  luenga  ausencia 
pertenescia. 


CAPÍTULO   XII. 

De  cómo  el  Rey  partió  de  Oterdesillas,  éde  las  cosas  que  después 

recrescieron  (1). 

Espedido  é  partido  el  Rey  de  Navarra  del  Rey  para  Medi- 
na del  Campo,  é  para  continuar  dende  su  camino  para  su  reino, 
é  pasados  pocos  días  después  que  el  Rey  se  detovo  en  Tordesillas, 
partió  el  Rey  dende  é  fué  á  Aranda  de  Duero. 

A  esta  villa  vino  el  Infante  don  Pedro  de  Portugal,  primo  del 
Rey,  hijo  segundo  del  Rey  don  Juan  de  Portugal,  el  cual  había 
tres  ó  cuatro  años  que  partiera  de  Portugal  é  fuera  á  Alemania 
é  á  Ingalaterra  é  á  otras  partes,  donde  estoviera  todo  este  tiem- 


(1)    Tachado:  Cámo  el  Rey  vino  á  Aranda^  i  cómo  el  Infante  don  Pedro  de  Por*. 
4ugal  vino  ende  al  Rey^  4  después  el  Infante  de  Aragón,  é  el  Rey  se  fué  á  Segovia, 


'^ 
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po,  ¿  Tolvióee  par»  aa  tierra,  ¿  tÍqo  por  Aragón,  é  vído  dendd 
en  Castilla.  Toto  camino  por  donde  estaba  el  !&ey  por  le  ver  é  facer 
reverencia,  ca  oran  ñjos  de  dos  hermanas,  fijas  del  Dnqne  de  Alen- 
ca  jtre,  nietas  (1  j  del  Rey  don  Pedro  de  Castilla  é  del  Bey  Dn^rta 
<le  Ingalaterra. 

El  Rey  le  salió  &  rescibir  antes  qae  entrase  en  la  villa,  é  estova 
ende  con  él  coatro  ó  cinco  días. 

Facíale  el  Rey  macha  honra  é  gaseado,  6  mandó  dar  vianda» 
>'  todas  las  otras  cosas  qne  eran  necesarias  é  menester  para  él  4 
para  sn  gente. 

A  la  partida  dióle  de  sna  joyas,  é  dineros,  é  muías,  é  caballos, 
ú  envió  con  él  algunos  de  sn  casa,  con  los  cuales  envió  sus  cartas  á. 
todas  las  ciudades  é  villas  del  reino  por  donde  pasase,  qae  le  fíci»- 
sen  buenos  rescibi mientes  é  machas  honras,  é  le  diesen  viandas  é- 
lo  qne  fuese  menester  sin  dineros  en  las  villas  é  logares  de  cuenta, 
I'  así  se  fizo. 

Laego  que  partió  de  Aranda,  tovo  camino  para  FeSafiel,  don- 
de el  Rey  de  Navarra  era  venido,  qae  tenia  por  ende  su  cami- 
no para  Navarra.  También  este  Infante  é  el  Bey  de  Navarra  ha- 
blan gran  dendo,  porque  la  madre  de  la  Beina  de  Aragón,  madre 
del  Rey  de  Navarra,  era  hermana  del  Rey  de  Portugal,  padre  de 
este  Infante  don  Pedro. 

El  Bey  de  Návan'a  le  fizo  buen  recibimiento  ó  mucha  honra.  A 
la  partida  dióle  algunos  caballos  de  sn  oaerpo. 

Partido  el  Infante  don  Pedro  do  Portugal  do  PeHafiel,  el  Rey 
de  Navarra  vino  al  Rey  á  Aranda,  en  caso  qne  ya  era  despedido, 
como  dicho  habernos.  Estovo  con  él  el  día  que  Uegó,  é  otro,  librando 
algunas  cosas  que  le  quedaran  por  librar,  é  partió  luego.  El  Bey  1& 
salió  á  escurrir  buena  pieza  fuera  de  Aranda,  é  fueron  con  el  Rey 
(lo  Navarra  fasta  Bilforado  el  Conde  de  Castro  sn  Mayordomo  ma- 
yor, é  otros  caballeros,  é  denda  fuese  el  Rey  de  Navarra  á  aa 
reino. 

El  Conde  de  Castro  volvióse  á  Medina  del  Campo  por  facer  al- 

(I)  Al  margm,  ie  Itlra  da  Zurii 
Itvy  don  Pedro,  y  Ua  dM  eran  nlt 
estAcoamiiqu],  y  tlane  nítliu. 
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ganos  fechos  del  Eey.de  Navarra,  ca  le  dejaba  la  administración 
complidamente  de  toda  su  tierra,  é  creencia  para  todos  los  que  da 
él  tenían  tierras  é  mercedes,  que  fíciesen  por  él  asi  como  por  él 
mismo,  é  otrosí  para  sus  recabdadores,  que  pagasen  por  sus  car* 
tas  de  libramientos  todos  los  maravedises  que  en  ellos  librase. 

A  esta  sazón  el  Infante  don  Pedro  de  Aragón,  hermano  deste- 
Rey  de  Navarra,  que  hobiera  partido  de  este  reino  había  cuatro- 
años,  é  fuera  al  reino  de  Napol  al  Eey  de  Aragón,  su  hermano,  como- 
la  historia  ha  contado,  é  dende  andoviera  por  mar  en  la  flota  del 
Bey  de  Aragón  algunos  tiempos,  venía  de  Aragón  al  Bey.  Non 
acucié  mucho  su  camino  por  ver  al  Bey  de  Navarra,  que  pudie- 
ra bien  alcjvnzar  en  Aranda;  mas  partido  el  Bey  de  Navarra,  él 
•vino  al  Bey,  estovo  con  él  algunos  pocos  días,  é  después  partióse 
dende  para  Medina  del  Campo  á  ver  á  la  Beina  de  Aragón,  su 
madre.  Pasados  algunos  días  que  el  Bey  estovo  en  Aranda,  partió^ 
dende,  é  tovo  su  camino  para  8egovia,  donde  estovo  algunos  días» 
é  por  cuanto  el  Conde  de  Castro,  después  que  estoviera  en  Medina, 
algunos  días  viniera  á  Castro,  é  dende  á  Lerma,  é  se  detenía  por 
esa  tierra,  el  Bey  le  envié  á  decir  por  sus  cartas  é  mensajeros  qu& 
se  fuese  luego  para  él,  pues  sabía  que  era  diputado  por  el  Bey  de 
Navarra  para  estar  residente  con  otros  de  su  Consejo,  como  dicho 
ha  la  historia,  é  respondió  (j[iie  en  breve  iría,  é  fízolo  ansí;  é  algu- 
nos días  antes  que  el  Bey  partiese  de  Segovia  llegó  ende  el  Conde. 
En  uno  con  él  venía  Iñigo  López  de  Mendoza,  Señor  de  Hita  é  de 
Buitrago,  que  eran  á  la  sazón  mucho  amigos. 

Saliéronle  á  recibir  el  Condestable  don  Alvaro  de  Luna  é  todoa 
los  Grandes  del  Beino  que  en  la  corte  estaban. 
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CAPÍTULO  XIII. 

C6mo  el  JRey  mandó  entregar  i  Fernand  Alfonso,  que  tenia  Ruy 
Díaz  de  Mendoza,  i  Juan  de  Ltixan,  é  cómo  el  Rey  pasó  los 
puertos  é  mandó  llamar  los  Procuradores ^  i  fué  suelto  Oarci 
Fernandez  Manrique  (1). 

Algunos  días  después  qae  el  Conde  de  Castro  á  la  corte  llegó, 
al  Eey  fué  dicho  que  Pero  Ruiz  de  Torres,  un  escudero  de  Rui 
Díaz  de  Mendoza,  Mayordomo  mayor  del  Rey,  que  tenia  á  Fernán 
Alfonso  de  Robles  en  Gormaz,  por  Ruy  Diaz,  y  después  le  pasa* 
ran  con  licencia  del  Rey  al  castillo  de  Uceda,  que  le  daba  lugar 
que  saliese  del  castillo,  é  andaba  por  algunas  partes  enrededor  de 
Uceda  é  de  Tal  amanea  sueltamente  con  este  Pero  Ruiz  de  Torres; 
de  lo  cual  bobo  el  Rey  enojo,  por  cuanto  él  había  ordenado  é  man- 
dado que  non  saliese  de  una  torre  nin  comunicase  con  él,  salvo 
aquellos  que  le  bebiesen  de  dar  de  comer  y  lo  que  menester  hobie* 
se;  y  por  esto  mandó  el  Rey  á  Rui  Diaz  que  entregase  á  Fernán 
Alfonso  á  Juan  de  Luxan,  su  Maestresala;  pues  él  ni  su  Alcaide 
non  habían  guardado  lo  que  les  mandara.  Rui  Diaz  quiso  excusar 
primeramente  á  su  Alcaide  diciendo  que  Fernán  Alfonso  non. 
anduviera  tan  suelto  como  al  Rey  fuera  dicho,  y  dando  razones 
de  aquello  que  ansí  anduviera.  Aquellas  non  recibidas,  excusaba 
asi:  decía  que  si  su  Alcaide  fíciera  lo  que  non  debiera,  que  le  cas- 
tigase el  Rey,  pero  que  el  Rni  Diaz  en  esto  non  tenía  culpa,  ca  lo 
fiara  de  un  escudero  de  estado  é  fidalgo  de  solar  conoscido,  de 
quien  Jnan  Hurtado,  su  padre  y  él,  fiaban  mucho  de  lo  que  en 
ellos  era;  pero,  que  pues  su  merced  era  que  ese  Pero  Ruiz  non  lo 
tuviese,  que  él  lo  daría  á  otro  escudero  bueno  de  su  casa,  de  quien 
aquello  y  más  se  podía  bien  fiar,  é  que  lo  temía  por  aquella  ma- 
nera que  el  Rey  mandaba. 

El  Rey  respondió  que  todavía  era  su  merced  que  fuese  entre- 
gado Fernán  Alfonso  á  Juan  de  Luxan.  Rui  Diaz  deteníase  di-» 


(1)    Tachado. 
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ciendo  sus  excnsaciones  al  Hey,  y  suplicándole  que  non  le  pluguie- 
se que  esta  mengoa  rescibiese.  ca  temían  las  gentes  que  por  falta 
suya  le  era  tirado  al  Conde  de  Castro.  Pesaba  dello  mucho,  por- 
que Rui  Diaz  era  mucho  su  amigo,  y  fuera  su  cuñado,  casado  con 
su  hermana  del  Conde,  y  porque  decía  que  el  Eey  no  le  había  di- 
cho cosa  alguna  de  este  mudamiento  antes  que  lo  mandase  hacer, 
según  que  había  dicho  á  los  otros  de  su  Consejo  secreto.  De  este 
en  especial  se  sentía  más,  ayuntando  con  ello  que  le  era  dicho  que 
el  Infante  don  Enrique  viniera  secretamente  cerca  de  Segovia,  á 
se  ver  con  el  Condestable  don  Alvaro  de  Luna,  y  estoviera  con  él 
una  noche,  y  aun  que  viera  al  Bey  y  lo  encubrieran  de  él  estanda 
en  la  corte. 

A  esta  sazón  el  Hey  acordó  de  pasar  los  puertos,  é  mandó  á. 
la  Eeina,  su  mujer,  que  esomismo  pasase,  y  levase  consigo  al  Prin- 
cipe, su  hijo;  y  tovieron  su  camino  derecho  para  lUescas.  Algu- 
nos ponían  duda  á  Rui  Diaz  si  pasaría  con  el  Rey,  que  estaba  in- 
dignado contra  él  porque  non  cumpliera  de  la  primera  vez  su 
mandamiento;  pero  pasó,  é  luego  allá  lo  cumplió,  é  entregó  á  Fer- 
nán Alfonso  á  Jnan  de  Luxan,  al  cual  fué  dado  el  castillo  de- 
Uceda,  donde  lo  tovo  por  mandado  del  Rey. 

Luego  que  el  Rey  pasó  los  puertos,  mandó  dar  sus  cartas  para 
llamar  Procuradores  de  ciudades  é  villas,  las  cuales  contenían 
que  querían  ver  con  eUos  sobre  razón  de  las  treguas  que  el  Rey 
de  Granada  de  él  tenía,  que  salían  en  breve.  Había  el  Rey  gran 
voluntad  de  le  facer  guerra  al  Rey  de  Granada,  é  así  gelo  supli- 
caban el  Condestable  don  Alvaro  de  Luna,  é  todos  los  más  de  los 
Grandes  de  sas  reinos. 

En  este  tiempo  mandó  el  Rey  soltar  á  Garci  Fernandez  Man- 
rique de  la  prisión  en  que  estaba  en  Avila,  é  le  mandó  tomar  toda 
lo  que  de  él  tenía  en  tierra  é  merced,  lo  cual  fuera  dado  en  secres- 
tación á  algunos  caballeros  é  otras  personas. 

Pasados  algunos  días  que  el  Rey  estovo  en  Alcalá  de  Henares, 
é  anduvo  á  monte  en  el  Real  de  Manzanares,  é  por  esa  tierra  fuese 
para  lilescas,  donde  asentó  su  corte,  é  él  tovo  la  Pascua  de  Navi- 
dad cerca  dende  (1). 


(1)   Al  margen:  yo  se  continúa  en  el  o^'iginal  con  lo  precedente  ni  el  capitulo  que  *r 
sigue. 


CAPÍTULO  XIV. 

<Dómo  tino  al  Rty  vn  caballero  maro  airado  del  Rey  Pegueño  da 

Granada,  i  el  Rey  le  enrió  al  Rey  de  Tunee  sobre  los  fechos 

del  Rey  Ezqwierdo,  i  cómo  el  Rey  Ezqmerdo  vino  á  Granada,  i 

lo  que  en  ello  recresció. 

En  el  mes  de  N^oviembre  de  «te  nfio  vino  i  la  villa  de  Lon» 
un  caballero  moro  que  llamaban  don  Tnza  Aben^arrax,  con  trein- 
ta  de  caballo.  Fuera  alguacil  é  mucho  privado  del  Bey  de  Ora- 
nada  don  Mahomad  Abennazar,  el  E^quierdo,  que  fnera  echado  del 
reino  por  el  Rey  de  Oranada  don  Mahomat,  el  Pequeño,  que  agora 
regnaba,  é  vinoso  para  el  Re;  que  estaba  en  Illeacas  6,  la  saEon 
fuyendo  del  Rey  Pequeño.  Vino  con  él,  por  fiícer  sorvicio  al  Rey, 
Lope  Alfonso  de  Lorca,  que  era  caballero,  é  nno  de  los  Regidores 

■  de  la  ciudad  de  Murcia,  é  entendía  la  lengua  arábiga,  é  fueron 
►  bien  reacibidos  por  el  Rey.  Acordó  de  enviar  entramos  al  Roy  de 
I  Tanez,  que  llamaban  Abnferriz,  á  le  decir  qne  enviase  al  reino  de 
^  (¡ranada  al  Rey  don  Mahomat,  el  Ezqnierdo,  sn  pariente,  qne  á  (A 
'  «e  fuera  cuando  le  echaran  del  reino,  qne  él  le  darla  favor  para  que 
k                                      cobrase  su  regno.  £  esto  mandó  el  Rey  &  Lope  Alfonso  qne  dijese 

de  BU  parte,  como  bu  Embajador,  al  Rey  de  Túnez,  para  lo  cual  le 
*  mandó  dar  bu  carta  de  creencia. 

Allegados  á  Túnez,  é  propuesta  por  Lope  Alfonso  su  Embajada, 
bobo  gran  placer  con  ella,  porque  le  pesara  mucho  del  dafío  qne 
reacibiera  el  Rey  Ezquierdo,  sn  pariente,  é  cobdiciabu  qne  fuese 
tomado  en  su  estado;  é  prestamente  adereszó  como  se  pusiese  en 
obra,  é  partió  de  Túnez  el  Rey  Exquierdo  con  fasta  trescientoa 
moros  de  caballo,  é  doscientos  de  pie.  Loa  más  de  éstos  eran  del 

■  regno  de  Granada,  que  á  él  se  pasaran.  £  vino  con  él  Lope  Alfaro. 
con  el  cual  el  Bey  de  Túnez  envié  al  Rey  presente  do  ropa  del- 
gada de  lino  é  de  seda,  é  sahumerios,  é  almizque,  é  alambar  é  de 
otras  cosas.  De  esta  manera  vinieron  por  tierra  de  África  sesenta 
jomadas,  fasta  que  llegaran  á  una  ciudad  del  reino  de  Tremecen 
que  dicen  Oran,  é  dende  embarcaron  é  llegaron  i  la  playa  de  Vara, 
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^ue  es  del  re^o  de  Granada,  donde  este  Rey  don  Mahomad,  ^lEz-^ 
^uUrdo^  fué  bien  rescibido  é  por  Bey. 

De  aquí  se  partió  de  él  el  Embajador  del  Bey,  é  fué  desembar* 
-car  á  Cartagena;  é  den  de  á  pocos  dias  se  vino  para  el  Rey,  é  dióle 
el  presente  que  traía  del  Bey  de  Túnez,  é  fizóle  relación  de  todoa 
los  fechos  como  habían  pasado. 

Luego  que  se  supo  en  Almería,  lugar  del  reino  de  Granada, 
que  el  Bey  Ezqnierdo  era  en  Vera,  enviáronle  decir  que  se  fuese 
^ra  allá,  é  que  lo  rescibirían  por  Bey,  é  asi  se  fizo. 

8abido  esto  por  el  Bey  Pequeño,  envió  contra  él  un  Infante,  su 
hermano,  con  fasta  setecientos  de  caballo,  é  llegaron  fasta  se  ver 
los  unos  con  los  otros,  é  así  vistos,  pasaron  las  dos  partes  del  Bey 
Pequeño  al  Bey  Ezquierdo,  é  los  otros  tornáronse  fuyendo  á  Gra* 
nada.  Partió  el  Bey  Ezquierdo  de  Almería  para  Guadix,  é  dió- 
eele.  Dende  fué  á  la  ciudad  de  Granada,  é  fué  por  los  más  de  ella 
rescibido  por  Bey,  salvo  que  el  Bey  Pequeño  é  los  de  su  parte  se 
alzaron  en  el  Alhambra,  que  es  una  fortaleza,  por  se  defender 
«nde,  é  el  Bey  Ezquierdo  asentó  su  Beal  en  un  Alcázar  que  dicen 
el  Arabita,  que  estaba  cerca  del  Alhambra.  E  estando  en  este 
Beal,  Gibraltar,  é  Málaga  é  Bonda,  é  todos  los  otros  lugares  del 
reino  de  Granada  le  enviaron  obedescer  é  rescibir  por  Bey,  é  al 
Bey  Pequeño  non  quedaba  ya  sino  el  Alhambra. 


CAPÍTULO  XV. 

De  las  alianzas  é  confederaciones  que  entre  el  Rey  é  los  Reyes 
de  Aragón  é  de  Navarra  se  ficieron^  é  lo  que  sobre  ello  se  re* 
cresció. 

£n  este  año  que  fabla  la  historia,  estando  el  Bey  en  Vallado- 
lid,  á  grandes  ruegos  del  Bey  de  Navarra,  se  trataron  é  formaron 
alianzas  é  confederaciones  é  paz  perpetua  entre  el  Bey  é  el  Bey 
de  Aragón  é  el  Bey  de  Navarra,  su  hermano. 

Sobre  esto  é  sobre  lo  de  la  Infanta  doña  Catalina,  hermana 
del  Bey,  é  mujer  del  Infante  don  Enrique,  vinieran  al  Bey  de 
Navarra  de  parte  del  Bey  de  Aragón,  un  su  Secretario  que  llama- 
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ban  Pedro  Pérez,  é  otro  que  decían  Mosen  García  de  Asnares,  para 
que  solicitasen  estos  negocios. 

Despachaba  la  dote  en  Segovia,  como  dicho  habernos,  movieron 
estas  alianzas,  é  non  se  concordaron  esos  cuatro  6  cinco  meses. 
Alongábalo  el  Bey,  porque  non  le  placía  dello.  Temían  que  non 
segundarían  por  la  otra  parte  como  debían;  pero  el  Bey  de  Na« 
varra  afincó  mucho  sobre  ello,  é  declan  que  non  podía  partir  del 
reino  para  ir  á  Navarra  sin  concluir  estas  ¿lianzas  é  paz  perpetua,, 
porque  non  quedarían  bien  seguros  los  fechos  sin  ellas;  é  por  ende,, 
el  Rey  hobo  de  venir  á  ello;  el  Rey,  por  si  de  una  parte,  é  el  Rey 
de  Navarra  por  sí  de  otra,  é  por  el  Rey  de  Aragón  de  otra,  cuyo 
poder  bastante  para  ello  tenia,  firmado  de  su  nombre,  é  sellada 
con  su  sello,  é  cuatro  renglones  de  él  escrito  de  su  mano. 

Otorgaron  paz  perpetua  el  uno  al  otro,  confederando  é  alián- 
dose en  uno  contra  todas  las  personas  del  mundo  que  en  contrario- 
dellos  ó  de  cualquier  deUos  fuese,  no  sacando  persona  alguna, 
salvo  el  Rey,  que  sacó  de  eso  al  Rey  de  Francia,  porque  estaba 
con  él  aliado  de  luengos  tiempos.  El  Rey  de  Navarra  por  sí,  n^ 
por  el  Rey  de  Aragón,  non  sacó  ninguno.  Las  cuales  alianzas  é> 
confederaciones  é  paz  perpetua  juró  el  Rey  por  sí  de  guardar  é 
cumplir;  é  eso  mismo  el  Rey  de  Navarra  por  sí;  é  en  aombre  del 
Rey  de  Aragón,  por  virtud  del  dicho  poder,  lo  juró  de  guardar  é 
cumplir,  é  ficiéronse  de  ello  tres  escrituras  solemnes  en  perga- 
mino de  cuero,  una  tal  como  otra,  para  que  cada  uno  de  loa 
Reyes  to viese  una.  Las  cuales  firmó  el  Rey  de  su  nombre,  é  lo 
mandó  sellar  con  su  sello;  é  el  Rey  de  Navarra  eso  mismo  las 
firmó  de  su  nombre  por  sí,  é  en  nombre  del  Rey  de  Aragón,  é 
mandólas  sellar  con  su  sello,  é  otorgáronse  por  el  Rey  é  por  el 
Rey  de  Navarra  por  ante  dos  Notarios  públicos,  ulo  de  Castilla 
y  otro  de  Navarra,  ó  tomó  el  Rey  uno  de  estos  contratos  asi  fir* 
mado  é  sellado,  ó  otro  tomó  el  Rey  de  Navarra  para  si;  é  Pedro 
Pérez  é  Mosen  García  tomaron  otro  por  el  Rey  de  Aragón;  4 
concertóse  que  el  Rey  de  Aragón  por  su  persona  otorgase  ó  ra- 
tificase é  jurase  estas  confederaciones  é  alianzas  é  paz  perpetua» 
é  firmase  de  su  nombre  é  sellase  con  su  sello  el  contrato  de  ellaa 
que  en  el  Rey  quedaba. 
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Por  ende,  pasados  tres  ó  cuatro  meses  después  que  el  Rey  de 
Navarra  fué  en  su  reino,  acordó  eY  Bey  de  enviar  sobre  ello  al 
Bey  de  Aragón  al  dotor  Diego  González  de  Toledo,  que  era  de  su 
'Consejo,  é  Oidor  de  su  Audiencia,  que  decían  el  dotor  Franco;  6 
llegó  al  Bey  de  Aragón  en  un  lagar  que  es  en  los  confines  de  este 
reino,  que  llamaban  Simancas.  Propuso  la  razón  por  que  iba,  di- 
-ciéndole  que  ratifícase  é  sellase  el  contrato  de  la  paz  é  confedera- 
ciones é  alianzas  que  en  su  nombre  el  Bey  de  Navarra  firmara  con 
el  Bey. 

El  Bey  de  Aragón  respondió  que  le  placía  de  lo  facer,  é  que  re- 
-conosceria  el  contrato;  é  que  por  cuanto  en  aquella  tierra  él  andaba 
á  monte,  é  non  había  lugar  para  lo  facer,  dijole  que  se  fuese  á 
Zaragoza,  donde  estaban  los  de  su  Consejo,  é  que  ende  lo  despa* 
charlan.  Llegado  este  dotor  á  Zaragoza,  donde  le  fué  fecho  hon- 
rado rescibimicTito  por  los  del  Consejo  del  Bey  de  Aragón,  venido 
ende  después  el  Bey  de  Aragón  más  tarde  de  cuanto  al  dotor 
dijera,  fué  requerido  asaz  veces  por  el  dotor  que  lo  despachase. 
Alongábaselo  todavía,  pero  mandó  que  viesen  el  contrato  ciertos 
de  su  Consejo;  aunque  el  dotor  dijo  que  era  por  demás  verlo,  que 
él  non  consentiría  enmendar  en  él  cosa  alguna,  pues  con  mucha 
deliberación  de  su  parte  del  Bey  de  Aragón,  é  por  sus  Procura- 
dores fuera  acordado.  Qon  todo  eso,  dijo  que  le  viese  si  le  placía, 
pues  él  tenía  otro  tal. 

Estando  aquí  en  Zaragoza,  dijo  el  dotor  al  Bey  de  Aragón  de 
parte  del  Condestable  don  Alvaro  de  Luna,  por  virtud  de  una  su 
-carta  de  creencia,  cómo  sentía  que  nascia  alguna  discordia  entra 
el  Bey  de  Navarra  é  el  Infante  don  Enrique,  sus  hermanos,  é  que 
sería  bien  que  él  remediase  en  ello,  que  lo  podría  bien  facer;  pero 
-que  si  á  él  msoidaba  que  ficieae  en  ello  alguna  cosa,  que  lo  faria 
de  buen  talante,  por  servicio  del  Bey,  su  Señor,  é  suyo  (1). 

El  Bey  le  respondió,  en  efecto,  que  le  placería  de  todo  favor 
que  el  Bey  acá  en  su  reino  diese  al  Infante  don  Enrique,  su  her- 
mano, é  que  el  Be}'  de  Navarra  bien  se  estaba  en  su  reino.  Dábale 


(1)    Al  margen:  Discordia  entre  el  Rey  de  iNatJorra  y  el  Infante  don  Enrique 
ungida. 

Tomo  C.  3 


á  entender  camo  que  le  placía  que  el  Rey  de  N'avarra  non  Tiníeai^ 
en  este  regno,  é  quo  ai  lo  contradijese  el  In&nte  don  Enrique,  qu» 
non  le  pesaría,  nin  aun  entendía  ver  al  Rey  de  Navarra  á  la  sazoa 
sobre  esto,  nin  sobre  al,  aunque  el  Rey  de  K'avarra  le  enviaba  mu- 
cho afincar  Hobre  su  vista  con  él.  £  no  muchos  dias  después  que 
eato  dijo,  partió  de  Zaragoza  para  Borja,  do  diz  que  vino  &  ¿1  el 
Infante  don  Pedro,  su  hermano,  ahorrado  é  mucho  de  prisa. 
Eso  mismo  decía  eate  dotor  qae  viniera  ende  Juan  Carrillo. 
de  Toledo,  que  era  del  Rey  de  Navarra  é  del  Conde  de  Castro 
secretamente. 

Deode  fueron  á  Tudela  el  Rey  de  Aragón  é  la  Reina,  su  mu- 
jer, donde  estovo  con  el  Roy  de  Navarra  sobre  estos  fechos,  ¿  diz 
que  ende  concertaron  de  venir  en  Castilla;  é  tornando  &  Zaragoza, 
dijo  al  dotor  qae  entendía  ir  por  mar  fuera  de  sus  reino;);  é  que 
en  caso  que  estoviera  con  el  Rey  de  Navarra,  quo  non  le  fablara 
de  estos  fechos,  salvo  de  lo  que  tocaba  á  su  reino,  de  que  él  había 
de  gobernar  una  partida  en  su  ausencia.  Lo  cuiil  no  pareació  así 
por  el  fecho  después  (1).  É  aun  el  contrario  enviara  decir  el  dotor 
al  Rey  quo  lo  sintiera  en  Simancas,  doude  llegara  al  Roy  de  Ara- 
gón, é  eso  mismo  en  Zaragoza,  es  lí  saber;  que  tratiilian  amos  Reyes 
su  venida  en  este  regno,  é  que  lo  sabía  el  Infante  don  Enrique,  é 
de  Zaragoza  lo  envió  decir  mis  afincadamente  a!  Rey;  y  envió 
decir  al  Condestable  don  Alvaro  do  Luna  lo  que  el  Rey  de  Ara- 
gón le  respondiera  en  razón  do  la  discordia  del  Rey  de  Navarra 
ó  del  Infante  don  Enrique,  que  era  manifiesta  infinta;  ó  aún  le 
envió  decir  que,  por  encobrir  más  estos  fechos,  le  dijera  que  ilaría 
al  Condestable  á  Borja  é  á  llagallon,  quo  fueran  do  la  Reinar 
Violante,  dando  veinte  mil  florines  por  que  estaban  empeñados. 

Esto  fizo  el  Condestable  don  Alvaro  de  Luna  saber  al  Rey,  6 
por  él  en  su  Consejo  fué  acordado  que  aceptase  esta  didiva  el 
dotor,  é  dijese  que  tenía  prestos  los  florines  para  loa  diir,  porque 
más  man  i  li  estamento  se  doacubriese  la  infinta. 

Asi  lo  puso  por  oíira  el  dotor,  ó  dio  á  entender  al  Rey  de  Ara- 
gón que  tenia  los  florines,  suplicándole  que  lo  quisiese  poner  en 

tO    Al  margen:  Excuia  det  Rty  di  Araron,  no  admiiiáa  for  el  auiof.  • 
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obra,  pues  él  lo  había  acometido.  Dio  sus  dilaciones,  como  aquel 
que  non  lo  cometiera  con  intención  de  lo  facer. 

Tornóle  á  requerir  el  dotor  que  firmase  el  contrato,  pues  ya 
tiempo  hobiera  asaz  de  lo  ver.  Respondió,  que  él  entendía  ir  á  Bar- 
celona, é  que  le  rogaba  que  fuese  con  él  fasta  Lérida,  é  que  ende  lo 
despacharía.  Bien  se  espidiera  el  dotor  de  él,  é  se  volviera  al  Rey, 
é  non  le  requiriera  más  sobre  esto,  pues  abastaba  asaz  lo  reque- 
rido; é  el  Rey  tan  contento  y  más  fuera  sin  el  libramiento  que  con 
él;  pero  él  hobo  voluntad  de  ir,  por  saber  más  de  los  fechos  é  avisar 
al  Rey.  Así  le  era  inviado  mandar. 

Pué  con  el  Rey  de  Aragón  fasta  Lérida,  donde  tovo  la  Pascua 
de  Redurreccion  del  año  siguiente.  También  ende  le  dijo  que  non 
lo  podía  despachar  fasta  Barcelona.  El  dotor^  con  la  dicha  inten- 
ción, filé  con  él. 

En  Barcelona  estuvo  dos  meses,  esperando  el  libramiento  que 
se  le  alongaba  de  día  en  día;  é  vistas  por  el  Rey  las  luengas  é 
maneras  que  en  esto  se  habían  tenido,  ó  como  la  intención  era 
otra,  envió  mandar  al  dotor  que  requiriese  al  Rey  de  Aragón  ante 
los  de  su  Consejo  que  firmase  el  contrato,  é  con  su  respuesta  ó  sin 
ella,  se  viniese  luego. 

El  Rey  de  Aragón  non  dio  lugar  que  le  requiriesen  ante  los  de 
su  Consejo,  pero  requirióle  ante  tres  de  ellos,  es  á  saber:  el  Arzo- 
bispo de  Tarragona,,  é  Francisco  de  Ariño  y  el  dotor  Qar^uela, 
ante  los  cuales  le  respondió  que  non  firmaría  el  contrato,  porque 
acá  en  el  regno  lo  habían  errado  en  algunas  cosas.  Con  esta  res- 
puesta se  partió  el  dotor. 

Al  Rey  de  Aragón  pesó  de  la  venida  del  dotor,  porque  le  qui- 
siera detener  fasta  que  él  estoviera  presto  para  venir  en  Castilla, 
ó  dióle  dos  cartas  de  creencia,  una  para  el  Roy,  ó  otra  para  el 
Condestable  don  Alvaro  de  Luna;  por  virtud  de  las  cuales  le 
mandó  que  les  dijese  que  no  creyesen  que  allegaba  gente  para 
venir  en  Castilla,  que  para  otras  partes  la  allegaba. 

Al  Condestable  mandó  decir  que  si  quería  el  sosie^^o  de  estos 
fechos,  que  desechasen  de  la  corte  al  Adelantado  Pedro  Manrique, 
porque  él  había  puesto  división  entre  el  Rey  de  Xavarra  é  el 
Infante  don  Enrique,  sus  hermanos,  é  que  por  él  eran  venidos 
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todos  los  otros  daños  que  eran  recrescidos  en  Castilla;  é  como 
qaier  que  este  dotor  demandó  al  Rey  de  Aragón  que  le  diese  por 
escrito  estas  cosas  que  mandaba  que  él  dijese,  non  gelo  dio,  ca 
dijo  que  bien  le  creerían. 

Pasados  cinco  meses  que  el  dotor  andovo  sobre  este  negocio, 
vínose  lo  más  apresuradamente  que  pudo  al  Rey,  é  fallólo  en  Va- 
Uadolid;  ó  como  quier  que  certificado  era  el  Rey  que  los  Reyes  de 
Aragón  é  Navarra  ayuntaban  gente  para  venir  en  este  regno,  pero 
este  dotor  le  fizo  más  cierto  dello. 


Aguí  se  acaba  el  año  del  nascimienío  de  nuestro  Señor  é 

Salvador  Jhesucristo  de  mccccxxviii  años,  é  ds  aquí 

adelante  comienza  el  año  de  mccccxxix  años ^  ¿del 

reynado  del  Rey  don  Juan  en  Caslilla 

en  xxiii  años. 


Año   mccccxxix. 


CAPÍTULO    I. 

Cómo  jasadas  lasflesUts,  el  Rey  vino  i  lUescas  por  fallar  sobre 
la  guerra  de  los  moros,  é  cómo  pariió  el  Infanls  don  Enrique 
para  el  Rey  de  Aragón  (1). 

Pasadas  las  fiestas,  el  Rey  se  vino  á  Illescas,  donde  estaba  su 
corte,  por  concordar  los  fechos  de  la  guerra  de  los  moros,  como 
adelante  dirá.  Antes  de  lo  cual  es  á  saber  que,  como  dicho  ha- 
bernos, había  algunas  sospechas  entre  el  Rey  de  Navarra  é  el 
Infante  don  Enrique,  su  hermano;  las  cuales  toc^avia  acrescenta- 
ban;  é  si  al  Rey  placía  que  el  Rey  de  Navarra  esto  viese  en  su 
reino  é  non  viniese  en  Castilla,  salvo  si  acaesciesen  algunas  cosas 
mucho  complideras,  sobre  que  el  Rey  le  enviase  rogar  que  viniese, 
al  Infante  don  Enrique  placía,  según  que  mostraba,  que  de  todo 
punto  cesase  su  venida;  ó  por  sus  prometimientos  por  palabra,  é 
aún  por  escritura,  se  ofrecía  el  Infante  al  Rey  de  nunca  ser  en  su 
venida,  é  aún  de  ser  en  la  resistir,  si  necesario  fuese:  De  lo  cual 
había  algun  sentimiento  el  Rey  de  Navarra  por  el  Conde  de  Castro, 
don  Diego  Gómez  de  Sandoval,  que  gelo  escribía;  é  por  ende, 
envióse  quejar  dello  al  Rey  de  Aragón,  su  hermano,  en  caso  que 
muchos  creían  que  esto  que  el  Infante  don  Enrique  facía,  tan  bien 
era  por  consejo  é  mandado  secreto  del  Rey  de  Aragón,  como  por 
su  voluntad;  ca  por  haber  algun  lugar  é  manera  en  Castilla,  que- 
ría que  el  Rey  de  Navarra  no  estuviese  bien  con  el  Rey,  por  tal 
que  recorriese  á  él,  é  hobiese  de  su  parte  á  entramos,  al  Rey  de 


(J)  Tachado  y  al  margan:  Cómo  aX  Rey  fué  dicho  por  algunat  personas  que  el  Rey 
de  Navoñrra  trata  algunas  fablas  acá  en  el  reino^  é  quería  venir  á  él,  é  non  embargante 
(?«o,  el  Rey  quería  facer  guerra  á  los  moros,  é  demandó  á  los  Procuradores  que,  erk 
nombre  del  reino,  le  ficiesen  servicio  para  ella.  • 
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Navarra,  é  al  Infante  don  Enrique.  É  asi  fué  que  el  Rey  de  Nava- 
rra se  envió  quejar  al  Rey  de  Aragón  del  Infante,  diciendo  que 
era  en  que  él  non  viniese  en  Castilla;  á  lo  cual  le  respondió  que 
él  inviaria  por  el  Infante,  é  le  concertaría  con  él. 

£1  Bey  facía  muchos  gasajados  al  Infante  don  Enriqne,  é 
mostraba  mucho  buena  voluntad  á  él  é  á  la  Infante  doña  Catalina» 
pu  hermana,  yéndola  á  ver  algunas  veces  desde  Illescas  á  Yepes. 
El  Infante  venía  algunas  veces  al  Bey  desde  Ocaüa,  é  de  Yepes. 
Estando  las  cosas  así,  é  poniendo  el  Bey  de  Aragón  en  obra  lo  que 
respondió,  envió  rogar  afincadamente  al  Infante  don  Enrique,  su 
hermano,  que  llegase  á  él,  porque  tenía  de  ver  con  él  algunas 
cosas  que  complian  mucho  á  su  servicio  é  á  honra  é  provecho  del 
Infante,  é  que  le  esperaría  en  un  lugar  de  la  frontera,  el  más 
cercano  de  Ocaña,  é  que  non  le  deternía,  salvo  ocho  ó  diez  días.  E 
para  esto  pidió  el  Infante  licencia  al  Bey,  diciendo  que  non  tar- 
daría más  de  veinte  días  de  ida,  estada  é  tornada.  E  como  quier 
que  algunos  ponían  al  Bey  dubdas  en  estas  vistas,  presumiendo 
que  quería  el  Bey  de  Aragón  facer  con  él  algunas  fablas  para  le 
mudar  del  propósito  que  dicho  habemos;  pero  el  Infante  las  qui- 
taba por  sus  grandes  ofrecimientos  é  seguridades  que  al  Bey  ha- 
bía fecho  de  ser  siempre  en  su  servicio,  é  al  tiempo  de  su  partida 
muchos  más. 

Como  quier  que  ello  fuese,  el  Bey  no  curó  de  las  sospechas» 
é  dióle  licencia;  la  cual  habida,  partió  dende,  é  fué  derecho  para 
el  Bey  de  Aragón  á  grandes  jornadas,  al  cual  falló  en  un  lugar  (1) 
del  regno  de  Valencia,  que  dicen  Chelva. 


<1)    Al  marg'ep:  En  el  original,  en  blanco. 
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CAPÍTULO  II. 

J)t  la  fabla  que  el  Rey  fizo  i  los  Procuradores  sobre  la  guerra 
de  los  moros  y  é  cómo  se  concordó  la  guerra,  é  que  otorgase  para 
ello  pedido  é  monedas  (1 ). 

Venidos  á  la  corte  los  Procuradores  de  las  ciudades  é  villas, 
■que  dijimos  que  el  Rey  maudó  llamar,  el  Rey  les  fizo  larga  fabla 
en  razón  da  la  guerra  de  los  moros,  faciéndolos  saber  cómo  ende 
estaban  Embajadores  del  Rey  de  Granada,  que  le  venían  deman- 
dar treguas  por  cuatro  6  cinco  años;  á  los  cuales  respondiera  que 
si  el  Rey  de  Granada  soltase  todos  los  cristianos  captivos  que  en 
'SU  reino  tenía,  que  le  daría  treguas  por  seis  meses  6  por  un  año,  á 
lo  más,  lo  cual  era  tanto  como  denegar  las  treguas  de  todo  punto, 
porque  esto  era  su  intención,  teniendo  que  era  gran  servicio  de 
Dios  é  suyo  de  facerles  guerra.  É  ansí  por  haber  en  su  reino  tantos 
é  tan  nobles  caballeros,  é  tanta  é  tan  buena  gente  de  armas,  más 
que  en  ningún  tiempo  del  mundo  bebiera,  como  porque  el  Rey  de 
Granada,  según  que  él  era  informado,  estaba  en  alguna  declina- 
•cion,  más  que  solía,  así  de  gente  como  de  caballos  é  de  viandas  é 
•aun  de  dinero.  É  dijo,  que,  pues  por  la  gracia  de  Dios,  él  tenía  buen 
tiempo  para  la  hacer,  é  su  edad  é  voluntad  le  ayudaba  á  ello,  que 
les  rogaba  é  mandaba  que  luego  viesen  lo  que  era  menester  para 
ello  ó  se  pusiese  en  obra.  É  así  fenesció  el  Rey  su  fabla  con  los 
Procuradores  en  esta  razón,  é  mandó  que  dende  en  adelante  el 
Adelantado  Pero  Manrique  é  los  dotores  Periañez  é  Diego  Rodri- 
.guez  viesen  é  tratasen  é  concordasen  con  los  Procuradores  sobro 
esta  razón  aquello  quemas  cumpliese  á  su  servicio,  é  así  mandó  á 
ÚOB  Procuradores  que  lo  viesen  é  fíciesen  con  ellos. 

Habían  sus  Consejos  é  fablas  en  uno  algunos  días,  ó  al  fin  con- 
<iordaron  en  la  guerra  que  era  buena,  é  santa  é  muy  provechosa  ¿ 
■servicio  de  Dios  ó  del  Rey.  É  visto  é  tratado  por  ellos,  en  uno  con 
ios  Contadores  del  Rey,  de  las  contias  de  maravedises  que  para 


(])    Tachado. 


40 

ello  eran  necesarias,  asi  para  el  sueldo  de  la  gente  de  armas  é  de  pi» 

quA  de  Castilla  debía  de  ir,  cotno  para  el  sueldo  de  los  jinetes  de  la 

frontera,  é  para  llevar  viandas  é  facer  levar  los  pertrechos  que 

eran  necesarios  para  conquistar  lugares  é  asentar  Reales,  é  para. 

las  otras  cosas  muchas  que  para  guerra  por  tierra  se  requieren,  ¿ 

demás  de  esto  para  armar  gran  flota  de  galeas  é  naos  para  facer 

guerra  por  mar,  é  tirar  todas  las  ayudas  de  gente  é  de  vianda 

que  por  ella  al  reino  de  Granada  pudiesen  venir,  para  todo  esa 

concordaron  que  serian  necesarios  fasta  cuarenta  é  cinco  cuentos 

de  maravedises,  demás  de  otros  maravedises  que  el  Eey  podría 

haber  de  las  deudas  que  le  eran  debidas,  é  de  otras  partes,  é  que^ 

se  debían  otorgar  para  ello  por  los  Procuradores  en  nombre  del 

Keino  quince  monedas  é  pedido  é  medio,  é  asi  se  concluyó. 


CAPÍTULO  ra. 

Cómo  sintió  el  Rey  que  se  trataba  la  venida  de  los  Reyes  de  Ara-- 
goii  i  de  Navarra  al  reino,  é  de  lo  que  oi  ello  se  fizo,  é  cómo 
volvió  el  Infante  don  Enriqm  del  Rey  de  Aragón,  é  se  dubdabci 
de  él  (1). 

Estando  las  cosas  en  estos  términos,  fué  dicho  al  Rey  que  el 
Rey  de  Aragón  é  el  Rey  de  Navarra  trataban  de  venir  en  Castilla 
por  sus  personas,  ó  toda  la  más  gente  de  armas  que  pudiesen  ha- 
ber, diciendo  que  venían  por  ver  al  Rey;  pero  que  su  intención  era 
por  poner  la  mano  en  los  negocios  del  reino,  é  echar  de  la  corte  á 
aquellos  que  el  Rey  quería  cerca  de  si,  é  poner  otros  que  ellos  qui- 
siesen; é  que  sobre  esto  traían  sus  fablas  mediante  don  Diego  Gó- 
mez de  Sandoval,  Conde  de  Castro,  é  otros,  con  algunos  Grandes 
del  reino.  É  por  esto  el  Rey  mandó  á  los  dotores  Periafiez  é  Diega 
Rodríguez  que  fablasen  con  el  Conde  de  Castro,  por  cuyo  consejo 
se  guiaba  el  Rey  de  Navarra  en  todos  los  negocios  de  Castillik 
en  que  él  entrévenla,  é  que  esquivasen  mucho  esta  venida  por  tal 
manera,  faciéndole  entender  que  al  Rey  desplacerla  mucho  de  ella 


(1)    Tachado. 
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é  habría  gran  enojo  de  los  qae  en  ella  tratasen;  é  diciendo  de  su 
parte  que  escribiese  al  Rey  de  Navarra  que  cesase  al  presente  esta 
venida  por  esta  manera,  ó  que  non  la  ficiese  con  el  Rey  de  Ara- 
gón, ni  sin  él,  ca  habría  de  ello  muy  gran  enojo,  é  con  razón,  por- 
que él  podía  bien  entender  si  le  podía  ser  fecha  mayor  injuria  que 
venir  ellos,  ó  cualquier  dellos  en  su  reino  con  gente  de  armas,  é 
contra  su  voluntad;  pero  que  pasadas  las  fablas  é  maneras  que  de 
esta  venida  á  la  sazón  por  muchos  se  decían,  cuando  al  Rey  de 
Navarra  fuese  mucho  necesario  de  venir  en  el  reino,  que  se  lo  fi- 
ciese saber,  é  que  él  ordenaría  lo  que  cerca  de  ello  cumpliese  á 
servicio  suyo,  é  á  honra  del  Rey  de  Navarra,  según  los  grandes 
deudos  é  amoríos  que  entre  ellos  eran. 

Esto  así  fablado  por  los  dotores  al  Conde  de  Castro,  como 
quier  que  les  dijo  de  algunas  quejas  que  así  el  Rey  de  Navarra  como 
él  tenían  de  las  manercus  de  la  corte,  pero  al  fin  concordó  con  ellos, 
é  dijo  que  era  biené  razón  lo  que  ellos  decían,  é  que  le  escribiría 
al  de  Navarra  como  decían,  é  que  le  parescía  que  el  Rey  eso  mis- 
mo le  debía  escribir  su  intención  con  sus  mensajeros;  de  lo  cual 
los  dotores  ficieron  relación  al  Rey,  é  respondió  que  era  bien  lo 
que  el  Conde  decía,  é  que  él  ordenaría  quien  fuese. 

Esto  ansí  concordado,  é  venido  el  Infante  don  Enrique  del  Rey 
de  Aragón,  su  hermano,  donde  non  tardara  más  de  lo  que  dicho 
había,  é  bien  resabido  por  el  Rey  en  Illescas,  el  Conde  de  Cas- 
tro demandó  licencia  al  Rey  para  partir  de  la  corte,  diciendo  que 
le  era  muy  necesario  de  llegar  fasta  Urueña,  para  entregar  el  cas- 
tillo que  él  tenía  por  el  Rey  de  Navarra  al  Infante  don  Pedro,  su 
hermano,  é  que  muy  poco  tardaría  alld. 

El  Rey  non  gela  dio  al  primero  pedimiento,  mas  después  que 
la  pidió  muchas  veces,  é  con  gran  instancia,  otorgógela  por  quin- 
ce días,  é  non  más;  é  respondido  por  el  Conde  que  non  tardaría 
más  de  estos  días,  partió  del  Rey  de  Illescas,  en  el  mes  de  Hebre- 
ro.  Muchos  decían  cuando  él  partió  que  iba  muy  descontento,  por- 
que algunas  cosas  decía  que  se  ordenaban  que  non  eran  comuni- 
cadas con  él  primero.  De  las  que  se  decían  eran  éstas: 

La  una,  el  mudamiento  de  la  prisión  de  Fernán  Alfonso  de 
Robles,  que  dicho  habernos  que  hobiera  por  agravio  el  Conde  de 
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<Ta9tro.  Decía  él  que  al  tiempo  que  mandare,  el  Eey  prender  á  Fer- 
nán Alfonso,  que  loa  principalea  de  los  que  dieran  consejo  al  Rey 
í[\u¡  lo  prendiese,  entre  loa  cuales  eran  el  Hey  de  Navarra  é  el 
(.'onde  de  Castro,  suplicaran  é  pidieran  por  merced  al  Rey  que 
non  mandase  facer  nin  ñciese  mudamiento  en  él,  sin  consejo  de 
tojos  ellos. 

La  otra,  que  pocos  dlaa  antes  lue  él  partiese,  diera  el  Rey  la 
íidrainistracion  de  la  Contaduría  mayor  de  este  Fernán  Alfonso  á 
J'ernan  López  de  Saldaña;  de  que  eso  mismo  se  sintiera  por  agra- 
■\-iaio  el  Conde  de  Castro,  porqne  non  lo  comanicaran  con  él, 

E  cuanto  &  lo  primero,  en  caso  que  pasara  como  él  decía,  non 
era  mudamiento,  paes  Fernán  Alfonso  todavía  estaba  preso;  é 
«cnanto  á  lo  segundo,  el  Rey  lo  facía  porqne  el  oficio  es  tal  é  de 
tanta  fianza,  que  requiere  en  el  Oficial  mayor  que  requiera  é  visite 
i'l  oficio  á  menudo.  É  de  este  Fernán  López,  á  quien  el  Rey  lo  enco- 
uieiidara,  fiaba  el  Rey  otras  cosas  asaz,  á  suplicación  del  Condas- 
t.ible  don  Alvaro  de  Luna,  cuyo  criado  é  fecbura  este  era,  ca  primero 
lucra  Escribano  de  cámara,  é  dende  fué  Camarera  é  dende  Chan- 
ciller de  los  sellos  mayores  después  del  Chanciller  major.  E  así 
porque  en  estos  oficios  le  fallaba  el  Hey  bien  leal  é  diligente  en  su 
aervicio,  como  porque  le  fallaba  ome  de  buen  consejo  é  de  buen 
juicio,  ó  porqne  era  criado  del  Condestable,  encomendéle  esta 
administración. 

Todavía  el  Condestable  don  Alvaro  de  Luna,  como  era  mani- 
lico  caballero,  6  se  pagaba  mucho  de  continuar  el  bien  que  co- 
menzaba, aprovechando  á  todos,  é  mayormente  á  los  suyos  (1). 

CAPÍTULO  IV. 

Zo  que  después  adelante  recresció  cerca  de  estos  fechos  (2). 

Partido  el  Conde  de  Castro  de  la  corte  con  licencia  del  Rey, 
I  como  dicho  habernos,  el  Rey  envié  sus  mensajeros  al  Rey  de  Ka- 

I  varra,  según  é  por  la  razón  que  quedara  concordado  entre  el  Con- 

i  II)    TacbadoB  los  tres  úllimoB  rengloneB. 

r  i'¿)    Tachado.'  Címo  el  Rey  entió  hm  ntensagerot  frimtrot  al  Riy  ^  Navami,  é  ta 

^  rBi^iBMM  jiK  lyugerm,  é porque  iinliáqut  iban  bien  lot  fichoi,  pwií  lojjmírloi. 
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de  de  Castro  é  los  dotores;  los  cuales  faeron  mi  fraile  de  San  Eran* 
•cisco,  que  fuera  mucho  tiempo,  é  aún  era,  Confesor  del  Bey  de 
Navarra,  é  sabia  mucho  de  los  fechos  pasados  del  reino  é  había 
^ran  noticia  de  la  corte  del  Bey  é  la  corte  de  él.  Era  bien  religiosa 
persona:  llamábanle  fray  Francisco  de  Soria  é  (1)  Bocanegra, 
Dean  de  Cuenca,  Capellán  del  Bey. 

La  conclusión  de  su  embajada  en  efecto  era  que  dijese  al  Bey 
de  Navarra,  de  parte  del. Bey,  lo  que  dicho  habemos  que  los  dotores 
fablaron  con  el  Conde  de  Castro,  fundándolo  en  muchas  razones 
que  para  ello  había. 

Fueron  á  él  é  £ciéronlo  así,  é  oidas  por  el  Bey  de  Navarra  las 
Tazones  que  por  ellos  le  fueron  dichas,  él  les  dijo  é  declaró  á  entra* 
znos,  pero  más  largamente  á  su  Confesor  aparte,  algunas  quejas 
qu&  tenia  de  algunas  cosas  que  se  ficieran  é  ordenaran  por  el  Bey 
después  que  él  partiera  en  la  casa  de  la  Beina,  su  hermana,  mu- 
jer del  Bey,  las  cuales  decía  ser  en  su  perjuicio,  é  de  cómo  non  se 
facía  tanta  cuenta  del  Conde  de  Castro  en  la  corte  como  debía,  é  de 
otras  cosas,  á  las  cuales  le  respondieron  con  lo  que  de  ello  sabían. 
A  esto  del  Conde  de  Castro  dijeron  que  los  que  eran  diputados  en 
nno  con  él  para  estar  residentes  en  la  corte  é  Consejo  estrecho  del 
Hey,  decían  que  nqn  era  ansí,  é  que  si  algunas  cosas  se  ordenaban 
é  acordaban  sin  él,  que  eran  á  su  culpa,  porque  non  continuaba 
de  ir  á  los  Consejos  tantas  veces,  nin  en  los  tiempos  que  para  los 
negocios  era  necesario,  é  que  quería  ser  llamado  muchas  veces  á 
ios  Consejos,  é  aun  rogado. 

Finalmente,  dichas  sus  quejas  é  respondido  á  ellas  por  estos 
Mensajeros  como  mejor  entendieron,  el  Bey  de  Navarra  á  lo  pro- 
puesto por  ellos  de  parte  del  Bey  respondió  en  conclusión  que 
por  entonces  non  entendía  venir  en  el  reino  de  Castilla,  é  cuando 
adelante  bebiese  de  venir,  que  él  lo  faria  saber  primero  al  Buy, 
por  tal  manera,  que  él  hobiese  por  bien  su  venida. 

Con  esta  respuesta  vinieron  al  Bey;  pero  por  ella  non  cesa- 
ba lo  que  se  decía,  antes  se  acrecentaba  mucho  más.  Decíase  por 
cierto  de  cómo  el  Bey  de  Aragón  facía  algunas  novedades  en  su 


(1)    Al  margen:  En  blanco  en  el  wiginal. 


reino  de  apercibí  mien toa  de  gente  é  bastecí mientoa  h  reparamien- 
tús  de  castillos,  é  que  eao  mismo  facía  el  Rey  de  Kavarra,  é  qne 
eDviaba  aas  cartas  de  apercibimieato  ¿  alganoa  caballeros  ¿  escu- 
deros de  este  reino,  qne  de  él  tenian  tierras  é  acostamientos. 
E  asi  el  Rey  de  Aragón  como  el  Rey  de  Navarra,  qaeriendo  en- 
cubrir la  razón  porque  facían  estos  apercibimiontoa  é  llamamien- 
tos, declan  qtie  habían  de  enviar  cierta  gente  de  armas  en  ayuda 
del  Rey  de  I'rancia  para  la  guerra  que  había  con  los  ingleses- 
¿  tanto  cuanto  m&e  disimulaban  é  buscaban  razones  para  encn- 
brir  BU  venida  por  eata  manera,  más  había  razón  el  Rey  do 
aoapecbar  de  ella;  é  que  porque  para  estas  cosas  cumplía  más  la 
estada  del  Bey  de  aquende  los  puertea  que  allende,  acordó  de  par- 
tir de  IllescBB  para  aquende  los  puertos,  é  partió  en  comienzo  det 
raes  de  Abril  de  este  uño  que  fabla  la  historia.  También  la  Reina 
é  el  Príncipe  partieron,  é  pasaron  los  puertos. 


CAPÍTULO  V. 

CtJmo  el  Rey  ennió  llamar  diversas  veces  al  Conde  de  Castro,  f 
después  le  llamó  por  swRelator,  énon  vino,  é  sefué  á  Peaafiel, 
é  dejada  por  ende  la  guerra  de  los  moros,  envió  sus  Embajadores 
á  los  Reyes  de  Aragón  ¿Navarra  (1). 

Pasada  era  el  tiempo  á  qne  debía  venir  el  Conde  de  Castro, 
don  Diego  GFomez  de  Sandoval  ¿  la  corte,  según  el  término  que  el 
Rey  le  diera  para  que  tornase,  é  aun  m¿8  de  otroa  tantos  días.  Por 
ende  el  Rey  le  envié  sn  carta  por  donde  lo  envió  decir  que  se  ma- 
ravillaba de  su  tardada,  é  que  viniese  luego  é  non  se  detoviese. 
E  como  por  esta  carta  non  viniese,  desde  el  camino  le  envió  dos 
cédulas  diciéndole  que  cumplía  mucho  á  aa  servicio  que  vinieae 
luego,  é  qne  le  faría  en  ello  señalado  servicio  é  placer. 

El  Rey  afincaba  macho  bu  venida,  entendiendo  qne  él  daría 
manera  como  ae  excusase  la  venida  de  los  Reyes  de  Aragón  é  de 
Xavarra. 


(IJ  ' 
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A  todos  estos  a£ncamieDtos,  el  Conde  de  Castro  respondió  con 
tales  excasas  qne  le  non  excusaban,  antes  le  facian  más  sospechoso 
«n  los  fechos;  é  demás  oyendo  el  Eey  con  esto  que  facía  bastecer 
el  castillo  de  Peñafiel  que  él  tenía  por  el  Eey  de  Navarra,  de  vian- 
das é  armas,  é  que  eso  mesmo  facía  bastecer  los  castillos  de 
Castrojeriz  é  de  Portillo,  que  eran  suyos,  é  por  más  afincar 
€3ta  venida,  desde  Fuentiveros  envió  el  Rey  al  Conde  de  Cas- 
tro, que  estaba  en  Medina  del  Campo,  al  dotor  Pernand  Diaz  de 
Toledo,  su  Oidor,  é  Eelator  é  Secretario,  con  su  carta  de  creencia 
^  un  memorial  firmado  de  su  nombre,  por  el  cual  en  efecto  facía 
mención  de  lo  que  era  dicho  al  Eey  de  los  bastecimientos  que  facía, 
é  de  otras  cosas  semejantes. 

En  conclusión^  le  mandaba  que  cesase  de  ello  é  S6  fuese  luego 
para  él,  según  que  ya  muchas  veces  le  había  enviado  mandar,  é 
^onde  lo  non  ficiese,  que  él  remediaría  en  ello  por  otra  manera,  é 
vkéLS  era  enviar  el  Eey  á  este  dotor  que  el  memorial  que  llevaba, 
porque  sabía  bien  el  Conde  de  Castro,  é  era  notorio  á  todos  los 
Orandes  que  continuaban  con  el  Eey  en  su  Consejo,  é  aun  á  todos 
los  otros  Grandes  del  reino  que  non  estaban  en  la  corte,  que  por 
este  dotor  pasaban  todas  las  escrituras  é  consejos  de  los  más  ar- 
duos é  más  secretos  negocios  en  que  el  Eey  por  su  persona  é  por 
ios  más  principales  de  su  Consejo  entendía;  por  donde  el  Conde  de 
Castro  podía  bien  creer  é  entender  que,  pues  el  Eey  á  este  dotor, 
tan  necesario  en  su  Consejo,  enviaba,  que  con  gran  voluntad  que 
había  de  su  venida  lo  facía. 

El  Conde  respondió  á  este  dotor  que  aún  non  había  entregado 
el  Castillo  de  Urueña  al  Infante  don  Pedro,  por  algunas  razones 
que  dijo;  pero  que  entregado,  luego  iría,  lo  cual  non  fizo.  Contra 
esta  excusa  el  Bey  envió  segunda  vez  á  él  á  este  dotor,  su  Eelator, 
faciéndole  el  mandamiento  de  la  venida  más  estrecha  é  más  apre- 
miosamente.  £1  respondió  por  la  manera  que  primero  había  res- 
pondido, ó  partióse  de  Medina  é  vino  á  su  villa  de  Portillo.  A  esta 
villa  le  envió  el  Eey  tercera  vez  este  dotor,  su  Eelator,  poniéndole 
cierto  término,  é  so  ciertas  penas,  en  forma  á  que  fuese  con  el  Eey 
que  estaba  á  la  sazón  á  siete  ú  ocho  leguas  de  Portillo.  A  esto  res- 
pondió que  él  escribiría  al  Eey  cerca  de  ello  algunas  cosas  que 


cumplían  á  su  servicio;  é  non  escribió  tales  cosas  porque  debiese 
ser  excusado,  mas  luego  se  vino  á  la  villa  de  Feñafiel»  que  era  del 
Rey  de  Navarra,  ó  apoderóse  en  ella  é  en  el  castillo  con  gente  de 
armas,  basteciéndolo  todavía  más  de  viandas  é  pertrechos,  é  todaa 
las  otras  cosas  qae  eran  menester  para  que  non  pudiese  ser  entra- 
da ni  tomada  sin  su  consentimiento. 

Procuró  que  estoviese  en  ella  con  él  el  Infante  don  Pedro  de 
Aragón,  que  antes  estaba  en  Medina  del  Campo.  Lo  cual  todo  el 
Rey  envió  notificar  al  Rey  de  Navarra  con  Juan  Rodríguez  de 
Aza,  su  guarda,  porque  remediase  en  ello  antes  que  el  Rey  proce* 
diese  por  otra  vía. 

Venidas  las  cosas  á  estos  términos,  quiso  el  Rey  haber  Conseja 
sobre  ello,  é  mandó  llamar  á  todos  los  del  su  Consejo,  é  á  los  Pro- 
curadores de  las  oibdades  é  villas  que  con  él  estaban;  é  declaradaa 
ende  todas  estas  cosas,  demandóles  que  le  diesen  consejo  de  lo 
que  debía  facer,  asi  en  la  guerra  de  los  moros,  como  en  esto 
de  la  venida  de  los  Reyes  de  Aragón  ó  de  Navarra  que  así  se 
afirmaba. 

Ellos  respondieron  que  les  parescia,  según  los  fechos  que  iban» 
que  el  Rey  debía  sobreseer  al  presente  de  la  guerra  de  los  moros, 
ó  facer  tregua  con  ellos  por  el  más  breve  tiempo  que  ser  pudiese, 
é  percebirse  para  resistir  la  tal  entrada  de  los  Rej^es,  que  seria 
muy  injuriosa  á  él,  é  gran  deshonra  é  daño  de  sus  reinos. 

El  Rey,  habiendo  respeto  á  los  grandes  deudos  que  entro  él  y 
los  Reyes  de  Aragón  ó  de  Navarra  eran,  é  los  servicios  que  el  Rey 
don  Fernando  de  Aragón,  su  padre,  seyendo  Infante,  le  íiciera,  é 
las  grandes  gracias  é  mercedes  que  de  él  á  la  sazón  recibiera, 
é  eso  mismo  el  Rey  de  Navarra  é  el  Rey  de  Aragón,  su  hermano,  é 
por  non  dar  lugar,  si  ser  pudiese,  á  que  hobieso  embargo  niu  des- 
torvo  en  la  guerra  de  los  moros,  tan  placible  á  Dios,  nin  que  los 
tales  escándalos  é  movimientos  fuesen  adelante  entro  él  y  los  Re- 
yes, con  quien  tanto  deudo  había,  é  que  non  topasen  en  tanta 
desigualdad,  non  acatando  á  su  rigor  é  denuedo  que  sin  razón 
cometían;  el  Rey,  seguiendo  la  virtud  de  fortaleza,  que.  entre 
sus  propiedades  es  una,  buscar  buenamente  la  paz  en  los  co- 
mienzos, acordó  de  enviar  sus  Embajadores  á  estos  Royos  sobra 
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esta  razón  á  les  rogar,  requerir  é  amonestar  buenamente  que  non 
viniesen  en  sus  reinos  sin  su  voluntad. 

(1)  En  este  Consejo,  é  todavía  después  que  se  certificaba  la  in* 
tención  de  los  Beyes  en  razón  de  su  venida,  el  Condestable  don 
Alvaro  de  Luna  consejaba  é  suplicaba  al  Bey  que  acorriese  á  lo- 
que era  más,  es  á  saber,  á  embargar  la  entrada  de  los  Beyes,  é 
que  enviase  á  él  con  la  gente  de  armas  que  luego  se  pudiese  haber» 
ca  iría  de  mucho  buena  voluntad  á  gela  defender  en  cuanto  pu- 
diese, que  á  esto  acorriendo  que  era  lo  más  peligroso,  bueno  esta- 
ría de  proveer  en  todo  lo  al. 


CArÍTULO  VI. 
De  cómo  procedieron  los  fechos  inás  adelante  (2). 

Todavía  el  Bey  había  nuevas  que  la  intención  de  los  Beyes- 
de  Aragón  é  de  Navarra  era  de  venir  en  Castilla,  ó  que  apercibían 
toda  la  más  gente  de  armas  que  podían  haber,  é  aparejaban  todos 
los  otros  pertrechos  que  menester  habían  para  la  venida;  por  ende, 
el  Bey  acució  su  camino  de  tierra  de  Madrigal,  donde  se  certifi- 
caba más  de  estas  nuevas,  para  allegarse  á  la  frontera  de  Aragón 
é  de  Navarra,  é  primeramente  tovo  camino  para  Valladolid,  por- 
que dende  ordenase  lo  que  cumplía.  Pero  luego,  antes  que  partiese . 
de  Madrigal,  por  excusar  que  ninguno  de  sus  naturales  non  fuesen 
á  estos  Beyes,  nin  alguno  de  ellos,  mandó  enviar  sus  cartas  por 
todo  el  reino,  defendiendo  é  mandando  que  ninguno  non  fuese  al 
llamamiento  de  Señor  alguno,  de  cualquier  estado  é  preeminencia 
que  fuese,  sin  su  licencia  é  mandado,  so  ciertas  penas.  É  en  caso 
que  el  Bey  había  razón  de  proveer  en  ello  abiertamente,  faciendo 
mención  de  la  venida  que  los  Beyes  querían  facer,  non  lo  fizo  á 
las  primeras  así,  antes  lo  encobría  cuanto  podía,  deseando  desviar 
el  rompimiento;  é  en  este  defendimiento  non  facía  mención,  de 


(1)  Desde  aquí  hasta  el  fln  del  capitulo,  tachado. 

(2)  Tachado:  -Cómo  el  Rey  vino  á  Valladolid,  é  envió  sus  cartas  por  el  reino,  defen-' 
diendo  qua  ningunos  non  fuesen  ó  los  R<:yes  de  Aragón  é  Navarra,  nin  les  escribieseit 
nin  recibiesen  sus  cartas. 
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estos  Reyes,  mas  so  color  de  non  ir  al  llamamiento  alguno,  defen- 
dia  que  non  fuesen  á  ellos. 

Esto  fecho,  el  Rey  se  vino  para  Valládolid;  pasó  por  Medina 
del  Campo,  donde  vi6  á  la  Reina  doña  Leonor  de  Aragón,  su 
snegra,  que  ende  estaba.  Non  se  paró  ende  á  comer  nin  á  otra  cosa, 
más  de  cuanto  la  vio. 

Desque  el  Rey  fué  en  Valládolid,  ya  más  públicamente  se  afir- 
maba por  todos  la  venida  de  los  Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra,  é 
que  tenían  ya  ayuntada  gente  de  armas.  El  Rey,  como  más  se 
afirmaba  la  venida,  asi  acrescentaba  en  el  apercibimiento;  pero 
non  pudiendo  creer  que  en  tanta  sinrazón  é  desaguisado  topasen 
estos  Reyes  en  caso  que  ficiesen  semblante  de  ello,  por  no  ser  la 
causa  del  rompimiento,  no  se  arrebataba  á  facer  cnanto  podía,  más 
á  poco  á  poco  facía  sus  apercibimientos;  é  desde  Valládolid  man« 
dó  enviar  sus  cartas  por  el  reino  más  declaradas,  defendiendo 
que  ninguno  non  fuese  al  llamamiento  de  los  Reyes  de  Aragón  é 
de  Navarra,  nin  de  alguno  de  ellos,  nin  les  escribiesen  nin  reci- 
biesen sus  cartas,  so  grandes  penas.  Lo  cual  mandó  que  fuese  pre- 
gonado por  todas  las  ciudades  é  villas  del  reino.  E  porque  se  decía 
que,  non  embargante  estas  cartcus  é  defendimientos  é  pregones, 
que  algunos  sus  naturales  pasaban  á  los  Reyes,  especialmente  al 
Rey  de  Navarra,  con  quien  los  vían ,  ó  tenían  de  él  mercedes  ó 
tierras  é  acostamientos^  el  Rey  mandó  poner  guarda  á  los  puertos, 
para  que  á  cualesquier  omes  de  armas  que  pasasen,  les  fuesen 
tomados  los  caballos  é  las  armas,  é  ellos  fuesen  presos  é  enviados 
al  Rey. 

CAPÍTULO  VII. 

Cámo  el  Rey  envió  sus  Embajadores  á  los  Reyes  de  Aragón  é  de 
Navarra,  é  lo  que  les  mandó  que  dijesen  (1). 

Acordado  había  el  Rey,  como  dicho  Labemos,  de  enviar  sus 
Embajadores  á  los  Reyes  de  Aragón  ó  de  Navarra;  pero  non  pu- 
dieron ser  despachados,  por  el  caminar  del  Rey. 


(1)    Tachado: 
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En  Valladolid  ordenó  el  Eey  que  fuese  Alfonso  Tenorio,  No- 
torio mavor  del  reino  de  Toledo,  é  el  dotor  Fernán  González  de 
Avila,  que  era  del  Consejo,  é  dos  Procuradores  de  los  de  las  ciu- 
dades que  ende  estaban.  A  estos  mandó  el  Key  que  requiriesen  é 
amonestasen  á  cada  uno  de  los  Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra 
que  non  quisiesen  entrar  en  sus  reinos  con  gente  de  armas,  nin 
sin  ellas  en  alguna  manera,  sin  su  Ucencia  é  voluntad,  dándoles  á 
entender  en  cuánto  error  topaban  si  lo  contrario  ficiesen,  conside- 
rando cuánto  eran  tenidos  é  obligados  al  Bey  cada  uno  de  ellos, 
non  solamente  para  se  apartar  é  excusar  de  le  facer  enojo,  é  cosa 
<ie  que  perjuicio  alguno  le  pudiese  venir,  más  aún  trabajar  en  le 
acercar  todo  el  placer  é  servicio  que  pudiesen,  acatadas  las  mer- 
cedes é  gracias  que  el  Rey  don  Fernando  de  Aragón,  su  padre  del 
Rey,  había  recibido  en  la  prosecución  del  reino  de  Aragón, 
por  lo  cual  el  Rey  le  diera  todo  el  favor  que  menester  bebiera,  así 
ayudándole  con  su  gente  de  armas,  é  con  gran  tesoro  de  moneda, 
como  con  sus  Emba.]' adores,  é  por  otras  muchas  maneras.  E  aún 
eran  obligados  á  esto  por  seguir  las  pisadas  del  Rey,  su  padre,  el 
cual  en  el  tiempo  que  era  Infante,  fuera  muy  leal  en  el  servicio 
del  Re}',  ó  muy  conoscido,  después  que  Rey  de  Aragón.  E  en  caso 
que  lo  sobredicho  no  fuera  por  las  buenas  obfas  que  el  mismo  Rey 
de  Aragón  rescibiera,  non  era  menos  obligado;  ca  non  debía  él 
olvidar  haberle  dado  el  Rey  á  su  hermana  en  casamiento,  con  el 
mayor  dote  que  nunca  fuera  dado  en  España,  nin  en  otras  partes, 
que  fué  doscientas  mil  doblas  de  oro  castellanas,  que  valían  muy 
poco  menos  de  cuatrocientos  mil  florines;  las  cuales  deberían  ser 
puestas  en  heredamientos  de  vasallos,  é  de  otras  rentas  de  que  la 
Reina,  su  hermana,  pudiera  é  debiera  haber  buena  renta  para  sos- 
tenimiento d©  su  Estado;  é  que  non  solamenta  se  dejara  de  facer 
de  ellas  lo  sobredicho,  mas  el  mismo  Rey  de  Aragón  gelas  gas- 
tara é  expendiera  todas  á  su  voluntad,  a  lo  cual  el  Rey  daba  lugar, 
por  el  gran  deudo  é  amorío  que  con  él  había,  é  daba  de  sus  dine- 
ros á  la  Reina,  su  hermana,  cada  año,  para  ayuda  de  su  mante- 
nimiento. 

Otrosí  mandó  á  los  Embajadores  que  dijesen  al  Rey  de  Nava- 
rra, que  se  acordase  de  la  fidelidad  que  le  debía,  por  haber  tenido 

Tomo  C.  4 
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de  él  tanto  tiempo  más  de  cuarenta  mil  florines  en  cada  a&o,  ei^ 
mercedes  é  tierras  é  mantenimiento,  ámenos  de  otras  muchas  con  tías, 
de  maravedises  de  juro  de  heredad,  que  en  sus  rentas  del  Bey 
había;  é  con  esto  más  tenían  del  la  Reina,  su  mujer,  é  el  Príncipe 
de  Yiana,  su  hijo,  ciertas  contias  de  maravedises  de  manteni- 
miento en  cada  año,  non  olvidando  el  gran  logar  é  estado  que  eu: 
sus  reinos  pluguiera  al  Rey  que  hobiese,  é  los  muchos  pechóse  pedi- 
dos que  tomaba  de  los  subditos  é  naturales  del  Rey,  vecinos  de  laa 
villas  é  lugares  del  Rey  de  Navarra  en  gran  despoblamiento 
dellos;  non  lo  pudiendo  hacer  sin  licencia  del  Rey,  é  de  las  grandes, 
contias  de  maravedises  que  tomaba  de  las  alcabalas  é  tercias  é 
monedas,  é  otros  pechos  é  derechos  del  Rey,  habiéndole  él  feclio 
merced  porque  non  lo  flciese;  lo  cual  el  Rey  de  Navarra  jurara  de 
guardar.  É  asi  mismo  se  acordase  de  cuántas  mercedes  é  oficios 
diera  é  ficiera  el  Rey  á  los  suyos,  por  quien  él  le  suplicara;  é  cómo- 
con  todo  eso  se  descontentaba,  cuando  el  Rey  non  quería  dar  á  los 
suyos  á  su  petición  los  oficios  de  ornes  vivos,  contra  Dios  é  contra 
toda  justicia,  non  seyendo  privados  de  ellos;  lo  cual  todo  el  Rey 
ficiera  é  consintiera  por  el  buen  deudo  é  amor  que  con  él  había.  "É, 
que  aunque  todo  esto  fuese  partido  de  su  memoria,  considerase  los. 
juramentos  é  pleitos  é  homenajes  que  por  su  propia  persona  mu- 
chas veces  le  ficiera  de  seguir  su  camino  contra  todas  las  personas, 
del  mundo  contra  quien  el  Rey  fuese,  6  que  contra  él  fuesen.  Por 
donde  conoscería  que  non  debía  él  procurar  en  uno  con  el  Rey  de< 
Aragón,  su  hermano,  de  poner  división  entre  los  Grandes  de  su 
reino  de  Castilla,  probando  de  atraer  á  sus  naturales  á  que  fi- 
ciesen  lo  que  non  debían,  prometiéndoles  que  les  farian  merced  de 
las  villas  é  lugares  é  oficios  é  dineros  del  Rey;  é  que  si  esto  erí^ 
honesto  para  Reyes  é  parientes,  en  son  de  amigos,  que  todo  omne- 
lo  podría  conoscer.  E  mandó  otrosí  el  Rey  á  estos  Embajadores, 
que  ficiesen  entender  al  Rey  de  Navarra,  que  si  él  quisiera  con- 
descender á  lo  que  el  Infante  don  Enrique  por  parte  del  Rey  de 
Aragón  le  cometiera,  que  por  dineros  le  dejara  el  Rey  de  Aragón» 
su  hermano;  lo  cual  él  no  ficiera  por  cosa  del  mundo,  por  guardar 
su  honestidad  é  el  buen  deudo  que  con  él  había.  E  más  dijesen  al 
Rey  de  Navarra,  que  acatase,  cómo  la  Reina,  su  mujer  del  Rey  de. 
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Navarra,  é  los  tres  estados  de  su  reino  le  requerieran,  que  non 
ficiese  tal  entrada  contra  voluntad  del  Rey;  é  cómo  non  embar- 
gante este  requerimiento,  nin  lo  que  respondió  á  Fray  Francisco, 
BU  Confesor,  é  al  Dean  de  Cuenca,  Capellán  del  Rey,  de  facer  lo 
que  con  ellos  le  envió  decir,  non  se  dejaba  de  su  propósito,  é  daban 
su  &vor  é  ayuda  él,  é  el  Rey  de  Aragón,  su  hermano,  al  Conde 
de  Castro,  el  cual  á  la  sazón  estaba  en  la  villa  é  castillo  de  Peña- 
ñel,  alzado  é  rebelado  é  inobediente  contra  las  cartas  é  manda- 
mientos del  Rey,  en  gran  escándalo  é  bollicio  de  sus  regnos. 

De  esta  manera  les  mandó  decir  muchas  cosas,  de  las  cuales 
ellos  eran  asaz  informados  cuanto  cumplía;  é  espedidos  del  Rey, 
partieron  de  Valladolid,  para  tener  su  camino. 


CAPÍTULO  vin. 

C6mf>  él  Rey  envió  i  llamar  al  Infante  don  Enrique  é  al  Duque 
don  Fadrique,  por  haber  Consejo  €o?i  ellos  sobre  estos  fechos, 
é  envió  cartas  de  apercebimiento  d  los  vasallos,  ¿  cómo  vinie- 
ron al  Rey  mensajeros  del  Rey  de  Navarra,  é  lo  que  les  res- 
pondió (1). 

Todavía  el  Rey  tenía  manera  por  excusar  buenamente  la  gue- 
rra é  el  rompimiento  con  los  Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra;  ó 
por  ende,  envió  sus  cartas  al  Infante  don  Enrique  é  al  Duque  de 
Arjona,  é  á  los  otros  Grandes  de  sus  reinos  que  non  eran  en  su 
corte,  por  las  cuales  les  envió  á  mandar  que  luego  sin  tardanza 
viniesen  á  él,  porque  quería  ver  é  acordar  con  ellos  sobre  estos 
fechos;  pero  que  en  tanto,  toviesen  presta  toda  su  gente  de  armas 
para  cuando  los  enviase  á  llamar,  é  envió  sus  cartas  de  apercebi- 
miento á  todos  los  vasallos  de  aquende  los  puertos,  certiñcándoles 
que  luego  los  mandaría  llamar. 

En  este  tiempo  vieron  al  Rey,  por  parte  del  Rey  de  Navarra, 
dos  mensajeros,  Oficiales  de  su  casa;  el  uno  castellano,  é  el  otro 
navarro;  é  dijeron  al  Rey  de  parte  del  Rey  de  Navarra,  que  se 


(1)    Tachado. 
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maravillaba  él  mucho  de  su  Merced,  cómo  se  escandalizaba  con- 
tra él  é  contra  los  suyos  por  él  venir  en  Castilla,  donde  él  era 
tanto  natural,  é  viviera  toda  su  vida,  é  donde  tenia  tanto  hereda- 
miento, sabiendo  su  Merced  cuánto  el  Rey  de  Xavarra  le  había 
de  servir  é  guardar  la  honra  de  su  Eeal  Estado,  é  la  paz  é  sosiego 
I  de  sus  reinos  en  cuanto  pudiese;  é  como  asi  lo  había  hecho  en  loa 

tiempos  pasados,  á  su  gran  trabajo  é  costa,  siguiendo  todavía  su 
voluntad  del  Rey,  é  de  aquellos  de  quien  él  más  fiaba;  é  que  por 
su  servicio  entendía  agora  venir^  lo  cual  le  mostraría  cuando  con 
su  Merced  estuviese.  E  que  en  esto  non  le  pluguiese  de  dudar,  ca 
Rey  era  él  á  quien  non  pertenescía  decir  otra  cosa,  salvo  la  ver- 
dad, mayormente  á  tan  gi*an  Rey,  é  con  quien  tanto  deudo  había. 
A  esta  manera  é  á  esta  conclusión  adereszaba  toda  su  Embajada, 
la  cual  esforzaban  por  cuantas  razones  podían.  Pero  ya  estas  non 
eran  cabidas  con  el  Rey,  nin  con  los  de  su  Consejo;  ca  decían  que 
era  de  dar  más  fe  á  las  obras  que  á  las  palabras,  que  non  conve- 
nían con  ellas,  é  que  non  estaba  bien  en  uno  venir  con  gente  de 
armas,  ó  decir  que  por  paz  é  sosiego.  Viendo  el  Rey  que  non  traían 
más^  luego  los  espidió,  é  diciéndoles  que  su  intención  era  de  re- 
sistir su  entrada  en  el  reino  por  la  manera  que  verían. 

Antes  que  el  Rey  de  Navarra  supiese  de  esta  respuesta,  envió 
al  Rey  otra  persona,  que  era  Oficial  del  Rey,  é  suyo  de  él,  con  el 
cual  le  envió  á  decir  que  pluguiese  á  su  Merced  que  el  Rey  de 
Navarra  viniese  á  él  ahorradamente  sin  gente,  é  fablase  con  él  de 
estos  fechos;  é  fablados,  que  luego  el  día  que  al  Rey  pluguiese  é 
mandase  que  se  volviese,  se  iría.  Lo  cual  dijo  que  povlía,  solamente 
por  le  dar  á  entender  que  non  le  era  en  culpa  alguna  como  le  de- 
cían, ó  porque  los  de  sus  reinos  del  Rey  non  creyesen  que  él  era  en 
su  deservicio,  según  se  mosttaba  por  los  pregones  que  de  cada 
día  por  todo  el  reino  se  facían,  de  que  él  había  gran  pesar. 

El  Rey,  viendo  que  todavía  los  Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra 
acuciaban  su  venida  como  lo  habían  comenzado,  daba  más  fe  á  las 
obras  que  á  las  palabras;  é  dijo  á  este  mensajero  que  dijese  al 
Rey  de  Navarra,  que  él  se  iba  á  la  frontera,  é  allá  le  respon- 
dería. 
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CAPÍTULO  rs. 

De  cómo  los  Embajadores  estuvieran  con  los  Reyes  de  Aragón  é 
de  Navarra,  é  la  respuesta  que  les  dieron  é  lo  que  sobre  ello  el 
Rey  fizo  (1). 

Los  Embajadores  que  dicho  habernos  que  el  Rey  enviara  á  los 
Heyes  de  Aragón  é  de  Navarra,  fueron  primeramente  al  Rey  de 
Navarra,  al  cual  fallaron  en  una  ciudad  de  su  reino  que  llaman 
Tudela. 

Propusiéronle  la  razón  por  que  iban,  la  cual  non  es  necesaria 
de  repetir  porque  es  entendida  de  Jos  capítulos  antes  de  éste. 

Ellos  eran  tales,  que  la  dijeron  bien  complidamente.  El  Rey  de 
Navarra  respondió  más  claro,  que  á  los  otros  que  él  inviara  ficiera, 
porque  su  propósito  estaba  tan  adelanto,  que  ya  non  podía  encubrir 
cómo  quería  venir  en  Castilla  en  uno  con  el  Rey  de  Aragón,  su 
hermano;  pero  daba  sus  colores  á  ello,  diciendo  que  aquella  misma 
naturaleza,  é  esos  deudos  é  cargos  de  gracias  é  mercedes,  é  las 
otras  cosas  que  ellos  decían,  aquellas  mandaban  é  constreñían  á 
ellos  venir  con  la  intención  que  ellos  venían  por  servicio  del  Rey, 
su  Señor  ó  su  primo,  é  por  el  bien  de  sus  reinos,  porque  él  libre- 
mente pudiese  usar  de  su  regimiento,  é  ninguno  en  su  reino  non 
gelo  pudiese  estorbar;  é  que  cuál  persona  en  el  mundo  era  nin  po- 
día ser  que  tanto  cargo  toviese  de  guardar  la  vida,  ó  honra  é  ser- 
vicio del  Rey,  ó  el  bien  ó  honra  de  sus  reinos,  como  ellos,  por  las 
mismas  razones  que  ellos  decían;  é  que  non  quisiese  Dios  que  ellos 
desviasen  de  la  lealtad  de  que  el  Rey  don  Fernando  de  Aragón, 
su  padre,  usara,  según  que  todo  el  mundo  sabía.  E  de  estas  razones 
asaz  fueron  dichas  por  él;  á  las  cuales  los  Embajadores  replicaron 
fundándose  en  la  voluntad  é  intención  del  Rey,  á  quien  non  pla- 
cía nin  debía  placer  que  otro  alguno,  por  gran  deudo  que  con  él 
hobiese,  nin  por  muy  buena  intención  que  tuviese,  viniese  en  sus 
reinos  á  enmendar  nin  corregir  lo  que  él  facía;  é  que  pensase  en 

(1)  Tachado:  Cómo  los  Embajadoret  q%*e  fueron  á  los  Reyes  de  Aragón  é  de  Nava- 
rra finieron  relación  al  Rey  de  las  fablas  largas  que  con  ellos  hobieronj  las  cuales  fue^ 
ron  sin  conclusión. 
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si  mismo  el  Bey  de  Navarra,  si  quería  esto  para  si.  ¿  después  de 
muchas  fablas  que  en  esto  bebieron  en  diversas  instancias  sin  otra 
conclusión,  partieron  dende  é  fuéronse  para  el  Eey  de  Aragón,  al 
cual  fablaron  en  (Cariñena,  una  villa  suya,)  (1)  é  fablaron  con  él  por 
la  manera  que  con  el  Rey  de  Navarra;  é  dijéronle  más  otras  cosas 
que  á  él  pertenescían  ser  dichas,  como  á  mayor  de  sus  hermanos, 
é  como  aquel  que  más  principalmente  era  movedor  á  facer  todo 
esto,  é  como  Bey  que  tenía  grandes  tierras  é  señoríos;  por  lo  cual 
debía  acatar  más  la  preeminencia  de  los  Beyes  que  el  Bey  de  Na- 
varra, su  hermano;  demás  que  non  tenía  color  ninguno  de  hereda- 
miento en  Castilla,  nin  de  otra  cosa  á  que  hobiese  de  venir.  El  le 
respondió  por  aquella  manera  que  el  Bey  de  Navarra,  faciendo 
grandes  salvas  é  juramentos  que  su  intención  non  era  salvo  de 
complacer  é  fiew>er  servicio  señalado  al  Bey,  su  primo,  cual  Dios  6 
todo  el  mundo  verían,  porque  muchos  caballeros  é  fíjosdalgo  del 
reino,  é  aún  ciudades,  estaban  quejados,  porque  non  se  facía  de 
ellos  la  cuenta  que  se  debía  facer,  é  por  otras  muchas  cosas  que  él 
diría  al  Bey,  su  primo,  cuando  con  él  estuviese.  É  de  estas  mane- 
ras le  dijo  asaz  en  ese  tiempo  que  con  él  estovieron. 

Ellos  le  respondieron  las  mismas  razones  que  al  Bey  de  Nava- 
rra, é  más  á  lo  que  decía  que  en  este  reino  estaban  muchos  caba- 
lleros, é  fidalgos  é  cibdades  descontentos;  é  dijeron  que  ellos  de 
este  reino  eran,  é  dellos  del  un  estado,  é  dellos  del  otro,  é  que 
salva  su  Señoría,  ellos  non  lo  sentían  así,  salvo  si  algunos  por  pasar 
por  la  justicia,  é  otros  por  invidia  de  non  alcanzar  lo  que  querían, 
estoviesen  despagados,  lo  cual  era  en  todas  partes;  é  que  bien 
creían  que  si  en  su  reino  mucho  quisiese  escudriñar,  que  non  los 
fallaría  á  todos  contentos.  Pero  que  nin  por  eso,  nin  por  más  que 
hubiese,  non  querría  él  que  otro  ninguno  viniese  á  sus  reinos,  aun- 
que fuese  su  padre,  á  enmendar  lo  que  él  ñciese. 

É  todavía  los  Embajadores  esforzaron  su  razón,  é  el  Bey  de 
Aragón  sus  colores;  é  sin  otra  conclusión  del  uno  nin  del  otro,  se 
volvieron  para  el  Bey  (lo  primero,  á  facer  relación  por  sus  cartas 
de  lo  que  visto  habían  con  los  Beyes)  (2). 

(1)  Al  margen:  Está  en  blanco  en  el  original. 

(2)  Tachado  lo  comprendido  entre  paréuteais. 
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CAPÍTULO  X. 

De  lo  que  el  Rey  adelante  fizo  (1). 

Probadas  por  el  Bey  todas  las  vías  que  para  excusar  la  gaerra 
^  rompimiento  con  los  Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra  buenamen- 
te se  pudieron  probar,  é  sabido  por  cartas  de  sus  Embajadores  la 
•respuesta  que  de  estos  Reyes  hobieron,  é  cómo  tenían  ayuntada 
,gran  parte  de  la  gente  de  armas  que  pudieran  haber;  otrosi^  visto 
-cómo  el  Conde  de  Castro  Qstaba  alzado  con  la  villa  é  castillo  de 
Peñafiel,  non  curando  de  venir  al  primero,  nin  segundo,  nin  ter- 
cero mandamientos,  que  dicho  habernos  que  le  eran  fechos,  mandó 
llamar  muy  apresuradamente  todos  sus  vasallos  de  aquende  los 
puertos,  é  mandó  facer  proceso,  según  los  fueros  é  ordenamientos 
del  reino,  contra  el  Conde  de  Castro,  don  Diego  Gómez  de  Sando- 
val,  é  después  envió  sus  cartas  de  llamamiento  para  el  Infante  don 
Enrique  é  para  el  Duque  de  Arjona,  que  viniesen  luego  con  toda 
-su  gente. 

E  como  más  se  acercasen  los  Reyes  á  la  frontera,  envió  sus 
•cartas  de  llamamiento  general  á  los  vasallos  de  allende  los 
puertos,  que  viniesen  todos  sin  ninguna  tardanza,  por  cuanto  su 
Merced  era  de  ir  por  su  persona  á  la  frontera  poderosamente,  é 
«resistir  la  entrada  que  los  Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra,  contra 
su  voluntad  é  contra  toda  justicia,  querían  facer  en  sus  reinos;  é 
-por  cuanto  la  venida  de  estos  Reyes  se  aceleraba,  é  con  el  Rey 
non  era  tanta  gente  de  armas  cuanta  pertenescia  para  él  ir  por  su 
persona,  é  porque  non  le  estoviera  bien  de  pasar  de  aquella  co- 
marca donde  estaba  cerca  de  la  villa  de  Peñafíel,  que  así  contra 
él  estaba  rebelada^  estando  por  tal  manera  en  ella  el  Infante  don 
Pedro  de  Aragón  é  el  Conde  de  Castro,  sin  poner  en  ello  aquel  re- 
medio que  cumplía,  el  Condestable  don  Alvaro  de  Luna  dijo  al 
Rey  que^  pues  su  Merced  non  podía  ir  á  la  frontera  á  resistir  la 


(]}  Tachado:  Cómo  «{  Rey  mandó  dar  cartas  de  llamamiento  para  el  Infante  don 
"Snrique,  é  el  Duque  é  todo»  los  vasallos,  é  cómo  el  Condestable  pidió  al  Rey  qt$e  l^ 
fnandasé  ir  adelante  á  la  frontera  por  donde  los  Reyes  querían  ir  á  entrar. 
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entrada  tan  en  breve  como  cumplía,  que  su  Merced  fuese  de  le^ 
mandar  ir  adelante,  é  que  con  la  gente  de  armas  que  él  tenia,  é  con 
más,  si  su  Merced  fuese  de  le  dar,  que  esperaba  en  Dios  que  él  la 
resistiría  de  todo  punto,  ó  á  lo  menos  hasta  que  su  Señoría  fuese. 
Al  Rey  plogo  mucho  de  ello,  é  ordenó  que  levase  dos  mil  lanzas,  é 
plugo  al  Rey  que  fuesen  so  su  capitanía  el  Almirante  don  Fadri- 
que  (1),  é  el  Adelantado  Pedro  Manrique,  é  Pedro  de  Velasco, 
Camarero  mayor  del  Rey. 

Esto  así  acordado,  el  Rey  envió  luego  á  Cuéllar  por  algunos, 
ingenios  que  ende  estaban,  con  intención  de  ir  por  su  persona  á 
cercar  á  Peuafíel,  si  el  Conde  de  Castro  non  gela  entregase.  E  por 
cuanto  por  su  primero  mandamiento  non  fué  rescibido  luego  en 
la  villa  de  Cnóllar  aquel  á  quien  el  Rey  envió  por  ellos,  é  que  des- 
pués de  recibido  non  le  daban  los  de  la  villa  los  ingenios,  po* 
niendo  á  ello  sus  excusas,  el  Rey  bobo  dende  enojo,  é  partió  de 
Valladolid  para  ir  por  su  persona  á  Cuéllar,  con  intención  de  cas- 
tigar ásperamente  á  aquellos  por  cuya  culpa  non  era  cumplido  sa 
mandamiento;  pero  algunos  buenos  de  la  villa  de  Cuéllar  fueron 
avisados,  é  salieron  al  Rey  al  camino  á  le  pedir  merced  é  perdón 
por  lo  que  era  fecho,  dando  á  ello  tales  excusas,  que  al  Rey  plugo 
de  las  rescibir,  ca  entre  las  otras  cosas,  decían  que,  como  fuesen  del 
Rey  de  Navarra,  que  se  recelaban  de  rescibir  algún  daño  si  luego 
entregaran  los  ingenios  sin  su  mandado. 

El  Rey  á  la  sazón  dejó  el  camino  de  Cuéllar,  é  vino  á  Palencia 
por  recoger  ende  la  gente  de  armas,  é  aquí  dio  licencia  á  los  Pro* 
curadores  de  las  ciudades  é  villas  del  reino,  que  dicho  habernos 
que  con  él  estaban,  que  se  fuesen  para  sus  casas. 


(1)    Al  margren:  Xo  se  hace  mención  en  esta  historia  de  la  muerte  del  Almirant&^ 
don  Alonso  Enriqi*ex, 


¡ 
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CAPÍTULO  XI. 

• 

De  la  manera  que  el  Rey  tova  por  sosegar  algunas  dudas  é  sospe- 
chas  que  de  algunos  del  reino  se  declan  (1). 

Después  que  el  Rey  fué  en  Falencia^  enviaba  mucho  amenado- 
é  de  gran  priesa  sus  cartas  é  sobrecartas  mucho  afincadas  para 
todos  los  caballeros  é  escuderos  del  reino,  que  viniesen  á  él  bien 
aparejados  de  armas  é  caballos^  é  non  se  detoviesen  por  ninguna 
manera,  é  como  quier  que  todavía  venían,  pero  no  tantos  coma 
eran  menester,  nin  cuantos  eran  llamados.  De  los  Grandes  del 
reino  que  tardaban  de  venir  eran  el  Infante  don  Enrique,  el  Du- 
que de  Arjona,  el  Conde  de  Niebla,  Iñigo  López  de  Mendoza, 
Señor  de  Hita  é  de  Buitrago;  Pero  Alvarez  Osorio,  Señor  de  Vi- 
llalobos é  de  Castroverde,  é  algunos  de  los  Grandes  de  la  fron- 
tera. 

Pero  estos  de  la  frontera  habían  alguna  razón  por  estar  tan 
lejos.  Sospechas  había  que  algunos  de  estos  que  se  detenían,  é  otros, 
esforzaban  algún  tanto  la  venida  de  los  Beyes  de  Aragón  é  de 
Navarra  al  reino;  unos  empero  más  que  otros,  porque  de  algunos 
se  decía  que  rescibían  cartas  de  los  reyes  é  gelas  enviaban,  dando 
su  consentimiento  é  ofresciendo  su  favor  á  la  venida/ é  otros  que 
la  esperaban  é  les  placía  con  ella,  aunque  non  enviaban  cartas. 

La  intención  final  de  todos  estos,  unos  é  otros  á  la  sazón,  coma 
quier  que  non  era  buena,  pero  no  tan  mala  en  deservicio  del  Rey 
que  hobiese  sabor  de  mal  caso  en  los  primeros  movimientos,  por- 
que á  ninguno  de  ellos  en  los  comienzos  non  placía  de  esto  por 
otra  cosa,  salvo  porque  hobiese  algunas  vueltas  á  la  manera  de  las 
pasadas,  de  que  esperaban  algunos  provechos,  ca  tenían  que  asi 
sería  en  estas  como  en  las  otras,  que  con  los  cometimientos  solos 
se  facía  algo  de  lo  que  querían;  pero  non  es  igual  el  juicio  de  los 
que  perseveraron  en  esta  porfía  con  los  que  se  partieron  luego- 


(1)  Tachado:  Cómo  Juraron  al  Rey  lo*  GranéUa  del  reino  de  ser  en  resistir  la  wní- 
da  de  los  Reyes,  é  el  Rey  )uró  á  ellos  de  non  facer  paz  nin  reconciliación  con  ellos  sin 
-9U  Consejo,  4  de  la  partida  del  Condestable  para  la  frontera. 
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úe  ella,  desque  vieron  que  pasaba  ya  de  cometimiento,  (como 
quier  qne  faé^  los  unos  é  los  otros  por  ser  llamados  é  non  venir, 
pndiendo  ser  venidos,  por  de  la  afición  contraria,  podrían  ser 
juzgados)  (1),  é  por  estas  sospechas  é  dudas,  acordó  el  Bey  que  era 
bien  de  se  certificar  de  ello,  é  lo  remediar  por  las  mejores  mane» 
ras  que  ser  pudiesen;  é  para  esto  tovo  manera  que  igualando 
á  todos,  sospechosos  é  non  sospechosos,  todos  los  que  eran  de 
an  Consejo,  é  las  otras  personas  notables  de  sus  reinos  le  ficiesen 
juramento  é  pleito  homenaje  de  le  servir  lealmente,  é  ser  con 
¿1  en  resistir  la  entrada  á  los  Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra 
por  todas  las  maneras,  asi  de  guerra  como  otras  que  menester 
fuesen,  que  al  "Rey  paresciesen  que  cumpliesen  de  se  facer,  si- 
guiendo todavía  su  intención  é  voluntad  del  Rey,  cada  uno  según 
su  estado  é  manera.  E  porque  los  que  así  jurasen  podían  tomar 
«Iguna  duda  que,  reconciliando  el  Rey  después  á  estos  Reyes^  ó  á 
alguno  de  ellos  consigo,  que  los  habrían  por  contrarios,  é  rescibi-^ 
rían  algún  daño  de  ellos,  el  Rey  juró  é  fizo  eso  mismo  homenaje  á 
«líos  que  non  faría  paz  con  los  Reyes  nin  se  dejaría  de  la  guerra 
sin  consejo  de  todos  ellos.  El  cual  juramento  se  fizo  é  apuntó  bien 
ordenadamente,  é  se  escribió  en  una  gran  piel  de  pergamino,  en 
la  cual  firmó  el  Rey  su  nombre,  é  mandólo  sellar  con  su  sello  pen- 
•diente,  é  cada  uno  como  juraba,  firmaba  eso  mismo  en  ella  su 
nombre. 

Los  que  en  la  corte  eran,  juraron  é  firmaron  luego.  Los  que 
•ende  non  eran,  como  venían  al  Rey  juraban  é  firmaban.  A  algunos 
envió  el  Rey  que  lo  ficiesen  allá  donde  estaban. 

El  tenor  del  juramento  é  homenaje  es  este  que  se  sigue: 
Los  QTTE  AQUÍ  FIRMAMOS  nuostros  uombres,  é  pusimos  nuestros 
sellos,  juramos  á  Dios  é  á  Santa  María  é  á  esta  señal  de  la  cruz  T 
con  nuestras  manos  corporalmente  tañida,  é  á  los  Santos  Evange- 
lios^ donde  quier  que  están,  é  facemos  voto  á  la  casa  Santa  de  Je- 
rusalem,  so  pena  de  ir  descalzos  á  ella,  é  facemos  pleito  é  home* 
naje  en  las  manos  de  vos,  el  muy  alto  é  muy  poderoso  é  muy  vir- 
tuoso Rey  don  Juan,  nuestro  Señor,  una  é  dos  é  tres  veces,  de  voa 


(1)    T&chado  lo  comprendido  entre  paréntesis. 
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servir  bien  é  leal  é  derechamente  en  estos  negocios  presentes, 
cesante  toda  cántela,  simnlaoion,  fraude  é  engaño,  asi  contra  los 
Beyes  de  Aragón  ¿  de  Navarra,  é  contra  todos  los  otros  que  les 
han  dado  ó  dieren  favor,  como  contra  los  que  non  fueren  obe- 
dientes á  vos  el  dicho  Señor  Bey,  é  los  resistiremos  con  todas  nues- 
tras fuerzas,  y  les  Taremos  todo  mal  é  daño  que  pudiéremos,  por 
tal  manera,  que  la  preeminencia  é  honra  é  estado  Beal  de  vos,  el 
dicho  Señor  Rey  vaya  adelante,  placiendo  á  Dios,  é  non  rescibadea 
mengua  alguna  nin  abajamiento  alguno;  é  que  sobre  esto  porne- 
mos  las  personas  é  vidas,  é  gentes  é  bienes;  é  que  non  réscibire- 
mos  fabla,  nin  trato,  nin  otra  cosa  alguna  que  á  lo  sobredicho  pu- 
diere embargar  ó  empescer  6  conturbar;  é  cualquier  fi^bla  ó  trato 
que  nos  fuere  movido,  que  lo  faremos  saber  lo  más  aina  que  pudié- 
remos á  vos  el  dicho  Señor  Bey.  Lo  cual  otorgamos  é  promete- 
mos, é  juramos  de  facer  é  guardar  é  cumplir  á  todo  nuestro  leal 
poder,  so  pena  de  ser  por  eUo  perjuros  é  fementidos,  é  de  ser  trai- 
dores conoscidos  por  el  mismo  fecho,  sin  otra  sentencia  nin  decla- 
ración; é  nuestros  bienes  sean  confiscados  á  la  cámara  de  vos  el 
dicho  Bey,  á  lo  cual  desde  agora  nos  obligamos  sin  otra  esperanza 
de  venia  nin  de  otro  recurso  alguno. 

É  otrosí  que  non  demandaremos  absolución,  nin  dispensación, 
nin  relajación  del  dicho  juramento  é  voto,  nin  comutacion  de  él 
al  Papa,  nin  á  otro  Perlado,  nin  Juez  que  poder  haya  para  lo 
&cer,  nin  usaremos  de  él  en  caso  que  nos  sea  otorgado  proprio 
moiu,  6  á  nuestra  postulación,  6  de  otra  persona,  aunque  todos 
juntamente  concurran;  antes  que  siempre  aternemos,  guardaremos 
é  cumpliremos  todo  lo  sobredicho,  é  cada  cosa  é  parte  de  ello  en 
la  manera  que  dicho  es.  É  yo  el  dicho  Bey  don  Juan,  juro  é  pro- 
meto, é  aseguro  por  mi  fe  Beal  de  defender  é  amparar  á  todos  los 
sobredichos,  é  á  cada  uno  de  ellos,  é  á  los  que  ficieren  el  dicho 
juramento  é  voto  en  la  manera  susodicha,  é  á  sus  bienes,  é  honra 
é  estados,  é  poner  mi  persona  para  ello;  é  que  si  trato  alguno  en 
la  dicha  razón  me  fuere  cometido,  que  gelo  faré  saber,  é  que  lo  que 
hobíere  de  facer,  que  será  con  su  consejo  de  ellos,  ó  de  la  mayor 
parte.  Lo  cual  todo  fué  fecho,  é  pasó  en  la  ciudad  de  Palencia 
treinta  días  de  Mayo^  año  del  nascimiento  del  nuestro  Señor  Jesu-^ 
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cristo,  de  mil  é  cuatrocientos  é  veinte  é  nueve  años. — ^YO  EL  REY» 
(1)  (Los  que  luego  en  Palencia  juraron  que  estaban  en  la  corte 
eran  éstos:  don  Alvaro  de  Luna,  Condestable  de  Castilla  é  Conde  de 
Santisteban;  don  Juan  de  Contreras,  Arzobispo  de  Toledo;  don 
Lope  de  Mendoza,  Arzobispo  de  Santiago;  don  Fadrique,  Almiran- 
te mayor  de  Castilla;  don  Luis  de  Guzman,  Maestre  de  Calatrava; 
don  Juan  de  Sotomayor,  Maestre  de  Alcántara;  don  Gutierre  Gó- 
mez de  Toledo,  Obispo  de  Palencia;  Pedro  de  Stúñiga,  Justicia 
mayor  del  Rey;  Pero  Manrique,  Adelantado  é  Notario  mayor  del 
reino  de  León;  don  Rodrigo  Alfonso  Pimentel,  Conde  de  Bena- 
vente;  Diego  Pérez  Sarniiento,  Repostero  mayor  del  Rey;  Pera 
García  de  Herrera,  Mariscal  del  Rey  de  Navarra;  Sancho  de  Stú- 
ñiga, Mariscal  del  Infante  don  Enrique;  Juan  de  Rojas,  Alcalde 
mayor  de  los  fijosdalgo  de  Castilla;  don  Pedro  Manuel,  Señor  de 
Montealegre;  Lope  Vázquez  de  Acuna;  Diego  de  Stúñiga;  don  Juan, 
nieto  del  Conde  don  Tello;  Juan  de  Tobar,  Señor  de  Astudillo; 
Ramir  Nuñez  de  Guzman,  Señor  de  Toral;  Pero  Ñuño,  Señor  de 
Cigales;  Juan  Rodríguez  de  Rojas,  Señor  de  Poza;  Sancho  de 
Leiva;  Fernán  López  de  Saldaña,  Contador  mayor  del  Rey  é  su 
Chanciller;  el  dotor  Periañez,  el  dotor  Diego  Rodríguez  de  Valla- 
dolid;  Alfonso  García  de  Santamaría,  Dean  de  las  Iglesias  de 
Santiago  é  de  Segovia;  el  dotor  Hortun  Velazquez  de  Cuéllar,  to- 
dos cuatro  Oidores  é  Referendarios  del  Rey,  é  del  su  Consejo.) 

Esto  fecho,  el  Condestable  don  Alvaro  de  Luna  partió  de  Pa- 
lencia para  tener  su  camino  para  la  frontera,  adonde  el  Rey  lo 
mandó  ir  con  dos  mil  lanzas,  para  resistir  la  entrada  de  los  Reyes 
de  Aragón  é  de  Navarra.  É  andando  cuanto  más  pudo  con  esa  poca 
gente  que  le  era  venida,  ca  lo  más  de  ella  estaba  por  llegar,  vino 
á  Burgos  por  esperar  ende  al  Almirante  don  Fadrique  é  á  Pedro 
de  Velasco  que  habían  de  ir  con  él  so  su  capitanía,  ca  el  Adelan- 
tado Pedro  Manrique,  que  eso  mismo  había  de  ir  con  el  Condesta- 
ble, viniera  con  él  á  Burgos. 

Agora  dejará  la  historia  de  contar  de  eso,  é  dirá  de  lo  que  el 
Rey  ñzo  sobre  lo  de  Peñafíel  que  estaba  alzada. 


(1)    Al  margen:  No  se  continúa  esto  ea  el  pliego  del  original. 
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CAPÍTULO  XII. 

Be  lo  que  después  el  Rey  fizo  (1). 

Partido  el  Condestable  don  Alvaro  de  Luna,  el  Rey  acordó  de 
se  ir  luego  para  Peñafiel,  é  asentar  Heal  sobre  ella,  por  cuanto 
aunque  el  proceso  é  los  pregones  que  por  mandado  del  Rey  se  fa- 
cían, é  todavía  se  continuaban,  el  Conde  de  Castro  duraba  en  su 
detenimiento  de  no  venir  al  Rey,  é  estar  alzado  con  la  villa  é  cas- 
tillo^ en  la  cual  estaba  eso  mismo  el  Infante  don  Pedro  de  Aragón. 
Decíase  que  tenían  ende  fasta  doscientos  hombres  de  armas  bien 
guarnecidos  é  encabalgados. 

Partió  el  Rey  de  Palencia  é  fué  á  Cuéllar,  donde  non  se  detovo, 
mas  levó  su  camino  derecho  para  Peñafiel.  E  por  cuanto  en  este 
camino,  entre  Cuéllar  é  Peñafiel,  sopo  que  los  Reyes  de  Aragón  é 
de  Navarra  estaban  al  puerto  de  Castilla,  cerca  de  Huerta,  con 
gente  de  armas^  é  tenían  puesto  su  Real  en  el  campo^  é  estaban 
ellos  en  él,  el  Rey  acordó  de  se  poner  con  sus  gentes  de  armas  en 
el  campo,  é  propuso  de  non  entrar  en  villa  nin  en  lugar  alguno 
en  ella^  fasta  resistirle  la  entrada,  ó  les  facer  salir  del  reino  si 
entrasen.  Luego  lo  puso  por  obra,  poniéndose  en  el  campo,  ó  así 
continuó  su  camino  para  Peñafiel. 

Asentó  Real  cerca  de  una  aldea  que  dicen  Rábano,  auna  legua 
de  Peñafiel;  é  como  después  que  partió  de  Palencia  bebiesen  veni- 
do pieza  de  gente  de  armas,  é  de  cada  día  venían  á  la  sazón  que 
ende  asentó  Real,  podrían  ser  con  el  Rey  fasta  mil  é  quinien- 
tos ó  dos  mil  omnes  de  armas  (2).  A  este  Real  vino  al  Rey  Garoi 
Peniandez  Manrique  de  parte  del  Infante  don  Enrique,  excusán- 
dole de  la  tardanza  de  su  venida  por  algunas  razones,  é  diciendo 
que  vernía  en  breve  con  la  gente  que  to viese;  pero  que  había  me- 
nester más  dinero  de  lo  que  había  rescibido  para  pagar  sueldos. 


(1)  Tachado:  Cómo  el  Rey  fué  á  sentar  Real  6  una  Ugua  de  Peñafiel^  ó  cómo  vino 
é  Míe  Real  Garci  F^nandes  Manrique,  é  fizo  el  juramento  sobredicho  por  si  é  por 
«/  Infante  don  Enrique,  é  volvió  al  Infante, 

(2)  En  Manco  en  la  copia. 
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Dados  le  eran  ya  fasta.  .  (1)  mil  maravedises  para  ello.  Trajo 
poder  del  Infante  don  Enrique  asaz  complido  para  otorgar  é 
jurar  en  su  nombre  al  Bey  todas  las  cosas  que  él  mismo  podía 
jurar,  facer  é  otorgar;  por  virtud  del  cual  poder,  Garci  Fernandez» 
en  nombre  del  Infante,  fizo  el  juramento  é  pleito  homenaje  que  en 
el  capitulo  antes  de  éste  el  Rey  ordenó  que  se  ficiese.  Fizólo  tam-^ 
bien  por  si  mismo,  é  ñrmó  la  escritura  en  nombre  del  Infante 
é  suyo. 

A  la  sazón  le  fizo  el  Rey  fianza  que  le  daría  el  Condado  de^ 
Castañeda,  el  cual  le  bebiera  dado  después  que  acaesció  el  fecho 
de  Tordesillas,  en  el  año  del  Señor  de  mil  é  cuatrocientos  é  veinte 
años,  antes  que  saliese  á  Montalban;  pero  on  aquel  mismo  año  que 
estoviera  el  Rey  en  Montalban,  non  le  pluguiera  que  hobiese  este 
Condado,  según  que  largamente  contamos  en  la  historia  de  aquel 
año. 

Fecho  este  juramento,  mandó  el  Rey  á  Garci  Fernandez  Man- 
rique que  se  volviese  para  el  Infante  don  Enrique,  porque  le  so- 
segase bien  en  su  servicio,  é  non  diese  favor  alguno  á  la  entrada 
de  los  Reyes,  sus  hermanos,  mas  que  se  viniese  luego  para  él;  é 
que  demás  de  las  muchas  mercedes  que  el  Rey  le  había  fecho,  le 
faría  otras  mucho  más. 

Pocos  días  después  que  partió  Garci  Fernandez  Manrique  para 
ir  al  Infante  don  Eurique,  como  dicho  habemos,  fué  escrito  al  Rey 
como  el  Infante  don  Enrique,  é  la  Infanta  doña  Catalina,  su 
mujer,  hermana  del  Rey,  partieran  de  Ocaña  é  fueran  á  Toledo, 
diciendo  el  Infante  que  iba  por  facer  ende  algunas  cosas  que  le 
fallesclan  para  el  aparejo  de  su  venida  al  Rpy,  é  por  probar  ende 
sus  armas,  é  de  algunos  de  los  de  su  casa.  E  fuéle  escrito  cómo  en 
ese  mismo  día  que  entraran  los  de  la  ciudad,  sentieran  que  metían 
en  ella  demasiadas  armas  la  gente  del  Infante  en  carretas  é  en 
acémilas,  por  lo  cual  mandaron  cerrar  las  puertas  de  la  ciudad,  é 
non  las  consintieran  meter;  é  que  el  lufante,  habiendo  malenconia 
ó  duda  alguna  de  este  cerramiento  de  las  puertas,  que  luego  en  el 
punto  que  lo  oyó,  cabalgara  é  partiera  de  la  ciudad  por  la  puerta 


(1)    En  blanco  en  el  original. 
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de  Alcántara,  camino  de  Ocaña,  él  é  la  Infante,  su  mnjer,  mucho 
airados  é  enojados  por  ello;  é  que  saliendo  Pedro  López  de  Ayala, 
Alcalde  mayor  de  Toledo  é  Aposentador  mayor  del  Rey,  é  otros 
alganos  caballeros  de  la  ciudad,  é  de  los  Begidores  de  ella,  por 
saber  la  intención  porque  asi  se  iban,  é  á  los  escorrir  que  an- 
dando el  Infante  cuanto  media  legua  de  la  ciudad,  que  se  parara 
á  fablar  con  Pedro  López  é  con  los  otros,  é  les  dijera  que  ellos 
le  habían  fecho  aquel  día  muy  gran  deshonra,  con  mala  é  falsa 
intención,  por  le  enemistar  con  el  Hey;  é  que  diciendo  estas  pala- 
bras, é  otras  más  ásperas  é  deshonestas  contra  ellos,  que  trabara  el 
Infante  por  su  mano  de  Pedro  López,  é  le  dijera  que  le  diese  luego 
el  castillo  de  Mora  que  du  el  tenía,  é  aún  que  fuese  preso.  É  en 
esto,  deciendo  que  remesa];an  las  lanzas  contra  él  unos  veinte 
ó  treinta  almogabares  que  iban  á  pie  con  el  Infante.  A  lo  cual 
Pero  López,  como  caballero  cuerdo  é  de  buen  entendimiento», 
respondiera  mansamente,  é  dijera  al  Infante  que  él  non  había 
por  qué  ser  preso,  nin  ficiera  por  qué;  é  cuanto  á  lo  del  castilla 
de  Mora,  que  mandase  á  quien  le  diese,  que  él  luego  enviaría 
quien  gelo  entregase,  é  que  mantoviese  Dios  al  Key,  que  sin  Ja 
encomienda  de  Mora  podría  pasar;  é  que  algunos  que  estaban 
ende  del  Infante,  le  dijeran  que  excusado  era  la  presión  de  Pera 
López,  que  non  era  él  para  prender  por  tal  manera;  é  que  lo  que 
por  su  palabra  decía  de  le  entregar  del  castillo,  que  él  lo  cumpliría. 
E  que  dende,  non  ficiera  nin  dijera  más  el  Infante  contra  Pedro 
López. 

Este  castillo  tenía  Pedro  López,  porque  un  hijo  suyo,  de  once 
ó  doce  años,  era  Comendador  de  Mora,  de  la  Orden  de  Santiago,, 
é  gela  diera  el  Infante,  como  Maestre  de  Santiago. 

Mandó  el  Infante  don  Enrique  descabalgar  de  las  muías  á  al- 
gunos Begidores  de  la  ciudad  que  ende  iban,  é  que  los  levasen 
presos  á  pie,  é  así  levaron  dos  ó  tres  de  ellos  poco  espacio.  Antes- 
que  llegasen  á  Calabazas,  que  es  una  legua  de  Toledo,  vio  el  In- 
fante don  Enrique  que  lo  erraba  mucho,  é  mandólos  soltar  é  dar 
sus  muías,  é  cabalgaron,  é  volviéronse  todos  en  uno  con  Pedro> 
López  á  Toledo. 

Desque  en  la  ciudad  fueron,  ayuntáronse  los  caballeros  de 
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Toledo  que  al  presente  ende  eran,  é  los  Regidores  é  Jurados,  6 
fablaron  sobre  lo  que  asi  era  fecho,  de  que  hobieron  todos  muy 
gran  sentimiento.  E  luego  Pero  López  de  Ayala,  é  Juan  Ramírez 
de  Guzman,  Comendador  mayor  de  Calatrava,  é  Vasco  Ramírez 
de  Guzman,  su  hermano,  Arcediano  de  Toledo,  que  con  ellos  se 
ayuntó,  é  dos  ó  tres  de  los  otros,  sus  hermanos,  é  los  más  de  los 
otros  caballeros  de  Toledo  que  á  la  sazón  ende  estaban,  los  cuales 
tenían  dineros  del  Infante  don  Enrique,  dellos  por  tierras  é  acos- 
tamientos, é  dellos  por  ser  de  su  Consejo,  enviáronle  al  Infante 
una  carta  bien  ordenada,  por  la  cual  en  efecto  le  enviaron  decir 
que  la  mengua  que  él  había  fecho  á  Pero  López,*  con  quien  ellos 
habían  gran  deudo,  é  á  los  Oñciales  de  la  ciudad,  que  la  i*eputaban 
ser  fecha  á  ellos  é  á  los  caballeros  de  la  ciudad,  sus  parientes,  que 
ende  non  eran;  é  por  ende,  é  porque  las  maneras  que  él  tenia  non 
les  parescía  que  eran  servicio  del  Roj^  á  quien  ellos  habían  de 
servir  sobre  todas  las  cosas^  que  dende  en  adelante  non  querían 
tener  de  él  ningunos  dineros  de  tierras  nin  acostamientos,  nin  en 
otra  manera,  nin  ser  suyos,  aunque  por  los  Reyes,  donde  él  venía, 
é  por  el  gran  deudo  que  alcanzaba  en  la  merced  del  Rey,  le  facían 
mucha  reverencia. 

Esto  fué  escrito  al  Rey  largamente,  así  por  Toledo,  Alcaldes, 
alguacil  ó  Regidores  é  Jurados,  como  por  Pero  López  de  Ayala, 
aparte,  é  otras  algunas  singulares  personas. 

De  esto  que  así  el  Infante  ficiera  hobo  el  Rey  gran  enojo,  é 
principalmente,  porque  le  fué  dicho  que  el  Infante  entrara  en 
Toledo  con  intención  de  se  apoderar  de  ella;  pero  según  los  fechos 
recrescieron  después,  no  desplegó  al  Rey  por  ansí  haber  pasado. 

El  Infante  envió  sus  mensajeros  al  Rey,  faciéndole  saber  eso 
por  otra  manera,  quejándose  mucho  que  le  era  fecha  muy  gran, 
mengua  por  los  de  la  ciudad  de  Toledo  á  él,  é  á  la  Infante,  su 
mujer,  levantándole  malas  é  falsas  cosas,  é  que  le  suplicaba  é 
pedía  por  merced  que  quisiese  mandar  saber  la  verdad  de  cómo 
Labia  pasado,  é  hacer  justicia  en  ello;  el  Rey  oyó  lo  uno  é  lo  al, 
é  alongó  la  provisión  fasta  saber  cómo  procedían  los  fechos. 
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CAPÍTULO  xin. 

Cémo  se  dio  al  Rey  la  villa  de  Peüafiel,  é  la  dejaron  el  Infante 
don  Pedro  é  el  Conde  de  Castro,  é  de  las  otras  cosas  que  acáes- 
eieron  (1). 

El  Bey  se  detovo  algunos  días  en  el  Real,  cerca  de  Eábano 
por  algnnas  fablas  que  le  eran  movidas  para  que  sin  rigor  él 
Lobiese  la  villa  de  Peñafiel,  é  el  Conde  de  Castro  la  dejase  sin  su 
-daño  é  peligro.  Fuera  al  Rey  desde  la  villa  Juan  Carrillo  de  To- 
ledo por  parte  del  Conde  de  Castro,  cuyo  él  era;  ca  como  quier 
que  este  era  del  Rey  de  Navarra,  é  su  Caballerizo  mayor,  pero 
todavía  aguardaba  al  Conde  de  Castro,  é  aún  había  de  él  dineros. 

Fué  é  tornó  asaz  veces  del  Infante  é  del  Conde  al  Rey  é  del  Rey 
á  ellopj  tratando  de  lo  sobredicho;  é  pasados  ocho  6  diez  días  que 
el  Rey  estovo  en  el  Real,  é'  en  estas  fablfts,  vino  á  poner  su  Real 
sobre  la  villa,  é  bien  cerca  de  ella,  é  dende  mandó  facer  sus  empla- 
zamientos é  pregones  contra  el  Conde  de  Castro,  requiriendo  é 
mandándole  que  dejase  la  villa,  é  se  viniese  al  Rey,  certificándole 
que  si  luego  no  saliese  é  dejase  la  villa  libre  al  Rey,  que  él  pro- 
cedería contra  él  á  aquellas  penas  que  los  Fueros  é  Ordenamientos 
de  Castilla  decían  en  tal  caso. 

Siguiéndose  este  proceso  é  pregones,  entraron  en  la  villa  sobre 
SQguro  don  Luis  de  Guzman,  Maestre  de  Calatrava;  Fray  Juan  de 
Sotomayor,  Maestre  de  Alcántara,  é  don  Gutierre  Gómez  de  To- 
ledo >  Obispo  de  Falencia,  por  fablar  con  el  Conde  de  Castro,  é 
darle  á  entender  cuánto  había  errado  en  no  venir  á  los  Uama- 
jnientos  del  Rey,  é  mucho  más  agora  en  no  le  acojer  en  la  villa 
llanamente,  según  que  debía  á  su  Rey  é  Señor.  Sobre  esto  hobieron 
asaz  fablas  con  el  Conde,  así  en  esta  vez,  como  en  otra  vez  que 
allá  entraron;  é  como  quier  que  también  fablaban  con  el  Infante 
don  Pedro,  pero  en  este  caso  el  principal  era  el  Conde,  porque 


(1)  Tachado:  Cómo  después  de  asentado  el  Real  sobre  Peñafiel^  é  concertadas  al- 
gunas  cosas  que  el  Conde  de  Castro  pidió,  entró  el  Rey  en  la  villa,  é  el  Infante  don 
Juan  4  el  Conde  subiéronse  al  castillo. 

Tomo  C.  5 


¿1  tenia  U  villa  por  el  Roy  tJe  Navarra,  é  contra  él  facía  el  Rey 
proceso,  é  no  contra  el  luíante.  En  estas  fablas  todavía  andaban 
los  pregones,  requeríendo  al  Rey  muy  á  menudo  sa  Procnrador- 
físcal  que  diese  sentencia,  que  el  Conde  en  que  le  condenase  i 
pena  de  mal  caso. 

Requerido  el  Conde  de  Castro  en  persona,  estando  á  las'  alme- 
nas de  la  cerca  de  la  villa,  por  el  dotor  Fernán  Díaz  de  Toledo» 
I  Oidor  é  Relator  del  Rey,  que  se  llegó  cerca  de  los  muros  á 

^  gran  su  peligro  por  el  postrimero  requerimiento,  ¿  echados  los. 

£  pregones,  é  asignado  día  é  bora  para  dar  sentencia,  é  mandado- 

■  poner  estrado  de  paño  prieto,  según  que  en  tal  caso  se  acostumbra, 

r  el  Conde  de  Castro  condescendió  á  dejar  la  villa  al  Rey  para  que 

T  entrase  en  ella,  é  la  tomase  libre  ó  desembargad  a  mente  con  la 

L        *  gente  de  armas  que  &  ól  plnguiese,  con  ciertas  condiciones. 

'  La  una,  que  el  Infante  don  Pedro  é  él  se  subiesen  al  castillo, 

J  aegnros  con  toda  au  gente,  é  perdonase  A  él  é  á  todos  loa  vecinos- 

f  de  la  villa,  ó  á  todos  los  omes  de  armas  é  otras  personas  que  con 

k  el  estovieran  en  ella,  de  cualquier  caso  ó  pena  en  que  hobieaen 

caldo,  por  se  haber  detenido  en  la  villa  é  non  ir  á  sus  llama- 


I 


La  otra,  que  el  Rey  non  le  mandase  pelear  por  sa  persona 
contra  el  Rey  de  Navarra. 

Ija  otra,  que  le  fuesen  librados  todos  los  maravedises  que  eí 
Rey  tenía,  que  le  eran  debidos  de  loa  años  pasados,  ó  dende  de 
este  presente  año  en  adelante  le  fuesen  librados  en  cada  año,  seguo- 
que  solía. 

Todas  eataa  cosas  otorgadas  por  el  Rey,  con  seguro  de  las 
1  guardar  é  complir,  é  cesado  de  dar  la  sentencia,  é  subidos  el  In- 

fante don  Pedro  é  el  Conde  de  Castro  ¿  caballo,  con  todos  loa  oiaea 
de  armas  que  tenían,  los  de  la  villa  abrieron  luego  ¡aa  puertas  al 
Rey,  é  entró  en  ella  coa  toda  sn  corte,  é  estovo  ende  un  día. 

Declase  que  antea  que  partiese  el  Rey  au  Real  de  Rábano  para 
Feñañel,  era  concordado  este  trato,  ó  lo  más  principal  de  él;  pero 
que  el  Conde  dijera  secretamente  que  fasta  que  viniese  el  Rey  & 
sentar  Real  sobre  PeSafiel,  é  ñciese  saber  los  pregones,  é  pusiese 
estrado  para  dar  sentencia,  que  non  entregaría  la  villa. 
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Esto  diz  que  facía  el  Conde,  por  dar  razón  al  Eey  de  Navarra 
cómo  á  más  non  poder,  é  por  excusar  su  persona  é  linaje  de  mal 
caso,  dejara  la  villa. 

Del  castillo  non  se  hizo  por  entonces  mudamiento  alguno,  por- 
que dijo  el  Conde  que  él  non  le  tenía  nin  le  podía  dar;  ca  G-onzalo 
6k)mez  de  Qumel,  que  era  caballero  de  buen  lugar,  orne  de  diez 
ó  doce  rocines,  tenía  fecho  pleito  homenaje  al  Key  de  Navarra 
por  él. 

El  Bey  non  se  detovo  ahí  por  ello,  por  la  gran  priesa  que  tenía 
de  ir  á  la  frontera. 


CAPÍTULO  XIV. 

Cómo  el  Condestable  partió  de  Burgos  i  fué  d  Alrmzan,  é  los 
Reyes  entraron  fasta  cerca  de  Cogolludo,  d  do  asentaron  su  Real, 
é  el  Condestable  asentó  cerca  de  Xadraque,  é  cómo  vino  d  los 
Reyes  el  Infante  don  Enrique  (1). 

Contado  ha  la  historia  cómo  el  Condestable  don  Alvaro  de 
XiUna  partió  del  Rey  de  Falencia,  ó  vino  á  Burgos,  por  recojer 
ende  la  gente  de  armas,  para  tener  su  camino  á  la  frontera,  é 
pasados  cinco  ó  seis  días  que  estovo  en  Burgos,  vino  á  él  ende 
Pedro  Velasco. 

El  Adelantado  Pedro  Manrique^  como  dijimos,  con  él  viniera 
de  Palencia.  Partió  dende  el  Condestable,  é  tovo  camino  de  Al- 
mazan,  en  el  cual  camino  le  alcanzó  el  Almirante  don  Fadrique. 
A  esta  parte  pensaba  el  Condestable  que  acostasen  los  Beyes  de 
Aragón  é  de  Navarra;  habían  nuevas  que  estaban  con  gran  pieza 
de  gente  de  armas,  puesto  su  Beal  en  el  campo  a!  puerto,  cerca 
de  Huerta;  é  por  ende  andovo  el  Condestable  don  Alvaro  de  Luna 
cuanto  más  con  hueste  non  podía,  por  les  embargar  la  entrada, 
fasta  que  llegó  á  Almazan,  donde  acordó  de  estar  por  aguardar 
é  esperar  sus  cabalgaduras,  que  al  Beal  de  los  Beyes  é  á  otras  par- 
tes enviara,  para  saber  lo  que  facían  é  lo  que  á  él  convenía  facer. 

Así  estando,  otro  día  que  él  ende  llegó,  el  Condestable  sopo 


(1)    Tachado. 


cómo  los  Seyea  de  Aragón  é  de  Narbira,  con  su  gente  de  armas, 
ordenados  en  ciertas  batallas,  eran  entrados  en  el  regno  de  Cas- 
tilla; la  cnal  entrada  íiié  víspera  de  San  Juan  de  Jnnio.  Ficieraa 
1»  primera  jornada,  á  ...  (1),  é  la  otra  á  ....  (2),  que  era  &  ...  (3) 
leguas  de  Almazan,  donde  el  Condestable  estaba. 

Esto  sabido,  luego  en  esa  hora  mandó  el  Condestable  que  toda 
la  gente  de  armas  saliese  del  lugar  é  se  pusiesen  en  el  campo,  lo 
cual  se  puso  en  obra  dentro  dos  horas,  é  asentó  Real  á  media  legna 
de  Almazan,  por  donde  entendió  que  hablan  de  pasar  los  Reyes, 
segnn  el  camino  que  hablan  tomado,  ó  tan  cerca,  que  luego  lo 
sopiese.  E  non  lo  fioieron,  ó  porque  lo  qnisieron  á  sabiendas  facer, 
6  porque  acaesciese  asi  acaso;  mas  tovieroa  camino  de  Hita  (4), 
en  tal  manera,  que  cuando  el  Condestable  lo  sopo,  ya-  los  Beyes 
estaban  algún  tanto  más  adelante  que  él  en  el  reino;  é  como  quier 
que  bien  los  pudiera  alcanzar  el  Condestable,  ca  cerca  de  elAs 
estaba,  pero  hobo  sn  acuerdo  con  el  Adelantado  é  el  Almirante  é 
Pedro  do  Velasco.  é  con  otros  caballeros  (5)  (en  el  regno,  porque 
ellos  venían  muy  apercebidos,  é  estaban  ya  á  la  puerta  del  regno, 
ant«s  que  acá  se  hobiesen  de  apercebir  nin  recojer  la  gente. 

£1  Condestable,  antes  que  sopiese  cierto  el  camino  qne  ]ob 
Keyes  llevaban ,  todavía  se  ponía  en  medio  del  camino  para  donde 
estaba  el  Rey,  porque  non  pudiesen  pasar  adelante,  sin  topar  con  él. 
Esto  entendía  el  Condestable  principalmente  guardar  más 
qne  atajarle  la  entrada  en  el  regno  por  otro  camino.)  Farescióles 
que  era  mejor  dejarlos  entrar  más  adentro  en  el  regno,  porque  así 
los  podrían  cometer  é  vencer  más  á  su  salvo;  lo  uno,  porque  los  . 
Reyes  temían  la  guarida  é  las  ayudas  más  lejos,  é  la  tierra,  de 
una  parte  é  de  otra  les  faria  daño;  é  lo  otro,  porque  al  Condes- 
table íalleEícla  de  la  gente  de  armas  qne  habla  de  venir  con  él 
gran  pieza,  é  esperábala  de  cada  día  (6). 

(1)  Ed  blanco  «n  el  orlgrUsl. 

(3)  ídem,  id. 
(8)  ídem.  Id. 

(4)  Este  nombre  en  blanco  en  el  origrln*!- 

(5)  Tacbado  lo  comprendido  entre  parénteaia. 

(6)  Al  margeD;é  en  pues  elloB  cuanto  dos  6  tres  leguas  arredrados,  etc.  Tachado 
¡o  cixnfirtndídti  tnlri  paríitWit. 


IP* 
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(Después  qne  el  Condestable  don  Alvaro  de  Luna  sopo  el  ca- 
mino que  los  Beyes  levaban,  tomólos  adelante,  é  faé  en  pos  de  ellos 
cuanto  dos  ó  tres  leguas  arredrado,  é  en  pues  ellos  cuanto  dos  6 
tres  leguas  arredrado.)  Levantando  los  Beyes  del  Beal  que  asen- 
taran cerca  de  Xadraque,  fuéronle  poner  á  legua  é  media  de  Co- 
goUudo,  é  á  la  sazón  el  Condestable  don  Alvaro  de  Luna  asentó 
su  Beal  donde  los  Beyes  le  levantaran,  cerca  de  Xadraque. 

Podía  ser  la  gente  de  armas  que  con  el  Condestable  ende  es- 
taba fasta  mil  é  setecientos  omes  de  armas,  é  cuatrocientos  omes 
de  pie,  ballesteros  é  lanceros  que  traía  Pedro  de  Velasco. 

La  gente  de  los  Beyes  serían  dos  mil  é  quinientos  ornes  de 
armaSy  mucho  bien  armados  é  ansí  encabalgados.  Había  ende  (1) 
caballos  armados,  é  muchos  de  los  otros  con  cubiertas  sencillas  (2) 
decuero,  é  fasta  mil  omes  de  pie,  bien  armados,  ala  manera  de  Aragón. 
Desque  asentaron  los  Beyes  su  Beal  cerca  de  Cogolludo,  el  In- 
£inte  don  Enrique  vino  de  Ocaña  á  ellos  á  este  Beal,  con  fasta 
cien  lanzas  é  ciento  é  veinte  jinetes  (3),  é  entraron  la  primera 
jornada  que  estos  Beyes  entraron  en  el  reino,  era  camino  de 
Almazan,  6  desque  sopieron  que  el  Condestable  don  Alvaro 
de  Luna  ende  estaba,  desviaron  por  otros  caminos,  donde  tenían 
sus  esfuerzos  é  favores. 


CAPÍTULO  XV. 

Be  las  cosas  que  recrescierotí  después  que  el  Rey  partió 

de  Peñafiel  (4). 

Otro  día  que  el  Bey  entró  en  Peñafiel,  sopo  de  la  entrada  de 
los  Beyes  de  Aragón  é  de  Navarra  que  dicho  habemos,  é  cómo 
iban  camino  de  Hita,  de  lo  cual  hobo  muy  gran  sentimiento  é 


(1)  Bn  blanco  en  el  original. 

(2)  Tachado:  wnciXía»^  y  al  margen:  «ett¿tona«,  que  debe  querer  decir  por  eiei' 
licmae. 

(8)  Al  margen:  é  juntóse  ende  con  ellos.  Deja  aurora  la  historia  de  contar  desto, 
é  toma  ¿  contar  de  lo  que  el  Rey  fizo  después  que  entró  en  Peñafiel. 

(4)  Tachado:  Cómo  envió  el  Rey  &  mandar  á  las  villae  del  Rey  de  Tíavarra^  quo 
Mon  le  reeudieeen  eon  dineros  algunos,  nin  ct*mpliesen  sus  mandamientos. 
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ciiojOi  cn&nto  más  non  lo  pndiera  haber,  é  en  caso  que  ya 
teaift  la  villa  de  Feñafiel;  pero  en  cnanto  ai^Q  estaba  el  In&nt 
(Ion  Pedro  ¿  el  Conde  de  Castro  con  gente  de  armas,  é  era  tan 
fíesco,  non  cnmplia  de  ir  luego  dende;  maa  mandó  á  Pedro  de 
iiiga,  an  Jasticia  mayor,  qne  con  él  Mtaba,  que  en  tanto  faese 
hiego  contra  donde  qnier  qne  estovieaen  los  Beyes,  é  á  la  hueste 
dHl  Condestable,  si  antes  pndiese  ir  á  él,  é  levase  consigo  de  sn 
gente  qne  con  el  Rey  tenia,  é  de  la  gente  de  la  hneate  del  Bey, 
füsta  mil  ornes  de  armas.  Luego  se  puso  por  obra,  é  partió  del  Bey. 
Tenia  sa  camino  para  pasar  el  puerto  de  Buitrago,  é  dende  á 
Hits. 

El  Bey  non  se  detovo  en  PeSafiel,  é  cerca  dende  después  qn» 
Poro  de  Stúñiga  partió,  mis  qne  dos  días. 

En  este  tiempo  trabajó  por  dejar  sosegado  lo  ¡  mq'or  qne  pudo 
el  fecho  de  Fefiafiel  é  del  Conde  de  Castro,  por  acuciar  su  camino 
lí  pasar  los  puertos  para  donde  quier  qne  estuviesen  los  Beyes  de 
Aragón  é  de  Navarra,  é  mandó  dar  sus  cartas  para  todos  sus  reg- 
nos,  faciéndoles  saber  la  gran  sinrazón  que  estos  Beyes  hablan  co- 
metido é  fecho  contra  Dios  é  toda  justicia;  recontando  por  ellas 
fai'gameute  las  mercedes  que  de  él  reacibiera  el  Bey  de  Aragón,  su 
pudre,  é  estos  Beyes,  sus  hijos,  é  los  Infantes,  sus  hermanos,  que 
lii  historia  largamente  ha  fablado;  ¿  mandando  que  todos  estuvie- 
ren bien  prestos  é  ciertos  para  guardar  aquello  que  buenos  é  leales 
^'uaalloa  é  servidores  debían  guardar,  é  sentirse  de  tan  gran  mal 
ftK:ho  como  este  era;  é  que  él  entendía  por  su  persona  ir  luego  donde 
qiiier  que  los  pudiese  fallar,  ¿  les  dar  batalla;  teniendo  esperanza  en 
Dios  y  en  su  buena  justicia,  que  él  habría  victoria  de  ellos,  é  ellos 
pasarían  la  pena  qne  meresdan;  é  que  les  mandaba  que  non  aco- 
giesen en  BUS  ciudades  é  villas  é  lugares  ¿  estos  Reyes,  nin  á  otras 
peryonas  algunas  en  su  favor,  antes  les  ficieeen  todo  mal  é  daño 
que  pndieseu,  comoá  enemigos  suyos é  desús  regnos;  ¿  que  asi  lo 
ücieaeu  pregonar  públicamente  por  todas  las  plazas  é  lugares  del 
fi'i^y  de  Navarra,  qne  en  Castilla  eran  públicos  de  sus  ciudades  é 
villus,  é  envió  mandar  por  sus  cartas  á  todas  las  villas  é  lugares 
(l'I  Rey  de  Navarra  que  en  Castilla  eran,  que  le  noQ  obedeciesen 
niu  cumpliesen  sus  cartas  é  mandamientos,  nin  le  recudiesen  ooo. 
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)as  rentas  é  derechos  de  ellas,  salvo  á  ciertas  personas  que  él  or-^ 
<lenó,  para  en  cada  una  de  estas  viUas  é  lugares. 

Algunas  de  estas  villas,  é  las  más^  obedescieron  é  cumplieron 
luego  las  cartas  del  Rey,  é  algunas  alargaron  el  cumplimiento,  de 
^ue  non  se  fallaron  bien  algunos  de  sus  vecinos.  Especialmente  en 
Olmedo  á  un  Becabdador  del  Bey  de  Navarra,  que  llamaban  Juan 
Rodriguez  de  la  Cuadra,  vecino,  é  de  los  honrados  donde,  mandó 
-el  Bey  matar,  é  fué  degollado  por  justicia  á  la  puerta  de  su  casa, 
por  cuanto  cerró  las  puertas  de  la  villa  á  los  mensajeros  del  Bey 
que  iban  á  presentar  ende  sus  cartas,  é  porque  le  fué  probado  que^ 
contra  defendimiento  del  Bey,  tomaba  algunos  maravedises  de  sus 
rentas,  é  los  enviara  al  Bey  de  Navarra,  é  los  diera  á  algunas  per- 
donas por  su  mandado. 

CAPÍTULO  XVI. 

De  cómo  fosaron  los  fechos  entre  los  Reyes  de  Arajon  é 
de  Navarra^  é  el  Condestable  (1). 

Dicho  habemos  cómo  el  Condestable  don  Alvaro  de  Luna  pu- 
"siera  su  Beal  cerca  de  Xadraque,  cuando  los  Bej^es  de  Aragón  é 
de  Navarra  le  pusieran  á  legua  y  media  de  Cogolludo. 

Después  de  esto,  el  Condestable  partió  de  este  Beal,  é  fuéla 
poner  de  otra  parte  de  Cogolludo,  á  legua  y  media  donde  estaban 
los  Beyes  é  el  Lifante  don  Enrique  ya  con  ellos. 

Desque  los  Beyes  sopieron  cómo  el  Condestable  don  Alvaro  de 
Luna  era  tan  cerca,  é  sabjan  que  non  tenia  tanta  gente  como  ellos^ 
«cordaron  de  le  venir  dar  batalla,  é  partieron  del  Beal  donde  es- 
taban jueves  mucho  de  mañana,  primero  día  de  Julio,  é  vinié- 
ronse contra  el  Beal  del  Condestable,  ordenadas  sus  batallas,  ó 
á  hora  de  nona  é  más  tarde,  llegaron  bien  á  cerca  del  Beal  del 
Condestable.  Desque  el  Condestable  don  Alvaro  de  Luna  sin- 
tió cómo- venían  á  dar  batalla,  por  cuanto,  como  es  dicho,  él  tenía 
anucho  menos  gente  que  los  otros,  ca  ya  de  los  Beyes  é  del  Li- 

(1)    Tachado:  Cómo  llegaron  las  hu$9t9t  d«  los  Reyss  4  del  Condestable  ctrea  una  da 
oti-a,  é  cómo  el  primer  día  se  excusó  la  batáUa  por  el  Cardenal  de  Fox, 
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faate  don  Enrique  serian  con  los  jinetes  dos  mil  é  ochocientos 
de  caballo,  may  de  avantaja  armados  y  encabalgados,  é  mil  ornes- 
de  pie  bien  armados,  é  de  esta  parte  non  eran  más  que  los  mil 
é  setecientos  omes  de  armas,  é  cuatrocientos  omes  de  pie  que  dicho 
habemos,  por  ende  acordó  con  los  (con  el  Almirante  don  Eadrique, 
é  Pedro  de  Velasco  é  el.  Adelantado  Pero  Manrique,  ó  con  los 
ptros)  (1)  caballeros  que  con  él  eran,  de  se  poner  pie  á  tierra  en. 
aquel  Beal,  que  estaba  gran  parte  de  él  en  un  recuesto,  en  el  cual 
ficieron  su  palenque  de  carretas  é  de  otras  cosas,  como  pudieron. 
Ordenó  sus  batallas  á  pie,  muy  bien,  de  las  cuales  era  avanguarda 
Pedro  de  Velasco;  é  después  de  él  ...  (2)  La  intención  dol  Condes- 
table era,  por  la  gran  ventaja  que  los  Reyes  le  llevaban  de  más 
gente,  esperar  ser  cometidos  antes  que  cometer;  é  mandó  pregonar 
que  ninguno  non  cabalgase  nin  echase  silla  á  caballo,  so  pena  que 
matasen  por  ello  al  que  lo  £ciese,  É  así  ordenó  otras  cosas,  por  las 
cuales  conviniese  á  la  gente  bien  pelear,  é  non  volver  las  espal- 
das. Esto,  con  buena  ardidez  é  esfuerzo  suyo,  como  Capitán,  é  d& 
Pedro  de  Velasco  é  del  Almirante  é  el  Adelantado  Pedro  Man- 
rique, é  como  buenos  caballeros,  esforzando  é  animando  cada  uno- 
á  los  suyos  porque  bien  peleasen,  y  el  Condestable  á  todos. 

En  estando  para  se  comenzar  la  batalla  que  non  esperaban,  si 
non  á  tocar  las  trompetas,  vino  ende  muy  apresuradamente  xxxk 
Cardenal,  que  viniera  por  Legado  á  Aragón.  Decíanle  el  Carde- 
nal de  Fox;  era  hermano  del  Conde  de  Fox,  é  dijo  al  Condestable 
don  Alvaro  de  Luna  que  le  rogaba  é  requería  con  Dios  que  non 
quisiese  nin  diese  lugar  á  que  tanto  mal  viniese  en  España;  oa  si 
la  batalla  se  diese  aquldl  día,  seria  extraída  toda.  £  non  sin  razón 
se  podría  así  creer,  como  de  lo  mejor  de  los  tres  regnos  estoviese 
ende  gran  partida;  é  según  sus  esfuerzos  é  corazones,  non  pudiera 
ser  vencedora  ninguna  parte  de  ellas,  sin  gran  destruimiento  de  si 
misma. 

Fué  respondido  al  Cardenal  por  el  Condestable,  que  sabía  Dios 
que  á  él  é  á  los  caballeros  que  ende  eran  pesaba  venir  las  cosas  á. 
tal  estado;  pero  que  esto  non  era  su  culpa.  Ca  ellos  eran  venidos 

y^O  tS)    Tachado  lo  comprendido  (*ntre  paréntesis. 
\^  ^)    Hay  un  blanco. 
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ende  por  mandado  del  Rey,  sa  Señor,  en  defensión  é  guarda  de 
BU  honra,  é  de  la  Corona  de  saa  regnos,  á  la  coal  los  Reyes  de 
Aragón  é  de  Navarra  cometían  "grande  injuria  é  perjuicio,  según 
él  bien  veía,  follando  su  tierra  é  veniendo  por  tal  manera  contra 
su  voluntad;  é  por  ende,  que,á  ellos  convenía  facer  lo  que -hacían. 
El  Cardenal  dijo  que  el  Infante  don  Enrique  querría  fablar  con  el 
Adelantado  Pedro  Manrique,  é  que  le  pluguiese  dello,  é  que  en 
tanto  non  se  moviese  entre  las  huestes  cosa  alguna.  Otorgógelo  el 
Condestable  don  Alvaro  de  Luna,  con  acuerdo  de  los  caballeros. 
(1)  (Almirantes  y  el  Adelantado  Pedro  Manrique  é  Pedro  de  Ve« 
lasco.) 

Salieron  á  la  fabla  el  Infante  don  Enrique  y  el  Adelantado^ 
cada  uno  de  su  Real,  en  dos  personas,  é  juntos.  Dijo  primero  el 
Infante:  «{Maldito  sea  por  quien  tanto  mal  ha  venido!»  Y  el  Ade- 
lantado respondió:  «Que  así  fuese  ello.» 

Dende  dijo  el  Infante:  «Adelantado,  non  perdamos  tiempo,  ved 
si  hay  algún  remedio,  porque  España  non  perezca  el  día  de  hoy. » 

El  Adelantado  respondió:  «Señor,  sabe  Dios  que  el  Condesta- 
ble ó  nosotros  querríamos  servir  á  vosotros,  guardando  el  ser- 
vicio del  Rey  nuestro  Señor;  pero  pues  así  vos  plugo  de  nos  venir 
buscar,  forzado  es  que  nos  defendamos;  é  si  vos  vencemos,  mucha 
merced  nos  fará  Dios;  é  si  por  la  muerte  pasamos,  nuestras  almaa 
serán  en  gloria,  muriendo  por  servicio  de  Dios  é  de  nuestro  Rey 
é  de  sus  regnos. » 

El  Infante  dijo:  <Pn^  pártalo  Dios.»  É  sin  más  decir,  par- 
tiéronse cada  uno  para  su  Real. 

El  Infante  don  Enrique  ido,  movieron  los  Reyes  de  Aragón  é 
de  Navarra  sus  batallas  contra  las  del  Condestable  don  Alvaro  de 
Luna.  Llegó  la  primera  batalla  en  que  venia  el  Rey  de  Navarra 
cuanto  un  tiro  de  ballesta  delante  del  Real  del  Condestable,  é  ya 
escomenzaban  á  escaramuzar  unos  con  otros. 

En  esto  el  Cardenal  de  Fox,  que  andaba  muy  acucioso  de  nna 
parte  á  otra  por  estorbar  la  batalla,  envió  rogar  al  Adelantado 
Pero  Manrique  que  se  viese  con  él,  é  fizólo.  Rogóle  muy  afinca- 


<1)    Tachado  lo  comprendido  entre  paréntesis. 


demente  que  por  aqaella  noche  non  peleasen,  é  que  hobiese  se- 
guro de  cada  parte  entre  tuca,  ca  él  lo  librarla  coa  el  Bey  de 
Aragou. 

£1  Adelantado  fizólo  saber  al  Condestable,  ¿  á  él  é  &  los  otros 
caballeros  páreselo  que  era  bien  qne  la  respuesta  que  ee  diese  al 
Cardenal  faese  que  esto  era  á  los  Keyes. 

Finalmente,  el  seguro  se  firmó  por  aquella  noche,  é  los  Reyes 
retrajeron  bus  batallas  al  lugar  donde  moviera. 

(Antes  que  estos  tratos  se  comenzasen,  é  después,  el  Condesta- 
ble don  Alvaro  de  Luna  inviaba  amenndo  sus  corredores  que  po- 
nían trabajo  ala  hueste  délos  Reyes,  é  los  enojaban  asaz.)  (}) 

En  esa  noche  vinisron  al  Condestable,  Diego  de  Córdoba,  hijo 
■áe  Martín  Fernandez,  Alcaide  de  los  Donceles,  é  Rodrigo  de 
Perea,  Adelantado  de  Cazorla,  con  cada  cien  jinetes,  con  los  cua- 
les hobo  el  Condestable  gran  placer,  ca  non  pudieran  vanir  &  me- 
jor tiempo. 

CAPÍTULO  xvn. 

J)e  cómo  la  Reina  doña  María  de  Araron  vino  d  dondf  estaban 
los  Reales,  é  estom  con  el  Condestable,  i  trabajó  mucho  por  excu- 
sar la  pelea,  é  de  la  manera  que  en  ello  tato  fasta  q  ite  por  su 
causa  cesó,  é  se  volvieron  los  Reyes  (2). 

Otro  día,  (viernes,  dos  días  de  Julio,)  bien  maSana,  el  Condes- 
table (don  Alvaro  de  Luna)  ordenó  sus  batallas  según  que  (el  dia) 
primero,  (ca  en  la  misma  manera  qne  61  é  los  caballeros  que  con 
él  eran  estaban  aposentados  en  su  Real  el  día  primero,  en  esa  mis- 
ma estuvieron  el  otro  día  segundo,  aunque  por  la  parte  do  estaba 
Pedro  de  Velasco  había  más  lugar  de  pelear  que  por  otra,)  (3) 
é  los  Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra  venieron  con  sus  batallas 
donde  primero  estuvieran  el  día  antes. 


(1)    Al  margtn:  No  e«U  en  el  originai. 
(8)   TKhsdo. 

(3)    Tachado  lo  comprendido  entre  paréntesis,  y  al  margen: 
tí  orii/inal. 
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.  Estando  asi,  vino  al  Condestable  la  Reina  doña  María  de  Ara* 
^on,  hermana  del  Bey,  é  mujer  del  Bey  de  Aragón,  á  la  caal  pe- 
•saba  mucho  de  la  entrada  de  los  Beyes  en  Castilla,  tanto  por  la 
ona  parte,  como  por  la  otra;  é  como  aquella  que  tenía  doblado  el 
•cuidado,  vino  á  jornadas  non  de  Beina,  mas  de  trotero.  Pudiérase 
decir  de  Beina  cuitada,  como  dicen  en  su  regno  por  los  troteros 
que  van  muy  apresurados^  que  les  dicen  correros  cuitados  (1). 

E  demandó  al  Condestable  una  tienda  que  le  dio,  la  cual  puso 
-entre  los  dos  Beales,  é  después  de  muchas  razones  que  de  ella  al 
Condestable,  é  Almirante,  é  &  Pedro  de  Yelasco,  é  al  Adelan- 
tado Pedro  Manrique,  á  los  otros  caballeros,  é  de  ellos  á  ella  pa- 
saron, su  conclusión,  por  la  cual  rogó  é  encargó  con  mucha  ins- 
tancia al  Condestable  é  á  los  caballeros,  con  muy  grandes  instan- 
cias, fué  esta:  Que  le  otorgasen  tres  cosas:  la  una,  que  al  Bey  de 
Navarra  non  le  fuese  tomado  lo  suyo  que  en  este  reino  tenia.  La 
otra,  que  al  Infante  don  Enrique  non  fuese  fecho  daño  ninguno. 
La  tercera,  que  los  pregones  que  el  Bey  mandaba  facer  de  la  gue- 
rra contra  los  Beyes  de  Aragón  é  de  Navarra  cesasen,  é  que  con 
esto,  ellos  se  volverían  luego  á  sus  reinos. 

El  Condestable  don  Alvaro  de  Luna  le  respondió  que  non  po- 
día él  nin  los  caballeros  £rmar,  nin  segurar  cosa  alguna  de  estas, 
ca  esto  estaba  en  la  voluntad  del  Bey,  é  como  á  su  merced  plu- 
guiese; pero  que  se  lo  pedirían  por  merced,  tanto  cuanto  pudiesen 
y  en  ellos  fuese. 

Ella  dijo  que  así  lo  quería,  é  con  tanto,  era  contenta.  £  vista  esta 
razón  por  la  Beina  con  el  Bey  de  Aragón,  su  marido,  plúgole  de 
ello.  Al  Bey  de  Navarra  non  placía,  ca  más  quisiera  él  pelear. 

Ello  ansí  concluido  por  amas  las  partes,  el  Condestable  don 
Alvaro  de  Luna,  é  el  Adelantado  Pedro  Manrique,  Pedro  de  Ve- 
lasco  é  el  Almirante  don  Padrique,  ñcieron  á  la  Beina  de  Aragón 
pleito  homenaje  de  suplicar  al  Bey  lo  más  que  pudiesen  porque 
otorgase  estas  tres  cosas. 

Esto  así  fecho,  (la  Beina  rogó  mucho  al  Condestable  don  Alvaro 


(1)    Al  margen,  de  mano  de  Zurita:  Bien  Jugó  del  nombre  Alvar  Gireia^  coma 
^uel  que  sabía  mucho  del  lenguaje  aragonée. 
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de  Luna  que  él  é  loé  caballeros  qae  cob  ét  eran  partiesen  dends 
antes  que  loa  Beyes.  £1  Condeatable  dijo  qae  non  lo  farian  en  nin- 
guna manera.  La  üeina  tornó  á  rogarle  7  encargarle  sobre  ello 
cnanto  más  pudo.  El  reapondió  qus  le  pedi&  por  meroed  quo  non 
trabajase  m¿3  en  ello,  que  por  todo  el  mundo  que  le  diosen  non 
partirían  dende  ¿1  nin  loa  que  con  él  eran,  &ata  que  primeramente 
viesen  partidos  á  los  Beyes,  é  á  todoa  loa  que  con  ellos  erau.  É  asi 
fie  fiao  de  fecho,  que)  (I)  loa  Reyes  levautaron  luego  su  Real,  ó 
fuéronae  camino  de  Aragón  &  más  largo  paso  que  ¿  la  venida. 

En  toda  esta  tierra  que  por  Castilla  pasaron,  así  á  la  entrada. 
como  (2)  á  la  salida,  non  ficieron  dafio  ninguno,  ca  todas  las  vian- 
das que  tomaban  pagaban  muy  bien,  é  a¿n  más  de  lo  que  vallan. 
í^ntlan  que  el  Rey  venía  sobre  ellos,  é  que  non  loa  cumplía 
tardar. 

£1  Condeatable  envió  fasta  quinientos  de  caballo ,  pieza  de  ellos 
jinetea,  que  todavía  fuesen  detráa  é  bien  cerca  de  ellos,  porque  uon 
fíciesen  daño. 

El  In&nte  don  Enrique  llegó  con  loa  Reyea  á  Huerta,  que  era 
«n  los  confines  de  Castilla  é  de  Aragón,  é  volvióse  para  su  Maes- 
trazgo á  donde  estaba  la  Infante  dofia  Catalina,  su  mujer,  al  tiem- 
po que  lo  sobredicho  se  concordó.  É  loa  Reyea  alzaron  su  Real,  é 
volvieron.  Pedfo  de  Stúiliga  non  era  llegado  con  ocho  ó  diez 
leguas  donde  ellas  estaban,  que  non  lioblera  espacio  de  más  an- 
dar, según  el  tiempo  que  partiera. 

Agora  deja  la  historia  de  contar  da  esto,  é  continuará  de  lo  que 
el  Bey  fizo  despnes  que  sopo  de  la  entrada  de  los  Reje^,  é  envií^ 
&  Pedro  de  StúSiga. 


(1)  Tachado  lo  comprendido  entra  partoWeis,  y  almarifOO;  /íomfti  írtríoríflinaí, 
(i)  TiKhada: ...  pagábanlo  que  tomaban,  por  aDimar  Iw  gmlea  A  ei,'^  á  In  Hali~ 
da  non  lo  gnardaban  tanto,  ca  íaciaQ  alg-nn  da£a,  á  por  ende  el  Condeatabla  don 
Alvaro  do  Lnaa  les  a«crlbl6  que  lo»  plug-uiege  non  (ac«r  datlo  en  la  tierra  del  Bey, 
iu  SeBor,  é  enmendar  loque  habían  (echo;  de  otraguiao,  qu»  iél  aerin  foriado  d& 
lo  enmendar,  para  la  cual  enviden  poa  de  ellos  ciertos  jinetes  quo  (ruardaBOii  la 


T7 


CAPÍTULO  xvm. 

De  las  cosas  que  el  Rey  fizo  (1). 

Dicho  ba'bemos  cómo  por  cuanto  el  Rey  al  tiempo  qne  crapo  la 
entrada  de  Iob  Keyes  de  Aragón  é  de  Navarra  non  tenia  bien 
sosegado  el  fecho  del  Conde  de  Castro  é  de  Pefiafiel,  enviara  lue- 
^o  á  Pedro  de  Stúñiga  con  alguna  gente  de  armas  adelante. 

Partido  Pedro  de  Stúñiga,  el  Rey  sosegó  el  fecho  de  Peñafiel 
lo  mejor  é  más  en  breve  que  pudo,  aunque  non  tan  bien  como  qui- 
siera, porque  non  quedaba  el  castillo  en  él.  (A  esta  sazón  el  Rey, 
pues  había  sabido  que,  sin  embargo  de  los  muchos  requerimientos 
que  á  los  Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra  eran  fechos  por  su  parte 
para  que  non  entrasen  en  sus  reinos  contra  su  voluntad,  é  eran 
entrados,  mandó  luego  pregonar  guerra  contra  estos  Reyes  é  con- 
tra sus  regnos,  como  contra  enemigos,  la  cual  fué  pregonada  por 
todo  el  Real  del  Rey  públicamente  é  muchas  veces  por  Rastilla, 
Rey  de  armas  del  Rey.)  (2)  É  luego  á  gran  priesa  movió  el  Rey  su 
Real  camino  del  puerto  de  Buitrago,  con  gran  hueste  de  gente  de 
armas  que  ya  tenia  para  ir  donde  quier  que  los  Reyes  estoviesen, 
con  intención  de  les  dar  batalla.  E  continuando  su  camino  fasta 
una  legua  de  Somosierra,  que  es  en  el  puerto  de  Buitrago^  sopo 
€Ómo  los  Reyes  eran  vueltos  para  sus  reinos,  de  lo  cual  non  le 
plogo.  Quisiera  que  rescibieran  antes  algún  daño  por  lo  que  habían 
cometido,  lo  cual  él  to viera  muy  guisado  de  facer  si  en  el  reino 
cuatro  días  más  se  detoviera,  ca  á  la  sazón  que  ellos  volvieron, 
tenía  ya  el  Rey  gran  pieza  de  gente  de  armas  é  jinetes,  demás  de 
la  que  tenía  el  Condestable  don  Alvaro  de  Luna,  é  omes  de  pie 
muy  muchos.- 

Gran  razón  había  la  saña  é  el  enojo  del  Rey^  é  de  pregonar 
guerra  contra  ellos  por  esta  entrada,  é  por  lo  que  le  decían  que  el 


(1)  Tachado:  Cómo  tábida  por  el  Rey  la  vuelta  de  loa  Reye»,  tovo  camino  de  San 
JSeteban,  é  fixo  pregonar  guerra  contra  ellos^  4  cómo  envió  al  Macetrazgo  al  Conde  de 
Benavente  4  vino  Iñigo  Lopes  de  Mendosa. 

(2)  Tachado  lo  comprendido  entre  paréntesis. 
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Bey  de  Aragón  tenia  en  intenoion  de  facer  de  dádivas  de  lagares 
é  oficios  é  otras  cosas  de  esta  manera,  eñ  gran  perjuicio  suyo  e  de 
su  Corona. 

La  tornada  non  le  amansó  el  enojo,  antes  gelo  acrescentó,  é 
mandó  luego  pregonar  guerra  contra  estos  Reyes  y  contra  sus  reg- 
nos^  como  contra  enemigos,  la  cual  fué  pregonada  por  todo  el  Real 
del  Bey  públicamente,  é  muchas  veces  por  ...  (1)  Key  de  armas  del 
Rey,  é  mandó  enviar  sus  cartas  por  todas  las  ciudades  é  villas  de 
sus  regnos,  por  las  cuales  les  fizo  saber  que  su  intención  era  de  fia.^ 
cer  guerra  contra  los  Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra,  é  contra  sus 
regnos,  é  que  así  la  había  mandado  pregonar  por  su  Real,  é  así 
mandaba  á  las  ciudades  é  villas,  é  á  todos  sus  vasallos,  que  la  ficie-^ 
sen  cruelmente,  como  contra  sus  enemigos;  matando  é  ¿riendo,  é 
talando  é  quemando,  é  tomando  todo  lo  que  pudiesen  de  ellos  é  de 
sus  reinos;  é  envió  secrestar  todas  las  villas  é  lugares  del  Infante 
don  Enrique,  asi  del  Maestrazgo  de  Santiago  como  de  su  patrimo- 
nio, porque  se  había  juntado  con  los  Reyes,  sus  hermanos,  segua 
que  habernos  dicho,  sobre  tantos  ofrecimientos  como  al  Rey  había, 
fecho,  é  el  juramento  é  pleito  homenaje  que  en  su  nombre  Qarci 
Fernandez  Manrique  ficiera,  de  lo  cual  todo  es  fecho  mención  en  los 
capítulos  de  arriba.  É  demás,  que  había  tomado  del  Rey  dineros- 
para  sueldo  de  gente  de  armas  para  venir  en  su  servicio  en  esta 
guerra. 

Para  facer  esta  secrestación  envió  el  Rey  al  Maestrazgo  de 
Santiago  á  don  Rodrigo  Alfonso  Pimentel,  Conde  de  Benavente, 
con  cuatrocientas  lanzas,  de  las  cuales  las  más  eran  suyas,  é  laS' 
otras  de  la  hueste  del  Rey.  Llevó  cartas  de  creencia  del  Rey  para 
que  le  fuese  dado  todo  el  favor  é  ayuda  que  menester  hubiese  é  él: 
demandase  para  lo  facer.  Donde  el  Rey  tenía  su  camino  derecho 
para  el  puerto  de  Buitrago,  volvióse  con  su  hueste  por  otro  camino 
derecho  para  el  Reino  de  Aragón,  á  la  parte  por  donde  volvieron 
los  Reyes,  por  los  alcanzar  si  ser  pudiese. 

Fué  por  sus  jornadas  por  el  campo  todavía  fasta  que  llegó  á 
una  legua  de  Santisteban  de  Gormaz,  donde   asentó  su  Real. 


(1)    En  blanco  en  el  orig-inal. 
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Sendo  envió  sus  cartas  é  sobrecartas  por  todas  las  partes  de  sos. 
reinos,  mandando  muy  afincadamente  que  enviasen  viandas  é  per- 
trechos, é  armeros  é  menestrales  de  oficios,  é  todos  las  otras  cosas 
que  para  conquista  é  para  bastecimiento  é  guarnición  de  gentes 
eran  menester. 

A  esta  sazón  vino  al  Rey  ahorrado,  sin  gente  de  armas,  Ifiiga 
López  de  Mendozft,  Señor  de  Hita  é  de  Bui trago,  el  cual  habla 
sido  llamado  muchas  veces  por  cartas  de  él,  cerradas  é  abiertas,  é 
había  alargado  su  venida. 

El  Eey  non  estaba  sin  sospecha  alguna  de  él,  porque  había  di- 
neros del  Rey  de  Navarra  é  era  mucho  amigo  especial  del  Conde 
de  Castro,  é  por  la  tardasza;  pero  después  que  ende  vino  por  tal 
manera  el  Rey  fabló  con  él  ó  él  respondió,  que  el  Rey  perdió  la. 
sospecha  que  de  él  tenia,  é  Iñigo  López  se  sosegó  bien  en  su  ser- 
vicia, é  fizo  luego  el  juramento  é  pleito  homenaje  que  dixiemos  que 
los  otros  Grandes,  Perlados,  caballeros  é  otras  personas  del  reino 
ficieran  al  Rey  en  Falencia,  é  firmó  en  esa  misma  escritura. 

A  esta  sazón  dio  el  Rey  el  Señorío  de  Castañeda  á  Garci 
Fernandez  Manrique,  con  título  de  Condado,  é  de  aquí  adelante  le 
llama  la  historia  Conde  de  Castañeda. 


CAPÍTULO  XIX. 
De  cómo  las  cosas  recrescieron  adelante  (1). 

Pasados  algunos  días  que  el  Rey  estuvo  en  su  Real,  á  una  le- 
gua de  Santesteban,  movió  dende  é  fué  á  le  poner  cerca  de  una  al- 
dea  que  dicen  Piquera;  é  con  la  muy  gran  saña  é  enojo  que  tenía 
de  las  cosas  que  los  Reyes  habían  fecho  é  cuidaran  facer  en  su  per- 
juicio, tenía  bien  firme  asentado  en  gu  corazón  de  tomar  enmienda 
de  ellas  de  fecho  ó  de  derecho.  E  porque  para  el  fecho  había  me- 
nester espacio  de  tiempo,  en  tanto  íbase  satisfaciendo  del  derecho, 


(1)  Tachado;  Cómo  movió  el  Rey  íu  Real  de  una  legua  de  San  Esteban^  4  le  fué  po- 
ner h  Piquerait^  ó  de  ¡a  carta  que  envió  á  los  Reyes  con  su  Rey  de  armaa  é  Jlarautes^  é- 
lo  que  respondieron,  é  cómo  sopo  el  Rey  que  el  Duque  de  Arjona  venia. 


é  envió  ano  qne  llamaban  Castilla,  bu  Bdy  da  armas,  é  Trastamara 
sn  Heraote,  á  los  Reyea  de  Aragou  i  d«  Navarra,  para  que  les  di- 
jesen de  su  parte  ciertas  cosas  contenidas  en  un  escrito  firmado 
del  Rey  que  de  ello  llevaron,  cuyo  tenor  era  este: 

cLo  QUE  vos  CASTILLA,  mi  Rey  de  armas,  é  Trastamara,  mi 
Haraute,  bab«des  de  decir  de  mi  parte  á  loa  Reyes  de  Aragón  é  de 
Navarra,  es  lo  que  sigue: 

Que  en  sabiendo  yo  cAmo  ellos  hablan  entrado  en  mis  reinos 
contra  mi  voluntad,  estando  cerca  de  PeÜafie),  laego  como  me  fué 
entregada  á  tercero  dia  que  estove  sobre  ella,  continué  mi  camino 
para  donde  me  fué  dicho  que  ellos  venían,  pues  ellos  decían  que 
me  venían  ver,  para  los  rescibir  como  pertenescla;  é  que  estau>- 
do  en  el  Real,  cabo  Somosierra,  para  pasar  el  puerto,  coutinuando 
mi  camino,  sope  como  eran  partidos  para  sus  reinos,  fuyendo,  do  lo 
cual  yo  hobe  gran  desplacer  por  no  llegar  antes  &  los  ver.  Por 
ende,  decidles  que  les  plega  por  gentileza  de  me  esperar,  que  yo  les 
mandaré  dar  en  mi  regao  viandas  é  las  otras  cosas  que  menester 
bebieren  sin  dtiila.  E  si  los  fallardes  en  sus  regnos,  decirles  liedea 
que  pues  tanto  deseo  han  de  mi  vista,  que  me  esperen  en  el  lu- 
gar donde  los  fallardes,  que  yo  entiendo,  placiendo  ál)Íoa,  confi- 
nnar  mi  camino,  por  manera  que  muy  en  breve  seré  con  ellos. — 
YO  EL  REY.  V 

Estos  Reyes  de  armas  é  Faraute  fueron  í  los  Royf^s,  é  ía.\\i- 
ronlos  en  uno  en  su  Real,  cerca  de  Ariza,  lugar  del  reino  de 
Aragón;  é  dijéronles  por  palabra  las  cosas  contenidas  en  el  escrito 
que  llevaban,  el  cual  les  mostraron  porque  de  ello  fuesen  más  cier- 
tos. Oidas  é  vistas  estas  razones  por  los  Reyes,  dieron  su  res- 
puesta por  palabra,  Ó  pusiéronla  en  escrito,  firmado  de  soa  nombres, 
la  cual  respuesta  enviaron  al  Rey  con  nno  que  decían  Aragón, 
Rey  de  armas  del  Rey  do  Aragón,  é  con  Pamplona,  Faraute  del 
Rey  de  Navarra,  cuyo  tenor  era  este: 

«Lo  QDK  vos,  ABAOotr,  Rey  de  armas,  ó  Pamplonaj  Haraute, 
4irédes  al  Rey  de  Castilla  por  respuesta,  de  parte  do  los  Reyes  d  e 
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•Aragón  é  de  Navarra,  á  lo  propuesto  á  ellos  por  parte  del  dicha 
Bey  de  Castilla,  por  Castilla^  Bey  de  armas,  é  Trastamara,  Ha- 
iraute,  es  lo  que  se  signe: 

£s  á  saber,  que  si  los  dichos  Beyes  de  Aragón  é  de  Navarra 
-con  otro  Principe  cualquiera,  é  cuanto  quier  que  fuese  Grande, 
hohiesen  á  facer,  responderían  en  otra  manera  tal,  que  sin  algún 
comporte  sería  satisfecho  á  sus  honores. 

Mas  entendidos  los  grandes  deudos  é  acostamientos  é  amores 
que  son  é  deben  ser  entre  los  dichos  Beyes  é  cada  uno  de  ellos,  é 
^mo  todos  son  descendidos  de  una  casa;  é  considerando  más  en* 
-cara  cómo  algunas  personas  por  sus  intereses  se  esfuerzan  é  desean 
poner  tribulación  é  escándalo  entre  los  dichos  Beyes,  é  procuran 
los  tales  movimientos  é  cosas  cüanlo  en  los  dichos  Beyes  será  por 
^ar  razón  de  si  mismos  á  Dios  é  al  mundo,  entienden  á  bien  gaar- 
-dar  más  en  cara  á  un  mote  (1)  por  su  poder,  como  es  de  razón,  é 
nunca  dar  lugar,  al  contrarío,  é  non  aceptar  voluntariosamente  en 
ctra  alguna;  é  con  aqueste  propósito,  é  por  otras  cosas  que  cum- 
plen á  honor  é  bien  de  todos  los  dichos  Beyes,  ¿leualadamente  al 
-dicho  Bey  de  Castilla,  é  beneficio  de  sus  regnos,  notificando  su  buen 
propósito  si  fueren  estados  oidos,  entraron  los  dichos  Beyes  de 
Aragón  é  de  Navarra  en  el  reino  de  Castilla  por  certificar  como 
primos  é  hermanos  é  amigos,  sin  facer  daño  nin  injuria  á  persona 
alguna.  E  fallaron  cómo  en  nombre  del  dicho  Bey  de  Castilla,  é 
según  se  decía  de  su  mandamiento,  les  eran  mandado  alzar  las 
viandas;  é  los  dichos  mandamientos  é  levantamientos  de  viandas  de 
-cada  día  eran  renovados  é  fortificados  aprés  de  los  dichos  Beyes  de 
Aragón  e  de  Navarra,  e  trovliron  sus  Mensajeros  por  relación  de 
los  que  le  fueron  certificados  cómo  les  era  estada  denegada  total- 
mente audiencia,  é  haber  pregonada  guerra  entre  Castilla  é  Ara- 
gón é  Navarra;  de  que  fueron  no  poco  maravillados  los  dichoa 
Beyes  de  Aragón  ó  Navarra,  veyendo  tales  movimientos  sin 
causa  alguna  razonable,  si  non  es  por  los  intereses  de  las  dichas 
personas,  las  cuales,  según  paresce,  voluntariosamente  pornán  ¿ 
todo  peligro  la  persona  é  estado  del  dicho  Bey  de  Castilla,  por  en- 
cubrir é  fortificar  sus  malos  propósitos. 

(I)    Ál  margen:  Así  está  en  el  origrinal. 

Tomo  C.  6 


Por  la  cnal  razón  los  dichoa  Hayea,  conaiderados  los  dichos 
deudos  6  otras  rasónos  anaodíchas,  é  porque  á  cansa  de  ellos  ins- 
tante ó  jnsta  non  fuese  dado  Ingar  á  rotnra  é  escándalo,  deliberaron 
venirae  en  ana  regnoa,  é  informar  por  otra  vi&  al  dicho  Rey  de 
Castilla  é  á  los  Grandes  é  bnenos  de  ana  r«^03  qne  hablan  si» 
bien,  delaa  cosas  porqnefaeron  movidoa  á  ae  ver  con  el  dicho  Bey; 
ó  por  tanto,  pudiera  ser  callada  la  palabra  que  dice  qae  tornaron 
fuyendo.  Ca  á  qnien  desea  amor,  gentileza  é  honor,  las  palabras  son 
al>orrescidaa,  aolamente  loa  fechos  son  atendidos.  Ébien  pareace  qua 
non  es  habida  relación  cerca  do  esto  de  los  caballeros  qne  depar- 
tieron con  los  dichos  Reyes,  ca  supieron  ciertamente  que  non  tor- 
naron fiíyendo,  nin  lo  han  acostumbrado  loa  dichos  Reyra,  nin 
sns  predecesores.  A  lo  que  se  dice  qne  si  eran  tomados  los  dichos 
Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra  en  sns  regnos,  que  esperen  ai 
dicho  Rey,  ca  entiende  ser  brevemente  con  ellos,  diredes  que  los 
dichos  Reyes  de  Aragón  6  de  Navarra  habrán  placer  é  consolación 

I  de  la  vista  del  dicho  Rey  de  Castilla,  asi  como  á  primo  é  hermano, 

la  persona  é  estado  6  honor  é  bien  del  cnal  aman  tanto  como  &  si 
mismos,  é  lo  rescibirán  como  cumple  á  tal  Principe  é  tan  debdoso 
con  ellos,  é  por  qnien  han  ¿  poner  personas  é  bienes.  É  caso  qne  por 
siniestras  infonnaciones  é  consejo  de  las  dichas  personas  la  inten- 
cion  del  dicho  Rey  de  Castilla  non  sea  contarme  i  la  de  los  dichos 
Reyes  de  Aragón  ¿  de  Navarra,  nin  sea  tal  como  cumple  á  gnar- 
dar  é  bien  conservar  los  dichos  deudos  é  amoríos,  todo  ser&  mny 
dasplaciente  á  los  dichoa  R^es  de  Aragón  é  de  Navarra,  é  por  su 

\  poder  desviarán  toda  rotara  é  escándalo,  é  nunca  á  ello  vemdn 

I  sino  forzados. 

En  el  cnal  caso  sea  la  culpa  ¿  cargo  del  dicho  Rey  de  Castilla, 
¿  más  propiamente  de  lau  dichas  personas  de  siniestra  intención. 

•  JBeiB  Ál/onsus. — Sey  Juan. » 

Estos  Rey  de  armas  é  Harante  de  los  Reyes  de  Aragón  é  de 
Navarra  llegaron  al  Rey  en  el  camino  qne  venia  al  Burgo  de 
03ma(l). 

Aqnl  sopo  el  Rey  cómo  el  Daque  de  Aijona  venía,  é  que  era 

I  (1)   Al  maríitit:  Ea  blanco. 
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pasado  aquende  de  Astorga,  al  cual  había  enviado  llamar  el  Rey 
machaB  yeoes»  Tr«ia  gran  pieza  de  gente  de  armas  de  caballo  é 
de  pie. 

Plago  al  Rey  de  su  venida,  porqne  tenía  grandes  sospechas  de 
¿I  en  estos  fechos,  segnn  qae  adelante  dirá  la  historia. 


CAPÍTULO  XX. 

De  lo  que  la  Retnd  de  Araron  fizo  después  que  los  Reyes  se 

volvieron  d  Aragón  (1). 

Macho  contenta  quedara  la  Reina  de  Aragón  cesada  la  batalla 
entre  los  Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra  y  el  Condestable  don 
Alvaro  de  Luna,  é  vueltos  los  Reyes  para  sus  regnos,  junto  con  la 
promesa  que  el  Condestable  é  los  caballeros  que  con  él  fueron  le 
ficieran  de  hacer  su  poder  porque  el  Rey  le  otorgase  las  tres  cosas 
que  pidiera,  que  la  historia  ha  contado.  Tenia  ella  que  el  Rey,  á  su 
suplicación  é  del  Condestable  é  de  los  caballeros,  ligeramente  las 
otorgaría;  é  la  verdad  es  que  en  desviar  la  batalla,  demás  del  daño 
general  que  excusó,  salvó  á  sí  misma  de  un  gran  pesar  que  non  se 
le  excusara  de  haber  por  cualquier  de  las  partes  que  fuera  vencida; 
pero  non  libró  tanto  como  cuidaba. 

Luego  que  partieron  los  Reyes,  ella  tovo  su  camino  para  donde 
quier  que  fallase  al  Rey,  su  hermano,  é  con  ella  el  Cardenal  de 
Pox,  é  vino  al  Rey  al  Real  que  dijimos  de  Piquera. 

Antes  que  llegase  al  Real  con  una  legua,  salióla  á  rescibir  el 
Rey,  é  rescibióla  muy  alegremente,  é  con  gran  gasajado  é  mucha 
honra,  como  aquella  que  mucho  deseaba  ver,  é  non  menos  ella  á  él. 
Vio  los  Reales  que  el  Rey  tenía  de  muy  gran  hueste  de  gente  de 
armas,  que  pasaban  de  seis  mil  ó  siete  mil  omes  de  armas,  é  mil 
é  quinientos  ó  dos  mil  jinetes,  é  de  la  gente  de  pie  non  se  podía 
poner  cierto  número,  tantos  eran. 

El  que  menos  los  estimaba  tenía  que  fuesen  más  de  cincuenta 


(1)    Tacliado:  Cámo  la  lUina  de  Aragón  vitto  al  Rey  al  Real  de  Petqtteras  é  le  sU' 
piteó  mucho  que  le  pluguiese  que  ceease  la  guerra^  é  lo  que  el  Rey  le  reepondió» 
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mil  ornes,  (é  más  de  pie,)  (1)  ca  como  el  Rey  mandara  venir  todos 
los  hijosdalgo  de  sus  regnos,  non  cesaban  todavía  de  venir.  Por 
cierto,  si  el  Bey  no  lo  atajara,  como  adelante  diremos,  toda  la  fron- 
tera fuera  llena  de  gente,  por  tal  manera,  que  para  diez  días  non 
bebieran  viandas,  en  caso  que  para  los  sobredichos  que  esta- 
ban había  asaz. 

Non  aquejó  menos  á  la  Eeina  de  Aragón  el  cuidado  que  tenia 
de  amansar  los  fechos  cuando  aquella  gente  vio,  que  antes  (j[ue  ende 
llegase;  é  demás,  desque  entendió  que  la  intención  del  B;ey,  su 
hermano,  era  de  entrar  poderosamente  en  los  Keinos  de  Aragón  é 
de  Navarra,  é  destruir  cuanto  pudiese,  ca  veía  que  toda  aquella 
gente  non  podrían  resistir  por  ninguna  manera  los  Beyes  de  Ara- 
gón é  de  Navarra,'  nin  sus  regnos;  é  después  de  fablados  entre  el 
Bey  é  la  Beina  por  el  camino,  é  en  la  posada,  las  palabras  que  en- 
tre tan  grandes  Señores  de  tan  cercano  deudo  sobre  luenga  ausen- 
cia se  suelen  decir,  las  cuales  la  Beina  abrevió  con  gran  deseo  que 
había  de  librar  lo  porque  venía,  ñzo  su  fabla  al  Bey  largamente, 
recontando  primero  cómo  se  moviera  de  venir  de  su  reino  al  Be}*- 
muy  rebatadamente  por  la  entrada  del  Bey  de  Aragón,  su  Señor 
é  su  marido,  é  del  Bey  de  Navarra,  su  hermano,  en  Castilla,  de 
lo  cual  entendía  que  su  Merced  había  enojo;  é  como  fuera  primero 
á  donde  la  batalla  estaba,  para  se  facer  entre  los  dichos  Beyes  é  el 
su  Condestable,  don  Alvaro  de  Luna,  por  la  excusar. 

Esto  largamente  dicho,  su  razón  al  Bey  en  efecto  fue  esta: 
Que  como  quier  que  muy  gran  deseo  había  ella  de  le  ver,  tanto 
cuanto  más  no  podía,  é  que,  á  todo  trabajo  de  su  persona,  se  dis- 
pusiera para  cumplir  este  deseo,  é  esta  guerra  diera  causa  para 
que  ella  le  viese,  pero  que  non  lo  quisiera  por  esta  manera,  aun- 
que sufriera  más  tiempo  su  deseo,  como  lo  había  fecho,  ca  cobdi- 
ciábale  ella  ver  en  otra  manera,  mas  non  airado  con  hueste  contra 
el  Bey,  su  Señor  é  su  marido,  é  contra  sus  hermanos,  con  quien 
tantos  deudos  tenía.  E  que  si  esto  se  facía  á  culpa  de  ellos,  ó  por 
otra  manera,  que  á  ella  non  cc^nvenia  el  fablar  en  ello,  ca  por  cual- 
quier parte  que  fuese  la  culpa  era  ella  muy  lastimada;  pero  que  como 


(1)    Tachado. 
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quter  que  ello  fuese,  á  ella,  aeguii  su  estado,  é  el  gran  juntamiento 
de  debdos  que  con  amas  partes  había,  con  venia  suplicar  ó  trabajar 
por  todas  sus  fuerzas  por  amansar  é  esviar  tanto  mal  é  tanto  daño 
como  estaba  comenzado,  el  cual  non  solamente  era  bastante  para 
destruir  á  los  de  España,  mas  de  ella  é  de  otros  reinos  adelante;  é 
que  en  aquella  parte  debía  más  insistir  sus  suplicaciones  que  más 
poderosa  era  de  facer  la  paz  ó  la  guerra,  é  que  más  cargo  por  ma- 
yoría tenia  de  tolerar  é  soportar  las  culpas  de  la  otra,  si  algunas 
hobiese,  é  por  esas  mismas  razones  la  tal  parte  las  debía  más  li- 
bremente otorgar,  porque  non  quedaba  sin  vencimiento  el  que  por 
8n  voluntad  dejaba  de  vencer,  nin  había  gran  vencimiento  el  que 
lo  suyo  vencía.  £  dijo  que  como  por  la  gracia  de  Dios  fuese  notorio 
por  todo  el  mundo  el  poderío  grande  suyo  del  Rey,  non  solamen- 
te para  defender  sus  regnos  de  cualquier  Reyes,  mas  para  con- 
quistar otros,  é  en  el  caso  presente  daño  ninguno  non  recibieran 
sus  regnos  en  la  entrada  de  los  Beyes,  é  luego  que  fueron  certifica- 
dos  de  su  intención  que  le  non  placía,  se  eran  idos  sin  detenimiento 
ninguno,  que  á  él  estaba  bien  haber  en  esto  buena  paciencia,  é  to- 
lerar cualquier  enojo  que  por  la  dicha  razón  hobiese  habido  del 
Hey,  su  Señor  é  su  marido,  é  de  sus  hermanos,  como  aquel  que 
era  tan  gran  Rey  é  Señor,  pariente  mayor  de  ellos,  é  por  cuya 
ayuda  é  favor  gran  parte  de  sus  estados  alcanzaran.  Por  ende,  que 
le  suplicaba  tan  afectuosa  é  tan  homilmente  como  más  non  podía, 
que  por  el  servicio  de  Dios,  á  quien  non  placería  de  tantas  muer- 
tes é  males  como  estaban  prestos  de  recrescer,  por  las  dichas  razo- 
nes é  por  otras  cosas  harto  especiales  que  largamente  le  había  di- 
cho, é  por  facer  á  ella  merced  señalada  é  muy  especial,  que  non  se 
quisiese  haber  así  rigurosamente  en  estos  fechos,  mas  que  quisiese 
amansar  su  enojo  é  saña  que  tenía,  é  sin  ella,  entender  en  ellos,  ca 
en  las  cosas  que  los  dichos  Reyes  bebiesen  fallescido,  que  enmien- 
da é.  satisfacción  requerían,  en  ello  se  faría  como  su  merced  orde- 
nase. E  fechas  sobre  todas  sus  razones  suplicaciones  muy  humil- 
des, con  lágrimas  en  los  ojos  dio  fin  á  su  razón. 
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CAPÍTULO  XXI. 
C&mo  él  Rey  fué  d  asentar  su  Real  cerca  del  Burgo  de  Osma.  (1 )  • 

Bien  parescia  al  Eey  iodo  lo  que  la  Reina  de  Aragón,  su  her- 
mana, decía,  asi  por  el  grande  amor  que  le  había,  como  porque  bien 
entendía  él  qae  ella  facía  su  deudo  en  venir  á  procurar  la  paz  en* 
tre  Eeyes  é  reinos  con  quien  tanto  deudo  é  naturaleza  tenía.  Pero 
tanto  era  el  enojo  é  saña  que  tenía,  é  tanto  le  paresciera  mal  la  en- 
trada de  los  Beyes  de  Aragón  é  de  Navarra  por  la  manera  que  en- 
traran, que  non  se  podía  satisfacer  ó  contentar  si  en  los  regnos  de 
Aragón  é  de  Navarra  non  entrase,  según  que  lo  tenía  propuesto. 
A  esto  non  le  movía  solamente  la  voluntad,  que  es  muy  cobdiciosa 
de  venganza,  mas  los  Grandes  del  regno  de  su  Consejo,  que  á  la 
sazón  con  él  estaban,  sin  consejo  de  los  cuales  su  costumbre  toda- 
vía era  de  non  facer  cosa  alguna  que  mucho  montase.  É  respondió 
á  la  Reina,  su  hermana,  repitiendo  largamente  como  habían  pasa- 
do los  fechos  en  su  regno  después  que  el  Rey  de  Aragón  viniera 
de  Napol,  é  cómo  cometiera  otra  vez  de  venir  en  Castilla  con  gente 
de  armas,  é  toviera  sus  Reales  para  entrar  á  los  puertos  de  Casti- 
lla en  diversos  lugares  é  tiempos,  teniendo  fechas  sus  fablas  con 
algunos  caballeros  de  los  regnos  de  Castilla  por  los  atraer  á  su  vo- 
luntad, é  cómo  el  Rey  enviara  á  él  al  Rey  de  Navarra,  su  herma- 
no. Infante  á  la  sazón,  al  cual  diera  su  poder  bastante  para  que 
concertase  con  el  Rey  de  Aragón  todos  los  fechos  é  debates  porque 
él  decía  que  quería  venir  en  Castilla,  lo  cual  era  tanto  cómo  dejar- 
lo todo  en  poder  del  Rey  de  Aragón  mismo;  é  cómo  el  Rey  de  Na- 
varra lo  ñciera  é  concertara,  é  á  cuál  parte  en  ello  más  se  acosta- 
ra, que  á  ella  é  á  todos  los  que  en  ello  entendieron  era  notorio. 

Pero  con  todo  esto,  que  en  caso  que  mucho  contra  su  estado  & 
honra  é  bien  de  sus  reinos  fuera  lo  que  el  Rey  de  Navarra  con- 
certara,  que  el  Rey  lo  camplió  todo  bien  é  cumplidamente,  según 
que  eso  mismo  era  notorio,  lo  cual  él  ficiera  acatando  é  consideran- 


(1)    Tachado: 
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do  las  mismas  razones  que  la  Beina  le  habia  dicho  que  él  debía 
•considerar»  aunque  por  tal  guisa,  é  por  tal  manera  el  Bey  de  Ara* 
^n  se  bebiera  á  aquella  sazón,  que  non  meresciera  tan  buen  libra- 
miento nin  otra  respuesta,  salvo  aquella  que  al  presente  era  su  in- 
tención del  Eey  de  le  dar. 

Donde  dijo  que  ja  todas  estas  consideraciones,  razones  é  deu^ 
•dos  non  habían  lugar,  sobre  tantos  cometimientos  é  ofensas  así  fe- 
chas por  el  B.ey  de  Aragón  é  toleradas  por  el  Bey,  tomar  non  so- 
lamente á  tentar  de  entrar  en  sus  regnos  del  Bey,  como  antes  ficie- 
ra,  mas  ponerlo  en  obra  entrando  en  ellos  como  entró,  é  probando 
é  tornando  á  todas  las  otras  cosas  que  primeramente  fueron  denos- 
tadas é  habidas  por  malas  é  feas,  las  cuales^  si  sufriese  é  perdo- 
nase, bien  podía  ella  entender  que  á  tal  como  esto  non  se  llamaría 
paciencia  nin  sufriencia,  mas  flaqueza  é  cosa  de  mal  ejemplo.  £ 
por  ende  dijo  el  Bey  que  le  rogaba  que  entendiese  bien  en  estos 
fechos  é  en  los  grandes  perjuicios  que  él  había  rescibido,  é  que 
non  quisiese  tanto  el  bien  del  Bey,  su  marido,  de  que  al  Bey^  que 
-era  su  hermano,  viniese  mengua  alguna. 

La  Beina  replicó  esforzando  sus  razones  primeras,  é  más  encar- 
gando las  suplicaciones,  é  diciendo,  en  fin,  al  Bey  que  pluguiese  á 
"SU  Merced  de  querer  guardar  lo  que  el  Condestable  don  Alvaro  de 
Luna  é  los  caballeros  que  con  él  fueran  habían  prometido  á  ella  que 
procurarían  é  suplicarían  á  su  Merced  que  fíciese. 

£1  Bey  fenesció  esta  fabla  diciendo  que  vernían  el  Condestable 
-é  los  caballeros,  é  que  habría  su  Consejo  sobre  todo  con  ellos  é  con 
los  otros  Perlados  é  caballeros  de  sus  regnos  que  con  él  estaban,  é 
le  respondería. 

Esto  así  pasado,  el  Bey  movió  su  Beal  de  Piqueras,  donde  es- 
taba, é  fuéle  poner  cerca  del  Burgo  de  Osma. 


CAPÍTULO  xxn. 

J}e  la  venida  del  Condcsladle  i  los  caballeros,  é  de  las  otras  cosas- 
qm  después  recrescieron  (1). 

Dioho  habernos  cómo  partidos  los  Kejea  do  Aragón  í  de  NaTn-- 
TT%  par«  volver  á  sas  ragnos,  el  Condestable  don  Alvaro  de  I^una 
enviara  quinientos  de  caballo  que  fdesen  bien  cerca  de  -ellos  porqne- 
non  consintiesen  facer  daño. 

Esto  fecho,  tovo  sa  oamino  psra  la  frontera  con  su  gente  de  ar- 
mas  bien  ordenada,  aegnn  qae  cnmplla. 

Fné  por  sns  jomadas,  é  llegó  á  Calatahojalde,  donde  asentó  su 
Seat  fasta  saber  lo  que  al  Bey  le  mandaba  faceri  é  sabido  que  eran 
pasados  los  B«f  es  de  Huerta,  que  es  el  postrimero  lugar  do  Casti- 
lla contra  el  Reino  de  Aragón,  acordó  de  ir,  é  fué  ahorrado,  at  Rey, 
que  estaba  cerca  del  Burgo,  é  dejó  la  gente  de  armas  en  Calataho- 
jalde,  é  fueron  eso  mismo  así  ahorrados  el  Almirante  don  Fadri- 
quo  é  Pedro  do  Velasco,  Camarero  mayor  dei  Key,  é  e!  Adelanta- 
do Podro  Manrique. 

En  este  camino,  después  que  so  fueran  los  Reyes,  Pedro  de 
"Velasco  supiera  de  cómo  el  R«y  ficiera  merced  ¿  Garü  Fernandez. 
Manrique  del  Señorío  de  Castañeda,  de  lo  cual  hobo  muy  gran 
sentimiento,  diciendo  que  este  Señorío  de  Castañeda  pertenosció  á 
¿1,  é  que  estaba  pleito  pendiente  en  la  corte  gran  tiempo  habia  so- 
bre ello.  E  porque  era  grande  el  sentimiento  que  de  e^to  tenia,  lo 
primero  en  que  íablaroQ  con  el  Rey  el  Condestable,  el  Almirante 
é  el  Adelantado  fué  sobre  esto. 

Pedro  de  Velasco  mostró  sus  sentimientos  al  Rey  lo  mejor  qn& 
pndo,  recontando  los  muchos  servicios  que  los  de  su  linaje  do  gran 
tiempo  había  ficiaran  á  ios  Reyes,  sus  antecesores  del  Key,  ¿  &  él, 
k  cómo  é  por  cuáles  deudos  é  razones  el  Señorío  de  Castañeda  1» 


(1)    Tachado:  Cómo  vinirron  at  Rty  al>>rradamtn 
qutcon  il  fueron,  i  ¡t  tupHcaron  qm  ptuguKf  í  lu  Mtrced  da  eonduefitdcf  / 
ta  Rtina,  lu  hrrmana,  le  rogara lobre  raían M  atar  d«  lagutrra,  ilo  qu«  ti 
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pertenescia,  suplicándole  con  mnj  gran  instancia  que  sa  Merced 
fuese  de  non  le  querer  agraviar  en  este  caso.  £  después  de  muchas^ 
razones  é  fablas  que  en  esto  se  ficieron,  el  Key  lo  mandó  ver  á  le- 
trados, porque  ya  el  Rey  había  dado  este  Señorío  de  Castañeda,  con 
titulo  de  Conde,  á  Garci  Fernandez  Manrique,  como  habemos  di- 
cho; aunque  se  pudiera  despachar  de  esto  mandando  que  se  yies& 
por  vía  de  derecho  á  quién  pertenescia,  é  que  lo  hobiese,  por  con- 
tentar los  caballeros  que  á  tal  tiempo  había  mucho  menester.  Hobo 
por  bien  que  Garci  Fernandez  quedase  con  el  íSeñorío  de  Castañe- 
da, pues  ya  él  gelo  había  dado  con  título  de  Condado,  é  fizo  merced 
á  Pedro  de  Velasco  de  setenta  mil  maravedises  que  tuviese  de  él 
en  merced  por  juro  de  heredad  cada  año  para  siempre,  situados  en. 
ciertas  rentas. 

Esto  fecho,  el  Condestable  é  los  caballeros  ficieron  relación  al 
Rey  largamente  de  laa  cosas  que  él  é  los  caballeros  que  con  él  fueran 
habían  pasado  después  que  de  su  Merced  partieran,  especialmente^ 
de  cómo  les  acaesciera  con  los  Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra  al 
tiempo  que  estaban  para  haber  la  batalla,  é  de  lo  que  la  Reina  de^ 
Aragón  fablara  con  ellos,  é  cómo  ellos  le  seguraran  de  suplicar  á  su 
Señoría  que  otorgase  las  tres  cosas  que  habemos  dicho  que  ella 
pidiera;  y  en  fin,  dijeron  que  suplicaban  á  su  Señoría  lo  más  humil 
é  afectuosamente  que  ellos  podían,  que  le  pluguiese  de  otorgar  las 
peticiones  que  la  Reina,  su  hermana,  que  á  su  Merced  era  venida,. 
le  fada,  é  que  faría  á  ellos  en  ello  muy  señalada  merced. 

Los  caballeros  así  mismo  gelo  suplicaron.  El  Rey,  oída  su  pe- 
tición, dijo  algunas  razones  de  las  que  dicho  habemos  que  dijera 
á  la  Reíi^a,  sn  hermana,  por  que  non  lo  debía  facer;  pero  púsose  1& 
razón  en  Consejo,  presentes  todos  los  del  Consejo  del  Rey  que  con 
él  eran,  é  fablóse  en  ello  asaz. 

Non  se  concordó  en  el  primer  Consejo  nin  en  otros  que  sobre- 
hilo se  ficieron  la  respuesta  que  se  debía  dar  á  la  Reina  en  esta  ra- 
zón fasta  algunos  días  después.  Esto  así  fablado,  el  Condestable  se- 
volvió  á  su  gente  para  venir  con  ella  á  la  hueste  del  Rey,  é  eso 
mismo  los  caballeros. 


CAPITULO  xsm. 

C4mo  m  el  Burgo  ordenó  el  Rey  algunas  cosas  en  fecho  de  la 
guerra,  ¿mandó  que  el  Consejo  de  justicia  «stomese  en  Sigüema, 
¿fué  poner  Seal  á  Belamafan  (1). 

Eu  este  Heal,  cerca  del  Burgo,  eatoro  al  Bey  cinco  ó  seis  días 
concertando  algunas  casas  qne  cnmplian  para  la  entrada  qne  en 
«1  regno  de  Aragón  quería  facer,  enviando  sus  cartas  por  machas 
partea  de  sas  regnos,  para  qne  trugesen  viandas  é  todos  los  per- 
trechos  de  guerra  que  menester  eran. 

Aquí  ordenó  que  el  Arzobispo  de  Toledo,  don  Juan  de  Cootre- 
ras,  estoTÍese  en  Sigüenza,  é  con  el  Obispo  de  Zamora  y  el  Dean 
de  Santiago,  don  Alfonso  García  de  Santamaría,  ¿  el  dotor  Fer- 
naud  González  de  Avila,  qae  era  del  Consejo  del  Rey,  é  tovieaen 
ende  consejo  para  oír  ¿  librar  peticiones  é  algunas  de  las  otras 
cosas  que  del  Consejo  eran  de  librar,  ¿  mandó  que  fuesen  ende 
estar  con  ellos  ciertos  letrados,  para  algunos  oficios  que  eran 
necesarios  en  Consejo,  así  como  Relator  ó  Fiscal.  Eso  meamo 
mandó  ir  ende  ciertos  E-icribanos  de  cámara. 

Estas  cosas  fechas  é  ordenadas,  partió  el  Bey  de  este  Beal,  é 
fuóle  ¿  poner  en  un  lugar  que  dicen  Belama9an,  á  una  legua  de 
Alma^an,  facía  Aragón,  ó  asentado  su  Beal  ende,  sopo  cómo  el 
£)uque  de  Arjona  que  venia  al  Bey,  era  pasado  de  Aranda  de 
Duero,  ó  por  ende  acordó  el  Bey  de  se  tener  en  este  logar  fasta 
t|ue  él  viniese;  é  por  cuanto  venía  mucho  de  vagar,  que  habla  más 
de  un  mea  que  partiera  de  su  tierra,  envióle  sus  cartas  muy  afin- 
cadas, por  las  cuales  le  mandaba  que  viniese  luego  é  non  se  detu- 
viese, por  cuanto  por  an  tardada  detenía  au  entrada  en  Aragón. 

N'on  sin  razón  el  Duque  venía  tan  tarde,  según  lo  que  por  las 
maneras  que  en  estos  fechos  había  tenido  de  si,  recelaba,  las  cua- 
les si  bien  considerara,  non  viniera  tarde,  mas  nunca,  ni  tampoco 
sin  gran  causa.  El  Bey  afincaba  porque  viniese  é  non  tardase; 

(I)  Tachado. 
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«egun  lo  que  le  era  dicho  de  las  maneras  que  el  Daqne  habia 
tenido  de  si  recelaba;  las  cuales,  si  bien  considerara  non  viniera 
tarde  más  nunca  nin  tampoco  sin  gran  causa.  El  Bey  añncaba 
porque  viniesen  é  non  tardase,  según  lo  que  le  era  dicho  de  las 
maneras  que  el  Duque  había  tenido;  é  estando  el  Bey  en  este 
B«al,  viendo  que  la  gente  de  pie  que  á  él  era  venida  por  el  llama- 
miento de  los  hijosdalgo  era  tanta  que  la  tierra  non  la  pedia 
coger,  é  que  la  muchedumbre  de  ellas  demasiada  más  traía 
estorbo  á  la  guerra  que  provecho^  asi  por  razón  de  las  viandas, 
que  non  podían  abastar,  como  por  la  gran  desordenanza  que  por 
ello  había,  é  por  los  muchos  daños  que  por  la  tierra  facían, 
ordenó  é  mandó  que  todos  los  que  eran  venidos  por  el  llama- 
miento general  de  los  hijosdalgo  se  volviesen  á  sus  tierras,  salvo 
ciertos  omes  que  mandó  que  quedasen  de  cada  comarca;  é  asi  se 
volvió  dende  muy  mucha  gente  para  sus  casas.  Con  todo  eso,  que- 
daron más  de  (cuarenta  ó  cincuenta)  (1)  mil  omes  de  pie. 

CAPÍTULO  XXIV. 
De  cómo  vino  el  Duque  de  Arjona  al  Rey,  é  fué  freso  (2). 

Dicho  habemos  cómo  el  Duque  de  Arjona  venia  al  Bey,  é  cómo 
se  venia  deteniendo  en  el  camino.  Decían  que  era  por  esperar  la 
gente  que  non  saliera  toda  con  él^  é  que  la  venia  recogiendo. 
Según  se  decía,  cuando  él  pasó  de  Aranda  venían  con  él,  suyos  é 
de  los  caballeros  que  con  él  venían,  fasta  ochocientas  (3)  lanzas,  é 
fasta  mil  omes  de  pie. 

Los  Caballeros  de  cuenta  que  con  él  venían  eran  estos:  Perál- 
varez  Osorio,  Señor  de  Villalobos  é  de  Castroverde;  Ñuño  Freiré 
de  Andrade,  Señor  de  las  villas  de  Ferrol  é  Villalba  é  la  Puente 
de  Ume;  Juan  Quixada,  Señor  de  Viliagarcia;  Pero  Alvarez 
Osorio,  el  de  Astorga;  Luis  de  Almanza,  Señor  de  ...  (4)  (don 


(1)    Tachada  la  cantidad.    ^ 

C2)  Tachado:  Cómo  vino  $1  Duque  de  Arjona  al  Rey,  i  fué  preso  é  puesto  en  el  eae^ 
tillo  is  Almaxhn,  é  cómo  vinieron  el  Condettable  é  loe  cabalUroe  ál  Real  de  Séla^ 
tnazán. 

(8)    Al  margen:  En  blanco. 

(4)    ídem,  id. 
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Fernando,  hijo  del  Infante  don  Juan  de  Portugal;  Buy  Sanches 
de  Moscoso,  Arias  Pardo,  ó  otros  asaz  caballeros,  aunque  non  de 
tanto  estado)  (1). 

En  pasando  por  Gormaz,  lugar  que  era  de  Euy  Diaz  de  Ifen-^ 
doza,  Mayordomo  mayor  del  Bey,  su  gente  del  Duque  fícieron  ya 
que  desaguisado  al  Alcaide  de  este  lugar,  de  lo  cual  Buy  Diaz  se 
quejó  mucho,  é  quisiera  facer  en  ello  alguna  cosa  con  ayuda  de 
sus  parientes  é  amigos,  é  el  Bey  sopólo  é  non  dio  lugar  á  ello,  nin 
eso  mismo  él  mandó  proveer  en  ello  de  justicia,  porque  non  hn-^ 
biese  embargo  la  venida  del  Duque,  el  cual,  cuanto  más  se  acer-^ 
caba  á  la  corte,  más  de  vagar  iba. 

Algunos  le  avisaban  que  iba  á  gran  su  peligro  al  Bey,  y  él 
por  si  mismo  algunas  dudas  había;  tantas,  que  si  la  mitad  de  ellaa 
hubiera  antes  que  pasara  á  Extremadura  (2),  él  se  volviera.  Pero  en 
cuanto  estaba  tan  cerca  de  la  corte,  é  asi  como  había  algunos  que 
le  ponían  duda  en  la  ida,  asi  había  otros  muchos  que  gela  segn-^ 
raban  é  le  decían  que  non  debía  haber  recelo»  ninguno,  ca  en  caso- 
que  alguna  cosa  hubiese  fallescido  á  la  sazón,  el  Bey  non  gela 
calomniaría,  porque  estaba  en  tiempo  que  había  menester  el  servi- 
cio de  los  caballeros  é  de  los  Grandes  de  sus  reinos.  E  con  estas 
dudas  llegó  fasta  un  lugar  que  dicen  Andaluz,  donde  asentó  su 
Beal,  que  era  á  tres  leguas  de  B«lama9an,  donde  el  Bey  con  sus 
huestes  estaba. 

En  este  tiempo  vino  al  Beal  del  Bey  el  Condestable  del 
camino,  é  con  la  gente  de  armas  que  llevara  para  resistir  la  en- 
trada de  los  Beyes  de  Aragón  é  de  Navarra.  Vinieron  eso  mismo 
con  él  el  Almirante  don  Fadrique,  el  Adelantado  Pero  Manrique 
é  Pedro  de  Velasco,  que  con  él  había  ido,  é  acrecentóse  tanto  la 
hueste  del  Bey,  é  el  Beal  era  tan  grande  é  tan  largo,  que  duraba 
más  de  legua  y  media.  Decían  los  que  en  muchas  partes  hablan 
seido  é  habían  visto  huestes,  que  nunca  tan  grande  nin  de  tan 
buena  gente  de  armas  la  vieran  así  junta  en  un  Beal. 

Estos  venidos,  el  Bey  había  gran  voluntad  de  mover  su  gente^ 


(1)  Tachado  lo  conteDÍdo  eotre  paréntesis. 

(2)  Al  margen:  Extremadura  llama  pasado  Duero,  como  en  lo  antiguo.  Adelante 
la  llama  Extremadura  de  aquende  los  puertos. 
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é  entrar  en  Aragón,  é  de  cada  día  decía  que  quería  partir;  pero 
deteníalo,  por  poner  primero  en  obra  lo  qne  en  talante  tenía  del 
fecho  del  Daque  de  Arjona;  é  por  cuanto  después  que  el  Duque 
llegara  á  diez  leguas  del  Ee^l  fué  dicho  al  Rey  que  según  las 
dudas  que  el  Duque  tenia  en  su  venida,  é  cómo  se  detenía,  que 
podría  ser  que  tomaría  camino  de  Aragón,  pues  tan  cerca  estaba; 
é  como  todas  las  dudas  é  sentimientos  que  el  Bey  del  Duque 
había  era  porque  él  carteaba  con  los  Beyes  de  Aragón  é  de  Na- 
varra sobre  razón  de  su  venida,  é  que  él  los  animaba  algún  tanto 
á  venir  por  sus  cartas  é  mensajeros,  hobo  el  Bey  alguna  razón  de 
-dudar  de  ello,  é  por  ende  mandó  salir  á  los  caminos  por  donde  e) 
Duque  podría  pasar,  si  á   Aragón   quisiese  ir,  pieza   de  omes 
fasta  ...  (1)  de  armas,  é  que  de  los  más  de  ellos  fuese  capitán 
Pedro  de  Stúñiga,  Justicia  mayor  del  Bey,  al  cual  mandó  que 
fílese  al  Duque  so  color  de  le  ir  ver;  é  ansí  mandó  á  otros  algunos 
non  de  tanto  estado,  que  saliesen  á  los  caminos  so  otras  colores 
porque  embargasen  la  tal  ida,  non  solamente  de  su  persona  del 
Duque,  mas  de  su  gente  de  armas  é  de  pie.  Pedro  de  Stúñiga  le 
ííié  ver  á  su  Beal. 

Algunos  decían  al  Duque  que  demandase  carta  de  seguro  al 
JRey  para  su  ida  á  él,  é  él  quisiéralo;  pero  algunos  de  su  casa  le 
decían  que  faria  mal  en  la  demandar,  ca  pornía  dudas  donde  por 
aventura  non  las  había,  é  que  non  le  cumplía  andar  con  el  Bey 
«n  tales  maneras.  A  la  fin,  el  Duque  deliberó  de  ir  al  Bey  (2) 
(sin  carta  de  seguro  ninguna. 

A  este  tiempo,  antes  que  viniese,  por  cuanto  el  Bey  fiaba  muy 
mucho  del  Condestable  don  Alvaro  de  Luna  más  que  de  otra  per- 
sona alguna  del  reino,  díjoie  secretamente  cómo  su  voluntad  era 
detener  al  Djique  por  las  cosas  que  de  él  le  eran  dichas. 

El  Condestable  respondió  que  bien  sabia  su  Merced  cómo  otras 
veces  que  el  Duque  se  había  recelado  de  venir  á  la  corte,  él  é  otros 
Orandes  del  regno  que  á  la  sazón  en  su  corte  estaban  le  habían 
dado  seguro  por  aquellos  tiempos  pasados,  é  que  en  caso  que  ya 
este  tiempo  non  era  de  aquellos,  que  solamente  porque  otras  veces 

(1)  En  blanco  en  ol  original. 

(2)  Tachado  lo  contenido  entre  paréntesis. 
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le  había  segurado  por  mandado  del  Bey,  que  él  hod  seria  en  ello« 
é  que  asi  gelo  pedia  por  merced  que  non  le  mandase  ser  en  ello» 
que  non  podría  sufrir  que  algunos  dijesen  que  él  había  quebran^- 
tado  cosa  alguna  que  hobiese  segurado  por  el  Bey  nin  por  sf 
mismo,  aunque  á  la  sazón  él  non  había  segurado  al  Duque.  Hua- 
cho estrechamente  guardaba  el  Condestable  ser  en  cosa  que  fuese 
contra  ley  é  estado  de  caballería,  é  pidió  por  merced  al  Bey  que 
no)i  le  detoviese  el  Duque.)  E  en  caso  que  con  mucha  duda  é  temor 
de  lo  que  después  acaesció,  fizólo,  (puso  en  obra  su  camino,)  (1) 
porque  estaba  ya  en  tal  lugar  que  le  paresció  que  sin  peligro  non 
podía  al  facer;  é  miércoles,  20  días  del  mes  de  Julio,  partió  de  su 
Beal  con  toda  su  gente  de  armas,  é  vínose  con  ella  fasta  media 
legua  del  Beal  del  Bey.  Ende  asentó  Beal  toda  su  gente  de  armas 
é  de  pie,  é  él  con  los  caballeros  que  con  él  venían  é  con  fasta 
(cincuenta  ó  cuarenta)  (2)  omes  de  armas,  vino  á  facer  reverencia  al 
Bey  con  intención  de  se  volver  esa  noche  á  su  Beai.  Saliéronle  ¿. 
rescibir  todos  los  Grandes  de  la  hueste,  é  llegó  al  Bey  aquel  día 
mucho  tarde. 

El  Bey  estaba  ¿  la  sazón  á  la  puerta  de  su  tienda,  é  después 
que  el  Duque  besó  las  manos  al  Bey,  estando  de  rodillas,  le 
dijo  (3): 

É  en  acabándolo  de  decir,  luego  por  su  mano  trabó  de  él  ó 
di  jóle:  «Agora,  sed  preso.» 

El  Duque  tespondió:  «Señor,  bien  tengo  yo  merescidoá  Dios 
esta  presión,  é  más;  pero  á  vos.  Señor,  non  lo  tengo  merescido.» 

El  Bey  mandó  luego  á  algunos  de  los  que  estaban  cerca  de  él 
que  le  pusiese  en  una  cámara  de  su  al&neque  del  Bey.  E  aque-^ 
Ua  noche  fué  bien  guardado  é  velado  por  ...  (4). 


(1)  Tachado. 

(2)  Ídem. 

(8)  Al  margen,  de  mano  de  Zttrita:  En  la  de  mano,  de  las  Cuevas,  hay  blanco  de 
veintiún  rengflones;  en  el  orifrinal,  de  hasta  ocho,  y  luego  dice  asi: 

El  Riy  le  dijo  que  entrase  á  la  tienda  con  él,  é  que  ante  los  de  eu  Consejo  le  rei- 
ponderia  á  aquellas  cosas  qi*e  dsáa.  Cuando  el  Rey  entró  á  la  tienda,  todos  los  mn.^ 
del  su  Consejo  presentes,  dO'o  al  Duque  ...;  é  luego  hay  blanco  de  hasta  seis  ren- 
glones. 

(4)    En  blanco  en  la  copia. 


\ri. 
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El  Eey  fabló  con  los  caballeros  é  personas  de  cuenta  que  co» 
el  Duque  venían,  diciendo  á  todos  en  uno,  é  á  cada  uno  por  si, 
que  por  aquella  prisión  que  al  Dnque  babia  fecho,  que  non  se  es^ 
candalizasen,  ca  bien  sabía  que  ellos  non  habían  culpa  en  las  co- 
sas que  el  Duque  &cía  é  trataba,  é  que  los  tenía  por  sus  senado- 
res leales,  é  les  entendía  facer  muchas  mercedes^  así  en  enmienda 
de  lo  que  del  Duque  habían,  como  en  otra  manera.  É  por  esta 
guisa  encomendó  el  Broy  á  algnnos  que  fablasen  con  las  otras  per- 
sonas de  menor  estado,  á  cada  uno  según  su  manera,  é  mandó^ 
pregonar  en  el  Keal  de  la  gente  del  Duque  que  estoviesen  todos 
quedos  é  seguros,  é  que  fíciesen  alarde  é  viniesen  á  tomar  sueldo. 
Pasada  la  noche  que  el  Duque  fué  preso,  el  Rey  mandó  á  Men- 
doza, Señor  de  Almazan,  su  guarda  mayor,  que  llevase  al  Duque- 
ai  su  castillo  de  Almazan  íieista  que  él  acordase  lo  que  en  ello 
£ciese,  é  el  jueves,  de  gran  mañana,  el  Maestre  de  Calatrava  don 
liuis  de  Guzman,  é  este  Mendoza  con  fasta  trescientos  ornes  de> 
armas,  le  llevaron  á  este  al  su  castillo  de  Almazan,  é  quedó  onde- 
en poder  de  Mendoza. 
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CAPÍTULO  XXV. 
£o  qtíe  el  Rey  fizo  desunes  de  la  prisión  del  Duque  (1). 

Preso  el  Duque,  é  puesto  en  el  castillo  de  Almazan,  como  dicha 
habemos,  el  Eey  dio  muy  gran  acucia  en  su  partida  de  aquel  Real 
de  Belamazan,  por  abreviar  su  entrada  en  el  regno  de  Aragón,  é 
mandaba  dar  todavía  sus  cartas  é  sobrecartas  para  todas  las  ciu- 
dades é  villas  de  Toledo  aquende,  que  enviasen  pan  é  vino  é  ce- 
bada, é  todos  los  pertrechos  é  maestros  de  oficios  que  eran  menes- 
ter para  en  el  Real.  É  para  esto  enviaba  algunos  Oficiales  é  otros- 
de  su  casa  por  todas  las  comarcas,  para  facer  venir  en  ejecución 
todo  lo  que  asi  enviaba  mandar,  é  dar  gran  acucia  en  ello;  é  que 
cada  ciudad  é  villa  é  lugar  enviasen  al  su  Real  ciertas  cargas  de 


(J)  Tachado:  Cómo  deMpues  de  muchot  consejos^  deliberó  el  Rey  de  entrar  por 
Arxza^  é  de  las  Jornadas  que  tovo,  4  cómo  respondió  á  la  Reina  de  Aragón^  4  espedida 
del  Rey^  se  volvió  á  tu  reino. 


se 

pon,  dello  ea  harina,  é  dello  en  pan  cocido,  é  ct-bada,  é  cinrtiia 
«ántaraa  de  vino,  segnn  el  repartimiento  qus  por  sus  cartas  pri- 
meramente le  enviara,  para  que  lo  vendiesen  eo  su  Eeal  to  mejor 
gne  pudiesen,  sin  pagar  dello  alcabala  nin  otro  derecbo  alguno. 

En  eate  Beal  puso  «1  Key  en  Conaejo  por  cuái  parle  faría 
mejor  la  entrada  en  Aragón.  En  esto  habia  diversas  opioionea;  o 
entre  los  del  Conaejo,  unoa  tenían  (1)  que  se  debía  facer  por  una 
parte,  é  otros  por  otra;  é  otros  decían  que...  (2).  Finalmente  fué 
acordado  que  el  Bey  toyiese  oamino  de  Medíoac^H,  e  dende  á 
Arcos,  é  deapusa  í  Ariza,  qne  era  del  reino  da  Aragón,  ó  dende 
su  camino  para  Calataynd,  donde  los  Beyes  de  Aragón  í  de  Na- 
varra á  la  sazón  cataban,  Deciaas  que  tenian  fasta  mil  ú  mil  ¿  qui- 
nientos ornes  de  armas  derramados  por  estos  lugares  de  la  fron- 

Esto  aaí  acordado,  el  Eey  ordenó  de  partir  de  aquel  Real  de 
Belamasan;  é  como  quier  que  todavía  la  lleina  de  Aragón,  su 
hermana,  le  requería  con  gran  alineamiento,  (¡  Jo  suplicaba  por 
haber  del  buena  respuesta  de  sus  peticiones,  pera  mucbo  más  afin- 
caba é  rogaba  á  los  tiempos  que  el  Bey  movía  su  hueste  facia  el 
regno  de  Aragón,  é  con  eato  todavía  requiriendo  muy  amenudo  al 
Condestable,  al  Almirante  don  Fadrique,  al  Adeluotado  Podro 
Manrique,  é  A  Pedro  de  Velaaco,  que  trabajasfin  porrjiíe  el  Eey 
otorgaae  aquello  que  ellos  le  hablan  segurado  de  rugar  ó  suplicar 
en  cnanto  pudiesen. 

También  rogaba  mucho  é  encargaba  sobre  esto  á  los  otros 
Orandes  del  Consejo  que  entrevenían  en  los  fechos,  ea  á  saber:  el 
Arzobispo  de  Santiago,  don  Lope  de  Mendoza,  ¿  Pedro  do  Stúüi- 
ga;  al  Obispo  de  Patencia  don  Gutierre  Oomez  de  Toledo,  i.  los  do- 
torea  Periailez  ¿  Diego  Bodriguez,  á  Pernan  Lo[>ez  de  tialdafia;  del 
cual,  por  causa  del  Condestable  don  Alvaro  de  l.una,  cuyo  criado 
él  era,  el  Bey  fiaba  tan  bien  en  loa  fechos  secreto»  del  Consejo, 
como  en  los  fechos  de  la  guerra.  £1  cual  traía  cioiito  6  cincuenta 
«mes  de  ai-mas,  muy  bien  armados  é  encabalgados  en  la  hueste 
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xlel  Condestable;  é  como  él  era  Camarero  del  Bey,  de  la  Cámara 
*de  los  paños,  por  el  Condestable,  en  otras  cosas,  fuera  de  las  qne 
venían  á  Consejo,  £aba  el  Rey  asaz  de  él.  £  como  quier  que  el  Rey 
non  daba  á  la  Reina,  su  hermana,  respuesta  final  de  su  intención 
^n  forma,  según  que  después  la  dio,  pero  asaz  la  podía  ella  bien 
«entender  en  la  gran  acucia  é  aparejos  que  el  Rey  facía  para  la  en- 
trada ep  Aragón.  A  este  Real  vino  al  Rey  á  le  facer  reverencia  el 
Infante  don  Pedro  de  Aragón,  ofreciéndose  mucho  á  su  servicio» 
é  deciendo  que  por  su  persona  le  serviría  de  buen  talante  en 
t^alquier  guerra  que  hobiese;  pero  por  ser  contra  sus  hermanos^ 
^ne  non  le  estaría  bien  ser  en  aquella  guerra  que  el  Rey  al  pre- 
sente facía,  é  que  su  Merced  le  quisiese  haber  por  excusado  en 
^quel  caso,  como  quier  que  nunca  sería  con  ellos  en  cosa  alguna 
que  contra  su  servicio  ni  contra  sus  reinos  fuese. 

El  Rey  le  fizo  merced  de  dinero  á  la  sazón,  é  le  dijo  que  él 
guardase  bien  lo  que  debía  en  su  servicio,  é  que  non  fuese  con  sus 
iiermanos  en  tanta  sinrazón  como  ellos  cometieran,  é  que  él  le  faría 
muchas  mercedes  é  ayudas. 

El  Infante  don  Pedro  respondió  que  ansí  lo  faría  é  guardarla 
mucho  de  buen  talante,  é  espedido  del  Rey,  fuese  para  Medina  del 
X^lampo.  El  Rey  partió  de  Belamazan,  é  fué  á  poner  Real  á...  (1)  le- 
guas dende,  cerca  de  una  aldea  que  dicen  Riba,  é  dende  fué  á  le 
poner  cerca  de  Medinaceli. 

En  este  Real  fué  mucho  aquejado  el  Rey  é  los  de  su  Consejo 
<le  la  Reina  de  Aragón,  su  hermana,  por  lá  respuesta  de  lo  que 
pidiera  el  Rey,  con  acuerdo  de  los  de  su  Consejo;  é  en  presencia 
de  algunos  de  ellos,  les  dio  su  respuesta  en  esta  manera: 

Repitió  algunas  cosas  de  las  que  le  había  dicho  cuando  pri- 
mero sobre  ello  le  fablara,  de  que  la  historia  l;a  fecho  mención;  é 
^ijo  que  por  aquellas  é  por  otras  muchas  que  recrescían  de  cada 
día,  que  los  Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra,  é  el  Infante  don  En- 
rique, su  hermano,  facían  en  deservicio  suyo,  é  en  perjuicio  é 
daño  de  sus  regnos,  que  á  él  convenia  de  entrar  en  los  suyos  de 
los  Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra,  así  como  ellos  ficieran  en  Casti- 


(1)    En  blanco  en  el  original. 

Tomo  C. 


11b;  é  dende,  bÍ  el  Bey  de  ¿ragon  guardase  aellas  cosas  que  debía^ 
gae  por  sa  honra  de  ella,  ¿1  ae  partirla  de  facer  dttfio  uinguno  á  él 
é  &  ana  regnoB,  ¿  gaardaria  aa  honra,  según  el  deudo  que  con  él 
tenia;  ¿  que  en  breve  le  inriaría  ens  Embajadores  pat'a  le  decir  é 
declarar  esto  más  largamente.  De  lo  cual  dijo  que  la  Reina  ae 
debia  tener  por  bien  contenta,  pues  él  qaeria  remitir,  por  lionra  de 
ella  é  por  el  gran  amor  que  le  habla,  tantas  injurias  como  del  Key 
de  Aragón,  sn  marido,  había  rescibido,  enmend¿Lndose  en  lo  de 
adelante. 

Ella  non  fné  contenta  de  esta  respuesta,  porque  non  se  facía  lo 
qae  ella  pidiera,  é  mostróse  al  Key  muy  tríate  ¿  descontenta  de 
ello.  É  á  algunos  del  su  Consejo  suso  nombrados  dijo  ásperas 
pidabras,  diciendo  que  ellos  provocaban  al  Key,  su  Señor,  é  su 
hermano,  á  tanta  safla  é  enojo  como  tenia,  &  otras  muchas  razones. 
de  esta  manera.  É  con  esto,  espedida  del  Itey,  partióse  de  él  di& 
de  Santiago  para  su  reino. 

Salió  el  Bey  con  ella  cuanto  media  legua,  con  fasta  doscientos 
de  caballo  ¿  la  jineta,  é  volvió  jugando  caSaa,  é  habiendo  su9  ga- 
sajados. 

£1  Condestable  don  Alvaro  de  Luna  é  otros  caballeros  í'ueroo 
con  ella  más  adelante,  donde  mostró,  especialmente  al  Condes- 
table, mucho  más  sentimieuto  por  lo  poco  que  había  librado. 


CAPÍTULO  XXVI. 
J)e    las   entradas   (1). 

Dicho  ha  la  historia  cómo  el  Rey  envió  mandar  &  las  ciudades 
é  villas  é  lugares  de  sus  regnos,  ó  á  todos  los  otros  íius  vasallos  ú 
naturales,  que  enviasen  en  los  regnos  de  Aragón  ó  de  ^^avarra,  é 
fíciesen  en  ellos  cuanto  mal  é  daño  pudiesen  é  guerra  cruel,  como 
coutra enemigos;  ó  pop  ende,  los  que  vivían  en  la  frontera  del 
regno  de  Navarra,  asi  de  Qnipúzcoa  como  de  Álava  allende  Ebro, 
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é  los  de  Alfaro  é  Calíthorra  é  Logroño  é  Haro,  é  de  toda  esta 
comarca  aquende  Ebro,  salvo  de  Briones,  qne  estaba  por  el  Rey 
de  Navarra,  por  cumplir  el  mandamiento  del  Bey,  bebiéronlo 
bien  á  voluntad,  é  ficieron  mucbas  entradas  en  el  regno  de 
Navarra.  Especialmente  los  guipuzcoanos  en  diversas  veces 
talaron  é  quemaron  muchos  lugares  de  la  cuenca  que  dicen  en 
Pamplona,  é  ficieron  mucho  mal  é  daño  en  aquella  comarca;  é  asi 
los  de  Alfaro,  é  Calahorra,  é  Logroño  é  Haro  peleaban  de  cada  día 
con  los  lugares  sus  fronteros,  faciendo  en  ellos  mucho  daño,  é  algún 
daño  recibían  ellos  de  los  contrarios,  pero  non  tanto  como  ellos 
fadan  con  gran  cosa. 

En  la  Irontera  de  Aragón,  que  es  en  los  Obispados  de  Osma  é 
Sigüenza,  los  concegiles  non  habían  por  qué  pelear,  ca  el  Bey  es- 
taba ende  con  su  hueste,  que  facía  mucho  daño  en  los  contrarios, 
faciendo  muchas  entradas  de  cada  día,  é  quemando  lugares  é 
otros  muchos  daños;  é  demás  de  los  daños  que  los  de  la  hueste 
del  Bey  fadan,  otra  gente  tenía  el  Bey  repartida  por  los  logares  é 
fortalezas  de  aquella  frontera,  especialmente  en  Monteagado  é 
Deza,  que  eran  muy  cercanos,  é  en  otros  lugares  que  facían  eso 
mismo  entradas  en  Aragón,  é  asaz  daños. 


CAPÍTULO  xxvn. 

De  lo  que  el  Rey  envió  decir  al  Rey  de  Aragón  ^por  sus 
Embajadores,  é  de  la  respuesta  gtie  dio  (1). 

Partida  la  Beina  de  Aragón  del  Bey,  su  hermano,  é  fechas 
é  ordenadas  por  el  Bey  con  gran  acucia  en  el  Beal,  cerca  de  Me- 
dina, algunas  cosas  de  las  que  cumplían  para  la  entrada  que  tan 
cerca  era,  partió  su  Beal  de  Medinaceli,  é  fuéle  poner  cerca  de 
Arcos;  é  ende,  acordó  de  enviar  sus  Embajadores  al  Bey  de  Ara- 
gón sobre  la  respuesta  que  dijimos  que  había  dado  á  la  Beina,  su 
hermana.  Él  é  el  Bey  de  Navarra  estaban  en  Calatayud,  é  de  la 
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(1)    Tachado:  Cómo  el  Rey  movió  9u  Real  de  Medina,  é  lo  fué  á  poner  cerca  de 
AreoSj  é  envió  sus  Embajadores  al  Rey  de  Aragón^  é  déla  respuesta  que  hubieron. 
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¿ente  de  armas  que  tenían,  una  parte  de  ella  estaba  con  ellos  en 
Calatayud,  é  la  otra  tenia  repartida  por  algnnos  sus  lugares  do 
la  frontera. 

Los  Embajadores  fueron:  don  Gutierre  Gómez  de  Toledo, 
Obispo  de  Falencia,  é  Mendoza,  SeRor  de  Almazan,  Guarda  ma- 
yor del  Rey.  É  con  carta  de  seguro  que  hobieron  del  Bey  de  Ara- 
^n,  llegaron  en  Calataynd  nni  noche,  tarde;  é  otro  día,  pares- 
cidos  ante  el  Roy  de  Aragón,  presente  el  Rey  de  Navarra,  é  fecba 
la  rererencia  qae  debían,  sin  saludes  algunas,  dieron  eil  Rey  de 
Aragón  nna  carta  del  Bey  de  creencia  que  llevaban;  é  reqQorido 
por  ellos  si  queria  que  propusiesen  su  Embajada^  él  aparte  ¿ante 
los  del  su  Consejo,  ó  algunos  dellos,  él  reBpondi6  que  si  á  ellos 
placía,  que  la  propusiesen  en  presencia  de  los  da  su  Consejo;  ú 
ellos  asi  lo  ficieron,  non  en  aquella  instancia,  mas  ea  otra,  en  ab- 
sencia  del  Rey  de  Navarra. 

El  efecto  de  su  Embajada  fué  este:  que  como  quier  qne  el  Rey 
«staba  con  gran  razón  muy  qu^ado  de  las  cosas  que  el  Rey  de 
Aragón  había  cometido,  non  sota  nna  vez,  mas  machas,  en  ¿'raii 
ofensa  suya  é  de  sus  reinos,  según  que  era  notorio;  é  por  ende, 
al  Rey  perteuecieae  de  facer  aquello  porque  &  la  ñ-ontera  era 
venido,  es  á  saber:  á  entrar  en  sus  regnos  del  Rey  de  Aragón,  ú 
facer  todo  el  mal  é  daño  que  pudiese;  pero  que  acatando  (ti  aquella 
que  el  Rey  de  Aragón  non  había  acatado,  é  por  honra  é  contem- 
plación de  la  Reina,  su  hermana,  que  mucho  le  habla  rogado  e  en- 
cargado que  dejase  la  entrada  é  guerra  que  contra  él  é  contra  su 
reino  de  Aragón  quería  lácer  é  facía,  certiti  can  dolé  que  todas  las 
enmiendas  é  satiufaciones  que  por  lo  pasado  se  debiesen  hacer  se 
farían,  según  que  el  Rey  ordenase,  é  que  al  Rey  placerla  do  dcjnr 
la  guerra  que  contra  el  Rey  de  Aragón  é  contra  su  regno  entendía 
facer,  aunque  para  ella  tenía  fechas  muy  grandes  coatas,  con  tanto 
que  el  Rey  de  Aragón  non  diese  ayuda  nin  favor  alguno  al  Rey  de 
Navarra,  nin  al  Infante  don  Enrique,  sus  hermanos,  en  cosa  algu- 
na de  lo  que  el  Bey  contra  ellos  facía  é  entendJa  facer,  por  los  gran- 
des errores  que  en  su  deservicio  habían  cometido;  lo  cual  dijeron, 
que  el  Rey  de  Aragón,  razonablemente,  debía  así  facer,  porque 
contra  el  Rey  de  Navarra  podía  el  Rey  proceder  por,  é  en  las  tierras 
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é  bienes  que  en  gas  reinos  del  Rey  tenia,  é  contra  el  Infante  don 
Enrique,  como  contra  su  vasallo;  del  cual  proceso,  cuya  ejecución 
era  dentro  de  sus  reinos,  é  de  todo  ló  que  en  ello  quisiese  facer  el 
Key,  non  habia  por  qué  dar  cuentas  á  otras  personas  algunas  de 
ningún  estado  é  preeminencia  que  fuesen,  sino  á  Dios;  nin  el  Rey 
de  Aragón,  en  caso  que  hermano  de  los  sobredichos,  podía 
honestamente  oponerse  á  ello,  sin  gran  perjuicio  del  Rey,  é  que- 
brantamiento de  cualquier  amistanza  que  en  uno  bebiesen.  £  cerca 
de  esto,  dijéronle  otras  razones  que  aprobaban  lo  por  ellos  pro- 
puesto. 

Fenescida  asi  su  razón,  el  Rey  de  Aragón  en  respondiendo 
luego,  dijo  algunas  razones  en  excusación  de  su  entrada  en  Cas- 
tilla; é  cómo  su  intención  fuera  por  querer  ver  é  fablar  al  Rey  al- 
gunas cosas  que  cumplían  mucho  á  su  servicio  é  bien  de  sas  rei- 
nos, é  non  por  le  facer  otro  enojo  nin  perjuicio  alguno,  nin  le  ñ- 
ciera.  £  que  non  debía  el  Rey  caloñar  tanto  su  entrada,  nin  por 
ella  mover  tanta  guerra,  nin  mandar  enviar  á  Zaragoza  é  á  otros 
lugares  de  su  regno  de  Aragón  algunas  cartas  que  enviara  en 
gran  difamación  é  perjuicio  de  su  persona.  La  cual  carta  que  el 
Rey  á  Zaragoza  dijo  que  enviara,  ó  su  traslado,  ñzo  leer  toda  ea 
aquella  instancia  luego,  antes  que  más  procediese  eo  su  razón. 

Esta  carta  que  el  Rey  envió  á  Zaragoza  non  contenía  en  efecto 
más  que  las  cartas  que  el  Rey  envió  á  las  ciudades  de  sus  regnos, 
en  que  facía  mención  de  los  beneficios  é  ayudas  é  mercedes  é  bue- 
nas obras  que  el  Rey  don  Fernando  de  Aragón,  é  los  Reyes  de 
Aragón  é  de  Navarra,  sus  hijos,  en  los  tiempos  que  eran  Infantes 
é  después,  é  eso  mismo  el  Infante  don  Enrique  del  Rey  rescibie- 
ran;  é  de  cómo  los  Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra  que  agora  eran, 
é  el  Infante  don  Enrique,  non  siguiendo  las  pisadas  de  gran  leal- 
tad del  Rey  don  Femando,  su  padre,  ni  las  muchas  é  continuas 
amonestaciones  é  mandamientos  que  al  tiempo  de  su  finamiento  é 
antes,  les  ficiera,  que  siempre  fuesen  muy  conoscidos  leales  é  obe- 
dientes al  Rey  de  Castilla^  de  quien  tantos  beneficios  rescibieran, 
é  con  quien  tantos  debdos  habían,  habían  fecho  entrada  en  Gas- 
tilla  contra  voluntad  del  Rey,  procurando  primero  entre  los  Gran- 
des de  ella  algunas  divisiones  é  alianzas  contra  el  servicio  del 
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Bey,  segun  qae  más  largamente  de  estas  cartas  que  el  Rey  envió 
por  sus  regnos  arriba  la  historia  face  mención;  conclnyendo  en 
ésta  qne  gelo  facía  saber,  porque  supiesen  las  grandes  sinrasbo- 
nes  que  su  Rey  facía  é  cometía;  é  cómo  con  gran  razón  é  justicia 
el  Rey  les  faría  guerra. 

La  cual  carta  leída  en  presencia  del  Rey  de  Aragón  é  da  loa 
de  su  Consejo  é  los  Embajadores  del  Rey,  el  Rey  de  Aragón  dijo 
á  los  Embajadores  algunos  sentimientos  que  de  ella  había,  pero 
que  á  la  conclusión  de  su  embajada  él  respondería  en  breve.  E  asi 
se  partieron  de  aquella  instancia.  É  otro  día  primero  siguiente,  el 
Rey  de  Aragón  mandó  venir  á  los  Embajadores  del  Rey  donde 
él  é  los  de  su  Consejo  estaban,  é  dióles  respuesta  á  lo  que  habían 
propuesto,  la  cual  en  efecto  fué  ésta:  Que  vista  su  razón,  en  que 
decían  que  si  él  non  diese  favor  nin  ayuda  al  Rey  de  Navarra  é  al 
Infante  don  Enrique,  sus  hermanos,  en  las  cosas  que  el  Rey  pro- 
cedía é  procediese  contra  ellos  en  sus  regnos,  que  el  Rey  se  deja- 
ría de  facer  guerra  al  Rey  de  Aragón  é  á  sus  reinos,  é  habría  con 
él  aquella  amistad  que  á  los  buenos  deudos  que  entre  ellos  eran 
pertenesda;  (dijo  que  él  non  había  fecho  nin  entendía  facer  cosa 
que  fuese  en  perjuicio  é  derogación  del  Rey  de  Castilla,  en  favor  6 
ayuda  de  otro  alguno,  pero  que  él  non  podía  nin  debía  fallescer  ¿ 
sus.  hermanos  nin  á  otro,  á  quien  fuese  tenido  de  defender,  é  ayu- 
darles^ é  darles  favor  en  los  casos  que  lo  debiese  ó  pudiese  facir» 
segun  derecho  devinal  é  humanal,  é  debida  razón  é  ley  de  la  pa- 
tria, é  que  sobre  esto  era  aparejado  de  tratar  ó  dar  tratadores  é 
entrar  en  buena  plática,  buenamente  sin  dilación;)  (1)  que  seria 
muy  áspera  é  cruel  cosa  que  él  viese  á  sus  hermanos  padeacer,  é 
que  los  non  ayudeuse  acerca  de  su  poderío,  mayormente  sabiendo  él 
cierto  de  su  intención  de  ellos,  que  era  buena  é  leal  á  servicio  del 
Rey,  é  que  á  él  que  non  estaba  bien  al  Rey  de  gelo  cometer,  nin 
á  él  de  lo  facer;  pero  que  tanto  faría  de  muy  buen  talante  qne 
fuese  visto  por  personas  sin  sospecha,  si  ellos  en  alguna  culpa  del 
Rey  era.  E  si  por  los  que  así  lo  viesen  fuesen  fallados  en  culpa, 
que  el  Rey  fíciese  contra  ellos  aquello  que  entendiese  que  debiese 


(1)    Tachado  lo  comprendido  entre  paréntesis,  y  al  margen  lo  que  sigue. 
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iacer,  é  que  el  Eey  de  Aragón  non  se  pornia  ni  intentaría  de  ser 
-contra  ello.  É  si  fallasen  que  non  eran  en  calpa,  que  non  gela  echa- 
«sen;  é  que  á  esto  vernia  él  mny  de  buen  talante;  pero  dijo  á  los 
Embajadores,  que  si  ellos  otros  medios  entendían  que  los  mo- 
viesen^ é  que  él  daría  de  su  Consejo  con  quien  tratasen  en  ellos,  é 
-que  de  buen  talante  le  placería  de  concordar  en  aquellos  fechos 
-que  razonables  fuesen.  É  lu^o,  sin  otra  deliberación  ninguna,  los 
Embajadores  dijeron  al  Bey  de  Aragón  que  ellos  non  tenían  en 
mandamiento  del  Bey  de  mover  nin  tratar  nin  fablar  de  otros 
medios  algunos,  salvo  proponer  lo  que  propuesto  habían,  é  habw 
-su  respuesta  de  ello;  é  pues  la  habían,  que  pedían  é  pidieron  que  les 
diese  licencia  para  se  volver  al  Bey,  su  Señor;  é  el  Bey  de  Ara- 
.gon  se  la  dio,  é  volviéronse  al  Bey  al  Beal  de  Arcos,  donde  le 
-dejaron.  Estos  Embajadores  non  fablaron  con  el  Bey  de  Navarra 
<cosa  alguna. 


CAPÍTULO   XXVIII> 

De  lo  que  el  Rey  fizo  después  que  sus  Embajadores  tornaron  del 

Rey  de  Aragón  {!). 

Como  quier  que  el  Bey  enviara  sus  Embajadores  al  Bey  de 
.Aragón  para  decir  que  se  partiese  del  favor  é  ayuda  que  daba  á  la 
desobediencia  é  injurias  que  el  Bey  de  Navarra  é  Infante  don  En- 
rique le  facían,  é  que  dejaría  la  guerra  que  contra  él  facía,  pero 
-aunque  el  Bey  de  Aragón  así  lo  otorgara,  non  dejara  por  eso  el 
Bey  de  entrar  en  Aragón,  por  satisfacer  á  la  entrada  que  el  Bey 
-de  Aragón  fíciera  en  Castilla,  mas  en  tal  caso  non  entrara  facien- 
do daño. 

Todavía  era  intención  del  Bey  de  llegar  al  lugar  donde  su  Bey 
*de  armas  é  su  Haraute  fallaran  á  los  Beyes  cuando  por  parte  del 
Bey  fuera  á  ellos  é  les  dijeran  que  esperasen  al  Bey  en  aquel 
lugar. 


(1)    Tachado:  De  cómo  el  Rey  movió  tu  Real  de  Areot  é  lo  fué  á  poner  á  Huerta,  é 
^  la  entrada  que  entoncee  fizo  el  Condestable  é  que  tomó  á  Monreal, 
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Venidos  los  Embajadores,  movió  el  Rey  sa  Real  de  Arcos  má» 
apresuradamente,  é  fuóle  poner  acerca  de  Haerta,  á  una  legua  de- 
Ariza,  que  es  de  Aragón,  é  luego,  antes  un  día  que  el  Rey  ende^ 
asentase  su  Real,  el  Condestable  don  Alvaro  de  Luna  entró  en  Ara* 
gon  ...  (1)  leguas  con  mil  é  quinientos  omes  de  armas  é  jinetes, 
talando  é  quemando  lugares  é  todo  lo  que  por  el  campo  donde  aK 
canzó  fallaba.  E  tanto  fué  el  temor  é  espanto  que  los  de  la  tierra 
bebieron  de  los  grandes  daños  é  males  que  facía  el  Condestable, 
que  luego  que  llegó  á  un  lugar  que  dicen  Monreal,  en  que  había  una. 
comunal  fortaleza  que  se  pudiera  bien  defender  con  la  gente  de  ar- 
mas que  en  ella  estaba,  á  lo  menos  algunos  días,  fasta  ser  acorrió 
da  del  Rey  de  Aragón,  su  Señor,  que  tan  cerca  estaba,  el  lugar  é 
el  castillo  se  le  dieron,  con  tai  pleitesía  que  solamente  dejase  salir 
ó  quedar  las  personas  del  lugar  seguras.  É  mandó  luego  tomar  •& 
tener  el  castillo  por  el  Rey  á  un  caballero  de  su  casa  que  dedaii 
Gonzalo  (2)  de  Avila. 

Este  trato  con  este  lugar  fizo  un  dotor  en  leyes,  su  criado  del 
Condestable,  que  llamaban  Dia  González  de  Toledo,  é  más  comun- 
mente le  decían  el  dotor  Franco.  Era  del  Consejo  del  Rey,  é  sul 
Oidor  (é  Contador  mayor  de  sus  cuentas).  Servía  por  su  persona  6. 
con  cien  rocines  en  aquella  guerra  al  Condestable,  (é  hóbose  muy 
bien  é  esforzadamente  en  este  trato.)  (3) 

En  ...  (4)  días  que  el  Condestable  don  Alvaro  de  Luna  dentra 
del  reino  de  Aragón  anduvo,  destruyó  asaz  lugares  pequeños;  en-» 
tre  ellos  destruyó  un  buen  lugar,  á  ...  (5)  leguas  de  Calatayud,^ 
que  dicen  Cetina,  (el  cual  entró  por  fuerza,)  que  era  lo  más  de  él  de- 
án caballero  de  Calatayud  de  los  de  Liñan. 

Tenía  ende  una  casa  por  el  edificio  fuerte,  ca  era  de  piedra  é- 
bien  torreada,  por  el  asentamiento  llana.  Esta  non  se  tomó,  por  la 
acucia  que  bobo  el  Condestable  de  volver  al  Rey  é  entrar  con  él  eu 
Aragón. 


(1)  Eq  blanco  en  el  original. 

(2)  El  nombre,  en  blanco. 

(8)  Tachado  lo  comprendido  entre  paréntesis. 

(4)  En  blanco  en  el  original. 

(5)  ídem,  id. 
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CAPÍTULO  XXIX. 

De  cómo  el  Rey  movió  su  Real  de  Arcos  é  le  fui poíier  sobre  ArU 
za,  lugar  del  reino  de  Aragón,  i  los  caballeros  que  con  él  entra- 
ron, i  lo  que  fizo  (1). 

Estas  entradas  é  daños  asi  fechos,  é  más  que  todavía  continua-^ 
ba  de  feícer  la  gente  de  la  hueste  del  Key  en  Aragón,  sin  resisten* 
cía  alguna  de  gente  de  armas  de  los  Beyes  de  Aragón  é  de  N^ava*^ 
rra  que  por  el  campo  anduviesen,  é  recibgido  el  Condestable  don 
Alvaro  de  Luna  con  toda  su  gente  al  Eeal  del  Rey  á  Huerta^  lue- 
go otro  día  que  fueron  juntados  en  ...  (2)  días  del  mes  de  Agosto» 
como  el  Key  en  el  regno  de  Aragón,  é  con  él  los  que  adelante  dirá: 
el  Condestable  de  Castilla  don  Alvaro  de  Luna,  Conde  de  Santis"^ 
teban;  don  Padrique,  Almirante  mayor  de  Castilla;  don  Lope  de 
Mendoza,  Arzobispo  de  Santiago;  don  Luis  de  Guzman,  Maestre- 
de  Calatrava;  don  Juan  de  Sotomayor,  Maestre  de  Alcántara;  don 
Gutierre  Gómez  de  Toledo,  Obispo  de  Falencia;  Pedro  de  Stúñi*» 
ga.  Justicia  mayor  del  Key;  don  Juan,  Obispo  de  Osma,  herma^ 
TÍO  del  Condestable  don  Alvaro  de  Luna;  (Pedro  de  Velasco,  Ca» 
marero  mayor  del  Bey;  Pedro  de  Stúñiga,  Justicia  mayor  del 
Bey)  (3);  Pero  Manrique,  Adelantado  é  Notario  mayor  del  Bey  de 
León;  Pedro  de  Yelasco»  Camarero  mayor  del  Bey;  don  Garci 
Fernandez  Manrique,  Conde  de  Castañeda;  don  Luis  de  la  Cerda, 
Conde  de  Medinaceli;  Iñigo  López  de  Mendoza,  Señor  de  Hita  6 
de  Buitrago;  Buy  Diaz  de  Mendoza,  Mayordomo  mayor  del  Bey; 
Pedro  Alvarez  Osorio,  Señor  de  Villalobos;  Fernand  Alvarez  de 
Toledo,  Señor  de  Valdecorneja;  Diego  de  Bibera,  Adelantado  ma- 
yor de  la  frontera;  Mendoza»  Señor  de  Almazan,  guarda  mayor  del 
Bey;  Juan  Delgadillo  de  Avellaneda»  Alfei'ez  mayor  del  Bey;  Gar* 
ci  Alvarez  de  Toledo,  Señor  de  Oropesa,  que  traía  la  espada  ante 
^  Bey;  Pedro  de  Quiñones,  fijo  de  Di^o  Fernandez  de  QuiñoneSi. 
Merino  mayor  de  Asturias,  con  la  gente  de  su  padre;  don  Enríque> 

(1)  Tachado. 

(2)  Ea  blanco  en  el  original. 

<8)    Tachado  lo  comprendido  entre  paréntesia. 
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i\jo  del  Almirante  don  Alonso  Enriqaez;  Fernán  Pérez  de  Ayala» 
Merino  mayor  de  Guipúzcoa;  Pero  López  de  Ayala,  Aposentador 
mayor  del  Rey;  Pedro  Carrillo  de  Toledo,  Copero  mayor  del  Rey; 
-don  Alvar  Pérez  de  Guzman,  Señor  de  Orgaz,  Alguacil  mayor  de 
«Sevilla;  Juan  de  Rojas,  Alcalde  mayor  de  los  ñjosdalgo  de  Casti- 
lla; don  Pedro  Manuel,  Señor  de  Montealegre;  don  Juan,  Señor  de 
tierra  de  la  Reina,  hermano  del  Conde  de  Castañeda;  Pero  López 
-de  Padilla,  Señor  de  Coruña;  García  Sarmiento,  Adelantado  ma- 
yor de  Gralicia;  Rodrigo  de  Perea,  Adelantado  de  Cazorla;  Pero 
Oarcia  de  Herrera,  Mariscal  del  Rey;  Diego  Pernandez  de  Córdo- 
ba, Señor  de  Baena,  Mariscal  del  Rey;  Alonso  Yañez  Fajardo, 
Adelantado  mayor  del  reino  de  Murcia;  Pedro  Nuñez  de  Herrera, 
Señor  de  Pedraza;  Ferrando  de  Yelasco,  hermano  de  Pedro  de 
Velasco;  Alfonso  Tenorio,  Notario  mayor  del  reino  de  Toledo; 
Sancho  de  Stúñiga,  que  era  antemariscal  del  Infante  don  Enri- 
que; Iñigo  de  Stúñiga,  su  hermano,  que  era  antemariscal  del  Rey 
de  Navarra;  Diego  de  Stúñiga,  su  hermano;  Diego  Pérez  Sar- 
miento, Repostero  mayor  del  Rey;  Ramir  Nuñez  de  Guzman,  Se- 
ñor de  Toral;  Forran  Alvarez  de  Toledo,  hermano  del  Obispo  de 
Falencia;  Fernán  Pérez  de  Guzman,  Señor  de  Batres;  Juan  Ra- 
mírez de  Guzman,  Comendador  ma3'or  de  Calatrava;  Pero  Niño, 
Señor  de  Cigales;  Juan  de  Tovar,  Señor  de  Astudillo;  Gonzalo  de 
Ouzman;  Pedro  Fernandez  de  Córdoba,  Alguacil  mayor  de  Córdo- 
ba; Juan  Rodriguez  de  Rojas,  su  hermano,  Señor  de  Poza;  Gt)n- 
2alo  Ruiz  de  la  Vega,  Señor  de  ...  (1);  Gómez  Suarez  de  Figueroa, 
Señor  de  ...  (2);  Gómez  de  Benavides,  Luis  de  Almazan,  Señor 
de  ...  (3);  Juan  Quixada,  Señor  de  Villagarcía;  Lope  Vázquez  de 
Acuña;  Ñuño  Freiré  de  Andrade,  Señor  de  ...  (4);  Pedro  de  Bazan. 
Serian  esta  gente  de  armas  que  con  el  Rey  entró,  por  todos, 
asi  de  su  mesnada  como  de  todos  los  otros  caballeros  que  dicho 
habemos,  fasta  diez  mil  omes  de  armas  é  lanzas,  é  dos  mil  jinetes» 
é  más  de  cincuenta  mil  omes  de  pie,  ballesteros  é  lanceros,  la  cual 


(1)  En  blanco  en  el  original. 

('4)  ídem,  id. 

(3)  ídem,  id. 

(4)  ídem,  id. 
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^ente  paresció  ser  tanta  por  los  alardes  que  de  ella  se  fícieron,  se- 
.gon  que  adelante  dirá. 

Muy  grande  fué  el  espanto  é  temor  que  en  todos  los  lugares  de 
ia  frontera,  é  aún  por  todo  el  reino  de  Aragón,  é  de  Valencia  é  de 
Cataluña,  hobo  por  la  entrada  del  Rey  tan  poderosamente;  á  la 
cual  non  se  fízo  otra  resistencia  por  los  Reyes  de  Aragón  é  de 
navarra,  é  los  de  su  reino  de  Aragón,  salvo  despoblar  los  lugares 
llanos  é  alzar  las  viandas  é  poner  gente  de  armas  en  ios  castillos  é 
lugares  defendederos.  Gl  Rey  asi  entrado  en  Aragón,  asentó  su 
Heal  sobre  Ariz^,  que  era  un  lugar  del  reino  de  Aragón  en  la  fron* 
tera,  comunalmente  fuerte  é  bien  cercado.  Había  en  él  un  castillo 
muy  fuerte  por  edi£cio  é  mucho  enmotado,  donde  estaban  fasta 
doscientos  ornes  de  armas,  cuyo  Capitán  era  ...  (1). 

Vista  por  ellos  asomar  la  hueste  del  Rey  buena  pieza  antes 
que  llegase  al  lugar,  dejaron  la  villa  é  subiéronse  al  castillo.  Al- 
gunos quedaron  en  la  villa  pensando  que  por  ventura  la  podrían 
defender,  pero  so  esfuerzo  que  cuando  quisiesen  tenían  buena 
guarida  para  se  subir  al  castillo. 

Desque  el  Rey  llegó  cerca  del  lugar,  fizóle  combatir  por  muchas 
apartes,  en  tal  manera,  que  los  que  habían  quedado  en  la  villa  luego 
desampararon  el  lugar  é  se  subieron  al  castillo,  é  de  la  gente  de  la 
liueste  del  Rey  entraron  muchos  en  el  lugar  é  quemaron  é  estruye- 
ron  las  casas  é  cuanto  dentro  fallaron,  é  aportillaron  el  muro  de 
la  villa  por  muchas  partes. 

CAPÍTULO  XXX. 

Del  acuerdo  que  el  Rey  hobo  despvres  que  asentó  el  Real  sobre 
Ariza,  ¿fué  quemado  el  lugar  é  aportillado  el  muro  (2). 

A  la  sazón  que  el  Rey  entró  en  Aragón  é  asentó  Real  sobra 
Ariza,  los  Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra  estaban  en  Calatayud, 
que  es  á  ocho  leguas  dende.  Tenía  el  Rey  que  como  por  su  IBiej  de 


(1)  Ea  blanco. 

(2)  Tachado;  Cómo  acordó  el  Rey  de  dejar  frotUeroe  é  ee  volver  á  eu  reino  por  pro-^ 
w«r,  é  vino  á  Medinaeelú  é  déla  gt^erra  que  loa  Infantes  don  Enrique  é  don  Pedra 
Sacian  en  tierra  de  Trtif'iUo  y  en  esa  eomen-ca. 
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«rmas  é  por  su  Haraute  enviara  decir  á  los  Beyes  que  le  espera-^ 
sen  donde  qaier  que  aquel  su  mensaje  les  llegase,  é  en  aquel  lugar 
de  Ariza  los  hobiesen  fallado  ó  requestado,  según  que  la  historia 
ha  contado,  que  en  caso  que  fuesen  partidos  dende,  que  volverían  4 
aquel  lugar,  asi  por  la  requesta  á  que  respondieran,  como  porqua 
era  la  entrada  de  su  regno,  á  que  debían  luego  resistir. 

Pluguiera  macho  dello  al  Eey  porque  la  guerra  se  determina* 
ra  por  batalla;  como  más  presto  tenía  él  á  la  sazón  haber  la  victo- 
ria, mediante  la  ayuda  de  Dios  é  su  buena  justicia,  por  aquella  vía 
que  por  conquista  de  villas  é  lugares;  é  en  cuanto  vio  que  non  ve^ 
nían,  nin  pensaban  de  facer  otra  resistencia  salvo  alzar  las  viandas 
é  bastecer  los  lugares  é  castillos  fuertes  de  gente  de  armas  é  vian- 
das, é  despoblar  las  aldeas  é  caseríos,  mandó  ayuntar  al  Condesta- 
ble é  á  todos  los  Perlados,  Maestres,  Condes  é  caballeros  que 
con  él  entraron,  é  á  los  otros  de  su  Consejo  que  ende  eran,  é- 
demandóles  que  le  dijesen  qué  les  parescia  que  él  debiese  facer,  si 
iría  donde  quier  que  estoviesen  los  Reyes  de  Aragón  é  de  Nava- 
rra por  les  dar  batalla  ó  los  cercar  &sta  que  saliesen  al  campo,  & 
si  entraría  por  otras  partes  en  el  regno  de  Aragón  faciendo  en  él 
daño  é  echándose  sobre  algunas  ciudades  é  villas.  É  después  da 
muchas  razones  que  cada  uno  de  los  del  Consejo  respondieron  al 
Rey,  dellos  pro  é  dellos  contra,  por  más  apurar  el  Consejo» 
dijeron  que  les  parescia  que  por  aquella  vez  el  Rey  debía  dejar 
la  entrada  más  adelante  en  el  reino  de  Aragón,  así  para  donda 
estaban  los  Reyes,  como  para  echarse  sobre  algunas  ciudades 
é  villas,  é  que  debía  poner  sus  fronteros  por  todos  los  lugares 
de  frontera  do  los  regnos  de  Aragón  é  de  Navarra,  é  tornar  en  su 
regno  por  sosegar  é  remediar  en  algunas  cosas  que  cumplían  mu- 
cho á  su  servicio  de  se  proveer  para  continuar  la  guerra  en  el  año 
primero.  É  para  esto  daban  estas  razones : 

La  una,  que  la  tierra  por  donde  el  Rey  había  de  andar  en  el 
regno  de  Aragón,  á  cualquier  parte  que  fuese,  según  el  camino 
comenzado,  era  mucho  fragosa  é  montañosa,  por  donde  apenas 
podría  pasar  gente  de  caballo,  é  non  fallaría  en  ella  viandas  nin- 
gunas si  las  non  levasen  de  Castilla,  porque  la  tierra  de  suyo  era 
pobre  de  ellas;  mayormente  que  eran  alzadas  todas  á  las  fortalezas; 
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nin  estaba  el  Rey  proveído  de  ellas  de  sus  regnos,  por  la  mncba 
gente  que  viniera  que  las  gastara,  é  por  se  comenzar  la  guerra  mu* 
cho  de  rebato;  nin  tampoco  se  podía  de  ellas  proveer  tan  en  breve 
como  era  menester,  que  non  lo  padescia  ya  el  tiempo. 

La  otra,  porque  en  aquella  tierra  había  muchas  fortalezas  don- 
de se  podría  facer  gran  daño  en  la  hueste  en  los  tiempos  que  non 
«isentase  Real. 

La  otra,  porque  era  cierto  que  los  Reyes  de  Aragón  non  le  da-» 
rían  batalla,  é  más  que  temían  manera  como  se  detoviese  sobre 
«líos  fasta  que  entrase  el  invierno,  cuando  non  estoviese  bien  al 
£ey  continuar  su  cerca  nin  dejarla. 

La  otra,  que  para  se  echar  sobre  alguna  ciudad  ó  villa  ó  for- 
taleza, non  tenía  el  Rey  los  pertrechos  que  eran  nescesarios,  nin  los 
podía  haber  en  breve;  é  que  entrar  por  lo  despoblado,  más  daño 
faría  á  sí  que  á  los  codtrarios. 

Demás  que  dijeron  que  asaz  abastaba  al  Rey  por  aquella  vez 
proveer  é  remediar  tan  empreviso  en  lo  que  muchos  días  antes  que 
él  lo  supiese  en  su  deservicio  estaba  tratado,  ca  él  ficiera  salir  á  los 
Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra  sin  ninguna  tardanza  de  sus  reg- 
nos, é  los  enviara  desafiar  é  aplazar  á  batalla  dentro  de  su  regno 
de  Aragón,  é  entrara  en  él  é  los  esperara  en  el  Ingar  donde  los 
enviara  decir  con  su  Rey  de  armas  é  Haraute  que  le  esperasen 
para  la  batalla,  el  cual  lugar  era  aquel  donde  él  á  la  sazón  tenía 
asentado  su  Real,  cerca  de  Ariza;  é  que  pues  los  Reyes  estaban 
tan  cerca  é  el  Rey  había  ...  (1)  días  que  los  esperaba  é  non  venían, 
que  los  non  debía  más  esperar;  é  que  él  vuelto  en  su  regno  é  pro- 
veído en  los  fechos  é  cosas  que  cumplían  á  su  servicio  de  proveer, 
podría  ordenar  é  mandar  facer  todos  los  pertrechos  que  eran  nece- 
sarios é  cumplideros  para  que  más  con  tiempo  é  mejor  proveído 
pudiese  entrar  en  el  regno  de  Aragón  en  el  primero  año  venidero. 
El  Rey,  visto  este  Consejo,  é  las  razones  que  todos  en  concordia 
liaban  en  aprobación  de  él,  paresciéronle  las  razones  asaz  suficien- 
tes para  la  conclusión,  é  hóbolo  por  bien. 

Otro  día  de  este  acuerdo  levantó  su  Real  de  Ariza,  tovo  su  ca- 


(1)    En  blanco  en  el  original. 
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mino  á  Medinaceli  por  las  mismas  jomadas  que  dende  fuera  á 
Ariza,  é  asentado  ende  su  Real,  mandó  facer  alarde  de  la  gente  de- 
armas, en  el  cual  se  fallaron  ...  (1)  lanzas  é  ...  (2)  mil  jinetes. 
Para  los  omes  de  pie  non  abastaban  contadores,  nin  otros  por  elloa 
que  los  pudiesen  contar. 

Las  más  personas  que  vieron  todos  los  caminos,  é  yallea  é 
cuestas  llenas  dellos,  estimaban  que  fuesen  más  de  cincuenta  mil 
omes* 

Aquí  bobo  nuevas  el  Rey  ciertas  cómo  los  Infantes  don  Enri- 
que  é  don  Pedro  facían  guerra  é  robaban  en  tierra  de  Trujillo  é 
por  todas  esas  comarcas,  é  aún  antes  que  entrase  el  Rey  en  Ara^ 
gon  se  decía  de  ello,  mas  non  teuato  nin  tan  cierto. 


CAPÍTULO  XXXI. 

De  lo  que  el  Conde  de  Benavente  fizo  en  el  Maestrazgo  i  en  otras^ 

cosas  i  que  eí Rey  le  envió  (3). 

• 

Contado  ha  la  historia  cómo  cuando  el  Rey  sopo  la  entrada  de 
los  Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra  en  sus  reinos,  é  que  el  Infante 
don  Enrique,  su  hermano,  se  juntara  con  ellos,  el  Rey  mandara 
embargar  é  poner  en  secresto  todas  sus  villas,  é  lugares  é  rentaa 
del  Infante,  asi  las  del  Maestrazgo  de  Santiago,  como  otras  que  en 
cualquier  manera  tenia;  é  cómo  para  lo  ejecutar  enviara  á  don  Ro- 
drigo Alfonso  de  Pimentel,  Conde  de  Benavente,  con  cuatrocientas, 
lanzas  é  con  sus  cartas  de  creencia. 

El  Conde  de  Benavente  tovo  su  camino  derecho  para  Ocaña,  é^ 
como  cerca  dende  sopiese  que  el  Infante  don  Enrique  estaba  dentro 
de  Ocaña,  é  tenía  fasta  doscientos  rocines,  entre  omes  de  armas  éji« 
netes  é  otra  gente  de  pie,  é  más  el  favor  del  lugar  é  de  otros  algu* 
nos  lagares  de  la  comarca,  non  entendió  de  cometer  de  entrar  en 
Ocaña  nin  en  otros  lagares  del  Maestrazgo  por  sí  con  la  gente  da 
armas  que  dijimos  que  llevaba,  sin  haber  alguna  gente  de  la  tierra 


(1)  Bu  blanco  en  el  original. 

(2)  ídem,  id. 
(8)   Tachado. 


\ 


w  -■♦ 


111 

en  8U  favor,  por  lo  cual  envió  á  la  ciudad  de  Toledo,  é  á  Guadala* 
jara,  é  Madrid  é  Illescas  é  otras  villas  é  lugares  de  la  comarca,, 
que  le  enviasen  cierta  gente,  peones,  lanceros  é  ballesteros,  para 
cumplir  lo  que  el  Eey  le  mandara,  é*  fueron  donde  hobo  pieza  de 
gente  de  pie.  Ornes  de  armas  á  cabaUo  non  los  había,  ca  todos 
estaban  con  el  Rey  en  la  guerra. 

El  Conde,  con  su  gente  de  armas  é  con  estos  ornes  de  pie,  esto-^ 
vo  en  Yepes,  que  es  á  dos  leguas  de  Ocaña^  algunos  días.  Enviaba 
sus  mensajeros  al  Infante  don  Enrique,  diciéndole  que  le  pluguie* 
se  de  dejar  aquel  lugar  de  Ocaña,  pues  el  Bey  gelo  mandaba,  é 
se  fuese  á  otra  parte,  qae  mejor  libraría  en  obedescer  é  complir 
los  mandamientos  del  Bey  por  su  voluntad,  que  por  otra  manera. 

El  Infante  le  respondía  diciendo  que  non  sabia  por  qué  el  Bey 
le  mandaba  tomar  sus  lugares,  ca  él  non  le  Labia  errado  en  cosa 
alguna,  é  si  había  salido  á  los  Beyes,  sus  hermanos,  cuando  vinie- 
ran cerca  de  Hita,  que  lo  fíciera  por  servicio  del  Bey  é  por  excusar 
el  gran  daño  que  se  pudiera  seguir  si  pelearan  con  el  Condestable; 
en  lo  cual  decía  él  que  trabajara  mucho  por  lo  arredrar  é  se  excu- 
Sara  por  él,  é  que  asi  era  notorio.  E  que  porque  por  otro  mal  nin 
daño  non  recresciese,  se  í^era  con  ellos  fasta  que  salieran  del  reg-^ 
no,  é  luego  se  volviera  á  su  tierra,  con  la  intención  que  siempre 
tuviera  de  servir  al  Bey.  E  de  esta  manera  de  excusaciones  decía 
asaz.  El  Conde  de  Benavente  le  respondió  á  ellas,  diciendo  que  el 
Rey  había  razón  de  ser  indignado  contra  él  por  dejar  de  venir  con 
su  gente  á  su  llamamiento  del  Bey,  habiendo  tomado  sueldo  por 
ello,  é  juntarse  con  los  Reyes,  sus  hermanos,  veniendo  por  tal  ma- 
nera contra  la  voluntad  del  Bey. 

Demás  que  sabía  bien  que  tenía  asegurado  al  Bey  de  ser  en 
resistir  la  entrada  del  Rey  de  Navarra  si  contra  su  voluntad  fuese, 
é  después  de  comenzada  la  guerra,  jurara  en  su  nombre  don  Gar- 
cía Eernandez  Manrique,  Conde  de  Castañeda,  lo  que  todos  los 
Grandes  del  reino  juraran.  E  sobre  esto  hobo  asaz  fablás  entre 
ellos  por  mensajeros,  é  duraron  en  ellas  algunos  días,  fasta  que  el 
Infante  don  Enrique  entendió  que  le  cumplía  dejar  la  villa,  por- 
que non  les  parescía  lugar  en  que  se  pudiese  defender,  é  salió  de- 
ella  con  la  gente  de  armas  é  jinetes  que  dijimos  que  tenía,  é  cou. 
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él  la  Infanta  doña  Catalina,  sn  mnjer,  hennana  del  Rey,  que  vi- 
niera ende  de  Ildés.  El  é  sa  gente  Balieron  de  la  villa  bien  ade- 
reszadoB  é  armados,  pneatos  aos  bacinetas  en  las  cabeza»,  é  las  lan- 
ías en  las  manos,  como  si  hubieran  Inego  de  pelear.  El  Conde  ds 
Benavente  estaba  con  su  gente  cnanto  á  media  legua  de  la  villa,  ¿ 
menos.  Algunos  decían  que  non  ficiera  bien  en  no  ir  á  pelear  con 
él,  pues  tenia  mocha  más  gente. 

Él  ae  excasaba  diciendo  que  el  E«y  non  le  mandara  salvo  to- 
marle  las  villas  é  lugares  é  rentas,  é  que  por  aquello  trabajaba; 
¿  que,  pues  á  Ocaña  sobre  que  él  estaba,  le  dfgaba,  que  asaz  abas- 
taba por  aquella  vez. 

Luego  que  el  Infante  don  Enrique  fné  salido,  entré  el  Conda 
de  Benavente  en  OcaQa,  é  tómela  por  el  Rey,  é  con  ella  toda  su 
¿ierra,  que  era  del  Uae&trazgo  de  Santiago,  en  su  comarca,  que  se 
dié  de  buen  talante  al  Rey  é  al  Conde  en  aa  nombre;  é  anduvo  por 
algunos  lugares  del  Maestrazgo,  é  tiré  oficiales  é  puso  oficiales,  é 
dende  fuese  para  Segura,  donde  el  Infante  levé  á  la  Infante,  su 
mujer,  porque  la  fortaleza  era  may  fuerte. 

El  Conde,  llegado  á  esa  tierra  de  Segara,  pensaba  ende  te- 
ner sus  maneras  porque  el  Infante  don  Enrique  gela  dejase  según 
-que  habla  fecho  de  Ocaña.  Pero  en  cuanto  non  eataba  il  ól  tau  bue- 
na de  conquistar,  nin  á  ellos  de  dejar,  non  lo  pndo  acabar,  aunque 
estovo  en  esa  comarca  algunos  días,  é  hablan  sus  escaramuzan  loa 
de  dentro  con  loa  de  fuera.  Los  de  fuera  corrían  í  los  de  dentro 
algunaa  veces  fasta  cerca  de  1a  villa,  é  los  de  dentro  síijjan  á  loa 
de  fuera  asaz  veces,  é  asi  habia  mnertasde  una  parte  ú  de  otra. 

£1  Infante,  puesta  á  la  Infante,  sti  mujer,  en  la  villa  é  castillo 
de  Segura,  é  partido  con  ella  para  su  defendimiento  do  la  gente  de 
armas  que  levaba,  é  dejado  ende  al  Obispo  de  Coria,  dou  Martin 
'Galos  (1),  é  los  otros  oficiales  de  la  casa  de  él  é  (le  ella,  partió 
dende.  é  fuese  para  Trnjitlo. 

El  Infante,  partido  el  Conde  de  Benavente,  dejé  en  algunos 
lugares  cerca  de  Segara  cierta  gente  de  armas,  de  los  que  él  tenia. 


Ál  margtH,  it  mano  ii  Zurita:  A«I  está  «D  U  OtT*  de  mino,  y  adelniit< 
la  334,  Qalloi.  338.  Bo  el  orltrin*!  nUA  en  blanco. 
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-é  de  otros,  á  quien  mandó  de  parte  del  Bey  que  ende  estovieaen 
pera  que  fíciesen  guerra  á  los  que  estaban  en  el  lugar  é  castillo, 
^omo  contra  rebeldes  al  Key,  matando  é  captivando  los  que  de 
ellos  pudiesen  haber,  é  non  consintiendo  entrar  viandas  nin  otra 
provisión  alguna;  é  esto  fecho,  partióse  con  fasta  ...  (1)  ornes  de 
•«urrnas,  é  fuose  para  tierra  de  Trujillo,  donde  el  Infante  don  Enri- 
que era  ido,  por  le  resistir  los  daños  que  quisiese  facer,  é  por  cum- 
plir aquello  sobre  que  el  Bey  le  enviara. 


CAPÍTULO  XXXII. 

'Cómo  ordenó  el  Rey  capitanes  para  las  fronteras,  é  de  lo  que  el 
Condestable  le  pidió  cerca  de  esto,  é  cómo  viniero7i  al  Rey  Ha-^ 
rautes  de  los  Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra  á  pedir  salvocon-- 
ducto  para  sus  Embajadores  (2). 

Dicho  habernos  cómo  desque  salió  el  Bey  del  reino  de  Aragón 
viniera  á  asentar  Beal  cerca  de  Medinaceli.  donde  estovo  cuatro  6 
cinco  dias^  é  tovo  Consejo  con  el  Condestable  don  Alvaro  de  Luna» 
é  con  los  otros  Grandes  de  sus  reinos,  é  con  algunos  otros  caballe- 
ros de  la  hueste,  para  ordenar  cuáles  capitanes  é  cuánta  gente  de 
armas  quedasen  por  fronteros  de  los  regnos  de  Aragón  é  de  Nava- 
rra, porque  la  su  tierra  de  la  frontera  non  rescibiese  daño  en 
cuanto  él  estoviese  apartado  de  ella,  é  fíciesen  el  daño  que  pudie- 
sen en  los  contrarios.  É  bien  decían  todos  que  era  necesario  que 
quedase  en  la  frontera  mucha  gente  de  armas  con  grandes  é  buenos 
capitanes;  pero  non  se  ofrescía  ninguno  á  quedar,  porque  tenian 
trabajada  su  gente  de  la  guerra  é  &llábanla  más  presta  para  se 
volver  á  sus  casas  que  non  para  quedar.  E  después  de  mucho 
fablado  en  ello,  el  Condestable  dijo  al  Bey  así: 

Señor:  yo  suplico  á  vuestra  Alteza  que  le  plega  dar  á  mi  toda 
la  carga  de  esta  frontería,  especialmente  de  entre  vuestros  regnos 
é  los  de  Aragón,  é  con  la  ayuda  de  Dios  é  vuestra,  con  los  caballo- 


(1)    En  blanco  en  el  original. 
<2)    Tachado. 

Tomo  C.  8 
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ros  é  escuderos  de  mi  casa,  yo  entiendo  dar  á  vaestra  Señoría  baca- 
na cuenta  de  ello  (1),  (ca  como  quier  quej'^o  primero  vine  que  los. 
otros,  é  mi  gente  está  asaz  trabajada  é  cansada,  pero  mi  corazón 
non  está  cansado  para  vos  servir  en  esto  y  en  todas  las  otras  cosas 
que  á  vuestro  servicio  cumplan.) 

El  Eey  gelo  grádeselo^  é  le  dijo  que  bien  cierto  era  del  que  la 
así  faría;  pero  que  por  dos  cosas  non  cumplía  de  se  hacer;  la  una, 
porque  la  gente  de  armas  de  su  casa  era  más  titibajada  que  alguna 
de  las  otras  de  la  hueste,  por  haber  venido  á  la  guerra  algunos 
días  antes,  é  después  que  los  Reyes  de  Aragón  é  do  Navarra  en- 
traran en  el  reino;  é  la  otra  más  principal,  porque  su  Merced  (2) 
le  había  de  encomendar  otro  fecho  que  era  muy  cumplidero  á  su 
servicio,  x^ara  el  cual  non  podría  excusar  de  le  enviar  6  de  ir  el 
Rey  mesmo  por  su  persona. 

El  Condestable  respondió  que  por  el  trabajo  suyo  é  de  su  gente- 
su  Señoría  non  lo  dejase,  que  cuanto  más  trabajoso  este  cargo  le  ' 
fuese,   más  merced  le  faria  en  gelo  encomendar. 
El  Rey  todavía  gelo  denegó. 

Algunos  caballeros  de  la  casa  del  Condestable  le  decían  des- 
pués que  se  maravillaban  de  él  cómo  quería  tomar  ese  cargo,  del 
cual,  ó  de  apartarle  tanto  tiempo  del  Rey  le  podrían  recrescer  mu« 
chos  movimientos.  Sin  embargo  de  esto,  le  tornó  á  pedir  por  mer- 
ced al  Rey  así  ante  los  del  Consejo  como  aparte. 

El  Rey  respondió  que  non  cumplía  á  su  servicio,  por  la  razón 
que  ya  le  había  dicho.  E  esto  cesado,  el  "Rey  ordenó  en  esta  mane- 
ra: que  todos  los  omes  de  armas  ó  gente  de  pie  que  con  él  eran, 
derramasen  ó  se  volviesen  á  sus  casas,  salvo  fasta  ...  (3)  lanzas, 
é  ...  (4)  jinetes,  los  cuales  era  su  Merced  que  quedasen,  de  ellos 
para  estar  en  las  fronteras  de  Aragón  é  de  Navarra,  é  de  ellos 
para  andar  con  él  continuadamente.  Lo  de  las  fronteras  é  los  Capi- 
tanes repartió  en  esta  manera: 


(1)  Tflchado  lo  comprendido  entre  paréntesis. 

(2)  Tachado:  quería  que  continuadamente  andoviese  con  él,  por  hriber  con  él  sus 
Consejos;  demás  de  esto,  que  se  le  facía  muy  grave  cuando  el  Condestable  babia 
de  ir  á  algún  negocio,  aunque  fuese  mucho  señalado. 

(8)    En  blanco  en  el  original. 
(4)    ídem,  id. 
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En  la  frontera  de  Navarra,  desde  Haro  fasta  Alfaro,  ordenó 
que  fuese  Capitán  Pedro  de  Velasco,  su  Camarero  mayor,  con 
(seiscientas  lanzas  é  mil  peones.)  (1)  En  Agreda  é  en  esa  comarca 
frontera  de  Aragón,  que  fuese  Capitán  Iñigo  López  de  Mendoza, 
Señor  de  Hita  é  de  Buitrago,  (2)  (con  trescientas  lanzas  y  seiscientos 
peones.)  En  E.equena  y  en  esa  frontera  del  reino  de  Valencia,  que 
fuese  Capitán  Fernand  Alvarez  de  Toledo,  Señor  de  Valdecorneja, 
con  ...  (3)  En  el  reino  de  Murcia  é  en  esa  frontera,  que  fuese  Ca- 
pitán Alfonso  Yañez  Eaxardo,  Adelantado  mayor  del  reino  de 
Murcia,  con  ...  (4)  Apí  que  todas  estas  lanzas  é  jinetes  que  el  Bey 
repartió  por  estas  fronteras  eran  ...  (5)  lanza.se  ...  (6)  jinetes 
...  (7);  ó  las  otras  ...  (8)  lanzas  que  quedaron  de  las  ...  (9)  lanzas, 
ordeuó  el  Rey  que  andoviesen  en  su  guarda  continuadamente  como 
es  dicho.  E  luego  mandó  el  Key  á  los  Capitanes  que  ende  eran  que 
diesen  sus  peticiones  de  las  cosas  que  con  él  habían  de  librar,  é 
que  despacharía  porque  se  fuesen  luego  á  sus  fronteras,  según  que 
estaba  repartido. 

A  este  Real  vinieron  al  Rey  dos  Harautes  de  los  Reyes  de 
Aragón  é  de  Navarra  á  pedir  salvoconducto  para  Embajadores 
que  al  Rey  entendían  enviar,  é  otorgóles  por  veinte  días. 


(1)  Tachado  el  número. 

(2)  ídem,  id. 

(3)  En  blanco  en  el  orig'inal. 

(4)  ídem,  id. 
(3)  ídem,  id. 
(6)  ídem,  id. 
{!)  ídem,  id. 
(R)  ídem,  id. 
(9)  ídem,  id. 
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CAPÍTULO  XXXin  (!)• 

Cómo  vino  el  Rey  á  Sigüenza,  é  dende  d  Peüafiel,  por  que  non  se 
pudo  haber  el  castillo  fasta  que  él  ende  llegó,  é  entregado  d  él, 
dio  la  tenencia  de  él  al  Condestable  don  Alvaro  de  Luna,  é  lo 
que  en  esto  Jízo, 

Ordenados  los  Capitanes  é  gentes  de  armas  que  estovifisen  en 
las  fronteras,  é  mandado  que  luego  sin  tardanza  algtina  cada  uno 
de  ellos  fuese  á  su  fronteria,  é  partida  toda  la  otra  gente  de  ar- 
mas é  de  pie  para  sus  tierras,  el  Bey  partió  del  Real  de  Medi- 
naceli,  é  entendía  tener  su  camino  á  Feñafíel,  por  cuanto  el  cas- 
tillo estaba  aún  por  el  Bey  de  Navarra,  porque  el  Bey  al  tiempo 
que  hobiera  la  villa  non  se  pudiera  detener  para  le  haber,  i)or 
el  gran  cuidado  que  bobo  de  ir  en  pos  los  Beyes  de  Aragón  é 
de  Navarra,  según  la  historia  ha  contado;  é  por  más  despa- 
char los  negocios,  vino  á  8igi\enza  donde  estaban  los  del  Con- 
sejo, que  dijimos  que  el  Bey  mandara  estar  ende,  á  oir  é  li- 
brar peticiones  é  las  otras  cosas  que  del  Consejo  eran  de  ver 
é  librar.  Estovo  el  Bey  en  Sigüenza  algunos  pocos  días  libran- 
do algunas  cosas  de  los  fechos  de  la  guerra,  dando  manera  todavía 
comt>  bebiese  buen  recaudo  en  las  fronterías. 

En  este  lugar  mandó  el  Bey  á  Pero  Suarez  de  Toledo,  su  don- 
cel, hermano  de  Garci  Alvarez  de  Toledo,  Señor  de  Oropesa,  que 
estoviese  en  la  frontera  de  Bequena  con  cien  jinetes. 

El  pidió  por  merced  al  Bey  que  le  non  mandase  estar  en  esta 
frontera,  diciendo  que  non  tenía  caudal  para  tal  Capitanía,  que  en 
caso  que  el  Bey  les  pagase  su  sueldo,  que  al  Capitán  convenía  de 
les  facer  otras  gracias  é  gasajados,  é  eso  mismo  de  los  acorrer 
cuando  el  sueldo  se  retardase,  lo  cual  él  non  podía  facer  por  non 
tener  facieuda  para  ello. 

El  Bey  dijo  que  él  le  proveería  cuando  menester  fuese,  é  que 


(1)    En  blanco  el  número  correspondiente  al  capitulo,  y  tachado  este  epígrafe. 


por  eso  non  se  excasase.  Pero  Suarez  dijo  que  otra  vez  suplicaba 
á  su  Majestad  que  non  gelo  quisiese  mandar,  que  non  le  podía 
dar  buena  cuenta  de  ello. 

El  Rey  le  dijo  qne  su  Merced  era  todavía  que  lo  ficiese,  é  así 
gelo  mandaba.  E  porque  todavía  Pero  Suarez  se  excusaba  con  la 
razón  primera,  tan  bien  al  tercero  mandato,  como  al  primero,  el 
'Rey  bobo  enojo  de  él,  é  mandóle  prender,  é  quedó  asi  preso  en  el 
castillo  de  Sigüenza«  pero  non  le  fueron  echadas  prisiones.  Pasa- 
dos algunos  días  que  el  Rey  estovo  en  Sigüenza,  partió  dende  para 
ir  á  Peñafíel,  como  dicho  habemos,  é  desde  el  camino  envió  delante 
á  Peñañel  un  Oficial  de  su  casa,  por  saber  del  Alcaide  que  tenía  el 
castillo  si  lo  daría  por  mandato  del  Rey.  E  requerido  el  Alcaide  por 
esta  persona,  respondió  que  le  non  entregaría  á  persona  del  mun- 
do, nin  aún  al  Rey,  si  non  al  Rey  de  Navarra,  por  quien  le  tenía. 
É  por  ende  el  Rey^  desque  llegó  cuanto  cuatro  ó  cinco  leguas  de 
Peñafiel,  mandó  al  dotor  Diego  Rodríguez  de  Valladolid  quo  fue- 
se sobre  esto  allá. 

De  éste  é  del  dotor  Periañez  fiaba  el  Rey  mucho;  por  su  con- 
sejo pasaban  todas  las  cosas  más  arduas  é  más  secretas,  é  nunca  ó 
muy  poco  se  apartaban  del  Rey.  E  porque  de  haber  este  castillo 
tenía  el  Rey  gran  cuidado,  envió  á  este  dotor,  al  cual  non  facía  me- 
nester de  informar  de  lo  que  dijese  nin  ficiese,  ca  todo  pasaba 
por  él,  nin  aun  eran  menester  con  él  cartas  é  sobrecartas,  que  todo 
ome  sabía  que  él  sabía  la  final  intención  del  Rey  en  los  fechos.  E 
venido  el  dotor  á  Peñafiel,  vio  al  Alcaide  que  tenía  el  castillo,  que 
decían  Gonzalo  Gómez  de  Qumel.  Era  un  buen  fidalgo  é  caballero 
de  ocho  ó  diez  rocines «  é  como  quier  que  él  tenía  á  la  sazón  el  cas- 
tillo por  el  Rey  de  Navarra,  é  había  asaz  tiempo  que  tenía  de  él 
dineros,  pero  con  el  Conde  de  Castro,  don  Diego  Gómez  de  San- 
doval  tenía  él  su  vivienda,  é  por  él  toviera  el  castillo  todavía. 

Mas  decían  que  después  que  el  Conde  de  Castro  dejara  al  Rey 
en  Peñafiel,  ficiera  este  Gonzalo  Gómez  pleito  homenaje  por  el 
castillo  al  Rey  de  Navarra,  porque  le  non  demandase  el  Rey  al 
Conde  de  Castro. 

El  dotor  demandó  el  castillo  de  parte  del  Rey  al  Alcaide.  El 
se  excusaba  diciendo  que  le  non  debía  dar  nin  daría  sino  al  Rey 
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de  Navarra,  á  quien  fíciera  el  pleito  é  homenaje  por  él,  é  que  el 
Rey  de  Navarra  non  gelo  mandara  dar  al  Rey. 

El  dotor  le  dijo  que  bien  sabia  él,  6  debía  saber,  que  ningún 
pleito  é  homenaje  non  se  podía  bien  facer  por  fortaleza  alguna  del 
reino  sin  salvar  en  él  tal  pleito  que  acojan  al  Rey  yrado  ó  pagado, 
con  pocos  ó  con  muchos,  é  que  el  Señor  de  la  fortaleza  que  sin  esta 
condición  la  daba,  é  el  que  la  rescibía,  erraban  al  Rey  solamente 
por  la  non  dar  nin  rescibir  con  esta  condición.  Pero  que  en  caso 
que  se  non  pusiese,  que  de  suyo  estaba,  é  que  en  tanto  error  ó  mal 
caso  topaba  el  que  non  acogía  al  Rey  en  la  fortaleza  que  dentro 
de  su  reino  tenía,  tomándola  sin  esta  condición,  como  si  la  tomas» 
con  ella.  É  por  ende  dijo  el  dotor  que  non  podía  haber  excusa  algu- 
na al  Rey,  é  que  se  guardase  de  non  dañar  á  si  é  á  su  linaje. 

Sobre  esto  pasaron  asaz  razones  en  muchsui  fablas  que  sobre 
ello  bebieron,  é  non  se  pudo  excusar  que  el  Rey  por  su  persona 
non  viniese  al  castillo  á  le  demandar  al  Alcaide.  Quisiera  el  dotor 
que  sin  venir  ende  el  Rey  se  entregara  el  castillo  á  su  cierto  man- 
dado, é  habido  el  Rey  avisamiento  del  dotor  de  lo  que  en  esto  se 
debía  facer,  vino  á  Peñafíel  é  subió  acerca  del  castillo.  Mandó  pa^ 
rescer  al  Alcaide  á  las  almenas  del  castillo,  é  parescido,  mandóle 
que  le  abriese  la  puerta  del  castillo,  que  quería  entrar  en  él.  El  se 
excusaba  con  las  razones  que  dicho  habemos,  é  finalmente,  después 
de  ciertos  mandamientos  que  el  Rey  le  fizo  que  lo  acogiese  en  el 
castillo,  80  grandes  penas  fasta  el  caso  mayor,  certificándole  que,  si 
lo  non  cumpliese,  que  antes  que  dende  partiese  las  ejecutaría,  con- 
denándole en  caso  de  traición,  é  tomados  por  el  Alcaide  aquellos 
testimonios  que  entendió  que  le  cumplía  para  guarda  de  su  honra 
é  de  aquello  que  le  era  tenido  de  facer,  abrió  las  puertas  del  casti- 
llo al  Rej',  é  entró  en  él.  E  bien  visto  el  castillo  por  el  Rey,  é  cómo 
era  muy  fuerte  é  bueno,  é  considerado  el  lugar  é  comarca  onde 
estaba,  é  más  el  tiempo,  por  las  cuales  razones  debía  ser  dado  á 
persona  muy  fiable,  dio  la  tenencia  de  él  al  Condestable,  el  cual  le 
rescibió,  é  fizo  pleito  é  homenaje  al  Rey  por  él. 

El  Condestable  dio  la  tenencia  de  él  á  Fernán  Pérez  de  Illes- 
•cas.  Maestresala  del  Rey. 

Mandó  el  Rey  al  Condestable  que  ficiese  traer  á  este  castilla 
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>al  Duque  de  Arjona,  porque  estuviese  ende  preso  á  buen  recabdo, 
-«1  cual  tenía  Mendoza,  Guarda  mayor  del  Rey,  en  la  villa  de  Al- 
jnazan,  como  habernos  dicho;  é  dio  su  carta  que  fuese  entregado  á 
Fernán  Pérez  de  Illescas^  é  asi  se  ñzo  que  dentro  diez  días  fuó 
4;raido  ende  el  Duque,  ó  puesto  en  poder  deste  Fernán  Pérez. 


CAPÍTULO  XXXIV. 

De  las  cosas  que  al  Rey  fueron  dichas  aquí  en  PeTiafiély 

é  de  lo  que  cerca  de  ello  fizo  (1). 

Estando  el  Bey  en  Peñafiel  después  que  le  fué  entregado  el 
-castillo,  sopo  cómo  el  Infante  don  Pedro  de  Aragón,  que  estaba 
-en  Medina  del  Campo,  tomara  algunas  cosas  de  mercaderes  extran- 
jeros de  las  mercancías  que  ende  tenían,  é  que  non  gelas  quisiera 
pagar,  é  se  partiera  luego  dende^  non  de  buen  son,  ó  era  ido  ca- 
mino de  Zamora  con  fasta  cuarenta  ó  cincuenta  rocines. 

El  Rey  envió  luego  á  él  á  Garci  Alfonso  de  OUoa,  un  caba- 
llero de  Toro,  por  saber  de  él  á  dónde  iba,  é  para  le  decir  cómo  el 
Rey  era  querellado  de  él  por  los  mercaderes  de  las  cosas  que  les 
había  tomado;  é  que  el  Rey  se  maravillaba  mucho  por  lo  él  asi 
facer;  é  por  ende,  que  le  rogaba  é  mandaba  que  satisficiese  luego  á 
los  mercaderes,  é  otrosí  le  enviase  decir  qué  era  la  razón  porque 
iba  de  tal  guisa.  É  por  cuanto  de  la  manera  como  partiera  é  con 
los  ornes  de  armas  que  llevaba,  se  presumía  que  él  faria  algún 
daño  en  la  tierra  del  Rey,  envió  sus  cartas  á  algunos  caballeros 
xle  la  tierra  para  que  si  viesen  que  non  iba  de  buen  son,  é  finiese 
algunas  cosas  que  non  debían,  que  le  embargasen  el  camino.  E  aun 
á  Garci  Alfonso  mandó  el  Rey  que  si  el  caso  fuese  tal  que  él  en- 
tendiese que  cumpliese  de  detener  al  Infante,  que  lo  detoviese;  é 
para  esto  dióle  sus  cartas  de  creencia  para  toda  la  tierra  por 
•donde  fuese. 


(1)  Tachado:  2)6  c&mo  sopo  el  Ray  que  el  Infante  don  Pedro  tomara  en  Medina 
'íUgunas  cotas  de  mercaderias  sin  las  pagar ^  é  se  fuera  camino  de  Alba  de  Liste,  é  enmS 
*á  él  sobre  «íZo,  é  lo  que  respondió,  é  se  fué  al  Infante  don  Enrique, 
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Garcí  Alfonso  alcanzó  al  Infante  (1)  (don  Pedro  Eicerca  de  Za- 
mora,) é  dijoie  todo  lo  que  el  Rey  le  liabia  mandaclo;  ó  porque  le- 
pareció  que  non  iba  de  tan  mal  son  como  al  Key  fuera  dtcbo,  é  en 
caso  qae  lo  fuese,  que  le  podría  revocar  de  tillo,  fu.U6  cjn  él  por 
baonas  maneras,  non  dándole  i.  entender  que  si  Rey  creeriík  las  ci> 
SBs  que  contra  éi  le  dijeran;  aunque  le  dijo  que  el  Key  tiaLia  razón 
de  dadar  de  él,  sobre  tantos  enojos  como  lo&  Kej'es  de  Aragou  é  de 
Navarra,  é  el  In&nte  don  Enrique,  sus  hermanoH,  le  Iiabían  fecho 
é  facían;  por  lo  cual  dijo  que  el  Infante  se  debía  iniicbo  guardar 
de  facer  cosa  alguna  de  que  el  Hoy  pudiese  sospechar;  i  que  agora 
tenia  el  tiempo  de  facer  servicio  al  Hey  ¿  ser  niuclio  on  ijii  merced. 
É  da  estas  cosas  le  dijo  asaz  por  le  atraer  al  servicio  del  líey. 

£1  Infante  don  Pedro  respondió  «xcusbíndoso  de  lo  que  decía 
de  los  mercaderes,  diciendo  que  no  les  tomara  cosa  aigunu  contra 
BU  voluntad,  mas  que  comprara  de  ellos  algunas  cosas  que  ellos  de 
buen  talante  le  fiaran,  é  que  gelas  entendía  pagar;  ú  cu  razón  de 
suida,  dijo  que  iba  á  Alba  de  Liste,  un  lugar  suyo,  por  folgar 
ende  algún  día;  é  en  cuanto  había  sentido  algo  de  lus  caí  tas  que 
el  Eey  enviara  por  razón  do  «u  ida,  mostró  de  eUo  aentimieuto  ú 
Garci  Alfonso,  É  sobre  esto  tíarci  Alfonso  le  dijo  muchas  buena.n 
razones,  semejantes  de  las  primeras,  é  el  Infante  sn  ofrescia  mucho 
ti  servicio  del  Hey.  É  Garci  Alfonso,  entendiendo  que  ú.  la  sazón 
non  cumplía  nin  dobla  más  facer  contra  el  Infante  don  Pedro  por 
aquella  vez,  partióse  de  él  diciendo  quo  furia  relación  al  Key  de 
sn  buena  voluntad  é  intención  en  su  servicio,  é  que  se  volverla  iV 
él  con  su  respuesta.  Garci  Alfonso  volvióse  pura  el  Rey. 

El  Infante  don  Pedro  llegó  &  Alba  de  Liste,  donde  ae  detovo 
pocos  días,  é  dende  fuese  para  Tri^illo  al  Infante  don  Enrique,  su 
hermano. 


(1)   Ticbado,  y  al  mtrgen:  in...  y  ba;  ui 
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CAPÍTULO  XXXV. 

Cómo  dudando  el  Rey  si  tria  d  los  Infantes  6  enviaría  él  Condes^ 
tadle,  le  pidió  por  merced  que  enviase  á  él,  é  lo  que  sobre  ello- 
se  fizo  (1). 

Contado  ha  la  historia  c&mo  el  Bey  enviara  al  Conde  de  Bena- 
▼ente,  don  Eodrigo  Alfonso  Pimentel,  con  cierta  gente  de  armas» 
á  secrestar  los  lagares  del  Infante  don  Enriqae,  asi  del  Maes-^ 
trazgo  de  Santiago  como  de  la  tierra  de  sn  patrimonio,  é  las  razo* 
nes  por  qué,  é  cómo  despnea  qae  el  Infante  pusiera  á  la  Infante, 
sa  mojer,  en  el  castillo  de  Segnra,  se  faera  él  para  Trujillo.  É. 
estando  el  Key  en  la  guerra,  había  nuevas  que  el  Infante  don  En* 
rique  facía  dafio  por  toda  aquella  tierra;  pero  á  la  sazón  que  el 
Rey  estaba  en  Peñafíel,  después  que  tomó  el  castillo,  venían  las 
nuevas  al  Bey  más  á  menudo  de  muchos  daños  é  robos  que  el 
Infante  don  Enrique  é  su  gente  de  armas  que  tenía  facían  por 
toda  la  tierra,  é  que  el  Infaute  don  Enrique  Pedro,  su  hermano» 
era  ayuntado  con  él,  é  en  caso  que  allá  estaba  el  Conde  de  Beua» 
vente,  que  non  lo  podía  resistir,  ca  los  Infantes  tenían  pieza  de 
^nte  de  armas  é  de  pie,  é  demás  tenían  el  favor  de  la  tierra,  asi 
Trrrjillo  que  era  suyo,  como  otros  muchos  castillos  é  fortalezas  del 
Maestrazgo  de  Santiago,  é  de  su  tierra  propia  del  Infante  don 
£nrique;  por  lo  cual,  aunque  más  gente  to viera  el  Conde  de  Bena- 
vente,  non  pudiera  resistir  lo  que  ellos  facían. 

El  Bey  había  de  esto  muy  gran  sentimiento,  é  de  buen  talante- 
quisiera  ir  por  su  persona  allá;  pero  non  lo  convenía  partirse  de 
la  comarca  donde  estaba,  cerca  de  la  frontera  de  Aragón  é  de- 
Navarra, con  quien  guerra  tan  abierta  é  tan  cruel  tenía  comen- 
zada. 

El  Condestable,  veyendo  al  Bey  en  tanta  perplegidad,  é  que 
ninguno  de  los  otros  Grandes  del  regno  non  se  ofrescía  á  ir  allá^ 
por  el  trabajo  de  la  guerra  que  habían  pasado,  dijo  al  Bey  que  si 


(I)    Tachado. 
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á  su  Merced  pluguiese,  él  iría  de  buen  talante  á  aquella  tierra  é 
faría  lo  que  pudiese  porque  non  recibiese  daño,  é  que  ordenase 
su  Merced  cómo  é  cuando  le  pluguiese  que  él  fuese,  é  que  lo  pornía 
luego  en  obra. 

Al  Rey  plugo  mucho  de  lo  oir  de  él,  en  caso  que  bien  se  podía 
presumir  que  tenia  él  en  voluntad  de  lo  ordenar  asi  ciando  en  el 
Real  de  Medina  le  pedió  por  merced  el  Condestable  que  le  diese 
-c&rgo  de  la  frontera  de  Aragón,  é  le  respondió  el  Rey  que  para 
otra  cosa  que  tanto  era  su  servicio  le  habla  menester,  según  que 
dicho  habemos  en  otro  capítulo;  é  así  el  Rey  dijo  al  Condestable 
que  le  agradecía  é  tenía  mucho  en  servicio  su  buen  ofrescimiento, 
é  le  placía  que  se  pusiese  luego  por  obra,  en  caso  que  se  le  fada 
•de  mal  la  absencia  del  Condestable  de  su  corte.  É  luego  le 
mandó  dar  sus  poderes  bastantes  é  sus  cartas  de  creencia,  según 
se  requerían  en  tal  caso,  é  envió  mandar  á  los  Maestres  de 
€alatrava  é  de  Alcántara,  porque  estaban  en  aquella  comarca, 
que  le  diesen  cada  cien  omes  de  armas,  é  otrosí  envió  mandar 
á  don  Pero  Ponce  de  León,  Señor  de  Marchena,  é  ¿  Diego 
de  Ribera,  Adelantado  mayor  de  la  frontera,  é  á  otros  caballeros 
de  la  Andalucía,  que  enviasen  los  jinetes  que  les  enviase  de- 
mandar el  Condestable.  É  el  Condestable  don  Alvaro  de  Luna 
acordó  de  enviar  llamar  fasta  ciento  é  cincuenta  omes  de  armas 
de  su  gente,  repetiéndolos  por  los  caballeros  de  su  casa  por  tal 
manera,  que  non  se  toviesen  unos  por  más  agraviados  que  otros, 
€a  mucho  se  facía  de  mal  á  la  gente  de  salir  de  una  guerra  ¿ 
entrar  luego  en  otra  sin  escanso  alguno. 

Esto  así  fecho,  partió  luego  del  Rey  ahorradamente  con  veinte 
•ó  treinta  cabalgaduras  antes  que  el  Rey  partiese  de  Peñañel,  é 
tovo  su  camino  para  Escalona,  é  dende,  porque  la  gente  de  armas 
non  hobiese  razón  de  se  detener  por  el  sueldo,  el  cual  non  estaba 
tan  presto  en  los  recaudadores  del  Rey,  de  su  cámara  mandó 
enviar,  así  á  la  gente  de  los  Maestres  como  á  los  suyos,  dine- 
ros de  sueldo  para  un  mes.  E  nin  aun  por  esto  non  vinieron  pres- 
tamente á  Escalona,  aunque  los  atendió  algún  día.  É  por  los  más 
aquejar,  movióse  de  Escalona  é  fué  á  Cibdad  Real,  é  dende  les 
•escribió  mucho  añncadamente.  É  eso  mismo  escribió  á  la  frontera. 
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t^ne  le  inviasen  ciertos  jinetes,  é  á  los  recaudadores  del  Bey  que 
enviasen  luego  dineros  para  el  sueldo;  é  escribió  á  Toledo  é  á 
Talayera  que  enviasen  algunos  ballesteros  de  la  Hermandad.  Esto 
iacla  él  por  falta  de  la  gente  de  armas,  que  se  disponía  muy  tai*de 
á  venir.  Llevaba  consigo  el  Condestable  al  Adelantado  Alfonso 
Tenorio,  aunque  non  con  gente  de  armas,  mas  porque  era  caballero 
anciano,  ó  bueno  é  bien  avisado  en  fechos  de  guerra.  Eso  mismo 
iba  con  él  Juan  Hamirez  de  Guzman,  Camarero  mayor  de  Cala- 
trava,  que  era  asi  mismo  buen  caballero  en  armas  é  bien  avisado 
-áe  guerra,  é  había  de  ser  capitán  de  los  cien  ornes  de  armas  que 
-el  Maestre  de  Calatrava  había  de  enviar. 

E  agora  dejaremos  de  contar  de  cómo  el  Condestable  se  hobo 
en  este  camino,  é  diremos  de  las  nuevas  que  después  que  él  partió 
el  Rey  hobo  del  daño  que  los  contrarios  fecieran  en  la  fron- 
tera ...  (1) 

Al  peligro  é  trabajo  de  esta  ida  contra  los  Infantes  don  Enri- 
que é  don  Pedro  se  puso  el  Condestable  vej'endo  la  necesidad  del 
Key,  non  embargante  que  algunos  caballeros  de  su  casa  de  quien 
él  fiaba  le  consejaban  que  se  non  apartase  tantas  veces  nin  por 
tanto  tiempo  del  Rey,  asi  por  la  edad  del  Rey,  como  porque  en  los 
palacios  é  casas  reales  siempre  hay  envidias  é  malicias;  ca  como 
dice  el  sabio,  yerra  aquel  que  en  el  palacio  piensa  tener  amigo. 
Pero  con  todo  esto,  el  Condestable,  como  aquel  que  siempre  deseó 
el  servicio  del  Rey  é  la  honra  de  la  corona  Real  de  sus  regnos  sobre 
todas  las  cosas,  pospuesto  todo  esto,  se  dispuso  é  partió  como  dicho 
habemos.  E  asi,  el  Rey  veyendo  que  todos  rescelaban  la  ida  contra 
los  Infantes,  é  que  el  Condestable  con  tan  buena  ó  tan  leal  volun- 
tad se  ofrescia  por  su  servicio  de  tomar  esta  carga  é  ir  allá,  non 
embargante  que  le  había  muy  necesario,  por  le  comunicar  sos  fe- 
chos é  haber  sus  consejos  con  él  continuadamente,  pero  acatando 
que  cumplía  mucho  á  su  servicio  que  persona  de  gran  recado  é 
ñanza  fuese  contra  los  Infantes,  plúgole  que  el  Condestable  tomase 
t^ta  carga  é  fuese  contra  ellos. 

(1)    Al  margen:  Y  quedan  en  blanco  una  foja  y  media  plana,  y  en  la  margen  dice 
<iue  non  ha  de  haber  aquel  blanco,  salvo  poner  luego  el  capitulo  siguiente. 


CAPÍTULO  XXXVI. 

J)e  cómo  la  gente  que  el  Rey  tnandó  ir  ala  frontera  mnfuíliíego^ 
por  lo  caalelRey  de  Aragón  hUo  entrada  en  la  JrunUra  (I). 

Dicho  habernos  cómo  el  Rey  ordenó  qae  cierta  gent»  de  arma& 
eatudiesen  repartidos  por  ciertos  lugares  de  la  frontera  de  Aragón 
é  de  Navarra,  é  con  cu¿lea  capitanes;  ó  como  quier  que  el  Rey  le-i 
mandó  d  todos  que  Itiego  fuesen  sin  deteuiínieatu  alguno,  ellos  ¡t 
los  más  de.  ellos  fueroa  primeramente  á  sus  casas,  purijtie  siklian  d<> 
una  manera  de  guerra,  é  hablan  de  aparejarne  para  estos  frontora^ 
más  de  cinco  b  seia  meses,  qne  era  otra  manera;  é  iián  muchos  ili> 
ellos  tenían  que  pues  el  Rey  de  Aragón  enviara  (icmandar  salvo- 
conducto para  enviur  sus  Embajadores  al  Rey,  que  fasta  que  ellos 
viniesen  é  tornasen  non  faria  otro  movimiento,  é  non  se  fizo  ansí, 
antes  páreselo  después  que  por  arte  ficiera  entender  que  qneriu 
enviar  Embajadores  por  sosegar  los  de  la  frontera,  ó  que  ¿!,  &  su 
salvo,  entrase  en  ella  á  facer  da&D.  É  habido  por  el  lley  do  Ara- 
gón lengua  ó  avisamiento  quo  eo  Deza  non  estaba  gante  de  ar- 
mas ninguna,  é  que  el  castillo  do  ella  estaba  mal  reparado  de  lo^ 
muros  ¿  casas,  é  peor  bastecido  de  gente  ¿  de  armaíí,  é  de  las  cosas 
que  menester  eran,  cuanto  ...  (2)  dias  después  que  el  Rey  partiera 
de  la  frontera,  trasnochó  una  noche  desde  Calatayiid  con  fasta  mil 
ornes  de  armas  é  muchos  ornes  de  pie,  ó  con  algunüs  escala»  é  truc- 
nos  é  otros  pertrechos  para  combatir  é  escalar  lugares  é  muroa. 
Envió  adelante  sus  corredores  por  tomar  cuantas  personas  en  el 
camino  fallasen,  que  fuesen  ó  viniesen,  porque  los  de  Ooza,  por 
quien  lo  habla,  non  fuesen  avisados,  é  fallaron  en  el  cumino  ...  (3) 


(1)  Tachado:  CÓma  porqui  Uu  Ca¡ 
ron,  lutgo  el  Rey  de  Aragón  entró  e- 
JAñiu  tn  !a  líirra  fítll,  i  eámo  el  Re' 
perionat  de  loi  marsEtdlau  qm  lU  ti 


¡2)    Hay  un  bUnco. 

(3)    Hay  dos  raofrloues  an  blnaco. 


F3^ 
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«ilgtinós  ornes  de  los  que  andaban  á  sus  labranzas  é  á  otras  cosas,  é 
tomáronlos  presos. 

Estando  los  de  Deza  descuidados  de  gran  cometimiento  de  los 
"Contrarios,  el  Bey  de  Aragón  amanesció  con  su  gente  á  las  puertas 
tie  Deza,  6  muy  cerca;  é  tan  fuerte  é  tan  apresuradamente  comba- 
tieron las  puertas  de  la  villa  é  aqqella  parte  del  muro  donde  eran, 
tlellos  poniendo  fuego  á  ellos,  é  dellos  por  los  quebrantar  é  derri- 
bar con  varven,  é  dellos  lanzando  muchas  saetas  é  truenos  á  las 
almenas  porque  ninguno  non  se  asomase  á  ellas,  que  en  muy  poco 
-espado  fueron  quebrantadas  la  puertas,  é  entró  la  gente  de  armas. 
£  los  de  la  villa,  como  tan  á  deshora  é  á  tal  tiempo  les  viniese,  non 
•sabían  qué  facer  de  sí,  nin  eran  buenos  para  tomar  armas,  que 
para  cada  uno  de  ellos  desarmado  había  más  de  veinte  armados, 
^on  sabían  al  sino  irse  para  el  castillo,  é  por  razón  de  acoger  el 
Alcaide  en  el  castillo  á  ellos,  los  contrarios  hobieron  lugar  de  más 
«in  trabajo  entrar,  é  entraron  al  castillo. 

Algunas  muertes  ficieron  en  el  lugar;  pero  pocas:  mas  cautiva- 
Ton  todos  los  vecinos  del  lugar,  cristianos  é  moros,  é  robaron  cuan- 
to tenían,  é  quemaron  é  derribaron  algunas  casas,  é  después  el  Rey 
de  Aragón  mandó  soltar  los  cristianos  que  se  fuesen  del  lugar  á 
otra  parte,  donde  quisiesen,  pero  sin  cosa  alguna  de  lo  suyo,  é 
llevó  todos  los  moros.  Había  en  Deza  ...  (i)  ornes  casados  dellos* 

Desta  entrada  tomó  el  Rey  de  Aragón  el  castillo  de  Bozmedia- 
no  (2)  por  maldad  del  Alcaide  que  lo  tenía,  que  lo  vendió  por  di- 
neros, ^  tomó  otrosí  (los  castillos  de  Oiría  é  Borovia;)  (3)  llegó  á 
í>eron,  é  anduvo  por  algunos  otros  lugares  de  tierra  de  Soria  fa- 
ciendo mucho  dafío,  é  hobo  dende  mucho  pan;  decíase  que  llevara 
tie  aquella  tierra  más  de  diez  mil  cargas  de  pan,  trigo  é  cebada, 
é  más  otras  cosas  asaz  del  mueble  de  los  vecinos  de  la  tierra  que 
robara;  é  después  de  cuatro  ó  cinco  días  que  entrara  volvióse  á 
Oalatayud. 

Antes  que  el  Rey  de  Aragón  ñciese  esta  entrada,  el  Rey  de  Na« 


O)    En  blanco  en  el  original. 

(2)   Al  margen:  Bozmediano,  del  Conde  de  Luna  en  su  testamento. 

<8)    Al  margen:  En  blanco. 


varra  faara  de  su  reino,  pengando  do  focar  mal  é  daflo  en  esa  fron- 
tera ea  alganos  lagares  mal  avisados;  pero  non  bobo  lugar. 

El  Rey  sopo  en  PeSafiel  esto  que  el  Rey  de  Aragón  había  £»• 
cho,  é  hoto  dello  gran  enojo,  especialmente  porque  fué  fecho  enga- 
Üosumente  é  por  mal  avisamiento  é  tardanza  de  los  suyos,  de  lo 
cual  se  le  acrescentó  la  voluntad  de  la  guerra  muy  macho  máa  que 
untes.  Ca  por  cierto,  si  el  Rey  do  Aragón  esto  non  ficiera,  é  enviara 
sus  Embajadores  al  tiempo  que  demandó  el  salvoconducto  para 
ello3,  como  después  fizo,  cuando  non  cumptia,  todo  orne  tenia  qa& 
el  Rey  condescendiera  ¿  mucho  de  lo  que  non  condescendió,  é  aun 
por  aventura  non  ñciera  ó  alargara  lo  que  luego  fizo  contra  el  Rey 
de  T^avarra  é  contra  el  Infante  don  Enrique,  su  hermano,  según 
que  adelante  dirá. 

El  Eey  envió  luego  sus  cartas  i  Pedro  de  Velasco,  su  Camarero 
mayor,  é  &  Iñigo  López  de  Mendoza,  Señor  de  Buitrago,  é  &  Fer- 
nand  Alvarez  de  Toledo,  Señor  do  Valdecorneja,  (é  á  Alfonso  Mar- 
tinez  Fajardo,  Adelantado  de  Murcia,)  (1)  é  &  todos  los  otros  que 
haLíaQ  de  estar  en  frontera,  mostrándoles  el  enojo  que  ho1iier& 
porque  non  hablan  ido  &  sus  fronterías,  é  mandándoles  que  luego 
sin  tardan;'.»  fuesen  á  ollas  é  ficiesen  todo  el  mal  ó  daño  que  pu- 
diesen facer  on  los  reinos  de  Aragón  é  de  Xavarra,  cada  uno  en 
sus  froLterias.  En  este  tiempo  el  Rey  ordeuó  de  facer  merced,  é  fizOi 
de  todos  los  maravedises  que  el  Rey  de  Xavarra,  é  la  Reina,  sa 
laiijer,  ó  el  Príncipe  de  Viana,  su  fijo,  6  el  Infanta  don  Enriqua 
de  ¿1  tenían,  ansí  en  tierra  ¿  merced  ó  mantenimiento,  como  en 
otra  manera  cualquier,  al  Principo  don  Enrique,  su  fijo,  para  que 
de  ¿-1  los  toviesou  algunos  Perlados,  Maestres,  caballeros  é  otras 
(lersonas  que  en  la  guerra  le  habían  servido  é  servian;  é  otrosí 
parii  que  fuese  fecha  enmienda  &  algunos  de  los  que  con  el  Rey  de 
Navarra  é  con  el  Infante  don  Enrique  vivían,  é  se  partieran  de 
ellus  por  servicio  del  Rey.  Los  cuales  maravedises  repartió  en  esta. 
manera  el  Eey,  &  cada  «no  según  su  estado  é  sus  merecimientos, 
¿  como  á  su  Seíioría  plugo,  á  dellos  en  tierra,  é  &  dellos  en  merced, 
i'i  mandó  dar  sua  cartas  &  cada  uno  para  que  fuesen  asentados  ei> 
eoH  libros  é  les  fuesen  librados  en  cada  año. 
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Esto  fecho,  el  Rey  acordó  de  se  venir  para  Burgos,  por  ordenar 
ende  las  cosas  que  cumplían  á  su  servicio  para  la  ejecución  de  la 
guerra. 

Algunos  días  pasaron  que  Pedro  de  Velascg  non  fué  á  la  fron- 
tera de  Navarra,  según  que  debía  ir,  é  por  ende  fué  allá  el  Ade- 
lantado Pero  Manrique,  su  suegro,  é  estovo  ende  algunos  días. 
Tomó  un  castillo  pequeño  del  regno  de  Navarra,  que  estaba  bien 
cerca  del  mojón,  entre  Castilla  é  Navarra,  é  estaban  en  él  fasta 
quince  ornes,  que  probaron  de  lo  defender,  é  desque  vieron  quo 
non  podrían  salir  con  ello,  diéroose  á  pleitesía. 

Llamaban  á  este  castillo  Asa. 

Después  que  el  Adelantado  estovo  en  la  frontera  (1)  fué  á  ella 
Pedro  de  Velasco. 


CAPÍTULO  XXXVII. 
Be  lo  qve  el  Rey  fizo  después  que  lefjó  á  Burdos  (2). 

El  Rey  vino  á  la  cibdad  de  Burgos,  é  á  la  sazón  non  venían 
con  él  salvo  (don  Luis  de  Guzroan)  (3),  los  Maestres  de  Calatrava 
(don  Juan  de  Sotomayor,  Maestre  de)  (4)  é  Alcántara  (don  Gu- 
tier  Gómez  de  Toledo,  Obispo  de  Palencia)  (5),  Pedro  de  Stúñiga, 
Justicia  mayor  del  Rey;  el  Obispo  de  Palencia,  Iñigo  de  Striñiga 
(su  hermano  Fernán  López  de  Saldaña;  é)  (6)  los  dotores  Peria- 
ñez,  ó  Diego  Rodríguez,  é  Fernán  López  de  Saldaña,  é  los  otros 
del  Consejo  que  oían  é  libraban  peticiones  de  justicia,  é  las  otras 
cosas  que  eran  de  ver  é  librar  por  Consejo,  es  á  saber:  el  Obispo 
de  Zamora;  don  Alfonso  García  de  Santa  María,  Dean  de  San- 
tiago ó  de  Segovia;  el  dotor  Fernán  González.  El  Arzobispo  de  To- 


(1)  Al  margen:  Está  un  poco  en  blanco,  y  en  el  origrinal  también. 

(2)  Tachado:  Cómo  ti  Rej/  vino  á  Bti^'gos  é  iovo  Consto  d¿  cúmo  podría  haber  di- 
ñero  para  la  guerra,  é  se  ordenó  de  demandar  algún  partido  de  igUsias  é  singulares 
personas^  é  arrendar  las  alcabalas  é  labrar  monedas, 

(3)  Tachado  lo  comprendido  entre  parént«BÍs. 

(4)  ídem,  id. 

(5)  ídem,  id. 

(6)  ídem,  id. 
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ledo,  don  Jaan  de  Oontreras,  desde  Siguen^  partiera  par&  bu  Ar- 
zobispado con  licencia  del  Rey  por  pocos  días. 

Aqnl,  en  Burgos,  hobo  el  Eey  Consejo  cómo  é  por  qu¿  manera 
mejor  é  máa  en  breve  podría  haber  dinero  para  la  guerra  quo  con 
loa  Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra  tenia,  para  lo  cual  eran  menes- 
ter muy  grandes  contlaa  de  maravedises,  por  cuanto  el  Rey  enten- 
día facer  la  guerra  luego  el  año  siguiente  muy  poderosamente  por 
mar  é  por  tierra,  creyendo  que,  con  la  ayuda  de  Dios  ¿  de  su  bue- 
na justicia,  seguro  sería  de  haber  su  intención,  ¿  con  menos  daiío 
■de  sus  regnos,  faciéndola  en  una  vez  tan  poderosa  i.  qtte  non  pu- 
diesen resistir,  que  non  si  fuese  por  espacio  de  largo  tiempo,  para 
lo  cual,  demás  de  los  pechos  que  para  ello  aus  regnos  le  habían  de 
otorgar,  serían  menester  grandes  contíaa  de  maravedises,  según 
por  cuenta  se  fallaba. 

Declan  sua  Contadores  que  serian  menester  cerca  do  cien  cuen- 
tos de  moneda  para  sueldo  de  diez  mil  lanzas  é  dos  ó  tros  mil  jine- 
tes é  treinta  ó  cuarenta  mil  ornes  de  pie,  ¿  pera  liebas  de  cteu  mil 
-cargas  de  pan,  trigo  é  cebada,  ¿  otras  tantas  de  vino  que  á  lo  me- 
nos serían  menester  para  entrar  en  loa  regnos  de  Aragón  é  de  Na- 
varra, é  para  facer  ingenios,  k  bombardas,  é  truenos,  é  gatas,  ó 
escalas  é  otroa  machos  pertrechos  que  serian  menester  ]>ura  entrar 
&  fitcer  guerra  é  conquistar  lugares  en  regnoa  é  Señoríos;  cao  mis- 
mo para  armar  flota  por  mat,  la  cual  entendía  el  Roy  facer  de 
veinte  é  cnatro  6  veinte  é  cinco  galeas,  é  treinta  naos  é  algunas 
carracas,  é  más  otraa  fustas  pequeSas;  é  por  esto  demandaba  el  Rey 
Consejo  donde  mejor  é  más  en  breve  se  podría  haber  este  dinero. 
Después  de  fablado  k  tratado  en  esto  diversas  veces,  así  por  tos 
del  Consejo  é  los  Contadores  del  Rey  como  por  otras  personas  que 
sabían  por  experiencia  de  semejantes  cosas,  de  las  cuales  el  Rey 
qniao  eao  mismo  ser  avisado,  al  R«y  fué  dado  á  entender  que  cum- 
plía ¿  su  servido  que  mandase  labrar  moneda  en  tres  b  cuatro  ca- 
sas donde  se  solía  acostumbrar  de  labrar;  é  que  esto  cumplid  mu- 
cho á  su  aervicio,  lo  uno,  porque  en  el  regno  había  gran  falta  do 
moneda,  ca  non  se  usaba  entonces  otra  moneda  menuda  salvo 
blancas  da  cinco  dineros  la  blanca,  las  cuales  ficiera  labrar  e!  Rey 
don  Enrique,  su  padre,  é  estos  eran  ya  muy  apocadas,  ca  las  me- 
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jores  de  ellas  eran  sacadas  é  levadas  faera  del  regno,  especialmen* 
te  á  Portugal,  que  las  ñindian  é  facían  de  ellas  monedas  dé  poca 
ley,  en  que  fallaba  ganancia  el  Bey  de  Portugal;  é  lo  otro,  porque 
^1  Bey  habría  en  ello  algún  provecho  é  el  dinero  más  presto. 

Otrosí,  porque  podría  haber  mejor  alguna  plata  emprestada 
para  labrar  la  moneda  de  algunas  partes  de  sus  regnos  donde  la 
podrían  algún  tanto  excusar  que  non  dinero.  Lo  cual  al  Bey  pares- 
xi6  buen  consejo,  é  hobo  por  bien  que  se  labrase  luego  moneda 
de  presente  en  las  sus  casas  de  moneda  de  Burgos  é  de  Sevilla,  é 
que  fuese  la  moneda  de  blancas  de  la  ley  é  peso,  é  talla  é  prescio 
de  las  otras  blancas  que  á  la  sazón  corrían  que  el  Bey  don  Enri* 
que,  padre  del  Bey,  mandara  labrar.  E  luego  mandó  aparejar  la 
casa  de  la  moneda  de  Burgos  para  ello^  é  mandó  arrendar  las  cos- 
tas, las  cuales  se  arrendaron  por  diez  maravedises  que  el  Bey  diese 
á  los  arrendadores  de  las  costas  por  cada  marco  de  blancas  que  se 
ficiese. 

E  non  es  menester  de  declarar  qué  costas  eran  estas  que  los 
arrendadores  habían  de  facer,  porque  cosa  cognoscida  es  á  lo  que 
en  ello  tratan,  é  abasta  decir  el  precio  por  que  se  arrendaron. 

Lo  cual,  por  otra  vez,  puede  aprovechar,  é  para  la  plata  que  el 
Bey  había  menester  para  ello,  antes  de  esto  había  seido  fablado 
cuando  el  Bey  estaba  en  Palencia  é  quería  ir  á  Peñafiel,  que  sería 
bien  que  demandase  empréstido  alguno  de  plata  de  las  iglesias  y 
monasterios  de  sus  reinos,  especialmente  de  aquello  que  se  podría 
bien  excusar  en  ellos  por  algún  tiempo,  porque  se  acorriese  de  ello 
para  la  guerra,  é  que  el  Bey  mandase  facer  buen  recaudo  para  lo 
facer  tornar  donde  se  emprestase  dentro  de  un  año  ó  dos.  E  en 
aquel  Consejo  cuando  esto  se  fabló  en  Palencia,  eran  presentes 
todos  los  caballeros  del  Consejo  del  Bey  que  con  él  fueron  á  lá 
guerra,  é  de  los  Perlados  el  Arzobispo  de  Toledo  é  los  Obispos 
'de  Palencia,  (é  Osma,)  (1)  é  de  León  é  de  Zamora;  pero 
non  se  dio  conclusión  en  ello  para  se  poner  á  ejecución  por  las 
grandes  ocupaciones  que  el  Bey  tenía.  É  á  esta  sazón  que  en  Bur- 
gos el  Bey  ordenó  de  labrar  moneda,  tornó  á  fablar  en  ello,  é  los 


(1)    Tachado. 

Tomo  C.  9 


4el  Consejo  dizieron  que  era  bien  que  el  Bey  enviase  buena  é  gra- 
oiosamente  pedir  eete  empréatido  de  las  iglesias,  Faciendo  enten- 
der &  lOB  Periodos  é  Cabildos  de  ellas  cómo  la  razón  qne  &  ello  I& 
moTJa  era  par  la  defensión  de  sus  regnos  é  de  las  iglesias  é  mot 
nasteiios  de  ellos,  é  por  conaervacíon  de  sa  honra  é  estado  Real  i 
de  la  Corona  de  sus  reinos,  é  enriindoles  tal  seguridad  por  sus. 
cartas,  que  ellos  razonablemente  pudiesen  ser  ciertas  que  al  Rey 
les  mandarla  tornar  lo  qne  asi  le  prestasen. 

Eso  mismo  fué  acordado  que  el  Rey  enviase  demandar  algún 
empréstido  de  plata  á  algunas  cibdadee  é  villas  de  sus  regnos,  é  á 
algunas  personas  singulares  de  ellas,  faciéndoles  saber  esta  razoa 
porque  lo  demandaba,  é  certificándoles  que  serian  bien  pagados. 
Al  Rey  pare8ci6  bien  este  consejo,  é  mandólo  poner  en  obra,  ¿ 
envié  ciertas  personas  fiables,  asi  de  los  Oficiales  de  su  casa  como 
deotrOB  clérigos  é  legos,  con  sas  cartas  de  creencia  para  los  Per* 
lados,  é  Cabildos,  é  cibdades,  é  villas  é  para  algunas  singulares, 
personas  cabdaloaas,  clérigos  é  legos  de  sus  regnos;  é  maudélea 
dar  sus  memoriales  de  cómo  é  por  qué  manera  lo  hablan  de  facer, 
¿  partieron  del  Bey  cada  uno  para  donde  le  era  mandado.  É  lo  que 
donde  salió,  la  historia  lo  dirá  adelante. 

Demás  de  esto,  fué  dicho  al  Bey  que  era  bien  para  socorrimien.-. 
to  de  la  guerra  que  se  catase  manera  cómo  de  las  debdas  é  alba- 
qnias  qae  le  quedaban  en  sus  Tesoreros  é  Recabdadores  ó  Arren->^ 
dadores  de  los  aSos  pasados,  se  hobieaen  algunas  contias  de  mara- 
vedises. É  ya  sobre  cómo  se  cobrasen  e.itas  debdas,  muchas  veces, 
bien  habia  ocho  años,  se  habla  fablado  é  tratado  en  cada  año,  así 
por  Procuradores  de  las  cibdadea  é  villas  en  Cortes  como  sin  eHoa, 
é  algunas  vecea  se  dieran  en  ello  algunas  vías,  é  fueran  probadas, 
é  non  salla  de  ellas  buen  fruto  ninguno,  ca  probárase  de  poner 
recabdadores  por  ciertos  Obispados  ó  comarcaa,  é  todo  lo  que  re- 
cabdaban  iba  en  costas,  é  pleitos,  é  salarios  é  otras  cosas;  é  des- 
pués fué  probado  de  poner  un  Tesorero  de  albaqnias  en  todo  el 
regno  porque  non  hobiese  en  ello  tantos  salarios  ninpusiesen  en  ello 
las  manos  tantas  personas;  é  con  esto  non  se  facia  mejor.  Por  ende, 
porque  el  Rey  fuese  acorrido  más  en  breve  para  el  menester  de  la 
gnerra,  fiiéle  dado  por  consejo  que  arrendase  todas  las  deudas  é  al- 
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l)aqT]iaB  qne  le  quedaban  fasta  en  fin  del 'año  de  veinte  é  siete,  sin 
lo  que  se  debía  del  pedido  é  monedas  que  al  Eey  fuera  otorgado  el 
año  de  veinticinco,  cuando  ficiera  ayuntamiento  de  gente  en  Pa- 
lenzuela,  las  cuales  se  arrendaron  por  el  prescio  é  con  las  condi- 
ciones que  se  siguen  (1). 


CAPÍTULO  xxxvm. 

De  cómo  vinieron  al  Rey  i  Burgos  Embajadores  de  los  Reyes 
de  Aragón  é  de  Navarra^  é  lo  que  j^ropusieron. 

Dicho  habernos  cómo  á  tres  ó  cuatro  días  después  que  el  Bey 
salió  del  reino  de  Aragón,  vinieron  á  él  Harautes  de  los  Beyes  de 
Aragón  é  de  Navarra,  á  pedir  salvoconducto  para  Embajadores 
que  le  querían  enviar,  é  gelo  otorgó  el  Bey  por  veinte  días. 

Pasado  este  tiempo  que  non  vinieron,  otra  vez  envió  el  Bey  de 
Aragón  sus  Harautes  al  Bey  á  Burgos,  á  demandar  salvoconducto 
para  enviar  sus  Embajadores.  Al  Bey  non  placía  de  gelo  dar,  por 
el  gran  enojo  que  tenia  de  la  arte  que  en  ello  trujera  el  Bey  de 
Aragón  para  entrar  á  su  salvo  en  el  regno,  como  lo  fizo.  Pero  los 
de  su  Consejo  le  suplicaron  que  pluguiese  á  su  Merced  de  lo 
dar,  porque  non  le  estaría  bien  de  lo  denegar,  é  otorgólo  por...  (2) 
días,  é  envió  á  Pero  Carrillo  de  Huete,  su  Falconero  mayor,  para 
que  todavía  viniese  con  ellos  desque  entrasen  en  el  reino. 

Ellos  non  tardaron  de  venir,  é  llegados  á  dos  leguas  de  Bur- 
gos, el  Bey  estaba  en  la  su  casa  de  Miraflorest,  cerca  de  la  cibdad. 
Asignóles  tiempo  á  que  viniesen  á  él.  Los  Embajadores  eran  éstos: 
Del  Bey  de  Aragón,  don  Juan  de  Luna,  ó  un  dotor  que  decían  (3), 
é  del  Bey  de  Navarra,  Mosen  Pierres  de  Peralta,  de  quien  ya  asaz 
veces  es  fablado  en  esta  historia,  é  el  Abad  de  Boncesvalles  é  un 
dotor  navarro,  qu<»  decían  Mosen  Juan  de  Ledaua. 

Estos  vinieron  al  Bey  á  Miraflores  al  tiempo  que  les  asignó;  é 


(!)    Al  margen:  En  la  de  mano  do  las  Cuevas  hay  media  plana  en  blanco,  y  la 
mismo  en  el  origina),  y  luego  se  continúa  el  capítulo  siguiente. 
(2)    En  blanco  en  el  original. 
(8)    Ídem,  id. 


desque  Herrón  ante  él,  besáronle  las  manos,  ¿  ficiéronle  aquella 
reverencia  que  debían,  é  sin  saludes,  dieron  al  Rey  dos  cartas 
mensajeras  de  los  Eeyes,  las  cuales  eran  de  creencia.  El  uno  de 
ellos,  don  Juan  de  Luna,  dijo  que  sus  Señorea,  los  Reyes  de  Ara- 
gón é  de  Navarra,  los  enviaban  á  su  Señoría  por  le  decir  algunas 
cosas,  é  que  pluguiese  á  su  Merced  de  les  asignar  tiempo  é  hora 
para  las  proponer. 

El  Bey  les  respondió  que  se  volviesen  á  la  aldea  donde  estaban 
aposentados,  fasta  que  él  les  enviase  decir  cuándo  viniesen.  Fi- 
ciéronlo  asi,  é  á  tercero  día,  el  Rey  les  envió  á  decir  que  viniesen, 
¿  que  los  oiría;  é,  venidos,  estando  el  Rey  asentado  en  su  silla, 
presentes  los  de  su  Consejo,  mandó  poner  tres  bancos;  el  tino, 
arredrado  en&en te  de  él,  donde  Be  asentasen  los  Embajadoree, 
é  otros  dos  por  aquella  manera  i.  los  lados,  en  que  se  asentasen  los 
del  Consejo;  é,  asentados  ellos,  levantóse  (el  dotor  de  Aragón)  (1), 
é  fincó  las  rodillas  para  fablar. 

El  Rey  le  mandó  que  se  asentase,  é  fizólo;  é  dijo  al  B«y  qne 
bien  sabia  su  Señoría  cómo  al  tiempo  que  él  enviara  al  Obispo  de 
Falencia  é  á  Mendoza,  Señor  de  Almazan,  por  sus  Embiíiadores 
al  Rey  de  Aragón,  entreoirás  cosas,  el  Rey  de  Aragón  les  dijera 
que  si  en  algunos  medios  entendían  fablar  para  en  entos  fechos  de 
la  giierra,  qne  él  darla  personas  de  su  Consejo  con  quien  se  trata- 
sen, porque  dende  saliese  alguna  bnena  conclusión  por  donde 
cesase  la  guerra.  A  lo  cual  los  Embajadores  respondieron  qne  non 
hablan  en  mandamiento  del  Rey  de  tratar  en  medios  nin  en  otras 
cosas,  salvo  en  aquello  que  propuesto  habían;  ó  dijo  qne  por  tra- 
tar de  estos  medios,  si  algunos  había,  los  enviaran  los  Reyes  &  su 
Señoría;  é  por  ende,  que  si  su  Merced  entendía  que  se  fablase  ó 
tratase  en  ello,  que  ellos  traían  poderes  bastantes  de  los  Reyes, 
sus  Señores,  para  ello,  é  aun  para  concluir  é  firmar  cualesqnier 
cosas  que  con  ellos  se  concordasen.  Cerca  de  esto  dijeron  algunas 
razones  qne  facían  á  esta  conclusión. 

El  Rey  les  respondió  qne  había  bien  oído  é  entendido  su  ra- 
zón, é  que  ^'erla  en  ello  é  les  responderla;  pero  qne  lo  que  así  ha- 

(1)    Bu  blaaco  «n  el  orí^iiul. 
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Uut  dicho  de  palabra,  que  lo  diesen  por  escrito.  Esto  asi  dicho  é 
leepondido,  los  Embajadoras  se  TolvierOQ  ¿  la  aldea  donde  esta- 
ban aposentados. 


CAPITULO  XXXIX. 

Cémo  él  Rey  deputó  ciertas  personas  del  Consejo  qvs  Jabiasen 
con  estos  SmAajadores,  é  déla  respuesta  que  el  Rey  les  dio  á  ¡a 

B:eapondidD  por  el  Rey  &  eatoa  Embajadores,  é  ¡dos  á  sus  po- 
sadas, el  Rey  quedóse  en  su  Consejo,  é  fabl6so  algnn  poco  sobre 
lo  qne  habían  dicho;  é  acordó  el  Rey  de  depotar  de  sa  Consejo 
algunos  con  quien  los  Embajadores  iabtasen,  porque  non  se 
podían  facer  muchas  fablas  ea  tales  fechos  por  mncbos,  é  fueron 
estos:  don  Gutierre  Gómez  de  Toledo,  Obispo  de  Falencia,  ¿ 
los  dotores  Períafiez  é  Diego  Rodríguez.  Luego  en  ese  dia 
«nviaron  los  Embajadores  e!  escrito  que  el  Rey  les  mandara  dar; 
é  como  qnier  que  bien  concordaba  la  coticlusion  de  él  con  la  con- 
clusión de  lo  que  por  palabra  propusieran,  pero  non  guardaran 
t&nto  panto  de  honor  en  la  proposición  como  en  el  escrito,  en  el 
cual  non  daban  á  entender  que  cometían,  nin  que  cobdiciaban 
ellos  tanto  los  medios,  como  cuando  propusieron;  ca  como  era  en 
fecho  de  verdad,  qae  mucho  deseaban  que  cesase  la  guerra  en 
cualquiera  manera. 

Otro  dia  siguiente,  ayuntáronse  los  Diputados  por  el  Bey  é  los 
Embajadores,  é  f'ablarou  cerca  de  lo  propuesto  é  de  lo  contenido 
en  el  escrito;  é  tos  Embajadores  tenían  todavía  qne  si  había 
algunos  medios,  que  ellos  tenían  poderes  por  su  parte  para  los 
toatar  é  firmar^  é  por  ende,  que  los  diputados  por  el  Rey  mo- 
vieren algunos  porque  tratasen  en  ellos. 

Los  diputados  dijeron  que  pues  ellos  venían  por  tratar  en  sos 
medios,  que  los  moviesen;  ó  si  tales  faesen  que  razonablemente  se 


131 

debiesen  consentir,  qne  al  Rey  placerla  de  los  otorgar  Inego,  ¿ 
loa  qae  hubiese  alguna  duda,  que  tratorian  en  ellos. 

Los  Embajadores  declan  que  pues  los  Beyes,  sos  SeSores,  fa- 
cían luego  esta  avantaja  de  enviar  al  £ey  sus  Embajadores  c 
su  poder  baxtante  para  tratar  en  los  medios  que  al  Bey  plugnie- 
Ben,  qne  era  razón  que,  por  su  parta  del  Bey,  fuesen  movidas. 

Los  depntados  á  esto  replicaban  qne  pnas  ellos  declan  qne 
venían  por  tratar  de  medios,  si  los  bobiese,  que  bien  páresela  que 
algunos  medios  sentían  que  podría  baber;  é  por  ende,  que  los 
moviesen,  ca  el  Rey  non  sentía  otros  medios  salvo  aquellos  que 
con  sns  Embajadores  enviara  decir  al  Bey  de  Aragón;  ¿  qne  aquel 
páresela  medio  é  razonable,  en  caso  que  por  lo  que  el  Bey  de 
Aragón  despnes  cometiera  ó  fíciera  de  Beza  é  los  otros  oaatiUos, 
non  sabían  si  el  Rey  lo  querría  otorgar,  paro  que  ellos  íablarlan 
con  su  Merced  sobre  ello,  si  ellos  querían. 

Los  Embajadores  dijeron  que  aquel  non  era  medio.  Cerca  de 
estas  cosas  debatieron  é  razonaron  asaz,  é  non  se  concordaron. 
E  por  ende,  los  Embajadores  pidieron  al  Rey  que  les  diese  ao- 
diencia  pública. 

El  Rey  diógela  ante  todos  los  del  su  Consejo,  é  ante  algunas 
otnis  personas,  así  de  los  del  Rey,  como  de  los  que  venían  con  los 
Embajadores,  donde  dijeron  (I)  (lo  que  en  la  primera  proposición 
dijeran,  faciendo  mención  de  las  razones  qne  hobieran  después  con 
los  diputados  é  con  el  Rey  sobre  ello,  justificando  con  razones 
coloradas  la  razón  de  los  Reyes,  sus  partes,  h  diciendo  qne  ellos 
querían  buenos  medios  en  estos  fechos  porque  cesase  la  guerra,  é 
que  sobre  esto  eran  venidos;  é  en  esto  fundaban  todas  sus  razones; 
pero  en  cuanto  ellos  non  movían  medios  algunos  en  especial,  é 
querían  que  fuesen  movidos  por  la  parte  del  Rey  otros  medios 
demás  de  lo  qne  habla  enviado  decir  con  sus  Embajadores  al  Bey 
de  Aragón  á  Calatayud,  que  la  historia  ha  contado,  do  justificaba 
su  conclusión.) 

Oídas  estas  cosas  por  el  Rey,  dijo  qne  se  volviesen  &  sus  po- 
sadas, é  que  él  les  respondería;  é  en  ese  día  les  envió  ¿  decir  qne 
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-^1  entendia  enviar  sus  Embajadores,  con  los  cuales  respondería  ¿ 
los  Eeyes  de  Aragón  é  de  Navarra.  E  con  esta  respuesta  se  vol- 
vieron para  ellos. 

A  esta  sazón,  la  Eeina,  mujer  del  Rey,  é  el  Principe  don  En- 
rique, su  fijo,  estaban  en  Cuevasrubias,  que  es  á  siete  leguas  de 
Burgos,  ca  vinieran  ende  luego  que  el  Bey  vino  á  Burgos;  é  plugo 
«il  Rey  que  estoviesen  en  aquel  lugar,  por  cuanto  era  buena  ribera» 
é  ya  el  Bey  desde  Burgos  los  bebiera  ido  á  ver  una  vez;  pero  á 
este  tiempo  el  Bey  envió  decir  á  la  Beina  que  en  uno  con  el  Prin- 
cipe viniesen  á  él,  é  vinieron;  la  Beina,  á  un  monasterio  que  di- 
cen San  Pedro  de  Cárdena,  que  es  á  dos  leguas  de  la  cibdad,  de 
-monjes  negros;  é  el  Príncipe,  á  un  monasterio  que  dicen  Santa 
María  de  Pres  del  Val,  que  es  á  una  legua  dende,  de  Praires  de 
San  Jerónimo,  donde  estaba  á  la  sazón  el  Rgj;  ca  non  estaba  en  la 
ciudad,  porque  comenzaban  á  morir  en  ella  de  pestilencia;  é  por 
ende,  la  Beina  é  el  Príncipe  non  entraron  en  la  cibdad  de  aquel 
camino. 

Aquí  mandó  el  Bey  ...  (1). 


CAPÍTULO  XL. 

t7(hno  de  que  estos  Embajadores  hobieron  fablado  de  parte  de  lo^ 
Reyes,  algunos  de  ellos  f oblaron  de  parte  de  la  Reina  de  Na^ 
varra,  é  lo  que  dijeron  (2). 

Como  quier  que  los  Embajadores  que  dicho  habemos  de  los 
Heyes  de  Aragón  é  de  Navarra  fablaban  por  entramos  Beyes,  4 
«ra  una  la  embajada,  pero  los  Embajadores  del  Bey  de  Navarra, 
apartados  de  los  otros,  en  otra  instancia,  antes  que  todos  en  uno 
jiartiesen,  dijeron  al  Bey,  de  parte  de  la  Beina  doña  Blanca  de 
navarra,  ciertas  razones,  el  efecto  de  las  cuales  era  que  ella  é  el 


(1)  Al  margen:  Hay  en  el  origrinal  más  de  una  foja  en  blanco,  y  al  principio  bay 
«ólo  este  titu^.o:  De  leu  nueva»  que  al  Rey  veman  de  loe  entradas  que  eua  fronteroa 
/¡ocian  en  Aragón  é  en  Navarra. 

(2)  Al  margen:  De  las  nuevas  que  al  Rey  venían  de  las  entradas  que  sus  fironteroa 
/adán  en  Aragón  é  en  Navarra, 


^ 
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Principe  de  Viana,  don  Carlos,  su  hijo,  rescibian  graii  agravia 
del  Rey  en  la  guerra  qae  facía  oontra  su  reino  de  Navarra,  el 
cnal  ella  heredara  del  Rey  don  Carlos,  su  padre,  con  quien  el  Rey 
tenia  tratos  firmados  é  jurados,  en  tal  manera,  que  non  podía 
facer  guerra  contra  el  dicho  su  regno  sin  preceder  causa  justa  6 
ser  sobre  ello  requerido^  é  determinada  la  guerra  por  los  tres  esta- 
dos del  reino  de  Castilla;  é  que  como  la  Reina  non  bebiese  errada 
al  Rey  en  cosa  alguna,  nin  era  en  culpa  por  lo  que  el  Rey  de^ 
Navarra,  su  marido,  facía,  que  rescibía  agravio  en  la  guerra. 
Otrosí  dijeron  que  el  Rey  non  podía  tomar  las  villas  é  lugares  del 
Rey  de  Navarra  que  en  sus  regnos  del  Rey  tenía,  porque  eran 
dados  é  obligados  á  la  dicha  Reina  en  dote;  nin  debían  ser  tirados 
al  Príncipe  de  Viana  los  maravedises  que  del  Rey  tenia,  puea 
non  le  había  errado  en  cosa  alguna.  Decían  que  los  maravedises 
que  el  Rey  de  Navarra  al  tiempo  que  era  Infante,  tenía  del  Rey 
en  tierra  para  quinientas  lanzas,  é  los  maravedises  de  manteni* 
miento  é  merced  de  por  vida,  que  eso  mismo  tenía,  que  los  había 
renunciado  en  el  Príncipe  de  Viana,  su  fijo,  é  que  el  R&y  le  pro-^ 
veyera  de  todos  ellos  por  sus  cartas;  sobre  lo  cual  principalmente 
dijeron  que  venían  al  Rey  de  parte  de  la  Reina  de  Navarra  é  del 
Príncipe  su  fijo,  así  como  venían  de  parte  de  los  Reyes  de  Aragón 
é  de  Navarra,  en  uno  con  los  otros  Embajadores,  é  por  ende  que 
de  su  parte  pidían  por  merced  al  Rey  que  las  proveyese  sobre^ 
ello^  mandándoles  guardar  justicia. 

El  Rey,  oídas  sus  razones,  respondióles  lo  que  dicho  habemoa 
que  á  todos  los  Embajadores  en  uno  había  respondido;  es  ¿  saber: 
que  él  entendía  enviar  sus  Embajadores,  oon  los  cuales  responde^ 
ría  á  la  Reina  de  Navarra. 
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CAPÍTULO  XLI. 

De  la  respnesia  que  el  Rey  ordenó  que  los  Embajadores  que  había 
de  enviar  al  Rey  de  Aragón  ¿  al  Rey  ¿  Reina  de  Navarra,, 
diesen. 

En  cuanto  el  Bey  en  sa  Consejo  fablaba  en  estas  razones  que 
los  Beyes  de  Aragón  é  de  Navarra  por  sus  Embajadores  les  en* 
viaran  decir,  é  eso  mismo  en  las  otras  razones  que  algunos  de 
«Uos,  de  parte  de  la  Reina  de  Navarra  é  del  Principe  de  Viana,  su 
hijo,  le  dijeran,  según  que  habemos  dicho,  en  caso  que  non  era 
deliberado  de  las  personas  que  el  B«y  había  de  enviar  por  sus 
Embajadores  sobre  estas  cosas,  acordóse  cuál  había  de  ser  la  res- 
puesta para  cada  una  de  estas  dos  embajadas.  É  cuanto  á  la  emba- 
jada de  los  dichos  Reyes,  ordenóse  que  los  Embajadores  que  fuesen 
dijesen  de  parte  del  Rey  al  Rey  de  Aragón  que,  vistos  é  bien  con- 
siderados los  grandes  cargos  que  el  Rey  don  Fernando  de  Aragón» 
sa  padre,  é  él  é  el  Rey  de  Navarra  é  los  Infantes,  sus  hermanos» 
tenían  del  Rey  é  de  la  casa  de  Castilla,  por  muchas  mercedes  é  gra- 
cias, honras  é  beneficios  que  de  él  rescibieran  al  tiempo  que  eran 
Infantes  é  sus  vasallos  é  naturales,  é  después,  é  cómo  olvidadas 
aquellas,  habían  probado  é  tentado  de  facer  contra  el  Rey  é  contra 
sus  reinos  muchas  é  desaguisadas  cosas  en  su  gran  deservicio  é 
perjuicio  de  su  Real  persona  é  de  la  Corona  de  sus  reinos,  é  contra 
las  alianzas  é  confederaciones  que  el  Rey  de  Navarra  por  sí  é  por 
el  Rey  de  Aragón,  con  poder  suyo  bastante,  ñrmara  é  jurara  con 
el  Rey  á  £U  muy  afincada  é  afectuosa  petición  del  Rey  de  Nava- 
rra que  por  si  é  por  el  Rey  de  Aragón  al  Rey  ficiera  sobre  eilo^ 
é  cómo  después,  pasados  algunos  días,  el  Rey  enviara  su  Embaja- 
dor al  Rey  de  Aragón  para  que  por  su  persona  las  fírmase  é  ju- 
rase, á  non  lo  quisiera  facer,  teniendo  en  ello  algunas  maneras  de 
luengas;  eso  mismo,  vista  la  entrada  que  en  sus  reinos  del  Rey 
ficiera  contra  su  voluntad,  con  gentes  de  armas  de  los  regnos  de 
los  dichos  Reyes  é  de  fuera  de  ellos,  habiéndolos  el  Rey  primera- 
mente enviado  requerir  sobre  ello  por  sus  Embajadores  que  lo  non 
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üciesen;  é  atentas  otras  muchas  cosas  que  en  gran  perjuicio  del 
Key  ücieran,  las  cuales  eran  manifiestas  á  todos  los  que  de  estos 
fechos  hablan  alguna  noticia,  é  aun  habiendo  respeto  á  cuanto  é 
cuantas  veces  el  Key  había  procurado  la  paz  en  muchas  maneras, 
á  que  el  Bey  de  Aragón  no  diera  lugar,  que  con  gran  razón  podía 
el  Bey  continuar  la  guerra  contra  ellos  é  contra  sus  reinos,  sin 
condescender  á  trato  alguno  de  concordia;  pero  que  queriendo 
mostrar  todavía  primeramente  á  Dios,  é  por  le  haber  de  su  parte, 
é  después  á  todos  los  que  de  estos  fechos  supiesen  su  buena  inten- 
ción, que  le  placía  de  condescender  á  lo  que  él  con  el  Obispo  de 
Palencia,  é  Mendoza,  Señor  de  Almazan,  sus  Embajadores,  en- 
viara á  decir  al  Bey  de  Aragón  á  Calatayud,  que  la  historia  ha 
contado,  aunque  después  rescibiera  de  él  algunos  enojos,  cuando 
envió  demandar  por  una  parte  salvoconducto  para  enviar  Emba« 
j adores,  é  entrara  por  otra  parte  é  quemara  é  combatiera  algunos 
lugares  é  castillos  de  la  frontera.  Por  ende,  que  requiriesen  de 
parte  del  Bey  al  Bey  de  Aragón,  que  cesase  de  las  ayudas  ó  favo- 
res que  daba  á  sus  subditos  del  Bey  contra  él;  é  faciéndolo  asi 
luego,  é  dando  cierta  seguridad  é  firmeza  dello,  que  al  Bey  placía 
-de  se  poner  en  toda  razón;  por  tal  manera,  que  las  guerras  é 
daños  é  males  entre  el  Bey  é  el  Bey  de  Aragón  en  sus  reinos,  ce- 
sasen; é  si  esto  non  le  pluguiese  de  facer,  que  manifiesto  sería  á 
todos  los  que  estos  fechos  supiesen,  que  la  causa  é  culpa  de  los 
males  é  daños  pasados,  é  de  los  por  venir,  por  razón  de  la  guerra, 
había  seido  é  sería  suya,  del  Bey  de  Aragón,  é  non  del  Bey. 

Otrosí  se  ordenó  que  los  Embajadores  que  el  Bey  enviase  fue- 
sen eso  mismo  á  la  Beina  de  Navarra,  é  en  respondiendo  á  lo 
que  al  Bey  enviara  decir,  le  dijesen  de  parte  del  Bey  que  Dios 
sabía  que  la  intención  suya  non  era  de  facer  agravio  nin  desagui- 
sado á  persona  alguna,  ó  mucho  menos  á  ella,  ó  que  si  su  regno 
de  Navarra  algún  daño  había  rescibido  é  resoibía,  era  por  culpa 
del  Bey  de  Navarra,  su  marido,  é  de  ella  ó  de  su  regno,  los  cuales, 
non  acatando  á  lo  que  por  todo  derecho  divinal,  natural  é  covil  al 
Bey  é  á  sus  regnos  eran  tenudos  de  guardar,  así  por  la  natura- 
leza que  en  ellos  tenían  como  por  las  muchas  mercedes,  gracias  é 
beneficios  que  de  él  resoibieran  ellos  é  muchos  de  los  suyos  por  sa 
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contemplación,  el  Rey  de  Navarra  é  sos  hermanos  entraran  en  el 
regno  con  gentes  de  armas  contra  su  voluntad  del  Eey  faciendo 
guerra,  para  la  cutJ,  entrada  la  Eeina  de  Navarra  é  los  de  su  reg- 
no, dieran  sus  favores  é  ayudas  cuanto  pudieran,  ella,  dando  de  sus 
•dineros  é  joyas,  é  ellos,  viniendo  los  más  principales»  ¿  otros  de  su 
reino,  armados  por  sus  personas  é  ayudando  con  sus  haciendas,  é 
con  lo  dejaran  de  facer  por  los  muchos  requerimientos  que  por 
parte  del  Rey  al  Rey  é  Reina  de  Navarra  é  á  su  regno  fueran  fe- 
chos por  Embajadores,  é  mensajeros  é  cartas  que  sobre  ello  les  en- 
viaran; é  que  como  el  Rey,  con  consejo  de  los  tres  estados  de  su 
reino  que  con  él  se  ayuntaran  en  Madrigal,  ordenara  que  si  los  di- 
chos Reyes  entraran  en  el  reino  contra  voluntad  del  Rey,  que  ho- 
biese  por  enemigo  á  ellos  é  á  sus  r^gnos  é  á  los  favorecedores  de 
ellos,  é  les  ficiese  guerra;  por  ende,  que  luego  que  ellos  entraran  en 
el  regno  mandara  á  pregonar  la  guerra.  E  á  lo  que  la  |leina  decía 
de  los  tratos  que  entre  ellos  eran  del  tiempo  del  Rey  don  Carlos, 
0U  padre,  dijesen  que  estos  tratos  é  otros  que  el  Rey  de  Navarra, 
su  marido,  con  él  fícíera  é  jurara,  habían  ellos  quebrantado  en  la 
dicha  entrada  siendo  primeramente  requeridos,  como  dicho  es. 

É  por  ende,  que  el  Rey,  con  buena  é  justa  razón,  ficiera  é  faria 
guerra  contra  el  Rey  de  Navarra  é  contra  ella  é  contra  su  reino,  é 
podía  tomar  é  aplicar  á  su  Corona  Real  las  villas  é  lugares  que  el 
Rey  de  Navarra  en  el  reino  tenía.  E  ella  non  había  razón  porque  se 
quejar  de  ello,  nin  eso  mismo  por  ser  tirado  al  Príncipe  de  Viana, 
su  hijo,  la  tierra  é  merced  que  el  Rey  de  Navarra,  su  padre  del 
IcLejy  había,  por  ser  renunciada  á  él,  como  decían,  porque  esta  mer- 
ced que  deciau  que  el  Rey  ficiera  al  dicho  Príncipe  non  era  asen- 
tada en  sus  libros  nin  páresela  en  ellos.  É  por  ende  non  había  de- 
recho á  ella. 

E  en  caso  que  fuera  asentada  é  la  bebieran  rescibido  algunos 
años,  muy  áspera  é  sinriizon  cosa  sería  que  el  Roy  diese  sus  dine- 
ros á  los  que  le  facían  guerra  é  daño,  é  favor  é  ayuda  para  ella. 

Pero  cuanto  atañía  á  la  continuación  de  la  guerra,  que  como 
quier  que  la  verdad  é  justicia  del  Rey  en  ella  era  notoria,  é  la  po- 
día justamente  facer,  que  continuando  su  buena  intención  é  propó- 
sito, é  por  haber  á  Dios  todavía  más  de  su  parte,  que  donde  el  Re}" 
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de  Navarra  é  ella  reconosciesen  aquello  que  debían  é  eran  tenadoa 
al  Rey  é  á  sns  reinos,  é  lo  que  el  dicho  Rey  de  Navarra  jurara,  ¿ 
sobre  que  fíciera  pleito  é  homenaje  al  Rey,  é  dando  la  seguridad  é^ 
firmeza  que  cumplían  para  ello  por  sí  é  por  su  reino,  que  al  Rey 
placería  de  mandar  cesar  la  guerra  contra  ellos  é  contra  su  Reino. 
E  si  á  esto  non  les  pluguiese  de  condescender,  que  manifiestamente^ 
parescería  que  ellas  eran  causa  ó  culpa  de  los  males  é  daños  por  la 
guerra  fechos  é  por  facer. 


CAPÍTULO  XLH. 

De  lo  que  el  Condestable  fizo  después  que  partió  del  Rey  para  ir 
á  la  tierra  donde  los  Infantes  don  Enrique  é  don  Pedro  anda-- 
han  faciendo  daño  (1). 

Contado  ha  la  historia  cómo  el  Condestable  don  Alvaro  de 
Luna  partiera  del  Rey  de  Peñafiel  para  ir  á  Trujillo,  é  á  las  tie« 
rras  é  comarcas  donde  los  Infantes  don  Enrique  é  don  Pedro  fa« 
cían  mucho  ^año. 

Después  que  el  Condestable  llegó  á  Ciudad  Real,  tenía  manera 
cómo  de  cada  día  hobiese  ardid  cierto  de  lo  que  los  Infantes  facían» 
é  sopo  cómo  habían  robado  ciertos  mercaderes  de  Burgos  que  ve« 
nian  de  Sevilla,  é  otrosí  que  robaban  todo  el  ganado  que  podían 
haber,  é  lo  pasaban  á  Portugal. 

É  en  caso  que  la  gente  del  Condestable  non  venía,  partió  dende» 
é  fué  á  Almodovar  del  Campo,  é  aunque  ende  esperó  cinco  ó  seia 
días  é  non  venía  la  gente,  acordó  de  tener  su  camino  más  adelante» 
é  fué  á  la  Puebla  de  Alcocer,  donde  le  comenzó  á  venir  alguna 
gente,  pero  de  los  jinetes  de  la  Andalucía  non  venia  ninguno. 
Dende  escribió  al  Rey  de  Portugal  é  al  Infante  Duarte,  su  fijo» 
requiriéndoles  que,  guardando  las  treguas  que  con  el  Rey  tenían, 
mandasen  tornar  á  sus  dueños  los  ganados  que  por  los  Infantes 


(1)  Tachado:  Cómo  desque  sopieron  los  Infantes  don  Enrique  ó  don  Pedro  que  el 
Condestable  era  cerca  de  Trujillo^  se  fueron  dende  A  Alhurquerque^  é  cómo  el  CondeS' 
table  tomó  el  Alcázar  de  TrujiUo,  é  cómo  se  fuera  para  tierra  de  Alburquerque, 
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don  Enrique  ó  don  Pedro  les  eran  robados  6  puestos  en  sn  reino 
de  Portugal,  ca  por  guardar  aquellas  él  non  entraba  en  su  reino 
Á  las  tomar. 

£1  Bey  de  Portugal  le  respondió  que  los  Infantes  le  habían 
enviado  decir  que  querían  poner  en  su  reino  algunos  ganados  de 
BUS  vasallos  é  de  su  tierra,  é  que  les  respondiera  que  lo  podían  fa- 
•oer  si  quisiesen,  é  que  non  sabía  ende  al. 

Desque  los  Infantes  supieron  en  Trujillo  cómo  el  Condestable 
don  Alvaro  de  Luna  se  acercaba  contra  ellos,  acordaron  de  quemar 
«1  arrabal  de  la  villa,  recelando  que  le  tomaría  el  Condestable,  é 
dende  les  pudiese  seguir  gran  daño.  É  en  caso  que  la  villa  é  Al- 
cázar son  asaz  ñiertes,  non  se  seguraron  ende,  é  muy  arrebatada- 
mente, un  día  antes  que  amanesciese,  partieron  dende  é  se  fueron 
para  Alburquerque  con  fasta  trescientos  omes  de  armas  é  mil  omes 
de  pie,  ca  sentían  ende  ciertas  avantajas.  La  una,  que  el  castillo 
«s  el  más  fuerte  del  reino;  la  otra,  que  está  junto  con  Portugal, 
donde  podían  haber  viandas  é  las  otras  cosas  que  menester  ho- 
biesen;  la  otra,  que  de  la  gente  de  armas  que  llevaban  era  mucha 
della  de  Trujillo  é  querían  los  más  tener  allá  por  ser  más  seguro3 
dellos  que  non  en  Trujillo.  Dejaron  en  el  Alcázar  á  un  caballero 
de  dos  hermanos  del  linaje  que  decían  de  Orellana,  dende  de  Tru- 
jillo, que  vivía  con  el  Infante  don  Enrique,  é  con  él  á  un  Bachi- 
ller, que  era  Corregidor  por  la  Infanta  doña  Catalina,  en  Trujillo, 
é  su  criado  que  llamaban  García  Sánchez  de  Quincoces,  de  quien 
más  principalmente  fiaba. 

El  Condestable  don  Alvaro  de  Luna,  sabido  la  partida  de  los 
Infantes,  non  le  plugo  dello,  ca  más  los  quisiera  en  Trujillo;  pero 
movióse  para  allá  por  poner  recaudo  en  la  villa  é  trabajarse  por 
haber  el  Alcázar.  É  cuando  movió  de  la  Puebla  serian  con  él  fas- 
ta doscientos  omes  de  armas  é  trescientos  ballesteros;  é  desque 
llegó  á  la  villa  de  Trujillo,  non  trabajó  mucho  por  haber  la  entra- 
da, antes  le  recibieron  todos  con  muy  gran  alegría,  dando  muchas 
bendiciones  al  Rey^  que  lo  enviara,  é  á  él  porque  venía,  como  aque- 
llos que  decían  ser  mucho  gastados  é  trabajados  de  los  Infantes,  é 
que  estaban  á  recelo  de  ser  dellos  robados. 

Otro  día  que  el  Condestable  entró  en  la  villa,  envió  decir  al 


^ 


142 

Bachiller  é  al  otrb  caballero  de  Orellana,  que  se  llamaba  Pero  Al- 
fbnso,  que  él  quería  fablar  con  ellos,  é  que  les  pluguiese  de  estar 
con  él. 

Respondieron  que  non  había  de  qué  fablar  con  él,  é  que  loa 
perdonase. 

El  Condestable  mandó  luego  á  un  caballero  de  su  casa  que 
prendiese  dos  ñjos  deste  Pero  Alfonso,  é  que  los  fíciese  confesar  é 
levar  atados  en  sogas,  dando  á  entender  que  luego  los  mandaría 
degolla]^  si  su  padre  non  le  entregase  el  Alcázar.  É  el  uno  de 
ellos  escribió  luego  de  su  mano  una  carta  á  su  padre  é  á  su  madre, 
que  estaban  en  el  Alcázar,  faciéndoles  saber  que  los  tenian  para 
degollar,  é  que  non  quisiesen  ser  tan  crueles  contra  ellos,  que  eran 
sas  hijos,  que  muñesen  por  su  causa,  é  contra  6Í  mismos  que  se- 
rían traidores  en  no  dar  el  Alcázar  á  su  Bey,  é  á  su  Señor^  é  al  su 
Condestable,  que  venía  en  su  lugar.  De  otra  parte  el  Condestable 
envió  al  Adelantado  Alfonso  Tenorío  á  este  Pero  Alfonso,  para  que 
le  ficiese  venir  á  la  fabla,  é  él  con  gran  afincamiento  que  la  mujer 
é  otras  sus  hijas  que  en  el  Alcázar  estaban  le  ficieron,  habiendo 
piedad  de  sus  fijos,  condescendió  á  haber  fabla  con  el  Condestable^ 
pero  que  non  viniese  más  de  él  sólo.  É  el  Condestable  subió  á  pie 
é  en  su  cabo  á  unas  casas  pequeñas  que  estaban  cerca  del  Alcázar,, 
donde  vino  este  Pero  Alfonso. 

El  Condestable  le  dijo  que  se  maravillaba  mucho  de  él,  sien- 
do caballero  é  hijodalgo,  non  acatara  la  lealtad  que  debía  al  Reyr 
ca  él,  teniendo  el  Alcázar  por  tal  manera,  é  non  gelo  entregan» 
do,  pomia  gran  mancilla  en  sí  é  en  su  linaje  para  siempre,  ó 
aun  non  podría  escapar  su  persona  á  la  larga,  ca  su  intención 
del  Condestable  era  de  nunca  partir  dende,  aunque  aventurase 
la  persona,  fasta  haber  el  Alcázar.  É  dijo  que  dónde  él  le  qui- 
siese entregar  el  Alcázar,  que  faría  lo  que  buen  fidalgo  debía  £&- 
cer;  ó  que  por  el  poder  que  del  Rey  tenía,  le  perdonaría  de  al- 
gunos errores  en  que  era  caido  por  seguir  á  los  Infantes,  é  por 
el  detenimiento  del  Alcázar,  é  por  otras  cosas,  é  aun  que  le  procu- 
raría  con  el  Rey  muchas  mercedes.  E  de  esta  manera  le  dijo  mu« 
chas  buenas  razones. 

Non  condescendió  á  ellas  Pero  Alfonso,  antes  tovo  todavía  en 
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BU  porfia  que  non  entregaría  el  Alcázar,  é  partiéronse  por  aque- 
lla vez. 

Otro  día  siguiente  tomó  el  Condestable  á  le  enviar  decir  que^ 
se  viese  con  él,  é  salió  á  aquel  mismo  lugar,  é  non  se  partió  de  su 
opinión  más  que  en  la  primera  vez,  aunque  el  Bachiller  bobo 
sospecha  de  él,  porque  habla  habido  dos  fablas  con  el  Condesta- 
ble, é  que  por  temor  de  la  muerte  de  sus  hijos  condescendería  á 
sJguna  cosa,  é  non  le  quería  rescibir  en  el  Alcázar  cuando  tornó 
&sta  que  tomó  de  él  cierta  seguridad. 

E  otro  día  envió  el  Condestable  á  rogar  mucho  al  Bachiller 
quisiese  salir  á  fablar  con  él,  é  que  él  le  diría  tales  cosas  que  vería 
bien  que  le  eran  cumplideras;  é  respondió  que  non  podía  enten- 
der cosa  alguna  que  le  dijese  que  cumplidera  le  fuese  á  la  sazón; 
pero  que,  pues  tanto  á  voluntad  lo  había,  que  iría  á  fablar  con 
él  por  el  postigo  que  salía  del  Alcázar  á  la  parte  de  la  Coraza^ 
é  de  otra  guisa  nin  en  otra  parte  non  fablaría  con  él  en  ninguna 
manera. 

Este  postigo  estaba  so  poder  de  dos  torres  grandes  del  Alcázar. 

El  Condestable  le  dijo  que  bien  veía  él  que  non  decía  ' razón > 
ca  subir  él  á  tal  lugar  era  ponerse  todo  á  su  mesura.  E  todavía  el 
Bachiller  tovo  en  esta  razón. 

El  Condestable,  desque  vido  que  non  podía  al  facer,  con  gran 
voluntad'que  había  de  cumplir  su  propósito,  dijo  que  á  aquel  lugar 
se  iría  á  ver  con  él;  pero  que  le  diese  el  Bachiller  al  Condestable 
algunos  arehenes,  porque  fuese  de  él  seguro,  é  diólas.  E  luego  el 
Condestable  fué  ahorrado  en  una  muía  cerca  del  postigo,  é  levaba 
consigo  como  á  manera  de  mozo  de  espuelas  á  Juan  de  Silva,  un 
caballero  de  su  casa  bien  honrado,  é  hidalgo  de  ochenta,  ó  cien 
rocines. 

Era  hijo  del  Adelantado  Alfonso  Tenorio.  E  antes  que  descen- 
diese el  Bachiller  á  la  puerta  del  postigo,  puso  ciertos  omes  enci- 
ma de  las  almenas,  en  derecho  de  donde  había  de  estar  con  el  Con- 
destable, é  salió,  é  desque  con  él  fué,  el  Condestable  le  dijo:  «Ba- 
chiller, mucho  30  maravillado  de  vos  en  alzarvos  con  este  Alcázar 
contra  el  mandamiento  del  Rey  que  vos  le  envía  á  demandar  por 
mí;  é  he  razón  de  me  mucho  maravillar,  por  dos  cosas:  la  una,  por 
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vos  ser  letrado,  que  sabédes  bien  los  feos  casos  é  penas  en  qae 
«aen  los  que  tienen  semejantes  castillos  é  fortalezas  é  non  las  en- 
tregan á  su  Key  é  Señor  natural,  ó  á  su  cierto  nandado;  é  la  otra, 
porque  me  dicen  que  vos  sodes  fidalgo,  é  sabédes  que  esta  manci- 
lia  es  más  dañosa  en  los  fijosdalgo  que  en  los  que  no  lo  son. 

»En  fín  de  razones,  yo  vos  mando  de  parte  del  Bey,  nuesiro 
8eñor,  que  entregtiedes  luego  esta  fortaleza  á  mi  en  su  nombre,  ca 
yo  vos  mostraré  tales  mandamientos  é  recabdos  de  su  Señoria, 
porque  lo  debades  así  &cer,  é  demás  vos  fago  cierto  que  si  lo  face- 
tes, que  yo  procuraré  con  su  Alteza  porque  os  faga  muchas  mer- 
•cedes.» 

El  Bachiller  le  respondió:  «Que  se  maravillaba  de  su  Merced 
cómo  le  mandaba  que  la  fortaleza  que  el  Infante  don  Enrique,  eu 
Señor,  le  dejara,  que  la  entregase  asi;  é  que  pensase  de  ir  poner 
recabdo  en  otras  cosas,  si  le  eran  menester,  é  que  non  curase  de 
aquella  fortaleza,  que  mala  la  habría  de  haber,  é  que  fasta  la  ínuer-  ' 
te  él  la  defendería. » 

El  Condestable  replicó  blandamente,  é  dijo:  «Por  Dios,  non  ten- 
gades  esa  opinipn,  ca  erraríades  en  ello  mucho  á  Dios  é  al  Key,  é 
á  vuestro  linaje. » 

El  Bachiller,  como  sañudamente,  tornó  á  decir:  «Andad,  Señor, 
«n  buen  hora,  que  en  eso  entiendo  yo  que  sirvo  á  Dios  é  al  Rey,  é 
fago  lo  que  debo,  é  no  entregaré  la  fortaleza  en  ninguna  guisa.» 

Con  esto,  á  la  gran  voluntad  que  había  el  Condestable  de  fenes- 
cer  su  propósito,  se  añadió  malenconía  é  no  menos  esfuerzo,  é 
echó  mano  de  los  cabezones  vi  Bachiller,  diciendo:  «Por  cierto, 
vos  me  entreguédes  la  fortaleza,  ó  entramos  iremos  rodando  por 
aquí  abajo.» 

El  Bachiller  echó  mano  del  Condestable  asimismo.  É  á  este 
Bachiller  non  habían  enflaquecido  las  letras  la  fuerza  del  cuerpo, 
de  la  cual  se  preciaba  más  que  de  ellas,  é  es  verdad  que  era  mucho 
recio  por  el  cuerpo,  é  aun  bien  esforzado;  ó  de  tal  maneja  se  asie- 
ron el  Condestable  é  el  Bachiller,  que  amos  iban  rodando  por  la 
cuesta  ayuso;  pero  recudió  luego  Juan  de  Silva,  que  tenia  la  muía 
•del  Condestable  de  rienda,  é  ayudóle  en  tal  manera,  que  antes  que 
los  que  estaban  encima  de  las  torres  acordasen ,  fueron  descendidos 
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•á  una  iglesia  pequeña  que  estaba^  y  luego  bajó  del  Alcázar  á 
aquella  parte  de  la  puerta  del  postigo;  y  en  esto  recudieron  escu- 
deros del  Condestable  que  estaban  bajo,  é  levaron  luego  al  Bachi- 
ller preso  á  la  villa.  Otro  día  fué  entregado  el  Alcázar  al  Condes- 
table, é  puso  eu  él  un  escudero  de  su  casa  por  Alcaide,  al  cual 
entregó  este  Bachiller  para  que  lo  toviese  ende  preso. 

Puso  Corregidor  en  la  villa,  é  esto  asi  fecho,  partió  dende  para 
el  castillo  de  Montanches. 

(Como  quier  que  el  Condestable  tovo  consejo  con  el  Adelantado 
Alfonso  Tenorio,  é  el  Comendador  mayor  de  Calatrava,  ó  Rodrigo 
de  Perea,  Adelantado  de  Cazorla,  ó  Pero  Niño,  sobre  esta  fabla 
con  el  Bachiller,  é  todos  ellos  le  dijeran  que  non  se  debia  poner  á 
aventura,  él,  contra  este  consejo,  é  sin  gelo  facer  saber,  lo  puso  en 
obra  como  es  dicho.)  (1) 

Agora  dejaremos  de  contar  esto  é  diremos  lo  que  el  Rey  á  esta 
sazón  facía. 


CAPÍTULO  XLHI. 

Cómo  el  Rey  envió  sus  Embajadores  d  los  Reyes  de  Aragón  é  de 
Navarra,  é  fué  á  Medina,  donde  fahU  con  los  Procuradores 
de  las  ciudades  é  villas^  é  le  vinieron  Embajadores  de  Portw^ 
gal  (2). 

Antes  de  esto  dijimos  cómo  el  Rey  respondiera  á  los  Reyes  do 
Aragón  ó  de  Navarra  que  él  les  enviaría  sus  Embajadores,  ó  por 
^nde  acordó  de  enviar  á  ellos  a  don  Sancho,  Obispo  de  Astorga; 
^éste  era  hijo  del  Mariscal  Diego  Fernandez  de  Córdoba,  Señor  de 
Baena,  ó  á  Pero  López  de  Ayala,  su  Aposentador  mayor,  é  al 
dotor  Pernand  González  de  Avila,  su  Oidor  é  Referendario,  que 
•eran  del  Consejo. 

Lo  que  el  Rey  les  mandó  decir  (de  su  parte  á  los  Reyes  de  Ara- 


(1)  T ichado  lo  comprendido  entre  paréntesis. 

(2)  Tachado:  Da  los  Embajaiores  que  el  Rvj  envió  á  los  Rzijes  de  Áragcfn  é  dé 
lífaoarra. 

Tomo  C.  10 
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gon  é  á  la  Eeina  de  Navarra,  fué  lo  que  la  historia)  (1)  La  coutadov 
A  esta  sazón  se  decia  que  el  Key  de  Aragón  enviara  decir  al 
Papa  que  faciendo  el  Key  grandes  agravios  é  desaguisados  al 
Key  de  Navarra  é  al  Infante  don  Enrique,  sus  hermanos,  que  el 
Key  de  Aragón  quisiera  verse  por  su  persona  con  el  Rey  sobre 
ello,  teniendo  que  antes  condescenderia  á  los  ruegos  que  por  su 
persona,  en  favor  de  sus  hermanos,  le  £ciese,  que  á  lo  que  por 
cartas  6  Embajadores  le  enviase  rogar;  é  que  como  á  los  que  cerca 
del  Bey  eran  non  placía  de  ello,  é  tenían  mala  voluntad  á  él  é  á 
sus  hermanos,  que  recelara  que  podría  rescibir  algún  desagui^ 
sado;  é  por  ende,  que  viniera  á  él  é  el  Rey  de  Navarra,  acompaña- 
dos de  alguna  gente  de  armas,  é  entraran  cuanto  dos  jornadas  en 
el  reino,  non  faciendo  daño  alguno;  é  que  así  entrados,  don  AU- 
varo  de  Luna,  Condestable  de  Castilla,  saliera  contra  ellos  con 
pieza  de  gente  de  armas;  con  el  cual,  él,  é  el  Rey  de  Navarra  pu- 
dieran pelear  en  campo;  é  así  estuvo  la  batalla  de  amas  partes 
prestas,  salvo  que  el  Rey  de  Aragón  quisiera  excusar  tanto  daño, 
diciendo  su  intención  ser  buena.  É  porque  la  Reina  de  Aragón,  su 
mujer,  é  el  Cardenal  de  Fox,  que  ende  viniera,  movieran  entre 
ellos  ciertos  tratos  porque  se  excusara,  é  ellos  se  volvieran  á  su 
reinos;  é  que  non  embargante  su  buena  intención  que  él  había,  ¿ 
en  esto  mostrara,  el  Rey  facía  guerra  cruel  contra  el  Rey  de  Na- 
varra é  contra  sus  regnos,  tomándoles  sus  heredamientos  que  en 
el  reino  tenían. 

De  estas  cosas  é  de  otras  muchas  era  dicho  al  Rey  que  el  Rey 
de  Aragón  inviara  informar  al  Papa  en  esto  caso,  tantas,  que  non. 
solamente  le  pudiesen  excusar  de  tanta  é  de  tan  deshonesta  inju- 
ria, é  de  grande  menosprecio  como  en  su  entrada  cometiera,  mas 
de  otras  muchas  con  que  acusaba  al  Key  non  se  haber  como  debía 
con  el  Rey  de  Aragón,  é  el  Rey  de  Navarra  en  la  resistencia  de- 
'«u  entrada;  é  por  ende,  el  Rey  envió  por  sus  Embajadores  al 
Papa  á  Iñigo  López  de  Stúñiga,  que  era  del  Consejo  del  Rey,  é  se 
acaesciera  también  en  los  Consejos  de  la  guerra,  como  en  los  fe-» 

(1)  Tachado  lo  comprendido  entréparéntesU,  y  al  margen:  ...  que  de  su  parte  di- 
jesen &  los  royes,  fué  esto:  Hay  en  blanco  en  el  ori^'inal  media  plana,  y  no  está  lo, 
que  aquí  se  sigue  (que  en  esta  cop/a  est4  tachado.) 
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chos.  Mandó  ir  con  él  nn  dotor  que  llamaban  Diego  González 
de...  (1),  que  era  Oidor  del  Rey,  á  los  cuales  mandó  que  de  su 
parte  fíciesen  relación  verdadera,  sin  mudamiento  alguno,  al  Papa 
de  todas  las  cosas  que  habían  pasado  en  el  reino  sobre  estos  fechos, 
é  cómo  su  intención  para  adelante  era  lo  que  al  Rey  de  Aragón 
enviaba  decir  por  sus  Embajadores.  De  la  cual  Embajada  mandó 
á  estos  sobredichos  que  ficiesen  relación  al  Papa  largamente,  se- 
gún que  la  historia  ha  contado.) 

^totí  Embajadores  partieron  de  Burgos  para  ir  en  su  Emba- 
jada en  el  mes  de...  (2).  A  esta  sazón  el  "Rey  acordó  de  partir  é 
partió  de  Burgos,  é  la  Reina  con  él  para  Medina  del  Campo,  por 
haber  más  prestamente  nuevas  de  lo  que  el  Condestable  facía  en  el 
fecho  de  los  Infantes  don  Enrique  é  don  Pedro,  sobre  que  él 
fuera.  E  aún  el  Condestable  escribiera  al  Rey  á  Burgos,  que  es- 
taba muy  lejos  de  aquella  tierra,  é  que  era  bien  que  su  Merced  se 
acercase  más,  como  á  Yalladolid  ó  más  adelante. 

El  mandó  que  el  Príncipe  don  Enrique,  su  hijo,  fuese  dende  á 
Segovia,  porque  non  estaba  Burgos  sano  de  pestilencia. 

Mandó  el  Rey  que  fuese  con  él  Diego  Fernandez  de  Quiñones, 
Merino  mayor  de  Asturias;  Pero  Fernandez  de  Córdoba,  hijo  del 
Mariscal  Diego  Fernandez,  Señor  de  Baena,  que  era  buen  caba- 
llero é  de  buen  entendimiento. 


CAPÍTULO  XLIV. 

Cómo  vinieron  al  Rey  los  Procuradores  del  reinOy  é  les  dijo  los 
grandes  metiesleres  que  tenia  de  dinero,  é  le  otorgaron  cuarenta 
é  cinco  cuentos,  é  cómo  vinieron  al  Rey  Embajadores  de  Portu- 
gal, é  lo  que  dijeron^S). 

Pasados  pocos  días  que  el  Rey  llegó  á  Medina  del  Campo,  vi- 
BÍeron  á  él  los  Procuradores  de  las  ciudades  é  villas  de  sus  reinos» 
los  cuales  había  enviado  llamar  por  sus  cartas,  para  ver  é  ordenar 

(1)  En  blanco  en  el  origfiaal. 

(2)  ídem,  id. 

(3)  Tachado. 


U8 
con  6l)o8  algunas  cosas  qne  cumplían  mscho  á  s 
bien  de 8113  reinos,  á  los  cuales  propuso  el  Key  la  n-ncesidad  grande 
en  que  era  de  dinero,  por  eí  fecho  de  la  guerra  qne  tenia  con  los 
Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra,  asi  porque  después  íjue  volviera 
de  Aragón,  todavía  pagaba  sueldo  continuadamente  i  más  de 
cinco  mil  lanzas,  é...  (1)  jinetea;  de  ellos  que  estabun  en  las  fron- 
teras, é  (le  ellos  con  el  Condestable,  6  de  ellos  qua  estaban  en 
sa  guarda,  como  por  la  guerra  que  el  año  siguiente  poderosa- 
mente entendía  facer,  entrando  por  sa  persona  en  los  reinos  de 
Aragón  é  de  Navarra,  para  lo  cual  eran  necesariua  muy  grandes 
contius  de  dinero,  segim  que  por  menudo  arriba  en  esta  historia 
ficimos  mención. 

É  asi  propuesto  por  el  Rey,  mandó  &  los  Procuradores  qne  fra- 
tasen en  ello  con  el  Adelantado  Pedro  Manrique,  é  con  los  dotorea 
PeriaSez  ú  Diego  Rodríguez.  listos  fablaron  ó  trataron  en  ello  en 
uno  con  los  Procuradores  algunos  dias;  é  visto  por  los  Procurado- 
res que  el  menester  del  dinero  era  manifiesto,  é  de  muy  grandes 
contías,  acordaron  ron  el  Adelantado  ó  con  los  dotares,  que  debi&n 
sen'ir  al  Rey  sus  reinos  con  cuarenta  é  cinco  cuentos  de  marare- 
díaea,  repartidos  en  monedas,  ó  pedidos,  é  asi  lo  otor^^'aron  al  Rpy. 
Ordenóse  que  se  arrendasen  ]>ara  ello  quince  monedas,  t-  se  re- 
partiese pedido  ó  medio. 

A  esta  sazón  vinieron  al  Rey  Embajadores  del  Uey  do  Por- 
tugal. Estos  eran  Alvar  González  de  Ataído,  un  caballero  de  qnien 
el  Rey  de  Portugal  fiaba,  é  ...  (2)  (Nufío  Martínez  de  la  tíil- 
veira).  Trajeron  sus  cartas  de  creencia,  ó  de  los  Infantes,  sus 
fijos,  para  el  Rey. 

Estos,  dichas  las  saludes  aco.stnmbradas,  é  dadas  las  cartas 
de  creencia,  ]>or  virtud  de  ellas,  dijeron  al  Rey  que  el  Hoy  de  Por- 
tugal, su  Señor,  vista  la  guerra  que  entre  ol  Rey  ¿  los  líeves  de 
Aragón  é  de  Navarra  era  comenzada,  é  cómo  el  Rey  procedía  con- 
tra los  Infantes  de  Aragón,  don  Enrique  é  don  Pedro, que  él  be- 
biera dende,  é  había  gran  pesar,  así  por  ellos  non  guardar  ai  Rey 
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aquello  que  le  debían  guardar,  como  por  el  daño  de  ellos;  é  dije- 
ron, que  como  quier  que  asi  le  pesara  dello  al  comienzo,  é  mucho, 
pero  que  non  enviara  al  Rey  sobre  ello,  teniendo  que  non  conti- 
nuara tanto  el  rigor  é  la  guerra  entre  ellos,  é  que  vernían  los  fe- 
chos á  buena  concordia,  según  que  otras  veces  vinieran;  é  que 
como  agora  viese  que  se  continuaba  la  guerra,  é  se  esperaba  con- 
tinua, si  en  ello  algún  remedio  non  hubiese,  que  non  podía  excu- 
sar nin  le  estaría  bien  de  non  fablar  en  ello. 

E  por  ende  dijeron  que  su  Señor,  el  Rey,  le  rogaba  mucho 
que  le  pluguiese  de  dar  lugar  que  ól  fablase  en  estos  fechos  entre 
él  é  los  Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra,  é  que  en  cuanto  en  él 
fuese,  ternía  manera  porque  los  debates  entre  ellos  hubiesen  el 
buen  fin  que  debían  haber,  según  los  deudos  que  entre  ellos  eran. 
Por  esta  manera,  guardados  los  estados,  fablaron  estos  Embajado- 
res al  Re}'  de  parte  del  Infante  Duarte,  é  del  Infante  don  Pedro, 
hijos  del  Rey  de  Portugal,  rogándole  que  le  pluguiese  de  se  non 
haber  con  tanto  rigor  contra  estos  Reyes  é  Infantes,  condescen- 
diendo A  lo  que  el  Rey,  su  padre,  le  rogaba  en  ello. 

El  Rey  respondió  gradesciendo  al  Rey  de  Portugal  la  buena 
intención  que  le  movía  á  querer  en  troven  ir  en  estos  fechos,  é  que 
le  placería  que  él  supiese  de  fundamento  cómo  habían  pasado, 
porque  él  de  ello  bien  informado,  non  habría  por  sinrazón  lo  que 
el  Rey  había  fecho,  nin  que  muy  mucho  más  ficiese  contra  ellos; 
por  ende,  que  él  les  mandaría  facer  relación  de  ello  largamente, 
porque  enviasen  facer  relación  al  Rey  de  Portugal,  ó  á  los  In- 
fantes, sus  hijos,  de  ello;  é  que  habida  esta  información,  por  donde 
se  conoscería  lo  que  el  Rey  sin  su  perjuicio  debiese  facer,  fablarian 
más  en  ello. 

Esta  fué  la  respuesta  del  Rey.  Cuando  estos  Embajadores  el 
Key  de  Portugal  envió  al  Rey,  envió  otros  á  los  Reyes  de  Aragón 
é  do  Navarra,  so  esta  intención  que  al  Rey  vinieron  (1). 


(1)    I^^ota  al  margen:  Tras  esto  se  continúa  en  el  original,  no  este  capitulo,  sino 
«1  siguiente,  que  Cümienza:  Dicho  ha  ¡a  historia  cómo  el  Condestable.  . 


capítulo  xlv, 

IJ(  lo  que  el  ConieskMe  fizo  después  q»e  iomó  la  villa  (  Alcázar 
de  Trujillo{\). 

Después  que  el  Condestable  tomó  la  villa  é  Alcázar  de  Traji- 
\\o  h  dejó  baen  recabdo  en  ello,  non  se  detuvo  ende,  é  partió,  é 
l'rié  poner  Beul  eo  un  soto  cerca  del  castillo  de  Montancliez,  el 
i^'üal  tenia  por  el  lafante  don  Enrique  un  caballera  de  la  Orden  de 
Santiago,  su  criado,  que  decían  Pedro  de  Aguilar;  ¿  teníale  muy 
liieü  bastecido,  así  de  gente  como  de  armas  é  viandas,  porque  el 
Infuute  facia  gran  cuenta  de  aquel  castillo,  é  era  de  facer,  ca  es 
muy  fuerte.  É  luego  que  el  Condestable  asentó  su  Beal,  antea  que 
descabalgase,  asi  á  caballo  como  venia,  fué  con  unos  cuarenta 
lie  caballo  de  los  m&a  adereszados  de  su  casa  á  mirar  el  castillo, 
i'  á  proveer  sí  podría  haber  fabla  con  el  Alcaide,  De  lo  cual  falló 
iiiul  aparejo,  ca  le  reacibieron  con  machas  saetas  é  piedras,  é  non 
<|UÍsieron  haber  otra  fabla  con  él. 

É  veyendo  el  Condestablo  que  le  compila  de  ir  luego  á  otra 
jiarte,  é  por  excusar  que  de  aqnel  castillo  non  recibiese  más  daSa 
!a  tierra  de  lo  que  Labia  rescibido,  é  que  non  se  pudiese  más  bas- 
lucor  de  lo  que  estaba,  acordó  de  dejar  é  dejó  esa  noche,  en  nn 
]iigar  que  estaba  un  poco  abajo  del  castillo,  un  escudero  de  sa  ca- 
na,  que  decían  Fernán  Croazalez  del  Castillo,  coo  ciertos  omea  de 
¡inaas  é  ballesteros,  el  cual  puso  ea  ello  muy  buen  recaudo,  ba- 
rrenando muy  bien  las  calles  é  poniendo  sus  palenques;  é  púsose 
k  tal  recabdo,  que  nin  dejaba  A  los  dol  castillo  facer  daño  ea  otra 
[>arte,  nin  meter  nuevas  provisiones,  nin  rescibía  él  daño. 

É  tornado  el  Condestable  á  6\x  gente,  por  cuanto  loa  Infan- 
tes don  Enrique  é  don  Pedro,  que  estaban  en  Alburqnerqne, 
t'adan  fama  por  aquella  tierra  que  á  cualquier  persona  que  el 


(1)  Tacbado;  Cómo  tí  Coniutobte  fli4  ctrcar  tí  canillo  ila  SfoHtanekn,  (  ]iorq%* 
non  ttpuáo  lutrjo  tíabf,  áetpau  fué  cgi-ca  di  Alburqutrque,  é  ii  tat  rttputttat  qut 
enlrt  tai  ¡nfamst  jr  >(  Ca'tdtitmblt  tt  tnovltron. 
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JEley  enviase  contra  ellos  darían  batalla,  salvo  á  sa  persona^ 
partió  de  aquel  Eeal,  é  fué  á  Mérida,  donde  estaba  el  Conde  de 
Benavente,  don  Pedro  Alfonso  Plmentel,  con  ciento  é  cincuenta 
'Omes  de  armas,  é  tovo  Consejo  con  él  é  con  el  Adelantado  Diego 
de  Ribera,  que  ya  era  venido  á  él  de  la  frontera,  é  el  Adelan- 
tado Alfonso  Tenorio,  é  Juan  Bamirez  de  Guzman,  Comen- 
dador mayor  de  Calatrava;  é  Pero  Niño,  Señor  de  Cigales  é 
de  Valverde,  que  era  en  la  casa  del  Condestable,  é  dijoles  que 
^ues  los'  Zafantes  facían  fama  de  lo  sobredicho,  que  su  voluntad  era 
de  los  ir  ver. 

Algunos  de  estos  caballeros  le  decían  é  daban  razones  porque 
lo  non  debía  facer,  en  especial  porque  cerca  donde  ellos  estaban  non 
se  fallaba  pan  cocho,  nin  cebada,  nin  otro  bastimento  para  la  gente 
^  para  sus  caballos,  é  porque  non  era  Uegada  toda  la  gente  que  de- 
bía venir,  nin  llevaban  tiendas  para  poder  estar  en  el  campo,  é  el 
tiempo  era  ya  mucho  frío.  Con  todo  esto,  el  Condestable  estaba  to- 
'da  vi  a  en  su  propósito,  é  decía  que  non  había  menester  más  gente  de 
la  que  levaba  para  pelear  con  los  Infantes,  en  caso  que  era  cierto 
•que  tenían  trescientos  omes  de  armas,  é  algunos  jinetes,  é  mil  é 
quinienfos  omes  de  pie,  con  los  de  la  villa  de  Alburquerque;  é  cuan- 
to á  lo  de  las  viandas,  que  él  mandaría  luego  enviar  á  todos  los  lu- 
gares de  enderredor  para  traer  todo  el  bastimento  que  en  ellos  se 
fallase;  é  cuanto  á  lo  de  las  tiendas,  que  su  intención  era  que  todos 
fuesen  ahorrados  é  adereszados  para  pelear  si  menester  fuese.  É 
que  de  todo  su  fardaje  non  entendía  llevar  cosa  alguna,  nin  aun  su 
cama;  é  que  así  lo  £ciesen  ellos;  é  hóbose  así  de  poner  por  obra.  É 
partió  de  Mérida  el  Condestable,  é  con  él  los  caballeros  que  dicho 
habemos,  é  todo  el  día  é  la  noche  andudieron,  que  non  pararon 
salvo  á  dar  cebada.  E  otro  día  de  mañana  llegó  el  Condestable 
con  la  gente  que  llevaba,  é  puso  su  batalla  tan  cerca  de  la  villa  de 
Alburquerque,  que  poco  menos  alcanzaban  de  tirar  de  la  villa  á 
ellos  con  sus  ballestas,  é,  un  ballestero  de  la  villa  aun  metido  en 
4ina  butrera  que  estaba  cerca  de  la  villa,  tiró  con  nna  saeta,  é  di6 
-á  un  escudero,  criado  del  Condestable,  que  fuera  su  paje,  por  la  ca-» 
ra,  de  lo  cual  murió  luego* 

£1  Condestable  estudo  puesto  en  su  batalla  esperando  por  espa«» 
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cío  de  máa  de  cuatro  horas  ai  saldrían  los  luíanles  don  Enrique  h 
don  Pedro  á  pelear  con  él. 

Loa  caballeros  que  con  él  eran  le  decían  quo  jmpa  ya  eu  tanto 
espacio  dn  tiempo  loa  Infantes  uon  salían  á  pelear,  estando  ¿1  í 
ojo  do  ellos,  é  deiniia  que  era  ya  la  tarde,  que  se  tornase  con  í>a 
gente  á  algún  lugar  cerca  dende. 

El  Condestable  dijo  qne  non  partiría  dende  fasta  saber  do 
ellos  mismos  si  querían  salir  A  pelear  como  habían  dicho.  É  luego 
mandó  ¿  un  Fersevante  suyo  que  fuese  ú  loa  Infantos,  ¿  de  su 
parte  les  dijese  que  le  fuera  dicho  qnn  ellos  dijeran  que  ú  cualquie- 
ra que  de  parte  del  Key  contra  ellos  viniese  darían  batalla,  sino  á 
la  persona  del  Rey;  qne  por  ende  era  venido,  (¡  \od  esperaba  tsji 
cerca  de  ellos,  é¡  que,  ai  voluntad  lo  hablan,  que  tiempo  era  ya. 

Al  Persevante  respondieron  luego  que  elloij  enviarían  nn 
Haraute-suyo  con  la  respuesta,  el  cual  A  poca  de  hora  enviaron; 
¿  en  presencia  del  Conde  de  Benavente  é  de  I03  otros  c;iballero3 
dijo  al  Condestable  que  los  Infantes  don  Enrique  ¿  don  Pedro  le 
enviaban  á  él,  é  le  decían  que  ellos  non  tenían  igual  gente  para 
pelear  con  él;  pero  que  se  combatirían  ambos  á  dos  los  Infantas 
cou  el  Condestable,  ó  con  el  Conde  de  Benavente,  ú  que  les  enviasen 
luego  respuesta. 

É  el  Condestable,  oído  aquello  que  loa  Infantes  le  enviaban  de- 
cir, apartó  luego  al  Conde  de  Benavente  é  á  loa  otros  cabuUeros 
que  ende  eran,  ódíjoles: 

«Yo  so  muy  alegre  de  esto  que  loa  Infantes  fnvian  decir,  ú 
ansí  Dios  me  salve,  yo  non  pudiera  ser  tan  placen  te  i<i  de  respues- 
ta que  pudieran  dar  como  de  esta,  é  quiera  Dios  que  elloa  lo  quie- 
ran poner  por  cbra  como  dicen,  é  qne  les  rogaba  que  dijesen  en 
ello  lo  que  lea  pareacía.* 

Dicha  esta  razón,  dijo  el  Conde  de  Benavente  al  Condestable; 
«Señor,  aquello  que  á  vos  pluguiese  facer  en  ello  jilacerá  &  mi,  ó 
lo  porué  por  obra.i 

Los  otros  caballeros  dijeron:  «Señor,  á  nosotros  pareace  que 
vuestra  Merced  non  debe  aceptar  tal  cosa,  que  el  Rey  non  vos  en- 
vió aquí  sobre  tal  cosa,  é  en  ninguna  manera  non  lo  debedea  hacer. 
que  si  alguna  cosa  acaesciese  por  el  contrario  de  lo  qne  vos  pen- 
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sades,  lo  que  Dios  non  qniera,  ya  vedes  el  deservicio  que  de  esto 
al  Eey  podría  recrescer. »  E  desque  esto  hobieron  dicho,  el  Condes- 
il, ble,  ¿in  m's  los  replicar,  maudó  luego  llamar  al  Haraute,  é  dijole: 

«Haraute,  vos  decid  de  mi  parte  á  los  Infantes,  que  yo  so  muy 
alegre  de  emprender  su  demanda,  é  que  gelo  tengo  eu  merced;  é 
que  yo  señalo  luego  al  Infante  don  Enrique,  el  cual  era  el  mayor 
é  de  más  fuerte  cuerpo,  é  le  pido  por  merced  que  lo  quiera  poner 
en  obra. » 

El  Conde  de  Benavente  dijo  que  aquello  mismo  dijese  de  su 
parte  al  Infante  don  Pedro;  ó  porque  era  j^a  muy  tarde,  é  en  todo 
aquel  día  la  gente  non  había  comido,  nin  dado  cebada,  nin  venía 
entre  ellos  niugun  pan^  nin  otras  viandas,  dijo  el  Condestable  al 
Haraute  que  dijese  á  los  Infantes  que  se  partiría  de  aquel  lugar  é 
iría  á  asentar  en  un  soto  que  estaba  á  media  legua  dende,  donde 
esperaría  su  respuesta  para  poner  en  obra  su  demanda. 

E  Uegó  el  Condestable  al  soto  en  anocheciendo,  é  por  la  men- 
gua de  pan  que  había,  la  gente,  en  llegando,  mataron  con  las  lan- 
zas ciertas  vacas  é  puercos  que  el  Condestable  había  mandado 
llevar  consigo,  por  la  menguado  pan  que  tenían,  que  tal  escasez; 
había,  que  de  buen  talante  dieran  un  cuarto  de  vaca  por  un  pan; 
é  de  aquella  carne  comió  toda  la  gente  aquella  noche,  ó  non  se 
acostaron  por  no  llevar  camas,  é  por  estar  á  mejor  recabdo. 

Otro  dia  envió  el  Condestable  un  su  Alguacil,  que  decían  Juan 
Chacón,  ó  á  un  escudero  de  su  casa,  que  llamaban  Juan  Pantoja, 
á  los  Infantes  don  Enrique  é  don  Pedro,  que  viesen  en  qué  manera 
é  á  dónde  se  había  de  hacer  el  campo;  é  los  Infantes  le  enviaron 
responder  con  ellos,  que  ellos  inviarían  dos  caballeros  de  su  casa^ 
con  los  cuales  le  responderían.  É  porque  la  gente  non  tenía  vian- 
das, é  otrosí,  por  ser  el  tiempo  del  ivierno,  que  la  gente  non  podía 
estar  en  el  campo,  el  Condestable  acordó  de  se  ir  á  Valencia  de 
Alcántara,  que  estaba  á  cinco  leguas  de  Alburquerque,  porque 
aquel  era  el  lugar  que  más  cerca  estaba  en  que  gente  pudiese  estar. 
E  luego  que  á  Valencia  llegó,  mandó  poner  en  el  castillo  de  Piedra- 
buena,  que  estaba  tres  leguas  adelante  en  el  camino  de  Valencia 
á  Alburquerque^  veinte  omes  de  armas  é  cincuenta  ballesteros,  é 
€isi  mandó  poner  gente  en  algunos  otros  lugares  cerca  de  Albur- 
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qnerqne,  é  guardas,  é  escachas  por  los  montes  é  caminos,  en  tal 
manera,  qae  los  InFantea  estaban  apartados  de  tal  guia»,  que  non 
osaban  salir  á  robar  nin  andar  por  la  tierra  ningunas  de  los  suyos. 
!É  aqni  á  Valencia  enviaron  los  lu&ntea  don  Enrique  é  don  Pedro 
al  Comendador  Garci  López  de  Cárdenas  é  é.  ...  (I)  de  Torrea,  é  ¿ 
un  Harante  suyo,  respondiendo  qae  ellos  querían  facer  el  campo; 
pero  trataban  de  otras  razones,  diciendo  que  el  Condestable  non 
babia  ido  á  aquel  fin  de  pelear  con  ellos,  é  que  iba  !Í  otro  iin,  que 
non  pudiera  nin  podría  ejecutar.  Sobre  lo  cual  de  una  parte  &  otra 
hubo  muchas  razones  é  porñas.É  todavía  el  Condestable  torn6  &  en- 
viar á  ellos  diciendo  que  les  pedia  por  merced  que  quisiesen  traer  el 
fecho  á  ejecudou,  é  las  otras  cosas  cesasen,  é  porque  non  hubiesen 
canea  de  lo  alargar,  é  viesen  bien  el  deseo  que  habla  de  llegarlo  i 
ejecución,  que  él  saldría  de  Valencia  de  Alcántara,  donde  estaba, 
las  dos  tercias  partes  del  camino  que  había  dende  á  Alburquerque, 
é  loa  Infantes  saliesen  la  tercia  parte  arredrados  de  su  villa,  é  qao 
ende  fuese  el  campo,  é  estoviese  cierta  gente  de  arma»,  tanta  de  la 
una  parte  como  de  la  otra,  para  que  toviesen  la  plaza  segura;  ¿ 
que  si  esto  non  quisiesen,  por  más  condescender,  que  dontro  en  su 
castillo  se  iría  á  combatir  con  ellos,  tanto  que  á  las  dod  puertas 
que  tenia  el  castillo,  la  una,  de  la  parte  de  la  villa ,  ¿  la  otra,'  de  la 
parte  de  fuera,  se  pusiesen  por  parte  del  Condestable  ftista  ciento 
¿cincuenta  omes  de  armas;  é  á  la  otra  puerta,  por  ta  parte  de  tos 
Infantes,  otros  tantos,  é  qne  los  vencedores  quedasen  en  el  castillo 
¿  echasen  los  cuerpos  de  los  muertos  á  los  de  fuera. 

Envióles  luego  el  Condestable  divisar  las  armas,  si  en  el  casti* 
Uo  hubiese  de  ser,  que  fuesen  cotas  é  celadas  sin  bavera,  ó  qnixotes 
sin  canilleras,  é  puñales  é  espadas  de  armas;  é  á  cosa  alguna  da 
estas  non  ae  acordaron  los  Infantes,  poniendo  algunas  dudas, 
asi  en  el  devisar  do  las  armas,  como  en  la  plaza. 

Asi  que  el  Condestable,  veyendo  que  el  fecho  por  aquella  via 
non  vernia  á  ejecución,  hobo  acuerdo  de  salir  de  Valencia  é  asen- 
tar BU  Heal  cerca  del  castillo  de  Piedrabuena. 

Los  caballeros  qne  con  él  eran  gelo  extrañaban  mucho,  dicien- 

{!)    Ed  blanco  en  et  orlglaal. 
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tío  que  toda  la  gente  é  los  caballos  eran  perdidos  si  por  tal  ma- 
nera en  ivierno  estuviesen  en  el  campo.  Mas  con  todo  eso,  todavía 
teniendo  su  opinión,  tovo  manera  con  ellos  que  hobieron  de  salir  al 
•campo,  é  puso  el  Real  en  un  soto  cerca  del  castillo  de  Piedrabuena; 
é  tanto  era  el  mal  tiempo  que  facía,  que  si  non  fuera  por  haber  ende 
muchas  encinas  con  que  la  gente  facía  grandes  fuegos,  todas  las 
bestias  se  perdieran ,  é  aun  los  ornes  lo  pasaran  mucho  mal. 

£  después  que  el  Condestable  se  puso  en  el  campo^  de  parte 
•alguna  non  entraba  á  los  Infantes  bastimento  alguno,  salvo  lo 
que  les  venia  de  Portugal. 

E  por  estar  así  apretados  muy  mucho  de  los  caballeros  que 
eran  con  los  Infantes,  decían  que  si  el  Rey  viiiiese,  que  ellos  se 
vernían  á  su  Merced,  é  aun  que  si  por  caballero  de  toda  España 
bobiesen  de  salir,  que  antes  saldrían  por  el  Condestable  que  por 
otro  ninguno. 


CAPÍTULO  XLVI. 
Cámo  el  Rey  partió  de  Medina  del  Campo  (1). 

Dicho  ha  la  historia  cómo  el  Condestable  enviara  decir  al  Bey 
cuando  estaba  en  Burgos  que  era  bien  que  se  allegase  á  Valladolid 
ó  más  adelante,  por  razón  de  los  negocios  por  que  su  Merced  le 
Labia  enviado,  é  cómo  por  esto  el  Bey  fuera  á  Medina  del  Campo. 

Después  que  ende  fué,  le  escribió  el  Condestable  que  él  había 
tenido  tales  maneras  con  el  Alcaide  del  Castillo  de  Montanchez, 
que  es  del  Maestrazgo  de  Santiago,  que  le  entregase  á  su  Merced 
•del  Rey  si  por  su  persona  le  fuese  á  demandar  é  tomar,  é  aun  que 
tenía  que  los  castillos  de  Alburquerque,  é  Azagala  é  de  ...  (2)  se 
le  darían  por  aquella  manera;  por  ende,  que  le  suplicaba  é  pedía 
por  merced  que,  sin  tardanza  ninguna,  quisiese  luego  ir. 

El  Rey  hobo  su  Consejo,  ó  parescióle  que  era  bien  de  lo  poner 


(1)  Tachado:  Cómo  »l  Condestable  envió  á  decir  al  Rey  que  era  necesaria  su  ida  h 
cierra  de  \U>urqu^que^  é  dt\}ando  algunos  del  Consejo  que  despachasen  los  negocios^ 
:partiópara  allá  é  fué  entregado  el  caslillo  de  Montanchez, 

(2)  En  blanco  en  el  original. 
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en  obra,  ca  los  castillos  eran  tales  é  tan  fuertes,  que  cumplían  mn« 
cho  á  su  servicio  de  los  haber.  É  como  quier  que  á  la  sazón  tenia 
el  Rey  muchos  negocios  de  ver,  asi  con  los  Procuradores  de  las 
ciudades  é  villas  que  ende  estaban,  é  por  los  negocios  de  la  guerra, 
como  por  los  fechos  de  sus  rentas  é  oficios,  en  que  á  la  sazón  se  fa- 
biaba  por  ser  cerca  el  fin  del  año,  é  por  otras  muchas  cosas,  toda- 
vía le  paresció  que  era  bien  de  ir  luego,  é  encargó  todos  estos  ne- 
gocios al  Adelantado  Pero  Manrique  é  á  los  dotores  Periañez  é 
Diego  Eodriguez,  para  que  ellos  los  despachasen  lo  mejor  que  en- 
tendiesen que  á  su  servicio  cumplía,  é  en  las  cosas  muy  árdnaa 
que  hubiesen  de  consultar  á  su  Merced  le  consultasen,  é  dejóles 
ciertas  cartas  en  blanco,  firmadas  de  su  nombre,  para  las  cosas  que 
fuesen  necesarias  de  librar  de  priesa. 

Eso  mismo  mandó  poner  sus  escuderos  é  ballesteros  de  caballa 
en  paradas  en  el  camino,  para  que  en  dos  días,  ó  poco  más,  él  ho« 
biese  cartas  de  ellos  é  ellos  de  él;  é  mandó  que  la  Reina  fuese  ¿ 
Tordesillas,  é  fuesen  ende  con  ella  éstos  é  los  otros  del  Consejo  que 
en  Medina  Odtaban. 

Esto  asi  ordenado,  el  Rey  partió  de  Medina  ahorradamente  con 
muy  poca  gente  ó  no  gran  repuesto,  á  largas  jornadas,  camino  de 
Montanchez,  é  llegó  á  Cáceres,  donde  llegó  á  él  el  Condestable, 
que  estaba  en  Valencia  de  Alcántara. 

El  Rey  le  rescibió  mucho  bien  con  gran  gasajado,  é  luego  el 
Condestable  envió  al  Alcaide  del  castillo  de  Montanchez,  que  de- 
cían Pedro  de  Aguilar,  que  era  caballero  de  la  Orden  de  Santiago, 
á  le  decir  cómo  el  Rey  era  venido  ende,  é  que  ficiese  aquello  que 
con  él  habla  tratado.  Él  probó  poner  algunas  excusas,  más  por 
dar  á  entender  que  non  lo  facía  de  su  voluntad  que  por  otra  cosa, 
é  á  la  fin  hubo  de  facer  lo  que  con  el  Condestable  é  con  él  tenía 
concertado. 

Llegado  el  Rey  é  el  Condestable  al  castillo  de  Montanchez,  é  fe^ 
chos  por  su  persona  tres  mandamientos  á  este  Pedro  de  Aguilar 
que  gelo  entregase,  entregó  el  castillo  al  Tíov  ó  vínose  él  á  su  Mer- 
ced. El  Rey  lo  rescibió  bien,  é  fizóle  mercélf.  Jjió  luego  la  tenen- 
cia del  castillo  á  Eernan  López  de  Saldaña,  su  Camarero  é  su 
Chanciller,  que  con  él  había  ido,  del  cual  el  Rey  fiaba  todavía  más» 
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porque  le  fallaba  bien  leal  é  diligente  en  todas  cosas  é  por  causa 
'del  Coniáestable,  cuya  crianza  él  era,  como  dicho  habernos.  Des- 
pués que  Fernán  López  tovo  el  castillo,  Pero  Niño,  Señor  de  Óiga- 
les, se  quejaba  mucho  diciendo  que  él  había  mucho  trabajado  en 
aquella  tierra  por  servicio  dsl  Rey,  faciendo  todo  aquello  que  el 
Condestable  le  mandara  de  su  parte,  é  aun  que  por  su  mandado 
trabajara  él  asaz  porque  el  castillo  de  Montanchez  se  hubiese  por 
la  manera  que  se  hobiera,  é  que  el  Condestable  le  había  dicho  que 
desque  el  Rey  le  hobiese,  le  daría  la  tenencia  de  él. 

(El  Condestable  rogó  á  Ternand  López  que  la  dejase,  é  dejóla, 
é  fué  dada  la  tenencia  á  Pero  Niño;  é  pasados  días  después,  el  Con- 
destable tovo  manera  como  este  castillo  toviese  un  criado  suyo  que 
llamaban  Delvarado)  (1). 


CAPÍTULO  XLVIl. 

Cótno  algunos  de  los  que  estaban  con  los  Infantes  se  enviaron 
desnaturar  del  Rey,  é  la  carta  que  sobre  ello  e7iv¿6  {%). 

Estando  las  cosas  en  este  estado,  fueron  dados  al  Rey  por  uno 
que  decían  Conquista,  Haraute  que  se  llamó  del  Infante  don  Pe- 
dro, ciertos  escritos  firmados  de  los  nombres  de  algunos  de  los  es- 
cuderos ó  caballeros,  pero  non  de  estado  de  tres  rocines  arriba, 
(3)  (que  estaban  con  los  Infantes  don  Enrique  é  don  Pedro,)  (4)  el 
uno  de  los  cuales  se  llamaba  Diego  de  Medina,  é  el  otro  ...  (5),  por 
los  cuales,  en  ñn  de  muchas  razones  en  ellos  contenidas,  se  envia- 
ron desnaturar  del  Rey.  E  porque  las  razones  porque  decían  que 
esto  fadan  paresce  por  una  carta  que  el  Rey  sobre  ello  mandó  dar 
é  envió,  é  parescen  otrosí  las  razones  que  el  Rey  decía  porque  su 
desnaturamiento  non  había  lugar,  é  cómo  su  Merced  era  de  usar 


(1)  Tachado  lo  comprendido  entre  paréntesis,  y  al  margen:  Hay  en  el  orígrinal 
blanco  de  diez  renglones. 

(2)  Tachado. 

(3)  Tachado. 

(4)  Al  margen:  Asi  está  en  el  original. 

(5)  En  blanco  en  el  original. 
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con  ellos  é  con  todos  los  otros  que  en  semejante  caso  faesen  más. 
de  clemencia  que  de  rigor^  pónese  aquí  el  traslado  de  ella,  cuyo  te« 
ñor  es  este  que  se  signe: 

Don  Juan,  etc.  A  todos  los  mis  subditos  é  naturales  que  ssta- 
des  con  los  In&ntes  don  Enrique  é  don  Pedro,  é  con  cada  uno  de 
ellos,  é  vos  enviastes  desnaturar  de  mi,  sepades  que  yo  vi  cier« 
tos  escritos  que  se  dicen  ser  firmados  de  vuestros  nombres  é  signa- 
dos de  Escribano  público,  los  cuales  me  fueron  dados  por  Conquish 
ta,  Haraute  que  se  dice  del  Infante  don  Pedro,  en  que  se  contiene 
que  vos  desnaturados  de  mi  é  de  mis  reinos  é  Señoríos,  porque  de- 
cides que  yo  he  mandado  desheredar  al  Infante  don  Enrique  é  ¿ 
vos  prender  6  matar  á  tuerto^  é  que  yo  mando  facer  proceso  con-^ 
tra  vosotros  sobre  caso  de  traición  é  sin  dar  audiencia  segura,  é 
por  esto  decides  que  vos  podedes  desnaturar  é  desnaturades  de  mi,, 
según  que  más  largamente  en  los  dichos  vuestros  escritos  se  con-^ 
tiene.  Lo  cual  todo  por  mí  visto,  porque  las  cansas  por  vos  en  loa 
dichos  vuestros  escritos  expresados  non  son  ansí  en  fecho,  nin  ta- 
les por  que  según  las  leyes  é  fueros  é  derechos  de  mis  reinos  el  tal 
desnaturamiento  haya  lugar,  nin  pueda,  ni  deba  sar  fecho  nin  res- 
cibido,  yo  non  le  rescibo  nin  do  lugar  á  él.  £  yo  non  mandé  des^ 
heredar  á  tuerto  al  dicho  Infante,  nin  el  desheredamiento  de  él  se- 
ria sin  es  caso  suficiente  para  se  poder  desnaturar  de  mi  vos  ni 
otros  cualesquier  mis  subditos  é  naturales,  ni  las  leyes  de  mi  regna 
dan  lugar  á  lo  tal. 

E  cerca  de  lo  que  atañe  al  dicho  Infante,  las  cosas  é  fechos 
como  han  pasado,  así  en  los  tiempos  pasados  como  el  presente,  no- 
torios son,  en  tal  manera  que  se  non  pueden  encobrir,  é  non  es  ne- 
cesario de  los  aquí  repetir,  ca  todos  los  de  mis  regnos,  é  aún  los  d& 
los  regnos  comarcanos  lo  saben.  E  cuanto  atañe  á  vos,  la  verdad  ea 
que  yo  no  vos  mandé  prender  nin  matar  á  tuerto,  como  en  vuestros 
escritos  decides^  nin  tal  cosa  podría  parescer  con  verdat.  E  en  lo 
que  decides  del  proceso  que  se  face  contra  vos  sobre  caso  de  trai^ 
cion,  bien  es  verdat,  é  por  las  cartas  por  mi  en  esta  razón  dadas 
está  largamente  recontado  que  el  mi  Procurador  Fiscal  é  Promo-^ 
tor  de  la  mi  justicia  propuso  contra  vos  ciertas  acusaciones  é  de« 
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sunciaciones  diciendo  vosotros  haber  fecho  é  consentido  contra  mi  é 
en  mi  deservicio  é  de  mis  reinos  é  Señoríos  algnnas  cosas  porque 
diz  qae  ajades  encorrido  en  el  dicho  caso;  é  me  pidió  que  manda- 
se proceder  por  ello  contra  vos  é  contra  vuestros  bienes.  É  coma 
quier  que  á  mí  fué  asaz  grave  é  me  desplugo  muy  mucho  ser  con- 
tra vos,  mis  subditos  é  naturales,  tales  cosas  denunciadas,  pero  con- 
siderando que  yo,  como  Bey  é  Señor,  sin  gran  cargo  mío  non  po- 
dría denegar  la  justicia  que  por  Dios  me  es  encomendada  en  estoa 
mis  regnos  é  Señoríos;  é  porque  otros  se  recelasen  de  lo  tal,  hobe- 
necesariamente  de  oir  las  dichas  denunciaciones;  é  non  embargan- 
te que  los  fechos  pasados  eran  notorios,  é  los  Beyes  onde  yo  venga 
acostumbraron  en  lo  tal  facer  sus  procesos  acelerados,  yo,  dejada 
aquella  vía  é  tomada  otra  más  piadosa,  mandé  dar  é  di  mis  carta» 
de  emplazamiento  contra  vosotros  para  que  pareciésedes  ante  mí  á 
responder  é  vos  excusar  é  decir  de  vuestro  derecho  todo  lo  que 
quisiésedes,  en  los  términos  que  las  leyes  de  mis  reinos  mandan.  K 
después  de  esto,  yo,  acatando  vosotros  ser  mis  naturales,  é  porque  á 
mí  sería  gran  dolor  si  contra  los  tales  yo  hobiese  de  dar  sentencia 
sobre  tal  caso,  é  queriendo  vos  reducir  á  mi  servicio  é  á  la  tierrra 
donde  sodea  naturales,  é  porque  non  fnésedes  apartados  de  los  esta- 
dos é  honras  que  de  mí,  como  de  vuestro  Bey  é  Señor  natural  é  de 
vuestra  tierra  podíades  haber,  nin  ser  condenados  de  tan  abomina- 
ble mácula,  é  lepra  é  muerte  como  es  la  traición,  omiso  todo  rigor, 
é  movido  á  piedad,  é  queriendo  usar  de  lo  que  nuestro  Señor  Dios,, 
por  su  inñnita  clemencia  usa  con  el  humanal  linaje,  disimulanda 
los  sus  pecados  é  errores,  é  siguiendo  el  mandamiento  que  él  mis- 
ino £zo  por  su  Santo  Evangelio,  diciendo:  Sed  misericordiosos  y  asi 
C07H0  el  vuestro  padre  celestial  es  misericordioso,  yo  mandé  dar  é 
di  mis  cartas  de  perdón  é  restitución  en  el  primer  estado  á  vos  é  á 
los  otros  mis  subditos  é  naturales  que  estados  con  los  dichos  In- 
fantes, tanto  que  vos  viniésedes  para  mí  é  á  mi  servicio  durante 
los  dichos  términos;  é  los  que  fueron  obedientes  é  vinieron  á  mí,  ya 
non  los  desheredé  nin  mandé  matar  nin  prender,  antes  los  reconci- 
lié é  restituí,  habiéndome  con  ellos  piadosa  é  misericordiosamente, 
non  solamente  como  Bey  é  Señor  con  sus  vasallos  é  subditos  é  natu- 
xales,  mas  como  padre  con  hijos;  é  les  mandé  desembargar  é  entre- 
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gar  sus  bienes  é  todo  lo  que  de  mi  tenían,  é  aún  les  fice  é  acrecenté 
otras  ranchas  mercedes,  según  que  á  todos  es  notorio.  E  á  los  que 
non  vinieron  y  están  endurecidos  en  su  mal  propósito,  yo,  acatada 
la  naturaleza  que  conmigo  han,  é  habiendo  inmenso  y  entrañable 
dolor  de  la  su  grau  desaventura  en  que  por  no  venir  á  mi  páresela 
querer  incurrir,  é  por  los  excusar  de  tan  gran  error,  y  esperando 
que  se  enmendarían,  é  usando  de  aquello  que  nuestro  Señor  dice: 
A^on  quiero  la  muerte  del  pecador,  mas  quiero  que  se  convierta  é 
tiva,  les  prorrogué  ó  alargué  más  término  en  que  viniesen  á  mí  y 
pudiesen  gozar  é  gozasen  del  dicho  perdón;  é  con  todo  eso,  fasta 
aquí  non  sodes  venidos,  de  que  á  mí  es  gran  desplacer.  De  lo  cual 
todo  claramente  paresce  que  puede  ser  visto  a  todos  si  todos  los 
que  así  fueron  llamados,  é  aun  vinieron  é  vienen,  han  é  pueden 
haber  de  mí  audiencia  segura,  é  en  la  manera  que  son  tratados;  é 
si  los  que  cerca  de  raí  son  los  han  embargado  ó  dañado  en  cosa 
alguna,  como  de  voluntad  é  contra  toda  verdad  se  dice  por  los  di- 
<;hos  escritos;  lo  contrario  de  los  cuales  paresce  de  cada  día  por  ex- 
periencia, la  caal  es  maestra  muy  eñcaz  de  las  cosas,  é  lo  han  visto 
é  ven  por  la  obra  todos  los  que  lo  quieren  ver;  é  cerca  de  mi  son 
buenas  é  notables  personas,  é  de  grandes  linajes  é  estados,  é  auto- 
ridad, é  otrosí  fiables  é  de  gran  lealtad,  é  non  tales  como  en  vues- 
tros escritos  se  contienen.  Lo  cual  se  ha  mostrado  é  demuestra  asi 
por  obra,  ca  si  ellos  tales  fuesen  como  vos  decides,  non  bebieran 
procurado,  según  procuran,  vuestra  reconciliación  é  restitución, 
suplicándome  sobre  ello  de  cada  día,  según  que  lo  han  fecho  é  fa- 
<^n.  E  asi  el  mal  decir  debiera  ser  excusado,  ca  gran  vergüenza  es 
ser  á  mí  por  vosotros  enviadas  tales  cosas  como  en  vuestros  escri- 
tros  so  contienen,  sabiendo  Dios  é  todo  el  mundo  todas  las  cosas 
como  han  pasudo  fasta  hoy,  é  de  cuánta  clemencia  yo  he  usado  é 
uso  con  mis  naturales,  así  otorgándoles  perdón  general  de  todo  lo 
pasado,  según  gelo  otorgué  en  Segovia,  é  graciosamente  como  to- 
dos saben,  como  después  habiéndome  tan  piadosa  é  graciosamente 
como  todos  saben  con  los  que  á  mi  obediencia  han  venido. 

E  el  inducimiento  que  decides  en  vuestros  escritos,  non  cabe  en 
mi,  ni  yo  daría  lugar  á  ello,  é  lo  contrario  dallo  se  paresce  por  la 
experiencia.  E  así  cesan  las  razones  por  que  decides  que  vos  desna- 
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turades  de  mi,  mayormente  pues  que  non  son  legitimas  nin  sufi- 
cientes nin  verdaderas,  mas  simuladas  é  fictas  é  coloradas,  de  las 
cuales  se  puede  bien  verificar  aquello  que  se  escribe  por  el  sabio,  do 
dice:  «Ocasión  busca  el  que  se  quiere  parür  de  su  amigo».  É  asi  los 
que  tal  vía  de  desnaturar  tienen,  claro  paresce  querer  buscar  é  catar 
colores  é  ocasiones  para  se  apartar  é  desnaturar  de  mi,  contra  todo 
derecho  é  razón,  é  justicia  é  debdo  de  naturaleza.  A  lo  cual  yo^ 
bisando  de  mi  oficio  Keal,  é  de  lo  que  es  propio  á  mí,  non  he  dado 
nin  entiendo  dar  causa  nin  lugar,  ni  por  vosotros  ser  acusados  é 
denunciados  ante  mí  de  caso  de  traición;  é  vos  yo  mandar  llamar 
.para  vos  oir  sobre  ello  fué  ni  es  caso  porque  vos  pudiésedes  des- 
naturar de  mí,  nin  por  ende  yo  debía  cesar  el  proceso  contra  vos- 
'otros.  Ca  todos  pueden  bien  ver  y  entender  que  muy  gran  inconve- 
niente sería  si  por  el  tal  desnaturar  el  proceso  cesase  é  debiese  ce- 
sar; é  aquello  seria  dar  causa  que,  en  esfderzo  de  lo  tal,  cada  uno 
pudiese  usar  de  su  voluntad  é  cometer  lo  que  quisiese,  entendiendo 
-que  non  había  de  ser  punido  por  ello,  lo  cual  sería  contra  Dios  é 
-contra  toda  la  justicia,  é  derecho,  é  razón  natural,  é  las  leyes  de 
mis  regnos  non  lo  sufren  nin  dan  lugar  á  ello. 

É  por  ende,  yo  non  curando  del  dicho  desnaturamiento,  como 
•de  aquel  que  non  La  lugar  nin  vigor,  é  queriendo  continuar  é 
•continuando  mi  buen  propósito  é  santa  intención  que  siempre 
hobe  é  be  en  estos  fechos,  é  teniendo  los  brazos  abiertos  para  vos 
reducir  é  reconciliar  á  mí  é  á  la  tierra  donde  sodes  naturales, 
-é  non  queriendo  dar  lugar  que  seades  dañados  é  perdidos,  aun- 
que algunos  lo  quieran,  mas  desbando  excusar  en  cuanto  sea  posi- 
He,  é  razón  lo  pueda  sufrir,  que  natural  alguno  mío  non  haya 
por  mí  de  ser  condenado  de  tan  terrible  é  espantoso  caso,  é  por- 
que Dios  é  todo  el  mundo  vean  cual  fué  é  es  mi  voluntad  cerca 
-de  los  mis  naturales  é  subditos,  yo,  por  la  presente,  de  Tai  pro- 
pto  motil  é  cierta  scíencia  o  poderío  Keal,  ordenado,  é  aún  abso- 
luto, de  que  quiero  usar  en  esta  parte  si  vos  vinióredes  para  mí 
¿  á  mi  servicio  del  día  de  la  data  de  esta  mi  carta  fasta  nueve 
días  primeros  siguientes,  perdono  á  vos  ó  á  cada  uno  de  vos  todo 
lo  sobredicho,  é  cada  cosa  de  ello,  é  todos  los  otros  crímenes,  é 
delitos  é  maleficios,   del  caso  mayor  fasta  el  menor,  é  vos  dó  por 

Tomo  C.  11 


162 

libres  é  quitos  de  todo  ello  á  vos  é  á  vuestros  bienes  é  á  vuestros 
linajes,  é  vos  restituyo  en  vuestra  buena  fama  é  en  el  primer  es- 
tado en  que  érades  ante  de  todo  lo  sobredicho,  é  mando  que  voa 
sean  desembargados  é  entregados  todos  vuestros  bienes  é  oñcios,  á 
aún  vos  entiendo  facer  mercedes;  é  prometo  por  mi  fe  Real  de  vos 
guardar  é  mandar  guardar  este  dicho  perdón  é  dispensación  contra 
cualesquier  lej^es,  é  ííieros,  é  derechos,  é  ordenamientos,  é  fazañaa. 
é  estilos  é  costumbres  que  contra  esto  sean,  é  los  abrogo  é  deroga 
en  cuanto  á  esto  atañe.  £  si  del  dicho  perdón  non  quisierdes  usar,, 
é  queredes  ser  por  mi  oidos^  yo  vos  seguro  é  prometo,  como  susodi- 
cho es,  de  vos  dar  é  daré  audiencia  segura,  é  de  vos  oir  buenamen- 
te, é  guardar  todo  vuestro  derecho.  Pero  si  todavía  vos  quisiéredea. 
facer  indignos  de  la  mi  gracia  é  merced,  é  persistir  en  vuestra  per- 
tinacia é  gran  desaventura  é  crudelidad,  non  habiendo  vergüenza 
de  Dios  nin  de  mi,  nin  recelo  nin  deshonra  de  vos  mismos  nin  d& 
vuestra  fama  é  honor,  nin  de  vuestros  linajes  nin  de  vuestra  tie- 
rra, é  olvidada  la  lealtad  que  me  debedes  á  la  tierra  donde  sodes. 
naturales,  é  los  beneficios  que  vos  é  los  de  vuestro  liuaje  recebistes. 
de  mí  é  de  los  Reyes  de  gloriosa  memoria,  mis  progenitores,  en  cd 
dicho  término  non  quisiéredea  venir  nin  viniéredes  á  mi,  que  so 
vuestro  Rey  é  Señor  natural,  é  con  tanto  amor  é  dilección  vos  en- 
tiendo tratar,  recibir  é  reconciliar;  é  cegados  los  ojos  del  vuestra 
entendimiento  quisierdes  dejar  de  aceptar  la  vía  derecha  é  camino 
real  por  seguir  otras  vías  siniestras;  de  lo  cual,  si  así  fuese,  lo  que 
Dios  non  quiera,  3^0  habría  gran  dolor  é  pesar  (1)  por  vos  ser  mis 
naturales,  considerando  que  según  Dios  é  razón,  so  tonudo  de  ad* 
ministrar  é  facer  justicia,  lo  cual  denegar  no  puedo.  E  porque  sea 
ejemplo  á  otros  que  se  non  atrevan  á  facer  lo  tal  nin  semejante^ 
apercibo  vos  que,  non  curando  del  dicho  vuestro  desnatur amiento, 
pues  que  de  derecho,  é  según  leyes  é  fueros  de  mis  reinos  no  hay 
verdaderamente  caso  porque  pudiese  ser  fecho,  nin  ha  lugar  niu 
debe  ser  receptado  á  vuestra  muy  gran  culpa;  yo  mandaré  proce^ 
der  é  procederé  contra  vos  é  contra  vuestros  bienes  cuánto  é  coma 
é  según  que  las  leyes  de  mis  reinos  quieren  en  tal  caso. 


(1)    Al  margen:  Hasta  aquí  ee  haUó  en  el  original,  y  falta  el  pliego  siguiente. 
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Dada  en  Cáceres,  veintiséis  días  de  Diciembre,  año  del  nasci- 
miento  de  Nuestro  Señor  Jesucristo  de  mil  é  cuatrocientos  é  veinte 
é  nueve  años.— YO  EL  REY. 

Yo  el  dotor  Eernando  Diaz  de  Toledo,  Oidor  é  Eeferendador 
del  Key  é  su  Secretario,  la  fice  escrebir  por  su  mandado. 

Estando  el  Key  en  esta  tierra,  vinieron  á  él  ciertos  caballeros 
moros;  los  unos  venían  por  Embajadores  del  Bey  de  Granada, 
don  Mahomad,  que  era  mozo  de  días,  al  cual  había  el  Bey  otor- 
gado treguas,  según  que  dicho  habernos;  é  los  otros,  por  don  Ma- 
homad  Abenazar,  que  se  llamaba  eso  mismo  Hey  de  Granada,  é 
otramente  se  decía  el  Rey  ezquiei'do. 

Los  de  la  parte  del  Rey  pequeño  pedían  al  Rey  ayuda  contra 
el  Rey  ezquierdo,  é  contra  muchos  del  reino  de  Granada  que  con 
ól  eran,  diciendo  que  el  Rey  ezquierdo  tenia  cercado  al  Rey  pe- 
queño en  el  Alhambra,  é  le  entraba  ó  tomaba  todo  su  reino;  é  que 
el  Rey  le  debía  ayudar  contra  cualquier  que  le  quisiese  echar  de 
su  reino,  por  ser  en  treguas  con  él.  E  decían  que  si  al  Rey  plu- 
^iese  de  le  ayudar,  que  entrase  en  su  reino  de  Granada  podero- 
samente, é  enviase  sus  gentes  de  armas  que  entrasen,  faciendo 
guerra  é  conquistando  é  tomando  lugares,  é  haciendo  todos  los 
otros  daños  que  pudiese  facer,  en  caso  que  según  las  condiciones 
de  las  treguas  que  en  ello  tenían  non  podía  el  Rey  nin  sus  gentes 
entrar  en  el  reino  de  Granada,  ni  el  Rey  de  Granada  en  el  reino 
del  Rey;  ca  el  Rey  de  Granada,  su  Señor,  le  daba  licencia  para 
que  entrase  é  ficiese  toda  la  guerra  que  pudiese;  é  decían  que  el 
Rey,  su  Señor,  sería  su  vasallo  del  Rey,  é  faria  lo  que  le  man-» 
dase. 

Los  del  Rey  ezquierdo  dijeron  que  bien  sabía  el  Rey  cómo 
enviara  su  Embajador  al  Rey  de  Túnez,  pariente  del  Rey  ez- 
quierdo^ é  que  él  le  diera  su  favor  é  ayuda  para  que  hobiese  el 
dicho  reino,  del  cual  le  había  echado  el  Rey  peqncño\  é  que  so  est.-^ 
esfuerzo,  el  Rey,  su  Señor,  viniera  al  reino  de  Granada,  en  el 
cual  era  bien  recibido  por  las  ciudades  é  villas  é  lugares  de  él, 
salvo  que  el  Rey  pequeño  estaba  en  el  Alhambra,  donde  él  lo  tenia 
cercado;  é  que  lo  enviaba  facer  saber  al  Rey,  porque  enteudía  que 
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habría  de  ello  placer;  por  ende,  que  el  Bey,  su  Señor,  daba  mu- 
chas gracias  al  Rey  por  ello,  é  que  le  pedía  por  merced  que  pues 
asi  era  venido,  é  en  tal  estado  estaba  su  fecho,  que  non  le  plu- 
guiese dar  favor  nin  ayuda  al  Eey  pequeño  contra  él. 

El  Rey,  oidas  sus  razones  de  todos  estos  Embajadores,  res- 
pondióles que  él  enviaría  su  giensajero,  con  el  cual  respondería  á 
cada  uno  de  los  Keyes.  Estos  Embajadores  non  vinieron  en  un 
tiempo,  mas  bien  cerca  unos  de  otros. 

Algunos  días  después,  el  Bey  envió  á  Granada  á  aquel  mismo 
mensajero  que  enviara  al  Bey  de  Túnez  sobre  esta  venida  del 
Bey  ezquierdo,  A  este  llamaban  Lope  Alfonso,  vecino  de  la  ciudad 
de  Murcia,  é  uno  de  los  Regidores  de  ella,  é  era  caballero. 

Mandóle  que  viese  el  estado  en  que  estaban  los  fechos  entre  los 
dichos  R^yes,  que  se  llamaban  de  Granada,  é  dijese  al  Rey  ez- 
quierdo  lo  que  al  Rey  era  enviado  cometer  por  parte  del  Rey^^- 
queño;  lo  cual  non  había  querido  aceptar  por  su  contemplación  é 
del  Rey  de  Túnez,  su  pariente,  aunque  sin  cargo  alguno  del  Rey 
ezquierdo  nin  del  Rey  de  Túnez  lo  podía  bien  facer,  porque  él 
tardara  tanto  su  venida  al  reino  de  Granada,  que  el  Rey  bebiera 
necesario  de  otorgar  treguas  al  Rey  pequeño;  é  después  de  otorga- 
das, non  podía  honestamente  ayudar  al  Rey  ezquierdo,  cuanto 
daño  le  podía  venir  si  él  diese  su  ayuda  contra  el  Rey  pequeño,  é 
que  estaba  en  razón  que  él  reconociese  al  Rey,  dándole  algunos 
lugares  é  castillos  fronteros,  é  alargando  en  los  servicios  y  parias 
de  cada  año. 

Este  Lope  Alfonso  fué  á  Granada,  é  falló  al  Rey  ezquierdo 
que  combatía  el  Alhambra,  donde  estaba  el  Rey  pequeño,  muy  de 
recio,  é  díjole  todo  lo  que  el  Rey  le  mandó. 

El  oyóle  bien  su  razón,  é  fué  de  él  bien  recibido,  pero  alargó 
la  respuesta  fasta  ver  lo  que  podía  facer  en  aquel  combate  en  que 
estaba.  E  en  cuanto  Lope  Alfonso  ende  estuvo,  se  dio  el  Alham- 
bra al  Rey  ezquierdo  por  pleitesía,  é  tomó  al  Rey  pequeño^  é  á 
un  Infante,  su  hermano,  é  enviólos  á  un  castillo  que  dicen  Salo- 
breña, á  donde  se  acostumbran  poner  en  aquel  regno  los  Infantes 
presos. 

Después  que  el  Rey  ezquierdo  sosegó  en  el  Alhambra,  é  fué 
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más  apoderado  en  la  ciudad  de  Granada  é  en  su  regno,  dijo  á  este 
mensajero  del  Rey  que  enviaría  sus  mensajeros,  con  los  cuales  res- 
pondería al  Bey  á  todo  lo  que  de  su  parte  le  había  dicho,  é  en  tanto 
que  los  concertaba,  que  él  se  detuviese,  porque  viniesen  en  uno 
al  Rey. 

Al  tiempo  que  dijimos  que  entrara  gente  de  Vizcaya  é  de 
Guipúzcoa  en  Navarra,  los  capitanes  de  la  gente  de  Vizcaya  eran 
Gonzalo  Gómez  de  Butrón,  del  Solar  de  Butrón,  é  Gómez  de  Bu- 
trón, su  hijo,  del  Solar  de  Muxica,  por  cuanto  era  nieto  de  Juan 
Alfonso  de  Muxica,  hijo  de  su  hija,  que  non  quedara  hijo  varón 
que  heredase  el  Solar.  El  del  Solar  de  Arteaga,  Hortun  García  de 
Arteaga,  é  del  Solar  de  Urquiza  había  de  ir  Juan  de  Avendaño, 
que  era  Señor  del  Solar;  el  cual,  porque  estaba  doliente  á  la  sazón, 
non  pudo  ir.  E  porque  estos  Capitanes  lo  habían  fecho  bien  en 
servicio  del  Rey,  é  quemaran  machos  lugares,  é  ñcierau  asaz 
daños  en  el  reino  de  Navarra,  Pedro  de  Velasco,  Camarero  mayor 
del  Rey,  é  Pero  Manrique,  Adelantado  mayor  del  reino  de  León, 
que  estaban  en  Logroño,  é  por  esa  frontera,  acordaron  de  enviar 
llamar  por  virtud  de  una  carta  de  creencia  que  del  Rey  tenían  á 
estos  caballeros.  Señores  de  los  Solares  de  Vizcaya,  que  dicho  ha- 
"bemos,  que  viniesen  con  la  más  gente  que  pudiesen  á  aquella  frou- 
tera  donde  ellos  estaban,  porque  entendían  embargar  el  paso  al 
Rey  de  Navarra,  que  decían  que  venía  con  mucha  gente  á  Brio- 
nes,  que  estaba  por  él,  é  pelear  con  él. 

Estos  caballeros  vinieron,  é  trujeron  de  sus  Solares  é  de  pa- 
rientes suyos  fasta  tres  mil  ornes  de  pie,  ballesteros  é  lanceros; 
é  al  tiempo  que  llegaron  donde  el  Adelantado  Pedro  Manrique  a 
tedro  de  Velasco  estaban,  ya  el  Rey  de  Navarra  había  dejado  su 
venida  á  Briones;  é  por  ende,  partióse  el  Adelantado,  é  vínose 
para  el  Rey;  é  Pedro  de  Velasco,  veyendo  que*  pues  tanta  gente 
asi  era  ayuntada,  que  sería  bien  que  ñciesen  alguna  entrada  en 
Navarra,  acordó  de  ir  con  ellos  é  con  la  gente  que  él  tenia,  que 
serían  fasta  quinientos  omes  de  armas,  sobre  la  villa  de  San  Vi- 
cente de  Navarra,  que  era  á  una  legua  de  Haro;  ó  un  día  del  mes 
de  Noviembre  de  este  año  que  la  historia  habla,  fué  allá,  é  cercó 
en  derredor  todo  lo  que  se  pudo  cercar,  que  non  era  de  la  parte 
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del  castillo,  é  combatió  la  villa  muy  reciOt  teniendo  en  ello  baena 
ordenanza,  é  fueron  asaz  feridos  en  el  combate.  Los  de  la  villa 
fueron  tanto  aquejados,  é  machos  de  ellos  feridos,  que  la  hubieron 
de  dejar,  é  subiéronse  al  castillo. 

Estaba  por  Capitán  en  esta  villa  un  caballero  de  Navarra  que 
llamaban  Mosen  Galceran,  de  (1)  ...  entró  Pedro  de  Velasco  con 
toda  la  gente  que  con  él  era,  así  de  pie  como  de  caballo  en  la  villa, 
é  comenzaron  luego  á  robar  lo  que  fallaban,  é  quemar  las  casas» 
unos  por  unas  partes,  é  otros  por  otras,  non  guardando  la  orde- 
nanza que  en  la  cerca  é  en  ul  combate  primero  to vieran,  nin  &- 
ciendo  mención  de  la  gente  de  armas  que  en  el  castillo  estaba,  nin 
de  los  de  la  villa  que  á  él  se  acogieran;  por  lo  cual  acaesció  así, 
que  andando  Gómez  de  Butrón  con  poca  gente  por  una  calle,  cerca 
del  castillo,  non  mucho  apercebido,  descendieron  á  él  gente  de 
armas  del  castillo,  é  comenzaron  á  pelear  contra  él;  é  sopólo  luego 
Gonzalo  Gómez  de  Butrón,  su  padre,  é  fué  en  su  ayuda,  non  con 
tanta  gente  como  le  era  menester,  porque  se  apresuró  mucho;  é  de 
tal  gutsa  se  volvió  la  pelea  entre  ellos,  que  antes  que  lo  supiese 
Pedro  de  Velasco  é  los  más  que  con  él  entraron,  fué  muerto  Gon* 
zalo  Gómez,  ó  tomado  á  prisión  Gómez  de  Butrón,  su  hijo,  ó  mu- 
rieron eso  mismo  algunos  de  la  una  parte  é  de  la  otra;  é  cuando 
Pedro  de  Velasco  vino  á  los  acorrer,  los  del  castillo  eran  vueltos  á 
donde  salieron.  E  pues  vio  el  Capitán  que  estar  en  la  villa  non 
traeria  provecho,  antes  rescibiria  daño  la  gente  de  los  del  castillo, 
fecho  el  daño  que  en  ese  día  se  pudo  facer  en  la  villa,  salió  de 
ella,  é  volvióse  abajo. 

En  e^te  combate,  é  en  toda  esta  facienda,  se  bebieron  bien  Pero 
Alvarez  de  Padilla,  Señor  de  Coruña  é  de  Calatañazor,  que  era 
primo  de  Pedro  de  Velasco  é  era  en  su  casa,  el  cual  fué  ferido  en 
el  combate  de  una  saeta  por  el  brazo,  é  otro  caballero  que  llama- 
ban García  Sánchez  de  Al  varado,  é  fuera  crianza  de  Juan  de 
Velasco,  é  Ayo  de  Pedro  de  Velasco,  en  su  menor  edad.  Era  do 
buen  entendimiento  ó  de  buen  esfuerzo,  é  aso  mismo  se  bebieron 
€n  ello  bien  otros  caballeros  é  escuderos  de  la  casa  de  Pedro  de 
Velasco. 


(1)    En  blanco  en  el  orig-inal. 
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En  este  tiempo,  estando  Diego  Pérez  Sarmiento,  Kepostero 
tnayor  del  Eej,  en  sn  lugar,  qae  llaman  la  Bastida,  qae  partía  tér- 
mino con  Navarra,  algunos  caballeros  navarros  que  estaban  en  la 
"frontera  tentaban  de  entrar  en  esa  comarca  por  facer  daño,  según 
que  muchas  veces  los  rescibían;  ó  acaesció  que  un  día  quiso  entrar 
un  caballero  que  había  nombre  Sancho  de  Londoño,  é  era  Maris- 
-cal  del  Key  de  Navarra;  é  entrando,  salió  á  él  de  la  Bastida 
Diego  Pérez  Sarmiento  con  fasta  ...  (1)  de  caballo,  é  ...  (2)  omes  de 
pie.  Como  quier  que  el  Mariscal  traía  mucha  gente  contra  Diego, 
así  de  caballo  como  de  pie,  Diego  Pérez  cometió  al  Mariscal,  é 
pelearon  asaz  recio;  pero  derramáronse  la  gente  del  uno  é  del  otro 
por  una  parte  é  otra  en  tal  manera,  que  peleando  el  Mariscal  á 
tina  parte  donde  non  estaban  tantos  de  los  suyos  cuantos  le  fue- 
ran menester,  é  caído  de  su  caballo  ya  porque  ocasión,  sentido  por 
Diego  Pérez  que  aquel  era  el  Capitán,  como  muy  ardid  é  muy 
^esforzado  caballero  que  él  era,  en  caso  que  pasaba  ya  da  sesenta 
años,  fué  muy  apresuradamente  á  aquella  parte  donde  el  Mariscal 
«cayera^  é  peleó  con  los  que  con  él  estaban,  é  prendiólo;  é  sin  tar- 
•danza  alguna,  tovo  su  camino  con  él  para  su  lugar.  Desque  los 
suyos  del  Mariscal  lo  sopieron^  asi  los  que  estaban  derramados 
-como  los  que  después  venían,  preso  su  Señor,  non  bebieron  es- 
fuerzo de  más  pelear.  Algunos  omes  de  caballo  é  de  pie  murieron 
■de  una  parte  é  de  otra,  pero  el  que  prendió  el  Capitán  levó  lo  mejor. 

Pocos  días  después,  el  día  de  San  Martin  de  Noviembre, 
acaesció,  que  estando  Iñigo  López  de  Mendoza,  Señor  de  Hita  é 
^e  Buitrago  en  Agreda,  que  era  Capitán  en  esa  partida,  como 
^icho  ha  la  historia,  entraron  de  Navarra  fasta  cuatrocientos  omes 
-de  caballo,  é  otros  tantos  de  pie,  bien  encabalgados  los  de  caballo, 
'é  bien  armados  los  de  pie,  á  la  manera  que  se  arman  en  Aragón. 
£ra  Capitán  de  esta  gente  Euy  Díaz  de  Mendoza,  que  llamaban 
^1  Calvo  t  que  vivía  con  el  Bey  de  Navarra,  del  cual  la  historia  ha 
fecho  algunas  veces  mención . 

Sabida  esta  entrada  por  Iñigo  López,  salió  de  Agreda  contra 
•ellos  con  fasta  ciento  é  cincuenta  omes  de  armas,  é  con  cincuenta 


(I)    En  blanco  en  el  origínaL 
<2}    ídem,  id. 
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jinetes  é  con  pocos  ornes  de  pie,  que  á  la  sazón  tan  de  rebato  noor 
pudo  más  haber;  é  en  un  campo  que  se  llama  de  Arabiana,  que  es. 
en  término  de  Castilla,  se  vieron  ¿ojo  los  unos  é  los  otros;  é  re^ 
queridos  por  Iñigo  López  los  suyos  quién  tomaría  el  avanguarda» 
alongada  la  respuesta  por  ellos,  é  vista  por  él  la  necesidad  é  peli- 
gro en  que  eran,  él  mismo  la  tomó  con  aquellos  suyos  de  quien 
más  se  fiaba,  é  ordenó  cómo  los  otros,  después  de  él  luego  fuesen. 
E  muy  esforzadamente  él  cometiendo  á  los  navarros,  é  ellos  á  él» 
rompió  con  la  gente  que  ordenó  para  su  avanguarda  toda  li%  ba- 
talla de  los  navarros  fasta  en  cabo,  donde  cayeron  de  unos  é  de 
otros;  é  como  viesen  los  de  Iñigo  López  que  en  pos  de  él  habían 
de  ir  la  gente  de  los  navarros,  que  era  muy  mucha  más  que  la 
suya,  é  que  él  rompiera  de  todo  punto  toda  la  batalla  de  ellos,  é 
pasara  allende,  non  se  esforzaron  á  seguir  su  Capitán,  nin  á  con- 
tinuar la  pelea  que  él  comenzara,  é  volvieron  las  espaldas  á  loa 
contrarios,  los  cuales  los  siguieron  gran  pieza.  E  como  quier  que 
vio  Iñigo  López  cómo  quedaba  con  poca  gente,  que  non  serian  máa 
de  •••  (1),  é  que  todos  los  otros  suyos  volvieron,  en  caso  que  estaba 
á  manifiesto  peligro,  é  como  cosa  vencida,  con  quedar  con  pocos  de 
los  suyos,  é  ser  la  gente  de  los  navarros  más  diez  tantos,  escogió 
antes  pararse  á  todo  peligro,  que  volver  las  espaldas.  Pero  púsose 
con  los  que  le  quedaron  en  un  cabezo  en  una  buena  ordenanza,  á 
fin  que  su  vencimiento  no  fuese  sin  gran  daño  de  los  contrarios.  É 
como  esta  pelea  comenzara  á  hora  de  nona  en  los  días  más  peque- 
ños del  año,  era  muy  cerca  la  noche;  en  tal  manera,  que,  tornados, 
los  navarros  del  alcance  en  pos  de  los  que  volvieron,  era  ya  en- 
trada la  noche,  que  non  los  consintió  cometer  á  los  que  en  el  ca-^ 
bezo  estaban,  é  tovioron  su  camino  derecho  para  Navarra,  donde, 
salieran;  é  ellos  pasados,  Iñigo  López  se  volvió  con  los  suyos  al. 
donde  saliera. 

Aqui  se  acaba  el  año  del  nascimiento  de  nueslro  Señor  é 

Salvador  Jhesucristo  de  Jiccccxxix  aüos^  é  de  aq%£ 

adelante  comienza  el  ano  de  mccccxxx  aíwSy  ¿del 

reynado  del  Rey  don  Juan  en  Castilla 

en  xxiui  años. 


(1)    En  blanco  en  el  original. 


Año  mccccxxx. 


CAPÍTULO  I  (1). 

« 

Entregado  al  Rey  el  castillo  de  Montanchez,  como  habernos  di- 
cho, acordó  de  ir  para  Albarquerque,  teniendo  que  desque  por  su 
persona  llegase,  los  Infantes  don  £nriqae  é  don  Pedro  le  entrega- 
rían luego  el  castillo,  lo  cual  non  se  fizo  ansí,  antes  pasaron  ende 
otras  cosas  mucho  en  contrario,  las  cuales,  porque  más  declaradas 
é  por  mayor  autoridad  estén  en  la  historia  como  pasaron,  por  ser 
cosas  muy  pesadas  é  graves,  mejor  es  de  decir  por  la  boca  del  Rey 
que  por  otro  alguno.  £  porque  adelante  sea  conoscida  la  buena  in- 
tención que  el  Rey  en  todo  ello  había,  paresció  conviniente  de  po- 
ner aquí  el  treslado  de  una  carta  que  el  Rey  envió  en  general  ¿ 
todos  los  Grandes  de  sus  reinos,  é  cibdades  é  villas  de  ellos,  por  la 
la  cual,  entre  otras  •cosas,  les  envió  facer  saber  cómo  se  hubieran 
con  él  los  Infantes  en  esta  razón,  é  cómo  él  con  ellos,  el  tenor  de 
la  cual  es  este: 

Don  Juan,  etc.  A  los  Duques,  é  Condes,  Perlados,  Ricos  omes, 
Maestres  de  las  Ordenes,  Priores,  é  á  los  del  mi  Consejo  é  Oidores 
de  la  mi  Audiencia,  é  al  concejo  e  Alcaldes,  Merino,  Regidores, 
caballeros^  é  escuderos  é  omes  de  la  muy  noble  cibdad  de  Burgos» 
cabeza  de  Castilla,  mi  Cámara;  é  á  loi^  otros  Consejos,  Alcaldes, 
Alguaciles,  Regidores,  caballeros  é  escuderos  é  omes  buenos  de 
todas  las  ciudades,  ó  villas,  é  lugares  de  los  mis  regnos  é  Señoríos» 
é  á  todos  otros  cualesquier  mis  subditos  é  naturales  de  cualquier 
estado,  é  condición,  preeminencia  é  digcidad  que  sean,  é  á  cada 
uno  de  vos,  salud  é  gracia. 


(1)    Carece  de  epígrafe  ó  sumario. 
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Bien  sabedes,  é  público  é  notorio  es  en  estos  mis  reinos  é  Seño- 
ríos,  é  aun  en  los  reinos  comarcanos,  los  grandes  beneficios,  gra- 
cias é  mercedes  que  de  mi  é  de  la  Corona  Keal  de  mis  reinos  res- 
cibió  el  Rey  don  Fernando  de  Aragón,  mi  tío,  que  Dios  haya,  é 
asimismo  con  cuánto  amor  é  honra  é  graciosamente  eran  sus  hijos 
por  mí  tratados  en  mis  reinos  é  Señoríos,  é  las  muchas  gracias,  é 
mercedes,  é  beneficios  é  dádivas  que  ellos  é  cada  uno  de  ellos  é 
otros  muchos  por  su  contemplación  de  mi  rescibieron,  é  lo  que  el 
Bey  don  Alfonso  de  Aragón  é  los  otros,  sus  hermanos,  con  gran 
desagradescimiento  é  desconoscimiento  ficieron  é  cometieron  con- 
tra  mí,  é  contra  la  Corona  Real  de  mis  reinos,  según  que  más  lar- 
gamente vos  lo  envié  notificar  por  ciertas  mis  cartas  que  en  esta 
razón  mandé  dar;  é  en  cómo  el  Infante  don  Pedro  se  hobo  alzado 
•contra  mí  en  el  castillo  de  Peñafíel  con  gente  de  armas,  tenién- 
dolo bastecido  de  viandas  é  otros  pertrechos  contra  mi  voluntad 
é  defendimiento,  é  non  me  queriendo  recibir^  ni  rescibiendo  en  el 
dicho  castillo,  aunque  por  mí  le  fué  mandado  por  muchas  veces;  é 
después  se  él  vino  para  mi,  é  yo,  movido  á  piedad,  non  parando 
mientes  á  sus  errores,  é  queriéndolo  reconciliar  á  mí,  por  el  deudo 
que  conmigo  habia,  le  dije  é  mandé  que  estoviese  presto  para  lo 
que  le  yo  mandare,  é  se  non  pusiese  en  tales  nin  semejantes  cosas 
dende  en  adelante,  é  que  yo  le  heredaría  en  mis  reinos,  según  perte- 
nescía  á  su  estado,  é  le  faría  otras  muchas  mercedes;  ó  aun  por 
•estonce  le  ficiera  cierta  merced,  de  lo  cual  me  dijo  ser  contento, 
teniéndomelo  en  mucha  merced.  É  después  de  esto,  el  dicho  Infante 
don  Pedro  continuando  su  non  buen  propósito,  se  partió  de  Medi- 
na del  Campo,  donde  á  la  sazón  estaba  con  cierta  gente  de  armas^ 
é  porque  á  mí  fué  dicho  cómo  él  se  partiera  de  la  dicha  villa,  é 
quisiera  facer  algún  movimiento  en  mi  deservicio,  yo  le  envié  man- 
dar por  dos  veces  que  se  detoviese^  pues  que  mi  intención  era  de 
lo  honrar,  é  heredar  é  hacer  muchas  mercedes;  el  dicho  Infante 
non  lo  quiso  facer,  nin  cumplir  mi  mandado,  antes  procedió  por  su 
mal  camino  adelante,  é  se  fué  para  el  Infante  don  Enrique,  el 
cual,  después  que  partió  de  mis  reinos  con  los  dichos  Reyes,  sus 
hermanos,  se  había  tornado  á  ellos;  é  se  juntaron  amos  en  uno  con 
ciertas  gentes  de  armas  é  de  pie,  é  han  andado  robando  é  destru- 


ni 

yendo  é  quemando  mi  tierra,  é  combatiendo  villas,  é  castillos  é 
fortalezas,  é  matando  é  prendiendo  ornes,  é  ranzonándolos,  é  ía,^ 
€Íendo  otros  machos  males  é  daños  en  mi  deservicio  é  menosprecio, 
segan  que  es  notorio  en  estos  mis  regnos.  E  yo,  seyendo  certificado 
de  las  cosas  sobredichas,  fechas  é  cometidas  por  los  dichos  Infan- 
tes, é  estando  á  la  sazón  en  la  mi  villa  de  Peñafiel,  por  cuanto 
entonces  yo  entendía  ir  á  la  dicha  cibdad  de  Burgos,  por  ordenar 
las  fronteras  de  Aragón  ó  de  Navarra,  por  razón  de  la  dicha  gue« 
rra  que  con  los  dichos  Reyes  hé,  hobe  de  enviar  ó  envié  á  don 
Alvaro  de  Luna,  mi  Condestable  de  Castilla,  con  ciertos  caballeros 
é  otras  gentes  de  armas,  mis  subditos  é  naturales,  á  do  quier  que 
los  dichos  Infantes  estoviesen,  porque  les  non  fuese  consentido  lo 
sobredicho,  que  asi  en  mi  gran  deservicio  é  daño  de  mi  tierra  fa« 
cían.  É  porque  después  que  el  dicho  mi  Condestable  asi  partió 
de  mí  para  lo  susodicho  me  fué  dicho  que  yendo  por  mi  persona 
me  serian  entregados  algunos  castillos  é  fortalezas  que  los  dichos 
Infantes  me  tenían  rebelados;  é  con  acuerdo  de  los  del  mi  Consejo 
que  conmigo  á  la  sazón  eran,  hobe  de  partir  de  la  dicha  villa  de 
Medina  del  Campo,  donde  yo  á  la  sazón  estaba,  é  vine  para  Mon- 
tanchez,  é  fuéme  entregado  el  castillo  é  fortaleza  de  él,  é  algunos 
mis  subditos  é  naturales  que  con  los  dichos  Infantes  estaban,  reco- 
nociendo su  lealtad,  viniéronse  para  mi,  é  otros,  por  inducimiento 
de  los  dichos  Infantes,  se  enviaron  desnaturar  de  mí  desde  Al- 
burquerque,  en  la  cual,  é  en  el  castillo  de  ella,  los  dichos  Infantes 
han  estado  é  están  alzados  é  rebelados  contra  mí. 

E  como  quier  que  el  dicho  desnaturamiento  non  era  fecho  en 
forma,  nin  contenía  en  sí  causas  verdaderas  nin  suficientes  por 
que  según  derecho  é  leyes  de  los  mis  reinos  se  pudiese  facer,  por 
lo  cual  yo  pudiera  mandar  proceder  contra  ellos  alas  mayores 
penas  en  ellas  contenidas,  pero  usando  con  ellos  de  clemencia  por 
ser  mis  naturales,  é  dejando  todo  rigor,  les  invié  mandar  por  mis 
cartas  que  fasta  cierto  término  se  viniesen  para  mi,  é  faciéndolo 
asi,  yo  los  perdonaba  todo  lo  pasado,  del  caso  mayor  fasta  el  menor, 
según  más  largamente  se  contiene  en  una  mi  carta  que  en  esta 
razón  mandé  dar,  el  trasunto  de  la  cual  vos  envío  señalado  del  mi 
Eelator.  E  después  de  esto,  para  que  los  dichos  Infantes  hobieseu 


causa  de  conoscer  lo  que  debían,  é  me  non  errar  más  de  cuanto 
me  habían  errado,  é  con  intención  de  los  reducir  ¿  mi  servicio  é 
obediencia,  yo  fui  por  mi  persona  é  con  el  pendón  Real  de  mis  ar^ 
mas  el  lunes  que  pasó,  que  fueron  dos  días  de  este  mes  de  Enero,, 
é  llegué  bien  cerca  de  las  puertas  de  la  mi  villa  de  Alburquerque, 
pensando  que  desque  viesen  mi  porsona  é  el  dicho  mi  pendón  Real» 
me  catarían  aquella  reverencia  é  obediencia,  é  farían  el  rescibi^ 
miento  que  debían,  como  á  su  Rey  é  Señor  natural.  É  porque  máa 
se  animasen  á  lo  íacer,  mandó  al  dicho  don  Alvaro  de  Luna,  mi 
Condestable,  que  se  apartase  con  el  dicho  mi  pendón  Realj  é  se 
llegase  con  él  cuanto  más  ser  pudiese  acerca  de  las  puertas  de  la 
dicha  villa,  en  la  torre  de  la  cual  los  dichos  Infantes  estaban  do 
cara  donde  yo  estaba;  é  envié  con  el  dicho  don  Alvaro  de  Luna,  mi 
Condestable,  para  que  acompañasen  el  dicho  mi  pendón,  á  Juan  de 
Tovar,  mi  Guarda,  que  llevaba  el  dicho  mi  pendón;  é  á  Ruy  Diaz. 
de  Mendoza,  mi  Mayordomo  mayor;  é  á  Pero  García  de  Herrera, 
mi  Mariscal,  é  al  Adelantado  Alfonso  Tenorio;  é  á  Diego  de  Ri^ 
bera,  mi  Adelantado  mayor  de  la  frontera;  é  á  Pedro  Niño,  Señor 
de  Cigales,  é  al  Comendador  mayor  de  Calatrava,  todos  del  mi 
Consejo;  é  otrosí  á  hijos  de  algunos  de  los  Grandes  de  mis  regnos 
que  conmigo  eran,  especialmente*  á  don  Enrique,  hijo  del  Almi- 
rante don  Alfonso  Enriquez,  mi  tío;  é  á  don  Juan,  hijo  del  Conde 
de  Niebla;  é  á  don  Juan,  hijo  del  Conde  de  Benavente;  é  á  Loren-- 
zo  Suarez  de  Figueroa;  é  á  Alvaro  de  Stúñiga,  hijo  de  Pedro  de 
Stúuiga;  é  al  Comendador  Rodrigo  Manrique,  hijo  del  Adelantada 
Pero  Manrique;  ó  á  don  Fernando,  hijo  de  don  Pero  Ponce  de 
León;  é  á  Fernando  de  Velasco,  hijo  de  Juan  de  Velasco;  é  á  Pe- 
dro de  Quiñones,  hijo  de  Diego  Fernandez  de  Quiñones;  é  á  Juan 
de  Silva,  hijo  del  Adelantado  Alfonso  Tenorio;  ó  á  Podro  de  Acu- 
ña, hijo  de  Lope  Vázquez  de  Acuña;  é  á  Alfonso  de  Córdoba,  hijo 
del  Alcaide  de  los  Donceles;  ó  al  Comendador  de  Mérida  (1),  hijo 
de  Pero  Niño,  é  á  otros  caballeros  é  hijosdalgos  de  mis  reinos, 
en  número  de  poca  gente. 

E  mandé  apartar  toda  la  otra  gente  de  armas  é  estandartes  que 


(1)   Al  marg-en:  ea  el  origfiaal  está  Mecida. 


conmigo  fueron  á  buen  trecho  de  la  dicha  villa,  yo  estando  todavía 
-de  cara  del  dicho  mi  pendón  é  cerca  de  él. 

Otrosi  envié  adelante  de  ellos  á  los  mis  Harautes  para  que  no- 
tificasen á  los  dichos  Infantes  en  cómo  yo  era  allí  venido,  é  con« 
migo  el  dicho  mi  pendón  Real,  el  cual  ellos  bien  veían;  é  por  ende 
que  mandaba,  é  mandé  á  ellos  é  á  todos  los  otros  que  con  ellos 
•estaban,  que  llanamente  rescibiesen  en  la  dicha  villa,  y  en  el  casti- 
llo é  fortaleza  de  ella,  á  mi  é  á  los  que  conmigo  iban,  é  me  acogie* 
fien  en  lo  alto  é  bajo,  como  á  su  Bey  é  Señor;  é  otrosí  que  se  vinie- 
sen para  mí,  é  yo  mandaría  oir  á  justicia  á  los  dichos  Infantes,  é 
que  perdonaba  á  todos  los  que  con  ellos  estaban  todo  lo  pasado,  del 
<;aso  mayor  fasta  el  menor,  viniéndose  luego  para  mí.  É  seyendo 
«sto  dicho  é  notificado  á  los  dichos  Infantes  por  los  dichos  mis 
Harautes,  ellos,  con  gran  inobidiencia  é  rebelión,  en  muy  gran  me- 
nosprecio mió,  éde  la  mi  persona,  é  déla  Corona  Bealde  mis  regnos 
é  del  dicho  mi  pendón,  non  seyendo  por  alguno  de  los  que  conmigo 
venían  lanzada  saeta,  nin  fecho  otro  cometimiento  nin  movimiento 
<}e  armas  contra  ellos,  nin  contra  alguno  de  ellos,  non  solo  fueron 
rebeldes,  é  desobedientes  en  me  non  querer  nin  quisieron  rescibir 
nin  acojer  en  la  dicha  villa  nin  en  el  castillo  de  ella,  mas  lo  que  es 
peor  é  más  abominable,  por  su  propia  autoridad  fabricaron  falsa- 
mente otro  pendón  de  mis  armas,  é  lo  alzaron  é  levantaron  contra 
mí  é  contra  el  mi  verdadero  pendón  Real,  é  lo  pusieron  é  asentaron 
en  uno  con  los  sus  estandartes  en  una  de  las  torres  de  la  dicha 
villa,  élos  dichos  Infantes  por  sus  propias  personas  lanzaron  contra 
mi  verdadero  pendón  é  contra  el  dicho  don  Alvaro  de  Luna,  mi 
Condestable,  é  los  otros  que  conmigo  venían,  é  contra  los  dichos 
mis  Harautes  que  lo  sobredicho  de  mi  parte  les  notificaron,  muchas 
saetas;  é  eso  mismo  ficieron  lanzar  é  lanzaron  diez  ó  doce  truenos 
é  do  3'0  estaba  ó  el  dicho  mi  pendón  Beal,  lo  cual  así  ficieron  é 
<x)ntinuaron  por  grande  espacio.  E  así  estando  el  dicho  don  Alvaro 
de  Luna,  mi  Condestable,  é  los  que  con  él  eran  con  el  dicho  mi 
pendón  á  menos  de  cuarenta  pasos  de  las  puertas  de  la  dicha  villa, 
<5omo  después  que  yo  mandé  facer  ciertoe  pregones  de  lo  susodicho 
por  los  dichos  mis  Harautes  con  el  dicho  mi  pendón  é  con  los  mis 
trompetas  delante  las  puertas  de  la  dicha  villa,  tanto,  que  algn- 
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nos  de  loa  dichos  traenos  qae  asi  por  loa  sobredichoa  fueron 
eD%'iados  dieron  jnnto  con  el  dicho  mi  pendón,  en  tal  manera, 
que  uno  Ae  ellos  quebr¿  una  lanza  de  armas  que  bien  cerca  del 
dicho  mi  penden  tenia  nn  orne  de  armaa,  é  non  cesaron  de  taniar 
loa  dichos  tmenoa  iasta  tanto  que  yo  fui  partido  de  allí. 

Y  deapQea  de  esto,  yo,  pensando  qne  ellos  habrían  algnn  re- 
pentimiento  de  su  abominable  propósito,  é  reconoscerlan  lo  que  me 
debian  é  eran  tenados,  vine  otra  vez  por  mi  persona,  é  conmigo  el 
dicho  mi  pendón  Real,  cerca  de  la  dícba  vüla,  miércoles,  cuatro 
dlaa  de  esta  dicho  mes  de  Enero,  é  los  d  ichos  Infantes,  non  conten- 
tos de  lo  por  ellos  fechi>  é  cometido  el  dicho  día  lunes,  é  añadiendo 
rebelión  á  rebelión,  é  mal  ¿  mal,  se  pusieron  contra  mí  juntos  con  la 
puerta  de  la  dicha  villa,  armados  con  gonte  de  píe  é  de  caballo,  é 
lanzaron  ¿  ficieron  lanzar  coutra  mi  persona  é  contra  -el  dicho  mi 
pendón  Real,  ¿contra loB  qne  conmigo  venían,  en  número  decin- 
cuenta truenos  é  bombardas,  é  otrosí  machas  saetas,  en  mayor  nii- 
mero  que  el  dicho  día  lunes,  no  aeyendo  comenzado  nin  fecho  contra 
ellos  por  mi  nin  por  tos  que  conmigo  venían  movimiento  alguno; 
mas  en  veyendo  el  dicho  mi  pendón,  6  asomando  yo  con  él,  comen- 
zaron de  facer  é  iicieron  todo  lo  susodicho,  h  lo  continuaron  todo 
ese  día,  desde  la  mafiana  que  yo  ende  llegné  con  el  dicho  mi  pen- 
dón RguI,  fasta  se  querer  poner  sol;  oomo  quier  que  pingo  á  Dios 
que  de  las  dichas  bombardas  é  truenos  non  fué  ferida  persona  al- 
guna. Lo  cual  todo  ñcieron  ó  cometieron  pública  é  notoriamente 
ante  mi,  é  en  mi  persona,  é  en  presencia  de  los  Grandes  de  mt& 
reinos,  ú  de  todos  los  otros  qne  conmigo  estaban,  en  tal  manera, 
que  en  alguna  guisa  non  se  pudo  nin  puede  celar.  E  como  quier 
(¡ue  por  lo  susodicho  ser  asi  fecho  contra  mi  persona  é  presencia, 
yo,  con  gran  razón  ¿justicia  pudiera  é  aun  debiera  luego  conde- 
nar á  loa  dichos  Infantes  é  á  los  que  con  ellos  estaban,  según  que 
las  leyes  de  mia  reinos  quieren  é  mandan  en  tales  casos,  pero 
por  más  convencer,  puse  plazo  &  los  dichos  Infantes  que  en  el  tur- 
mino  da  treinta  días  paresciesen  ante  mi  aobre  ello,  é  que  yo  loa 
oiría  &  justicia  ¿  les  mandarla  guardar  todo  sa  derecho,  con  aper- 
cebimieuto  que  sí  lo  ansí  non  ficiesen,  que  dende  en  adelante,  bíd 
loa  m¿s  llamar  nin  oir,  yo  mandada  proceder  contra  ellos,  aegna 


175 

que  las  leyes  de  mis  reinos  quieren  é  mandan  en  tal  caso,  pro-* 
metiendo  por  mi  fe  Real  de  lo  ansí  facer  é  cumplir.  É  á  todos  los 
que  están  con  ellos  mandé  é  puse  plazo  de  cuarenta  días  prime- 
ros siguientes,  allende  de  todos  los  otros  términos  que  fasta  aqui, 
por  mayor  ahondamiento,  é  por  los  más  convencer,  é  por  non  dar 
lugar  á  que  se  pierdan  les  he  puesto  é  dado,  que  saliesen  de  la  di- 
cha villa  de  Alburquerque,  é  dejasen  á  los  dichos  In&ntes  é  s& 
viniesen  para  mi  á  me  servir,  é  faciéndolo  ansí,  que  yo  perdonaba 
é  perdoné  á  todos  los  que  asi  están  con  los  dichos  Infantes,  é  con 
cada  uno  de  ellos  todo  lo  pasado,  del  caso  mayor  fasta  el  menor,  é 
que  les  mandaría  restituir  sus  bienes  é  oñcios;  con  apercibimiento 
que  si  lo  ansí  non  ficiesen,  que  dende  en  adelante,  sin  esperanza  de 
venia  nin  de  otro  remedio  alguno,  yo  procedería  contra  ellos  é  con- 
tra sus  bienes  á  las  penas  en  tal  caso  establecidas  por  las  leyes  de- 
mis  reinos. 

Pero  del  dicho  perdón  fueron  sacados  é  exceptuados  por  mi 
Lope  de  Vega,  é  Guillen  de  Brodanilla  (1)  é  el  dotor  Alvar  San-* 
chez,  é  Diego  de  Torres,  é  Diego  de  Texeda,  á  los  cuales,  por  ser 
fautores  principales  é  consejeros  é  perpetradores  de  las  dichas, 
rebeliones  é  de  los  otros  males  pasados,  fechos  é  cometidos  por  los 
dichos  Infantes,  como  quier  que  á  mi  pesó  mucho  de  corazón  por 
haber  d«)  dar  tal  sentencia  contra  ornes  naturales  de  mis  regnos; 
pero  por  el  logar  que  tengo  de  Dios  para  cumplir  la  justicia,  é  por 
que  los  ornes  se  recelen  de  tan  grandes  yerros  é  de  tan  grandes 
males  como  estos,  yo  los  di  por  traidores  por  mi  sentencia,  é  man- 
dé que,  do  quier  que  sean  fallados  de  aquí  adelante,  les  den  muerte 
de  traidores,  é  confisquen  todos  sus  bienes  para  la  mi  cámara.  Lo 
cual  todo  susodicho  fué  asi  apregonado  ante  mí  por  mis  Harau- 
tes,  con  trompetas,  estando  y  los  Grandes  de  mis  reinos  que  .con- 
migo están,  é  todas  las  otras  gentes  que  conmigo  iban  á  la  sazón 
acerca  de  la  dicha  villa  de  Alburquerque. 

É  envío  vos  notificar  todas  las  cosas  susodichas,  porque  las  so- 
pados é  veades  la  reverencia  é  obediencia  que  los  dichos  Infantes. 


(1)  Ifota  marginal:  En  el  libro  de  Diego  de  Valera,  llamado  Memorial  do  d!- 
vergas  hazalas^  S3  llama  Guilen  de  Brandavila,  y  en  la  otra  historia  se  dice  cuyo. 
hijo  era.  En  lu  de  las  Cuevas  está  Bronadilla.  En  el  original,  Brondanilla. 
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me  iicat&ron,  é  los  rescibimientoB  qne  me  ñcíeron  en  la  dicha  mi 
villa  é  castillo,  é  así  como  mis  leales  é  subditos  ¿  nitturalea,  do 
quien  yo  mucho  fio,  bagádes  de  ello  aquel  doloroso  sentimiento 
que  en  tal  caao  se  requiere,  ca  non  tengo  que  á  líey  de  toda  Es- 
paña tan  grande  é  abominable  rebelión  é  desobedienciH  é  des- 
conocimiento fuese  cometido  niu  íecbo  en  alguno  de  los  líempos 
pasados  por  sus  sábditoa  é  naturales,  mayormente  ¡wr  aquellos 
que  tantos  beneficios,  ¿  gracias  é  mercedes  de  ¿I  bebiesen  rescibi- 
do,  como  los  sobredichos  contra  mi  ficieron  é  cometieron.  I<o  cual 
considerando,  jo  puedo  bien  decir  de  aquestos  lo  que  se  ettcribc 
por  la  Sacra  Escritura:  Zos  hijos  que  que  crié é  ensalcé,  aquéllos 
me  amltaron  é  menospreciaron. 

¿  otrosí,  porque  mi  voluntad  es  que  Dios  é  todo  el  mundo, 
ó  ansí  mismo  todos  vosotros  conoscades  que  el  proceso  que  se 
ficiere  contra  los  sobredichos  sobre  esta  razou  hh  ú  será  justo  é 
recto,  é  con  muy  gran  razón  é  derecha  intención,  habiendo  senti- 
miento, como  según  todo  derecho  é  justicia  é  razón  nülural  lo  debo 
haber  de  mis  vasallos,  é  subditos  é  naturales  que,  con  tan  grande 
osadía  é  atrevimiento,  olvidada  su  lealtad,  tan  feas  ü  detestables 
cosas  é  rebeliones  facen  é  cometen  contra  su  verdadero  Rey  é  Se- 
ñor natural  é  contra  la  tierra  donde  son  naturales. 

Dada  en  Piedrabnena,  cuatro  días  de  Enero,  ailo  dol  nasci- 
miento  del  Kuestro  Señor  Jesucristo  de  mil  é  cuatrocientos  é  trein- 
ta años.— YO  EL  REY. 

Yo  el  dotor  Fernán  Diaz  de  Toledo,  Oidor  é  B«ferendario  del 
Rey  ¿  Gu  Secretario,  la  fice  escrebir  por  sa  mandado. 

É  como  quier  que  esta  carta  adreszase  á  todos  los  Grandes  del 
reino,  como  es  dicho,  semejante  de  lo  contenido  en  ellti  en  efecto, 
aunque  non  ]>or  tan  largas  razones,  mandó  el  Bey  escribir  por 
cartas  especiales  ú  algunos  ricos  ornes,  é  caballeros.  Grandes,  é 
Perlados  tS  ]\I  lestres  de  sus  reinos  que  ú  la  sazón  non  estaban  eu 
su  corte,  (é  ansí  envió  al  Rey  de  Portugal  un  dotor  quo  llamaban 
García  Gómez  de  Tapia,  con  el  cual  le  envi6  facer  saber  todad  las 
«osas  que  con  los  Infantes  don  Eariqna  é  don  Pedro  [lasara.)  ^l) 

(I)    Taelmdo  lo  comprendido  entra  psrénteila. 
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CAPÍTULO  n. 

^Xmo  el  Juey  partió  de  Alburquerque  i  dejó  ende  fronteros,  i  vino 
d  Medina  é  demandó  dios  de  su  Consejo  é  d  los  Procuradores 
cómo  deUa  proceder  eoretra  los  Infantes,  i  cómo  dio  la  adminis^ 
tracion  del  Maestrazgo  al  Condestable, 

£1  Bey,  veyendo  que  sa  detenimiento  sobre  el  castillo  de  Al* 
bnrquerqne  non  aprovechaba,  segnn  las  maneras  que  los  Infantes ' 
^on  Enrique  é  don  Pedro  tenían,  é  por  esto,  é  por  ver  con  los  Pro- 
caradores  de  las  ciudades  é  villas  de  sus  regnos  que  en  Tordesi- 
Ilas  quedaran  sobre  estos  fechos  é  sobre  otras  cosas,  acordó  de  par- 
tir dende,  é  ordenó  que  quedase  por  frontero  contra  los  Infantes 
don  Juan  de  Sotomayor,  Maestre  de  Alcántara,  é  con  él  don  Per- 
nando,  hijo  de  don  Pedro  Ponce  de  León,  con  ...  (1);  é  esto  fecho 
-é  ordenado,  partió  dende  é  fué  á  Guadalupe,  donde  estovo  pocos 
días,  é  dende  vino  á  Medina  del  Campo  en  el  mes  de  Enero  de  este 
año,  é  con  él  el  Condestable;  don  Gutierre  Gómez  de  Toledo,  Obis- 
po de  Palencia;  don  Bodrigo  Alfonso  Pimentel,  Conde  de  Bena- 
vente,  é  los  otros  de  que  en  la  carta  del  Bey  que  arriba  va  incorpo- 
rada face  mención,  é  ordenó  que  viniesen  ende  la  Beina  é  los  del 
Consejo  que  habían  quedado  en  Tordesillas. 

A  pocos  días  que  ende  llegó,  mandó  llamar  los  del  Consejo  para 
los  facer  saber  cómo  los  Infantes  don  Enrique  é  don  Pedro  non  lo 
quisieran  rescibir  en  la  villa  é  castillo  de  Alburquerque,  é  la  ma- 
nera que  en  ello  tovieran.  En  el  cual  Consejo  estaban  los  sobredi- 
xihos  é  Pero  Manrique,  Adelantado  mayor  del  reino  de  León,  é  los 
tlotores  Periañez  é  Diego  Bodriguez  é  algunos  otros.  E  propuesta 
«sta  razón  de  los  Infantes,  el  R&y  mandó  ¿  los  que  presentes  esta- 
taban  que  le  dijesen  por  qué  manera  debia  proceder  contra  los  In- 
íietntes  é  contra  los  que  con  ellos  eran,  por  la  desobediencia  que  con- 
tra su  persona  cometieran  é  contra  su  pendón  Beal;  sobre  lo  cual 
hubo  en  este  Consejo  diversas  opiniones;  é  algunos  tenían  que  el 


(1)    En  blanco  en  el  original. 

Tomo  C.  12 
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Bey  debía  proceder  tan  bien  contra  los  Infantes  como  contra  los. 
qae  con  oUaa  eran,  por  la  manera  é  forma  establecida  en  las  leyes 
del  regno  qne  en  tales  cosas  hablan,  porqne  &  ellos  fuese  castigo  h 
i  otros  ejemplo. 

Otros  tenían  qne  contra  los  Infantes  era  é  estaba  en  razón  de 
proceder  por  todo  rigor  de  jnsticia,  segnn  las  leyes  del  regno,  pero 
qne  en  caso  qae  las  dichas  leyes  ficieaen  iguales  en  la  pena  todas. 
las  personas  de  cualquier  estado  6  preeminencia  ó  linaje  que  fue- 
sen qne  ¿  au  Rey  ¿  Señor  natural  en  tal  manera  errasen,  qne  el 
Sey  debía  dispensar  é  tener  tal  temperamento  en  este  proceso  de 
los  personas  do  los  Infantes,  porque  su  linaje,  donde  el  Eey  des- 
cendía, non  fuese  mancillado  ¿  afeado  al  presentenin  adelante  (1);  é 
que  para  los  penar,  asaz  abastaba  desheredarlos  de  los  heredamien- 
tos é  vasallos,  é  villas  é  castillos  qne  tenían  en  sus  regnos,  é  des- 
tentarlos (2)  de  ellos  é  aún  proceder  contra  sus  personas  por  penas, 
corporales,  según  las  leyes  del  regno,  cuando  pudiesen  ser  ha- 
Sobre  esta  misma  razón  mand¿  el  Rey  á  los  Procuradores  d» 
las  cindades  é  villas  de  sns  reinos  qne  dijesen  lo  que  en  ello  les 
páresela  qne  debía  fiicer. 

Ellos  se  excusaban  de  dar  consejo  en  esto  con  algunas  razones, 
entre  las  cuales  decían  que,  por  ser  esto  muy  nuevo  é  muy  arduo,  é 
porqne  sn  poder  non  se  extendía  á  fablar  en  esto,  que  convenia  qne 
cada  uno  de  ellos  consultase  sobre  ello  á  la  ciudad  cuyo  Procura- 
dor ora.  E  bien  vistas  por  el  Rey  las  opiniones  de  los  unos  é  de  los 
otros  en  esta  razón,  bóbose  en  ello  por  la  manera  qne  por  la  histo- 
ria parescerá  adelante. 

Veyendo  el  Rey  que  el  Maestrazgo  de  Santiago  que  el  Infknte 
don  Enrique  tenia,  del  cnal  él  non  podía  nin  debía  usar  por  las 
razones  dichas,  no  estaba  bien  sin  Administrador  é  Gobernador,  ¿ 
como  &  él  como  &  Rey  pertenesda  la  gobernación  é  administración 
de  él  é  de  los  otros  Maestrazgos  de  sus  reinos  en  defecto  de  loa 
Maestres  de  ellos,  con  acuerdo  de  los  del  su  Consejo,  encomendé  <^ 

(1)    ^I  margtn:  Parascer  Sobre  il  dBctarwI»  por  traidores  S  los  InfaDleR,  simule 
11)    Atmargia:Aa¡estieM]aotnáeiano. 
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di6  la  administración  de  él  á  don  Alvaro  de  Lnna,  su  Condestable, 
porque  era  la  persona  de  qnien  él  más  fiaba  en  su  régno,  é  por- 
que según  su  estado  é  gran  discreción,  era  muy  suficiente  para 
ello. 


CAPÍTULO  m. 

Cómo  el  Rey  fizo  merced  de  las  villas  é  lugares  del  Rey  de  Nava- 
rra é  del  Infante  don  Enrique  á  algunos  de  los  Grandes  del  rei- 
no^ dejando  i  Medina  del  Campo  para  su  Corona  é  los  derechos 
de  ella  á  la  Reina  doña  Leonor. 

Como  el  oficio  principal  sea  penar  é  galardonar  según  las  cul- 
pas é  merescimientos,  al  Bey  paresció  que  el  Bey  de  Navarra  de- 
bía sentir  algún  daño,  é  que  el  Infante  don  Enrique  non  pás, 
sin  gran  pena  por  lo  que  había  fecho  contra  él,  según  la  historia  ha 
contado,  nin  quedasen  sin  galardón  los  caballeros  é  Grandes  de 
sus  reinos  que  le  servieran  en  estos  fechos;  é  por  ende,  confiscó  las 
villas  é  lugares  que  eran  del  Rey  de  Navarra  é  del  Infante  don 
Enrique,  é  aplicólas  á  su  Corona.  E  después  de  asi  confiscados  é 
aplicados,  en  esta  villa  de  Medina  é  en  este  tiempo  fizo  merced  de 
ellas  á  ciertos  Perlados  é  caballeros  é  otras  personas,  dejando  la 
villa  de  Medina  del  Campo,  que  faera  del  Bey  de  Navarra,  para 
su  Corona,  é  los  pechos  é  derechos  de  ella  é  de  otras  ciertas  villas 
á  Ifi  Reina  doña  Leonor,  mujer  del  Rey  don  Eernando  de  Aragón, 
su  tío,  por  cuanto  las  solía  levar  antes  que  el  Rey  las  confiscase 
para  sí. 

Eizo  merced  á  don  Luis  de  Guzman,  Maestre  de  Calatrava,  de 
la  viUa  de  Andújar,  que  fué  del  Infante  don  Enrique. 

Fizo  merced  á  Pedro  de  Stúñiga,  Justicia  mayor  de  la  casa  del 
Rey,  de  la  villa  de  Ledesma  é  su  tierra,  que  fué  del  In£ante  don 
Enrique,  é  fízole  luego  Conde  con  la  fiesta  é  solemnidad  que  re- 
quería, é  intituló  el  Condado  de  esta  villa,  de  Ledesma. 

Fizo  merced  á  Pedro  de  Velasco,  Camarero  mayor,  de  las  vi- 
llas de  Haro  é  de  Bilhorado,  que  fueran  del  Rey  de  Navarra. 
Fizo  merced  á  Pedro  Manrique,  Adelantado  mayor  del  reino 
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de  León,  de  la  villa  de  Paredes  de  Nava,  qae  fuera  del  Rey  da 
Navarra. 

Fizo  merced  á  don  Rodrigo  Alonso  Pimentel,  Conde  de  Bena- 
vente,  de  la  villa  de  Mayorga,  que  fnera  del  Rey  de  Navarra. 

Pizo  merced  á  don  Gutierre  Gómez  de  Toledo,  Obispo  de  Fa- 
lencia, de  la  villa  de  Alba  de  Termes,  que  fuera  del  Bey  de  Na- 
varra. 

rizo  merced  á  don  García  Fernandez  Manrique,  Conde  de  Cas- 
tañeda, de  la  villa  de  Galisteo,  que  fuera  del  Infante  don  Enrique. 
Fizo  merced  á  don  Pedro  Ponce  de  León,  Señor  de  Marchena, 
de  la  villa  de  Me(^ellin,  que  fuera  del  Infante  don  Enrique,  é  fizó- 
le Conde,  y  él  intituló  el  Condado  de  esta  villa  de  Medellin.  De 
aquí  adelante  le  llama  la  historia  Conde  de  Medellin. 

Fizo  merced  á  Iñigo  López  de  Mendoza,  Señor  de  Buitrago,  de 
quinientos  vasallos  de  la  tierra  de  Guadalajara,  que  eran  de  la  In- 
fante doña  Catalina,  hermana  del  Rey,  mujer  del  Infante  don  En- 
rique. 

Fizo  merced  á  Fernand  Alvarez  de  Toledo,  Señor  de  Valde- 
comeja,  de  la  villa  de  Salvatierra,  que  fuera  del  Infante  don  En- 
rique. 

Fizo  merced  á  Pedro  García  de  Herrera,  Mariscal  del  Rey,  de 
la  villa  de  Montemayor,  que  fuera  del  Infante  don  Enrique. 

Fizo  merced  á  Iñigo  de  Stúñiga,  Mariscal  que  fíiera  del  Rey 
de  Navarra,  de  la  villa  de  Cerezo,  que  fué  del  Rey  de  Navarra. 

Fizo  merced  á  Fernand  López  de  Saldaña,  Camarero  del  Rey 
é  su  Contador  mayor,  de  la  villa  de  Miranda  del  Castañar,  que 
fuera  del  Infante  don  Enrique. 

Fizo  merced  al  dotor  Periañez  de  la  villa  de  Granadilla,  que 
fuera  del  Infante  don  Enrique. 

Fizo  merced  al  dotor  Diego  Rodríguez  de  Valladolid  de  un  lu- 
gar que  decían  Pelilla,  que  era  de  tierra  de  Cuéllar,  que  llaman 
agora  Montemayor,  con  ciertas  aldeas  de  esta  tierra  de  Cuéllar 
fasta  en  número  de  quinientos  vasallos,  que  fueran  del  Rey  de  Na- 
varra, é  mandó  que  este  lugar  Montemayor  fuese  cabeza  dend« 
adelante  de  la  tierra,  donde  estos  quinientos  vasallos  de  este  dotoi 
fuesen,  con  jurisdicción  alta  é  baja,  é  non  Cuéllar. 
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Después  de  esto  cuanto  un  año,  fizo  el  Eey  merced  á  don  En- 
rique de  Guzmaü,  Conde  de  Niebla,  de  una  villa  que  llamaban  las 
GarrovillaSi  que  fuera  del  Infante  don  Enrique. 

Fizo  merced  en  este  tiempo  á  don  Fadrique,  Almirante  rna* 
yor  de  Castilla,  de  la  villa  de  Pefiafíel,  que  fuera  del  Bey  de  Na- 
varra. 


CAPÍTULO  IV. 

Cómo  don  Fadrique,   Conde  de  Luna,  vino  al  Rey,  é  de  las 
mercedes  que  el  Rey  le  fizo  de  lugares  é  dineros» 

Dos  6  tres  mesen  (1)  antes  que  este  año  de  que  fabla  la  historia 
entrase,  don  Fadrique,  Conde  de  Luna,  fijo  natural  del  Eey  don 
Martin  de  Sicilia,  buscaba  maneras  de  se  apartar  del  Eey  de  Ara- 
gón é  de  su  servicio,  é  escribiólo  á  Iñigo  López  de  Mendoza,  Señor 
de  Buitrago,  que  estaba  frontero  en  Agreda,  el  cual  trató  en  ello 
fasta  que  lo  concluyó,  é  enviólo  decir  al  Eey;  é  por  cuanto  el 
Conde  lo  había  mucho  en  voluntad  é  sentía  que  el  Eey  le  faría 
buen  rescibimiento  é  mucha  merced,  púsolo  por  obra,  é  pasóse  del 
regno  de  Aragón  al  reino  de  Castilla,  cuando  vio  que  más  segura- 
mente lo  pudo  facer,  é  vino  á  Medina  del  Campo,  donde  estaba  el 
ErOy  en  el  mes  de  (2)  de  este  año. 

El  Eey  le  salió  á  rescibir  buena  pieza  fuera  de  la  villa,  é  des- 
pués que  el  Conde  besó  las  manos  al  Eey,  dióle  paz  el  Eey,  é  fízole 
mucho  buen  rescibimiento,  como  pariente  cercano,  é  mandóle  apo- 
sentar dentro  en  su  palacio,  donde  fué  bien  aposentado,  así  en 
arreo  de  salas  é  cámaras,  como  en  ahondamiento  de  viandas,  é 
en  todas  las  otras  cosas  que  menester  eran,  é  muchas  veces  comía 
con  el  Eey. 

Pasados  algunos  pocos  días  que  vino,  el  Eey  le  fizo  merced  de 
las  villas  de  Yillalon  é  de  Cuéllar,  que  fueran  del  Eey  de  Nava- 
rra,  sin  los  vasallos  de  esta  tierra  de  Cuéllar,  que  había  dado  al 


(1)    Al  margen:  en  la  otra  de  mano  está  diaa. 
<2)    En  blanco  en  el  original.    . 
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dotor  Diego  Rodríguez,  de  que  la  historia  ha  fecho  taendon,  é 
púsole  en  tierra  para  en  cada  año  (1)  maravedises,  para  (2)  lanzas, 
é  en  merced  de  cada  año  para  en  toda  su  vida  de  juro,  un  cuento 
de  maravedises,  é  en  merced  de  juro  de  heredad  otro  cuento  de 
maravedises,  é  fizóle  de  su  Consejo.  É  así  fizo  mercedes  á  algunos 
de  los  que  con  él  vinieron,  especialmente  ¿  un  caballero  que  lla- 
maban Mosen  Garda  de  Sessé,  de  quien  este  Conde  fiaba  mucho. 
Estovo  el  Conde  en  Palacio  del  Rey  aposentado,  é  abondado 
de  todo  lo  que  había  menester,  que  el  Rey  le  mandaba  dar,  fasta 
que  el  Rey  partió  de  Medina,  según  que  adelante  dirá  la  historia; 
é  aun  después  de  esto,  cuando  el  Duque  de  Arjona  finó,  dio  el 
Rey  ¿  este  Conde  la  villa  de  Arjona,  é  otro  lugar  que  dicen  Ar- 
jonilla  (3). 


CAPÍTULO  V. 

Cómo  fui  escalada  la  villa  de  La  Guardia,  que  era  de  Navarra^ 
é por  quién,  é  lo  que  sobre  ello  acaesció. 

En  este  tiempo  envió  decir  al  Rey  don  Diego  de  Stúfiiga, 
Obispo  de  Calahorra,  que  Diego  de  Stúfiiga,  su  sobrino,  hijo  de 
Lope  Ortiz  de  Stúñiga,  su  hermano,  que  con  él  estaba,  que  con 
gente  de  este  Obispo  é  del  Conde  de  Ledesma,  é  suya  del  Diego,  é 
consejo  suyo,  escalara  de  noche  la  villa  de  La  Guardia,  que  era  en 
Navarra,  un  lugar  bien  enmotado  é  asaz  fuerte.  Sería  de  (4)  ve- 
cinos, pocos  más  ó  menos,  é  que  estaban  dentro  de  ella  él  é  su  so- 
brino peleando  con  los  de  la  vüla,  que  se  subieran  al  castillo;  ó 

(1)    En  blanco  en  el  original. 
(3)    ídem,  id. 

(3)  Al  margen:  Fué  este  lugar  confiscado  á  la  Corona  Real  á  dos  sefiores,  los 
que  le  poseyeron,  uno  en  pos  de  otro,  que  fueron  el  Condestable  don  Ruy  U>pez  de 
Avalos,  don  Fadrique,  Duque  de  Arjona;  y  el  tercero,  don  Fadrique  de  Aragón, 
Condb  de  Luna  que  le  tuvo,  se  perdió,  y  le  fueron  confiscados  sus  bienes,  habiendo 
Tendido  antes  la  villa  de  Arjona  al  Condestable  por  veinte  mil  florines,  como  se  dice 
en  la  historia  de  Pero  CarriUo,  capitulo  Lili.  De  suerte,  que  todos  cuatro  Se&ores 
que  poseyeron  este  lugar,  uno  en  pos  de  otro  se  perdieron,  que  es  caso  bie&  dA> 
notar. 

(4)  En  blanco  en  el  original. 
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por  ende,  que  su  Merced  les  enviase  socorro  de  gente,  la  más  & 
más  en  breve  que  ser  pudiese,  por  cuanto  creían  que  el  Bey  de 
l^avarra  é  todos  los  de  su  reino  vernian  sobre  ellos  laego,  é  que 
podrían  bien  entrar  por  el  castillo  á  la  villa.  La  cual  escala  se  £zo 
^n  esta-  manera:  Como  La  Guardia^  en  caso  que  era  de  Navarra, 
fuese  del  Obispado  de  Calahorra,  el  Obispo  tenia  ende  conoscien- 
tes  é  servidores,  especialmente  de  los  clérigos;  de  los  cuales,  ó  de 
algunos  otros  legos  donde  de  quien  fíaba,  había  algunos  avisa- 
mientos  é  aun  esfuerzos  secretos  de  luengo  tiempo  antes  sobre 
este  fecho.  E  como  el  Obispo  hobiese  voluntad  de  facer  algún  ser- 
vicio al  Key  en  la  guerra  de  aquella  frontera,  é  él  era  orne  bien 
esforzado  para  ello,  é  eso  mismo  el  Diego  de  Stúüiga,  su  sobrino, 
pensaba  muchos  días  antes  cómo  escalase  é  tomase  la  villa  de  La 
Guardia,  que  era  á  dos  leguas  de  Logroño.  E  lo  que  en  muchos 
xlías  pensó  é  aparejó,  púsolo  por  obra  en  una  noche  en  el  mes  de 
Enero  de  este  año  que  cuenta  la  historia.  Este  Diego  de  Stúñiga 
llegó  cerca  de  la  villa  con  pieza  de  gente  de  armas,  fasta  que  juntó 
^on  el  muro  sin  ser  sentido,  é  parece  que  hobiera  avisamiento  que 
las  velas  venían  mucho  tarde  á  velar,  é  aún  que  á  las  veces  non 
venían^  salvo  una  á  aquella  parte  do  él  llegó;  é  desque  vio  que  era 
tiempo,  é  que  non  había  más  de  una  vela,  é  que  él  dormía,  fizo 
"echar  el  escala,  é  subió  él  é  fasta  (1)  omes  de  armas  con  él  por  la 
escala;  é  plugo  á  Dios  que  antes  que  fuesen  sentidos,  tomaron  el 
orne  que  estaba  por  vela,  ó  toviéronle  consigo,  porque  non  fuesen 
xlescobiertos.  É  subidos  los  otros  omes  de  armas  que  estaban  al  pie 
del  escala,  descendieron  muy  paso  algunos  de  ellos  del  muro  á  la 
villa,  ó  abrieron  una  puerta  de  la  villa,  por  donde  entraron  todos 
los  otros  omes  de  armas  que  con  el  Diego  iban,  que  quedaran  arre- 
drados de  la  villa,  que  serían  por  todos  (2).  £  cuando  todos  fueron 
entrados,  sintióse  é  alborotóse  la  villa,  é  armáronse  é  vinieron  para 
la  puerta;  é  en  tanto  el  Diego  de  Stúñiga  se  apoderó  de  la  iglesia 
de  la  villa,  que  era  bien  fuerte,  é  tenía  una  grande  torre,  é  en  ella  é 
-en  fasta  la  mitad  de  las  torres  de  la  villa  que  tomaron,  defendían 
bien  á  sí  é  ¿  la  puerta  de  la  villa  que  non  les  fuese  tomada.  E  tanta 

(l)    En  blanco  en  el  original. 
<2)    ídem,  id. 


■  ^'■i 


184 

fué  la  gente  que  venia  sobre  ellos»  qae  dejando  bnena  gnarda  en  la. 
iglesia  ó  en  las  torres,  les  faé  forzado  de  descender  á  pelear  con 
ellos,  é  pelearon  muy  fuertemente  lo  más  de  la  noche. 

Laego  que  e.ntró  en  la  viUa  Di^o  de  Stúñiga,  lo  envió  &cer 
saber  al  Obispo,  su  tío,  qae  estaba  en  Logroño,  que  le  fuese  aoo-^ 
rrer  con  cuanta  gente  pudiese.  £1  Obispo  armóse  luego  muy  s^re^ 
suradamente,  é  fizo  llamar  toda  su  gente  é  la  del  Conde  de  Le-- 
desma,  é  fizólo  saber  á  Pedro  de  Velasoo,  Camarero  mayor  del 
Rey,  que  estaba  ende,  é  era  Capitán  de  la  frontera  de  Navarra^ 
Él  bobo  de  ello  gran  sentimiento,  diciendo  que  pues  él  era  Ca- 
pitán, que  non  se  debiera  facer  cosa  alguna  sin  su  consejo.  É  tanta 
fué  el  enojo  que  de  ello  bobo,  que  dijo  que  nin  queda  enviar  gente- 
en  acorro,  nin  consintíría  ir  otra  gente.  É  como  él  tenia  alzada  hL 
puente  que  está  sobre  Ebro,  podíalo  bien  facer. 

En  esto  detovieron  mucho,  fasta  que  Pedro  de  Velasco  vio  que^ 
venían  todavía  mensajeros  á  llamar  acorro  muy  depriesa,  é  di^ 
lugar  que  saliese  el  Obispo  con  su  gente,  é  salió  él  eso  mesmo  con 
la  gente  que  ende  tenía;  é  llegados  cerca  de  La  Guardia,  luego  el 
Obispo  se  lanzó  dentro  con  toda  su  gente.  Así  quisiera  facer  Pedro 
de  Velasco;  pero  Diego  de  Stúñiga  ni  el  Obispo,  después  que  entró, 
no  lo  consintieron.  Sobre  esto  hobo  grandes  debates  entre  ellos. 

Decía  Pedro  de  Velasco  que  pues  él  era  Capitán  de  aquella, 
frontera,  que  aquello  é  todo  lo  que  ficiese  había  de  estar  por  él. 
El  Obispo  decía  que  él  non  estaba  so  su  Capitanía,  é  que  esto,  él 
é  su  sobrino  lo  habían  fecho,  é  que  non  había  por  qué  poner  la. 
mano  en  ello. 

El  Bey,  remediando  en,  lo  que  el  Obispo  le  enviara  pedir», 
mandó  á  don  Pedro  de  Stúñiga,  Conde  de  Ledesma,  que  fuese- 
luego  cuanto  más  andar  pudiese  en  acorro  del  Obispo  é  de  su, 
sobrino,  con  toda  la  gente  de  armas  que  pudiese  prestamente^ 
haber. 

El  lo  puso  luego  en  obra,  é  llegó  á  Logroño  con  fasta  (1)  ornea 
de  armas;  pero  antes  que  él  llegase,  viniera  mucha  gente  del  Bey 
de  Navarra,  y  entraran  en  el  castillo  de  La  Guardia»  é  pdearaA 


<1)    En  blanco  en  el  original, 
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mlganafl  veces  é  muy  fuerte  con  el  Obispo  é  con  sa  sobrino;  é  aúa 
86  decía  qae  hablase  por  cierto  que  el  Bey  de  Navarra  viniera  a) 
castillo.  É  como  el  Obispo  tenia  la  torre  de  la  iglesia,  é  había  to* 
mado  la  plaza  é  la  mayor  parte  de  la  villa,  é  fechos  en  ella  en  loif. 
lagares  qne  cumplían  buenos  palenques,  defendiéronla  muy  bien; 
tanto,  que  el  Bey  de  Navarra,  si  ende  vino,  é  la  gente  de  armas- 
que  en  el  castillo  primeramente  estaba,  é  la  que  de  nuevo  vinieran^ 
vieron  que  no  les  cumplía  más  pelear  por  haber  la  villa,  é  volvié* 
ronse,  dejando  en  la  villa  la  gente  que  entendieron  que  era  menes* 
ter  para  la  defender. 

£n  esta  villa  fué  tomado  por  la  gente  del  Obispo  é  de  su  so- 
brino mucho  despojo,  así  de  plata  é  dinero  é  ropas,  como  de  otras 
preiseas,  ca  el  lugar  era  muy  rico  é  muy  abastado. 

CAPÍTULO  VI. 

Cómo  el  R$y  sapo  que  el  Infante  dan  Pedro  furtara  el  castillo  dr 
Alda  de  Liste  é  volvió  para  ella,  é  el  Condestable  fué  adelante  d 
Zamora  por  ir  cercar  el  castillo,  é  lo  que  en  ello  se  fizo. 

Después  que  el  Bey  hubo  despachado  en  Medina  las  cosas  quo 
la  historia  ha  contado,  por  se  acercar  á  la  frontera  de  Aragón  é  d& 
ITavarra,  acordó  de  partir  de  Medina  é  tener  camino  para  Burgos» 
é  vino  primeramente  á  Boa.  El  día  que  ende  llegó  hobo  nuevas^ 
(M)mo  el  Infante  don  Pedro  de  Aragón  viniera  desde  Alburquerque- 
por  Portogal  al  castillo  de  Alba  de  Liste,  que  tenía  un  escudero^ 
que  llamaban  Pedro  de  Vadillo,  sobrino  de  Mosen  Diego  de  Vadi- 
Uo,  de  quien  la  historia  hace  mención  algunas  veces,  en  tenencia 
por  la  Beina  doña  Leonor  de  Aragón,  é  que  le  tomara  en  esta  ma* 
nera. 

Decíase  que  fuera  avisado  el  Infante  cómo  de-  este  castillo  era. 
Alcaide  por  el  Pedro  Vadillo  un  escudero  viejo  é  gotoso,  é  que- 
non  tenía  en  el  castillo  salvo  uno  ó  dos  ornes,  é  pocas  armas.  É  cod 
este  esfuerzo,  ó  por  aventura  por  otra  feíbla  secreta^  viniera  el  In- 
fante con  treinta  ballesteros  é  algunos  omes  de  armas  acerca  del 
«astillo,  é  tomaran  dos  pastores  que  ende  andaban,  é  les  fícieran 
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atar,  é  amenazándolos  de  muerte,  fíciera  al  ano  de  ellos  qae  llama* 
se  á  la  puerta  del  castillo  é  que  demandase  que  le  prestasen  el 
hurón  del  Alcaide  para  tomar  un  conejo  grande  que  tenia  encerra- 
do, é  que  le  traería  para  el  Alcaide,  que  estaba  doliente  é  comia 
carne,  aunque  era  Cuaresma.  El  cual  Alcaide  mandara  á  un  orne 
suyo  que  llevase  el  hurón,  é  fuese  á  tomar  el  conejo  con  el  pasjor. 
E  él  salido^  salieron  el  Infante  é  los  que  con  él  eran,  é  tomáronle,  ó 
fizo  con  él  que  fuese  á  llamar  al  castillo,  diciendo  que  tornaba  del 
mensaje,  é  fueron  con  él  ciertos  omes  de  los  del  Infante  para  que, 
en  abriendo  la  puerta  del  castillo,  entrasen  dentro  é  la  tomasen,  é 
ansí  se  fizo  como  lo  pensaron . 

Entró  el  Infante  en  el  castillo  con  los  que  con  él  venían,  é 
«chó  al  Alcaide  fuera,  el  cual  se  fué  á  Portugal.  Luego  mandó  el 
Infante  á  los  suyos  que  fuesen  por  la  tierra  é  comarca  del  castillo  ó 
tomasen  todas  las  viandas  é  gbinado,  é  armas  é  otras  cosas 
que  pudiesen  haber,  é  lo  trajesen  al  castillo,  é  así.  lo  pusieron 
por  obra.  Decíase  por  tres  ó  cuatro  días  que  esto  non  se  supiera  en 
Zamora,  aunque  era  el  castillo  á  ...  (1)  leguas  dende. 

El  Bey  hobo  de  esto  grande  enojo,  é  non  se  detovo  en  Koa  más 
de  que  comió,  é  volvió  luego  camino  de  Zamora  para  ir  cercar  el 
castillo,  é  con  él  el  Condestable. 

De  los  del  Consejo  non  fueron  con  él,  salvo  Femand  López  de 
Saldaña  é  los  dotores  Periañez  é  Diego  Kodriguez.  É  aquel  día  fué 
á  Castroverde,  é  otro  día,  que  era  domingo,  fué  á  Henedo,  una 
aldea  que  es  á  una  legua  de  Yalladolid. 

Este  día  vinieron  al  Rey  don  Gutierre  Gómez  de  Toledo,  Obis- 
po de  Palencia,  que  estaba  en  Yalladolid,  y  el  Adelantado  Pero 
Manrique,  que  quedaran  en  Boa. 

El  Rey  hobo  su  Consejo  con  el  Condestable  é  con  ellos  sobre  el 
fecho,  é  mandó  á  un  su  Alcalde,  que  decían  el  Bachiller  Pero  Al- 
fonso de  Yalladolid,  que  fuese  á  prender  á  Mosen  Diego  de  Yadi- 
Uo  que  estaba  en  Toro,  é  fué  allá,  é  prendióle. 

Otrosí  mandó  al  dotor  Fernando  Diaz  de  Toledo,  su  Oidor  é 
Relator,  é  á  un  caballero  que  llamaban  Alvar  Bodriguez  de  Esco-^ 


(1)   Bn  blanco  en  el  original. 
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f>ar,  que  fuesen  á  Medina  del  Campo,  que  prendiesen  á  Leonor  AU 
varez,  que  era  Camarera  de  la  Ileina  doña  Leonor  de  Aragón,  é 
prendiéronla. 

A  estos  Mosen  Diego  é  Leonor  Alvarez  mandó  el  Bey  pren- 
der porque  eran  parientes  muy  cercanos  de  YadiUo,  á  cuya  peti- 
<cion  la  Reina  doña  Leonor  le  diera  la  tenencia  del  castillo,  é  habla 
sospecha  que  ellos  fueran  en  habla  é  consejo  que  el  Infante  don 
Pedro  le  tomase. 

« 

£1  Condestable  partió  en  esa  noche  del  domingo,  é  fué  á  comer 
-á  Toro  el  lunes,  é  falló  que  Mosen^Diego  era  preso,  é  fabló  con  él 

por  se  avisar  más  del  fecho,  é  luego  partió  dende  para  Zamora,  é 

« 

ñzo  ir  allá  con  él  al  Alcalde,  é  que  llevase  á  Mosen  Diego. 

£1  Condestable  entró  encubiertamente  en  el  Alcázar  de  Zamo- 
ra y  estovo  ende  dos  días  por  saber  el  ardid  del  castillo,  al  cual 
envió  sus  esculcas  (sicj. 

El  Bey,  que  había  quedado  en  Benedo  el  domingo,  partió  den* 
<l6  é  fué  á  comer  á  Tordesillas,  é  estovo  ende  ese  día,  é  otro  día 
martes,  porque  era  su  fiesta  de  Santo  Tomás,  é  el  miércoles  fué  á 
comer  á  Toro. 

En  este  día  tomó  el  Condestable  de  Zamora  á  Toro  al  Bey,  por 
le  facer  relación  de  lo  que  en  Zamora  había  visto  é  lo  que  se  había 
-de  hacer  sobre  este  fecho  del  castillo.  É  después  que  estovo  con  el 
I^y  y>  volvió  á  Zamora,  porque  había  enviado  cartas  de  llamamien- 
to para  los  caballeros  é  escuderos  de  Zamora  é  Toro  é  de  aquella 
^erra,  que  fuesen  con  él  á  cercar  el  casítillo;  é  desque  en  esto  él  es- 
tovo dos  ó  tres  días,  é  vio  que  su  tardada  ende  non  era  bien,  é  que 
traería  daño  á  los  fechos  de  la  guerra  é  á  otros  negocios  que  de 
cada  día  recrescían,  en  que  él  era  mucho  necesario,  enviólo  facer 
«aber  al  Bey,  é  á  decir  que  le  parescía  que  era  bien  de  enviar  cer- 
car el  castillo,  á  Diego  López,  fijo  de  Diego  López  de  Stúñiga» 
porque  vevía  en  Zamora  é  tenía  manera  en  la  tidrra. 

El  Bey  h óbolo  por  bien,  é  mandóle  dar  sus  cartas  de  creencia 
para  toda  la  tierra,  que  le  diesen  el  favor  y  ayuda  que  les  pidiese. 


CAPíTtJLo  vn. 

Cómo  el  Rey  fv4  d  Ledesma  porqu«  los  de  la  villa  iton  qmrían  res- 
cibir  por  Señor  al  Conde  de  Ledetma,  é/uríaran  el  castillo,  é  la 
juíticia  qué  sobre  ello  fizo. 

Estando  el  B«y  ea  Toro,  la  fiíé  fecho  «aber  c¿mo  los  de  la  vilb. 
lie  Ledeema,  qae  él  habla  dado  á  don  Podro  de  Stúüiga,  Conde  de 
Xifidesma,  non  querían  raacibir  por  Señor  al  Conde,  nia  acojer  ¿ 
persona  alguna  en  ^la  por  au  mandado,  oíd  querían  roBcibir  las 
cartas  que  el  Re;  sobra  ello  lea  enviaba. 

Declan  qne  nunca  serian,  aalvo  de  la  Corona  Real,  é  que  antea 
despoblarían  la  villa  cuando  al  non  podieson  fac«r,  é  se  irían  ú 
Portugal.  E  por  mis  esforzar  aa  intención,  furtoron  el  castillo  d& 
la  villa  que  tenía  un  escudero  por  el  Bey,  é  apoderáronse  de  él. 

El  Rey  bobo  de  ello  gran  enojo,  é  porque  ¿1  había  enviado  i,  la 
frontera  de  Navarra  al  Conde  do  Ledesma  para  socorrer  al  Obispo 
de  Calahorra,  que  habla  tomado  la  villa  de  La  Guardia,  que  era  de 
N'avarra,  según  que  la  biatoria  ha  contado,  é  porque  estaba  cerca 
de  Ledesma,  luego  de  que  lo  sopo,  partió  por  su  persona  para 
allá,  é  llagado  ende,  non  le  querían  rescibir  eu  la  villa  fasta  qne 
los  mensajeros  que  el  Rey  allá  habla  enviado  le  abrieron  una  puer- 
ta é  entró. 

Luego  mandó  &oer  pesquisa  é  saber  cuáles  eran  los  que  movie- 
ran é  ficieran  lo  sobredicho,  é  por  cuya  cansa  non  rescibían  por 
Señor  al  Conde  de  Ledesma,  6  quién  habla  furtado  el  castillo,  £ 
como  quier  que  por  la  pesquisa  se  &lUba  que  muchos  habían  seida 
en  ello,  pero  como  los  derechos  non  quieren  dar  pena  á  pueblo  en- 
tero, nin  á  gran  parte  dét,  los  Alcaldes  del  Rey  mandaron  matar 
por  justicia  dos  ornes  de  los  Regidores  de  la  villa  que  fallaron  en 
m¿s  culpa,  é  luego  el  Rey  fizo  que  rescibiesen  por  Señor  de  la  villa 
al  Conde  de  Ledesma  sin  contradicción  alguna. 
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CAPÍTULO  vin. 

Cómo  la  Reina  doña  Leonor  de  Aragón,  por  ruego  delRey,  entregó 
loe  castillos  que  en  el  regno  tenia  al  Condestable  porque  los  tu- 
viese en  cierta  manera,  é  ella  quedó  en  el  Monasterio  de  Torde^ 
sillas. 

Fablando  el  Bey  sobre  lo  del  castillo  de  Alba  de  liste,  hobo 
razoD  de  se  fablar  en  su  Consejo  sobre  los  otros  castillos  que  la 
Beina  doña  Leonor  de  Aragón  en  el  regno  tenia,  los  cuales  por  el 
Bey  alguna  vez  le  habían  seido  demandados,  aunque  non  afincada- 
mente. 

Paresció  al  Bey  que  habiendo  él  guerra  con  los  Beyes  de  Ara- 
ron é  de  Navarra  é  sus  hermanos,  hijos  de  ella,  que  non  era  ra- 
7on  nin  cosa  segura  que  por  ella  estoviese  castillo  en  el  regno; 
por  lo  cual  el  Bey  gelos  envió  demandar  á  este  tiempo  más  afinca- 
damente, para  que  durante  la  guerra  los  toviese  por  el  Bey  é  por 
«lia  un  caballero  de  quien  se  pudiesen  bien  fiar,  lo  cual  le  envió 
decir  con  el  dotor  Pero  Diaz  de  Toledo,  su  Oidor  é  Belator,  é  con 
un  caballero  que  llamaban  Alvar  Bodriguez  de  Escobar,  con  loa 
tonales  enviara  prender  á  Leonor  Alvarez,  Camarera  de  la  Beina 
tle  Aragón;  é  por  cuanto  ella  non  condesceudió  á  ello,  poniendo  sus 
maneras  de  escusas,  el  Bey  le  envió  rogar  que  viniese  á  él  á  Tor- 
desillas,  donde  él  fué  principalmente  por  esto  é  por  otras  co2as.  É 
'Como  quier  que  la  Beina  fizo  mucho  por  se  excusar  de  la  venida  al 
Bey,  poniendo  á  ello  sus  escusaciones,  hobo  de  venir,  é  venida  al 
Bey,  é  por  ella  demandados  á  ella  el  castillo  de  Alba  de  Liste  é  los 
otros  castillos  que  en  e]  regno  tenia,  faciéndole  entender  las  razo- 
nes por  que  se  demandaba,  é  en  qué  manera  habían  de  estar,  como 
es  dicho,  ella  todavía  se  excusaba;  é  por  ello,  é  porque  el  Infante 
don  Pedro  había  tomado  el  castillo  de  Alba  de  Liste,  é  eso  mismo 
porque  al  Bey  eran  dichas  algunas  cosas  que  se  fáblaban  é  tra- 
taban con  ella  de  parte  de  los  Beyes  de  Aragón  é  de  Navarra  é 
de  los  Lafantes,  sus  hijos,  que  non  era  servicio  del  Bey,  parescióle 
que  era  bien  que  para  quitar  al  Bey  de  estas  dudas,  é  á  ella  de  ser 
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Bospochctda.  que  eatoTiese  algnnos  días  en  el  Monasterio  de  Santa 
Clara  de  Tordeaillos.  É  fuéle  dicho  é  mucho  rogado  por  parte  del 
Bey  que  le  plagaiese  de  entrar  ende,  porqDti  ceeasen  estas  yospe- 
chas,  faciéndole  entender  que  non  tardarla  ende  mnclio,  nin  por  ello 
perderla  cosa  algnna  de  su  honra  é  estado. nin  de  su  facienda,  ¿ 
que  dende  lo  administrarla  tan  bien  como  del  Moneaterio  en  qiift 
estaba  en  Medina  del  Campo. 

A  ella  non  plogo  dello,  antes  le  pesé  mucho,  pensando  que  con 
otra  intención  contra  ella  se  facía,  é  que  nnnoa  saldría  dende. 

A  la  fin  hobo  ende  entrar,  pero  á  pocos  diaa  qne  entró  eentió 
qne  la  intención  del  Rey  era  buena,  é  por  la  quitar  de  sospechas 
quede  ella  se  bobíeeen,  é  dio  sus  cartas  para  los  Alciiides  da  los 
castillos  de  Umeña  é  Tiedra  é  Mootalban  ...  (1),  é  que  los  entre- 
gasen al  Condestable  para  que  los  toviese  ea  la  manera  que  dicho 
habernos,  porque  ella  non  los  quiso  fiar  de  otro  alguno  salvo  de  é). 


CAPÍTULO  IX. 

Cómo  el  Rey  teniendo  camino  para  Burgos,  llegó  á  Asludillo^ 
donde  tsinieron  d  él  los  Embajadores  que  eneiara  d  hs  Rej/fi 
de  Aragón  é  de  Navarra,  élas  respuestas  que  trujeron. 

Dicho  habernos  cAmo  el  Key  por  se  acercar  á  la  frontera  da 
Aragón  ¿  de  Navarra,  se  venía  para  la  ciudad  de  Burgos,  é  cómo 
se  volvió  por  las  nuevas  qne  hobo  que  el  Infante  don  Pedro  to- 
mara el  castillo  de  Alba  de  Liste. 

Fechas  sobre  ello  las  provisiones  que  dicho  habernos,  tomó  stt 
camino  para  ir  á  esta  ciudad;  é  llegado  á  un  lugar  qne  dicen  As- 
tudillo,  vinieron  á  ¿1  don  Sancho  de  Rojas,  Obispo  de  Astorga,  á 
Pero  Lopen  de  Ayala,  su  Aposentador  mayor,  é  su  Alcalde  mayor 
en  Toledo,  é  el  dotor  Femand  González  de  Avila,  Oidor  déla  Au- 
diencia del  R»y;  los  cuales  él  enviara  por  sus  Embajadores  al  Rey 
de  Aragón  é  ál  Rey  de  Navarra,  segnn  que  la  historia  ha  contado. 
Dijeron  al  Rey,  que  cuando  ellos  entraran  en  el  reino  de  Aragón» 

(1)   Bd  blanca  «o  el  orlglnsl. 
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el  Eey  é  la  Reina  de  Aragón  estaban  en  un  lagar  qne  dicen  Tor- 
tosa,  é  que  eUos  quisieran  tener  su  camino  derecho  á  él,  por  pro- 
poner sn  embajada  en  presencia  de  los  del  su  Consejo  qne  con  él 
estaban.  Asi  gelo  mandara  el  Bey,  pero  que  el  Bey  de  Aragón  les. 
inviara  mandar  que  non  fuesen  á  él,  mas  que  fuesen  á  un  lugar 
que  dicen  Ijar;  é  que  ende  se  yernia  á  ellos,  é  asi  lo  ficieron;  é 
vino  ende  ahorradamente  con  tres  ó  cuatro  caballeros  de  los  Gran- 
des de  su  regno.  Non  le  placía  que  los  de  su  Consejo  nin  otro  al- 
guno interviniese  en  estas  embajadas,  salvo  aquellos  que  non  podía 
escusar. 

Estos  Embajadores,  demandada  é  habida  audiencia  del  Rey  d& 
Aragón,  dijéronle  todo  lo  que  el  Rey  les  mandara  decir,  de  que  la 
historia  ha  fecho  mención,  recontando  todos  los  males  é  desagui- 
sados que  había  fecho  é  cometido  él  é  sus  hermanos  en  gran  per- 
juicio del  Rey,  é  daño  de  sus  reinos,  dándole  á  entender  de  parte- 
del  Rey  cuánto  mal  habían  fecho  en  ello,  é  el  gran  sentimiento 
que  el  Rey  de  ello  tenia;  é  en  recontar  estos  fechos  fué  toda  su 
razón,  sin  mover  vías  algunas  en  remedio  de  ello,  nin  fablar  de 
otra  cosa;  ca  como  quier  que  el  Rey  primeramente  les  hobiera 
mandado  que  tornasen  á  decir  al  Rey  de  Aragón  lo  que  por  sus 
Embajadores,  el  Obispo  de  Faleucia  é  Mendoza,  Señor  de  Almazan, 
le  enviara  decir  á  Calatayud,  es  á  saber,  que  se  dejase  de  dar 
ayuda,  nin  favor  alguno  al  Rey  de  Navarra  é  al  Infante  don  En> 
rique,  sus  hermanos,  é  que  non  le  faria  guerra,  después  les  mand6 
que  non  le  dijeóen  otra  cosa,  salvo  declararle  los  agravios  é  desa- 
guisados que  había  fecho. 

El  Rey  de  Aragón  les  respondió  otro  día,  diciendo  sus  escusa- 
ciones  á  los  males  é  agravios  que  le  decían  que  había  fecho;  las 
cuales  son  muchas  veces  recontadas  en  esta  historia.  E  en  fin  de 
todo,  dijo  qne  él  enviaría  sus  Embajadores  al  Rey  con  su  res- 
puesta. 

En  tanto  que  en  este  lugar  de  Ijar  estaban  los  Embajado- 
res, vino  ende  el  Rey  de  Navarra,  é  dicho  é  propuesto  á  él  por 
estos  Embajadores  lo  que  el  Rey  les  mandara,  él  fabló  muy  lar- 
gamente con  ellos  en  estos  fechos,  dando  la  carga  é  culpa  de  todo 
al  Adelantado  Pedro  Manrique,  especialmente  en  algunas  cosas. 
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-qae  se  moTÍéran  contra  el  Condestable  en  peligro  de  su  persona; 
al  cual  Condestable  dijo  que  siempre  él  amara  é  toviera  baena 
voluntad,  por  le  amar  el  Rey,  é  por  lo  ¿1  merescer.  É  que  esta 
Adelantado  le  dijera  tantas  cosas  é  tan  deshonestas  en  su  disb* 
vor,  porque  bebiera  de  ser  en  eso  que  moviera  contra  él  de  su  sa» 
lida  de  la  corte;  (1 )  é  aun  á  grado  del  Adelantado,  por  más  que  des- 
tierro pasara  su  persona  del  Condestable;  pero  porque  él  yeyendo 
<}ue  non  era  verdad  lo  qae  el  Adelantado  le  dijera,  nin  dicho  con 
buena  intención,  que  luego  procurara  la  venida  del  Condestable  al 
Bey,  cuanto  en  él  fuera,  como  estos  Embajadores  sabían;  lo  cual 
todo  dijeron  que  les  rogara  que  dijesen  al  Rey,  pero  non  lo  daba 
por  respuesta  de  todo  punto,  antes  respondió  lo  que  el  Bey  de 
Aragón  respondiera,  es  á  salior:  que  él  inviaría  al  Rey  sus  Emba- 
jadores con  su  respuesta. 

De  este  lugar  Ijar,  se  partieron  estos  Embajadores,  é  vi- 
nieron á  la  Reina  de  Navarra,  que  estaba  en  un  lugar  de  su  regno 
que  llaman  Sangüesa,  é  dijéronle  lo  que  el  Rey  les  mandara  decir, 
^ando  muchas  é  buenas  razones  por  donde  las  suyas  de  ella  non 
hablan  logar;  las  cuales,  unas  é  otras,  la  historia  ha  contado. 

Ella  todavía  tovo  en  su  razón  primera,  es  á  saber:  que  contra 
su  regno  non  había  por  qué  se  facer  guerra,  é  en  conclusión  dijo 
que  con  los  Embajadores  del  Rey  de  Navarra,  su  marido,  respon- 
dería al  Rey. 

Con  estas  respuestas  se  volvieron  estos  Embajadores  para  el 
Rey. 

CAPÍTULO  X. 

-Cómo  ffl  Rey  envió  al  Cor^  de  Castro,  é  se  trataron  ciertas  cosas 

con  él,  é  lo  que  sobre  ello  recresció. 

Por  este  camino  que  el  Rey  venía  á  Burgos,  é  aun  antes,  le 
fuera  dicho  que  don  Diego  Gómez  de  Sandoval,  Conde  de  Castro, 
Adelantado  de  Castilla,  que  estaba  en  Saldaña,  facía  algunas  fa- 

(1)    Al  margen,  de  mano  de  Zurita:  Esto  creo  que  es  lo  que  toca  &  la  Reina  de 
Castilla,  que  parece  por  instrucción  de  los  Reyes. 
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blatí  con  algunos  del  regno,  que  non  eran  servicio  del  Key,  é  que 
escribiera  á  los  Kejes  de  Aragón  é  de  Navarra,  algunos  avisa- 
inientos.  E  como  este  Conde  fuese  crianza  é  fechura  del  Bey  don 
Pernando  de  Aragón,  é  del  Bey  de  Navarra,  su  fijo^  aunque  todas 
las  mercedes,  honra  é  estado  que  tenia,  del  Bey  lo  había  é  de  lo 
4snyo,  había  el  Bey  razón  de  dar  alguna  fe  á  las  sospechas  que  de 
él  se  decían.  E  por  ende,  parescióle  que  non  era  bien  que  él  toviese 
fortalezas  algunas  en  su  reino  por  donde  se  pudiese  facer  tal  bo- 
llicio é  levantamiento,  de  que  deservicio  alguno  le  pudiese  venir. 
E  como  el  Conde  toviese  dos  fortalezas,  é  estas  eran  el  castillo  é  la 
Muela  que  dicen  de  Castrozeríz,  é  el  castillo  de  Saldaña,  buena- 
mente le  envió  el  Bey  decir  que  porque  de  él  non  hobiese  razón 
-de  sospechar,  que  entregase  estas  dos  fortalezas  á  un  caballera 
que  por  el  Bey  las  toviese,  é  le  ficiese  por  ellas  pleito  homenaje 
en  cuanto  durase  la  guerra  que  él  había  con  los  Beyes  de  Aragón 
é  de  Navarra,  é  porque  el  Conde  cierto  fuese  que  los  castillos  es- 
tarían bien  guardados,  é  que  non  se  faría  en  ellos  daño  alguno, 
nin  por  ellos  en  su  tierra;  é  que  cesante  la  guerra,  le  serían  tor- 
nados en  el  estado  é  manera  que  los  entregase,  que  placía  al  Bey 
que  los  toviese  en  la  dicha  manera  Pero  García  de  Herrera,  su 
Mariscal  é  del  su  Consejo,  que  era  (1)  hermano  del  Conde. 

El  Conde  respondió  que  como  quier  que  la  merced  del  Bey 
non  había  razón  porque  sospechar  del,  que  siempre  fuera  en  su 
^servicio,  é  lo  sería  en  toda  su  vida;  pero  que  pues  á  su  Merced  asi 
le  placía,  que  cumplirla  su  mandado,  é  entregaría  los  castillos  al 
Mariscal,  su  hermano,  como  su  Merced  mandara,  á  la  cual  él  en- 
tendía antes  suplicar  que  le  otorgase  ciertas  peticiones. 

Sobre  esto  fueron  al  Conde  de  Castro  los  dotores  del  Consejo  del 
Jley,  Periañez  é  Diego  Bodriguez,  por  quien  pasaban  todos  los  ne- 
gocios más  arduos;  é  después  de  muchas  fablas  é  tratos  que  entre 
ellos  pasaron  sobre  el  entregar  los  castillos,  é  sobre  las  cosas  que  el 
Conde  pedía,  concertáronse  ciertos  capítulos  de  las  cosas  que  el  Conde 
de  Castro  había  de  guardar  é  cumplir,  élas  que  el  Bey  había  de  otor- 
gar al  Conde,  esa  saber:  que  el  Conde  guardaría  servicio  del  Bey  en 


(1)    Al  margen:  Asi  dstá  en  la  de  las  Cuevas. 
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todas  cosas,  é  que  non  avisaríanin  enviaría  &  avisar  por  palabra  nía 
por  escrito,  nin  por  otra  manera  á  los  Reyes  de  Aragón  é  de  Nara-^ 
rra,  nin  á  los  Infantes  don  Enriqneé  don  P<4ro,sns  herroanos,  mn& 
algnno  dellos  nin  á  otros,  para  qne  avisasen  á  ellos  en  cosa  al- 
guna qne  deservicio  del  Bey  fuese,  nin  daño  de  aua  reinos,  un 
les  ayudarla  por  si,  nin  por  gente  suya,  niu  les  dsrla  tavor  nin- 
guno nin  ayuda  por  su  Consejo  nin  por  eu  hacienda,  nin  de  otros 
por  él,  nin  por  otra' manera  que  deservicio  del  Rey  fuese,  nin  in- 
ducirla á  caballeros  niu  otra  persona  alguna  que  las  ayudasen  nin 
diesen  favor  en  las  dicbae  maneras,  nin  en  atgana  de  ellas,  h  qn» 
entregarla  estos  doa  castillos  de  Castro  ¿  Saldafla  al  Afaríscal 
Pero  García,  para  que  loa  toviese  por  el  Rey,  como  dicho  es.  E  esto 
asi  guai-dando  el  Conde,  é  entregando  los  castillos,  que  non  fues» 
tenndo  de  venir  &  llamamiento  algnno  para  la  guerra  de  Aragón 
é  de  Navarra,  nin  para  cosa  alguna,  por  dos  aflos  complidos,  & 
qne  non  le  mandare  el  Rey  en  estos  doa  años  enviar  gente  snya¿ 
la  guerra  do  Aragón  é  de  Navarra,  nin  eso  mismo  mandas» 
llamar  para  ella  á  ciertos  caballeros  é  escuderos  qne  en  su  casa 
eran  que  tenían  tierra  del  Rey;  de  los  cuales  faeron  nombradas 
diez  ó  doce  porque  quedasen  con  él,  é  que  non  le  sirviese  con  más 
gente  en  guerra  que  con  las  sesenta  lanzas  que  de  él  tenia  en 
tierra;  é  esto,  en  cualquiera  guerra,  salvo  contra  los  Reyes  de 
Aragón  é  de  Navarra,  que  aquella  non  fuese  tonudo  de  enviar 
gente  alguua.  É  porque  en  la  guarda  de  loscapftulos  que  el  Conde 
había  de  guardar  é  cumplir  como  debía ,  fué  concordado  qne 
cada  que  alguna  duda  bobiese,  que  el  Rey  diese  dos  Jueces, 
dotor  é  otras  personas  que  viesen  é  determinasen  si  so  guardaba 
bien  como  debía,  ó  no.  Esto  asi  tratado  é  concertado,  el  Rey 
mandé  dar  al  Conde  un  su  albali,  firmado  de  su  nombre.é  librado 
del  dotor  Fernando  Diaz  de  Toledo,  su  Relator  é  Secretario,  por 
el  cual  le  seguró  de  non  le  mandar  llamar  para  ninguna  de  las 
cosas  dichas  por  dos  años;  el  caat  le  fué  levado  por  un  escudero 
suyo,  so  intención  qne  luego  se  farla  la  entrega  de  loa  castillos. 
Rescibido  este  albalá  por  e!  Conde,  é  pasados  algunos  días, 
dijo  que  habla  mucho  necesario  de  tener  el  castillo  de  Castro, 
porque  entendía  facer  en  aquella  villa  é  en  su  comarca  su  morada; 
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é  que  non  entregarla  al  Maríscal,  nin  entregó,  salvo  el  castillo  de 
Saldaña. 

Por  esto  cesó  lo  qae  era  tratado  é  concluido;  é  tóvose  otra  ma- 
nera de  trato,  en  el  cual  qu^dó  de  fuera  lo  contenido  en  el  albalá, 
porque  aquello  non  lo  otorgara  el  Bey,  salvo  por  el  castillo  é 
Muela  de  Castro,  que  era  muy  fuerte;  é  del  de  Saldaña,  que  al  Ma- 
riscal entregara^  non  íacia  el  Bey  mención,  porque  non  era  fuerte. 
E  todas  las  otras  cosas  que  el  Conde  había  de  guardar  quedaron 
en  el  estado  del  primero  trato,  pero  non  lo  contenido  en  el  albalá 
del  Bey,  porque  non  entregó  el  Castillo  de  Castro,  aunque  este 
albalá  quedó  en  poder  del  Conde  por  olvido,  como  á  la  sazón  de 
este  segundo  trato  estaba  el  Bey  con  su  hueste  en  la  guerra  contra - 
Aragón  é  Navarra,  é  los  que  en  esto  hablan  tratado  non  entendían 
salvo  en  los  fechos  de  la  guerra,  é  de  aquí  recresció  lo  que  ade- 
lante contará  la  historia. 


CAPÍTULO  XI. 

Cómo  vinieron  di  Rey  i  Astudillo  Embajadores  del  Conde  de  Fox, 
é  un  Embajador  del  Rey  de  Ingalaterra,  é  cómo  el  Rey  envió 
sus  Embajadores  al  Rey  de  Ingalaterra, 

Estando  el  Bey  en  este  lugar  Astudillo,  vinieron  á  él  Embaja- 
dores del  Conde  de  Fox,  los  cuales  de  su  parte  dijeron  al  Bey 
que  el  Conde,  su  Señor,  entrevernia  de  muy  buen  talante  en  la  paz 
suya  é  de  los  Beyes  de  Aragón  é  de  Navarra  en  tal  manera  que 
sería  á  honra  é  servicio  del  Bey,  é  así  mismo  de  los  Beyes  de  Ara- 
gón ó  de  Navarra,  ó  que  le  enviaba  pedir  por  merced  que  quisiese 
dar  lugar  é  ello.  E  cerca  de  esto  dijeron  sus  razones  por  que  el 
Conde  debía  entrevenir  é  el  Bey  dar  lugar  á  ello;  é  dijeron  que, 
esta  paz  fecha  entre  ellos,  de  muy  buen  talante  seria  el  Conde 
suyo  del  Bey,  según  que  otra  vez  lo  había  seido,  lo  cual  durante 
la  guerra  non  podía  buenamente  facer  por  la  gran  comarcanza  que 
9U  tierra  tenía  con  el  Bey  de  Aragón. 

El  Bey  les  respondió  que  agradescía  al  Conde  su  buena  vo- 
luntad que  en  éstos  fechos  había,  y  el  ofrescimiento  que  le  facía,  é 
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dijo  que  las  coBas  entre  él  é  los  Reyes  de  Aragón  é  de  If&vam 
non  estaban  eu  tal  estado  que  él  nín  otro  pndiese  tratar  en  ellas; 
é  que  cuando  en  ello  algo  se  liobiera  de  facer,  que  bien  le  pluguiera 
que  el  Conde  fablara  en  ello.  E  con  esto,  se  volTÍarou  estos  Emba- 
jadores al  Conde,  su  SeSor. 

A  esta  tiempo  viuo  al  Rey  Mosaen  Juan  de  Amesqueta  por 
embajador  del  Rey  de  Ingalaterra.  Est«  era  un  caballero  que 
vivia  en  Guipúzcoa,  pero  tenia  algún  heredamiento  en  Inglaterra, 
é  habiafie  por  vasallo  del  Rey  de  Ingalaterra,  asi  como  del  Rey. 
Dijo  al  Rey  qne  el  Rey  de  Ingalaterra,  bu  primo,  habría  muy 
gran  placer  de  haber  paz  con  él,  por  el  gran  debdo  cercano  que  cou 
él  había.  Eran  primos,  hijos  de  hermanos:  £1  Rey  de  ...  (I)  de 
Ingalaterra,  padre  de  este  Rey  Enrique,  era  hermano  de  la  Reina 
doña  Catalina,  madre  del  Rey,  hijos  entramos  del  Duque  da  Alsn- 
castre;  pero  non  eran  de  una  madre. 

É  dijo  que  asi  en  las  guerras  de  Aragón  é  de  Navarra  como 
en  todas  las  otras  guerras  qne  el  Bey  hobiese,  le  ayudarla  el  Bey  de 
Ingalaterra  de  muy  buena  voluntad,  salvo  contra  aquellos  que  eran 
sus  aliados.  En  aprobación  de  lo  cual  dijo  aquellas  razones  qne  ¿ 
los  Reyes  suelen  ayuntar  en  baenas  amistanzas  é  confederaciones, 
mayormente  cuando  son  parieutes. 

El  Rey  respondió  por  semejantes  razones  é  palabras  generales, 
non  firmando  nin  denegando  lo  que  el  caballero  pedía;  mas  dijo 
qne  él  enviarla  al  Bey  de  Ingalaterra,  eu  primo,  sns  Embajadoiee 
con  la  respuesta,  la  cual  le  envió  dos  ó  tres  meses  después  de  esto 
con  dou  Sancho  de  Rojas,  Obispo  de  Astorga,  é  Pero  Carrillo  de 
Toledo,  Copero  mayor  dfil  Rey,  entramos  de  sn  Consejo,  ¿  á  un 
fraile  predicador  que  llamaban  Fray  Juan  de  Corral,  Maestro  en 
Teología;  é  estos  partieron  de  Burgos,  donde  estaba  el  Rey,  para 
ir  en  su  Embajada  en  el  mes  de  ...  (2)  La  conclusión  de  la  res- 
puesta del  Rey  qne  ellos  hablan  de  dar  al  Rey  de  Ingalaterra  iué 
ésta: 

Que  al  Rey  placiera  mncho  de  haber  paz  con  el  Bey  de  Ingala- 
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térra,  por  el  grande  é  cercano  debdo  que  con  él  había,  é  por  él  ser 
grande  é  notable  Bey  en  poderío  y  en  esfuerzos  de  caballería;  é 
especialmente  por  el  Bey  le  amar  mucho,  tanto  6  más  que  el 
debdo  que  entre  ellos  había  lo  demandaba;  pero  que  á  esta  paz 
ó  confederación  de  entre  ellos  embargaba  miicho^  é  non  la  consen- 
tía, la  guerra  que  el  Bey  de  Ingalaterra  había  con  el  Bey  de  Fran- 
cia é  con  sus  regnos,  con  el  cual  el  Bey  tenia  sus  confederaciones 
é  alianzas  muy  antiguas,  por  sus  padres  é  abuelos  é  bisabuelos  de 
entramos,  é  por  ellos  mismos  firmadas,  las  cuales  él  non  quebran- 
taría por  ninguna  guisa. 

Pero  que  habiendo  el  Bey  gran  voluntad  de  la  paz  con  el  Bey 
de  Ingalaterra,  que  de  buen  talante  se  entrepornía  porque  entre  el 
Bey  de  Francia  é  el  Bey  de  Ingalaterra  hobiese  paz,  á  fin  que  es- 
tas tres  Casas,  la  del  Bey  é  las  de  ellos,  fuesen  en  una  confedera- 
ción, é  para  que  el  Bey  en  esto  se  pusiese,  qae  era  menester  que 
hobiese  tregua  con  el  Bey  de  Ingalaterra  é  el  Rey  de  Francia,  si 
quier  por  un  año,  sobre  lo  cual  enviaba  estos  sus  Embajadores  ¿ 
él,  rogándole  mucho  que  lo  quisiese  así  fiicer. 

CAPÍTULO  xn. 

Cómo  finó  el  Diiqm  don  Fadrique,  é  córm  vino  el  Rey  i  Burgos^ 
ele  vinieron  mensajeros  del  Conde  de  Armeñaque,  sw  vasallo,  é 
sobre  qué  cosas. 

En  este  lugar  Astudillo  estando  el  Bey,  finó  don  Fadrique, 
Duque  de  Arjona  é  Conde  de  Trastamara,  en  el  castillo  de  Pena- 
fiel,  en  una  torre  donde  estaba  preso,  é  fué  enterrado  en  el  Monas- 
terio de  los  Predicadores^  que  es  en  Peñafiel,  acerca  é  bajo  de  la 
sepultura  de  don  Juan  Manuel  que  en  este  Monasterio  está  ente- 
rrado. 

El  Bey  mandó  facer  su  cumplimiento  é  osequias  mucho  honra- 
damente, é  ficiéronse,  el  Bey  presente,  en  Santa  Clara  de  Astudillo. 
E  en  cuanto  duraron,  vistióse  el  Bey  de  prieto,  por  el  debdo  que  el 
Duque  en  su  Merced  había,  é  por  cuanto  era  cerca  de  la  Pascua 
de  Besurreccion,  que  el  Bey  la  fué  tener  á  Hamusco,  é  ella  pasada, 
vino  á  Burgos. 
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Luego  que  ende  lleg6,  TÍnieron  &  él  Embajadores  del  Conde 
de  ArmeSaque,  un  caballero  ó  un  dotor.  Loa  cuales,  de  bu  parte, 
dijeron  al  Bey  que  el  Conde,  su  Señor,  estaba  proato  con  sua  gen- 
tes é  poderío  para  las  oosat)  complideras  i  Berricio  del  Bey,  así 
como  su  vasallo  é  aliado,  é  que  de  muy  buena  voluutad  loa  pornla 
en  obra  cada  que  cumpliese  é  el  Rey  gelo  enviase  mivndar;  ¿  que 
el  Conde,  su  SeHor,  le  pedía  por  merced  que  le  mandase  paf.'ar 
sueldo  de  cierta  gente  de  armas  que  él  tovíera  en  su  servicio  en  la 
íroutera  de  su  Condado,  que  gente  alguna  de  Gascones  non  pasasen 
en  ayuda  de  loa  Beyea  de  Aragón  é  de  Kavarra  contra  el  Bey. 

É  eso  mismo  por  defender  su  tierra  del  Biey  de  Aragón,  que  le 
qnerla  facer  guerra,  por  ser  el  Conde  vasallo  del  líej  é  tener  de  él 
dineros  en  cada  aSo  por  su  vasallo. 

El  Bey  lea  respondió  bieu,  agradesciendo  al  Conde  su  buen 
ofreacimieato  é  lo  que  por  su  servicio  había  fecho;  ¿  cuauto  ¿  lo 
del  sueldo  que  demandaba,  dijo  l]ue  le  placía  de  lo  facer,  é  como 
quier  que  á  la  sazón  non  les  fué  dado  dinero  por  los  menesteres  de 
la  guerra,  que  eran  mochos;  pero  después  en  el  año  siguiente  man- 
dó el  Bey  dar  al  Conde  diez  mil  florines  en  enmienda  del  suelda 
que  pedié. 

CAPÍTULO  xin. 

CáTHO  el  Rey  daba  gran  acucia  en  los  fechos  de  la  ¡guerra,  i  mandó 
armar  derlas  galeras  ¿  naos,  i  mandó  á  Pedro  de  Velasco  gtte  sf 
viniese  de  la  frontera  de  Navarra  i  que  gwedase  allá  el  Conde 
de  Ledestita. 

Todavía  el  Rey,  especialmente  después  que  vino  &  Burgos, 
daba  muy  gran  acucia  por  dar  adereszo  en  los  fechos  de  la  gue- 
rra, enviando  sus  cartas  ¿  mensajeros  á  los  caballeros  é  Grandes 
de  sus  regnos,  para  que  viniesen  luego  &  él  con  sus  gentes,  é  así 
-'o  enviaba  mandar  á  todos  sus  vasallos  qae  de  él  tenían  tierra,  é  & 
las  personas  que  tenían  cargo  de  loa  pertrechos,  que  los  enviusen 
luego  &  la  frontera,  é  así  por  viandas  como  por  todas  las  otras 
cosas  que  eran  menester,  ca  quería  ir  temprano  é  con  mucha  gen- 
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te,  porque  su  intención  era  de  entrar  en  el  Reino  de  Aragón  muy 
poderosamente.  £  por  cuanto  había  días  que  Pedro  de  Volasco^ 
tHamarero  mayor  del  Key,  estaba  en  la  frontera  de  Navarra,  man- 
ado el  Rey  que  se  viniese  para  él  é  quedase  allá  don  Pedro  de  Stú- 
ñiga,  Conde  de  Ledesma,  con  ...  (1)  el  cual  estaba  allí  desque  el 
Rey  le  envió  á  socorrer  al  Obispo  de  Calahorra,  cuando  tomara  la 
villa  de  La  Guardia,  que  era  de  Navarra. 

Ya  el  Rey  desde  el  año  pasado  había  mandado  aparejar  flota 
-en.  Sevilla  é  en  Santander,  de  galeas,  é  naos  é  carracas,  para  en 
que  íiiese  el  Almirante  don  Fadrique  por  mar,  é  facer  guerra  en 
'Cataluña,  é  en  el  regno  de  Valencia  y  en  las  islas  del  Rey  de 
Aragón,  é  á  todos  sus  naturales  que  por  mar  fallase;  é  de  cada 
día  el  Rey  enviaba  dar  gran  acucia  porque  prestamente  se  arma- 
^sen  é  partiesen.  E  por  cuanto  había  días  que  Fernán  Alvarez  de 
Toledo,  Señor  de  Valdecorneja,  estaba  por  Capitán  en  la  fron- 
tera de  Requena  é  del  reino  de  Valencia,  é  al  Rey  placía  que  las 
honras  é  los  trabajos  de  estas  capitanías  se  repartiesen  por  los 
<»kballeros  é  Graudes  de  sus  regnos,  mandó  que  Fernand  Alvarez 
se  viniese  á  él,  é  que  fuese  por  Capitán  de  esta  frontera  don  Luis 
de  Guzman,  Maestre  de  Calatrava,  é  eso  mismo  fuese  allá  don 
Diego  de  Ribera,  Adelantado  mayor  de  la  frontera,  á  los  cuales 
mandó  que  tosiesen  ...  (2)  lanzas  é  ...  (3)  jinetes. 

CAPÍTULO  XIV. 

^ótno  vino  al  Rey  en  Burgos  un  mensajero  del  Rey  de  Portugal 
sobre  la  entrada  de  la  Reina  de  Aragón  en  Santa  Clara  de  Tor^ 
desillas,  é  lo  que  el  Rey  le  respondió. 

Estando  el  Rey  en  Burgos,  vino  á  él  por  mensajero  del  Rey  de 
Portugal,  é  del  Infante  Duarte,  su  hijo  primogénito,  un  fraile  de 
la  Orden  de  los  Menores,  que  llamaban  Fray  Gil  Lobos,  Confesor 
de  B^ie  Infante  Duarte.  Trajo  cartas  de  creencia  de  ellos  para 
^1  Rey. 

(1)  En  blanco  en  el  original. 

(2)  ídem,  id. 

(3)  ídem,  id. 
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La  razón  de  sn  venida  era  principalmente  sobre  la  entrada  de 
la  Reina  doña  Leonor  de  Aragón  en  Santa  Clara  de  Tordesillas, 
é  de  los  castillos  qae  había  mandado  entregar  al  Condestable,  é  de 
sus  rentas  que  le  eran  embargadas,  de  que  ha  fablado  la  historia. 
E  como  el  Key  de  Portugal  era  tío  de  esta  Reina,  hermano  de  su 
madre,  y  el  Infante  Duarte,  su  primo,  había  razón  de  fablar  en 
sus  fechos  é  en  su  favor,  enviaban  mucho  rogar  al  Bey  con  este 
fraile  que  non  le  ploguiese  que  ella  estoviese  en  aquel  Monesterio 
contra  su  voluntad,  é  que  le  dejase  estar  en  su  libertad  donde  solía 
estar,  é  le  mandase  tornar  sus  castillos  é  desembargar  sus  rentaa 
¿  lo  que  de  su  Merced  había,  ca  bien  veía  el  Rey  que  ella  non 
tenía  gente  nin  tal  poderío  é  manera  para  que  pudiese  facer  cosa 
alguna  que  en  deservicio  suyo  fuese.  Cuanto  más  que  bien  tenían, 
según  la  buena  condición  de  ella,  que  en  caso  que  pudiese,  non 
faría  cosa  alguna  contra  su  servicio,  según  su  edad  é  buena  con- 
ciencia, é  los  grandes  debdos  que  con  el  Rey  había,  ó  los  muchoa 
beneficios  é  gracias  que  de  él  continuadamente  recibía. 

£  por  esta  manera  dijo  asaz  razones  en  favor  de  lo  que  pe- 
dían, é  aun  enti*eponiendo  en  ello  cuánto  el  Rey  de  Portugal  haT>ría 
placer  de  la  paz  de  los  Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra  con  el  Rej, 
según  que  ya  gelo  había  enviado  decir  por  sus  Embajadores. 

El  Rey  respondió  cerca  de  lo  de  la  Reina  de  Aragón  las  razo- 
nes que  le  movieran  á  ello,  é  cómo  antes  lo  ficiera  por  la  tirar  de 
trabajos  e  de  sospechas,  que  por  le  facer  enojo  ninguno;  é  que  sus 
rentas  non  gelas  había  mandado  embargar  por  gelas  quitar,  salvo 
porque  le  era  dicho  que  enviaba  los  maravedises  de  ellas  á  los  In- 
fantes don  Enrique  é  don  Pedro,  sus  hijos,  é  los  tiraba  de  su  man- 
tenimiento; mas  que  su  intención  era,  acatando  los  grandes  debdos 
que  con  ella  había,  de  la  honrar  así  como  madre,  ó  de  le  facer  ayu- 
das é  gracias,  é  non  le  quitar  cosa  alguna  do  lo  suyo;  é  como  quier 
que  ella  podía  estar  y  en  el  Monesterio  de  Tordesillas  bien  servi- 
da de  muchas  dueñas  de  buenos  linajes  é  de  santa  vida  que  en 
él  estaban,  que  donde  á  ella  non  le  pluguiese,  que  á  él  placía  que 
saliese  de  él  y  estoviese  en  otro  logar  donde  ella  quisiese;  é  que 
le  mandaría  recudir  con  todo  lo  que  de  él  había,  é  con  sus  rentaa 
<le  ella,  rogándole  que  non  diese  cosa  alguna  de  ello  á  los  Infan- 
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tes,  8QS  hijos,  pues  estaban  en  su  deservicio;  é  que  sobre  esto  él 
entendía  enviar  luego  á  ella,  é  eso  mismo  al  Key  de  Portugal  é  al 
Infante  Duarte,  su  hijo,  sus  Embajadores,  para  les  informar  más 
sobre  estos  feohos. 

Con  esta  respuesta  partió  este  fraile,  é  fué  por  Tordesilla» 
donde  estaba  la  Reina  de  Aragón,  por  le  facer  relación  de  ello. 

CAPÍTULO  XV. 

Cómo  el  Rey  envió  sus  Emibajaiores  al  Rey  de  Portugal,  los  cua- 
les fueron  primero  d  la  Reina  doña  Leonor  de  Aragón,  ¿eso 
mismo  envió  d  ella  al  Odispo  de  Plasencia. 

Por  cuanto  el  Rey  habla  respondido  á  lo  que  de  parte  del  Rey 
de  Portugal  é  del  Infante  Duarte,  su  hijo,  por  dos  Embajadores 
le  era  dicho  en  razón  que  al  Rey  de  Portugal  placerla  de  entre* 
venir  en  la  paz  de  los  Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra  con  el  Rey;^ 
é  otrosí  en  razón  del  detenimiento  de  la  Reina  doña  Leonor  de 
Aragón,  que  él  les  enviaría  sus  Embajadores  con  su  respuesta, 
acordó  de  enviar  á  ellos  á  Pero  López  de  Ayala,  su  Aposentador 
mayor  é  su  Alcalde  mayor  de  Toledo,  é  al  dotor  Diego  González 
de  Toledo,  que  decían  el  dotor  Franco,  Oidor  de  su  Audiencia, 
entramos  de  su  Consejo,  para  que  les  respondiesen  sobre  estas 
cosas,  faciéndoles  relación  primeramente  de  todos  los  fechos  cómo 
habían  pasado  después  que  la  Reina  doña  Catalina,  madre  del 
Hey  finara,  é  de  los  daños  é  deservicios  que  el  Rey  había  resci- 
bido  por  causa  de  los  Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra,  ó  del  In- 
fante don  Enrique,  su  hermano;  á  los  cuales  Embajadores  mand6 
el  Rey  que  fuesen  primeramente  á  Tordesillas  á  la  Reina  doña 
Leonor  de  Aragón,  para  le  fablar  sobre  lo  que  el  Rey  de  Portugal 
é  el  Infante  Duarte,  su  hijo,  de  los  negocios  de  ella  le  enviaran 
decir;  é  para  estar  con  la  Reina,  mandó  que  fuese  eso  mismo  don 
Oonzalo  de  Santa  María,  Obispo  de  Plasencia,  Oidor  de  su  Au- 
diencia é  del  su  Consejo,  porque  donde  á  la  Reina  pluguiese  de 
salir  del  Monasterio  de  Tordesillas,  é  ir  á  otra  parte,  este  Obispo 
fuese  con  ella;  é  mandó  á  estos  Obispos  é  Embajadores  que  dije- 


sen  á  la  Baioa  por  TÍrtnd  de  una  carta  de  creencia  qne  para  ellos 
les  mandó  dar,  que  por  cnanto  á  él  fuera  dicho  que  ¡iviáaba  á  I03 
Reyes  de  Aragón  é  de  Kavarra,  é  á  los  Infantes  don  Eurique  é 
don  Padro,  sns  bijoa,  é  les  fiícla  algunos  favores  b  ayudas  qna 
non  cumplían  á  servicio  del  Rey,  nin  al  bien  é  provcclio  común  de 
Hus  regnos;  lo  cual  ella  buenamente  non  podía  excusar  como  ma- 
dre, auaqne  non  le  era  honesto,  é  por  el  gran  debdo  que  con  ella 
habla,  é  porque  la  presciaba  é  amaba  como  &  inadre,  non  menos 
que  cualquier  de  sus  fijos,  que  la  quisiera  quitar  de  trabajos  é  de 
sospechas,  é  por  eeo  le  rogara  que  eetoviese  en  el  Monasterio  de 
Santa  Clara  de  Tordesillas,  donde  ae  podía  buenamente  escuaor 
de  se  entremeter  en  estos  negocios,  é  cesaran  las  sosijocíiaá,  é  su  co- 
razón viviera  más  sosegado  é  á  su  voluntad,  con  buenos  servicios 
que  en  aquel  Monasterio  rescibiera,  donde  tantas  é  tan  buenas  re- 
ligiosas de  buenos  linajes  ¿  de  santa  vida  estaban;  é  que  el  Rey 
bien  pensara  cuando  ella  ende  entrara  que  non  le  pesara  de  ello, 
¿  que  non  lo  hobiera  por  enojo.  É  que  visto  lo  que  el  Rey  de  Por- 
tugal ó  el  In&nte  Duarte,  su  hijo,  sobre  ello  le  enviarac  decir, 
que  parescía  que  non  estaba  A  su  voluntad,  por  ende,  qne  si  ello 
asi  era,  que  á  él  placía  que  saliese  en  buen  hora  del  Monasterio 
cuando  le  pluguiese,  é  qne  para  le  decir  esto,  ¿  pai-a  que  fuesen 
■con  ella  á  donde  ella  quisiese  ir,  enviaba  í  estos  Obispo  é  Pero 
XiOpez  é  Dotor;  que  non  pluguiese  á  Dios  qne  á  la  sazón  que  ella 
«n  aquel  Monasterio  entrara,  n¡n  agora,  fuera  su  intención  del 
Rey,  salvo  de  le  facer  todo  placer  é  honra,  como  á  madre;  pero 
que  le  pluguiese  de  non  dar  oreja  i  fablas  algunas  que  en  estos 
fechos  de  la  gnerra  le  fuesen  fechas,  nin  facer  en  ellos  otro  favor 
nin  disfavor,  ca  según  el  debdo  que  con  ella  tenía,  é  el  gran  amor 
que  le  habla,  non  era  menos  obligada  &  él  que  ¿  sus  hijos;  cuanto 
más  que  por  la  naturaleza  que  ella  en  este  rcgno  tenia,  era  tenuda 
■de  guardar  todo  el  bien  ó  provecho  común  de  él,  contra  el  cual  sus 
hijos  habían  seido  éeran. 

Otrosí  les  mandó  que  dijesen  ¿  la  Reina  que  en  razón  de  lo 
que  de  él  había  é  de  sus  rentas,  qne  le  placía  de  gelas  mandar 
desembargar,  ó  aaí  lo  mandó  luego,  ca  non  gelas  mandara  embar- 
gar, salvo  porque  le  dijeran  que  acorría  con  ellas  á  sus  hijos,  é  lo 
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quitaba  de  su  maDienimiento  é  del  sostenimiento  de  sn  estado 
que  había  de  tener,  é  que  le  rogaba  que  de  aquí  adelante  non  lo 
quisiese  asi  facer,  ca  podia  bien  entender  que  esto  más  gelo  ro- 
:^ba  él  por  lo  que  cumplía  á  dn  honra  de  ella,  que  por  el  servicio 
ó  deservicio  que  de  lo  uno  é  de  lo  al  podía  venir. 

Estos  Obiapos  é  Embajadores  estovieron  con  la  Eeina  en  Tor- 
'desillas,  é  dijéronle  todo  lo  que  por  el  Bey  les  era  mandado. 

Ella  respondió  que  por  cuanto  estaban  ende  con  ella  los  Em- 
bajadores que  al  Rey  vinieran  de  parte  del  Rey  de  Portugal  é  del 
Infante  Duarte,  su  hijo,  sobre  estos  negocios,  que  estaba  en  razón 
que  fablase  con  ellos  primero  que  respondiese;  é  habido  por  es- 
crito lo  que  de  parte  del  Rey  le  fué  dicho  é  fablado,  respondió  al 
Obispo  é  Embajadores  que  tenía  en  merced  al  Rey  las  buenas  ra- 
zones que  por  ellos  les  enviaba  decir,  é  que  salva  su  merced,  ella 
non  carteaba  nin  trataba  en  los  negocios  de  sus  hijos,  según  que 
é  él  era  dicho,  nin  dabía  cosa  de  sus  fechos,  nin  se  entremetía  en 
«líos;  é  que  tanto  confiaba  ella  en  la  merced  del  Rey,  é  por  el 
gran  debdo  que  con  ellos  había,  que  á  la  £n  guardaría  la  honra 
"de  los  Reyes,  como  su  pariente  mayor,  é  faría  mercedes  á  los  In- 
fantes, como  á  parientes  é  servidores  suyos. 

E  en  razón  de  su  salida  del  Monasterio,  dijo  que  ella  quería  al 
presente  estar  en  él,  fasta  que  el  Rey  le  enviase  decir  á  qué  lugar 
la  mandaba  ir. 

Escribióse  así  al  Rey,  é  con  esto  se  partieron  Pero  López  é  el 
Dotor  para  Portugal,  é  quedó  en  Tordesillas  con  la  Reina  el  Obis- 
po  de  Plasencia.  E  pasados  algunos  días  que  el  Rey  le  escribió 
que  fuese  á  donde  le  pluguiese,  ella,  acompañada  del  Obispo  é  de 
algunos  caballeros,  fué  á  Medina  del  Campo,  al  Monasterio  que 
dicen  de  las  Dueñas,  que  ella  edificara,  á  donde  acostumbraba 
facer  su  morada. 


CAPÍTULO  XVI. 

CiiMfiza  el  Rey  Conde  de  Ilaro  d  Pedro  de  Velasco,  éjisn  dona- 
eion  d la  Jteina  do'ia  María,  sa  mujer,  de  la  villo,  de  Olmedo, 
é  cómo  parlió  el  Condestable  para  la  frontera,  i  dciide  á  pocos 
dios  partió  el  Re;/. 

En  eata  cibdad  de  Bargos,  en  el  mes  de  Mayo  de  este  ailo  qus 
fiíbla  la  historia,  fizo  el  Rey  Conde  á  Pedro  de  Velasuo,  su  Cama- 
rero mayor,  ¿  fízole  aquella  solemnidad  é  cerimonias  que  ae  acos- 
tumbran de  facer,  según  qae  se  fizo  á  los  otros  Condes  que  dicho 
habernos  que  el  Rey  fizo,  ó  titulóse  el  Conde  de  Haro.  De  aqui 
adelante  le  llama  la  historia  Conde  de  Haro.  Él  se  ll&malia  en  sus 
cartas  el  Conde  don  Pedro  Fernandez  de  Velasco. 

En  este  tiempo  fizo  el  Rey  donación  á  la  Reina  doña  María,  su 
mnjer,  de  la  villa  de  Olmedo,  que  fuera  del  Rey  de  Xavarra,  do 
aqui  adelante  de  Burgos.  El  Condestable  fué  primeramente  á  la 
frontera  de  Aragón,  por  comenzar  i-  facer  entradas  é  guerra  contra. 
el  regno  de  Aragón  con  su  gente  de  armas,  é  rescibir  todos  los  ca- 
balleros é  gentes  de  armas  que  habían  de  ir,  é  ordenar  todas  In^ 
cosas  que  eran  de  facer  en  lugar  del  Rey,  en  tanto  quo  lil  iba.  Ca 
demás  de  lo  mucho  que  el  Rey  de  él  fiaba,  él,  como  Condestable, 
tomaba  el  cargo  de  toda  la  guerra.  É  por  ende,  el  Eey  A  toda  la 
gente  de  armas  que  i.  él  venia  por  sos  llamamientos,  mandaba 
qne  se  fuesen  al  Condestable  k  la  frontera;  é  desque  aoyo  que  ha- 
bla allá  pieza  de  gente  de  armas  é  de  pie,  é  gran  parte  de  los  per- 
trechos é  lombardas  é  engenios  que  eran  menester  para  la  guerra 
6  para  combatir  lugares,  é  mucho  pan  en  grano,  trigo  i¡  cebada  ó 
otras  provisiones,  acordó  de  partir  de  Burgos  para  se  ir  A  la  fron- 
tera, é  partió  en  el  mes  de  Mayo.  Tovo  su  camino  dereclio  para  el 
Burgo  de  Osma¡é  desque  ende  llegé,  vino  á  él  el  Condestable, 
al  cual  habla  enviado  llamar;  vinieron  con  él  pieza  de  los  caballa- 
res que  á  la  frontera  fueron  primero  que  el  Rey;  vinieron  eso 
mismo  al  Rey  muchos  de  los  Perlados  é  Qrandes  é  otros  caballe- 
ros del  regno  con  sus  gentes. 
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CAPÍTULO  XVII. 

Cómo  vino  al  Rey  al  Burgo  un  mensajero  del  Rey  ezquierdo  de 
Granada,  é  lo  que  dijo  é  el  Rey  le  respondió,  i  cómo  envió  al 
Rey  de  Granada  su  mensajero. 

Estando  el  Bey  en  el  lugar  del  Bargo,  vino  k  él  un  caballero 
XQoro,  con  veinte  é  cinco  ó  treinta  cabalgaduras,  que  se  llamaba 
Abraben  Avid  Bar,  pariente  é  Privado  del  Bey  de  Granada,  don 
Mahomad  Abenazar  el  ezquierdo,  el  cual  le  enviaba  al  Bey,  por 
responder  á  lo  que  Lope  Alfonso  de  Lorca,  el  caballero  de  Murcia 
que  dijéramos  que  el  Bey  enviara  á  este  Bey  ezquierdo,  de  parte 
del  Bey  ie  dijera. 

Trajo  carta  de  creencia  para  el  Bey,  la  cual  dijo  por  palabra 
ente  el  Bey,  presentes  los  del  su  Consejo;  é  dicha,  mandóle  el  Bey 
que  la  diese  por  escrito,  é  dióla. 

Contenia  estas  razones:  la  primera^  que  su  Merced  del  Bey  sa- 
bia qne  antes  de  agora  le  escribiera  el  Bey  de  Granada,  su  Señor, 
dándole  muchas  gracias,  é  teniéndole  en  mucho  cargo  la  gracia  é 
ayuda  que  de  su  Merced  rescibiera  inviando  á  Muley  Abuferriz, 
Bey  de  Túnez,  su  mensajero,  rogándole  que  enviase  al  regno  de 
Granada  á  este  don  Mohamad  el  ezquierdo  con  su  favor,  para  que 
cobrase  el  regno  que  primeramente  fuera  suyo,  según  que  de  esto 
ba  fecho  mención  la  historia.  E  que  agora  le  facia  saber  cómo 
había  cobrado  su  reino,  é  estaba  en  posesión  de  él  sin  contradic* 
cion  alguna;  é  que  gelo  enviaba  facer  saber,  porque  sabía  que  ha- 
bría de  ello  placer. 

Dijo  otrosí,  que  el  Bey  don  Mahomad,  su  Señor,  le  enviaba 
rogar  é  pedir  que  le  otorgase  paces,  según  la  costumbre  antigua 
«ntre  la  casa  Beal  de  Castilla  é  la  casa  de  Granada.  Otrosí  dijo, 
que  por  cuanto  al  Bey,  su  Señor,  era  dado  á  entender  que  el  Bey 
había  debatea  é  contiendas  con  algunos  Beyes,  sus  comarcanos, 
que  en  conoscimiento  de  la  gran  ayuda  é  buena  obra  que  del  Bey 
había  rescibido,  que  si  á  su  Merced  necesario  fuese,  que  el  Alham- 
bra  de  Granada  é  su  casa  é  los  caballeros  de  su  regno,  fasta  su 


206 
persona  del  Rey  de  Granada,  serian  todos  prestos  li  lo  que  el  &«y 
ordenase  é  le  plnguiede  que  ellos  £ciesen. 

Dijo  otrosí,  que  como  el  Eey,  su  Señor,  fué  cierto  que  eutre  él 
é  el  Rey  da  Túnez  habla  buena  paz  é  amigable  concordia,  que 
cada  qne  á  la  merced  del  Rey  pluguiese  de  enviar  al  Rey  de  Tú- 
nez sus  mensajeros  sobre  algunas  cosas  cumplidnras  á  su  servicio, 
qne  el  Rey,  su  Seilor,  era  presto  para  dar  sns  cartas  de  suplica- 
ciones para  el  Rey  de  Túnez  sobre  ello,  é  enviar  un  Alcaide  snyo, 
honrado,  con  loa  meustúoros  que  el  Rey  enviase,  porque  mejor 
é  más  en  breve  fuesen  desempachados. 

A  vueltas  de  estas  cosas,  querellóse  de  ya  rjue  agravio  que 
decía  que  ciertos  moros  de  Granada  rescibleran  de  un  patrón  de 
una  nao  que  era  de  Sevilla.  Del  agravio  cuál  em,  non  es  necesario 
de  lo  decir  en  la  historia. 

El  Rey  lo  respondió,  después  de  las  gracias  por  stis  btienoe 
ofrecimientos,  qne  ¿1  enviaría  sn  mensajero  al  Key  don  T^Iahomaá 
de  Granada,  con  el  cual  le  enviaría  responder  á  taáaa  las  cosas 
que  él  de  su  parte  habla  dicho,  é  con  esto  se  pnrtió  dal  Rey  esto 
mensajero  del  Rey  de  Granada.  £  como  el  Rey  liabía  gran  talants 
de  saber  de  los  fechos  é  estado  en  qne  estaba  el  re;;no  do  Granada 
por  cierta  ó  verdadera  relación,  mis  por  esto  q«e  por  abreviar  la 
respuesta,  envió  luego  al  Rey  de  Granada  ttn  su  Escribano  de 
Cámara,  que  era  de  los  veinte  é  cuatro  caballeros  Regidores  de 
Córdoba.  Llamábanle  Luis  González  de  Luna,  al  cual  acostum- 
braba el  Rey  enviar  á  Granada  algunas  veces,  según  que  la  his- 
toria en  otros  lagares  habrá  fecho  mención.  Biólodu  citrta  de  creen- 
cia para  el  Eey  de  Granada,  qne  le  creyese  en  razón  do  la  raspaesta 
de  las  cosas  que  le  habla  enviado  decir,  y  era  esto. 

Cuanto  á  lo  primero,  en  que  lo  ficiera  sabor  cómo  tenía  bu 
regno  pacificamente,  mandó  que  le  respondiese  que  le  placía  de 
ello,  tanto  qne  él  conosciese  á  él  é  á  la  casa  Real  de  Castilla  la 
qne  antiguamente,  según  él  decía,  se  conoscJers. 

Cuanto  á  lo  que  pidiera  de  las  paces,  mandólo  demandar  talos 
cosas,  asi  en  gran  suma  de  doblas,  mucho  mayor  que  de  veinte  6 
treinta  aüos  antes  se  daba,  é  que  le  diese  los  cristianos  que  en  en 
TE^o  de  Granada  estaban  cabtivos,  como  en  vasallaje  y  en  otraa 
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cosas,  qae  era  duda  si  las  otorgaría,  é  non  le  mandaba  otorgar 
treguas,  salvo  por  un  año  á  lo  más. 

Esto  facía  el  Key,  porque  había  gran  voluntad  de  facer  guerra, 
contra  el  regno  de  Granada.  Cuanto  á  lo  que  se  ofrescía  de  le* 
ayudar  contra  los  Reyes  con  quien  el  Eey  había  guerra,  mandóle- 
que  gelo  gradeciese  de  su  parte,  é  que  le  dijese  que  verdad  era 
que  él  había  guerra  contra  los  Beyes  de  Aragón  é  de  Navarra, 
pero  que  non  había  menester  para  ella,  nin  para  otra  mayor  que 
,hLobiese,  salvo  la  ayuda  de  Dios;  por  la  gracia  del  cual,  él  tenía 
mucha  é  grande  é  buena  caballería  en  sus  regnos,  que  abastaba, 
para  esta  guerra,  á  para  otra  mucho  mayor. 

Mandó  el  Eey  otrosí  á  este  su  mensajero  que  toviese  tnanera 
como  se  detoviese  en  la  cibdad  de  Granada  algunos  días,  é  se  in- 
formase del  estado  de  ella  é  del  regno  bien  por  menudo,  é  si  el 
Bey  pequeño  tenía  algún  esfuerzo  en  algunos  del  regno  contra. 
el  Eey  ezquierdo^  é  de  las  otras  cosas  que  al  Bey  cumplían  de 
saber. 


CAPÍTULO  xvin. 

Cómo  d  este  lugar  vinieron  al  Rey  Embajadores  de  los  Reyes  d& 
Aragón  i  de  Navarra,  é  lo  que  propusieron  é  lo  que  les  fué  res- 
pondido • 

A  este  lugar  del  Burgo,  queriendo  el  Bey  partir  para  Soria, 
donde  estaba  el  Condestable  é  otros  caballeros  con  mucha  gente  de 
armas,  vinieron  al  Bey  Embajadores  del  Bey  de  Aragón,  é  del 
Bey  é  Beina  de  Navarra,  los  cuales  estos  Beyes  é  Beina  dijeran  á 
los  Embajadores  del  Bey  que  enviarían^  como  la  historia  ha  con» 
tado. 

Los  del  Bey  de  Aragón -eran:  el  Obispo  de  Lérida^  que  se  lla- 
maba don  Domingo,  é  un  caballero  que  llamaban  Mossen  Guillen 
de  Vique.  Los  del  Bey  ó  Beina  de  Navarra  eran  un  fraile  menor,. 
Confesor  de  la  Beina  de  Navarra^  que  era  Arzobispo;  nombrábase 
de  Tiro,  pero  no  tenia  Arzobispado  de  este  lugar  nin  de  otro;  é  uc^ 
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caballero  que  se  deda  Mosen  Fierres  de  Peralta,  de  que  la  liistoria 
ha  fecho  algunas  veces  mención,  é  el  Dean  de  Tudela. 

Estos  venidos  ante  el  Key,  é  fecha  la  reverencia  que  debían 
besándole  la  mano,  aunque  sin  cartas,  nin  saludes  acostumbradas 
<ie  ellos  para  el  Bey,  salvo  dfe  la  Reina  de  Navarra,  solamente  pi- 
dieron tiempo  para  decir  su  Embajada.  Euéles  otorgado  para  luego. 

É  por  cuanto  dos  días  antes  sabia  el  Rey  de  la  venida  de  ellos, 
envió  mandar  al  Condestable  que  viniese  luego  á  su  Meroed,  por- 
que se  acaesciese  á  lo  que  de  parte  de  los  Reyes  dijesen.  £1  vino 
ahorradamente  en  ese  día.  £  asentado  el  Rey  en  Consejo,  en  el  cual 
estaban  el  Condestable;  don  Juan  de  Contreras,  Arzobispo  de 
Toledo;  don  Lope  de  Mendoza,  Arzobispo  de  Santiago;  don  Gutierre 
Gómez  de  Toledo,  Obispo  de  Falencia;  ^1  Adelantado  Fero  Man- 
rique; don  García  Fernandez  Manrique,  Conde  de  Castañeda;  don 
Rodrigo  Alfonso  Fimentel,  Conde  de  Benavente;  Fernán  López  de 
Saldaña,  Camarero  del  Rey,  é  los  dotores  Feriañez  é  Diego  Rodri- 
guez  é  otros  algunos  del  Consejo;  los  más  de  los  caballeros  quedaban 
en  Soria  é  en  otras  partes,  por  esa  frontera;  é  venidos  ende  los  Em- 
bajadores que  dicho  habernos,  propuso  primero  el  Obispo  de  Lérida, 
é  después  de  él  el  Arzobispo  fraile. 

É  como  todo  lo  que  el  Obispo  de  Astorga,  é  Pero  López  de 
A  y  ala,  é  el  dotor  Fernán  González  de  Avila,  de  parte  del  Rey  á 
los  Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra  dijeran,  fuera  decir  los  males 
é  desaguisados  que  habían  fecho  é  cometido,  non  lo  debiendo  &c8r, 
según  los  grandes  beneficios  é  gracias  que  el  Rey  don  Fernando 
de  Aragón,  su  padre,  é  ellos  del  Rey  rescibieran,  cada  uno  de 
estos  comenzaron  é  alargaron  mucho  sus  razones  en  los  servicios 
que  el  Rey  don  Fernando  ficiera  al  Rey  en  su  menor  edad,  seña- 
lándole uno  unos  servicios  é  el  otro  otros,  é  eso  mismo  en  los  que 
■«1  Rey  de  Navarra  había  fecho  al  Rey. 

El  fraile  Arzobispo  se  alargó  tanto  á  dar  á  entender  que,  si  el 
Rey  don  Fernando  quisiera,  al  tiempo  que  el  Rey  reinara  de  pe- 
queña edad,  que  él  fuera  Rey  de  este  reino  (1). 


(1)  Al  margen^  d«  mano  de  Zurita:  Por  la  Instrucción  que  llevaroQ  estos  Emba- 
jadores parece  que  se  relató  la  del  tomar  el  Infante  el  niño  en  los  hombros,  &la 
«cual  ni  aquí  ni  en  otra  parte  no  refiere  Alvar  García. 
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Después  cada  uno  de  ellos  mostraron  grandes  sentimientos,  di- 

-hiendo  que  contra  el  Rey  de  Navarra  fueran  fechos  muchos  agra- 
vios, antes  que  él  se  moviese  á  venir  en  este  regno,  dando  cargo 

"de  ello  á  los  que  estaban  cerca  del  Rey.  Eso  mismo  dijeron  que 
los  Infantes  don  Enrique  é  don  Pedro  de  Aragón  hablan  rescibi- 

^o  é  rescibian  muchos  agravios  é  daños. 

Otrosí  daban  sus  excusaciones  é  colores  á  la  entrada  que  los 
Keyes  de  Aragón  é  de  Navarra  £cieran  en  este  regno,  é  á  las  otras 

teosas  é  daños  que  los  Embajadores  del  Rey  dijeran;  é  dejadas  mu- 

'cbas  razones  que  cerca  de  estas  cosas  mucho  largamente  fablaron, 

^eran  fin  á  su  razón. 

Luego  el  Condestable  respondió  diciendo,  que  por  aventura  del 
cargo  que  los  Embajadores  daban  á  los  que  estaban  cerca  del  Rey, 

-daban  la  mayor  parte  á  él,  donde  dijo  que  si  tanta  le  diesen  en 
las  mercedes  é  gracias  que  el  Rey  é  Reina  de  Navarra  é  el  Prin- 
cipe de  Viana,  su  hijo,  é  Infantes  habían  rescibido  del  Rey,  que 
non  cuidaría  quedar  con  mucha,  nin  aun  poca  carga,  á  juicio  de 
los  que  sin  bandería  lo  oteasen;  aunque  todos  los  agravios  que  de* 
cían  haber  rescibido  los  Reyes  é  Infantes  fuesen  así  según  que 
ellos  habían  recontado,  é  eran  informados. 

Cuanto  más,  que  los  Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra  non  eran 
verdaderamente  informados  en  las  cosas  que  de  su  parte  habían 
recontado,  nin  ellos  que  las  decían.  É  para  esto,  repitió  algunos 
agravios  de  los  que  habían  dicho^  dando  algunas  razones  por  don- 
de se  podría  bien  conoscer  verdaderamente  que  non  eran  agravios, 
van  tes  que  por  la  otra  parte  eran  cometidas  muchas  cosas  contra 
el  servicio  é  estado  de  la  Corona  Real  del  Rey  é  de  sus  regnos;  en 
prueba  de  lo  cual,  mostró  luego  ciertas  cartas  que  el  Rey  de  Ara- 
gón había  enviado  á  muchos  Grandes  é  otras  personas  del  regno, 
por  donde  les  daba  deshonestas  fíuzas,  é  promesas  de  villas  é 
vasallos,  é  oficios  del  Rey,  porque  siguiesen  su  opinión.  Dijo  cer- 
H»  de  esto,  que  si  en  el  regno  nin  cerca  del  Rey  había  persona  al- 
^na  que  mucho  desease  el  servicio  del  Rey,  é  la  paz  é  concordia 
suya  con  los  hijos  del  Rey  don  Femando  de  Aragón,  que  non 
otro  ninguno  más  que  el  Rey,  así  por  la  mucha  fianza  que  el  Rey 
-de  él  facía,  como  por  la  naturaleza  que  en  amos  regnos  tenía,  6 
Tomo  C.  U 
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por  el  linaje  donde  él  venia,  que  fícieran  servicios  señalados  á  enr^ 
tramos  Hejes^  por  los  cnales  rescibleran  de  ellos  machas  mercedes, 
según  era  notorio  é  manifiesto  en  Castilla  é  en  Aragón.  £  por 
ende,  que  aquí  non  había  colpa  de  la  parte  del  Bey,  que  siempre 
quisiera  la  paz,  faciendo  muchas  mercedes  é  gracias  en  fiaivor  4 
á  petición  de  los  dichos  Reyes  é  Reina,  é  á  las  personas  de  loa 
Infiftntes  é  á  los  suyos,  nin  era  de  dar  á  los  que  cerca  del  Rey  es-> 
taban,  é  mucho  menos  á  él,  por  las  razones  que  dichas  son.  £  asi^ 
excusando  al  Rey  é  á  los  de  su  Consejo,  é  fablando  mucho  cortesK 
mente  cerca  de  los  Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra,  fenesció  su. 
razón. 

Luego  después  de  él  fabló  el  Conde  de  Benavente,  aUegán-^ 
dose  á  las  razones  que  el  Condestable  habla  dicho  contra  los 
agravios  que  decían  que  los  Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra  é 
Infantes  habían  rescibido,  magnificando  mucho  las  mercedes, 
é  gracias  que  el  Rey  don  Fernando  había  rescibido  del  Rey,  e 
calumniando  mucho  las  razones  que  el  fraile  Arzobispo  dijera;, 
es  á  saber,  que  si  el  Rey  don  Pernaudo  quisiera,  fuera  Rey  de  Cas- 
tilla al  tiempo  que  el  Rey  reinó  en  pequeña  edad,  diciendo  que  s& 
maravillaba  de  este  Arzobispo  nin  de  otro  alguno  que  tal  cosa  osa-^. 
se  decir.  Ca  en  caso  que  el  Rey  don  Eernando  lo  pensara,  lo  cual 
era  lejos  de  su  muy  gran  lealtad  é  muy  católica  conciencia,  é  de  la 
nobleza  é  limpieza  de  su  Real  sangre,  non  diera  lugar  á  ello  la 
grande  é  muy  noble  caballería  del  regno  de  Castilla  contra  su  Rey 
é  Señor  natural,  descendiente  de  todas  partes  de  la  apurada  é  muy 
excelente  Corona  Real  de  Castilla,  antes  dijo  que  se  podría  decir 
más  con  verdad  é  con  razón,  que  si  el  Rey  é  los  Grandes  de  sua 
reinos  quisieran,  en  ese  tiempo  de  su  menor  edad  que  él  hobiera  el 
regno  de  Aragón  como  pariente  é  sucesor  asaz  cercano  por  línea 
derecha.  £  por  palabras  algún  tanto  encubiertas  dijo  que  el  Rey 
diera  el  regno  de  Aragón  al  Rey  don  Fernando.  É  acerca  de  toda 
lo  sobredicho  dijo  asaz  razones,  é  fenesció  su  fabla. 

Contra  esto  postrimero  fabló  luego  Mossen  Ramón  de  Perellos» 
é  dijo  con  gran  sentimiento  que  nunca  el  Rey  don  Femando,  nin 
otro  alguno  hobiera  el  regno  de  Aragón  si  de  derecho  non  le  per-v 
tenesciera.  £  cerca  de  esto  dijo  otras  razones. 
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£1  Condestable,  yeyendo  que  non  era  bien  fablar  en  esta  mate- 
ria  por  tal  manera,  declarando  é  temprando  las  razones  del  Conde 
de  Benavente,  dijo  que  non  era  su  intención  salvo  que  el  Bey  ayu- 
dara mucho  al  Eey  don  Fernando  á  haber  su  derecho  que  tenia  al 
regno  de  Aragón.  É  sobre  esto,  unos  calumniando^  é  otros  excusan- 
do, tardaron  asaz  tiempo. 

Sobre  todo,  el  Eey  fabló  según  á  él  pertenescia,  mandando  que 
88  dejasen  de  aquellas  razones,  é  que  los  Embajadores  diesen  por 
escrito  lo  que  dicho  habían,  é  más  si  quisiesen  decir. 

CAPÍTULO  xrx. 

Cámo  fui  tomado  el  castillo  de  La  tínardia  de  Navarra  por  el 
Obispo  de  Calahorra  con  su  genUy  i  de  algunos  caballeros  que 
con  él  estaban. 

Dicho  habernos  cómo  don  Diego  de  Stúñiga,  Obispo  de  Cala- 
horra, é  Diego  de  Stúñiga,  su  sobiino,  escalaron  la  villa  de  La 
Guardia,  un  lugar  asaz  fuerte  de  Navarra,  que  es  la  frontera  de 
Castilla,  é  cómo  probaron  de  haber  el  castillo,  é  non  lo  pudieran 
haber,  porque  era  mucho  fuerte  é  estaba  en  él  mucha  gente  de 
armas. 

A  este  tiempo  que  estaba  el  Rey  en  el  Burgo,  hobo  nuevas 
cómo  este  Obispo  é  su  sobrino  tomaron  este  castillo,  é  la  manera 
como  se  hobo  fué  esta: 

Como  todavía  después  que  fuera  tomada  la  villa  se  apoderaban 
más  de  ella  el  Obispo  é  su  sobrino,  é  acrecentaban  más  en  la  gente 
de  armas,  los  del  castillo  eran  mucho  aquejados  é  combatidos,  tan- 
to, que  bebieron  de  hacer  pleitesía  con  el  Obispo  que  les  diese 
...  (1)  plazo  de  ...  (2)  días  para  que  enviasen  á  decir  al  Eey  de 
Navarra,  su  Señor,  que  los  viniese  acorrer,  é  en  este  tiempo  non 
hobiese  pelea  alguna,  nin  se  moviese  cosa  alguna  de  una  parte  con- 
tra otra,  é  que  el  Alcaide  del  castillo  fuese  tenido  de  facer  saber  al 
Obispo  cuando  viniese  el  acorro,  porque  £ciese  lo  que  le  cumplía^ 

(1)  Bn  blanco  en  el  original. 

(2)  ídem,  id. 
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é  que  si  foata  en  este  tiempo  non  les  viniese  acorro  alguno,  que  loa 
del  CEiatillo  se  fuesen  libremente  con   todo  lo  suyo,   é  le  dejasen 
deaombBrgtid&mente,  para  que  el  Obispo  le  pudiese  entrar  é  tomar 
para  el  Bey. 

Dentro  de  eate  tiempo  los  del  castillo  ficteron  mina  secreta- 
mente  del  castillo  que  llegaba  iasta  ta  plaza  de  la  villa  que  estaba 
por  el  Obispo,  é  en  tanto  qna  la  facían,  enviaron  jiedir  ol  acorro  al 
Bey  de  Navarra,  el  csal  envió  fasta  ...  (1)  ornes  do  armas  é  ....  (2) 
ornes  de  pie  aparejados;  é  algunos,  c  mucltos  decían  quo  el  Bey  de 
Navarra  por  su  persona  venia  con  ellos,  pero  que  quedara  fuera 
del  castillo  con  pieza  de  la  gente  que  traía,  b  entrara  en  el  castillo 
con  otra  pieza  de  gente  de  armas  un  caballero  del  Rey  de  Navft* 
rra  que  llamaban  Ruy  Diaz  de  Mendoza,  era  de  Sevilla,  h  llamá- 
banle Buy  Diaz  el  Caito,  porque  desdü  mozo  fuera  mucho  calvo. 
Eate  era  babitJo,  cuando  acá  en  el  rsgno  estaba,  por  uno  de  los 
buenos  caballeros  por  su  cuerpo  que  ea  el  regiio  Labia,  especial- 
mente á  la  jineta;  é  bobo  muchas  buenas  dichas  contra  moros, 
pero  BU  estado  ¿  la  sazón  en  este  regno  non  era  más  de  ocho  ó  diez 
rocines.  Esta  gente  de  armas  asi  entrada  en  el  castillo  secreta- 
mente, é  llegados  al  punto  postrimero  por  donde  por  la  mina  habían 
de  entrar  en  la  villa,  el  Alcaide  del  castillo  dijo,  ó  en%-ió  á  decir  al 
Obispo  que  sopiese  que  le  era  venida  guule  en  acorro  del  castillo. 
que  BU  Señor,  el  Bey  de  Navarra  le  enviara;  por  ende,  que  ficiese 
lo  que  entendiese  que  le  cumplía,  é  que  dende  adelante  cesaban  las 
treguas  entre  ellos. 

Non  entendió  el  Obispo  que  el  Alcaide  guardara  lo  que  debía  en 
lo  decir  al  punto  que  estaba  para  eutrar  la  gente,  por  razón  de  k 
mina  que  en  el  tiempo  de  la  tregua  üineran  sin  su  sabiduría.  Con 
todo  eso,  aunque  en  diciendo  el  Alcaide:  eeiiido  esel  acorro,  entrara 
la  gente  de  la  mina  dentro  en  la  gilaza  de  la  villa,  el  Obispo  ¿  su 
sobrino  é  otros  buenos  caballeros  t  escuderos  que  con  él  eran,  fbe- 
ron  Inego  derecha  ¿  muy  esforzadamente  contra  los  del  castillo 
qne  estaban  en  la  plaza,  é  por  otras  partos  de  la  villa,  por  donde 
se  repartiera,  para  tomar  algunas  puertas  ¿  torres,  ¿  pelearon  coa 


(1,  Enbl 
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ellos  muy  faertemente  á  muchas  lanzadas  arrojadizas,  é  en  otra 
manera,  é  fué  entre  ellos  la  pelea  mucho  ferida,  asi  de  lanzas,  é 
hachas  é  espadas  como  de  ballestas,  é  en  otras  maneras,  tanto, 
que  duró  desde  ...  (1)  fasta  ...  (2)  é  á  la  fin,  el  Obispo  é  su  sobri- 
no é  la  gente  de  armas  del  Rey,  por  fuerza  de  armas,  fícieron  á  la 
gente  del  castillo  retraerse,  non  pudiendo  sufrir  la  gente  del  Rey. 

É  asi  retraídos  al  castillo,  el  Obispo  é  su  sobrino,  con  la  gente 
que  con  ellos  era,  combatieron  luego  muy  de  recio  el  castillo  sin 
les  dar  espacio  alguno,  lanzando  muchas  piedras  de  bombardas  é 
engenios,  é  tanto  derribaron  del  castillo  con  estas  piedras  iasta 
que  non  quedaba  ya  lugar  donde  los  que  en  él  estaban  andoviesen 
seguros,  por  lo  cual  desampararon  el  castillo  é  se  fueron  para  Na- 
varra. 

El  Obispo  tomóle  para  el  Rey.  Con  el  Obispo  esto  vieron  en 
estas  haciendas  ...  (3)  omes  de  armas  de  don  Pedro  Stúñiga,  Con- 
de de  Ledesma,  de  los  cuales  era  Capitán  Diego  de  Stúñiga,  so- 
brino del  Conde  é  del  Obispo,  é  ...  (4)  omes  de  armas  del  dotor 
Periañez,  é  ...  (5)  omes  de  armas  del  dotor  Diego  Rodríguez  de 
Valladolid. " 


CAPÍTULO  XX. 

Cómo  fué  movido  por  al^UTios  de  los  Bmdajadores  de  los  Reyes 
trato  de  treguas,  é  de  la  manera  que  e?t  ello  tenían,  é  cámo 
el  Rey  partió  del  Burgo,  i  fxU  poner  Real  cerca  de  Garray^ 

Antes  que  partiesen  los  Embajadores  de  los  Reyes  de  Aragón 
é  de  Navarra  del  Rey,  nin  les  fuese  respondido,  é  partido  el  Con- 
destable para  Soria,  que  non  se  detovo  en  el  Burgo  más  que  un 
día,  algunos  de  estos  Embajadores  fablarou  secretamente  con  al- 
anos de  los  del  Consejo  del  Rey,  diciendo,  como  de  su  propio  mo- 


(1)  En  blanco  en  el  original. 

(2)  ídem,  id. 
(8)  ídem,  id. 
(4)  ídem,  id. 
<5)  ídem,  id. 
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vimiento,  cuánto  era  de  reprender  á  los  Grandes  é  Nobles  del 
regno,  é  asi  é  más  á  los  de  los  regnos  de  Aragón  é  de  Navarra, 
por  non  suplicar  cada  uno  de  ellos  á  su  Bey  más  afectuosamente 
por  la  paz  de  entre  ellos,  6  á  lo  menos  por  tregua  de  algún  tiempo, 
en  el  cual  se  buscasen  algunos  buenos  medios  porque  esta  guerra 
non  se  continuase  entre  Beyes  tan  conjuntos  en  debdo  é  tan  co- 
marcanos, de  que  non  se  podía  seguir  salvo  gran  deservicio  á  ellos» 
é  mucho  daño  á  sus  regnos^  É  cerca  de  esto,  dijeron  muchas  ra- 
zones, conformes  á  esta  intención,  cuales  todo  ome  puede  bien  co- 
noscer. 

A  los  que  esto  fué  fablado,  respondieron  que  dudaban  si  el 
Bey  viniese  á  ello,  é  aún  que  non  lo  querían  ellos  mover;  pero 
porque  mucho  les  fué  dicho  é  requerido  por  estos  Embajadores 
que  lo  fablasen  é  tentasen,  dijéronlo  al  Bey;  é  como  ya  el  Bey 
tenía  fechos  todos  sus  pertrechos  para  la  guerra,  é  mucha  gente  de 
armas  é  de  pie  ayuntada,  é  los  más  de  los  Grandes  de  sus  regnos 
estaban  con  él,  é  estaba  tan  cerca  de  la  entrada  en  Aragón,  non 
lo  había  por  bien,  é  enviólo  decir  al  Condestable,  que  estaba  en 
Soria;  el  cual  le  envió  decir  que  si  á  su  Merced  pluguiese  en  esto, 
non  era  de  fablar  fasta  que  se  juntasen  con  él  los  Grandes  de  sus 
regnos. 

El  Bey  dio  su  respuesta  á  estos  Embajadores  cerca  de  las 
cosas  que  habían  dicho  primero  de  parte  de  los  Beyes  que  los  en- 
viaran, la  cual  no  es  necesario  de  recontar,  porque  por  otra  ma- 
nera se  concluyó  el  negocio,  según  adelante  dirá;  pero  ellos 
dijeron  que  querían  consultar  á  sus  Beyes  sobre  esta  respuesta, 
porque  non  les  placía  con  ella;  é  aún  por  se  detener,  por  razón  de 
lo  que  habían  cometido,  é  fueron  algunos  de  entre  sí  á  consultar,  é 
quedaron  los  otros. 

Ellos  respondidos,  el  Bey  partió  del  Burgo  con  gran  pieza  de 
gente  de  armas,  é  fué  por  sus  jornadas  de  hueste^  fasta  que  asentó 
Beal  á  una  legua  de  Soria,  cerca  de  una  aldea  que  dicen  Garray. 
É  en  el  camino  fablóse  más  en  el  fecho  de  las  treguas,  é  fué  traído 
á  Consejo. 

A  todos  los  que  ende  se  acaescieron  paresció  que  el  Bey  debía 
condescender  á  algunos  buenos  medios  de  treguas  á  su  ventaja, 
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«fardando  su  servicio  é  sn  preeminencia;  é  por  aquella  vez  non 
fablaron  más  en  especial  sobre  ello,  salvo  que  fué  acordado  que 
>si  los  Embajadores  tornasen  á  fablar  en  este  fecho,  que  les  fuese 
respondido,  que  si  de  parte  de  los  Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra 
lo  decían,  que  el  Bey  mandaría  que  se  viese  en  ello. 


CAPÍTULO  XXI. 

<J6mo  el  Rey  movió  su  Real  de  Oarray,  é  lo  fué  poner  cerca  de 
Almajano,  donde  se  ratificaron  los  juramentos  que  al  Reyfue^ 
ron  fechos  en  Palenc-ia,  ¿  se  otorgarori,  treguas  entre  el  Rey  é 
los  Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra, 

Después  que  el  Eey  estovo  en  el  Real,  cerca  de  Garray  pocos 
-días,  venido  ende  el  Condestable  é  los  caballeros  de  la  hueste  que 
-con  él  habían  de  entrar  en  Aragón,  movió  el  Real  adelante,  é 
asentóle  cerca  de  un  lugar  que  dicen  Almajano,  donde  por  razón 
de  su  entrada,  que  había  de  ser  muy  en  breve,  acordó  de  facer  ra- 
tificar é  aun  tornar  á  facer  de  nuevo  los  juramentos  é  pleitos  ho- 
menajes que  le  ficieran  en  Falencia  los  Perlados,  Condes,  Ricos 
-ornes  é  caballeros  que  ende  á  la  sazón  eran,  es  á  saber:  de  ser  en 
su  servicio  contra  los  Reyes  de  Aragón  de  Navarra,  é  contra  los 
Infantes,  sus  hermanos,  é  contra  los  que  los  ayudasen,  de  que  la 
liistoria  ha  fecho  msncion;  los  cuales  se  retifícaron  en  este  Real  por 
^1  Condestable  é  por  todos  los  Perlados,  Condes,  Ricos  ornes  é  ca- 
balleros del  regno  que  con  el  B^qj  estaban. 

A  este  Real  volvieron  algunos  de  los  Embajadores  de  los  Reyes 
-de  Aragón  é  de  Navarra  que  dijimos  que  les  fueran  facer  rela- 
<jion  de  la  respuesta  que  del  Rey  hobieran;  é  venidos,  tornaron  á 
fablar  en  el  fecho  de  la  tregua  más  abiertamente  que  dijimos  que 
lo  tentaran  primero,  como  aquellos  que  cuanto  más  el  Rey  se  alle- 
gaba, tanto  más  recelaban  el  daño  é  peligro  de  la  guerra. 

Rogaron  á  los  del  Consejo  del  Rey,  con  quien  primero  fabla- 
fan  de  este  fecho,  que  ficiesen  de  ello  palabra  al  Rey,  certificán- 
doles que  á  los  Reyes,  sus  partes,  placería  mucho.  Fué  fablado  al 
JEley,  é  mandó  á  los  del  su  Consejo  que  viesen  en  qué  manera  pe- 
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diaa  estos  Embajadores  la  tregua,  é  apnrasea  an  Intención  lo  miís. 
que  pudiesen,  é  le  ficiesen  de  ello  relación. 

De  aquí  se  comenzó  &  tratar  en  ello  por  unos  é  por  otros.  A  lo. 
primero  decían  loa  Embajadores,  qae  por  cuanto  por  parte  del  Rey 
les  era  dicho  que  el  Rey  de  Aragón  mandase  tornar  á  don  Fa- 
drique,  Conde  de  Luna,  loa  castillos  é  villas  que  en  na  reino  de 
Aragón  tenia,  loa  cuales  le  había  tomado,  quo  les  pareada  que 
sería  bien  que  el  Rey  de  Aragón  lo  fioiese  asi,  ¿  qun  el  Rey  man- 
dase tornar  al  Rey  de  Navarra  ó  al  Infante  dou  Eürique,  ó  i  la 
Infante,  sn  mujer,  las  villas  ¿  lugares  ¿  castillos,  é  el  Maeatrazgcv 
de  Santiago  que  les  habla  tomado.  Pero  de  esta  su  fabla  non  fu¿ 
fecha  mención,  porque  non  páreselo  al  Rey  que  demandaban  ra- 
zón, nin  era  igual  el  caso. 

Dsnde  movieron  otras  vías,  que  non  son  nsccsarins  de  repetir^. 
é  por  cuanto  el  Bey  non  quería  que  se  alargare  la  cosclnsíon  (le 
Tino  ó  de  al,  estando  él  con  .tanta  hueste  ó  en  tal  Iííuiíí,  uonos- 
ciendo  los  Embajadores  que  non  tenian  tiempo  mucho  para  por- 
fiar las  vías  que  cometían,  eacogieron  antes  hal>er  trogua,  aunque 
en  su  disfavor,  qae  sofrir  guerra,  sin  buena  esperanza  de  la  sa* 
lida.  E  por  ende,  plógoles  con  las  troguas  que  el  Rey  hubo  por 
bien  de  les  otorgar;  é  concordadas,  el  Rey  é  el  Príncipe  de  Asta- 
rías,  don  Enrique,  bu  hijo  primogénito,  de  la  una  parte,  ó  el  Prín-- 
cipe  de  Viana,  don  Carlos,  su  hijo  primogénito,  de  la  otra,  otor- 
gáronse treguas  por  sí  é  por  sns  regnos,  por  mar  é  por  tierra, 
duraderas  por  cinco  aBos  cumplidos,  que  comenzaron  el  día  de 
Santiago  del  mes  de  Julio  de  este  año  de  que  faMa  la  hisCoría, 
para  que  en  este  tiempo  non  se  faga  guerra,  nín  mal  nin  daño  de 
ana  parte  á  otra,  é  que  entren  ¿  salgan  seguros  los  unos  en  el 
regno  é  regnos  de  los  otros,  con  mercaderías  ó  sin  ellas,  según 
que  entraban  antes  que  se  comenzase  la  guerra,  salvas  ciertas 
cosas  contenidas  en  loe  capítulos  de  la  tregua.  La  cual  tregua  otor- 
garon en  nombre  del  Rey  é  del  Príncipe  de  Asturias,  su  hijo 
primogénito,  é  con  tai  poder  bastante,  por  ante  Notarios  públicos, 
don  Alvaro  de  Luna,  Condestable  de  Castilla  é  Conde  de  Santis-^ 
toban,  é  don  Lope  de  Mendoza,  Arzobispo  de  Santiago;  é  por  el 
Rey  de  Aragón,  don  Domingo,  Obispo  de  Lérida,  é  Hosen  Goíllrak 
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de  Vique,  Camarero  mayor  del  Rey  de  Aragón,  qtie  eran  de  sá 
Consejo,  ó  sus  Embajadores;  é  por  el  Bey  é  Reina  de  Navarra,  6 
Principe  de  Viana,  su  hijo,  don  Pedro,  Arzobispo  que  se  llamaba 
de  Tiro,  Confesor  de  la  Reina  de  Navarra,  é  Mosen  Pierres  de- 
Peralta,  Maestre  dé  Óstal  Mayor  del  Rey  de  Navarra,  é  Mosen 
Ramiro,  Dean  de  Tudela,  de  su  Consejo,  é  sns  Embajadores. 

Puso  el  Rey  por  su  parte  en  la  tregua  á  don  Juan,  Conde  de- 
Armeñaque,  é  el  Rey  de  Aragón  á  don  ...  (l)i  Conde  de  Fox,  é  ju- 
raron é  fícierou  pleito  homenaje  el  Rey  é  los  Reyes  de  Aragón  é* 
de  Navarra  de  guardar  la  tregua  é  todos  los  capítulos  en  el  con- 
trato de  ella  contenidos,  é  facerla  guardar  cada  uno  de  ellos  á  sus 
subditos  é  naturales;  é  que  cesante  todo  fraude  é  engaño,  castiga- 
ran é  corrigieran  cualesquier  de  ellos  que  contra  ella  fueren,  é  ea 
cualquier  manera  la  quebrantaren,  so  pena  de  ser  habido  el  qu& 
asi  non  lo  ficiere  nin  guardare,  por  quebrantador  de  juramento  ér 
de  pleito  homenaje;  é  demás,  que  pague  en  pena  dos  millones  d& 
coronas  de  oro,  del  cuño  de  Francia,  á  la  parte  obediente.  Otrosí, 
el  Rey  seguró  so  el  dicho  juramento  é  pleito  homenaje,  de  non 
facer  nin  consentir  facer  mal  nin  daño  nin  injuria  en  personas  é 
en  bienes  de  los  Infantes  de  Aragón  don  Enrique  é  don  Pedro,  é 
de  la  Infante  doña  Catalina,  hermana  del  Rey,  mujer  del  Infanta 
don  Enrique,  é  de  los  que  con  ellos  eran,  aunque  fuesen  castella- 
nos; é  que  tal  vigor  hobiese  esta  tregua  é  seguridad,  como  si  en-- 
trasen  en  la  dicha  tregua;  todavía,  que  la  gento  de  estos  Infantes  » 
Infanta  non  entrasen  en  los  regnos  é  tierras  del  Rey  durante  la. 
tregua,!  salvo  aquellos  que  toviesen  cargo  de  bastecer  los  castillo» 
é  fortalezas  que  en  el  regno  á  la  sazón  tenían.  E  por  semejante- 
manera  seguró  el  Rey  á  los  castellanos  que  estaban  con  los  Reyes- 
de  Aragón  é  de  Navarra;  é  por  estas  maneras,  é  so  estas  condi- 
ciones, seguró  el  Rey  de  Aragón  á  don  Fadrique,  Conde  de  Luna, 
é  á  los  suyos,  aunque  fuesen  aragoneses,  é  asi  el  Rey  é  Reina  de- 
Navarra  á  don  Godoíre,  Conde  de  Cortes,  é  á  los  suyos. 

Otrosí  juraron  é  ñcieron  pleito  homenaje  de  guardar  é  facer 
fardar  esta  tregua  é  todos  los  otros  capítulos  en  el  contrato  de 


(1)    Eu  blanco  en  el  ori|^inal. 
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«lia  contenidos,  á  todo  an  leal  poder,  todoa  loa  Perlados,  Condee, 
nicog  ornes  é  caballeros  é  cíMadas  é  villas  notables  de  los  reinos 
del  Rey,  qae  por  an  parte  de  los  Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra 
lueron  nombrados  qae  jurasen  ¿  fictesen  pleito  homenaje,  so  gran- 
dea  firmezas  é  penas;  é  por  esa  manera  lo  ficieron  h  jararon  los 
Perlados,  Condes  é  cabatleroa,  é  cibdades  é  villas  notables  de  loa 
regnoa  de  Aragón  é  de  Navarra  qae  el  Bey  envi6  para  facer  el 
dicho  juramento  é  homenaje. 

Conteníase  en  loa  capítulos  de  la  tregua  qae  dentro  cierto 
lúrmino,  el  Rey  é  el  Rey  de  Aragón,  ¿  Rey  é  Reina  de  Navarra, 
diesen  poder  bastante  para  catorce  peraonaa,  laa  siete  elegidas  por 
los  dichos  Heyea  ¿  Reina,  para  que  todos  catorce  en  nno  viesen  ¿ 
determinasen  sumariamente,  según  Dios  é  sus  conciencias  por 
justicia  é  por  igualdad  ó  expediente  ó  en  otra  manera  cual  ¿  ellos 
fuere  bien  vista,  todos  los  debates  é  contiendas  é  disensiones  que 
fiieron  cansa  de  la  guerra,  é  laa  qne  durante  ella  é  deapnes  en  el 
Ketnpo  de  la  tregua  nasciesen  é  rscreacieaen;  é  que  si  no  se  con- 
cordasen todos  en  todo  lo  qne  bobiese  de  declarar  ¿  determinar,  f> 
•?&  cualquier  parte  6  capitulo  de  ello,  que  valiese  lo  qne  la  mayor 
]>arte  de  cada  siete,  nombrados  por  cada  parte  en  uno,  determi- 
nasen, asi  como  si  todos  catorce  en  concordia  lo  determinasen  6 
lomasen  un  tercero  medianero,  escogido  por  todos  los  Jueces  por 
amas  partes  escogidos,  ó  por  la  mayor  parte  de  cada  siete;  é  lo  qn« 
e^te  tercero  pronunciase  ó  declarase  con  cualquier  de  las  dichas 
j>artes  que,  según  Dios  é  au  conciencia  le  pareciese  qne  tovieae 
luils  razón  sobre  el  artlcnlo  ó  artículos  que  los  Oneces  de  amas 
l^artea  no  se  concordasen,  qne  aquello  valieae  como  si  todos  catorco 
<-n  concordia  lo  determinasen  é  pronunciasen.  Ten  el  termino 
!>SL^ado  para  nombrar  loa  dichos  diputados,  el  Bey  nombró  á  dos 
Juan  de  Contreras,  Arzobispo  de  Toledo,  Primado  de  las  Espaüas, 
<  hanciller  mayor  de  Castilla;  é  &  Mendoza,  SeSor  de  Almazan, 
i  'Uarda  mayor  del  Rey;  é  A  losdotoras  que  llaman  Fernán  Gonzalos 
de  Avila  é  Pero  González  del  Castillo,  Oidores  del  Rey,  é  al  dotor 
Juan  Fernandez  de  Toro,  Oidor  del  Rey;  é  i  don  Pedro  Bocand- 
iíra,  Dean  de  la  Iglesia  de  Cuenca;  é  á  Fray  Martin  de  Vargas, 
de  la  Orden  de  San  Bernardo,  Kaestro  en  Teología.  É  el  Rey  d«. 


r«  ~* 


219 

Aragón,  é  el  Rey  é  Reina  de  Navarra,  nombraron  á  don  Domingo, 
CJardenal  de  San  Cosme  é  San  Damián  (1),  Obispo  de  Lérida;  é  á 
'don  Berengael  de  Bardaji,  Jasticia  de  Aragón;  é  á  Mosen  Ramón 
-de  Perellós,  Mariscal  de  Aragón;  é  á  Mosen  Guillen  de  Yique, 
Camarero  del  Rey  de  Aragón;  é  á  Mosen  Fierres  de  Peralta, 
Maestro  de  Ostal  mayor  del  Rey  de  Navarra,  é  á  Mosen  Ramiro, 
Dean  de  Tudela;  é  al  Arcediano  de  Berberisgo  (2).  Cada  que  alguno 
■ó  algunos  de  estos  vacasen  por  muerte  é  por  otro  legítimo  impe-^ 
dimento,  la  parte  qne  los  nombró  había  de  poner  otro  ó  otros  en 
«a  lugar,  dentro  cierto  término. 

A  estos  diputados  fué  dado  poder  para  lo  sobredicho  ppr  seis 
meses  é  dende,  si  este  tiempo  non  bastase  para  ello,  hobieron 
poder  ellos  mismos  para  prorrogar  el  término  de  su  poderío  por 
otros  seis  meses.  É  en  esta  manera  fué  prorrogado  todo  el  término 
de  su  poderío  todo  el  tiempo  de  la  tregua;  é  juraron  é  fícieron 
pleito  homenaje  el  Rey  é  los  dichos  Reyes  é  Reina  de  Navarra  de 
estar  é  quedar  por  todo  lo  que  estos  Jueces  determinasen  é  decla- 
reisen  por  la  dicha  manera,  so  la  pena  de  los  dichos  dos  millonea 
•de  oro  para  la  parte  obediente. 

Conveníase  más  en  los  dichos  capítulos  de  la  tregua  que  si  loa 
Infantes  é  Infanta,  ó  cualesquier  de  ellos  non  cumpliesen  lo  con« 
tenido  en  estos  capítulos  en  lo  que  á  ellos  tocaba,  é  lo  quebran- 
tasen ellos  ó  cualquier  de  ellos,  todo  ó  parte  de  ello  en  cualquier 
manera,  que  por  ese  mismo  fecho  el  Rey  de  Aragón  é  el  Rey  é 
Reina  de  Navarra  non  lo  acogiesen  en  sus  regnos,  nin  les  diesen 
favor  nin  ayuda  de  dinero  nin  de  gente  nin  de  otra  cosa  alguna, 
so  la  dicha  pena  de  haber  quebrantado  juramento  é  pleito  home- 
naje, é  de  los  dos  millones  de  coronas. 

Conteníase  más  en  los  dichos  capítulos,  que  en  caso  que  se 
quebrantasen  todos  ó  algunos  de  ellos,  que  por  eso  non  se  entendía 
quebrantar  la  tregua,  mas  que  el  que  los  quebrantare,  caía  en  laa 
penas  que  se  contienen  en  los  dichos  capítulos. 

Del  conocimiento  de  ello  habían  de  ser  Jueces  estos  diputados, 


(1)  Al  margen:  El  CardeDal  don  Domingo  Ran,  Obispo  de  Lérida. 

(2)  Al  fruir  gen:  Berberisco  está  en  la  otra  de  mano,  y  en  los  registros,  Bar- 
bar iego. 
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como  de  todos  )oa  otros  debatas;  é  porque  se  contieno  en  los  ca- 
pítulos de  la  tregua  qne  los  ,qne  la  otorgaron  en  nombre  del 
ítey,  nombrasen  dentro  cierto  término  de  una  villa  del  R«y  que 
fuese  en  los  fines  de  Aragón  6  de  Navarra,  donde  estudiesen  loa 
siete  diputados  por  el  Rey,  é  asi  los  que  otorgaroa  la  tregua  por 
el  Rey  do  Aragón  é  Rey  6  Reina  de  Navarra  nombrasen  otra 
villa  de  Aragón  é  de  Navarra  en  los  confine:^  de  Castilla,  donde 
estudiesen  los  siete  diputados  de  su  parte.  É  el  Condestable  é  el 
Arzobispo  de  Santiago  nombraron  la  villa  de  Agreda  para  loe  di- 
putados de  acá,  é  los  otros  nombraron  la  cíbdud  de  Tarazona  para 
los  dípatados  de  allá. 

Otras  cosas  se  contenían  en  los  capítulos  do  la  tregua,  que  non 
fué  menester  de  las  poner  en  esta  historia,  porque  asaz  abasta  la 
más  principal  de  ellas,  qne  es  lo  sobredicho. 

Fueron  asignados  diversos  términos,  de  loa  cuales  comenzase 
el  tiempo  de  la  tregua,  según  la  distancia  de  los  lugares.  Ca  en 
la  frontera  donde  estaba  el  Rey,  comenzé  desde  el  dia  de  San- 
tiago,  qne  la  tregua  se  pregoné  en  el  Beal  del  Rey,  a  eu  las  fron- 
teras de  los  Obispados  de  Onma,  pigüenza  ú  Calahorra  dende  en 
ocho  días;  é  en  las  fronteras  de  losobispados  de  Cuenca  é  Cartagena 
fasta  quince  días,  é  en  las  marismas  fasta  sesenta  días.  E  en  estos 
términos  se  pregonó  la  tregua  en  las  fronteras  é  marismas,  a^i  en 
parte  de  Castilla,  como  en  las  partes  de  los  reinos  de  Aragón  á  de 
Kavarra. 


CAPÍTULO  xxn. 

Cómo  el  Rey  acordó  de  facer  guerra  contra  los  moros,  é  tnandó  ir 
á  las  fronteras  cierta  gcntí  de  armas,  i  eiiei6  mandar  al  regn<> 
de  Murcia  que  ejecutasen  una  ordenanza  i/uesejciera  ddman- 
tener  de  los  caballos,  é  fizo  merced  al  Adelantadu  de  Marcia 
de  la  villa  de  Mala. 

Pregonadas  las  treguas,  ante  qne  mandase  el  Rey  derramar  la 
gente  de  armas,  tovo  Consejo  con  el  Condestable  é  con  tadoa  loa 
Orandes  del  reino  que  ende  eran,  en  el  cual  acordó  do  tornar  á  la 
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;|guerra  de  los  moros  que  hobiera  dejado  por  la  guerra  de  Aragón 
•é  de  Navarra,  como  la  historia  ha  contado,  por  cuanto  su  mensa- 
jero, Luis  González  de  Luna,  que  estaba  en  Granada,  le  enviara 
«decir  que  el  Key  de  Granada,  don  Mahomad  el  ezquierdo  estaba 
muy  áspero  é  duro  en  aquellas  cosas  que  el  Rey  le  enviara  decir  & 
demandar,  é  que  non  sallia  á  cosa  alguna  de  ello.  E  porque  según 
^  tiempo  que  era  ya,  en  el  mes  de  Agosto,  el  Key,  por  su  persona 
é  con  toda  la  gente  de  armas  que  tenia  non  podía  buenamente  ir  al 
Andalucía,  ordenó  de  enviar  fronteros,  é  mandó  que  estoviese  en 
la  cibdad  de  Jaén  é  en  su  Obispado  por  Capitán  don  Diego  Gó- 
mez de  Bibera,  Adelantado  mayor  de  Andalucía,  con  quinientas 
lanzas  é  ...  (1)  é  jinetes,  en  Écija  é  en  los  lugares  fronteros  de  esa 
ix>marca  del  Arzobispado  de  Sevilla,  é  del  Obispado  de  Córdoba 
Peman  Alvarez  de  Toledo,  Señor  de  Valdecorneja,  con  otras  tan- 
tas lanzas  é  ...  (2)  jinetes. 

Mandó  el  Key  á  los  Maestres  de  Calatrava  é  de  Alcántara  é  á 
<;iertos  caballeros,  así  de  allende  los  puertos  como  de  aquende,  que 
enviasen  á  estos  Capitanas  cierta  gente  de  armas,  cada  uno  según 
-su  estado  é  según  la  tierra  que  de  él  tenía. 

E  en  Jerez  de  la  Erontera,  Pero  García  de  Herrera,  su  Maris- 
cal, con  quinientas  lanzas;  é  en  los  lugares  fronteros  del  Obispado 
de  Cartagena,  en  el  regno  de  Murcia,  Alfonso  Yañez  Fajardo, 
Adelantado  mayor  del  regno  de  Murcia,  con  otras  tantas  lanzas. 

A  cada  uno  de  estos  Capitanes  mandó  el  Key  dar  sus  cartas  de 
creencia  para  las  ciudades  é  villas  é  lugares  de  sus  fronteras,  que 
les  diesen  toda  la  gente  de  caballo  ó  de  pie  que  les  demandasen 
que  fuesen  con  ellos  para  facer  entradas  en  tierra  de  moros,  é  las 
x)tras  cosas  que  entendiesen  que  cumplían  á  servicio  del  Key,  é 
mandóles  que  fuesen  luego  cada  uno  á  su  frontera. 

Al  regno  de  Murcia  envió  el  Key  mandar  que  se  pusiese  en 
ejecución  la  ordenanza  que  había  seido  íiacha  en  tiempo  del  Key 
don  Enrique,  su  padre,  en  razón  del  mantener  de  los  caballos,  por- 
que fuese  mejor  poblada  la  tierra  de  gente  de  caballo,  así  por  ser 
en  frontera  de  moros,  como  del  regno  de  Aragón. 

(1)  En  blanco  en  el  original. 

(2)  ídem,  id. 


rizo  el  Rey  merced  á  este  Adelantado,  AlfooBo  Yañez  Fajar- 
do, de  la  villa  de  Muía,  qae  ea  en  el  regno  de  Murcia,  porque  él 
era  baen  caballero,  que  le  servia  muy  bien  en  aquella  tierra  qua 
era  frontera  de  moros  é  de  Aragón. 


CAPÍTULO  xxin. 

Cámo  el  Rey  voIdíó  al  Burgo,  é  dtnde  fué  á  Aillon,  é  dende  d  8ego~ 

via,  é  cómojinó  Fernán  Alfonso  de  Robres  é  sedió  la  Coníadu- 
ría  mayor  á  Fernán  Zopes  de  Saldaña,  é  cómo  mandó  el  Rry 
entregar  los  casliUos  á  la  Reina  de  Aragón. 

Estaa  cosas  asi  ordenadas,  é  fecho  el  alarde,  al  Bey  se  volvió 
para  el  Burgo  de  Osma.  Estovo  ende  algunos  pocos  días  para  aca- 
bar de  despachar  los  caballeros  é  otras  personas  que  haliian  de 
volver  para  sos  casas,  ¿  los  cuales  é  i.  toda  la  otra  gente  de  armas, 
mandó  que  se  apercibiesen  é  aparejasen  para  el  mes  de  Marzo  pri- 
mero, que  entendía  ir  por  su  persona  á  la  guerra  de  bs  moros. 

Deode  fué  á  Aillon  á  tener  la  fiesta  de  Santa  Maria  do  Agosto. 
é  dende  á  Segovla  por  ver  al  Príncipe  don  Enrique,  a\i  hijo,  que 
ende  estaba,  é  dende  á  Madrigal  donde  estaba  In  Reina. 

En  este  tiempo  finó  Fernand  Alfonso  de  líobrís,  C'ontador 
mayor  qae  era  del  Hey  é  del  su  Consejo,  en  el  castillo  de  Uceda, 
donde  estaba  preso.  Dio  el  Rey  este  oficio  de  la  Contaduría  mayor 
&  Fernand  López  de  Saldafia.  Este  era  criado  del  Coudestable,  é 
de  peque&o  estado  le  subiera  i.  asaz  honrado  estado,  tanto,  que  en 
aquella  guerra  trojo  ciento  é  cincuenta  lanzas  so  la  bandera  del 
Condestable,  como  suyo  é  su  fechura.  É  veyendo  el  Condoatable  qita 
era  pertenesciente  é  digno  de  toda  honra,  poníale  todavía  más  ade- 
lante, é  demás  de  este  oficio,  era  Camarero  del  Rey  por  el  Condes- 
table. 

Toviera  Fernand  López  este  oficio  de  la  Contaduría  eu  secres- 
tación después  de  algunos  días  que  Fernand  Alfonso  fuera  preso. 

En  este  tiempo  mandó  el  Bey  al  Condestable  que  entregase  á  V.í 
Beina  doña  Leonor  de  Aragón  los  castillos  suyos  que  ella  habí» 
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entregado  al  Condestable  por  mego  del  Bey,  como  dicho  ha* 
hemos. 

£1  Condestable  mandó  á  aquellos  que  los  por  él  tenían  que  gelos- 
entregasen. 

Otrosí  le  mandó  desembargar  todas  sus  rentas  é  librar  el  man- 
tenimiento que  de  él  tenía  en  cada  año. 


CAPÍTULO  XXIV. 

Cómo  el  Rey  envió  su  Embajador  al  Rey  de  Túnez  sobre  los  fe* 
chos  del  Rey  ezquierdo  é  j^or  esviar  que  non  leficiese  ayuda,  eT 
su  respuesta. 

Deliberado  por  el  Bey  de  tornar  á  la  guerra  contra  los  moros^ 
acordó  de  enviar  por  su  Embajador  á  Lope  Alfonso  de  Lorca,  uno^ 
de  los  Begidores  de  Murcia,  al  Bey  de  Túnez,  al  cual  hubiera  en- 
viado á  él  otra  Tez,  como  la  historia  ha  contado. 

Con  éste  le  envió  presente  de  muías  é  de  podencos,  é  algunas 
piezas  de  buenos  paños  de  lana  en  grana,  delgados.  Dióle  su  carta 
de  creencia,  por  la  cual  le  mandó  que  dijese  al  Bey  de  Túnez  que 
estaba  quejado  del  Bey  ezquierdo  porque  después  que  cobrara  el 
regno  de  Granada  le  fallaba  desconocido  del  bien  é  honra  que  por 
él  había  rescibido.  Ca  era  cierto  que  non  fuera  rescibido  tan  libre- 
mente por  Bey,  salvo  porque  en  aquel  regno  sabían  que  el  Bey 
enviara  por  él  é  le  entendía  dar  favor  para  cobrar  el  regno,  é  que 
gelo  enviaba  facer  saber  por  este  su  mensajero. 

Pero  la  intención  principal  porque  el  Bey  lo  enviaba  era  por 
saber  si  facía  algún  movimiento  en  ayuda  del  Bey  de  Granada,  é 
que  si  así  fuese,  que  trabajase  por  le  quitar  de  aquella  intención 
con  buenas  razones.  , 

Este  Lope  Alfonso  fué  al  Bey  de  Túnez,  é  según  que  despue& 
dijo  al  Bey,  falló  que  el  Bey  de  Túnez  aparejaba  algunas  cesas- 
en ayuda  del  Bey  ezquierdo^  especialmente  que  tenía  ciertas  galeas 
echadas  ya  en  el  agua  é  otras  que  se  adreszaban  para  enviar  en 
ellas  gentes  é  viandas. 

Díjole  de  parte  del  Bey  lo  que  le  mandara  decir,  é  cómo  á  cul- 


í 


224 

pá  del  Eey  izquierdo,  non  roscibier»  del  Rey  el  favor  é  ayuda  qna 
^Icho  había  que  le  farla^  é  que  le  páresela  qae  non  había  buen  con- 
^'o  en  enviar  galeas  nin  otra  ayuda  al  Bey  ezguierdOt  ca  eso  é  mu* 
-cho  más  le  montarla  poco  según  el  gran  poderlo  del  Rey,  su  Señor; 
mas  que  él  entendía  que  la  mejor  ayuda  que  podía  facer  al  Rey 
ezquierdo  sería  enviar  su  Embajador  al  Rey  á  le  rogar  que  non 
•acatando  á  las  menguas  del  Rey  ezquierdo^  que  por  amor  suyo,  ó 
porque  por  su  causa  le  había  enviado  al  regno  de  Oranada,  se  ho- 
biese  bien  con  él,  según  que  sus  antecesores  se  bebieran  con  los 
suyos,  é  que  enviase  decir  al  Rey  ezquierdo  que  se  alargase  bien 
>en  las  parias  é  en  las  otras  cosas  que  al  servicio  del  Rey  fuesen, 
qae  así  le  cumplía. 

El  Rey  de  Túnez,  vistas  las  muchas  é  buenas  razones  que  este 
Embajador  del  Rey  le  dijera,  parescióle  buen  consejo  é  dejóae  de 
Armar  galeas  nin  enviar  otra  ayuda  al  Rey  ezquierdo^  é  acordó  de 
enviar  su  Embajador  al  Rey. 

CAPÍTULO  XXV. 

'Cómo  supo  el  Rey  de  las  cartas  que  los  Infantes  don  Enrique  i 
don  Pedro  enviaran  á  algunas  ciudades  é  villas,  é  de  las  que  el 
Rey  envió  en  contrario  de  ellas. 

Estando  el  Rey  en  Segovia  sopo  cómo  los  Infantes  don  Enri- 
que é  don  Pedro  ordenaran  é  enviaran  sus  cartas  á  algunas  ciuda- 
des é  villas  del  regno,  mucho  difamosas  é  deshonestas,  con  inten- 
ción, si  pudiesen,  mudar  é  pervertir  los  corazones  de  algunos  que 
estaban  en  servicio  del  Rey  á  sus  intenciones,  é  por  ende  ordenó 
de  enviar  sus  cartas  á  los  Grandes  de  sus  regnos,  é  á  las  ciudades 
é  villas  á  quien  los  Infantes  habían  escrito,  é  á  otras,  non  dudan- 
do que  por  las  cartas  de  los  Infantes  nin  por  otra  cosa  alguna  que 
por  ellos  fuese  fecha  ó  dicha,  persona  alguna  del  regno,  pequeño  nin 
mediano,  é  mucho  menos  de  gran  estado^  los  siguiesen,  según  las 
cosas  feas  que  hablan  fecho  é  cometido,  é  facían  é  cometían  de 
cada  día  en  deservicio  del  Rey;  mas  por  esviar  alguna  turbación  ó 
^dudas  que  algunos  de  los  que  viesen  las  cartas  de  los  Infantes  con 
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simpleza  podrían  haber.  El  traslado  de  las  cnales  cartas  qne  el  Rey 
"envió,  donde  se  contiene  todo  el  efecto  de  las  que  los  Infantes  en- 
viaron, es  este  que  se  signe: 

Don  Jctan,  etc.,  á  los  Daques,  Condes,  Kícos  ornes,  Maestres 
de  las  Ordenes,  Priores,  Comendadores,  Subcomendadores,  Alcai- 
des de  los  castillos  é  casas  fuertes  ¿  llanas,  é  al  Consejo,  Alcaldes, 
Alguacil,  Regidores,  caballeros  é  ornes  buenos  de  Cibdad  Rodri- 
go, é  á  todos  lo3  Concejos  é  Alcaldes,  Alguaciles,  Regidores,  ca- 
balleros, escuderos  é  ornes  buenos  de  todas  las  cibdades  é  villas  6 
logares  de  mis  regaos  é  Saíioríos,  é  á  todos  los  otros  mis  subditos 
é  naturales,  de  cualquier  estado,  condición,  preeminencia  é  digni- 
dad que  sean,  é  á  cada  uno  de  vos,  salud  é  gracia. 

Bien  sabedes  las  rebeliones  que  contra  mí  ó  contra  la  Corona 
Real  de  mis  regnos,  en  menosprecio  mío,  é  en  gran  daño  de  la  repú- 
blica de  ellos,  ficieroa  é  cometieron  los  Infantes  don  Enrique  é  don 
Pedro,  seyendo  mis  subditos  é  naturales,  según  que  todo  esto  más 
largamente  vos  envié  decir  é  notificar  por  mis  cartas,  ¿  es  notorio 
en  estos  mis  regtios,  é  aún  en  los  regnos  comarcanos;  é  cómo  des- 
pués de  esto  yo,  continuando  mi  camino  con  mis  huestes  é  con 
todos  los  Grandes  de  mis  regnos  que  conmigo  d  la  sazón  érades  en 
.prosecución  de  la  guerra  contra  los  Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra, 
por  razón  de  la  ontra:3a  que  ellos  ficieron  en  los  dichos  mis  regnos 
■contra  mi  voluntad,  según  que  todos  sabedes,  los  dichos  Reyes  en- 
viaron á  mí  sus  Embajadores,  los  cuales,  de  su  parte,  me  pidieron 
que  les  diese  tregua  por  cierto  tiempo,  é  gela  yo  di,  é  aún  aseguró 
á  los  dinhos  Infantes  que  les  non  faria  nin  mandaría  facer  mal  nin 
"daño  alguno  nin  desaguisado,  guardando  ellos  ciertas  cosas  que  los 
dichos  Reyes  juraron  é  votaron  é  ficieron  pleito  homenaje  de  las 
facer  guardar.  É  agora  es  venido  á  mí  noticia  que,  después  de  esto, 
los  dichos  Infantes,  continuando  sus  errores  é  sus  dañadas  inten- 
•ciones,  ó  dando  oreja  ú  algunas  perversas  é  malas  personas,  ene- 
migos de  toda  lealtad  ajusticia,  así  los  por  mí  condenados  por  la 
traición  que  contra  mí  é  contra  la  Corona  Real  de  mis  regnos  ficie- 
ron é  cometieron,  según  que  todos  sabedes,  como  otros  que  por  sus 
malos  fechos  han  incurrido  ea  este  mismo  terrible  crimen,  aunque 
Tomo  C.  15 
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fasta  aqaí  por  mí  qoq  son  de  úl  condenados;  ¿  pensando  indacir 
con  SQJestion  de  palabras  veninonas,  míntrosas  é  engañosas  á  al* 
ganos  de  mis  regnos,  como  quíer  que,  segna  la  gran  lealtad  de  mis 
sábdiCoB  é  naturales  é  la  notoriedad  de  los  abominables  fechos,  i 
Io8  susodichos  non  les  presta  nin  puede  prestar  cosa  alguna,  ma- 
yormente corea  de  las  personas  discretas  que  han  de  guardar  su 
lealtad,  la  cual  non  se  puede  comparar  con  otra  cosa  temporal  al- 
guna, ordenaron,  derramaron  é  enviaron  sus  cartas,  llenas  de  toda 
cizaSa  é  iniquidad  y  colores  mentirosos,  las  cuales,  como  quier  que 
suenen  dirigirse  contra  don  Alvaro  de  Luna,  mi  Condestable  de 
Castilla;  pero  ta  verdad  es  que,  propia  y  principalmente,  on  cnan- 
to en  ellos  se  contiene,  son  en  difamación,  ¿  vilipendio  é  menosca- 
bo do  la  mi  persona  é  estado  Rea],  y  en  gran  injuria  y  abajamien- 
to de  la  Corona  B«at  de  mis  regnos,  dando  á  entender  é  presa- 
poniendo,  muy  falsa  é  fraudulosa  é  deslealmente  yo  non  regir  nin 
gobernar  por  mi  cosa  algnna,  é  estar  so  poderío  é  subjecion  de  otro, 
seyendo  yo,  par  la  gracia  de  Dios,  de  edad  de  veintiséis  aBos,  como 
todos  sabedes,  é  r^iendo  por  mí  mis  regnos  é  8eíiorÍ03  mucho 
mejor  é  con  mayor  consejo  ó  discrecciou  que  loa  dicboa  Infantes 
nin  otros  rigieron  nin  gobernaron  eso  poco  que  tenían,  é  por  sa 
culpa  perdieron,  según  que  todos  saben,  é  la  experiencia  lo  ha 
mostrado;  é  queriendo  ellos  hoy  día,  con  toda  deslealtad  é  malicia 
perseverar  en  aquella  heregia  é  infidelidai,  la  cual  desque  la  Rei- 
na, mi  madre  é  mi  Señora,  que  Dios  dé  santo  paraíso,  pasó  de  e^ta 
presente  vida,  seyendo  yo  en  la  edad  popilar,  ellos  comenzaron,  h- 
después  acA  todavía  continuaron  sembrar  y  sembraron,  en  cuanto 
qU  ellos  fué,  afií  en  mis  regnos  é  tierras  é  SeJioríoe,  ó  cerca  de  los 
Estados  de  ellos,  como  en  otras  partes,  según  que  es  notorio  é  pa- 
i-esce  por  escrituras  firmadas  ds  sus  nombres  é  selladas  con  sus 
sellos,  las  cuales  yo  tengo  en  mi  poder. 

£  esto  imagímiron  ¿  pusieron  por  obra,  cuidando  ellos  sobre 
este  fecho  é  mentiroso  color  apoderarse  do  mi  persona  é  de  la  go. 
bernacion  é  regimiento  de  mis  regnos  tiránica  é  opresivamente.  £!q 
lo  cual.  Dios,  que  es  pura  verdad,  justo  ó  recto,  ó  sabe  los  corazo- 
nes, é  non  juzga  por  piilabraa,  más  por  las  obras,  non  les  dio  nin 
dará  lugar,  antes  ¡os  ha  dado  é  dará  pena  por  sus  méritos,  é  cul- 
pas é  malos  propósitos. 
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£  que  la  intención  de  ellos  haya  seido  é  sea  esta  é  non  la  qu9 
ellos  publican,  sus  fechos  lo  han  demostrado  é  demuestran  clara- 
mente por  las  cosas  é  fechos  pasados,  é  aún  ellos  non  lo  niegan, 
antes  lo  afirman  por  estas  sus  cartas  que  agora  enviaron,  diciendo 
que  aseguran  aquellos  á  quien  querían  cegar  é  engañar  con  sus 
falsos  sermones,  é  que  contra  mi  á  ellos  se  aj'untasen  para  prose- 
guir su  malo  é  dañado  propósito  de  procurar  que  les  yo  faga  mer- 
cedes é  guarde  sus  privilegios  é  carta;  dando  á  entender  que  en 
ellos  es  de  lo  facer,  non  se  membrando  si,  según  lo  pasado,  yo 
debiese  aceptar  intercesión  de  los  tales,  é  deciendo  otrosí  que 
entienden  arredrar  de  mí  á  los  que  me  sirven  é  han  sei-vido  leal- 
mente,  é  facer  que  non  sean  echadas  monedas  nin  otros  pechos 
algunos  de  uquí  adelante,  é  los  echados  que  non  se  paguen.  É 
cuan  gran  rebelión  sea  esta  de  vasallos  á  su  Señor,  vosotros  lo 
ved  é  conosced.  E  atentar  ellos'  tales  cosas  é  por  tales  vías  contra 
mi  persona  é  poderío  Real,  podedes  bien  entender  por  ello  la  gran 
deslealtad  que  siempre  contra  mí  toviercu  é  tienen. 

E  cuanto  tañe  á  lo  que  dicen  del  Condestable,  bien  paresce 
ello  ser  escrito  de  invidia  é  gran  malicia,  así  porque  la  verdad 
notoriamente  es  en  contrario  de  lo  que  ellos  dicen,  como  porque 
cierto  ó  notorio  es,  é  bien  lo  saben  los  dichos  maldecientes,  que 
el  Condestable  es  persona  notable  é  de  gran  linaje,  é  que  aque- 
llos onde  ól  viene  siempre  fueron  en  las  casas  de  los  Reyes  de  glo- 
riosa memoria,  mis  progenitores,  especialmente  de  los  Reyes  mi 
padre,  é  abuelo  é  mi  bisabuelo,  á  los  cuales  ficieron  muy  notables 
é  señalados  servicios,  é  hobieron  en  sus  casas  é  cortes  grandes  es- 
tados, logares  é  oñcios  é  honras,  según  que  es  notorio  en  estos  mis 
regnos  é  en  los  regnos  comarcanos,  é  lo  testifícan  los  previlegios 
rodados  é  sellados  de  los  dichos  Reyes;  é  el  dicho  Condestable  es 
crianza  é  fechura  mía,  y  él  me  sirvió  ó  sirve  bien  é  lealmente  desde 
mi  menor  edad  fasta  agora,  pasando  muchos  trabajos  é  poniéndose 
á  grandes  peligros  por  servicio  mío  é  por  honor  é  bien  público  de  la 
Corona  Real  de  mis  regnos,  é  por  non  dar  lugar  á  lo  contrario,  se- 
gún que  todos  sabedes.  É  que  yo  lo  haya  sublimado,  ó  heredado  ó 
proveído  de  honras  é  oficios,  yo  fice  lo  que  debía,  é  él  ha  seido  ó  es 
bien  digno  é  meresciente  de  ello,  é  de  mucho  más,  según  quien  él 
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es  é  el  linaje  que  viene,  ó  los  leales  é  señalados  servicios  por  él  á 
mi  íechos,  asi  cerca  de  mi  crianza  é  persona,  como  de  la  ejecución 
de  la  mi  justicia  é  del  bien  común  é  público  de  mis  reinos;  é  sobre 
todo  viviendo  tan  limpiamente  é  honestamente  como  non  se  falla 
que  otro  del  logar  ó  estado  que  él  tiene  lo  ficiese  muy  grandes 
tiempos  ha  pasados.  Mayormente  que  propio  es  de  los  Reyes,  é  non 
es  cosa  nueva,  mas  muy  acostumbrada  cerca  de  los  virtuosos  é  po- 
derosos é  magníficos,  facer  grandes  mercedes  á  los  que  los  bien  sir- 
ven,  cnanto  más  á  los  tales  é  de  tan  gran  linaje  é  lealtad.  E  impug- 
nar é  detraer  vasallos  lo  que  su  Rey  é  Señor  natural  face,  é  re- 
dargüir lo  que  él  aprueba,  según  que  éstos  facen  lo  por  mí  fecho, 
bien  manifiestan  por  ello  la  intención  con  que  se  mueven,  é  la  que 
siempre  hobieron  en  estos  fechos;  é  por  si  incurren  en  alguna  cosa 
de  lo  pasado,  claro  paresce  é  muy  excusado  debieran  haber  do  po- 
ner lengua  en  el  mi  Condestablo  nin  en  su  linaje,  asi  por  lo  suso- 
dicho, como  porque  ellos  bien  saben,  é  notorio  es  el  gran  favor  é 
servicios  é  ayudas  que  el  Rey,  su  padre,  que  Dios  haya,  hobo  de 
su  linaje  del  dicho  mi  Condestable,  así  por  la  iglesia  como  por  el 
brazo  militar,  para  haber  los  regnos  de  Aragón  que  él  hobo,  por 
donde  ellos  fueron  acrecentados  en  nombre,  é  dignidad,  é  honores 
é  estados,  é  la  remuneración  quo  los  de  su  linaje  después  por  ello 
hobieron,  é  como  ho'y  les  es  conocido  en  aquellos  regnos  ellos  lo 
saben  é  notorio  es;  mayormente  que  el  fundamento  que  facen  por 
las  dichas  sus  cartas,  bien  vistas  sus  palabras,  es  contra  toda  ver- 
dad é  justicia,  ca  dicen  lo  primero  que  ellos  se  mueven  por  la  gran 
naturaleza  que  en  mis  regnos  había,  é  por  desviar  todo  mal  é  daño 
dellos,  sabiendo  vosotros  que  lo  contrario  de  todo  esto  fasta  aqui 
ellos  ficierou  é  procuraron,  aún  cuando  más  pacífica  é  llanamente 
conmigo  se  habían,  especialmente  robándome  mis  rentas  é  propios 
é  derechos,  contra  el  propio  juramento  por  ellos  fecho;  é  aún  ha- 
biéndoles yo  dado  cierta  contía  porque  se  subtragesen  de  tan  gran 
atrevimiento,  é  tratando  todavía  con  muchos  Grandes  de  mis  reg- 
nos por  los  traer  á  sí  contra  mí,  con  intención  de  poner  escándalos 
en  mis  reinos,  é  teniendo  las  otilas  maneras  que  todos  sabedes  é  es 
público  que  tovieron  en  los  tiempos  pasados  contra  mí  é  contra  los 
que  cerca  do  mí  eran,  por  se  apoderar  de  mí  é  tener  la  mano  en 
todos  los  fechos  é  haber  el  mando  de  ellos. 
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É  despaes  de  todo  esto,  olvidadas  tan  grandes  dádivas  é  bene- 
ficios como  de  mi  habían  rescibido,  especialmente  el  dicho  Infante 
don  Enrique  é  la  Infanta,  su  mujer,  á  quien  yo  había  heredado  de 
tantos  vasallos  é  dado  tan  grandes  con  tías,  é  así  mismo  habiendo 
puesto  en  mis  libros  al  dicho  Infante  don  Pedro  asaz  contía^  é  que- 
riéndolo yo  acrecentar  é  heredar  en  mis  regnos, según  que  yo  por 
mi  persona  se  lo  dije  ó  envié  decir  por  mis  cartas  é  con  mensaje- 
ros, tovieron  manera  cómo  los  dichos  Reyes  entrasen  en  mis  reg- 
nos con  gentes  de  armas,  contra  mi  voluntad  é  expresas  requisicio- 
nes, amonestaciones  é  defendimientos,  en  gran  vituperio  é  injuria 
mía  é  de  la  Corona  Beal  de  mis  regnos  é  de  todos  los  tres  estados 
de  ellos. 

É  el  dicho  Infante  don  Eurique  se  ayuntó  luego  á  ellos  con  sus 
gentes  de  armas,  é  les  dio  favor  ó  ayuda,  habiendo  recibido  de  mí 
grandes  con  tías  é  sueldo  para  toda  su  gente  para  me  servir  decla- 
rada é  expresamente  contra  ellos;  é  aún  antes  de  esto»  el  se  haber 
querido  apoderar  de  la  muy  noble  ciudad  de  Toledo  por  se  alzar 
con  ella  contra  mí  con  la  villa  é  castillo  de  Peñafiel,  é  qu*-.  me  nun- 
ca quiso  rescibir  nin  acojer  en  él,  é  así  mesmo  se  alzó  contra  mí 
con  el  castillo  de  Alba  de  Liste. 

É  habiendo  fecho  ellos  ó  cada  uno  de  ellos  otros  levantamien- 
tos, é  puesto  otros  bollicios  en  mis  regnos,  é  así  mismo  moviendo  á 
algunos  Grandes  de  ellos  é  otras  personas  que  fuesen  con  ellos 
contra  mi,  ó  prometiéndoles  grandes  dádivas,  así  de  lo  mío  como 
de  lo  suyo,  según  que  muchos  de  vosotros  sabedes,  como  en  otras 
diversas  maneras,  usando  de  aquella  demanda  ó  abominable  prác- 
tica que  los  Santos  escriben  que  el  Antecristo  ó  sus  secuaces  han 
de  tener  en  decepción  é  destruicion  de  los  fieles  católicos. 

Todo  esto,  olvidada  la  fidelidad,  ó  lealtad  é  obediencia  que  me 
debían  como  vasallos  á  su  Rey  é  á  su  Señor  natural,  é  el  debdo  ó 
naturalezaque  debían  é  eran  tonudos  á  estos  mis  regnos  é  tierra  don- 
de eran  naturales,  é  á  do  tantas  honras  é  beneficios  habían  rescibi- 
do, é  otrosí  olvidados  los  juramentos  é  pleitos  homenajes  que  me 
habían  fecho,  non  una  vez,  mas  muchas,  los  cuales  yo  tengo. 

É  después,  allende  de  todo  esto,  alzándose  ó  levantándose  con- 
tra mí  en  mis  regnos  con  villas,  ó  castillos  é  fortalezas,  corriendo 
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mi  cierra  é  ütciendo  cruel  guerra,  Tobimdo,  é  destruyendo,  é  qa^ 
u]¡inilo  lagares,  é  combatieudo  castillos  é  fortalezay,  é  furtuado  é 
iTiiitundo  ornes,  mía  súbditoa  é  nittaralea,  porque  teniaa  mi  voz,  é 
(leteaiendo  á  otros  é  prendiéndolos  hoy  día  en  príaioaes,  é  otros 
rescatando  como  si  fueden  enemigos  de  naestra  santa  fe,  é  facién- 
dolos otroa  muchos  males  é  daños  é  desaguisados,  é  metiendo  é  te- 
niendo consigo  gentes  estrañaa  en  mía  reinos  para  facer  é  cometer 
las  c)sas  susodichas;  é  sobre  todo,  aquello  que  más  es  de  doler,  va- 
sallos contra  su  Key  é  SeSor  Datura!,  é  de  quien  tantas  honras  é 
benoficios  hablan  recibido,  pararle  como  ellos  se  pararon  con  gen- 
tíos de  armas  contra  mi  persona  é  contra  mi  pendón  Real  cuando 
llegué,  éel  dicho  mi  pendón  conmigo,  acercado  las  puertas  de  Al- 
Ijur>]uerque  para  que  me  rescibiesen  en  ella,  estando  ende  alzados  é 
rebeldes  contra  mi,  los  cuales,  como  quier  que  declan:  Viva  el  Rey, 
011  ese  mismo  instante  alzaron  un  pendón  de  mis  armas  contra  mi 
eii  medio  de  otros  dos  suyos,  sin  mi  autoridad  é  consentimiento, 
i|(ieriendo  facer  cabeza  de  mi  contra  mi  é  con  el  pendón  de  mía 
armas.  E  cuidando  presto  atraer  á  su  dañada  opinión  mis  subditos 
V.  naturales  contrii  mi,  non  seyendo  imaginada  mn  pensada  serne* 
jante  malicia  é  dotestable  fecho  de  subditos  contra  su  Señor,  natu- 
ralmente su  Rey,  de  muy  grandus  tiempos  acá  pasados.  %  otrosí 
lanzaron  contra  mi  muchas  lombardas,  é  truenos  ¿  saetas,  non  sélo 
un  día,  mas  repetidos  días,  non  siendo  fecho  nin  cometido  da  mi 
parte  combate  alguno,  nin  lanzado  contra  ellos  saeta,  nin  piedra 
nin  otra  cosa  semejante,  antes  requ  i  riéndoles  benigna  é  paclSca- 
ijiente  que  me  acogiesen  é  recibiesen  en  la  dicha  villa,  según  que 
eran  tonudos.  E  por  aquí  podedea  bien  ontender  cuando  decían 
VitaelRey,  por  cuál  Rey  lo  decían,  é  si  querían  que  yo  viviese 
1  gente  de  armas,  é  me  lanzaban 
6  por  consiguiente  la  intención  que 
i  persona  é  del  honor  é  estado  de  ella, 
o  ó  por  la  naturaleza  que  dicen  que 
é  por  desviar  todo  mal  é  daño  de  ellos,  como 
agora  acordaron  de  decir,  é  por  lo  contrario,  segnn  que  siempre 
lo  íicieron. 

E  habido  respeto  á  estas  sus  palabras,  é  que  las  sus  obras  son 


ciando  se  ponían  contra  n 
tules  é  tantas  piedras  é  saetas,  i 
siempre  hobieron  cerca  de  n 
¿  si  se  mueven  por  n  " 
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'contrarias  de  ellas^  puedo  yo  de  ellos  con  verdad  decir  aquel  di- 
•che  profetice  que  dice:  Este  pueblo  con  la  su  hoca  é  lalios  me  hon- 
ra; ¡pero  el  su  coraron  feclio  es  lueñe  de  mí,  pues  que  por  sus 
palabras  é  cartas  han  dicho  é  decían  cuanto  á  la  muestra  cosas  que 
•suenan  en  mi  servicio  é  honor;  aunque  bien  entendidas,  son  fic- 
tas é  non  verdaderas,  é  llenas  de  toda  ponzoña,  é  por  las  obras 
han  mostrado  é  muestran  todo  lo  contrario,  las  cuales  obras  é  non 
las  palabras  son  de  atender,  según  la  sentencia  evangélica  que 
-dice:  por  los /rulos  de  ellos  los  conosceredes,  ele» 

E  así  razonablemente  debieran  ya  callar  é  cesar  sus  palabras 
•é  colores  min  trosas  é  vanas,  pues  las  sus  naturales  obras  los  han 
manifestado  é  pregonado,  é  por  ellas  son  conoscidos. 

E  allende  de  todo  esto,  son  cometidos  por  ellos  é  de  su  parte 
otras  peores  é  más  abominables  cosas,  las  cuales  en  cuántas  vías 
-é  en  cuántas  maneras,  é  cuáles  son,  ellos  las  saben;  é  por  ellos  me 
tocar  en  debdo,  aunque  sus  reprobados  fechos  los  facen  ajenos,  yo 
por  mi  honestidad  al  presente  quiero  que  sean  so  silencio. 

E  á  lo  segundo  que  dicen  que  el  dicho  mi  Condestable  ha  es- 
truído  é  estruye  todos  los  Estados  del  regno,  todos  sabedes  que  la 
verdad  es  en  contrario,  ca  después  que  él  es  cerca  de  mi,  aún  por  su 
intercesión,  3^0  he  acrescentado  en  honras  é  estados  é  dignidades 
á  muchos  de  los  tres  estados  de  los  mis  regnos,  según  que  es  noto- 
rio, nin  les  ha  desviado  nin  desvía  los  Grandes,  é  Perlados  é  perso- 
nas honestas  de  la  mi  persona  é  del  mi  Consejo,  ca  antes  los  ha  lle- 
gado é  llega,  faciéndoles  muchas  honras,  é  jndiéudome  merced  por 
«líos,  é  non  los  apremiando,  nin  injuriando,  nin  prendiendo,  nin  ro- 
bando las  iglesias  é  cosas  sagradas  de  ellas,  nin  faciendo  las  otras 
«osas  contenidas  en  las  dichas  sus  cartas  como  de  voluntad  é  mali- 
ciosamente por  ellas  quisieron  decir;  nin  se  fallará  de  grandes  tiem- 
pos acá  que  Rey  continuamente  haya  tenido  é  tenga  cerca  de  sí  tan- 
tos Grandes  de  sus  regnos  como  yo  he  tenido  é  tengo.  E  la  plata  que 
me  fué  prestada  de  algunas  iglesias  por  la  necesidad  de  la  guerra 
que  se  movió  por  cansa  de  los  dichos  Infantes,  yo  la  mandé  resci- 
bir  de  voluntad  é  consentimiento  expreso  de  los  Perlados  é  Minis- 
tros de  ellas,  é  de  consejo  de  los  mayores  Perlados  de  mis  regnos 
que  fueron  presentes  é  ordenaron  en  el  repartimiento  de  ello,  é  cou 


ÍQtencion  de  lo  restituir  ¿  pagar,  segan  qae  lo  lie  mandado  é  man- 
do facer;  ¿  non  fué  echado  pecho  &  I03  ñdalgos,  como  ellos  dicen;  ¿ 
ai  algunos  prestaron  algo  de  lo  suyo  para  ]&  dicha  necesidad,  yo- 
gelo  he  mandado  ¿  entiendo  mandar  pagar  é  rt>3titi]ii'. 

A  lo  que  dicen  de  los  Recahdadores  ó  Oficiales,  debieranli> 
excusar,  porque  eabca  bien  cómo  se  facía  cuando  ellos  tenían 
algún  tanto  la  mano  en  los  fechos,  ¿  ¿  su  instancia  yo  i>roveia  d^ 
algunos  recabdamientoa  ú  otros  oficios;  ¿  jgoi'a,  por  la  gracia 
de  Dios,  ae  ha  lecho  ¿  face  como  debe,  ei icgmen dándolo  yo  á 
buenas  personas  contioaas,  ú  non  por  dádivas  nio  cohechos  como 
onando  ellos  tonian  algún  Ingar  é  se  facía,  los  cuales  me  han 
dado  é  dan  buena  cuenta  é  razón  do  sí.  É  la  mouedu  que  yo 
mandé  facer  ea  huena  é  verdadera,  ó  di>  hí  misma  ley  que  el 
Eey,  mi  padre  ¿  mi  Señor,  que  Dios  haya,  la  inandó  faceré 
labrar;  é  si  algunos  baratos  se  han  fecho  ó  facen  por  los  Recabda- 
dorei  ó  Oficiales,  yo  lo  he  encomendado  niues  de  ahora  ¿  loa 
Condes  de  líeuavenle  ¿  Castañeda,  é  con  ellos  al  mi  Relator,  qae 
brevemente  lo  castiguen,  los  cuaips  son  tales  pt'rsomia  ijne  lo  pu- 
nirán é  castigarán  como  debau,  ó  así  lo  hau  fpcho  é  ficen.  K  si  pe- 
didos ¿  monedas  son  derramados  en  mis  reguns  dospues  de  la  re- 
belión de  los  dichos  Infantes,  esto  ha  sido  y  os  por  caus»  de  ellos, 
ca  si  ellos  non  ficieran  lo  que  ñcieron,  excusado  era  do  los  derra- 
mar. E  el  pedido  é  nionediis  do  antaño,  pata  (a  tíuerra  de  Jos  moros 
lo  yo  quería;  ó  por  la  entrada  que  los  dichos  ¡íüves  ücioron  au  mis 
regnos,  por  con.sejo  ¿  favor  de  los  dichos  Infantes,  ó  se  ello.s  haber 
alzado  ú  rebelado  contra  mí,  sogun  lo  ficioroii.  so  estorbó  la  dicha 
guerra  contra  los  moros,  ó  embargaron  que  so  iion  paaiose  por  obra 
tanto  bien  como  estaba  dispuesto,  é  me  ficierori  gantar  el  dicho 
pedido  6  monedas  en  la  resistencia  que  contra  ellos  holie  do  facer, 
porque  non  90  apoderasen  de  mí  ui  ue  lo  mío  qiio  mi  ]>adre  urn 
dejó,  nin  vosotros  fuéredes  iultados  nin  Bubjetados  de  gentes  extra- 
fias,  nia  descendidos  de  vuestras  honras,  ó  oficios,  ó  estados  ó  bie- 
noí,  según  que  lo  querrían  facer. 

É  así  claro  paresce  que  los  dichos  Infantes  se  mne\en  con  mala 
é  perversa  intención,  pensando  con  falsos  colorps  escMiidalizar  mii> 
reinos,  é  los  pueblos,  é  personas  é  estados  cío  ellos;  cuidando  por 
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eRta  vía  de  los  traer  á  si  é  de  les  facer  perder,  como  fasta  aquí  han 
fecho  á  los  qae  por  su  gran  desventura  sa  vía  han  seguido.  A  ]o  * 
cual  Dios  non  les  dio,  nin  dará  lugar,  nin  ?os  vos  debedes  creer,  ca 
bien  podedes  entender  que  ellos  é  los  que  con  ellos  son  lo  facen  de- 
seando  haber  compañeros  de  sus  yerros,  como  sea  solacio  ti  los  tales 
haber  compañeros  en  las  sus  penas. 

É  debedes  parar  mientes  que  vos  non  llaman  nin  convidan  á 
lealtad,  nin  por  vuestro  bien  nin  honor,  mas  queriendo  facer  incu- 
rrir á  los  que  por  su  mala  ventura  los  siguieren,  en  aquellos  ties 
muy  horribles  é  enormes  males  que  la  traición  consigo  trae,  qne^ 
son:  mentira,  vileza  é  tuerto,  é  les  facer  perder  tan  preciosa  é  ines- 
timable joya  é  virtud  como  la  lealtad  é  buena  fama,  ó  ensuciar  do- 
lepra  é  fealdad  é  gafedad  ¿  los  limpios. 


CAPÍTULO  XXVI  (I). 

Cómo  el  Rey  mandó  llamar  Procuradores  de  cíbdades  é  vidas,  é 
vinieron  d  él  d  Salamanca,  é  lo  que  les  dijo  cerca  de  las  ffuerras 
de  los  moros,  y  cómo  rmndó  d  Pero  Alcarez  Osorio  é  d  Diego 
Fernandez  de  Quiñones  que  non  j^arüesen  de  la  corle  sin  su 
mandado. 

Antes  que  partiese  el  Rey  de  Madrigal,  mandara  llamar  Pro- 
curadores de  las  cibdades  ó  villas  de  sus  regnos  por  ver  con  ellos 
sobre  fecho  de  la  guerra  de  los  moros.  Vinieron  á  Salamanca,  don- 
de el  Rey  les  dijo  que  su  intención  ó  gran  deseo  era  facer  guerra 
contra  los  moros,  enemigos  de  la  fó,  ó  que  como  hobiese  mucho  ex- 
pendido en  las  guerras  del  año  pasado  é  de  este  año,  de  que  la  his- 
toria fabla,  contra  los  Keyes  de  Aragón  é  de  Navarra,  según  que- 
ellos  bien  sabían,  que  non  podía  facer  esta  guerra  sin  ser  acorrida 
de  las  cibdades  é  villas  de  sus  regnos  de  grandes  contías  de  ma- 
ravedises para  ella;  por  ende,  que  les  decía  que  se  juntasen  con  cier- 
tos de  su  Consejo  que  para  ello  deputó,  é  con  sus  Contadores  ma- 


(1;    En  esta  copia  lleva  el  número  xxviij,  siü  duda  por  equivocación  que  con- 
tinúa hasta  el  fín  del  libro. 
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jores,  que  viesen  lo  que  era  menester  para  esta  guerra,  así  por  mar 
como  por  tierra,  é  ordenasen  entre  todos  por  qué  manera  se  podría 
mejor  repartir  por  el  regno,  así  en  monedas  como  en  pedido,  lo  más 
prestamente  que  pudiese  ser,  porque  luego  en  el  mes  de  Marzo 
primero  entendía  ir  por  su  persona  ¿  la  frontera.  Los  Procuradores 
respondieron  luego  según  que  suelen  responder,  ofresciendo  á  las 
cibdades  é  villas,  é  á  ellos  é  á  cuanto  en  el  mundo  tenían  para  su 
servicio;  é  para  cumplir  sus  menesteres  en  la  guerra  contra  los 
moros  que  á  él  placía  de  facerla,  le  dijeron  que  era  muy  santa  é 
buena,  pero  que  á  su  Señoría  pluguiese  de  les  dar  espacio  é  tiem- 
po para  que  acordasen  lo  que  más  especial  habían  de  responder  á 
43U  Merced  cerca  de  esto.  El  Bey  lo  bobo  por  bien. 

En  esta  cibdad  mandó  el  Bey  que  fuesen  detenidos  Diego 
Eernandez  de  Quiñones,  Merino  mayor  de  Asturias,  é  Pero  Alva- 
rez  Osorio,  Señor  de  Villalobos:  Diego  Fercandez,  en  un  lugar 
que  dicen  Villeruela,  é  Pero  Alvarez,  en  otro  lugar  que  llaman 
Arcediano,  que  eran  tierra  de  Salamanca,  por  ciertos  debates  que 
«ntre  ellos  é  sus  gentes  habían  acaescido  en  tierra  de  León,  é  por 
4iIgunos  daños  que  habían  fecho  en  aquella  tierra. 


CAPÍTULO  XXVII. 

Carao  el  'Rey  envió  i  Pero  Carrillo  de  Huele  al  Maestre  de  AkáH' 
tara,  é  cómo  despms  le  envió  por  primo  é  segundo  mandamiento 
mandar  que  viniese  i  él,  é  non  lo  fizo,  poniendo  sus  excusas, 

« 

Todavía  se  decía  de  don  Juan  de  Sotomayor,  Maestre  de  Al- 
cántara, lo  que  dicho  habemos  (1),  é  más  adelante;  es  á  saber:  que 
non  solamente  consentía  á  los  Infantes  don  Enrique  é  don  Pedro 
facer  daño  en  la  tierra,  mas  que  les  daba  favor  en  las  cosas  que  les 
cumplían^  é  les  prestaba  é  daba  de  sus  dineros,  é  aun  que  se  había 
visto  algunas  veces  con  ellos,  é  facía  otras  cosas  que  non  cumplían 
á  servicio  del  Rey.  É  por  ende  tercera  vez  el  Rey  envió  al  Maestre 


(l)    Á¡  margen^  de  letra  de  Zurita:  No  sé  que  esté  dicho,  y  asi  parece  que  falta  al- 
g'oen  esta  historia. 
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«obre  ello,  é  fué  allá  Pero  Carrillo  de  Huete,  au  Palconero  mayor, 
con  sa  carfca,  más  blanda  que  non  merescia  el  caso  suyo,  por  el 
caal  le  envió  decir  de  cómo  todavía  se  esforzaban  los  dicientes  óon- 
tra  él,  é  como  quier  que  fasta  aqui  non  lo  creía,  que  tanto  era  lo 
que  se  docía,  que  non  estaba  sin  alguna  duda  dello.  E  cerca  desto 
le  mandó  decir  asaz  cosas,  según  el  Caso  lo  demandaba,  el  cual  ge- 
las  dijo  a;¿az  largamente. 

El  Maestre  todavía  respondía  por  una  manera,  como  respon- 
dido había;  é  con  tantos  juramentos  é  razones  se  excusaba,  que  to- 
dos los  que  á  él  iban  creían  que  decían  verdad,  salvo  el  escudero 
del  caballero  qne  dijimos  que  en  Alcántara  continuadamente  por 
mandado  del  Rey  estaba,  que  veía  por  el  ojo  el  contrario,  é  lo  es- 
cribía al  Rey. 

Venido  este  Pero  Carrillo  al  Rey  con  esta  respuesta,  é  infor- 
mado que  todo  lo  que  el  Maestre  decía  era  el  contrario  de  la  ver- 
dad, parescióle  que  non  se  podían  apurar  sus  razones  sin  su  pre- 
sencia, é  por  ende  envió  llamar  al  Maestre  por  su  carta  que  vinie- 
se á  él,  porque  cumplía  así  á  su  servicio^  é  á  más  sosiego  destos 
fechos.  El  puso  sus  escusaciones,  é  porque  non  vino  á  este  primero 
llamamiento,  envióle  á  llamar  por  otro  segundo.  A  este  respondió 
que  non  podía  venir  á  su  Merced  porque  non  le  sería  segura  la  ve- 
nida, según  que  el  Rey  de  él  estaba  informado.' 


CAPÍTULO  XXVIII. 

Cómo  el  Rey  partió  de  Salamanca  é  vino  á  la  Fuente  del  Saúco, 
donde  estada  la  Reina,  é  en  este  lugar  los  Procuradores  otorga- 
ron al  Rey  cuare^ita  é  cinco  cuentos  en  pedido  é  monedas  para 
la  guerra  de  los  moros. 

Contado  ha  la  historia  cómo  el  Rey  demandara  á  los  Procu- 
radores de  las  ciudades  é  villas  de  sus  regnos  que  á  él  vinieran 
por  su  llamamiento,  que  le  sirviesen  con  las  contías  de  maravedises 
\xxe  eran  menester  para  la  guerra  de  los  moros,  é  les  mandara  que 
viesen  en  ello  con  ciertos  de  su  Consejo  que  para  ello  deput^ra,  é 
con  sus  Contadores  mayores,  é  cómo  ellos  pidieran  tiempo  para 


236 


w 


t  vv 

fe: 

!■■»'■ 


.i  , 


I 


PT 


i 


acordar  sobre  ello.  Muchas  fablas  é  mucliaa  razones  hobo  en  mii'*^ 
chos  días  entre  estos  que  trataban  en  ello. 

Ca  como  quier  que  los  Procaradores  bien  decían  que  había  el 
Eey  gran  razón  de  facer  guerra  contra  los  moros,  ó  que  eran  me* 
nester  para  ella  grandes  contias  de  maravedises,  pero  en  dos  cosaa 
contradecian,  la  una,  en  la  contia,  que  daban  por  cuenta  los  Conta- 
dores que  serían  menester  más  de  ochenta  cuentos  de  maravedises; 
é  la  otra,  que  depían  que  las  coutías  de  maravedises  que  fallasen 
que  eran  menester,  se  debían  repartir  en  pedidos  ó  monedas  por  el 
regno.  Decían  los  Procaradores  que  non  era  menester  tanta  contia, 
é  qne  osa  que  fuese  menester,  non  era  de  repartir  toda  en  pechos 
por  el  regno,  porque  decían  que  debía  haber  sobrado  asaz  dinero 
del  pedido  é  monedas  que  el  ref]jno  otorgara  al  Re}'  en  el  año  pa- 
pasado  para  la  guerra  de  Aragón  é  do  Navarra,  en  la  cual  non 
habría  razón  de  ser  gastado,  porque  non  durara  tanto  tiempo  para 
cuanto  fuera  otorgado  el  pedido  6  monedas;  é  aun  decían  que  de- 
más de  aquello,  al  Rey  eran  debidas  muchas  debdas  de  que  se  po* 
drían  haber  grandes  contías  de  maravedises.  De  lo  cual  fué  fecha 
relación  al  K^y,  ó  mandó  que  los  Procuradores  viesen  lo  sobredi- 
cho con  los  Contadores,  é  que  si  se  fallasen  algunas  contías  de  ma- 
ravedises que  el  Rey  toviese  ó  le  debiesen,  que  le  placía  que  se 
tomasen  para  la  guerra  é  so  excusasen  los  pechos  en  cuanto  ella 
montase. 

En  estas  fablas,  ó  en  concertar  la  con  tía  que  era  menester,  tar- 
daron asaz  tiempo. 

Eu  tanto,  el  Rey  partió  de  Sulamanca,  ó  mandó  ir  á  sus  casas 
la  gente  do  armas  que  dijiemos  que  iba  con  ól  cuando  partió  de 
Madrigal  para  Salamanca;  ó  fué  á  la  Fuente  del  Saúco,  donde 
estaba  lu  Reina.  E  después  do  pocos  días  que  estovo  ende,  é  vistas 
todas  las  cosas  que  los  del  Consejo  deputados  por  el  Rey^  ó  loa 
Contadores  ó  los  Procuradores  hobieroii  dn  ver  para  concertar  las 
con  tías  de  maravedises  que  eran  menester  para  la  guerra,  fallaron 
que  non  podían  ser  menos  de  cuarenta  ó  cinco  cuentos  de  marave- 
dises;  é  en  caso  que  non  era  visto  por  las  cuentas  si  el  Rey  tenía 
maravedises  algunos  de  los  que  se  debían,  los  Procuradores,  en 
nombre  de  las  cibdades  é  villas  cuyos  Procuradores  eran,  otor- 
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-garon  al  Rey  esos  cuarenta  é  cinco  cuentos  de  maravedises,  é  que 
para  ellos  se  arrendasen  quince  monedas,  é  lo  que  fallesciese  para 
t^amplimiento  de  ellos,  que  se  repartiese  en  un  pedido  ó  medio.  É 
cuanto  era  á  las  contias  de  maravedises  que  los  Procuradores  es- 
peraban fallar  que  se  debía  al  Rey,  fuóles  dicho  que  non  se  podía 
acabar  la  guerra  de  los  moros  en  un  año,  mas  que  se  viesen  las 
tinentas  del  Rey,  é  lo  que  ende  se  fallase  que  se  podía  haber,  sin  la 
tirar  de  las  otras  cosas  que  el  Re}'  menester  hobiese,  que  fuese  para 
la  guerra  ele  otro  año. 

£n  es  le  lugar  mandó  el  Rey  dar  sus  cartas  abiertas  para  to- 
-dos  sus  vasallos^  que  se  apercibiesen  para  la  guerra  de  los  moros, 
á  la  cual  él  entendía  ir  en  el  mes  de  Marzo  primero;  é  así  lo  envió 
decir  á  cada  uno  de  los  Grandes  de  sus  regnos  por  sus  cartas  ce- 
r radas.  E  porque  la  gente  de  armas  que  el  Rey  mandaba  apercebir 
para  esta  guerra  era  mucha,  é  cumplía  por  ende  tener  bueaa  orde- 
nanza en  el  rescibimiento  (1)  é  en  la  paga  del  sueldo  de  ella,  é 
-cuanta  más  fuese  la  gente  podría  haber  mayores  infintas  é  encubier- 
tas, según  que  acaescia  de  fecho  algunas  veces,  al  tiempo  del  res- 
<;ibimiento  ordenó  é  mandó  que  se  non  librase  sueldo  á  persona 
alguna,  salvo  por  presentación  é  alarde. 


CAPÍTULO  XXIX. 

C6mo  él  Rey  vino  d  Medina,  é  envió  llamar  al  Conde  de  Castro, 
é  se  fué  d  Briuues^  é  él  vino  d  Falencia, 

Pasados  algunos  días  que  estovo  el  Rey  aquí  en  la  Fuente  del 
"Saúco  con  la  Reina,  ó  otorgados  por  los  Procuradores  las  contías 
tle  maravedises  que  eran  menester  para  la  guerra  de  los  moros,  el 
Rey  partió  dende,  é  vino  á  Medina  del  Campo,  donde  estuvo  al- 
gunos pocos  días.  E  de  aquí  el  Condestable  partió  para  su  casa  á 
Escalona,  por  adereszar  algunas  cosas  que  le  eran  menester  para 
«u  ida  á  la  guerra. 

El  partido,  é  fablando  el  Rey  todavía  sobre  la  manei*a  que  se 


(1)     Al  margen:  Así  está  en  otra. 


debía  tener  en  sn  ida  á  la  guerra  de  los  moros,  como  don  Di^o 
Gómez  ile  Sandoval,  Conde  de  Cautro,  Adelantado  de  Cxatílla, 
era  liuen  caballero  é  bien  avisado  en  fechas  de  guerra,  tovo  que  era 
bien  que  se  acaescíese  en  este  Consejo,  é  envióle  llamar  con  na  su 
Escribano  de  Cámara,  por  sd  Carta  abierta,  firmada  de  sa  nombre, 
é  sellada  con  sa  sello,  por  la  cual  le  enviaba  facer  saber  c¿mo 
«obre  los  fechos  de  ta  guerra  de  los  moros,  é  sobre  otras  cosas  qoe 
mucho  cumplían  á  su  servicio,  que  non  tocaban  á  los  fechos  de  los 
Royes  de  Aragón  é  de  Navarra,  nin  de  sos  hermanoi,  entendía 
ver  é  acordar  con  él,  é  con  los  Grandes  de  sus  regnos  que  con  él 
eran,  la  manera  que  en  ellos  debia  tener.  É  por  ende  le  man- 
daba que  á  cierto  término  viniese  para  él,  sin  poner  en  ello  exeas» 
DÍu  tardanza  ulgunn,  so  ciertas  penas  en  la  dicha  carta  conte- 
nidas. 

Este  llamamiento  facía  el  Rey  por  carta  abierta  en  la  manera, 
dicha,  porque  dudaba  que  e!  Conde  se  excusarla  de  venir,  teniendo 
que  desde  que  cu  la  corte  fuese,  que  habrían  de  Tablar  en  los  fe- 
chos de  los  Re^-es  é  do  sus  hermanos,  de  que  ¿1  se  quería  mncbo 
escusar.  B  este  Escribano  de  Cámara  fué  al  Conde,  é  fallóle  en 
Lerma,  un  lugar  suyo,  mostróle  la  carta  del  Eey  qne  llevaba  por 
ante  Notario,  é  requiriúle  que  la  cumpliese. 

El  rescibió  la  carta  con  la  reverencia  que  debía,  é  dijo  al  que  1» 
presentó  que  él  respondería,  non  dando  á  entender  que  le  despla- 
cía con  ella.  E  estando  el  Escribano  de  Cámara  en  este  lugar  es- 
perando su  reapueata  del  Conde,  en  la  noche  de  aquel  día,  después 
que  toda  la  gente  eran  acostados,  partió  dende  el  Conde  lo  múa 
encubiertamente  que  pudo,  con  algunos  de  los  suyos,  parientes  é 
servidores  que  con  él  estaban,  é  dos  sus  hijos;  el  uno  que  llamaban 
don  Fernando,  ó  el  otro  don  Diego. 

Tovo  su  camino  para  Briones,  donde  se  decía  que  llegara  otro 
día  que  de  Lerma  partiera,  aunque  había  (I)  leguas.  Esta  villa 
Briones  estaba  rebelada  al  Rey,  según  que  la  historia  ha  contada). 

Decíase  que  escribiera  dende  &  los  Reyes  de  Aragón  é  de  Na- 
varra la  razón  de  au  ida,  ó  qne  esperaba  ende  su  respuesta.  De 

(1}    Ed  blsncD  en  el  original. 
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este  lugar  envió  sn  respuesta  al  Key,  poniendo  sus  excusaciones- 
por  que  non  fuera  á  su  Merced,  según  que  le  enviara  mandar,  é 
porque  se  absentara  del  reino. 

El  efecto  de  ellas  era  que  decía  que  en  los  apuntamientos  que 
los  dotores  Periañez  é  Diego  Rodriguez  en  nombre  del  Bey  con 
él  ñcieran,  de  que  la  historia  ba  fecho  mención,  se  con  tenia  entre 
otras,  que  fasta  dos  años  cumplidos,  el  Key  non  le  mandase  llamar 
para  guerra  ni  para  otra  cosa  alguna,  é  aunque  fuese  llamado,  que 
ncn  fuese  tenudo  de  ir,  nin  incurriese  en  las  penas  que  por  ello- 
fuesen  puestas,  de  lo  que  él  tenia  albalá  del  Bey;  é  dijo  que  coma 
él  entendiese  que  non  era  necesaria  al  servicio  del  Bfy  su  venida,, 
nin  eso  mismo  cumplía  al  Conde,  que  non  fuera  á  su  Merced, 
según  le  enviara  á  mandar;  antes,  que  entendía  é  entendió  que  le 
cumplía  absentarse  del  regno;  é  que  lo  fíciera  así  por  temor  que 
había  de  ser  preso,  ó  rescibir  otro  mayor  mal,  por  inducimiento 
de  algunos  que  estaban  cerca  del  Bey  que  le  querían  é  trataban 
mal. 

E  la  verdad  era  que  él  tenia  el  albalá  del  Bey  como  decía; 
pero  este  non  le  excusaba  de  cumplir  el  mandamiento  del  Bey,  nin 
aun  la  salida  del  reino  por  aquella  manera,  porque  en  los  tratos- 
que  con  los  dotores  se  apuntaran  bebieran  mandamiento;  ca  una 
vez  fuera  concordado  é  sosegado  que  el  Conde  de  Castro  entregase 
al  Bey  los  sus  castillos  de  Castrojeriz  é  Saldaña,  é  por  aquello  le 
fuera  dado  este  albalá;  é  después  que  lo  él  rescibió,  é  al  tiempo 
que  había  de  entregar  estos  castillos,  pusiera  sus  excusaciones  c 
non  entregara  el  castillo  de  Castro,  que  era  el  principal  que  el 
Bey  quería;  por  lo  cual  cesaba  lo  contenido  en  el  albalá,  é  non  le 
aprovechaba  cosa  alguna. 

Por  cuanto  la  fiesta  de  Navidad  se  acercaba,  el  Bey  partió  de 
Medina,  é  vino  á  la  tener  con  la  Beina  que  estaba  en  Dueñas,  é  ei> 
las  ochavas  vino  á  Palencia,  é  vino  con  él  el  Príncipe. 
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CAPÍTULO    XXX. 

€!6fíio  el  Rey  envió  sus  mensajeros  al  Rey  Luis  é  ala  Reina  de 
Napol,  d  les  faczr  saber  el  estado  en  que  estaba  la  guerra  entre 
él  é  los  Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra,  é  lo  que  respoíidieron, 
é  cáino  envió  sus  mensajeros  al  Rey  de  Fez,  é  sobre  qué  cosas,  é 
lo  que  respondió  (1). 

En  este  año  que  fabla  la  historia,  envió  el  Rey  á  nn  fraile  de 
la  Orden  de  los  Predicadores,  Maestro  en  Teología,  que  decían 
Yr^y  Juan  de  Alcoy,  é  con  él  uno  que  llamaban  García  de  Trasona, 
por  sus  mensajeros  al  Rey  Luis  é  á  la  Reina  de  Napol,  é  al  su 
gran  Senescal,  por  les  facer  saber  cómo  habían  pasado,  é  el  estado 
en  que  estaban  los  debates  é  guerra  que  era  entre  el  Rey  é  loa 
Ro3'es  de  Aragón  é  de  Navarra. 

Non  placía  al  Rey  que  persona  alguna,  especialmente  Reyas  ó 
•Grandes  Señores,  nin  aun  otro  alguno,  toviesen  que  él  facía  gueira 
nin  mal  nin  daño  contra  Rey,  nin  contra  otro  Príncipe  alguno,  é 
mucho  menos  contra  aquellos  con  quien  él  había  gran  debdo,  con 
justicia  é  manifiesta  razón. 

Estos  mensajeros  cumplieron  su  mensaje,  é  dijeron  lo  que  el 
Rey  les  mandó  al  Rey  Luis  é  Reina  é  Senescal,  los  cuales  lo  agra« 
•descieron  mucho  al  Rey  é  á  sus  mensajeros  en  su  nombre,  deciendo 
que  por  esto  parescía  que  su  voluntad  era  buena  con  ellos.  E  cada 
uno  de  ellos  se  enviaron  á  ofrescer  al  Rey  por  estos  sus  mensajeros, 
A  facer  todas  las  cosas  que  ellos  pudiesen  en  favor  ó  ayuda  del  Rey 
contra  los  Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra,  é  contra  sus  regnos. 

Eso  mismo  envió  el  Rey  un  Alcaide  ...  (2)  que  llamaban  Juan 
Reynal,  al  Rey  de  Fez,  por  el  cual  lo  enviaba  facer  saber  de  la 
guerra  que  tenía  con  el  Rey  de  Granada,  ó  faciéndole  mención 
de  la  buena  amistad  que  siempre  fuera  entre  los  Reyes  de  Castilla 


(1)  Al  mariren:  InteUgtneia  del  Rey  da  Castilla  con  la  Reina  Juana  y  el  Rey  Luis 
ds  Napol  y  su  Senescal. 

(2)  Un  blanco  en  el  üri¿;inal. 
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"é  de  Fez,  é  rogaba  é  requeríale  que  non  diese  favor  nin  ayuda 
alguna  al  Hey  de  Granada  en  esta  guerra. 

Este  mensajero  llegado  al  reino  de  Fez,  é  oído  este  mensaje 
por  el  Rey  de  Fez,  respondió  que  á  él  placería  que  el  Rey  de  Gra- 
nada liobiese  buena  paz  del  Rey,  é  que  así  rogaba  al  Rey  que  gela 
quisiese  otorgar,  según  que  los  Reyes,  sus  anteceóores,  lo  acos* 
tumbraban  de  otorgar,  pero  que  donde  guerra  liobiese  de  haber, 
que  continuando  la  buena  amistanza  que  entre  el  Rey  é  él  era,  que 
'él  guardaría  lo  que  el  Rey  le  enviaba  á  rogar. 


CAPÍTULO    XXXI. 

De  la  pelea  que  hoho  el  Adelantado  mayor  de  la  frontera.  Capitán 
que  era  del  Obispado  de  Jaén,  con  pieza  de  moros  á  caballo  é  d 
pie,  cerca  la  vega  de  Granada,  é  cuáles  caballeros  fueron  con 
él  en  ello. 

Fecbo  habernos  mención  cÓmo  cuando  se  firmaron  las  treguas 
con  los  Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra,  el  Rey  ordenara  de  facer 
guerra  contra  el  regno  de  Granada,  é  porque  él  luego  non  pediera 
ir  allá,  mandara  poner  fronteros,  entre  los  cuales  fuera  por  Capí- 
tan  don  Diego  Gómez  de  Ribera,  Adelantado  mayor  de  la  Anda- 
lucia  en  el  Obispado  de  Jaén.  E  como  este  era  buen  caballero  é 
mancebo  de  días,  cobdiciaba  de  facer  alguna  cosa  contra  los  moros, 
por  servicio  del  Rey  é  por  honra  suya;  é  aunque  non  le  era  llegada 
toda  la  gente  de  armas  que  había  de  estar  con  él,  con  esos  que  le 
eran  venidos,  é  con  don  Gonzalo  de  Stúfíiga,  Obispo  de  Jaén;  é 
Egas  Venegas,  Señor  de  Luque;  é  Juan  Rodríguez  de  Rojas,  Se- 
ñor de  Poza,  hijo  del  Mariscal  Diego  Fernandez  de  Córdoba,  é 
Payo  de  Ribera,  hermano  del  Adelantado,  é  García  Sarmiento, 
que  era  Capitán  de  la  gente  que  el  Rey  mandó  enviar  á  Diego 
Sarmiento,  Adelantado  de  Galicia,  é  con  otros  caballeros,  é  con 
los  concejos  de  las  cibdades  é  villas  del  Obispado,  ayuntó  fasta 
setecientos  ó  ochocientos  de  caballo,  é  tres  mil  ornes  de  pie;  é  tovo 
■camino  para  la  vega  de  Granada,  con  intención  de  facer  salir  lo& 
caballeros  de  Granada  al  campo,  é  fizo  poner  en  una  celada 
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ciento  éveÍDte  de  caballo,  acerca  de  Colomcra,  qne  ea  &.  (l)  tirinas 
de  Granada,  é  quedó  ¿I  más  aquende  en  otra  celada  con  toda  la 
otra  gente,  é  envió  ochenta  do  cab&llo  qne  pasasen  delaLte  amas 
loa  celadas,  é  corriesen  facía  Granada,  porque  fíciesen  salir  á  los 
moros  al  campo. 

Eata  primera  celada  pn&o  él  porqne  despees  qne  loa  caballeros 
de  Granada  viniesen  en  pos  de  los  copredores,  estoa  saliesen  á  ellos, 
é  si  viesen  qne  eran  muchos,  se  saliesen  coriiendo  con  los  corredo- 
res, porqtte  los  moros  creyesen  que  non  bubiii  otra  celada,  é  vi- 
niesen en  pos  ellos,  fasta  llegar  &  la  celada  mayor.  É  como  lo  pensó 
asi  B6  ñzo:  ca  luego  que  fueron  vistos  los  correiloreíi,  todos  los  más 
caballeros  de  la  casa  de  Granada  salieron  ú  ellos,  ¿  vioierou  en 
pos  ellos,  fasta  qne  llegaron  &  la  primera  celaJéi,  ¿  desque  vieron 
qne  eran  pocos,  é  que  fuian,  esforzáronse  do  vonir  en  pos  ellos, 
.  fasta  qne  llegaron  á  la  segunda  celaita,  en  la  cual  el  Adelantado 
tenia  ordenadas  dos  butallas;  la  nna,  para  que  fuesen  luego  contra 
los  moros,  é  firiesen  en  ellos,  ó  si  se  desbiiratasen,  siguiesen  el 
alcance,  en  la  cual  estaba  el  Obispo  de  Jaén,  quo  mucho  deseaba 
vengarse  de  los  moros,  por  el  daño  qne  de  ellos  había  rescibido,  ó 
Payo  de  Ribera,  é  en  la  otra  el  Adelantado  con  ios  otros  caballeros 
qne  dicho  habernos.  E  de  tal  guisa  los  de  la  primera  b  segunda  bu- 
talla  é  los  corredores  ¿  los  de  la  primera  celada  firieron  en  los  mo-. 
ros,  que  por  la  gracia  de  Dios  Inego  fueron  vencidos  é  desbarata- 
dos. Decíase  de  cierto  que  murieran  ende  doscientos  moros  de  ca- 
ballo, ¿  que  entre  ellos  murieran  de  loe  mayores  de  ('ransda,  é  de 
los  cabeceras  de  algunas  villas  que  vinieran  entonces  á  librar  con 
el  Eey  de  Granada,  siete  ó  ocho  caballeros,  ó  que  fneron  cabtivados 
pieza  de  moros,  é  tomados  asaz  caballeros  y  caballos.  Los  otros 
fueron  fuyendo  desbaratados  por  unas  sierras,  c  siguióse  el  al- 
cance fasta  cerca  de  la  noche.  El  Adelantado  é  el  Obisiio  de  Jaén 
é  los  otros  caballeros  volvieron  esa  noche  á  Alcalá  la  Keal. 

Esto  acaesció  el  día  de  la  ñesta  de  San  Martin  de  Noviembre^ 
de  este  año  que  la  historia  fabla. 
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CAPÍTULO  XXXII. 

Cómo  Fernán  Alvarez  de  Toledo  entró  en  tierra  de  Ronda,  éde  los 
caballeros  que  por  otra  parte  para  recudir  i  él  e?itraron,  é  lo 
que  ende  acaesció,  é  de  otras  que  fizo. 

En  este  año  Fernán  Alvarez  de  Toledo,  Señor  de  Valdecomeja, 
qno  estaba  por  Capitanea  Ecija,  é  Jaan  Hamirez  de  Gozman, 
Comendador  mayor  de  Calatrava>  que  estaba  en  Osuna;  é  Pedro 
de  Narvaez,  Alcaide  de  Aiitequera,  concertaron  en  uno  de  entrar 
oorrer  ¿  tierra  de  Ronda  en  esta  manera. 

Que  el  Comendador  mayor,  é  el  Alcaide  con  él,  entrasen  por  el 
puerto  que  llaman  ...  (1)  é  fuesen  robar  un  lugar  que  dicen  Egua- 
leja,  é  saliesen  dende  á  Ronda,  donde  había  de  fallar  ¿  í^ernand 
Alvarez. 

Llegado  el  Comendador  mayor  cerca  de  Egualeja,  los  moro.s 
de  )a  tierra  habían  sabido  ya  por  donde  los  cristianos  entraban,  é 
los  corredores  que  envió  adelante  entraron  en  el  lugar,  é  descen- 
didos de  los  caballos,  é  entrados  en  las  casas  á  robar,  los  moros, 
así  de  este  lugar  como  otros  muchos  de  otros  lugares  cercanos  que 
bl  apellido  vinieron,  entrafon  en  el  lugar;  é  como  los  cristianos 
estaban  mucho  derramados  é  metidos  en  las  casas,  empachados  en 
el  robo,  lijeramente  hobieron  de  pelear  con  ellos,  é  los  poner  en 
gran  trabajo,  que  átales  bobo  que  dentro  en  las  casas  cerraban 
las  puertas  sobre  ellos,  é  asi  peleando  murieron  algunos  de  ellos,, 
é  á  los  otros  ficieran  salir  fuera  del  lugar.  Cuando  el  Comendador 
mayor  llegó  é  falló  así  á  los  suyos,  é  que  los  moros  los  afínciiban 
muy  recio,  é  porque  la  tierra  era  mucho  fragosa,  ó  los  moros  toda- 
vía venían  más,  non  sentió  que  le  cumplía  dotenerso  ende,  ó  tovo 
ojo  de  pasar  con  los  su3'os  una  sierra,  teniendo  camino  para  Ron- 
da, donde  había  de  fallar  á  Fernaud  Alvarez. 

Lotí  moros,  de  toda  la  tierra  venían  al  apellido  á  la  sierra  to- 
mando los  puertos. 


(I)   En  blanco  en  el  oí  i^  inal. 
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Con  todo  esto,  el  Comendador  mayor,  como  buen  caballero,  con 
los  suyos  seguía  adelante  peleando  muy  fuertemente  con  los  mo- 
ros que  topaba,  é  como  quier  que  de  la  gente  suya  é  del  Alcaide 
murieron  é  fueron  cabtivos  pieza  de  ellos,  asi  en  el  lugar  como  en 
la  sierra,  pero  non  plugo  á  Dios  que  el  mal  fuese  tanto  cuanto 
estaba  presto  de  ser,  según  el  caso  había  acaescido,  ca  fué  maravi- 
lla que  escapó  ome  de  todos  ellos . 

Pernan  Alvarez  llegó  cerca  de  Honda,  é  estovo  ende  gran  pieza 
del  día  esperando  asi  al  Comendador  mayor  que  viniese,  como  á 
los  moros  que  saliesen  para  pelear  con  ellos,  é  non  salió  ninguno, 
é  desque  sopo  que  el  Comendador  mayor  venia  por  la  sierra,  é  lo^ 
moros  en  pos,  él  movió  é  fué  á  la  sierra,  é  fallóle  que  ya  venia,  é 
volviéronse  en  uno,  sin  más  poder  facer  de  aquel  camino. 

En  esta  cabalgada,  según  se  decía,  fueron  muertos  é  presos  de 
los  cristianos  fasta  ciento,  é  de  los  moros  murieron  muchos. 

Ocasión  de  esto  fué  la  cobdicia  de  robar  que  bebieron  los  co- 
rredores. 

Non  es  de  buenos  guerreros  antes  de  ser  vencidos  los  enemigos 
entremeterse  en  robar. 

Otras  entradas  ñzo  Fernand  Alvarez  en  este  año  en  tierra  de 
moros,  en  las  cuales  non  acaescieron  tales  aventuras  que  de  contar 
sean,  porque  los  moros  curaban  más  de  guardar  sus  lugares  que 
de  salir  á  pelear  con  él,  salvo  que  en  una  de  ellas  llegó  fasta  Taja- 
ra, que  era  á  tres  leguas  de  Granada,  é  fizo  los  daños  que  pudo  en 
la  tierra,  é  trujo  algunos  moros  cabtivos.  En  otra  llegó  &sta  cerca 
de  Málaga,  donde  salieron  gente  de  los  moros  de  caballo  é  de  pío, 
los  cuales  luego  que  vieron  á  los  cristianos,  volvieron  las  espaldas 
fuyendo,  é  siguióse  el  alcance  en  pos  de  ellos  fasta  los  poner  por 
las  puertas  desalaga. 

Murieron  ende  de  los  moros  unos  veinte  de  caballo  é  de  pie,  é 
fueron  cabtivos  otros  ochenta  de  los  de  pie;  de  los  cristianos  non 
murió  ninguno. 
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CAPÍTULO  xxxin. 

Cómo  don  Pero  Maza,  uu  caballero  del  reino  de  Valencia,  pren* 
dio  sobre  seguro  é  á  mala  verdad  un  caballero  de  la  casa  del 
R^y  é  un  dolor,  é  déla  manera  coma  acaesció. 

Como  quier  que  la  guerra  entre  el  Rey  é  los  Reyes  de  Aragón 
é  de  Navarra  asaz  era  crael,  é  cada  ana  de  las  partes  facía  cuanto 
podía  por  dañar  á  la  otra,  pero  nin  por  esto  non  debían  ser  que- 
brantados los  segaros  é  treguas  que  de  una  parte  á  otra  se  otorga- 
sen;  é  aun  tan  bien  é  mejor  debían  ser  guardados  en  tiempo  de 
guerra  que  en  tiempo  de  paz.  Lo  cual  non  guardó  así  un  caballera 
del  regno  de  Valencia  que  llamaban  don  Pedro  Maza,  Goberna- 
dor de  Orihuela,  é  Alcaide  del  castillo  dende  por  el  Rey  de  Ara- 
gón, é  Capitán  en  aquella  frontera.  Este  caballero,  en  el  mes  de 
Mayo  de  este  año  fabló  con  un  dotor  que  estaba  en  Valencia  por 
negocios  del  Infante  don  Enrique,  con  quien  él  vivía,  que  llama- 
ban Sancho  Ruiz,  é  era  vecino  de  Guadalajara,  dándole  á  entender 
que  por  ser  su  amigo  é  conoscido  de  luengo  tiempo,  é  aun  su  com- 
padre, quería  fiar  de  él  un  gran  negocio. 

Di  jóle  que  él  estaba  muy  quejado  é  lastimado  del  Ray  de  Ara- 
gón, por  muchos  agravios,  é  daños  é  injurias  que  de  él  había  res- 
cibido  é  rescibía,  así  favoreciendo  á  sus  contrarios  contra  él,  como 
faciéndole  gastar  su  hacienda  en  ir  con  él  en  Sicilia  y  en  otras 
partes  con  su  gente,  sin  le  pagar  sueldo  nin  facer  otra  satisfacción 
alguna,  é  en  otras  muchas  cosas,  é  por  ende  que  él  quería  facer 
algún  servicio  señalado  al  Rey  por  deservir  al  Rey  de  Aragón. 

Este  dotor  non  le  dio  fé  á  ello  á  las  primeras,  porque  este  ca- 
ballero era  ome  de  mal  sosiego,  é  aun  hobiera  quebrantado  un 
seguro  que  ficiera  á  Alfonso  Yañez  Fajardo,  Adelantado  de  Mur- 
cia» ca  le  prendiera  á  mala  verdad,  é  á  su  tierra  que  comarcaba 
con  Villena.  E  pasados  ocho  ó  diez  días  desta  fabla,  tomó  este  ca- 
ballero al  dotor,  requiriéndole  sobre  este  fecho  muy  afincadamente, 
dándole  muchas  razones,  por  las  cuales  le  hobo  de  creer;  é  como 
este  dotor  hobiese  gran  voluntad  de  venir  á  Castilla,  donde  vivía 


é  era  natural,  por  servir  á  sa  Rey  é  á  sa  Seilor  natuial,  é  non  sa 
atreviese  á  lo  facer,  porque  ¿1  era  del  Infant»  don  Enrique,  é  la 
guerra  con  Aragón  é  Navarra  estaba  ya  mucho  adelante,  pares- 
cióle  que  con  este  avisamíento  é  servicio  podj'ii  seguramente  ^ 

Ca  est»  caballero  te  dijo  que  dijese  de  su  partn  a]  Rey.  que 
él  quería  ser  suyo,  é  pasarse  A  su  Merced   con  su  mujer  ó  hijí 
é  le  ofresció  é  fizo  juramento  é  pleito  homeoiije  que  si  el  Rey  le 
diese  doscientos  ornes  da  armas  é  cien  jinetea  que  él  capitanease, 
que  la  daría  é  entregaría  los  castillos  de  la  JMuela,  é  de  Ktaxes  é 
de  Montnoba,  que  eran  suyos  propios,  ó  ol  castillo  do  Oribuela, 
que  él  tenía  por  el  £«y  de  Aragón;  é  que  con  satos  ú  con  lo  que  él 
fari.i  con   la  dicha  gente,  muy  en  breve  batiría  el  Hny  la  inay 
parte  del  regno  de  Valencia.  K  con  esto,  este  dotor  se  vino  pura 
Rey  é  fallóle  en  el  Burgo  de  Osma  que  iba  i,  entrar  con  hueste  i 
Aragou.  Fizóle  relación  de  todo  lo  que  le  era  dicho,  cometido  é  £ 
gurado  por  don  Pedro  Maza.  El  Rey  hobo  an  Consejo  sobre  ello,  ó 
parescióle  que  era  bien  de  enviar  á  lo  poner  en  obra,  ó  para  esto 
envió  &  ese  mismo  dotor  é  á  uu  caballero  de  su  casa,  que  era  su 
Maestresala,  que  llamaban  Fernán  Pérez  de  Illeacas,  ii  dióles  sus 
cartas  de  creencia  para  don  Pedro  Maza,  por  virtud  de  las  cuales 
le  certificasen  que  el  Rey  faría  muchas  mercedes  á  él  é  ¿  sus 
hijos  donde  fíciese  lo  que  dicho  había. 

Otrosí  les  dI6  sus  cartas  para  don  Diogo  Gómez  de  Ribera, 
Adelantado  mayor  de  la  Frontera,  que  estaba  en  Roqueña,  ú  para 
Alfonso  Yañez  Fajardo,  Adelantado  mayor  de  Murcia,  que  eocaba 
en  el  Obispado  de  Cartagena,  que  viniesen  d  Villena  ó  á  e^a  co- 
marca con  toda  la  gente  de  armas  ó  jinetes  que  menester  fuesen. 

Eso  mismo  llevarou  cartas  de  creencia  sobre  esto  á  don  Pedro 
Maza,  del  Condestable  é  del  Adelantado  Pedro  ttlanrique,  que  era 
lía  amigo  del  tiempo  que  eatudiera  este  Adelantado  en  Aragón; 
é  estos  dotor  ó  Fernán  Pérez  fueron  á  Villana, 

El  dotor  envió  á  don  Pedro  Maza  á  le  facer  saber  de  su  veni- 
da, é  c¿mo  cumplía  que  se  viesen  en  uno  en  lugar  secreto,  é  qne  lo 
enviase  su  salvoconducto  asi  como  Capitán  de  la  guerra  un  aque- 
lla frontera  ó  Gobernador  de  Orihaela,  é  por  si  mismo  como  caba- 
llero, é  que  él  iría  donde  le  enviase  decir.  £1  cual  le  envió  por  la 
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4n añera  que  lo  mandara,  é  fué  el  dotor  á  él  al  castillo  de  la  Maela» 
<)  dióle  cartas  del  Key  de  creencia  é  las  otras,  é  certificóle  de  par- 
^e  del  Rey  que  su  Merced  faria  cerca  de  él  é  de  sus  fijos  todo  lo 
-que  por  él  era  demandado,  é  aun  le  entendía  facer  otras  muchas 
mercedes,  veniéndose  á  su  Majestad,  é  haciendo  las  otras  cosas 
^sobredichas,  lo  cual  le  mostró  por  ciertos  capítulos. 

Don  Pedro  Maza  tomó  en  su  mano  é  puso  sobre  su  cabeza  las 
cartas  del  Hey  é  capítulo,  mostrando  haber  muy  gian  placer  con 
«Ras,  é  dijo  al  dotor  que  en  aquella  intención  que  primeramente  le 
-<lijera  estaba;  es  á  saber,  de  venirse  á  la  merced  del  Bey  con  su 
mujer  é  hijos,  é  le  entregar  los  castillos  que  dicho  habernos,  é  facer 
<;on  la  gente  qne  el  Eey  le  diese  é  con  la  suya  otras  muchas  cosas, 
en  tal  manera,  que  el  Eey  cobrase  gran  parte  de  aquella  tierra.  E 
porque  más  en  breve  ese  fecho  viniese  en  obra,  dijo  al  dotor  que 
luego  ficiese  venir  la  gente  de  armas,  ó  él  viniese  á  Muxen,  que 
*era  más  cerca  de  Villena.  É  fecha  relación  al  Adelantado  Alfonso 
Yañez  Fajardo  que  ende  estaba,  é  á  Fernán  Pérez  de  lUescas,  de 
la  intención  de  don  Pedro  Maza,  acordaron  que  Fernán  Pérez 
fuese,  é  fué  á  Kequena,  donde  estaban  fronteros  el  Maestre  de 
Oalatrava,  don  Luis  de  Guzman  é  el  Adelantado  de  la  frontera 
-don  Diego  Gómez  de  Ribera,  por  haber  la  gente  de  armas  é  jinetes 
^ue  don  Pedro  Maza  demandaba.  É  luego  vino  con  él  el  Adelantado 
por  su  persona,  ó  Payo  de  Ribera,  su  hermano,  con  su  gente,  ó 
-Juan  de  Guzman,  hijo  del  Maestre,  con  gente  de  su  padre,  que  se- 
rian todos  fasta  doscientos  de  caballo,  é  llegaron  á  Almansa,  que 
era  en  aquella  frontera  de  Muxen,  donde  estaba  don  Pedro  Maza, 
é  pusieron  ende  sus  tiendas,  ó  enviaron  decir  por  el  dotor  á  don 
Pedro  Maza  de  cómo  el  Adelantado  de  la  frontera  era  venido  con 
la  gente,  é  cómo  el  Adelantado  de  Murcia  estaba  presto  en  Villena 
con  pieza  de  jinetes. 

Respondió  que  cumplía  que  se  viesen  en  uno  él  é  Fernán  Pé- 
rez é  el  dotor,  é  envióles  sus  cartas  de  seguro  las  más  fuertes  que 
ser  podían,  firmadas  de  su  nombre  é  selladas  con  su  sello,  asi  como 
•caballero,  é  Gobernador  é  Capitán  en  aquella  tierra,  tan  bien  para 
•ellos  como  para  los  Adelantados  é  otros  caballeros  ó  sus  gentes.  É 
por  más  concertar  los  fechos,  fueron  primeramente  á  se  ver  con  don 


Pedro  Maza  el  dotor  é  Feraaa  Peroí,  en  un  barranco  may  «¡rea. 
de  Musen,  donde  se  partlnn  los  términos  entre  Castilla  y  Aragón, 
é  ende  salió  ¿  ellos  don  Pedro  Maza,  ¿  las  rog6  qne  fuesen  con  él  á 
Muxen  esa  noche,  donde  concertarían  mejor  los  fechos;  é  In^^ 
Fernán  Pérez  le  demandó  si  era  él  don  Pedro  Maza,  y  él  respon- 
dió que  si.  Edemas  del  segaru  quu  ya  tenían,  tomó  de  él  juramenta 
¿  pleito  homenaje  en  presencia  de  muchas  personas  que  goardaria 
sus  personas  de  ellos  é  de  los  que  con  ellos  iban,  é  non  les  farla  nin 
consentiría  facer  ningún  inal  nin  daño,  nin  prisión,  nin  embargo- 
en  9U  entrada  é  estada  en  Muxen ,  nin  en  su  tomada,  fasta  la  Fuen- 
te de  la  Figuera,  que  era  en  Castilla.  É  fecho  por  él  este  juratnento- 
é  pleito  homenaje  é  seguro,  fuéronse  con  él  6.  Muxen,  donde  llega- 
ron más  de  dos  horas  de  la  noche,  solos  á  caballo  con  otro  orne 
ó  dos  de  caballo,  dejada  su  gente  en  la  Fuente  de  la  Figuera,  que 
era  cerca. 

Llegados  en  Muxen,  don  Pedro  Maza  demandó  á  Fernán  Pé- 
rez que  leúdese  pleito  homenaje,  como  caballero,  qne  procurarla 
que  le  fueren  complidaa  todas  las  cosas  que  el  Bey  le  enviaba  pro- 
meter, é  que  non  sería  fecho  iL  él  niu  ¿  los  suyos  mal  nin  daflo  al- 
guno en  los  regeos  del  Hey;  é  fizogelo  aff  apartado  de  ellos.  Cuanta 
media  hora  después  de  esto,  envió  don  Pedro  Maza  omes  suyos 
¿  prender  al  dotor  é  ¿  Fernaud  Pérez,  é  prendiéronlos  é  pusiéron- 
los en  buena  guarda.  La  cual  prisión  fué  fecha  en  el  mes  de  Julio 
de  este  aDo,  nueve  días  antes  de  la  tregua  con  Aragón  é  Navarra, 
de  que  es  fecha  mencioa;  é  non  fué  por  tan  poco,  que  después  de  un 
mea  que  estovieron  en  Muxen,  fueron  levados  al  castillo  de  la 
Muela,  donde  estovieron  en  muy  agravadas  prisiones  de  cadena& 
é  de  grillos,  dándoles  muy  estrecha  vida,  tres  ailos  é  cinco  meses. 
É  á  la  fin,  fueron  rendados  é  rescatados  como  de  buena  guerra  por 
doce  mil  florines,  que  por  ellos  hobo  don  Pedro  Maza. 

Esta  mala  verdad  é  quebrantamiento  de  seguro  é  pleito  home- 
naje se  notaba  ¿  <lon  Pedro  Maza  en  diversas  maneras.  Cada  una  de 
ellas  era  muy  apartada  de  bondad  de  caballería.  Algunos  declan 
cuando  él  cometió  al  dotor  este  n^ocio,  que  con  intención  de  la 
traer  ¿  ejecución  lo  hciera;  pero  que  en  cuanto  sa  tratara,  fuera 
descubierto  al  Bey  de  Aragón  por  alguno  de  su  casa  do  don  Pedra 
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Maza,  é  por  satisfacer  al  Rey  de  Aragón,  que  dijera  que  non 
lo  cometiera  por  al,  salvo  por  facer  lo  que  fizo,  é  más  si  pudiera. 
&cer. 

Otros  decian  que  desde  el  comienzo  hubiera  intención  de  facer 
esta  mala  verdad,  más  por  ganar  dineros,  que  por  facer  servicio- 
ai  Hey,  nin  servicio  al  Bey  de  Aragón,  ca  lo  uno  é  lo  al  montaba 
poco  á  ellos.  Non  fué  esta  la  primera  mala  verdad  que  él  fizo. 


CAPÍTULO  XXXIV. 

-Cómo  el  Rey  mandó  labrar  moneda  de  oro  en  las  casas  de  monedu^ 

de  Burgos  é  Sevilla. 

£n  este  año  ordenó  el  Rey  se  labrase  moneda  de  oro,  por  cuanta 
el  reino  estaba  muy  falto  de  ella;  especialmente  non  había  moneda 
de  oro  de  las  armas  del  Rey,  é  mandó  facer  doblas  castellanas, 
de  peso  de  cuarenta  y  nueve  doblas  en  un  marco,  é  de  ley  diez  y 
nueve  quilates. 

De  la  una  parte  de  ellas  mandó  que  hobiese  castillos  é  leones ^ 
é  de  la  otra,  su  devisa  de  la  banda;  é  estas  non  mandó  que  se- 
labrasen  salvo  en  la  casa  de  la  moneda  de  Burgos  é  en  la  de- 
sovilla; é  dio  licencia  á  los  Tesoreros  que  labrasen  de  estas  doblas 
á.  cualquier  que  las  quisiese,  dando  para  el  Rey  en  servicio  cuatro 
doblas  de  cada  ciento.  É  por  cuanto  en  Sevilla  había  más  doblas 
moriscas  é  otros  villones,  é  joyas  de  oro  que  venían  de  Berbería  é 
de  otras  partes,  la  casa  de  Sevilla  comenzó  de  labrar  estas  doblaa 
en  el  mes  de  Agosto  de  este  año,  é  la  casa  de  Burgos  non  comenzó 
á  labrar  fasta  el  mes  de  Diciembre  del  año  adelante  de  treinta  ^ 
dos,  é  continuaron  su  labor  fasta  el  mes  de  Abril  del  año  de  treinta 
é  cuatro,  que  mandó  el  Rey  que  non  se  labrasen,  por  ya  que  in- 
formaciones que  sobre  ello  hobo. 

Pero  en  estos  tiempos  se  labraron  en  estas  dos  casas  más  de 
cuatrocientas  mil  doblas;  por  causa  de  lo  cual,  se  fundieron  en 
este  reguo  mucha  con  tía  de  coronas  é  de  florines,  é  pujó  mucho  el 
ero  é||todas  las  monedas  de  ello,  é  aun  la  plata. 


Entre  estas  doblas,  manda  el  Rey  facer  doblas  de  á  diez  doblas 
«  de  ¿  veinte  doblas  cada  una,  é  aun  se  ficterou  medias  doblas, 
<|ue  en  este  regoo  DOU  solía  haber. 

£ii  este  año  finó  el  Adelantado  Alfonso  Tenorio,  que  ora  No- 
tario mayor  del  reino  de  Toledo.  Era  muy  buen  caballero,  bien 
-esforzado,  con  buen  entendimiento,  é  de  bnenas  é  virtuosaa  condi- 

Este  ofício  de  Notario  foé  dado  á  Juan  de  Silva,  sn  hijo.  Él 
non  tenia  más  de  dos  hijos  varones,  este  Jaan  de  Silva,  é  otro 
mayor,  que  llamaban  Fray  Pedro  de  Silva,  qiie  entró  en  religión 
■en  la  Orden  de  loa  Predicadores;  é  tan  bien  aprobó  esto  Juan  de 
Silva,  que  después  le  fizo  el  Roy  su  Alférez  mayor,  é  le  fizo  merMd 
dfi  la  villa  de  Cifuentea  por  juro  do  heredad,  lo  cual  auplic-ó  mucho 
al  Rey  el  Condestable,  porque  Juan  do  Silva  era  suyo,  i-  venia 
con  él  desde  mozo,  ¿  por  lo  él  merescer. 


CAPÍTULO  XXXV. 

J)e  la  Jofa  que  el  Re¡/  mandó  armar  contra  ti  reino  df  Ara- 
ron, écómo  fué  en  ella  el  AlmlraaCe  don  Fadriqur,  é  loqu 
fuo. 

Dicho  habernos  c^mo  el  Rey  mandara  armar  nota  por  la  mar 
para  facer  guerra  contra  los  regaos  de  Aragón  é  de  Sicilia,  é  da 
las  otras  islas  é  tierras  del  Hey  de  Aragón.  El  líey  do  Navarra 
non  tenia  tierra  alguna  en  puerto  de  mar.  Para  esto  fueron  ar- 
madas catorce  galeas  en  las  Tarazanaa  de  Sevilla,  é  Uos  carracas, 
¿  en  Santander  [1)  galeas,  é  (2)  navios. 

El  Almirante  don  Fadrique  partió  de  Sevilla  en  el  moa  de 
Julio  de  este  aílo,  é  non  salieron  luego  con  él,  salvo  seis  galeas. 
Iba  esperando  las  otras,  é  cuando  llegó  i.  Cádiz  (.3),   falló  ende 

(I)    En  blanco  en  et  original. 

(S)    ídem.  id. 

(3)    Ai  maiflíti  Parece  quo  taé  !!>  Cádií  Como  dica  luejtc,  y  asi  aalá  en  1"  otra  ila 
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tsinco  galeas  d&  Venecia,  de  las  cuales  quiso  saber  si  venían  en 
«Has  algunos  catalanes,  ó  ropa  suya. 

Ellos  se  pusieron  en  armas  en  tal  manera,  que  pudiera  ser 
que  non  rescibiera  de  ello  honra  el  Almirante,  é  esto  por  salir  la 
flota  derramada;  pero  á  la  ñn,  catadas  fueron  las  galeas  de  los 
Venecianos  como  cumplía. 

Esto  así  fecho,  vino  ende  Juan  de  Tovar,  Señor  de  Astodillo 
é  de  Berlanga,  con  la  flota  de  naves  é  galeas  que  se  armaran  en 
Santander,  de  que  él  era  Capitán  por  el  Almirante.  Detóvose  en 
Cádiz  el  Almirante  algunos  días  por  el  viento,  que  era  contrario, 
^  donde  partió  con  toda  la  flota,  é  costeó  la  costp«  de  Granada  sin 
facei'  ningún  daño,  por  las  treguas  que  eran  entre  el  E.ey  é  el  Eey 
de  Granada,  é  llegó  á  Cartagena,  donde  le  fué  notificado  las 
treguas  que  el  Rey  había  fecho  con  los  Beyes  de  Aragón  é  de 
Navarra;  de  lo  cual  al  Almirante  non  plugo,  por  cuanto  tenía 
pocos  días  en  que  pudiese  facer  guerra  contra  los  reinos  é  tierras 
é  subditos  del  "Rey  de  Aragón,  según  los  términos  contenidos  en 
la  tregua;  é  por  ende,  partió  luego  dende  con  la  flota,  é  arribó  en 
la  isla  de  Ibiza,  que  es  del  Bey  de  Aragón,  é  mandó  salir  en 
tierra  á  tres  caballeros,  patrones  de  tres  galeas,  los  cuales  eran 
don  Alvar  Pérez  de  Castro,  ó  don  Juan,  su  hermano,  ó  Gonzalo 
de  Quadros,  con  fasta  dos  mil  é  quinientos  omes  de  batalla,  é  qui- 
nientos taladores.  E  de  los  daños  que  fícieron,  la  historia  con  cer- 
tidumbre non  puede  facer  mención,  salvo  que  decían  estos  que 
dijera  un  caballero  que  llamaban  Mosen  Luis  ParUo,  hijo  de 
Mosen  Pero  Pardo,  que  tenia  aquella  isla  é  villa  de  Ibiza  por  el 
Hey  de  Aragón  que  á  la  galea  del  Almirante  viniera  cou  seguro, 
que  más  dé  cuatrocientos  mil  florines  montaba  el  daño  que  fície- 
ran;  ca  les  derribaran  muchas  casas  notables,  é  talaran  muchas 
viñad  é  huertas  é  olivares.  E  queriendo  el  Almirante  tomar  tierra 
para  combatir  la  villa  é  quemar  la  Tarazana,  hobo  grande  esca- 
ramuza é  pelea,  donde  fueron  muertos  é  feridos  muchos,  de  una 
parte  ó  de  otra. 

El  Almirante  fué  ferido  de  una  saeta  en  el  hombro;  é  por  gran 
tormenta  que  en  la  mar  recresció,  cesó  aquella  conquista,  é  fuese 
ú  la  isla  de  Mallorca,  á  la  cual  non  pudo  arribar  porque  el  tiem2)0 


^ 


«ra  contrario,  que  lo  v,>lvió  &  la  isla  de  Ibi^n.  É  canio  el  tiempo 
limitado  por  las  treguas  se  llegaba,  volvióse  sin  más  facer  en  el 
fincho  sobre  que  iba,  pero  ñza  algan  daSo  en  algiiuas  tierras  de 
moros  coa  quien  el  Rey  non  babla  tregua. 


Atjtií  se  acaia  el  aüo  del  nascimienlo  de   unettro  Señor  i 

Salvador  Jhesncrisío  de  hccccxxx  aiios,  é  de  aqui 

adelante  comiema  elaño  del  dicho  unscimienlo 

de  iiccccxxxi  años,  i  del  repnadú  del  Jiej/ 

don  Jaan  en  Caslitla  en  xzT  años. 


cr  »-¿ 


Afío   MCCCCXXXI. 


CAPÍTULO  I. 

Cómo  él  Rey  envió  mandar  al  Alcaide  que  teyíia  el  castillo  de 
Castro,  que  gelo  entregase,  é  él  non  lo  fizo  fasta  que  hoho  se- 
gundo é  tercero  mandamiento,  é  fué  á  él  el  dotor.  Relator  del 
R^Vf  é  gelo  entregó,  é  este  dotor  le  entregó  á  Juan  de  Lvxan, 
Maestresala  del  Rey. 

Pues  el  Rey  vio  cómo  el  Conde  de  Castro,  don  Diego  Gómez 
-de  Sandoval,  non  quisiera  venir  á  su  llamamiento,  antes  se  fuera 
del  regno,  é  fuera  á  Briones,  que  estaba  alzada  al  Key,  é  dende 
le  decían  que  se  iba  á  los  Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra,  oon 
quien  él  había  guerra,  parescióle  que  non  era  segura  cosa  que  por 
él  estoviese  castillo  fuerte  ninguno  en  su  regno;  é  como  por  el 
Conde  estoviese  el  castillo  é  la  Muela  que  dicen  de  Castrogeriz, 
envió  á  este  castillo  un  su  Maestresala,  que  llamaban  Juan  de 
Luxan,  é  á  un  su  escudero,  que  decían  Ramiro  de  Barrionuevo, 
con  su  carta  firmada  de  su  nombre,  é  sellada  con  su  sello  para  el 
Alcaide  que  tenía  el  castillo  por  el  Conde,  que  llamaban  Alfonso 
Pemandez  de  Sepúlvega,  que  era  vecino  de  Medina  del  Campo, 
por  la  cual  le  mandaba  que  entregase  el  castillo  á  estos,  ó  á  alguno 
de  ellos,  é  que  le  soltaba  una  é  dos  é  tres  veces  el  pleito  homenaje 
que  por  él  tenía  fecho,  si  gelo  entregase. 

Conteníase  en  ella  aquellas  cosas  é  poderes  que  para  entregar 
el  castillo  á  la  parte  del  Rey,  é  para  soltar  el  pleito  homenaje  se 
requería. 
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Llegados  eatoa  al  oastillo,  é  mostrada  la  carta  del  Rey  at  AU 
í  caide,  respondió  (jue  gelo  non  entregaría,  por  cuanto  el  Conde  df 

t  Caatro,  au  SeQor,  le  entregara  é  encomeudara  el  castillo,  ¿  á  él  fi- 

¡?  ciera  pleito  homenaje  por  él,  é  que  á  él  le  entregaría,  é  non  ¿  otro 

I  alguno. 

%.  Ellos  le  dijeron  qae  bien  sabía  ó  debía  saber,  que  cualquieni 

1^    .  que  toviese  castillo  en  el  regno,  era  tenudo  do  lo  entregar  al  Rey 

^ '  caando  gelo  demandase,  aunque  toviese  fecho  pleito  homenaje  por 

^'\  él  al  caballoro  6  Sefior  por  quien   le  tomase,  í¡  que  así  lo  man- 

':'  daban  las  leyes  del  reino. 

r^ .  Todavía  el.  Alcaide  dijo  que  non  entregaría  el  castillo  salvo  al 

íy  Conde  de  Castro,  su  Señor.  Con  esta  respuesta,  porque  al  non 

'":'  pudieron  facer,  se  volvieron  para  el  Bey,  que  estaba  en  Falencia; 

';.;  ¿  enviados  por  el  Key  otros  mensajeros  con  más  premiosas  cartas 

■■  é  m¿9  estrechos  mandamientos  sobre  esta  r»zoii  &  e^te  Alcaide,  ó 

^  denegado  todavía  por  él  el  camplimiento  de  ellos,  el  Rey  ddiberr> 

'  de  ir  por  su  persona  á  cercar  el  castillo,  é  mandó  üovar  end<v 

i :.  ciertos  pertrechos  para  ello.  É  en  tanto  que  esto  se  adereazaba,  en- 

;.  vio  alhl  al  dotor  Fernán  Diaz  de  Toledo,  bu  Relator  ó  Seoreturío. 

con  3U  carta  de  creencia,  é  con  su  poder  bastante,  así  para  rescibir 

el  castillo,  como  para  proceder  contra  el  Alcaide  ú  las  penas  qae 

las  leyes  de)  regno  mandaban  en  tal  caso. 

Llegado  el  Relator  al  castillo,  é  requerido  el  Alcaide  por  ¿1, 

todavía  probaba  de  se  excusar;  pero  desque  vi¿  las  muchas  é  bue- 
?'  _  ñas  razones  que  este  Relatrr  sobro  ello  lo  decia,  por  dundií  debía 

|V  cumplir  el  mandamiento  del  Rey,  ¿  los  males  é  daüos  que  se  lo 

L^-  recreecerlan  sino  lo  cumpliese,   faciéndole  entender  que  antes  qua 

[f  ■  partiese  de  cerca  del  castillo  ó  de  la  villa,    procoilei'tii,  contra  é!  b 

'i-,  le  condenaría  en  mal  caso,  é  al  Itn  que  gelo  harían  dejar  por  fuerza; 

',  entregó  el  castillo  al  Relator,  por  virtud  del  mandamiento  do! 

?,  Rey. 

';'  Después  que  el  Relator  echó  de  él  al  Alcaidu,  é  rescibió  el  cos- 

-■'  tíllo,  ó  80  apoderó  de  él,  entrególo  al  dicho  ^faestresala  del  Rfii-, 

i  porque  agí  le  era  mandado,  é  volvióle  luego. 

El  Rey  se  hobo  por  servido  de  esto  su  Relator  en  eso,  porq'io 
•  la  excusó  del  trabajo  del  cerco  del  castillo. 
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La  fortaleza  era  muy  buena  é  muy  fuerte,  é  estaba  en  tal  lugar^ 
qae  cumplía  mucho  á  servicio  del  Rey  tenerla. 

Eizo  merced  al  Alcaide  que  dijimos  que  la  tenia  de  cuatro  mil 
maravedises  por- merced  en  cada  a&o,  para  en  toda  su  vida. 


CAPÍTULO  IL 

C&fíM  el  Condestable  volvió  al  Rey  d  Falencia  éjizo  sus  bodas  con^ 
doña  Juana  Pimenteh  hija  del  Conde  de  Benavenle, 

Dicho  habernos  cómo  el  Condestable  partiera  de  Medina  del 
Campo  para  ir  á  su  villa  de  Escalona  por  ordenar  algunas  cosas- 
para  su  ida  á  la  guerra  de  los  moros. 

Después  que  allá  estova  algunos  días,  volvióse  para  el  Rey  á. 
Falencia. 

Traía  en  intención  de  facer  ende  sus  bodas  con  doña  Juana^ 
fija  de  don  Rodrigo  Alfonso  Pimentel,  Conde  de  Benavente,  don- 
cella con  quien  era  desposado;  é  acaesció  que  al  tiempo  que  él  llegó 
á  Falencia  adolesció  doña  Juana  de  Mendoza^  mujer  que  fué  del 
Almirante  don  Alfonso  Enriquez,  abuela  de  esta  doña  Juana  Pí* 
inentel,  de  tal  dolencia^  que  non  duró  más  de  seis  ó  siete  días,  fasta 
que  fínó. 

Los  más  de  la  corte  bebieron  gran  pesar,  porque  era  muy  nota- 
ble en  bondades  é  buen  entendimiento. 

Esta  fuera  casada  primero  con  Diego  Gómez  Manrique,  Ade- 
lantado mayor  de  Castilla,  é  bebiera  en  ella  al  Adelantado  Fero 
Manrique. 

Einado  Diego  Gómez,  casara  con  el  Adelantado  don  Alfonso^ 
Enriquez,  é  hobo  en  ella  dos  hijos:  al  uno  llamaban  don  Fadrique, 
é  fué  Almirante  de  Castilla  después  de  su  padre,  é  al  otro  don  En« 
rique,  é  muchas  fijas,  las  cuales  el  Almirante  é  ella  casaron  muy 
notablemente  en  el  regno;  asi  que  de  esta  doncella,  esposa  del 
Condestable,  eran  tíos  el  Almirante  don  Fadrique  é  el  Adelantado 
Fero  Manrique,  que  eran  hermanos  de  su  madre.  E  como  quier 
que  el  finamiento  de  esta  dueña  era  asaz  estuvo  para  facer  luego 
las  bodas;  pero  cuanto  el  Condestable  venía  con  intención  de  las^ 
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facer,  non  qniso  que  se  tardasen,  especialmente  por  su  ida  á  ]a 
^erra,  é  sin  solemnidad  de  justas  é  torneos  é  salas  que  en  estas 
bodas  el  Key  é  la  Reina  entendían  facer  muy  solemnemente. 

E  eso  mismo  el  Condestable  velóse  con  esta  doña  Juana  en 
Calabazanos,  á  una  legua  de  Falencia,  en  una  casa  fuerte  que  era 
•del  Adelantado  Pero  Manrique,  é  fué  después  monasterio  de  mon- 
jas encerradas  de  la  Orden  de  San  Benito. 

Non  fueron  las  bodas  sin  solemnidad  de  grande  é  muy  honrado 
-acompañamiento  de  Señores  é  Grandes  é  notables  personas^  ca  el 
Hey  é  la  Eeina  estovieron  ende,  con  tanta  voluntad,  como  si  fueran 
Jas  bodas  de  un  hermano  del  Bey. 

El  Bey  fué  padrino  é  la  Beina  madrina. 

Otrosí  vinieron  ende  de  Falencia  todos  los  Grandes  del  r^;no 
<|ue  en  la  corto  eran,  é  todos  los  otros  de  la  corte  que  cabalgar  pu- 
<lieron. 


CAFITULO  III. 

De  los  Jueces  que  el  Rey  mandó  dar  'para  ver  el  fecho  dd  Conde 
de  Castro,  ¿  las  acusaciones  que  contra  él  se  Jícieron,  é  cómo  el 
Rey  ordenó  que  sus  fiscales  7ion  acusasen  en  nojnbre  del  fisco 
nin  de  la  promotoría  sin  haber  acusador, 

For  cuanto  en  los  apuntamientos  que  la  historia  ha  contado 
que  los  Dotores  Feriañez  é  Diego  Bodriguez  ñcieron  con  don  Diego 
Oomez  de  Sandoval,  Conde  de  Castro,  se  contenía  entre  otras  co- 
sas que,  cuando  acaeciese  que  alguna  cosa  se  ficiese  é  hobiese  al- 
guna sospecha  que  se  hacía  contra  lo  contenido  en  ellos,  que  dos 
Dotores  lo  viesen  é  determinasen  lo  que  por  derecho,  é  según  los 
dichos  apuntamientos,  se  debía  facer,  é  lo  pronunciasen  así,  mandó 
el  Bey  que  el  Dotor  Fernando  Diaz  de  Toledo,  su  Belator  é 
Secretario,  é  el  Dotor  Juan  Velazquez  de  Cuellar,  amos  Oidores 
de  su  Audiencia,  viesen  el  llamamiento  que  él  había  fecho  al 
Conde  de  Castro,  é  cómo  él  non  quisiera  venir  é  se  fuera  sin  su 
licencia  del  regno,  primeramente  á  Briones,  que  le  estaba  rebela- 
<da,  é  después  á  los  Beyes  de  Aragón  é  de  Navarra,  con  quien  él 
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^abia  guerra,  é  las  razones  de  excusaciones  que  el  Conde  de  Cas- 
-tro  daba  por  si  é  sobre  ello,  determinasen  lo  que  fallasen  por  de-* 
«^cho. 

Mandó  otrosí  á  su  Procurador  Fiscal  que  pusiese  su  acusación 
"Sobre  esto  contra  el  Conde  ante  estos  Jueces  por  vía  de  derecho, 
-é  mandó  tomar  dos  Letrados  que  razonasen  en  este  pleito  por  su 
parte  del  Rey  ó  de  su  Fiscal. 

Aceptada  esta  comisión  por  estos  Dotores,  é  puestas  ante  ellos 
x>iertas  acusaciones  por  el  Procurador  Fiscal  contra  el  Conde  de 
Castro,  especialmente  de  las  penas  en  que  cayera  por  no  venir  al 
llamamiento  del  Key  ó  se  ir  sin  su  licencia  al  lugar  que  le  estaba 
rebelado  é  á  sus  contrarios,  é  los  Jueces  dieron  sus  cartas  de  em- 
plazamiento para  el  Conde  de  Castro  para  que  viniese  ])ersonal- 
mente  á  decir  de  su  derecho  contra  estas  acusaciones;  de  las  cuales 
-cartas  de  emplazamiento  algunas  fueron  puestas  á  las  puertas  de 
algunas  iglesias  de  Falencia,  donde  á  la  sazón  el  Eey  estaba,  é 
algunas  á  las  puerta^  de  sus  moradas  del  Conde,  en  Lerma,  é  Vi- 
•llafrechos,  é  Gumiel  y  en  otros  lugares  suyos,  é  á  las  puertas  de  Fas 
moradas  donde  la  Condesa  doña  Beatriz  de  Avellaneda,  su  mujer, 
estaba^  por  cuanto  ante  su  persona  del  Conde  non  se  podían  con 
seguridad  de  los  que  las  llevasen  mostrar  por  él  estar  con  los  con- 
trarios del  Key  fuera  del  reino.  E  dende  adelante  procedieron  como 
la  historia  contará  adelante  en  su^  lugares. 

Aquí  en  Falencia,  ordenó  el  Key  que  sus  Fiscales  non  acusa- 
sen nin  denunciasen  contra  ninguno  en  nombre  del  fisco  nin  de  la 
promotoria  de  la  justicia  en  los  pleitos  movidos  ó  por  mover,  sin  dar 
-acusador  ante  el  Juez,  é  que  la  tal  acusación  se  escribiese,  é  esto 
jpov  excusar  algunos  desaguisados  que  de  ello  se  podrían  seguir. 

CAPÍTULO  IV. 

€^ómo  virtieron  i  Falencia  Embajadores  de  Portugal  á  demandar 
faz  perpetxia,  é  lo  que  el  Rey  resjpondíó. 

Estando  el  Rey  aquí,  en  Falencia,  vinieron  á  él  Embajadores 
"del  Rey  de  Portugal,  un  caballero  é  un  Dotor;  al  caballero  decían 
liuis  González  Malafaya  é  al  Dotor  Ruy  Fernandez. 

Tomo  O.  17 
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Dieron  ana  cartas  que  traian  al  Rey  coa  las  salndes  acostnin- 
bradas  de  parta  de  bu  Rey.  El  Rey  loa  rescibjó  muy  bie».  Pidie- 
ron audiencia  para  proponer  su  embajada.  £1  Bey  dijo  que  gela 
daría  de  buen  talante  cuando  cumplieae. 

É  pasados  algQDOS  pocos  dias  que  bobo  tiempo  para  elfo,  dióies 
audiencia,  presentes  todos  los  de  bu  Consejo  que  en  la  corte  esta- 
ban, donde  uno  de  ellos  propuso  la  razón  do  su  embajada  en  aetz 
luengas  é  buenas  razones. 

El  efecto  de  ello  era  que  bien  sabia  el  Eev  cimo  en  el  tiempo  d« 
BU  menor  edad  )a  Reina  doSa  Catalina,  bu  mudi'e,  é  el  liey  don 
Femando  de  Aragón,  su  tío,  Infante  entoco^^  de  Castilla,  sus  tu- 
tores é  Regidores  de  sus  reguos,  con  coii.^rjo  de  los  Perlados, 
Condes,  caballeros  é  Grandes  de  sus  rognoü  i;  de  lod  Procuradorea 
de  las  ciudades  ¿  villas  de  ellos,  fué  contra  tnda  i'  firmada  paz  per- 
petua entre  el  Rey  ó  el  Rey  de  Portugal,  ou  Sf-ñor,  ú  entro  sna 
rognos;  é  como  después  que  el  Rey  fuera  dti  oilad  do  catorce  años, 
fuera  requerido  por  parte  del  Rey  de  Poi-tiii;»'.  su  Seüor,  que 
aprobase  esta  paz  é  se  ficiese  de  nuevo  si  nioaester  fuese;  i:  como 
por  loa  debates  é  negocios  muy  irduos  que  en  osfoa  reinos  líel  R«y 
recresciuran  despuns  non  hubiera  el  Rey,  su  Señor,  respuestii 
final  del  Rey,  salvo  que  fuera  acordada  paz  por  Euibajadoros  ilel 
Rey  con  el  Rey  de  Portugal  é  j>or  Embajadnrea  di;l  Rey  de  Portu- 
gal, fasta  que  su  Señor  del  Roy  J'iigso  do  e<l,td  do  veinte  a  nueve 
aílos,  en  cierta  manera  ó  con  ciertos  apuntara  ¡Putos;  é  como  aliora 
el  Rey  de  Portugal,  su  Señor,  fuese  viejo,  ¿  m*ls  dÍ3[meato  al  pasa- 
miento de  la  [iresente  vida  antes  del  reino  de  la  [>uz  que  A  duraren 
ella, después  del  que  quería  saber  su  intención  del  Uey  en  ente  caso  ú 
facerle  saber  la  suya,  la  cual  era  que  habría  gran  placer  qtie  en 
BUS  días  fue^e  firmada  paz  perpetua  entre  c\  lícy  ó  el  Rey  do  Por- 
tugal, su  Señor,  ó  entre  su  casa  del  Rej'  ¿  h\  sina,  donde  tan  bue- 
nos é  tan  cercanos  debdos  eran,  é  que  !eroi,-iiba  qtio  gela  quisie- 
se otorgar,  dando  muchas  buenas  razonea  porque  el  Rey  lo  debía 
así  facer. 

Dada  fin  &  ellas,  el  Rey  respondió  que  agradeacíii  :il  Rey  de 
Portugal  su  buena  intención  que  en  esto  habi.i.  c  que  babiia  su  con- 
sto sobre  ello  con  los  Grandes  da  0us  regeos,  ó  le  respondería. 
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E  después  mandó  que  fablasea  é  platicasen  con  estos  Embaja- 
dores en  este  fecho  don  Eodrigo  Alfonso  Pimentel,  Conde  de  Be- 
navente,  é  los  Dotores  principales  del  Consejo  del  Rey,  Feriañez  é 
Diego  E.odriguez. 

Estovieron  estos  Embajadores  al  tiempo  platicando  en  ello,  al- 
onas veces  entre  amos,  algunas  en  uno. 

CAPÍTULO  V. 

Cámo  envió  el  itey  al  Maestre  de  Alcántara  á  algunos  de  su, 
Cojísejo,  é  lo  que  con  él  Jr ataron  é  cofhcertaron. 

Contado  ba  la  historia  cómo  é  cuántas  veces  el  Rey  enviara  al 
Maestre  de  Alcántara  don  Juan  de  Sotomayor,  sus  cartas  ó  men- 
sajeros sobre  las  malas  maneras  que  tenia  en  deservicio  del  Rey, 
é  en  favor  de  los  Infantes  don  Enrique  é  don  Pedro  en  la  frontera, 
que  contra  ellos  el  Rey  le  dejara;  é  cómo  en  caso  que  respondía 
mny  bien  al  Rey  con  grandes  salvas  ó  juramentos  que  todavía 
guardaba  é  guardaría  su  servicio,  non  lo  facía  así,  antes  todo  el 
contrario.  E  por  esto,  é  por  le  quitar  de  este  mal  camino,  después 
que  en  todo  lo  sobredicho  había  fallescido,  le  enviara  el  Rey  man- 
dar que  se  viniese  para  él;  ó  porque  pusiera  á  ello  algunas  infin- 
tosas excusas,  gelo  enviara  mandar  otra  vez  por  segundo  manda- 
miento, al  cual  respondiera  que  non  vernía,  porque  non  le  seria 
segura  la  venida.  Por  lo  cual,  ó  porque  todavía  acrescentaba  en  su 
mal  propósito,  acordó  el  Rey  que  era  bien  de  trabajar  como  toda- 
"vía  viniese  el  Maestre  á  él;  ca  estando  en  aquella  tierra  de  su 
Maestrazgo,  según  que  tenía  trabadas  sus  fablas  é  tratos  con  los 
Infantes,  non  podía  facer  cosa  que  en  deservicio  del  Rey  non 
fuese. 

É  ordenó  de  enviar  á  él  á  don  Gutierre  Gómez  de  Toledo, 
Obispo  de  Falencia,  porque  solía  ser  mucho  su  amigo,  ó  le  creería 
de  consejo,  ó  le  tiraría  del  mal  camino  en  que  andaba.  É  mandó 
eso  mismo  que  fuese  con  el  Dotor  Diego  González  de  Toledo,  que 
decían  el  Dotor  Franco,  porque  éste,  en  el  tiempo  que  esto  viera  en 
Portugal  por  Embajador  del  Rey,  seutiera  asaz  de  las  maneras  que 
el  Maestre  tenía  en  favor  de  los  Infantes. 
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Mandó  el  Rey  que  este  Dotor  fuese  primero,  porque  concertasen 
dónde  se  viesen  en  uno  el  Obispo  é  el  Maestre,  é  él  dióles  su  poder 
cumplido  para  tratar  con  él,  é  para  le  segurar  é  otorgar  todas  las 
cosas  que  él  pidiese,  que  ellos  entendiesen  que  cumplían  á  su  ser* 
vicio  del  Rey,  el  cual  otorgó  por  ante  Diego  Romero,  su  Secreta- 
rio, que  otra  vez  á  él  hobiera  enviado,  como  la  historia  lia  contado. 
Por  lo  cual  mandó  el  Rey  que  este  Secretario  fuese  con  ellos. 

El  Dotor  fué  á  Alcántara  al  Maestre,  é  bobo  asaz  que  facer  en 
que  se  viesen  en  uno  él  é  el  Obispo;  é  el  Maestre  dudaba  de  salir 
de  alrededor  de  Alcántara,  é  el  Obispo  dudaba  más  en  razón  de 
ir  allá,  porque  le  decían  que  los  Infantes  traían  sus  asechanzas 
por  la  tierra,  por  tomarle  lo  que  levaba,  é  aun  por  prenderle. 

Al  fin,  después  de  muchos  mandamientos  que  el  Maestre  fizo 
en  razón  de  su  vista  con  el  Obispo  é  con  el  Dotor,  concordóse  que 
se  viesen  en  uno  en  un  lugar  que  dicen  Cerlamin,  á  tres  leguas  de 
Alcántara,  donde  fué  el  Obispo  ahorradamente,  é  vino  al  Maestre 
armado  con  ciento  é  cincuenta  omes  de  caballo,  é  muchos  ornes 
de  pie,  é  el  Dotor  con  él.  Eade  dijo  el  Obispo  al  Maestre  muchas 
razones  por  le  atraer  al  servicio  del  Rey,  é  tirarle  de  mal  camino 
en  que  andaba,  que  serian  largas  de  contar  é  excusadas  de  escri- 
bir, porque  todo  orne  puede  bien  entender  que  son  muchas  las 
razones,  é  ninguna  en  contrario;  porque  toda  persona,  maj-or- 
mente  los  Grandes  de  Estado,  se  deben  guardar  de  facer  enojo 
nin  deservicio  al  Rey,  especialmente  en  tal  caso;  ca  como  quier 
que  dijese  el  Maestre,  ó  otros  quisiesen  decir  que  él  era  crianza  é 
íechura  del  Rey  don  Fernando  de  Aragón,  padre  de  los  Infantes, 
é  que  por  ende  los  debía  servir  é  ayudar  en  lo  que  pudiese,  é  non 
les  facer  daño,  esto  había  lugar  en  los  debates  que  los  Infantes 
hobiesen  con  otras  personas,  é  non  con  el  Rey,  nin  estando  ellos 
alzados  é  rebelados  al  Rey,  cuyos  naturales  ellos  y  él  eran,  é  de 
quien  él  tenía  ese  gran  Estado  en  que  era,  que  en  caso  que  el  Rey 
don  Eernando  de  Aragón,  seyendo  Tutor  del  Rey,  gelo  diera  por 
el  Rey,  ó  en  su  nombre  gelo  diera,  é  por  el  Rey  lo  tenia,  é  en  su 
tierra,  é  él  gelo  podía  quitar  cuando  quisiese. 

E  demás  de  esto,  tenía  cargo  de  otras  mercedes  que  el  Rey  le 
había  fecho  é  facía  de  cada  dia;  é  sí  decía,  que  en  caso  que  él  non 
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debiese  ayudar  á  los  Infantes  nin  les  dar  favor,  que  á  lo  menos 
non  le  debía  el  Rey  mandar  que  fuese  contra  ellos,  por  ser  crianza 
de  su  padre,  como  es  dicho,  habiendo  otros  asaz  caballeros  en  el 
re^no,  á  quien  lo  podía  bien  mandar. 

Esta  era  la  razón  que  algunos  daban  por  él,  é  en  que  él  menos 
se  podía  excusar^  porque  ésta  debiera  él  decir  al  Hey  cuando  le 
encomendara  aquella  frontera,  é  aun  gelo  debiera  decir  cuando  el 
año  antes  había  ido  con  el  Rey  á  la  guerra  contra  los  Reyes  de 
Aragón  é  de  Navarra,  donde  él  se  mostraba  muy  riguroso  contra 
ellos,  más  que  ninguno  de  los  caballeros  que  con  el  Rey  iban,  que 
non  tenían  cargo  del  Rey  de  Aragón  como  él. 

De  estas  cosas  le  fuera  dicho  asaz  por  el  Obispo.  El  Maestre 
todavía  negaba  lo  que  era  manifiesto  en  toda  aquella  tierra,  es  á 
saber:  que  non  daba  á  los  Infantes  esos  favores,  nin  facía  las  otras 
cosas  que  de  él  se  decían. 

El  Obispo  le  dijo  que  para  esto  bien  sanear,  cumplía  venir  al 
Rey,  que  ellos  traían  su  poder  bastante  para  le  otorgar  cualquier 
seguridad  que  quisiese;  é  que  le  facían  cierto  que  lo  podía  bien 
seguramente  facer  sin  recelo  alguno.  Que  de  otra  guisa,  si  al  sin- 
tiera, bien  sabía  él  que  non  fuera  el  Obispo  el  mensajero,  por  ser 
su  especial  amigo. 

Por  mucho  que  de  esta  manera,  una  é  dos  é  más  veces  fabló  el 
Obispo  al  Maestre,  todavía  el  Maestre  dijo  que  en  ninguna  ma- 
nera non  vernía  al  Rey,  porque  estaban  cerca  de  su  Merced  al- 
gunos que  le  querían  mal. 

El  Dotor  Franco  dijo  al  Maestre,  de  parte  del  Condestable, 
cuyo  este  Dotor  era,  que  el  Condestable  le  mandara  que  le  dijese 
que  su  venida  al  Rey  le  era  muy  cumplidera,  por  sosegar  sus  fe- 
chos, é  que  le  rogaba  que  la  pusiese  en  obra,  sin  poner  excusa 
alguna;  é  que  si  quisiese,  que  él  por  su  persona  iría  por  él,  é  le 
faria  el  seguro  é  pleito  homenaje  que  le  demandase,  de  lo  cual 
debía  ser  bien  cierto  que  non  le  fallescería,  é  aun  le  daría  en  re- 
henes algunos  de  sus  parientes  si  los  quisiese. 

Todavía  estovo  el  Maestre  en  su  porfía  que  non  vernía  al  Rey 
en  ninguna  manera;  mas  dijo  que  tomasen  ellos  de  él,  en  nombre 
del  B,ey,  todas  las  seguridades  que  quisiesen,  é  aun  rehenes,  é 


que  ¿1  los  daria  é  otorgaría  para  guardar  el  servicio  del  Bev,  é 
non  facer  cosa  atgnua  que  en  contrarío  fíjese.  £  pned  más  non 
pudieron,  el  Obispo  é  el  Dotor  &  esto  bebieron  de  venir,  é  con- 
certóse en  esta  manera:  lo  primero,  que  el  Maestre  prometió 
é  Uso  juramento  é  homenaje  de  guiu'dar  aíempre  el  servicio  del 
Key,  é  de  non  dar  favor  nin  ayuda  alguna  á  los  Infante:^,  nin  á 
alguno  de  ellos,  antes  los  resistir  en  cnanto  pudiese  el  mal  é  daño 
qtie  en  la  tierra  del  Rey  quisiesen  facer;  ¿'  jiara  mils  seguridad 
que  esto  cumplirla,  que  daría  por  arrehenes  al  Rey  trea  sobrinos 
suyos,  que  llamaban  á  uno  Fray  Gutierre  de  Sotomayor,  que  era 
Comendador  mayor  de  Alcántara,  é  al  otro.  Fray  Juan  de  Soto- 
mayor,  8U  hermano. 

Otrosí,  que  farla  que  todos  los  Comendadores  é  Alcaides  de  k 
prJen  de  Alcántara  ficiesen  juramento  é  pleito  liomenaje  al  Rey, 
qne  noa  acogiesen  en  los  castillos  é  fortalezus  que  tenian  á  los  In- 
fantes, nin  á  alguno  de  ellos,  nia  á  cosa  suya;  aunque  el  filaestre 
gelo  mandase,  nin  acogiesen  al  Maestre  tan  poderoso,  que  los 
pudiese  de  ellos  echar;  é  si  sintiesen  que  el  Miiedtre  notí  andaba 
bien  en  el  servicio  'leí  Rey,  que  ea  manera  alguna  non  le  acogie- 
sen eo  estos  castillos  é  fortalezas.  É  asi  otorgó  é  juró  otras  cosas 
menudas,  que  no  son  uecesarias  de  escribir. 

El  Obispo  ó  el  Dotor  le  otorgaron  en  nombre  del  Eey  que  por 
su  poder,  que  el  Rey  non  le  llamarla  nin  mandada  llamar  para 
que  viniese  á  su  corte  nie  á  otra  parte  sobre  cosa  alguna.  ¿  en 
caso  que  le  llamasen,  que  se  pudiese  excusar  de  ir  ai  quisiese  sin 
cal  Olla  alguna. 

Estos  capítulos  pasaron  é  se  juraron  por  ante  el  dicho  Diego 
Romero,  yecrotario  del  Rey,  como  Notario  público.  Con  esto  se 
vino  el  Obispo  do  Falencia  para  el  Rey,  teoieudo  que  el  Maestre 
lo  guardarla. 

El  Dotor  quedú  allá  para  traer  los  rehenes  al  Rey,  ¿  rescibir 
los  contratos  de  los  pleitos  homenajes;  é  pasados  ulgunos  djas, 
vínose  para  el  Rey,  é  trujo  consigo  al  Com<'iid«dor  de  Laree,  é  los 
escrituras  de  los  pleitos  homenajes  que  los  Comendadores  ú  Alcai- 
des de  la  Orden  ñcieron  al  Rey. 
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CAPÍTULO  YI. 

€ámo  envió  el  Rey  al  Abad  de  Ferrara  al  Conde  de  Armeñaque^ 
sobre  reformar  el  vasallaje  que  al  Rey  había  otorgado,  ¿de  lo 
que  respondió,  é  de  las  villas  que  tomó  ^l  Rey,  que  fueron  de 
Fernán  Alfonso  de  Robres. 

De  esta  cibdad  de  Falencia  el  Rey  envió  un  religioso  que 
Uamaban  don  Ramón,  de  la  Orden  de  San  Bernaldo,  é  decíase 
Abad  de  Forrera,  al  Conde  de  Armeñaque,  por  reformar  el  vasa« 
llaje  que  este  Conde  había  ofrescido  é  puesto  con  el  Rey;  por 
razón  del  cual  tenia  de  él  cierta  con  tía  de  maravedises  en  cada 
año;  é  para  que  le  apercibiese  que  estoviese  presto  con  sus  gentes 
é  poderío  para  le  servir  é  ayudar,  asi  como  su  pariente  é  vasallo, 
contra  los  Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra,  cada  que  menester 
fuese  ó  él  gelo  enviase  decir. 

Dicha  esta  razón  por  el  Abad  al  Conde,  á  él  plugo  de  ello,  é 
dijo  que  le  placía  de  muy  buena  voluntad  de  lo  cum])lir  así,  é  que 
ya  lo  había  puesto  en  obra  al  tiempo  de  la  gaerra  pasada.  A  la  In- 
fanta de  Navarra,  prima  del  Rey,  mujer  de  este  Conde,  plugo  eso 
mismo  con  este  mensaje.  Entre  amos  se  enviaron  mucho  á  ofrecer 
^1  Rey. 

A  este  tiempo  el  Rey  tomó  para  sí,  é  aplicó  para  su  Corona,  de 
<5onsentimiento  de  Juan  de  Robres,  hijo  de  Fernán  Alfonso  de 
Robres,  las  villas  de  Rueda  é  Mansilla  ó  Castilberron,  que  fueran 
de  Fernán  Alfonso. 

Este  Juan  de  Robres  renunció  el  derecho  que  había  á  ellas, 
por  cuanto  había  en  voluntad  de  dejar  el  mundo,  é  entrar  en  reli- 
gión, según  que  dende  á  poco  tiempo  lo  fizo,  que  entró  monje  en 
-el  Monasterio  de  San  Benito  de  Valladolid;  ó  hobo  cierta  conve- 
niencia que  el  Rey  dejase  ciertos  maravedises  que  Fernán  Al- 
fonso tenia  del  Rey  en  tierra  é  merced,  é  en  otra  manera,  ó  va- 
<;aba,  ó  eso  mismo  otros  lugares  é  vasallos  que  tenía  este  Juan  de 
Hobres  á  sus  hermanos,  é  que  quedasen  al  Rey  estas  tres  villas,  6 
otras  ciertas  cosas. 
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CAPÍTULO  VII. 

Cómo  fué  concordado  qtie  el  Condestable  fuese  d  la  frontera  con 
gran  gente  de  armas  antes  qu^  el  Rey  y  por  que  ficiese  entrada 
^primero  en  tierra  de  moros,  é  cómo  mandó  el  Rey  derribar  et 
castillo  de  Peña  fiel,  é  partió  para  Medina, 

Al  tiempo  que  el  verano  se  acercaba,  por  lo  que  el  Rey  acaoia- 
ba  su  ida  á  la  froutera,  por  poner  en  obra  la  guerra  de  los  moroSv 
que  mucho  tenia  en  voluntad,  de  otra  parte  gela  embargaban  los 
muchos  negocios,  é  aun  arduos  que  de  cada  día  se  recrescían;  para 
el  remedio  de  los  cuales  era  necesario  de  se  detener  algún  tanto. 
E  por  ende,  el  Condestable  dijo  al  Rey  que,  pues  tantas  cosas  su 
Merced  tenia  de  despachar  antes  que  á  la  frontera  fuese,  las  cuales, 
non  cumplían  á  su  servicio  de  dejar  sin  provisión,  que  si  á  su  Mer^ 
ced  pluguiese,  que  él  iría  delante  á  la  frontera,  é  levaría  fasta  tres 
mil  lanzas,  6  pocas  menos,  que  eran  de  su  casa;  é  que  con  ellas  é 
con  la  gente  do  la  frontera  é  con  los  fronteros  que  allá  estaban,  él 
faria  una  entrada  en  tierra  de  moros,  en  tanto  que  su  Señoría  iba, 
lo  cnal  seria  gi'an  aparejo  para  cuando  su  Señoría  fue^e,  é  aun 
sería  más  su  servicio  é  pornía  más  espanto  en  los  moros. 

Al  Rey  paresció  que  era  bien,  é  dijo  que  se  pusiese  así  en  obra^ 
pero  que  non  partiese  fasta  que  él  fuese  á  Medina,  porque  ende 
bebiese  su  Consejo  con  él  é  con  los  otros  Grandes  de  sus  regnoa 
sobre  las  cosas  que  para  la  guerra  eran  de  ordenar  é  mandar,  an- 
tes que  pasase  los  puertos;  por  cuanto  el  Rey  tenía  ordenado  que 
la  Reina  fuese  con  él  á  la  frontera,  acordó  que  partiese  luego  de 
Dueñas  donde  ella  estaba  é  se  fuese  allende  los  puertos,  é  le  espe- 
rase en  Toledo  6  en  otro  lugar  de  esa  comarca. 

Mandó  ir  con  ella  á  don  Diego  de  Fuensalida,  Obispo  de  Avi- 
la é  á  Pero  López  de  Ayala,  su  Aposentador  mayor,  amos  del  su 
Consejo.  Mandó  otrosí  á  los  Procuradores  de  las  cibdades  é  villaa 
de  sus  regnos  que  con  él  eran  que  se  fuesen  á  sus  casas,  por  cuan- 
to ya  habían  otorgado  los  maravedises  que  eran  menester  para  la 
^erra,  é  el  Rey  les  había  respondido  á  sus  peticiones. 
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En  este  tiempo  mandó  el  Rey  derribar  el  castillo  de  Peñafiel^ 
que  fuera  del  Bey  de  Navarra,  ca  estaba  mucho  indignado  por  le- 
haber  estado  rebelado  tanto  tiempo,  en  caso  que  ya  por  él  estaba. 

Non  tardó  mucho  la  ejecución  de  ello  porque  los  de  la  villa  de 
Peñañel  é  de  su  tierra,  lo  amaron  mucho  oir,  é  más  poner  en  obra, 
y  en  pocos  días  fué  derrocado  por  el  suelo  de  cimiento.  É  estas 
cosas  asi  ordenadas,  é  otras  algunas  aquí  en  Falencia,  partió  el 
Rey  dende,  é  fué  á  Medina  del  Campo,  é  con  él  el  Condestable  é 
los  otros  Grandes  del  regnp  é  del  Consejo  que  en  la  corte  estaban . 

CAPÍTULO  VIII. 

Bel  levantamiento  que  en  Galicia  sí  fizo  contra  los  caballeros  de 

la  tierra,  é  cómo  se  asosegó. 

Entro  los  otros  negocios  que  el  Rey  tenía  por  despachar  antes 
que  fuese  á  la  frontera  de  los  moros,  era  uno  en  razón  de  un  bo- 
llicio de  gente  que  se  levantara  en  Galicia,  en  esta  manera: 

La  comunidad  é  gente  menuda  de  las  villas  do  la  Puente  de 
Ume,  ó  de  Perrol  ó  de  tierra  de  Villalba,  que  eran  do  Ñuño  Frei- 
ré de  Andrade,  é  de  los  otros  sas  lugares,  que  pasarían  de  tres  mil 
ornes,  se  levantaron  contra  él,  deciendo  que  era  Señor  muy  áspe- 
ro contra  ellos,  é  les  facía  muchos  agravios  é  desaguisados,  é  que 
lo  non  podían  sufrir;  é  juntáronse  con  ellos  otra  gente  menuda, 
Vasallos  de  otro  caballero  que  llamaban  Arias  Pardo.  Estos  asi 
juntos,  fueron  derribar  é  derribaron  ciertas  casas  que  Ñuño  Freiré- 
tenia  en  aquella  tierra,  é  talaron  é  destruyéronle  algunas  viñas  é 
huertas.  E  como  la  gente  de  la  tierra  viese  que  estos  non  eran  re- 
sistidos, juntáronse  con  ellos  la  mayor  parte  de  los  Obispados  do 
Lugo,  é  Mondoñedo  é  de  otras  tierras  é  comarcas,  fasta  cerca  do 
Santiago.  Serian  todos  de  ocho  á  diez  mil  personas. 

Tomaron  por  su  Capitán  un  escudero  que  llamaban  Ruy  Sordo, 
que  era  de  Arias  Pardo. 

Ficieron  un  pendón  de  la  figura  de  Santiago,  é  todos  ficieron 
hermandad  en  uno,  é  llamábanlos  hermanos,  É  asi  por  toda  la. 
tierra  los  llamaban  los  herm>anos*  Andaban  por  ella  é  requerían  á. 
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toda  la  gente  mennda  qne  fuesen  cou  ellos,  é  &  los  que  non  qaerían 
den'ibábanles  laa  casas  é  á  aprovechábanse  de  lo  que  ea  ellas  le^ 
&Uabaa,  así  pan,  é  vino  é  carne,  como  otras  cosas,  para  sus  man- 
tenimientos. 

Pero  cuando  aquello  fallescfa,  desús  baciendas  comían.  Si  al- 
gunos de  ellos  se  querellaban  que  rescibiau  agravio  de  caballera 
alguno  de  la  tierra,  todos  juntos  iban  á  gola  facer  enmendar. 

£sto  venido  á  noticia  del  Rey,  escribió  sobre  ello  sus  cartas  i 
don  Lope  do  Mendoza,  Arzobispo  de  Santiago;  ó  i.  don  Alvaro  da 
Isorna,  Obispo  de  Cuenca,  que  allá  estiiba,  ¿  algunos  caballeros 
de  aquella  tierra,  mandándoles  qne  tovjesen  tal  manera  como  esta 
gente  se  derramase  ó  se  fuese  á  sus  casas,  ó  non  anduviesen  eo 
tal  guisa  por  la  tierra,  é  envióles  sus  poderes  para  que  en  ello  pro- 
veyesen por  manera  como  entandiesen  qiic^  cumplía  á  sn  servicio 
del  Hay.  É  pasado  algún  tiempo  después  ipto  d  lley  envió  á  est«s 
Perlados  é  caballeros,  non  cesando  aquella  gente  de  continuar  sn 
propósito,  envió  el  lley  allá  á  Diego  Fernandez  de  León,  su  Teso- 
rero de  la  Casa  de  la  moneda  de  Burgo^i,  ú  su  Itecabdador,  que 
«ra  del  Arzobispado  de  Santiago,  con  sus  cartas  de  creencia  para 
los  dichos  Perlados  é  caballeros,  é  para  (ístos  que  se  llamaban  los 
hermanos.  Mandaba  ¿  ios  Perlados  é  caballero.^  i)  á  este  Tesorero, 
que  por  buenas  maneras  los  sosegasen,  si  ser  pudiese,  sin  rigor  a 
escándalo. 

Era  el  Bey  informado,  é  con  verdad,  que  non  facían  ellos  cosa 
alguna  contra  la  bu  justicia  nin  contra  sus  rentas  é  pechos  é  dei'e- 
cbos,  nin  contra  la  au  justicia  nin  contra,  sus  Uecabdadores,  salvo 
contra  los  Señores  ó  caballeros  de  la  tierra  que  los  desaforabas. 

Partido  este  Tesorero  de  la  corte,  antes  que  llegase  á  G-alicia, 
los  hermanos,  todos  juntos  en  uno  con  su  Capitán  é  pendón,  pro- 
baron de  entrar  el  día  de  la  fiesta  do  Santiago  en  la  cibdad  de 
Santiago,  h  uoii  les  fué  consentido.  Hobo  onde  ruido,  donde  mu- 
rieron algunos  pocos  de  ellos. 

El  Arzobispo  juntó  en  Santiago  su  gente,  é  vinieron  ende  á  ¿! 
algunos  caballeros  de  la  tierra.  Serian  fasta  trescientos  ornes  de 
caballo,  é  dos  mil  ornes  de  pie,  é  ordenó  de  ir  coutra  los  hennanox, 
donde  qoier  que  estoviesen.  É  como  ellos  lo  aopieron,  juntáronse  to- 
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dos  en  uno,  á  dos  leguas  de  Betanzos,  en  camino  de  Santiago,  con. 
intención  de  pelear  con  el  Arzobispo  é  con  los  que  con  él  viniesen. 
E  como  por  los  hermanos  estuviese  la  Puente  de  Ume,  dejaron  ende 
trescientos  ornes  de  ellos,  que  cercaron  un  castillo  que  ende  habla, 
€n  que  estaba  la  mujer  de  Ñuño  Freiré  é  sus  hijos. 

Venido  el  Arzobispo  con  su  gente  á  donde  estaban  los  herma* 
nos,  é  queriendo  pelear  con  ellos,  travesaron  algunos  que  feíblaron 
con  el  Capitán,  diciéndolo  que  traían  mal  camino  é  que  en  aquella 
hora  serian  perdidos  é  desbaratados,  ó  él  principalmente,  lo  cual 
fuera  asi,  que  la  gente  de  los  hermanos  era  menuda  é  de  poco  bien 
é  de  menos  esfuerzo. 

El  Capitán,  como  quier  que  le  llamaban  Buy  Sordo,  oyó  bien 
lo  que  le  cumplía  en  este  caso,  mejor  que  cuando  tomara  esta  em- 
presa, é  tóvose  eu  ello  tal  manera  cómo,  habida  seguranza  de  los 
cuerpos  é  bienes  por  el  Arzobispo,  en  nombre  del  Key,  los  más  de 
ellos  se  vinieron  para  el  Arzobispo,  é  los  otros  se  derramaron. 

A  este  tiempo  que  el  Arzobispo  estaba  con  esta  gente  en  estas 
maneras,  vinieron  Ñuño  Freiré  de  Andrade  é  Gómez  García  do 
Hoyos,  que  era  Corregidor  por  el  Rey  en  Galicia,  á  la  Puente  de 
Ume,  é  desbarataron  los  que  ende  estaban,  que  tenían  cercado 
el  castillo,  é  murieron  ende  algunos  de  ellos  é  fueron  presos,  de 
los  cuales  mataron  algunos  por  justicia  el  Corregidor  é  Ñuño 
Freiré. 

A  esta  sazón  llegó  ende  el  Tesorero  Diego  Fernandez,  que  el 
Rey  había  enviado,  é  por  cuanto  los  de  la  tierra  de  Ñuño  Freiré 
andaban  juntos  recelándose  mucho  de  él  por  lo  que  contra  él  come- 
tieran, tovo  tal  manera  que  Ñuño  Freiré  é  ellos  pusieron  en  su 
mano  por  compromiso  todos  sus  debates  pasados,  é  igualólos ;  é 
concertaron  entre  sí  cómo  él  se  hobiese  con  ellos,  é  de  los  derechos 
é  servicios  que  le  habían  de  dar,  lo  cual  les  confirmó  el  Rey, 


CAPÍTULO  IX. 

Cómo  mandó  el  Rey  al  Adelantado  Pero  3fanrtqve  quedar  aquen- 
de los  puertos,  écómo  partió  el  CondestaSle  para  la  frontera. 

Como  todoa  los  mAa cabal loroa  déla  tierrade  aqueude  loa  puertoa 
hobieaen  de  ir  á  la  guerra  de  loa  morca,  é  podlaa  recrescer  algunos 
boUicios,  aegna  que  muchaa  veces  acaeaclaa  ea  lo^  regaos  de  Cas- 
tilla, é  León  é  Extremadura  aquende  loa  puertos,  ordenó  el  Rey 
que  quedase  en  esta  tierra  Pero  Manrique,  Adelantado  mayor  dnl 
reiuo  de  León,  con  poder  para  facer  juaticia  é  remediar  on  los  talen 
fechos,  é  aun  porque  si  alguna  coaa  recreacíeae  6  sinlie.se  de  movi- 
miento ó  levautamiento  de  la  parte  de  los  reinos  de  Aragón  é  de 
Navarra,  <|ue  lo  ficiese  luego  aaber  al  Rey;  é  en  tanto,  remediase 
en  ello  coa  la  gente  do  la  tierra  lo  mejor  que  pudiese. 

El  Adelantado  dijo  al  Rey  que  A  su  Merced  pluguiese  de  non 
le  mandar  quedar,  mas  ir  con  él  á  la  guerra,  porque  mejor  le  en- 
tendía servir  en  ella  que  en  quedar. 

El  Rey  lo  dijo  que  en  esto  le  servirla  él  asaz,  ó  qiio  le  mandaba 
que  quedase,  é  hóbolo  asi  de  facer. 

Esto  asi  acordado,  el  Condestablo  ae  partió  del  Rey  do  una  al- 
dea cerca  de  Medina  para  se  ir  á  la  frontera  de  los  moros.  Tovo  su 
camino  para  au  villa  do  Escalona,  porque  dende  eiit-indía  llamar 
toda  au  gente,  é  apercibir  todaa  las  otraa  cosaa  que  le  eran  me- 


Del  daño  que  rescíbieron,  los  cristianos  de  -una  entrada  que  J;o 
en  tierra  de  moros  don  Rodrigo  de  Perea,  AdelaiUado  de  Ca- 
zarla. 

Estando  el  Rey  en  Medina  deapues  que  partió  ei  Condestable, 
le  vinieron  nuevas  como  habiendo  entrado  Rodrigo  do  Porea,  Ade- 
lantado de  Cazorla,  en  tierra  de  moros  doade  Cazorla,  á  donde  él 
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estaba,  con  fasta  doscientos  é  cincuenta  ó  trescientos  de  caballo,  é 
mil  ornes  de  pie,  con  intención  de  correr  á  nn  lagar  que  dicen  Cas- 
tril,  é  £icer  todo  el  daño  que  padiese  en  esa  comarca  qae  llaman  La 
Hoya  de  Basta^  é  aún  pensando  escalar  un  lugar  de  aquella  co- 
marca, que  le  era  dicho  que  non  se  guardaba  nin  velaba  cuanto  le 
cumplía,  que  non  hubiera  manera  de  facer  lo  uno  nin  lo  al,  porque 
fueran  avisados  los  moros  de  su  entrada  é  vinieran  muchos  de  los 
de  Granada  por  guardar  é  defender  aquella  tierra;  por  lo  cual  se 
volvieran,  é  vinieran  una  noche  á  albergar  en  un  valleá  dos  leguas 
de  Cazorla,  cerca  de  una  ribera  que  dicen  ...  (1),  que  estaba  muy 
junta,  é  á  los  pies  de  una  sierra,  que  era  en  tierra  de  los  moros  que 
llaman  ...  (2),  éque  otro  día,  de  mañana,  quisiera  la  gente  beber 
é  dar  cebada  á  los  caballos  en  sus  cebaderas  antes  que  partiesen;  é 
que  estando  asi  bebiendo  é  aparejando  su  partida  dende,  descen- 
dieran de  la  sierra  é  vinieran  sobre  ellos  con  grandes  voces  é  alari- 
dos fasta  ochocientos  de  caballo  de  los  moros  é  muchos  de  pie, 
cuyo  Capitán  se  decía  que  era  un  caballero  moro  que  sollamaba  Can- 
9aní  (3),  é  que  tan  á  deshora  llegaran  sobre  ellos,  que  non  hubieran 
lugar  de  cabalgar  la  mitad  de  la  gente,  nin  pudieran  probar  de  defen- 
derse, mas  cada  uno  catara  por  se  poner  en  salvo  por  esas  sierras  lo 
mejor  que  pudieran,  de  que  el  Adelantado  non  pudiera  haber  sal- 
vo una  haca  en  que  se  pusiera  en  salvo;  é  que  por  gran  desaventura 
de  un  adalid,  que  llamaban  Juan  Cid,  é  de  otras  guardas  con  él 
que  el  Adelantado  diz  que  puso  en  una  sierra  que  non  guardaran 
bien,  durmiendo  6  por  otra  ocasión,  fueran  ende  muertos  á  manos 
<le  los  moros  pieza  de  los  cristianos,  é  muchos  presos;  é  que  de  los 
pajes  mozos  non  dejaran  ninguno  de  los  que  pudieron  haber  á  vida. 


(1)  Bn  blanco  en  el  origiDal. 

(2)  ídem,  id. 

<3)     Nota  al  margen:  En  otra,  Cau^ani. 


Cómo  fué  escalada  é  lomada  Ximena,  é  eslró  en  ella  el  Mariscal 
Pedro  Garda  de  Herrera,  que  era  Capitán  en  Jerez  de  l'i  Fron- 
tera. 

Despaes  de  lo  sobredicho,  vioierOD  otras  mejores  uuevas  al  Key 
de  c¿mo  XimeDa,  una  buena  villa  de  tierra  de  Dioros,  era  escalada 
ó  entrada,  é  era  apoderado  en  ella  é  la  teijia  Pero  tíütoía  de  He- 
rrera, Mariacal  del  Rey,  que  estaba  por  Capitón  en  Jerez  de  la 
Fronteni,  la  cual  se  entró  en  eatn  gnisa: 

Estando  eate  Mariscal  en  Xerez,  que  es  á  ...  (1)  leguas  de  Xí- 
mena,  fabl¿  con  ¿I  un  adalid  que  decían  .Tunn  Bindo  (2),  quevivia 
con  Diego  Gomes  de  Ribera,  Adelantado  mayor  de  la  frontera,  ó 
dijole  que  ól  entendía  tener  manera  c6nio  Ximenji  fuese  escalado. 
8Í  el  Mariscal  siguiese  el  camino  que  él  rligose. 

El  le  respondió  que  cualquier  camino  seguiría  él,  por  trabajoso 
que  fuese,  por  tal  manera  que  el  Rey  fuoso  de  ¿1  servido;  6  des- 
pués de  muchas  faUas  que  sobre  ello  hobioron,  é  con  algunos  de  loí 
do  Xerez,  con  quien  en  ello  secretamenlo  e!  ílarisual  lo  habló,  sa- 
lió da  Xerez,  sábado  die^  días  de  Marzo  de  c^te.  lulo  que  fabJa  Iti 
historia,  con  fasta  trescientos  ornea  de  armas  t  jinetea,  é  doacieutoá 
é  cincuenta  oines  de  pie. 

Bl  lunes  siguiente,  puesto  el  sol,  llegó  á  dos  leguas  de  Ximenn, 
é  púsose  en  un  valle  de  gran  montatla.  Ibn  con  í:!  Juan  Carrillo  de 
Hormaza,  un  caballero  bueno  ó  bien  osfiirzado  ó  mucho  arriscado 
para  cometer  cualquier  gran  fecho.  Iba  eso  mismo  con  él  un  escu- 
dero bueno  que  llamaban  Juan  Rodrigue»  de  Obregon,  qne  er.'V 
muy  diestro  en  escalar,  é  bien  recio  por  el  cuerpo.  É  como  anoche- 
ció, fueron  de  este  valle  Juan  Carrillo  y  el  escalador  y  el  adalid 
Juan  Bindo  á  Ximena,  con  fasta  cincuentíi  ornes  de  caballo  é  cion 
ornes  de  pie,  los  más  ballesteros;  é  llega<los  fusta  media  legua  de 
Ximena,  dejaron  ende  los  caballos,  é  fueron  á  piú  fasta  llegar  acer- 
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ca  del  c€LStillo  de  la  villa,  en  el  cual  sintieron  que  estaban  cinco 
Telas,  é  las  dos  velaban  la  primera,  con  gran  viento  é  escaridad  qae 
esa  noche  hacia,  é  oyeron  como  decía  la  una  vela  á  la  otra  qne  oía 
ruido  como  de  gente,  é  por  ende  los  cristianos  echáronse  en  el 
snelo  é  estuvieron  ende  muy  quedos  por  espacio  de  media  hora.  íl 
pingo  á  Dios  que  en  este  espacio  se  mudaron  las  velas. 

E  como  en  tanto  que  se  mudaban  non  escuchaban  lo  de  fuera ^ 
los  cristianos  entraron  entre  el  castillo  é  la  barrera,  é  muy  sin 
ruido  pusieron  la  escala  de  madera  que  llevaban  al  muro  del  casti* 
lio  entre  dos  torres. 

En  esta  escala  habla  siete  trozos,  é  en  cada  trozo  cinco  esca- 
lones. 

Subió  por  ella  el  primero  un  ome  de  Xerez  que  llamaban  (1), 
el  segundo  el  adalid  Juan  Bindo,  el  tercero  Juan  Carrillo,  el  cuar- 
to el  escalador. 

Estos  subidos  y  entrados  en  el  castillo,  fueron  sentidos  por  la» 
dos  velas,  é  dieron  grandes  voces  é  comenzaron  á  pelear.  Juan  Ca- 
rrillo ó  el  adalid  pelearon  recio  fasta  que  los  encerraron  en  la  torre- 
del  homenaje,  donde  estaban  las  otras  tres  velas,  é  allí  se  defen- 
dían todos  cinco  é  daban  grandes  voces  á  la  villa,  é  en  tanto  su- 
bían los  cristianos  cuanto  más  podían  por  la  escala  de  madera,  é 
por  otras  dos  de  cuerda  que  les  echó  el  escalador. 

En  esto  Juan  Carrillo  descendió  á  la  puerta  falsa  del  castillo  ó 
quebrantó  la  cerradura  porque  entrasen  los  cristianos  más  suelta- 
mente, ó  aunque  la  abrió,  non  pudieron  entrar  por  ella,  porque  lan- 
zaban grandes  piedras  de  la  torre  del  homenaje,  cerca  de  la  cual 
esta  puerta  estaba,  é  hobieron  de  subir  por  las  escalas. 

Desque  todos  subidos  tocaron  las  trompetas  llamando:  ¡ Castilla f 
¡Castilla,  por  el  Rey  don  Juan!  é  hicieron  luego  mandado  al  Ma- 
riscal que  viniese,  el  cual  llegó  é  entró  en  el  castillo  con  toda  la 
gente  que  tenía  otro  día,  martes,  antes  del  alba. 

En  este  día,  á  hora  de  prima,  los  cinco  moros  que  estaban  en 
la  torre  se  dieron  á  prisión,  é  fincó  el  castillo  libre  á  los  cristianos, 
los  cuales  á  hora  de  tercia  salieron  del  castillo  á  pelear  con  los  mo- 


(1)    En  blanco  on  el  original. 


ros  de  la  villa;  é  trabada  la  pelea,  algunos  de  los  moros  pidiemn 
seguro  para  fublar  con  el  Mariscal,  é  segiiL\ironso  de  non  pelear. 

£u  tanto  los  más  de  loa  moros  ibanse  de  la  viUa  ú  recogknlo3 
gente  de  moros  de  caballo  é  de  pie  que  erau  ya  llegados  acerca  de! 
lugar  en  acorro  de  ellos. 

Con  todo  eso,  fueron  cabtivados  fasta  quinientos  é  treinta  moros 
'que  non  pudieron  fuir,  é  fasta  trescientos  moros  pequeños. 

Hobo  ende  muy  gran  despojo  de  oro,  é  de  plata,  é  jovaa  ¿  pre- 
seas de  casa,  que  el  lugar  era  muy  rico  de  suyo,  &  demás  los  de  la 
comarca  alzaban  en  él  lo  que  tenían. 

Había  en  él  de  quinientos  &  seiscientos  vecinos,  todos  elloa 
ornes  de  pelea;  é  demis  de  estos,  otros  ciento  í  treinta  de  cubalio. 

Tenía  este  lugar  muy  buen  asentamiento  cutre  dos  ríos,  cotí 
grandes  vegas  de  pan  é  de  pastos  é  mnchos  colmenares. 

Asi  qnedó  la  villa  por  el  Rey,  é  fué  aI:iado  su  pendón  Heñí  en 
el  castillo. 

En  este  día,  martes,  el  sol  puesto,  llegaron  de  Jerez,  é  do  Alca- 
til  de  loa  Gazules,  é  de  Medina  é  de  Arcos  fasta  cuatrocientos  é  cin- 
cuenta ornes  de  caballo  é  seiscientes  omes  de  pie  en  acorro  del  Ma- 
riscal, é  pusieron  lieal  cerca  de  la  villa.  E  como  la  cibdad  do  Sevi- 
lla é  toda  la  tierra  supiesen  de  esto  de  Xiuieun,  el  pendón  de  Sevi- 
lla partió  para  alU,  bien  acompañado  de  gigote,  é  eso  mismo  fueron 
hasta  llegar  á  Utrera  é  cerca  de  Villamartin,  don  Enrique  de  Guz- 
man.  Conde  de  Niebla;  el  Almirante  don  Fudríquc  t,-  don  Pedro 
Ponce  de  León,  Conde  de  Medellin,  que  estaba  en  Sevilla;  e  Fer- 
nán Alvarez  de  Toledo,  SeBor  de  Valdecorneja,  que  estaba  por  Ca- 
pitán en  Écija,  ó  con  él  un  caballero  que  era  Alguacil  mayor  de 
Écija,  é  el  que  más  montaba  en  aquella  villa,  que  Humaban  Tello 
de  Aguilar,  con  mucba  gente  de  caballo  é  de  pie,  en  tal  manen, 
que  se  ayuntaron  con  el  pendón  de  Sevilla  fasta  tres  mil  ornes 
de  caballo  é  quince  mil  omes  de  pie. 

É  estando  asi,  vinieron  cartas  del  Mariscal  Pero  Garcia,  en  que 
los  facia  saber  que,  por  la  gracia  de  Dios  é  la  buena  ventura  del 
líey,  Ximena,  con  su  castillo,  estaba  ya  libre  é  segura  por  el  Rey; 
é  que  pues  los  moros  non  facían  movimiento  de  venir  sobre  él,  que 
80  volviesen  en  buena  hora. 
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Bllos  quisieran,  por  la  gran  gente  que  tenían  así  ayuntada,  en* 
•trar  en  tierra  de  moros»  pero  recrescieron  tantas  aguas^  que  non  lo 
pudieron  facer,  é  volvióse  el  pendón  de  Sevilla  á  Sevilla,  é  los  caba* 
Ueros  adonde  primero  estaban. 

CAPÍTULO  xn. 

iJámo  el  Rey  partió  de  Medina  é  Jiié  á  Toledo,  é  en  la  iglesia  ma-' 
yor  veló  sus  armas  é  bendicieron  sus  pendones. 

Como  ya  fuese  la  primavera,  que  es  el  mejor  tiempo  para  gue- 
rra, páresela  al  Be}'  que  se  tardaba  mucho  su  camino  para  la  fron- 
tera de  los  moros,  é  por  ende  partió  de  una  aldea  cerca  de  Medina 
donde  estaba  en  el  mes  de  Marzo.  Tovo  camino  de  Avila  é  fué  te- 
ner la  Pascua  de  Eesurreccion  á  Escalona,  donde  falló  al  Condes- 
•table  que  estaba  ya  para  partir.  Detoviérase  por  facer  ir  su  gente 
adelante,  é  pasadas  de  la  fiesta  las  ochavas,  el  Rey  fué  á  Toledo  é 
con  él  el  Condestable. 

El  Bey  veló  sus  armas  en  la  iglesia  catedral  toda  una  noche, 
'é  otro  día  se  fizo  una  grande  é  muy  devota  é  solemne  procesión, 
en  la  cual  traían  los  pendones  del  Bey,  é  celebróse  una  misa  con 
sermón  muy  solemne  que  fizo  el  Arcediano  de  Toledo,  que  llama- 
ban don  Vasco  de  Guzman,  que  era  hombre  bien  letrado  é  de  bue- 
na vida,  é  bendiciéronse  los  pendones. 

Esta  solemnidad  fecha,  luego  otro  día  partió  el  Condestable  para 
la  frontera,  é  en  este  tiempo  desembarcaron  en  un  puerto  de  Viz- 
-caya  don  Sancho  de  Bojas,  Obispo  de  Astorga;  Pedro  Carrillo  de 
Toledo,  Copero  mayor  del  Bey,  é  Fray  Juan  de  Corral,  Maestro  en 
Teología,  que  el  Bey  había  enviado  por  sus  Embajadores  al  Bey 
de  Ingalaterra,  como  la  historia  ha  contado.  E  porque  non  estaban 
bien  aparejados  de  cabalgaduras,  é  el  Bey  iba  á  la  frontera,  no 
pudieron  luego  ir  á  él,  é  pasó  asaz  tiempo  que  non  dijeron  la  res- 
puesta que  traían;  pero  non  era  tal  porque  toviese  daño  la  tardan- 
"za,  ca  lo  más  principal  de  su  embajada  era  las  treguas  del  Bey 
de  Francia  con  el  de  Ingalaterra  por  un  año,  de  que  el  Bey  noa 
facía  mucha  mención. 
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Después  que  el  Rey  estuvo  en  Toledo  alguaos  pocos  días,  acor- 
dé qne  el  Príncipe  don  Enrique,  aa  hijo,  fiiRso  í  catar  en  Madrid, 
en  tanto  que  el  Rey  estuviese  en  la  guerra;  ú  fiiú  para  edtar  con  ¿1 
é  regir  su  persona  é  los  Oficiales  de  se  cusa  Pero  F'^rnandez  de 
Córdoba,  hijo  del  Mariscal  Diego  Femande:;,  Señor  de  Baena,  que 
era  buen  oabollero  é  de  buen  entendimiento,  el  cuitl  estaba  con  el 
Principe  por  mandado  del  Bey  habia  cerca  do  dos  años,  como  la 
historia  ha  contado. 

Estas  cosas  fechas,  partió  el  Eey  de  Toledo  é  ln  Reina  con  él; 
ñié  á  Cibdad  Roal,  donde  se  detovo  algunos  días  porque  los  caba- 
llaros  é  la  geute  que  estaban  por  venir  viniofieu  mila  oina. 

CAPÍTULO  xin. 

Cómo  de  Ciidad  Real  envió  el  Rey  d  Córdoba  á  prender  algu- 
nos caballeros,  é  cómo  tremió  la  tierra  en  esta  cibdad  y  e/i 
otras  parles. 

Estando  el  Rey  en  su  Alcázar  de  Cibdad  Real  en  veinte  ó  cua- 
tro días  del  mes  de  Abril  de  este  año  que  la  historia  fabla,  á  .--  (!) 
horas  del  día,  tremió  la  tierra  y  cayeron  dos  almenas  de  la  cerca  p 
del  Alcázar,  é  muchas  tejas  de  los  tajados  de  las  salas  donde  el 
Rey  posaba,  é  abrióse  una  pared  en  el  Monesterio  de  San  Fran- 
cisco de  esta  cibdad,  ó  cayeron  dél  piedras  do  la  bóveda  de  la  ca- 
pilla de  la  iglesia  de  San  Podro. 

El  Rey  lo  sintió,  ó  salióse  al  patio  del  Alcázar.  Ocho  días  dea- 
pues  que  esto  acaesció,  de  esta  ciudad  envÍH:i  el  Rey  al  dotor  Fer- 
nando Diuz  de  Toledo,  su  Relator  é  Secretaiio.  á  Córdoba,  de  muy 
gran  prisa,  é  mandóle  que  prendiese  á  Egas  Yenegas,  iSofior  de 
Luque,  un  biballero  de  los  bien  emparentados  de  Córdoba,  ti  á  so 
mujer  é  á  dos  hijos  suyos,  é  ¿  un  Comendador,  hu  hermano,  ú 
otras  personas,  por  cuanto  le  fuera  dicho  quo  trii(i\ba  algunas  co- 
sos que  non  eran  su  servicio,  en  daño  ó  peligro  de  l:t  persona  de 
don  Alvaro  de  Luna,  su  Condestable.  Lo  cual  este  Relator  puso 

(1)    En  blinco  en  el  original. 
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xnny  en  ol)Fa;  é  otro  día  que  partió  de  Cibdad  Beal,  llegó  á  Córdo- 
I»;  é  luego  á  tercero  dia,  estando  Egas  é  sus  hijos  en  la  posada  del 
Condestable,  que  en  la  ciudad  estaba,  aderezándose  para  entrar 
en  tierra  de  moros  le  requirió  de  parte  del  Bey  que  los  prendiese, 
é  prendiólos. 

Eso  mismo  fueron  presos  el  Comendador  é  otras  personas,  é  la 
mujer  de  Egas,  la  cual  fué  entregada  á  doña  Juana  Fimentel,  mu- 
jer del  Condestable,  é  fueron  secrestados  los  bienes  de  todos  ellos. 

Egas  é  sus  hijos  fueron  entregados  á  un  caballero,  Maestresala 
del  Key,  que  decían  Nicolás  Fernandez  de  Villamizar,  é  fuéle  dado 
el  castillo  de  Almodovar  del  Bio  en  que  los  toviese.  Ende  los  tovo 
fasta  que  el  Bey  volvió  de  la  guerra  de  los  moros,  é  tomó  en  Casti- 
lla, é  después  los  tovo  algunos  días  en  el  Palacio  del  Bey  en  Tor- 
desillas. 

En  este  tiempo  se  hizo  sobre  ello  pesquisa  por  el  Belator  é  por 
otro  dotor  del  Consejo  del  Bey  por  su  mandado,  é  fueron  puestas 
sobre  ello  algunas  personas  á  tormento,  é  por  esta  pesquisa  se  decía 
que  se  fallaba  ser  en  alguna  culpa  de  lo  que  al  Bey  fuera  dicha 
contra  ellos. 

Pero  pasado  ...  (1)  que  asi  estovieron,  á  gran  suplicación  del 
Condestable,  el  Bey  los  perdonó  é  mandó  soltar. 

CAPÍTULO  XIV. 

Cómo  llegado  el  Rey  á  Córdoba  ^  el  Condestable  entró  en  tierra  de 
moros,  é  el  daño  que  en  ello  fizo  en  su,  entrada. 

Pasados  doce  ó  quince  días  que  el  Bey  estovo  en  Cibdad  Beal^ 
é  venidos  pieza  de  los  caballeros  é  de  la  gente  que  esperaba,  partió 
dende,  é  la  Beina  con  él,  é  tovo  su  camino  para  Córdoba,  donde 
entró  en  el  mes  de  Mayo;  fué  rescibido  con  gran  solemnidad  de 
mucha  gente  de  caballo  que  en  la  ciudad  había,  é  más  del  Condes- 
table que  ende  estaba  con  mucha  gente  para  entrar  en  tierra  de 
moros. 


(1)    En  blanco  en  el  original. 


; 


\' 


'f*\ 


276 

Hiciéronse  muchos  juegos  de  cañas  é  muchas  muestras  de  ca- 
ballerías, según  las  maneras  del  Andalucía,  é  por  esta  manera 
fué  rescibida  después  en  otro  día  la  Reina.  É  como  el  Bey  presura- 
ra  su  ida  á  la  frontera  más  que  el  Condestable  pensara,  é  viniera 
á  Cibdad  Beal  antes  que  el  Condestable  partiese  de  Córdoba  para 
entrar  en  tierra  de  moros,  aunque  tenia  presta  la  entrada,  pa« 
resciera  que  era  bien  de  se  detener  fasta  que  viniese  el  Bey  á 
Córdoba,  é  por  ende,  luego  que  el  Bey  vino,  el  Condestable,  habido 
su  acuerdo  con  caballeros  de  la  tierra  é  con  adalides  é  con  las 
otras  personas  que  más  conoscimiento  habían  de  tierra  de  mo- 
ros, falló  que  para  facer  su  entrada  más  en  servicio  del  Bey  é 
honra  suya,  é  más  en  daño  de  los  moros,  que  debía  tener  su 
camino  derecho  para  la  Vega  de  Granada,  é  con  fasta  mil  é  qui- 
nientos omes  de  armas  de  su  casa  que  fasta  la  sazón  non  le  eran 
más  llegados,  é  con  otros  mil  é  quinientos  omes  de  armas  de  los 
caballeros  de  frontera  é  con  ...  (1)  omes  de  pie  de  los  que  eran 
venidos  al  llamamiento  del  Bey,  partió  de  Córdoba,  tovo  camino 
por  Alcalá  la  Beal,  é  llegó  á  una  villa  que  dicen  Hiera,  en  tierra 
de  moros,  que  es  á  cuatro  leguas  de  Granada,  é  acerca  de  ella 
asentó  su  Beal,  é  en  llegando,  envió  á  don  Diego  Gómez  de  Bibera, 
Adelantado  mayor  de  Andalucía;  é  á  Pernand  López  de  Saldaña, 
Camarero  del  Bey,  con  ciertos  omes  de  armas  é  jinetes,  é  quema- 
ron el  arrabal  de  este  lugar. 

Otro  día  movió  su  hueste  dende  en  buena  ordenanza,  teniendo 
su  camino  derecho  para  la  Vega  de  Granada,  é  en  yendo,  fizo  talar 
todos  los  panes  é  huertas  de  Illora,  é  entró  en  la  Vega  de  Grana- 
da, é  puso  su  Beal  en  el  chaparral  de  Illora,  encima  del  rio  de 
Xenii,  fasta  ver  á  la  ciudad  á  dos  leguas  pequeñas  de  ella,  é  aun 
los  de  la  ciudad  velan  los  grandes  fuegos  que  en  el  Beal  se  hacían. 

Estovo  ahí  en  sus  batallas  ordenadas,  é  envió  sus  corredores 
adelante  con  fasta  mil  de  caballo  á  la  jineta,  los  cuales  corrieron 
é  quemaron  é  talaron  algunos  logares,  é  fasta  veinte  alquerías 
muy  buenas  que  estaban  en  la  Vega  entre  el  Bio  de  Xenil  é  la  ciu- 
dad de  Granada  cuanto  á  una  legua  de  ella;  é  entre  ellas  quemaron 


(I)    En  blanco  en  el  original. 
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una  casa  muy  buena  del  Rey  de  Granada  que  llamaban  Alacha,  é 
otra  que  decían  Ecijiiela,  é  otra  Roma,  é  otra  Ansola.  Aquí  se  de- 
tovo  el  Condestable  muy  gran  pieza  en  cuanto  los  corredores  que- 
maban é  talaban  é  facían  daño  en  la  Vega. 

En  tanto,  envió  una  carta  al  Rey  de  Granada,  que  llamaban 
don  Mahomad  Abenazar,  é  de  otra  guisa  le  decían  el  ezquierdo, 
por  la  cual  le  envió  facer  saber  cómo  él  era  en  la  Vega,  bien  cerca 
de  donde  él  estaba,  é  que  le  pedía  por  merced  que,  pues  ende  era 
llegado,  que  le  ficiese  tanta  honra  que  le  quisiese  ver,  é  que  le  es- 
peraría en  aquel  lugar  donde  estaba  aquel  día  é  otro  siguiente,  é 
que  gelo  temía  en  especial  merced  é  gracia. 

Este  día  el  Condestable  asentó  Real  cerca  de  Tajara,  é  en  el 
camino,  así  á  la  parte  derecha  como  á  la  izquierda,  fueron  que- 
madas muchas  alquerías  é  taladas  muchas  huertas  é  tomados  pie- 
za de  moros  cabtivos. 

Estovo  ende  esa  noche  é  otro  día  buena  pieza  talando  cuanto 
podían  alcanzar,  esperando  respuesta  del  Rey  de  Granada,  la  cual 
nunca  hobo,  é  quemaron  las  casas  de  este  lugar  Tajara,  é  aun  pro- 
baron algunos  de  combatir  una  fortaleza  que  ende  había  é  entrarla 
por  fuerza. 

El  Condestable  gelo  defendió,  porque  non  rescibiesen  daño  de 
los  que  estaban  en  la  frontera,  ca  su  intención  non  era  salvo  de 
pelear  en  campo;  é  después  de  talados  muchos  panes,  é  derribados 
é  quemados  muchos  lugares,  é  casas  é  alcaherías  de  la  Vega,  ve- 
yendo  el  Condestable  que  non  venía  gente  de  Granada,  nin  salían 
á  pelear  con  él,  movió  su  hueste,  é  fué  á  asentar  Real  cerca  de  la 
ciudad  de  Loxa  en  anocheciendo,  é  en  el  camino  se  quemaron  mu- 
chas aldeas,  entre  ellas  una  buena  aldea  de  Loxa  que  decían 
Yalar. 

Hobo  gran  trabajo  la  gente  en  pasar  el  río  de  Xenil,  que  es 
cerca  de  Loxa,  en  lo  cual  el  Condestable  trabajó  mucho  por  su  per- 
sona, é  dio  buenas  vías  porque  lo  pasasen  sin  peligro. 

Este  día  era  víspera  de  Pascua  de  Cincuesma.  El  día  de  Pas- 
cua tenía  ordenado  el  Condestable  que  talasen  todes  los  panes  é 
lo  otro  que  se  pudiese  alcanzar  en  aquella  comarca;  é  fué  tanta  la 
queja  de  la  gente  porque  no  habían  podido  haber  pan  la  noche  an- 
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tes  nin  aquel  día.  qne  el  Condestable  non  ^les  pudo  remediar  nin 
contentará  la  aazou,  salvo  coa  mover  1&  hueste  para  donde  bobie- 
aen  viandas;  é  envió  luego  &  Antequera  q  iie  estaba  cerca,  é  &  otros 
lugares  desta  comarca  que  eran  de  Gaatilia,  que  trajesen  pan  é 
viandas,  é  cerca  de  Archidona,  que  era  de  loií  moros,  donde  él  fné 
á  asentar  Keal  el  día  de  Pascua,  h  estovo  ende  ese  día  é  otro,  ó 
allí  trujeron  pan  é  algunas  viandas,  pero  non  tanto  como  era  me- 
nester, nin  á  contentamiento  de  la  gente. 

En  el  primero  é  segundo  dia  de  Pascua  se  talaron  todos  los 
panes  é  viñas  é  huertas  de  este  lugar  Archidona,  que  non  qned¿ 
ende  cosa  alguna,  é  faeron  derrocados  por  el  suelo  todos  los  moli- 
nos, é  una  buena  torre  de  atalaya  donde  se  facía  daño  A.  cristianos. 
E  desque  vio  el  Condestable  que  non  salla  geate  alguua  dolos  mo- 
ros á  pelear  con  él,  vínose  á  Antequera,  donde  ordenó  que  todos  loa 
de  lahueíite  tomasen  talegas  por  diez  diad,  ca  su  inteacíon  era  de 
ir  talar  la'comarca  de  la  ciudad  de  Málaga,  é  asentar  líeaj  sobro 
ella,  porque  cerrado  por  él,  el  Roy  viniese  ende.  E  porque  la  gente 
de  pie  iban  diciendo  que  non  teniaa  quo  comer,  é  eao  mismo  la 
gente  de  armas  se  quejaban  que  non  tenían  viandas  nin  podían 
facer  las  talegas  para  aquellos  días,  bobo  el  Condestable  de  dejar 
la  ida  á  Málaga,  é  vino  con  su  hueste  á  Ecija. 


CAPITULO  XV. 

CÓm>  después  áe  reñidos  á  Córdoha  mircJiss  de  los  Grandes  itl 

reino  é  la  genWde  armas  que  tío  eran  renidos  con  el  ñfy,  voleió 
el  Condeslabh  de  tierra  de  moros  d  Córdoba,  é  de  los  Consejos 
que  se  tovieron  sobre  la  manera  de  la  eiifrada  del  Rey  en  tierra, 
de  moros. 

En  tanto  que  el  Condestable  estaba  en  tierra  de  moros,  venían 
al  B«7  todavía  algunos  caballeros  é  gente  de  armas  de  los  que  ea> 
peraba. 

Habla  el  Rey  su  Consejo  con  ellos  de  cudu  día  en  razón  de  sn 
entrada  en  tierra  de  moros,  é  de  la  manera  ijuc  aa  tcuía;  pero  non 
ee  concluía  cosa  alguna  fasta  que  primero  viniese  el  Condestable, 
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porque  con  él,  en  uno  con  ellos,  ordenase  como  á  su  servicio  cain*> 
pliese. 

Salido  el  Condestable  de  tierra  de  moros,  é  venido  á  Écija,  en- 
vióle el  Be}'  á  mandar  que  luego  viniese  á  él.  El  cual,  dejada  la 
más  de  su  gente  en  Écija  é  por  esa  comarca,  vínose  para  el  'Rey  á 
Córdoba.  Él  venido,  toviéronse  los  Grandes  caballeros  del  reino 
que  estaban  ende  asaz,  de  los  cuales  fará  mención  adelante. 

Algunos  decían  que  el  Bey  debía  andar  por.  todas  las  peirtea 
del  regno  de  Granada  talando  é  destruyendo,  é  aquello  fecho,  vol- 
„  verse  á  Córdoba. 

Otros  decían  que  se  echase  sobre  Málaga  ó  otro  lugar  de  los 
xaás  grandes  que  más  aína  le  pudiese  conquistar,  é  estoviese  sobre 
él  fasta  lo  haber. 

Otros  decían  que  asentase  B.eal  en  la  Vega  de  Granada,  é  dende, 
«1  tiempo  mostraría  la  manera  que  se  debía  tener,  é  otros  decían 
otras  vías. 

A  la  fin  hóbose  de  tener  en  ello  la  manera  que  adelante  dirá. 

CAPÍTULO  XVI. 

Cómo  se  pasó  al  Rey  un  caballero  moro  que  fuera  mucho  privado 
del  Rey  pequeño,  é  cómo  vinieron  aquí  Embajadores  del  Rey  de 
Portugal  sobre  el  fecho  de  la  paz  que  había  demandado. 

m 

Estando  el  Rey  aquí  en  Córdoba,  pasóse  á  él  un  caballero  que 
de  su  nascimiento  fuera  cristiano  é  desde  mozo  de  ocho  años  fuera 
levado  á  tierra  de  moros:  llamábanle  Girayle.  Este  fuera  mucho 
privado  del  Rey  don  Mahomad  de  Granada  que  decían  el  chiqni^ 
lio  en  el  tiempo  que  fuera  Rey,  ó  por  ende  andaba  apartado  fuyen- 
do  del  Rey  ezquierdo. 

Dijo  al  Rey  que  si  llegase  con  su  hueste  á  la  Vega  de  Grana- 
da, que  toda  la  tierra  se  le  daría,  é  aún  que  se  vernía  á  su  Merced 
un  Infante  de  Granada  que  llamaban  el  Bermejo  que  mandara 
matar  el  Rey  don  Pedro  en  Sevilla. 

Aquí,  á  Córdoba,  vino  al  Rey  por  Embajador  del  Rey  de  Por- 
tugal un  caballero  que  llamaban  Pero  González  Malafaya  sobre  el 
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negocio  de  las  paces  qae  dicho  habernos  que  el  Rey  de  Portugal 
enviara  pedir  por  dos  Embajadores  sayos  al  Key  estando  en  Pa-^ 
lencia,  en  lo  cual  se  tratara  á  la  sazón  é  non  se  conclayera  en  ello 
cosa  algnna. 

El  Rey  de  Portugal,  como  aquel  que  non  amaba  cosa  alguna 
más  que  ver  concluida  esta  paz,  envió  este  su  Embajador  al  Rey 
sobre  ello.  Traía  en  mandado  que  todavía  trabajase  por  la  concluir^ 
sin  embargo  de  algunas  cosas  que  se  demandaban  por  la  parte  del 
Rey  que  contradijeran  los  otros  Embajadores  que  vinieran  á  Pa^ 


P  lencia. 


K  Pabló  sobre  ello  al  Rey:  respondióle  que  bien  veía  él  que  non 

estaba  en  lugar  nin  en  tiempo  de  ver  nin  fablar  en  otras  cosaa 
salvo  en  la  guerra  de  los  moros  que  tenía  entre  manos,  é  que,  sali- 

^*  do  de  ella,  se  fablaría  é  platicaría  en  lo  que  pedía. 

t^y  Decían  Pero  López  de  Ayala  é  el  dotor  Pranco,  que  fueran  por 

^  Embajadores  del  Rey  al  Rey  de  Portugal  el  año  pasado,  que  fa^ 

blando  con  él  en  razón  de  la  paz  que  él  procurara  entre  el  Rey  é 
los  Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra,  que  aún  ahora  entendía  el  Rey 

>^^  de  Portugal  que  fablaba  de  la  paz  suya  con  el  Rey,  é,  con  la  gran 

voluntad  que  de  ella  había,  que  dijera:  «Non  extraño  (?)  por  esto, 

que  si  menester  fuere  que  yo  vaya  por  mi  persona  á  demandar  bk 

» 

paz  perpetua  al  Rey  de  Castilla,  yo  iré  luego  de  buena  voluntad.»  E 

« 

I'.  diz  que  non  pluguiera  de  ello  al  Infante  Duarte,  que  ende  estaba, 

^  nin  á  los  otros,  sus  hermanos,  porque  en  caso  que  tanta  voluntad 

|;^  habían  ellos  é  mucho  más  de  esta  paz,  como  el  Rey,  su  padre,  bien 

~i^  por  eso  non  lo  querían  dar  á  entender;  como  quier  que  según  esta 

respuesta,  este  Pero  González  é  los  otros  Embajadores  que  vinie- 
ran á  Palencia  é  estaban  en  Córdoba,  se  pudieran  ir  á  su  regno  é 
esperar  fasta  que  el  Rey  volviese  de  la  guerra  é  veniese  aquí  ende 
de  los  puertos;  pero  con  la  gran  cobdicia  que  habían  de  librar  el 
fecho  de  la  paz,  non  se  querían  partir  del  Rey,  é  así  les  era  man- 
dado, é  aún  como  á  buenos  les  placía  de  entrar  en  tierra  de  moros, 
é  acaescerse  donde  se  ñciese  guerra  á  los  enemigos  de  la  fe. 

El  Rey,  por  les  facer  merced,  mandó  dar  á  ellos  é  á  los  suyoa 
P>  caballos  é  armas  porque  fuesen  como  cumplía  á  su  honra. 
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CAPÍTULO  XVII. 

Cómo  el  Bey  ordenó  que  la  Reind  fwese  á  estar  en  Zamora  y  el 
Consejo  de  Justicia  quedase  en  Córdoba^  ¿partió  el  Rey  dende  é 
fué  d  asentar  Real  en  Alhendin. 

Deliberando  el  Consejo  de  la  manera  qne  el  B.ey  temía  en  sa 
entrada  en  tierra  de  moros,  é  como  debía  luego  partir,  el  Condes* 
table  partió  laego  de  Córdoba  é  fué  á  Écija,  donde  tenía  su  gente^ 
por  salir  con  ella  al  camino  donde  fuese  el  Bey. 

Ordenó  el  Rey  que  la  Reina  fuese  á  Carmona,  porque  era  buen 
lugar,  temprado  mejor  que  Córdoba  para  estar  ende  el  estío,  en 
tanto  que  el  Rey  estaba  en  la  guerra. 

Fué  con  ella  don  Diego  de  Fuensalida,  Obispo  de  Avila,  Oidor 
é  del  Consejo  del  Rey,  é  sus  Oficiales  de  la  Reina  é  otros  asaz  d& 
su  casa.  Eso  mismo  mandó  el  Rey  que  quedase  el  Consejo  de  Jus- 
ticia en  Córdoba,  porque  la  gente  que  viniese  á  librar  noi;i  bebiese 
de  ii^  al  Real.  Estos  eran  é  la  sazón  el  dotor  Alfonso  García  de 
Santa  María,  Dean  de  las  iglesias  de  Santiago  é  de  Segovia;  el 
dotor  Pero  López  de  Miranda,  Abad  de  San  Andrés  é  Capellán 
mayor  del  Rey,  y  el  dotor  Garci  López  de  Trujillo,  todos  trea 
Oidores  de  la  Audiencia  del  Rey,  é  del  su  Consejo. 

Mandó  el  Rey  enviar  por  don  Sancho  de  Rojas,  Obispo  de  As- 
torga,  que  era  del  Consejo,  para  que  estoviese  ende,  el  cual  vina 
pasados  algunos  pocos  días. 

Esto  asi  ordenado,  el  Rey  partió  de  Córdoba  para  entrar  en 
tierra  de  moros  miércoles,  trece  días  del  mes  de  Junio  de  este  año 
de  que  fabla  la  historia,  é  durmió  esa  noche  en  el  camino.  Otro  día 
fué  á  asentar  Real  cerca  de  Alhendin,  que  es  á  ...  (1)  leguas  da 
Córdoba,  é  por  cuanto  con  él  salió  poca  gente,  detóvose  en  aquel 
Real  siete  ó  ocho  días  por  esperar  al  Condestable  que  había  de  ve- 
nir de  Écija  é  á  los  otros  Condes,  Perlados  é  Caballeros  que  habían 
quedado  en  Córdoba,  los  cuales  vinieron  con  sus  gentes.  Ordena 


(1)    En  blanco  en  el  origfinal. 


«I  Rey  qne  fuesen  aposentadores  de  loa  Realea  doa  Diego  Gómez 
de  Bibera,  Adolaotado  mayor  do  Andaluuía,  é  Joan  Kamirez  da 
Gazman,  Comeadador  mayor  de  Calatrava. 

El  Rey  parti6  de  este  Real  de  AlLoudin  en  jnev^a,  veintiún 
■días  de  Junio,  é  fué  &  asentar  Real  cnanto  media  legua  de  Alcab- 
<Iete,  cerca  de  uua  ribera  que  llaman  (l)  ...  y  estovo  ende  esa  noche. 
Daode  otro  día  fué  á  asentar  Real  á  la  Cabeza  de  loü  Jinetes,  que 
era  junto  con  tierra  de  moros. 

Desde  el  Real  de  Alhendio,  por  mandado  dol  Rey,  fué  don 
Pero  Fernandez  de  Yelasco,  Conde  de  Haro,  ¿  correr  no  lugar  de 
moros  á  cinco  leguas  dende,  que  llamaban  Montefrio.  Fizo  daño 
asaz  en  panes  é  en  huertas,  é  non  falló  quien  gelo  embargase,  üa 
desque  entrara  el  Condestable  en  tierra  do  moros,  toda  la  gente  de 
los  moros  se  alzaran  i  las  fortalezas. 

Non  tardó  allí,  porque  non  fallaban  agua  para  los  caballos,  í 
tomóse  el  Rey  al  Real  de  la  Cabeza  de  los  Jinetes,  en.el  cual  Real 
estovo  el  Rey  el  sábado,  é  domingo  é  lunes,  que  fué  la  Jiesta  de  San 
Juan,  esperando  la  gente  que  quedaba  atrás. 

É  por  cuanto  el  Roy  entendía  lueyo  ¡iartir  de  aquel  Real  é  en- 
trar en  tierra  do  moros,  mandó  á  don  Pedro  Ponce  de  Loon ,  Conde 
de  Medellin,  que  quedase  en  Alcalá  la  Jíeal  ó  en  e,sa  comarca  con 
«iertOB  ornes  de  armas  é  jinetes,  para  guardar  el  camino  á  los  que 
íueaau  al  Real  del  Rey,  así  con  vitualhis  como  en  otra  man«ira. 

£  el  martes,  que  fueron  veintiséis  dius  de  Junio,  partió  el  Rey 
de  este  Real  de  la  Cabeza  de  los  Jinete,-*,  ó  ontró  en  tierra  de  moros, 
.  é  pasó  el  puerto  que  dicen  de  Lopora,  ú  fué  A  asentar  Real  on  un 
moutecillo  de  la  otra  parte  de  Moclin,  cerca  de  una  ribera  que 
llaman  ...  (2). 

Estovo  ende  aquella  iiocbe,  é  mandó  talar  toda  esa  comarca  ú 
quemar  todas  las  alcaerias  de  enderredor. 

Otro  día,  miércoles,  partió  dende  con  toda  su  hueste,  é  fué  i 
asentar  Real  en  un  llano  cerca  de  una  a!doa  que  dedan  Maraceno, 
«I  pie  de  la  sierra  que  llaman  de  Elvira. 


283 


CAPÍTULO  xvni. 

Cómo  él  Condeslable  ordenó  las  batallas  cuando  partió  el  Rey  de 
la  Cabeza  de  los  Jinetes,  é  de  la  escaramuza  que  con  los  moros 
Jicieron  algxcnos  caballeros  e?i  ese  día,  é  cómo  fué  derribada  la 
puente  de  Pinos, 

Como  quier  que  el  Condestable  dio  alguna  orden  en  el  mover 
de  la  hueste,  é  de  las  guardas  é  cabalgadas  que  se  habían  de  facer 
•después  que  vino  el  Rey  al  Real  de  Alhendin,  pero  non  tanta 
<3uanta  di6  desque  el  Rey  partió  del  Real  de  la  Cabeza  de  los  Ji- 
netes, y  esto  porque  desde  allí  entraba  el  Rey  en  tierra  de  moros, 
-donde  por  su  ordenanza,  como  Condestable,  las  batallas  iban  en 
«sta  manera: 

El  Condestable,  con  los  Condes  é  caballeros  de  su  casa,  iba  en 
la  avanguarda,  é  era  una  gran  batalla  de  fasta  dos  mil  é  quinien- 
tos ornes  de  armas^  é  después  de  ésta  iban  otros  tropeles.  En  uno 
iba  don  Enrique  de  Guzman,  Conde  de  Niebla,  con  fasta...  (1); 
«n  otro,  don  Pedro  Eernandez  de  Velasco,  Conde  de  Haro,  con 
fasta...  (2);  en  otro,  don  Pedro  de  Zúñiga,  Conde  de  Ledesma  con 
don  Gonzalo,  Obispo  de  Jaén,  y  el  Mariscal  Iñigo  de  Sfcúñiga  é 
Diego  López  de  Stúñiga,  sus  hermano^,  con  fasta...  (3);  en  otro, 
don  Luis  de  Guzman,  Maestre  de  Calatrava,  con  fasta...  (4). 

Estos  tropeles  estaban  partidos  en  dos  batallas;  una,  á  la  parte 
derecha  del  Rey,  otra  á  la  izquierda.  E  después  de  ésta,  iba  el  Rey 
«n  su  batalla,  en  la  cual  iba  don  Rodrigo  Alfonso  Pimentel,  Conde 
■de  Benavente,  con  fasta  ..  (5);  é  don  García  Fernandez  Manrique, 
Conde  de  Castañeda,  con  fasta...  (6);  é  don  Gutierre  Gómez  de 
Toledo,  Obispo  de  Palencia,  é  Fernand  Alvarez  de  Toledo,  su  so- 
brino, Señor  de  Valdecorneja,  con  fasta...  (7);  é  otros  caballerea 

(1)  En  blanco  en  el  original. 

(2)  ídem,  id. 

(3)  ídem,  id. 

(4)  ídem,  id. 
(o)  ídem,  id. 
.<6)  ídem,  id. 
<T)  ídem,  id. 


é  donceles  é  dotorea  ¿  OñcUles  de  la  caga  del  Rey,  quo  ) 
Ber...  (1). 

Ordenó  otrosí  que  don  Diego  Oomez  dn  Itibera,  Adelantad» 
mayor  de  la  firontera,  é  Jaan  Ramirez  do  Guzmai:,  Comendadoi' 
mayor  de  Culatrava,  é  otros  caballeros  de  la  cosa  del  Coade^table, 
con  fasta  mil  jinetes,  fuesen  adelante  de  la  Lueatts,  para  escara- 
muzar, ai  raeneaitar  faese,  con  los  caballeros  moros  <'i  de  pie,  que  era 
bien  de  creer  qne  SEkldrian  de  la  ciudad  de  Granada  é,  E^3ca^amnzar 
con  la  gente  que  se  apartase  algún  tanto  de  la  hueste  del  "Rey, 
ca  como  el  Rey  fnese  de  rostro  &  la  ciudad  de  Granada,  é  tien 
cerca  de  ella,  de  preaumir  era  que  saldrían  de  ella  ú  embargarle 

^  Eso  mismo  el  Condestable  encomendó,  el  día  que  fiió  aaentadrt 

^^  el  Real  al  pie  de  la  sierra  de  Elvira,  la  guarda  de  la  yerb-i  &  don 

^-.  Pedro  Fernandez  de  Velasco,   Conde  de  Ilaro,  por  aquel  dia,  qae 

t  non  convenía,  eegun  la  tierra  é  tiempo  eu  que  estaban,  que  una 

j'-  cosa  i'ueae  encomendada  á  una  peraona  continuadamente,  mas  que 

|i/  se  madase  cada  día,  y  ann  si  el  caso  lo  requiriese,   dos  veces  al 

f  día. 

:'■  Andando  adelante  el  Adelantado  don  Biego  Gómez  de  Ribera 

;; '  ¿el  Comendador  mayor  de  Calatrava  é  tos  otros  caballeros  é  gente 

^■,  de  la  casa  del  Condestable,  salieron  i  ellos  de  I.i  ciudad  de  Gra- 

' ,  nada  pieza  de  moros  ¿  caballo,  é  macha  gente  de  pie,  ¿  llegaron 

R"  fasta  que  non  había  entre  ellos  salvo  un  firan  barracón,  el  cual  el 

&  Adelantado  pasó  primeramente,  6  luego  después  de  él  el  Comen- 

&  dador  mayor,  é  dende  todos  los  otroa,  é  comenzaron  á  escaramu- 

L  .  zar  reciamente  con  los  moros. 

r.  Desque  lo  sopo  el  Condestable,  envió  pieza  da  ornes  de  armas 

^  en  au  ayuda,  é  demás  fué  en  su  ayuda  do  ellos  el  Conde  de  Haro 

S'._  con  au  gente,  por  cuanto  eataba  más  adelante  del  Real,  por  razón 

[-  de  la  guarda  de  la  yerba,  que  aquel  día  tenia  quo  guardar,  porque 

V  la  gente  de  los  moros  era  mucha,  é  cargaba  todavía  más.    Denda 

I';  retragóronse  los  moros,  aunque  non  dejaban  el  escaramuzar  mn- 

t"  cho  recio. 


(1)   Kn  blanco  en  el  oritri nal. 
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Sabido  por  el  Key  de  esta  escaramuza,  é  cómo  estaban  ya  ¿ 
media  legua  ó  más  de  la  ciudad  de  Granada,  é  que  la  gente  de  loa 
moros  cargaba  mucho,  é  tenían  que  cargaría  mucho  más,  por  ser 
tan  cerca,  mandó  sacar  sus  pendones,  é  movió  para  allá,  é  el  Con- 
destable con  él  en  sus  batallas,  con  toda  la  hueste,  como  estaban 
ordenadas,  é  envió  mandar  al  Conde  de  Haro  é  á  los  caballeros 
que  se  retrajesen  buenamente  é  se  volviesen  á  la  hueste. 

Ellos  ficiéronlo  asi,  é  puestos  los  guardas  que  se  requerían 
todavía  más  adelante,  volvióse  el  Hey  al  Real,  que  estaba  al  pie 
-de  la  sierra  de  Elvii'a,  donde  estovo  ese  día,  miércoles^  veintiséis 
días  de  Junio. 

En  esta  escaramuza  murieron  algunos  de  caballo  é  de  pie  de 
los  moros;  non  se  sopo  cuántos,  porque  los  llevaron  luego  á  la 
ciudad,  que  estaba  cerca. 

De  los  cristianos  murieron  ...  (1),  Carrillo,  hijo  de  Lope  Ca- 
rrillo, Comendador  mayor  que  fuera  de  Calatrava,  que  muriera 
eso  mismo  en  tierra  de  moros  había  más  de  trece  años,  según  que 
la  historia  ha  contado,  é  un  escudero. 

Este  día,  pasando  el  Condestable  por  Pinos,  vio  que  en  la  to- 
rre de  la  Fuente  de  Finos  estaban  algunos  moros,  é  mandó  á  Juan 
de  Silva,  Notario  mayor  del  regno  de  Toledo,  hijo  del  Adelantado 
Alfonso  Tenorio,  é  á  Fernán  López  de  Saldaña,  Camarero  del 
Rey,  é  á  Juan  Carrillo  de  Toledo,  uno  de  los  Alcaldes  mayores 
de  Toledo,  los  cuales  eran  de  su  casa  del  Condestable,  que  com- 
batiesen aquella  torre  é  la  derribasen,  por  cuanto  en  estar  gente 
de  los  moros  en  ella  veruía  gran  daño  á  la  hueste,  después  de 
asentada  en  la  Vega  de  Granada,  porque  por  allí  era  el  camino 
de  las  recuas  que  habían  de  ir  al  Real.  E  comenzándola  ellos  á 
combatir,  vinieron  ende  don  Gutierre  Gómez  de  Toledo,  Obispo 
de  Falencia,  é  Fernand  Alvarez  de  Toledo,  su  sobrino,  Señor  de 
Valdecorneja,  é  todos  en  uno  la  combatieron;  é  como  quier  que 
bien  aina  la  pudieron  entrar  por  fuerza  con  la  gente  de  armas 
é  ballesteros  que  ende  tenían,  quisieran  haber  los  moros  que  en 
ella  estaban  vivos;  é  en  cuanto  se  tardaba,  acordaron  de  facer 


(1)    Ed  blanco  en  el  original. 


traer  ana  lombarda  por  mis  aína  lo  deapacliar,  é  á  loa  dos  ó  trea 
tiros  ía&  derribado  lo  más  de  la  torre.  M arleron  ende  anos  cuatro 
moroa,  que  oon  se  quisieron  dar  á  pleitesía,  O  cabtivaroa  otros. 
claco  que  se  dieron. 

CAPÍTULO  XIX. 

Cómo  vino  al  Rey  a»  Infante  de  Granada  que.  decían  don  Tuc^ 
AU  Ben  Almao,  i  de  los  o/recimientos  qve  f;o,  é  del  bnen  rtí- 
caimiento  que  del  Rey  hxiio,  i  cómo  fvi  li  asentar  el  Rey  Rtal 
con  toda  la  hueste  cerca  de  Granada,  y  lu  giie  los  moros  J¡cie~ 
ron  á  esta  sazón. 

Estando  el  Rey  en  este  Beal,  al  pie  de  la  sierra  de  Elvira, 
Tino  á  sa  Merced  el  moro  que  ae  llamaba  ínfucte  de  Granada.  Era 
por  BU  linaje  del  linaje  del  Re;  Bermejo,  que  mandó  matar  el 
Rey  don  Pedro  en  Sevilla.  Habla  por  nombre  don  Yui^a  Aben 
Almao. 

Este  era  del  qae  Bitaire,  el  caballero  moro  qtie  dijimos  que  se 
pasara  á  Córdoba  al  Bey,  le  ficiera  mención  que  so  vernía  ¿  su 
Merced,  é  que  cumplí:!  mucho  ¿  ati  servicio,  que  fuese  Rey  de 
Granada. 

Besó  la  mano  al  Saj,  é  Hzole  humil  reverencia,  ofresciéndole 
que  le  serviría  en  cualquier  estado  que  él  estudíese,  ¿  mucho  más 
8Í  le  hubiese  hacer  haber  el  regno  de  Granada;  al  cual  regno 
decía  qne  había  más  derecho  que  no  el  Rey  e.-i/niei-do  que  lo  tenía; 
é  que  sería  su  vasallo  del  Rey,  ó  faría  do  él  é  del  regno  de  Gra~ 
nada  cuanto  á  su  Merced  pluguiese. 

Al  Rey  plugo  coa  él,  é  roiicibió  bien  á  él  ú  i't  sus  ofrescimien- 
tos,  é  fizóle  dar  tiendas  en  que  estovieae,  é  caballos  é  manteni- 
mientos é  las  otras  cosas  que  le  cumplían  seí,'un  su  eíitado,  é  gente 
qne  lo  aguardase;  é  con  él  non  vinieron  más  que  sieto  ó  ocho  de 
caballo. 

Desque  el  Rey  estudo  en  este  Real  el  iniórcolos,  como  habe- 
rnos dicho,  partió  dende  jueves,  que  se  contó  veintfi  é  odio  días  da 
Junio,  é  el  Condestable  con  él,  é  todos  los  caballeros  é  gentes  de 
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la  bneste,  en  la  ordenanza  de  batallas  que  dicho  habernos,  é  faé  ^ 
asentar  Eeal  en  la  Vega  de  Granada  sobre  el  rio  de  Xenil,  allende^ 
de  nna  aldea  que  llaman  el  Alcarfe,  cerca  de  la  ciudad  de  Gra> 
nada  cuanto  una  legua.  É  como  quier  que  á  la  sazón  que  el  Rey 
llegó  al  lugar  donde  asentó  Beal  salieron  de  la  cibdad  de  Gra- 
nada mucha  gente  de  moros  de  caballo  é  de  pie,  é  se  facían  algu- 
nas remetidas  entre  pocos,  asi  de  los  cristianos  á  los  moros,  como- 
de  los  moros  á  los  cristianos,  en  ese  día  non  ñzo  cosa  que  de  con- 
tar sea. 

Otro  día,  viernes,  salieron  eso  mismo  de  la  cibdad  de  Granada, 
mucha  gente  de  caballo  é  de  pie,  é  pusiéronse  muchos  de  ellos  en 
las  viñas  é  olivares  que  eran  entre  el  Eeal  del  Key  é  la  ciudad^ 
en  los  cuales  non  podían  entrar  gente  alguna  del  Eeal  sin  gran 
peligro  suyo  manifiesto;  é  aunque  á  ello  se  quisieran  aventurar, 
non  pudieran  facer  daño  alguno  en  ellos,  así  por  la  espesura  de 
los  olivares  é  viñas,  como  por  los  grandes  barrancos  é  acequias, 
que  ende  había;  é  por  ende,  la  manera  que  contra  los  moros  la 
gente  de  la  hueste  tenían,  era  probar  por  escaramuzas  é  por  otraa 
maneras  de  sacarlos  al  llano.  Los  moros  se  guardaban  bien  de 
aquello. 

El  Eeal  fué  muy  bien  asentado  en  este  lugar,  ca  se  cerró  tanto 
espacio  de  tierra  cuanto  podría  ser  el  grandor  de  la  ciudad  de^ 
Sevilla,  é  fizóse  un  palenque  mucho  bien  fecho  é  bien  fundado  de 
fuertes  maderos,  de  ...  (1),  éde  alto  cerca  dedos  estados  deomes» 
é  ficiéronse  cuatro  puertas  en  él,  á  cuatro  partes  del  Eeal. 

Fizóse  para  el  Eey  una  posada  de  madera  faza  ...  (2),  demás, 
de  ...  (3)  alfaneques,  é  ...  (4)  tiendas  que  el  Eey  tenía. 


(1)  Un  blanco  en  el  original. 

(2)  ídem,  id. 
(d)  ídem,  id. 
(4)  ídem,  Id. 


^ 


CAPÍTULO  XX. 

Cómo  se  ordenaron  las  guardas  para  el  pasar  de  las  recuas  para 
el  Real,  ¿para  la  yerba,  i  para  la  tala  i  para  otras  cosas,  ¿la 
manera  que  se  tenía  en  ello. 

Grande  fué  el  esfuerzo  qne  movió  al  Rey  é  ¿  don  Alvaro  de 
Luna,  su  Condestable,  é  ¿  loa  otros  Condes,  Ferladüs,  Ricos  ornes 
é  caballeros  que  entrevenian  asi  en  el  Consejo  como  en  el  feoLo  de 
la  guerra,  á  poner  Real  cerca  de  tan  gran  ciudail  como  era  Crana- 
sada,  doode  non  era  en  memoria  da  ornea  que  otro  Hey  de  sus  an- 
tecesores sa  asentase,  asi  por  la  mucha  gente  de  caballo  é  de  pie 
que  los  moradores  é  vecinos  do  ella  eran,  oirao  porque  todos  los 
más  del  regno  de  Granada  eran  descolgados  allí  en  su  defendí- 
miento.  E  esto,  non  por  la  duda  de  pelear  con  lanta  gente  en  el 
campo,  que  aunque  fueran  tres  tantoa  é  más,  el  Rey  non  babia  me- 
nester más  gente  contra  ellos  para  en  campo  do  la  que  tenia;  mas 
liabia  otros  muchos  peligros  en  estar  el  Rey  tan  cerca,  así  de  tras- 
nochadas, é  asechanzas,  é  fuego  é  hambre  porque  podían  ser  ata- 
jados los  caminos  por  donde  venían  viandas  ú  enviar  guardas  en 
alguna  manera,  de  que  podía  perescer  el  Real  ó  venir  en  gran  pe- 
ligro por  mengua  de  ellas  como  de  otras  muchas  cosas  en  que  lús 
que  eetán  eu  su  tierra  é  defienden  ans  vidas  o  hacicndaa  son  más 
avisados  que  los  qne  están  fuera  de  su  tierra  ó  eu  comarca  en  que 
nnnca  entraron.  £  por  esto  el  Condestable  andaba  muy  acucioso  é 
con  muy  gran  cuidado  porque  se  ordenasen  los  fechos  de  la  hueste 
é  del  Real  en  tal  manera  qne  non  hobiesa  do  remediar  después  de 
recrescido  algún  daño,  por  cualquier  de  estas  coaaa  ó  por  otras  non 
pensadas  que  podrían  acaescer,  mas  proveer  como  non  acaesciosen. 
£  para  esto  facía  muy  gran  diligencia,  especialmente  en  las  guar- 
das de  la  noche  que  fardaban  el  Real,  é  la  posada  é  tiendas  del 
Rey;  é  como  quier  que  también  había  guardas  en  el  dia  que  esta- 
ban todavía  armados  para  lo  que  acaesciese,  jicro  en  la  noche  se 
ponían  muchas  más  é  con  mayor  diligencia,  porque  en  el  día,  según 
-«1  lugar  en  que  estaban,  todas  eran  guardas,  é  en  la  noche  non  po- 
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tliau  excusar  el  dormir  los  que  en  el  Real  estaban;  é  toda  la  guar- 
da del  Eey  é  de  la  hueste  era  en  los  que  velaban  en  la  guarda  del 
Beal. 

Alderredor  de  él  estaban  cada  noche  dos  mil  ornes  de  armas, 
repartidos  por  los  tercios  de  la  noche,  é  esos  habían  de  estar  enci- 
ma de  sus  caballos;  é  demás  de  estos,  guardaban  é  velaban  la  posa- 
'úa,  é  tiendas  del  Eev  otros  doscientos  ó  trescientos  ornes  de  armas. 

Otrosí  había  guardas  entre  Alcalá  la  Eeal,  que  es  del  Rey,  y 
Moclin,  que  es  de  moros,  para  que  viniesen  las  recuas  délas  vian- 
das al  Real  seguramente.  Aquí  estaba  don  Pedro  Ponce  de  León, 
"Conde  de  Medellin,  como  habemos  dicho. 

Eso  mismo  había  guardas  á  los  que  iban  por  yerba.  Para  eso 
iba  un  caballero  ó  dos,  con  ciertos  omes  de  armas  é  jinetes. 

Había  eso  mismo  guardas  para  ir  con  los  que  iban  á  talar  los 
panes,  é  viñas  é  huertas,  é  para  eso  eran  diputados  ciertos  caba- 
lleros con  pieza  de  gente  de  caballo. 

Andaban  eso  mismo  pieza  de  jinetes  muy  lejos  del  Real,  por 
todos  los  caminos  donde  pudiesen  venir  gente  de  los  moros.  E  por 
esto  é  por  otras  muchas  cosas,  non  había  caballero,  nin  escudero, 
ziin  ome  de  armas,  grande  nin  pequeño,  en  toda  la  hueste,  que  á  lo 
menos  á  segundo  día  6  á  segunda  noche  non  le  viniese  el  cargo  de 
cualquier  de  estas  guardas. 

É  demás  de  esto,  que  se  non  podían  excusar ^  recrescían  otras 
cosas  de  cada  día,  por  estar  tan  cerca  de  tan  gran  ciudad «  de  la 
cual  salían  muchas  veces  más  de  tres  mil  de  caballo  é  mucha  gente 
de  pie;  é  como  qnier  que  sobre  cada  una  de  estas  guardas  andaban 
otros  como  rondas  á  los  requerir,  por  eso  el  Condestable  non  dejaba 
cada  noche  de  requerir  las  guardas  alderredor  del  Real  ó  dentro 
de  él,  é  todas  las  otras  cosas  que  podía  requerir  en  comarca  del 
Real. 

De  cada  día  había  escaramuzas,  así  al  tiempo  del  talar  como 
•en  otros,  en  los  cuales  los  moros,  por  la  gracia  de  Dios,  recibían  lo 
peor.  Todavía  é  cada  día  iba  el  Rey  por  su  persona  en  sus  batallas 
por  el  río  de  Xenil  arriba  talando  panes  ó  huertas,  é  llegaba  cerca 
tie  Alcanza  Xenil,  que  era  muy  cerca  de  la  ciudad,  poco  menos 
que  arrabal.  E  un  día,  entre  éstos,  mandó  el  Condestable  que  de  su 

Tomo  C.  19 
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gente  pasasen  á  talar  el  valle  del  Nublo  fasta  Serapar,  ó  allende  de^ 
la  cindad.  E  fueron  por  Capitanes  el  Adelantado  don  Diego  G-omes. 
de  Ribera  é  Juan  Kamirez  de  Guznian,  Comendador  mayor  de  Ca- 
latrava;  é  porque  era  el  lugar  muy  peligroso,  é  junto  dende  anda- 
ba toda  la  gente  de  Granada,  el  Condestable  fizo  mover  su  batalla 
en  pos  de  los  caballeros  por  los  vandear  si  menester  fuese. 

Ellos  ficieron  asaz  daño,  é  non  fueron  cometidos  de  ellos,  é  ul 
Condestable  estovo  fasta  que  los  bobo  recogido. 


CAPÍTULO  XXI. 

Be  la  escaramiíza  que  los  caballeros  de  la  casa  de  Granada 
hobieron  con  los  moros,  i  lo  que  contra  ellos  se  dijo. 

Un  día,  sábado,  que  era  postrimero  dia  de  Junio,  vino  la  guar-^ 
da  del  Real  á  don  Pedro  Fernandez  de  A'elasco,  Conde  de  Haro,  á 
á  don  Gutierre  Gómez  de  Toledo,  Obispo  de  Palenoia,  é  á  Eernan 
Alvarez  de  Toledo,  su  sobrino.  Señor  de  Valdecorneja^  los  cuales 
todavía  se  acompañaban  en  uno  ellos  é  sus  gentes 

Estando  así  en  la  guarda,  fueron  adelante  saliendo  del  lugar 
donde  estaban  á  escaramuzar  con  los  moros,  é  tanto  cresció  la 
gente  de  ellos,  que  el  Conde  é  el  Obispo  é  Eernand  Alvarez  ha^ 
bían  ya  menester  el  ayuda  del  Real;  é  desque  lo  sopo  el  Condesta- 
ble, que  tenía  la  vanguarda  de  las  batallas  de  la  hueste  del  Rey, 
movióse  con  la  más  de  su  gente  que  pudo  prestamente  haber  para 
ir  allá,  y  eso  mismo  el  Re}**  se  movía  ya  con  sus  batallas  ordena- 
das, é  antes  que  llegase  el  Condestable,  cesó  la  escaramuza,  é  por 
eso  el  Condestable,  ahorradamente,  non  dejó  de  ir  al  Conde  d» 
Haro,  é  al  Obispo  de  Palencia  é  á  Fernán  Alvarez,  por  les  esqoi*^ 
var  esta  manera  que  tenían  de  las  escaramuzas,  é  dijoles  que  se 
maravillaba  mucho  de  ellos  en  querer  quebrantar  lo  que  estaba  or- 
denado en  este  caso,  que  era  mucho  servicio  del  Rey,  es,  á  saber:, 
que  non  se  cometiesen  escaramuzas  á  la  voluntad  de  cada  nno  qu^ 
las  quisiese  cometer,  salvo  por  ordenanza  del  Rey  é  consejo  de 
todos  los  caballeros,  ca  si  cada  caballero,  por  su  voluntad,  la  pu- 
diese facer,  muchos  de  los  que  en  el  Real  eran  las  farían  de  taa 
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"btiena  voluntad  é  con  tanto  esfuerzo  como  ellos;  mas  que  todos  los 
alejaban  por  guardar  servicio  del  Rey  é  su  ordenanza. 

Estando  en  esto,  les  dijo  muchas  razones  que  pertenescian  decir 
al  Condestable  en  tal  lugar  é  sobre  tal  caso.  Ellos  respondieron 
asaz  bien,  diciendo  que  era  verdad  todo  lo  que  él  decía,  pero  que 
non  movieron  ellos  el  escaramuza,  mas  que  acaesciera  por  tal  caso, 
que  guardando  su  honra  non  la  pudieran  bien  excusar,  é  que  to- 
davía guardaban  é  guardarían  en  la  hueste  la  ordenanza  del  Rey 
é  la  suya  de  él  como  de  su  gente. 

Este  día,  sábado  en  la  tarde,  el  Bey  tovo  Consejo  con  el  Con- 
destable é  con  los  Condes,  Maestres,  Perlados  é  caballeros  de  su 
Consejo  que  con  él  eran  sobre  buscar  alguna  manera  cómo  pudie- 
sen pelear  con  la  gente  de  caballo  é  de  pie  de  los  moros  que  salían 
de  la  ciudad  de  Granada  é  se  ponían  entre  las  viñas  é  olivares,  ca 
por  las  muy  grandes  aceqiiias  é  barrancos  que  estaban  entre  el 
Real  del  Rey  é  los  olivares,  non  se  podía  entrar  á  ellos.  E  des- 
pués de  muchas  cosas  que  en  ello  fablaron,  acordaron  que  era  bien 
allanar  las  acequias  é  barrancos  que  embargaban  la  entrada  á  los 
olivares,  porque  la  gente  de  la  hueste  pudiese  entrar  contra  los  mo- 
ros cuando  ende  viniesen.  £  esto  fué  encargado  á  don  Luis  de 
Guzman,  Maestre  de  Calatrava,  porque  otro  día  de  mañana  toma- 
se fasta  dos  mil  omes  de  pie  de  los  concejiles,  con  palas  é  azadas  é 
azadones,  é  lo  ficiese  así  facer,  y  él  con  gente  estoviese  con  la  guarda 
de  ellos;  é  mandó  el  Rey  al  dotor  Pernando  Díaz  de  Toledo,  sa 
Relator  é  Secretario,  que  toviese  cargo  de  sacar  estos  peones  con 
sus  aparejos  para  ello. 


CAPÍTULO  XXII. 

De  la  batalla  de  los  moros  que  el  Rey  venció^  é  de  la  manera 

como  acaesció. 

Estando  el  Rey  en  su  Real  cerca  de  Granada,  é  todas  las  otras 
f  osas  en  el  estado  que  dicho  habemos,  mucho  codicioso  de  batalla 
con  los  moros,  aunque  non  con  cierta  esperanza  de  ella,  porque  los 
moros  todavía  fuian  é  non  acataban  sinon  facer  sus  escaramuzas  & 


tornarse  ¿  au  ciMad,  plago  á  Dioa  que,  lo  que  el  Rey  non  esperíl» 
tan  cerca,  nin  loa  moros  recelaban,  ^ñniese  en  obra  el  domingo,  pri- 
[  mer  día  del  mea  de  Julio,  eatando  el  Muestrn  de  Cslatrava  fucieodo 

i'  allanar  los  barrancos  é  acequUa  que  dicho  hallemos  qne  el  Rey  le 

k  mandara  qoe  ficíese  allaDar,  salieron  dn  la  cibdsd  de  Granada  ma- 

cha gente  de  caballo  é  de  pie  de  los  moros  por  non  dejar  allanar 
las  acequias,  é  vinieron  á  los  olivares  é  viliaa,  é  aaentaron  tndesa 
B«al. 

Algunos  de  ellos  comeozaron  lacgn  á  pelear  con  el  Maestre  i 
con  su  gente,  é  el  Maestre,  non  pensando  qae  oran  tantos,  snlro 
los  que  solían  venir  cada  día  &  aquel  Ingar,  non  curó  da  hacer 
más  mención.  É  en  cuanto  todavía  recresclan  miis  de  los  moro^, 
asi  de  caballo  como  pie  á  la  pelea,  el  Muestre  non  los  podía  ya 
bien  sofrir,  é  por  ende  envió  facer  saber  al  Rey  ¿  al  Condestable, 
é  el  Rey  envió  luego  mandar  ¿  don  Enrique  de  Guzman,  Conde 
de  Niebla,  ó  á  don  Pedro  de  Zúñiga,  Conde  de  Ledeama,  ó  á  don 
Qarci  Fernandez  Manrique.  Conde  de  CasCaileda,  que  luego  ca- 
balgasen con  sus  gentes  é  fuesen  en  acorro  del  Maestre.  Los  ctia'ea 
estaban  comiendo  al  tiempo  que  les  fu¿  inundado,  é  lo  mtls  npre- 
suradamento  que  pudieron  fueron  para  aüá,  é  cometizaron  luego  á 
facer  bus  remetidas  cont.a  los  moros  ,  ¿  aunque  eran  muy  mncLo 
más  que  ellos. 

Esto  sabido,  mncbos  caballeros  de  I¡i  haeate  enviaron  pedir  li- 
cencia al  Condestable  para  ir  allá;  é  por  cuanto  el  Condestable 
pensaba  que  non  era  mucha  la  gente  do  los  moros  que  abastaban 
loa  Condea  que  eran  idos  allá,  duduba  de  !a  dar. 

En  e.sto  eatando,  como  d  hora  de  medio  día,  fn¿  dicbo  al  Rey  é 
al  Condestable  que  todo  el  poderío  eran  venidos  é  estaban  pora 
pelear  con  los  Condes  6  Maestre,  ú  en  caso  que  ellos  t«nlan  cerca 
de  dos  mil  hombres  de  caballo,  fueron  puestos  en  tan  gran  trabajo, 
que  hobieron  de  enviar  al  Rey  que  los  nuindaae  acorrer;  é  como  d 
Rej  non  tovieae  acordado  nín  pensaba  <ii¡  haber  este  día  batalla, 
mandó  al  su  Condestable  que  tenia  el  avanguurda  de  la  hueste,  qne 
los  fuese  luego  á  socorrer,  pero  que  los  mandase  luego  retraer 
buenamente  al  Real,  porque  más  con  tiempo  con  mejor  orden  se 
diese  la  batalla  cuando  el  caao  so  ofreacieso. 
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E  el  Bey  non  dejó  por  eso  de  se  aparejar  con  los  Condes  é 
caballeros  é  gentes  que  con  él  quedaban  para  ir  luego  al  socorro, 
si  menester  fuese.  É  llamados  por  el  lley  todos  los  que  en  su  bata- 
lla habían  de  ir,  é  él  armado,  con  poca  gente  salió  del  palenque,  ¿ 
estuvo  á  una  de  las  puertas  de  él  esperando  la  gente  é  lo  que  el 
Condestable  desque  llegase  á  donde  estaban  los  moros  le  enviase  á 
decir. 

Ya  el  Condestable  había  cabalgado  muy  apresuradamente,  é 
llevara  consigo  fasta  setecientos  ó  ochocientos  ornes  de  armas,  ca- 
balleros é  escuderos  de  su  casa  é  cuadrilla,  ca  non  le  acorrieron  á 
la  sazón  más,  uin  él  se  detovo  á  los  esperar. 

Iban  con  él  don  Juan  de  Luna,  su  hermano.  Obispo  de  Osma, 
el  cual  fué  después  Arzobispo  de  Sevilla  é  después  de  Toledo;  don 
Hodrigo  de  Luna,  su  tío,  Prior  de  la  Orden  de  San  Juan;  don  Pe- 
dro Niño,  Conde  de  Buelna,  ó  Señor  de  Cigales  é  de  Valverde; 
don  Enrique,  hijo  del  Almirante  don  Alfonso  Enriquez;  don  Al- 
fonso de  Guzman,  Alguacil  mayor  de  Sevilla,  y  Señor  de  Orgaz  y 
de  Santa  Olalla;  Juan  de  Silva,  Notario  mayor  del  reino  de  Tole- 
do; don  Pedro  de  Acuña,  hijo  de  Martin  Vázquez  de  Acuña,  Con- 
de de  Valencia;  don  Pedro  de  Villena,  Señor  de  Montalegre; 
Martin  Eernandez  de  Córdoba,  Alcaide  de  los  Donceles,  Señor  de 
Lacena;  Juan  de  Tovar,  Señor  de  Astudillo  é  de  Berlanga;  Al- 
fonso Tellez  Girón,  Señor  de  Belmonte;  Juan  Carrillo,  Alcaide 
mayor  de  Toledo;  Payó  de  Ribera,  su  hermano.  Señor  de  Malpica; 
Eernan  Alvarez  de  Toledo,  hijo  de  Garci  Alvarez  de  Toledo,  Se- 
ñor de  Oropesa;  Fernán  López  de  Saldaña,  Contador  mayor  de 
üey,  é  Señor  de  Miranda  del  Castañar;  Juan  de  Padilla,  hijo  de 
Pedro  López  de  Padilla,  Señor  de  Cervera  é  de  Calatañazor;  Gu- 
tierre Quijada,  Señor  de  Villagarcía;  Pedro  de  Quiñones  é  Suero 
de  Quiñones,  hijos  de  Diego  Fernandez  de  Quiñones,  Merino  ma- 
yor de  Asturias;  Pedro  de  Acuña  ó  Gómez  Carrillo,  su  hermano» 
hijos  de  Lope  Vázquez  de  Acuña,  primos  del  Condestable;  Carlos 
de  Arellano  con  la  gente  de  Juan  líamirez  de  A  rellano,  su  herma- 
no,  Señor  de  los  Cameros  ...  (1)^  con  la  gente  de  don  Luis  de  la 


(1)    En  blanco  en  el  original. 
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Cerda,  Conde  de  Medinaceli;  Rodricro  de  ATelUneda,  SeSor  de 
Langft  é  de  Rojas;  Pero  Xuarez  de  Toledo,  hijo  de  Fam&D  Alv%> 
rez  de  Toledo,  Señor  de  Pinto;  GoDzalo  de  Avila,  SeQor  de  ViH»- 
toro  É  de  Navaimorcuende;  Alfonso  de  Córdoba  é  Diego  de  Cór- 
doba, HU  hermano,  hijos  del  Alcaide  de  loa  Doncelaa. 

£bo  mismo  iban  con  el  Condestable  en  sn  cnadrilla:  don  Diego 
Oomez  de  Itibera,  Adelantado  mayor  de  la  frontera  é  Xotario  ma- 
yor de  la  Andalucía;  Rny  Díaz  de  Mendoza,  Mayordomo  mayor 
del  Hey,  é  Gómez  Carrillo,  primo  del  Condestable,  hijo  de  Lope 
Vaiqnez  de  Acuña,  con  la  gente  de  Iiligo  I^opez  de  Keudoza,  Se- 
ñor de  Hita  é  de  Buitrago,  por  cuanto  él  quedara  en  Córdoba 
doliente. 

£  cuando  llegó  á  donde  los  Condes  y  lilaestres  estaban,  falló- 
los en  tal  manera,  que  buenamente  non  se  podían  retraer,  é  los 
moros  eran  muy  muchos,  tantos,  que  se  estimaban  en  cuatro  mil 
de  caballo  é  en  doscientos  mil  de  pie,  derramados  en  ciertos  tro- 
peles; y  el  fecho  estaba  ya  tan  adelante,  é  los  moros  en  tanta  sober- 
bia, que  al  Condestable  paresció  que  convenía  más  pelear  que  non 
retraerse;  é  sobre  ello  hubo  su  Consejo  con  algunos  de  los  sobre- 
dichos Perlados  é  caballeros  que  eran  con  ¿1,  é  loa  más  de  olios 
tenían  qne  se  debía  excusar  la  batalla  lo  mejor  que  ser  pudiese. 

El  Condestable  tenía  en  su  opinión  que  debían  pelear.  En 
esto  fablando,  vino  ende  Juan  Ramírez  de  Ouzman,  Comenda- 
dor mayor  de  Calatrava,  é  dijole  el  Condestable  el  debate  en 
que  estaban. 

El  Comendador  mayor  le  dijor  >^,K  vos.  Señor,  de  qué  acuerdo 
sois?»  «De  pelean  dijo  él:  iPues  Señor,  facedlo  así,  dijo  el  Comen- 
dador mayor,  é  yo  iré  de  vuestra  parte  al  ^laestre  de  Calatrava  que 
esté  presto  para  cuando  vos  moviéredea  vuestra  batalla  contra  loa 
enemigos  él  lo  faga  ansí,  é  enviad  decir  á  loa  Condes  é  otros  caba- 
lleros que  ansí  lo  fagan  ellos.  > 

Al  Condestable  plugo  de  esta  razón,  ca  tenia  él  qne  solamente 
volver  las  espaldas  ó  estar  quedos  sin  cometer  era  medio  venci- 
miento; lo  cual  luego  ñzo  saber  al  Roy,  ó  envióle  pedir  por  mer- 
ced que  acudiese  lo  más  apresuradamente  que  pudiese  con  toda  U 
gente  que  con  él  era,  ca  lo  que  su  Merced  deseaba  de  haber  balA- 
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lia  en  las  manos,  era  la  que  él  esperaba,  mediante  Dios,  que  su  Se* 
¿oria  habria  la  victoria. 

El  Bey  muy  en  breve  é  despachadamente  movió  con  saa  pen- 
-dones  tendidos  é  sus  haces  é  batallas  é  alas  bien  ordenadas.  Leva- 
ba el  pendón  Eeal  Juan  Alvarez  Delgadillo  de  Avellaneda,  Alfé- 
rez mayor  del  Rey,  y  el  pendón  de  la  banda^  Pedro  de  Ayala, 
Aposentador  mayor  del  Rey  é  su  Alcalde  mayor  de  Toledo;  é  lle- 
vaba el  pendón  de  la  Cruzada  un  caballero  que  facía  su  morada  en 
Yalladolid,  que  decían  Alfonso  de  Stúñiga,  que  era  de  la  casa  del 
^Condestable.  Iban  con  el  Rey,  don  Pedro  Fernandez  de  Velasco, 
Conde  de  Haro;  don  Rodrigo  Alfonso  Pimentel,  Conde  de  Bena- 
vente;  don  Gutierre  Gómez  de  Toledo,  Obispo  de  Palencia;  Fernán 
Alvarez,  su  sobrino,  Señor  de  Valdecorneja;  Diego  Pérez  Sarmien- 
to, Repostero  mayor  del  Rey;  Juan  Rojas,  Alcalde  mayor  de  los 
hijosdalgo  de  Castilla;  é  los  dotores  del  Consejo  secreto  del  Rey 
Periañez  é  Diego  Rodríguez,  con  cierta  gente  de  armas  cada  uno 
•de  ellos. 

Los  caballeros  de  cuenta  que  con  los  Contadores  y  Grandes 
^el  reino  iban,  son  estos:  Con  el  Conde  de  Haro:  Fernando  de  Ve- 
lasco,  su  hermano;  Pedro  de  Ayala,  hijo  de  Hernán  Pérez  de  Aya- 
la,  Merino  mayor  de  Guipúzcoa;  Iñigo  López  de  Mendoza  (1),  Se- 
ñor de  Santa  Cecilia;  Juan  Rodríguez  de  Rojas,  Señor  de  Poza; 
Mendoza,  Prestamero  mayor  de  Vizcaya;  Diego  de  Padilla,  hijo 
de  Pero  López  de  Padilla;  Gómez  de  Butrón,  Señor  de  los  Solares 
de  Muxica  é  Butrón;  García  Sánchez  de  Alvarado;  Pedro  de  Car- 
tagena, hijo  lejítimo  de  don  Pablo,  Obispo  de  Burgos,  Chanciller 
mayor  del  Rey;  Sancho  de  Velasco;  Fernando  de  Velaaco,  su  her- 
mano; Juan  do  Arce,  hijo  de  Fernando  de  Arce.  Con  el  Conde 
-de  Ledesma:  don  Sancho  de  Stúñiga,  Obispo  de  Jaén;  Iñigo  Ló- 
pez, Mariscal,  é  Diego  López,  sus  hermanos;  don  Alvaro  de  Stú- 
iíiga,  su  hijo;  Sancho  de  Leiva,  Señor  del  Solar  dé  Leiva;  y  Gil 


(1)    Al  margen:  Arriba  se  ha  dicho  que  Tñiffo  Lop3z  de  Mendoza,  Sa5or  de  Hita, 
-quedaba  enfermo  en  Córdoba,  y  no  es  de  creer  que  él  fuese  debajo  de  otra  capita- 
nía, y  adelante  se  dice  quien  llevaba  su  g>ente,  y  en  la  plana  anterior  dice  que  Qo- 
mez  Carrillo;  y  por  la  otra  de  mano  parece  que  era  otro,  y  dice  que  era  Señor  de 
4Santa  Cecilia  este  Iñigfo  López  de  Mendoza. 
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González  de  Avila,  Alguacil  é  Maestresala  del  Key;  Diego  de- 
Avila,  Señor  de  Villafranca  é  de  las  Navas;  Pedro  de  Avila,  su 
hermano;  Juan  Vázquez  de  Avila;  el  dotor  Alfonso  de  Villegas, 
Administrador  de  la  iglesia  é  Obispado  de  Coria,  Capellán  del 
Bey;  Ochoa  de  Salazar,  Señor  del  Solar  de  Salazar;  Juan  de  Sa- 
lazar,  Señor  de  la  casa  de  Rodezno;  Mossen  Arnao,  Alguacil  é 
Guardiv  del  Rey;  Pero  Cuello,  Señor  deMontalvo;  Gutierre  Gon- 
zalo de  Taejo,  Señor  de  Granaldo;  Ruy  González  de  Ledesma,  Se* 
ñor  de  Tamames;  Pero  Ruiz  de  Soto;  Juan  Baraona,  Alcaide  del 
castillo  de  Burgos;  Pero  Fernandez  de  Vallejo,  Guarda  del  Bey; 
García  de  Soto;  Diego  de  Orellana,  Señor  del  Solar  de  Orellana. 
Con  el  Conde  de  Niebla:  don  Juan,  sn  hijo;  Diego  de  Mendoza  é 
Pero.  González  de  Alcázar,  de  los  veinte  é  cuatro  do  Sevilla;  Diego 
González  de  Mendoza,  Señor  de  Villacidumbre;  Femando  de  6o- 
canegra,  Men  Rodríguez  de  Valdés.  Con  el  Obispo  de  Falencia: 
Fernán  Pérez  de  Guzman,  Señor  de  Batres;  Alvaro  de  Avila,  Ma- 
riscal; Tristan  de  Silva,  Juan  de  Escobar.  Con  el  Conde  de  Bena- 
vente:  don  Juan^  su  hijo;  Pedro  de  Silva,  Sancho  Sánchez  de  Avi- 
la. Con  el  Conde  de  Castañeda:  don  Juan  Manrique  é  don  Gabriel 
Manrique,  Comendador  mayor  de  Castilla,  sus  hijos;  don  Juan^ 
au  hermano,  Señor  de  Tierra  de  la  Reina;  Gutierre  Poncede  León, 
Lorenzo  Suarez  de  Fígueroa,  Juan  Ruiz  del  Colmenar  é  Francisca 
de  Avila,  amos  Comendadores;  Juan  do  Leiva  Carrillo.  Con  Fer- 
nán Alvarez  de  Toledo:  Tello  de  Aguilar,  Alguacil  mayor  de  Éci- 
ja;  Alfonso  Gómez  de  Ángulo,  veinticuatro  de  Córdoba,  é  Rodriga 
de  Bobadilla.  Con  la  gente  de  Iñigo  López  de  Mendoza,  Señor  de 
Hita  é  de  Buitrago:  Gómez  Carrillo,  su  sobrino;  Juan  Carrillo  de 
Mondejar;  Pero  Melendez  de  Valdés  (1). 

E  en  tanto,  el  Condestable  fizo  ordenar  su  batalla,  é  envió  de- 
cir á  los  Condes  ó  otros  cabaUeros  que  non  estaban  en  su  batalla 
que  bien  veían  la  soberbia  en  que  los  moros  estaban  contra  ellos, 
é  que  á  él  páresela,  pluguiendo  á  ellos,  que  debían  ser  cometidoa 
por  todos  á  una  hora  é  punto,  cada  uno  por  la  parte  donde  estaba, 
é  que  les  pluguiese  que  como  él  moviese  sn  batalla  é  fuese  contra 


(1)    Al  margen:  Bo  la  otra  de  mano  hay  cuatro  renglones  en  blanco. 
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los  enemigcs,  que  cada  uno  de  ellos  como  estaba  en  su  ordenanza 
lo  ficiesen  ansí.  Al  Maestre  de  Calatrava  ya  gelo  había  enviado 
decir  con  el  Comendador  mayor  de  Calatrava. 

Esto  asi  dicho  á  los  Condes  é  caballeros,  ó  llegado  el  Eey  con 
su  batalla,  movió  el  Condestable  su  batalla  con  sus  alas  contra  los 
enemigos  muy  esforzada  y  bravamente,  é  todas  las  otras  batallas 
movieron  por  aquella  guisa.  É  fueron  cometidos  é  perseguidos  los 
moros  muy  fuerte  é  animosamente  por  el  Rey  é  por  el  Condesta- 
ble ó  por  los  otros  Condes,  Ricos  omes,  Maestre,  Prior,  Perlados, 
caballeros,  é  Grrandes  del  reino,  é  ei>cuderos  é  gentes  de  la  hueste, 
nnos  por  unas  partes  é  otros  por  otras,  en  tal  manera,  que  por  la 
gracia  de  Dios  é  buena  ventura  del  Rey,  en  poco  espacio  los  mo- 
ros volvieron  las  espaldas  é  fueron  vencidos  é  desbaratados  é 
arrancados  de  los  lugares  donde  estaban,  fuyendo  contra  la  cibdad 
de  Granada;  é  siguióse  el  alcance  contra  ellos  en  muchas  maneras, 
porque  los  moros  estaban  en  muchos  tropeles  á  unas  partes  é  á 
otras,  que  unos  siguieron  á  la  mano  derecha  á  unas  huertas  muy 
bravas  é  fuertes,  é  otros  á  la  mano  izquierda  fasta  unas  monta- 
ñas grandes  que  ahí  eran. 

E  el  Condestable  siguió  derecho  á  la  cibdad  de  Granada,  é  en 
caso  que  los  lugares  por  donde  fuian  los  moros  eran  muy  ásperos, 
pero  la  voluntad  del  Condestable  é  de  los  caballeros  era  tan  buena 
á  bien  facer,  que  tan  bien  corrían  por  los  lugares  ásperos  como  por 
lo  llano,  matando  de  los  moros  cuantos  podían  alcanzar. 

E  asi  plugo  á  Dios  que  estoviesen  los  tropeles  de  los  moros 
apartados  unos  de  otros,  porque  cada  una  de  las  batallas  de  los 
cristianos  hubiesen  su  parte  en  el  vencimiento;  é  volviendo  el  Con- 
destable del  alcance,  facía  buscar  todos  los  lugares  ásperos,  é  los 
olivaros  ó  viñas  donde  quedaran  muchos  moros  de  pie,  é  murie- 
ron ende  asaz  de  ellos.  Asi  lo  facían  los  otros  que  volvían  del  al* 
canee  por  la  manera  que  el  Condestable  lo  facía,  cada  uno  según 
la  gente  é  esfuerzo  que  tenia. 

En  esta  batalla  murieron  una  muy  grande  inñnidad  de  moros  de 
pie;  de  caballo  no  murieron  tantos,  porque  los  lugares  eran  muy 
ásperos,  ó  les  valieron  los  caballos;  ó  asimismo  fueron  presos  é  cap- 
tivosjmuchos.  E  el  Real  que  los  moros  tenían  puesto  bien  fuerte  en- 


tre  los  olivares  é  viHaa  fué  desbaratado  ú  despojado  por  don  Jaaa 
de  Luna,  Obispo  de  Osma,  hermano  del  Condestable,  é  por  e!  Conda 
don  Pedro  Niño,  é  Alfonso  Tellez  Girón  é  Rodrigo  do  Avellaneda, 
de  qaien  arriba  dijimos  que  eran  de  la  casa  del  Condestable,  á  I03 
«nales  el  Condestable  había  mandado  guardasen  al  Obispo,  au 
hermano.  E  si  la  noche  non  sobreviníbra,  la  matanza  en  los  moros 
faera  mucho  mayor,  porque  ae  siguiera  man  el  alcance. 

Antes  que  el  Rey  viese  al  Condestable,  lo  envió  decir  con  el 
dotor  Fernando  Diaz  de  Toledo,  su  Oidor  ¿  Relator  e  Socretario, 
que  le  tenia  en  mny  señalado  servicio  la  buona  ordenanza  que  en 
-aquella  batalla  diera,  como  bueno  é  muy  avisado  Condestable  debía 
facer,  é  non  menos  el  buen  consejo  en  que  plu^iera  á  Dios  que 
acertara  que  aquel  día  se  diese  la  batalla  i  los  moros,  ó  que  con 
esto  era  mucho  más  de  preciar  el  esfuerzo  é  animoso  denuedo  con 
que  la  batalla  cometiera. 

El  Condestable  le  respondió  con  un  caballero  de  la  Orden  da 
Santiago,  Comendador  de  Cárdenas,  que  si  su  Señoría  mucho  pres- 
«iab»  rescibir  de  él  este  servicio,  que  con  mucha  ma3-or  razun  prea- 
<ñaba  el  habérgelo  fecho,  porque  según  la  excelencia  del  Estado 
Eeal  de  su  Señoría,  á  ól  era  poco  el  vencimiento  de  esta  é  de  otra 
mayor  batalla,  é  al  Condestable  era  muy  mucho,  por  el  placer  que 
de  ello  su  Alteza  sentia,  ó  por  ser  en  fecho  de  caballería. 

Venida  la  noche  é  cerca  de  ella,  el  Rey  se  volvió  &  su  Heal,  é 
«on  él  el  Condestable,  é  toda  la  hueste.  Antes  que  entrasen  en  el 
palenque,  salieron  á  rescibir  al  Rey  los  Cupeliaues  de  su  capilla, 
los  religiosos  é  otros  clérigos  qne  en  el  Real  se  acnescieroD,  todas 
«n  uno  en  procesión,  con  las  cruce.*  alts.s,  é  muy  devotamento  en 
altas  voces  cantaban  el  santo  himno  que  más  apropiadamente  la 
Iglesia  ordenó  para  dar  gracias  á  Dios,  es  á  salier:  Te  Demn  l'ia- 
dam«s,  ó  otro  himno  que  comienza  VexiUa  r^gü  ¡n-odeuní,  ó  otros 
himnos  propios  á  este  bienaventurado  vencimiento. 

El  Rey  descabalgó  é  adoró  la  cruz  muy  houiil  é  devotamente,  ó 
con  mucha  alegría  se  fué  á  su  posada  é  tiendas. 

£1  Condestable  fizo  poner  esta  noche  tanta  gente  de  armase 
xaís  on  la  guarda  del  Real  é  en  todos  loa  otros  lugares  que  se 
acostumbraban  poner  que  en  las  noches  pasadas,  porque  el  placer 
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é  alegría  de  los  vencedores,  que  snele  facer  en  ellos  gran  descuido, 
é  el  desesperamiento  é  pesar  de  los  vencidos,  que  los  suele  hacer 
mucho  más  arriscados,  non  ficiese  de  los  vencedores  vencidos  é  de 
los  vencidos  vencedores.  É  fué  cosa  de  maravilla  que  algunos  días 
después  de  la  batalla,  fablando  con  ol  Condestable  un  caballero 
moro  de  los  mayores  de  Granada,  que  llamaban  ...  (1),  le  dijo  que 
si  el  día  que  se  dio  la  batalla  non  se  diera,  que  los  moros  tenían 
ordenado  de  venir  aquella  noche  al  Real  con  doce  mil  ballesteros 
de  los  mejores  del  Albahicin  é  con  algunos  de  caballo,  é  como  los 
de  la  hueste  viniesen  cansados  é  se  desarmasen  con  la  gran  calura 
é  peso  de  las  armas,  que  la  gente  de  caballo  de  los  moros  peleasen 
con  las  Guardas  é  la  ballestería  diese  en  el  Real. 

Mucho  mal  se  pudiera  de  ello  recrescer;  pero  cuando  Dios  quie- 
re ayudar  á  los  suyos,  siempre  les.  pone  en  corazón  que  provean 
antes  que  venga  el  peligro. 

Luego  el  Rey  envió  facer  saber  este  vencimiento  á  todos  los 
Perlados,  é  cibdades  é  villas  de  sus  regnos,  mandándoles  que  con 
mucha  alegría  é  devotas  é  solemnes  procesiones  diasen  gracias 
á  Dios,  que  era  el  soberano  vencedor,  por  tan  buena  é  tan  gr&n 
victoria  como  á  él  pluguiera  de  le  dar  contra  los  enemigos  de 
lafé. 


CAPÍTULO  XXIII. 

Cómo  el  Rey  hubo  Consejo  con  el  Condestable  é  con  todos  los 
frrandes  de  la  hueste  de  lo  que  convertía  facer  adelante,  é  lo 
que  se  concluyó. 

Esta  batalla  ansí  vencida,  los  moros  no  salían  á  las  viñas  é 
olivares  como  solían,  ca  quedaran  muy  temerosos  e  muy  lasti- 
mados del  gran  daño  é  mal  que  en  ella  rescibieran.  Non  tenían  ya 
ojo  á  escaramuzar  nin  á  facer  otras  cosas  de  las  que  solían,  salvo 
á  guardarse  lo  mejor  que  pudiesen. 


(1)    En  blanco  en  el  originaL 
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Continuábase  de  cada  día  mucho  más  el  talar  de  los  panes» 
Tinas  é  huertas,  é  llegaba  la  tala  bien  cerca  de  la  ciudad. 

Otrosí  se  continuaba  el  derribar  de  las  torres  é  casas  é  edifi- 
cios que  habia  en  derredor  de  la  ciudad,  dos  ó  tres  leguas.  É  tó- 
vose  esta  manera  cinco  ó  seis  dias  después  de  la  batalla,  tanto,  que 
non  habia  ya  en  aquella  comarca  panes  nin  otra  cosa  alguna  por 
talar,  nin  torres  nin  edificios  por  derribar,  nin  habia  gente  al- 
guna de  los  moros  que  saliesen  á  pelear  nin  á  escaramuzar.  £  por 
ende,  el  Rey  tovo  Consejo  con  el  Condestable  é  con  lod  Condes  ó 
Ricos  ornes.  Maestre,  Prior,  Perlados  é  caballeros  de  la  hueste» 

S^-  sobre  lo  que  dende  adelante  al  Rey  convenia  de  facer;  é  hobo  en 

^^ .  el  Consejo  quien  dijo  que,   pues  á  Dios  habia  placido  de  dar  al 

Rey  tanta  victoria,  que  venciese  en  campo  á  todo  el  poderío  de 

Granada  dentro  en  las  huertas  de  ella,  non  quedando  en  la  ciudad 

de  Granada  caballero  alguno,  nin  otro  orne  que  fuese  para  tomar 

í¿  armas  que  en  aquella  batalla  non  se  acaesciese,  salvo  solos  el 

Rey  don  Mahomad  Abenazar  el  ezquierdoj  que  con  temor  de  los 
snyos,  que  después  non  le  acogerían  en  la  ciudad,  ó  en  el  Alham- 
^  bra,  non  osó  salir  á  la  batalla,  é  envió  á  ella  un  Infante,  su  so- 

»<  brino,  que  decían  el  Cojo,  é  aun  acaesciéndose  ende  todos  los  más 

é  mejores  caballeros  del  reino  de  Granada,   que  se  acostaron  u 

aquella  parte  por  defender  la  ciudad;  por  lo  cual  era  manifiesto 

-•  que  á  otra  batalla  no  saldrían  los  moros,  ó  que  para  conquistar  é 

\^  ganar  la  ciudad  de  Granada  é  otros  lugares  fuertes  de  su  ragno, 

^.  era  necesario  de  estar  gran  tiempo  sobre  cualquier  de  ellos  que  el 

Rey  cercase,  é  para  ello  non  había  tantos  aparejos  cuantos  eran 
menester,  especialmente  viandas,  que  venían  con  gran  trabajo  é  de 
luenga  tierra. 

Valía  en  el  Real  un  azumbre  de  vino,  lo  más  barato,  veinti- 
'i  cinco  maravedises;  ó  dende  arriba,  los  mejores,  á  treinta  ó  treinta 

ó  cinco  maravedises.  Esta  carestía  del  vino  era  continuadamente. 
La  cebada  valía  algunas  veces  el  celemín  á  (1)  maravedises,  ó  al- 
f  gunas  veces  menos.  El  pan  eso  mismo  era  muy  caro,  é  todavía 

fuera  mayor  la  carestía;  otrosí,  que  non  había  tanto  dinero  cuanta 


(1)    En  blanco  en  el  original. 
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<Mimplia;  por  ende,  que  páresela  que  el  Bey  debia  ser  contento  con 
-esta  entrada  primera  que  ñciera  en  tierra  de  moros,  con  tan  gran 
vencimiento  como  Dios  le  diera  contra  ellos,  é  que  debia  volver  á 
«US  regnos  para  ordenar  su  tornada  al  regno  de  Granada  el  año 
•siguiente  más  temprano,  é  con  mayor  é  mejor  aparejo  para  le 
-conquistar. 

De  otra  parte  bobo  quien  dijo  que,  pues  ya  el  Rey  estaba  tan 
-cerca  de  la  ciudad  de  Granada,  é  con  tanta  é  tan  notable  caballe- 
ría é  gente  de  armas  como  tenia,  é  los  moros  estaban  temerosos  é 
con  gran  apretura,  que  seria  bien  que  el  Bey  se  detoviese  en 
aquel  Heal  donde  estaba  cuanto  un  mes  ó  dos,  por  donde  era  de 
creer  que  en  este  tiempo  que  el  Bey  de  Granada  cometería  alguna 
pleitesía  mucho  honrosa  al  Bey,  aunque  sintiese  con  mucho  tra- 
l}ajo  la  carestía  de  las  viandas.  £  contra  esto  se  decía  que  non 
parecía  así  por  lo  pasado. 

Era  cosa  de  maravillar  que  en  toda  esta  guerra  que  el  Bey 
por  su  persona  facía,  nunca  el  Bey  de  Granada  envió  acometer  al 
Rey  pleitesía  alguna,  aunque  estando  el  Bey  en  la  Vega  de  Gra- 
nada estaba  con  el  Bey  de  Granada  Luis  González  de  Luna,  el 
que  dijimos  que  el  Bey  enviara  de  la  frontera  de  Aragón  á  res* 
pouder  á  las  treguas  que  el  Bey  de  Granada  le  enviara  demandar, 
é  nunca  le  fué  cometido  nin  fablado  en  cosa  alguna  de  pleitesía.  £ 
finalmente,  después  de  mucho  fablado  é  platicado  en  este  fecho, 
dando  cada  uno  razones  á  su  opinión,  el  Bey  hobo  de  concordar 
con  la  opinión  de  su  salida  del  regno  de. Granada  á  la  sazón,  non 
por  la  carestía  de  las  viandas  é  falta  de  dinero,  la  cual  quería  que 
se  soportase  cuanto  más  se  pudiese  facer,  con  intención  que  lo 
enmendaría  todo  á  los  caballeros  é  escuderos  después  de  la  guerra; 
mas  por  falta  de  aquella  obediencia  que  al  Principe  de  la  hueste 

se  debe,  sin  la  cual  non  puede  bien  conquistar,  aunque  tenga  gran 

> 

hueste  é  muchos  pertrechos. 

Algunos  de  los  Grandes  caballeros  de  la  hueste  traían  sus 
fablas  contra  el  Condestable,  tales,  que  si  más  en  aquel  Beal  el 
Bey  tardara,  pudiera  ser,  é  aun  estaba  bien  cierto,  que  la  guerra 
fuera  más  entre  los  de  la  hueste  que  contra  los  enemigos;  de  lo 
que  el  Bey  fué  muy  enojado,  é  se  hobo  por  mucho  deservido,  asi 
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Ir  por  mover  discordia  en  tal  lugar  é  á  tiempo  tan  peligroso,  como 

por  ser  contra  el  Condestable,  de  quien  tanto  fiaba^  é  era  mncho 
servido  en  aquella  guerra,  ó  en  todas  las  otras  cosas  que  á  sa  ser- 
vicio cumplían. 
^;  ¿  acordado  por  el  Rey  de  dejar  la  guerra  por  su  persona  en 

''  este  año,  ordenó  de  poner  fronteros  de  gente  de  armas  é  jinetes, 

^  aquellos  que  cumplían,  é  volverse  para  Córdoba,  é  de  pasar  los 

r^  puertos  para  haber  dinero,  é  facer  aparejar  pertrechos  é  provisio* 

nes  de  pan  é  vino  para  la  guerra,  ó  comenzarla  más  con  tiempo 
que  este  año  había  fecho. 

En  este  tiempo  tremió  la  tierra  en  el  Real,  é  mucho  más  dentro 
en  la  ciudad  de  Granada,  é  aún  más  en  el  Alhambra,  que  derribó 
algunos  pedazos  de  la  cerca  de  ella. 

En  este  mismo  año,  é  en  el  año  antes,  tremió  mucho  la  tierra 
en  el  regno  de  Aragón,  especialmente  en  Barcelona  é  en  algunos 
lugares  del  Principado  de  Cataluña,  é  en  el  Condado  de  Rnjse- 
Uon. 

Fueron  por  ello  despoblados  algunos  lugares,  é  derribadas 
algunas  iglesias,  é  otras  rompidas;  é  fué  tanto,  é  por  tantas  veces, 
que  non  era  memoria  de  omes  que  semejante  viesen. 


CAPÍTULO  XXIV. 

De  lo3  grandes  servicios  que  el  Condestalle  fizo  al  Rey,  é  los  de 
su,  linaje  ficieron  i  los  Reyes,  sus  antecesores,  é  de  otras  cosas 
cerca  de  esto. 

Pues  en  el  capítulo  antes  de  este  tocamos  de  algunas  fablas 
que  en  el  Real  se  facían  contra  el  Condestable,  non  es  de  callar  la 
causa  de  estas  fablas,  é  mucho  menos  la  condición  é  manera  del 
Condestable,  é  cómo  se  había  en  los  fechos,  é  las  razones  que  mo- 
vieron al  Rey  á  le  amar  é  fiar  mucho  de  él,  é  le  facer  el  más 
Grande  de  sus  regnos.  E  la  causa  de  las  fablas  que  algunos  caba- 
lleros en  contra  del  Condestable  tenían,  era  aquella  que  mucho 
suele  ser  junta  con  las  condiciones  de  los  omes,  é  que  pocas  veces 
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86  aparla  de  ellos,  salvo  cuando  por  gracia  especial  de  Dios  son 
perfectos.  Esta  es  la  invidia. 

É  non  consideraban  estos  que  el  Key  les  facia  muchas  merce- 
des, demás  de  las  que  los  Reyes,  sus  antecesores,  ñcieran  á  aquellos 
donde  ellos  veiiian;  lo  cual  paresce  bien  por  lo  que  la  historia  ha 
contado  de  las  mercedes  de  villas  é  lugares  que  el  Rey  les  fizo;  & 
non  menos  parescen  por  los  libros  é  nóminas  del  Rey  las  mercedes 
de  juro  de  heredad,  é  por  vida,  é  tierras  é  mantenimientos  é  ra- 
ciones que  les  acrecentara  á  ellos  é  á  sus  fijos  é  parientes  é  cria- 
dos, las  cuales  este  Condestable  les  procurara  del  Rey. 

Mas  la  envidia  los  constreñía  á  entender  que  lo  que  el  Rey 
daba  al  Condestable^  que  se  tiraba  á  ellos;  nin  consideraban  esa 
mismo  cómo  sus  linajes  é  de  todos  los  otros  Grandes  del  regno 
eran  asi  fechos  por  privanza  é  buena  voluntad  que  los  Reyes  lea 
bebieran,  de  lo  cual  están  llenas  las  historias  de  los  Reyes  ante- 
cesores del  Rey. 

El  amor  que  el  Rey  había  á  este  su  Condestable  hobo  co- 
mienzo seyendo  el  Rey  niño  é  el  Condestable  mozo. 

E  en  esto  non  l)ay  otra  más  principal  razón,  salvo  gracia  de 
Dios  é  buena  ventura  del  Condestable^  que  el  Rey  pusiese  los  ojos 
on  él,  é  le  amase;  aunque  es  verdad  que  era  muy  gracioso,  más 
que  otro  alguno  de  los  donceles  de  la  casa  del  Rey,  asi  en  la  con- 
versación, como  en  el  buen  templamiento  del  cuerpo,  é  en  todas 
las  otras  cosas  que  á  donceles  que  están  cerca  del  Rey  perteuescen. 

Este  amor  se  esforzó  é  acrescentó  mucho  más,  acrescen  tanda 
la  edad  del  Rey  é  la  del  Condestable,.é  la  crianza;  é  porque  el  Con- 
destable era  ya  en  edad  que  sabía  facer  é  facía  muchos  servicios, 
é  daba  buenos  consejos  al  Rey  de  cada  día,  é  porque  el  Rey  eso 
mismo  era  ya  en  edad  de  los  saber  conoscer  é  conoscía  bien,  é  los 
peligros  á  que  pusiera  el  Condestable  en  los  tiempos  de  los  gran- 
des debates,  é  de  las  guerras  que  en  el  regno  recrescieran,  é  el 
buen  deseo  que  habían  á  la  ejecución  de  la  justicia  é  al  bien  co- 
mún del  regno,  según  que  la  historia  ha  contado  en  sus  lugares. 
É  queriendo  el  Rey  satisfacer  é  galardonar  estos  servicios  é  tra- 
bajos é  peligros,  fizo  é  facia  de  cada  día  al  Condestable  muchas 
joaercedes,  é  púsole  en  gran  estado,  porque  mejor  é  con  mayor  au- 
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torídad  pudiese  hacer  las  cosas  mny  ¿rdiias.  É  de  au  gran  Is^iltad 
Jiaba  qu«  cumplían  á  aa  servicio. 

É  pnes  el  Bej' á  este  sa  üondeste.1;lfi  amaba  mucho,  por  sis 
virtuosas  condiciones  é  por  los  grandes  servicios  qne  le  Lacia,  ei- 
cusado  serla  de  dar  otra  razón,  porque  ile  l>1  ftaha  mía  que  de  los 
otros  caballeros  é  Grandes  del  regno. 

Pero  demás  de  esto,  hay  otra  razan  especial  por  que  debía  al 
Key  más  fiar  de  este  su  Condeatable  que  de  otro  alguno  del  regno, 
la  cual  ea  mucho  de  notar  é  a&D  de  maravillar;  é  en  el  que  bien  se 
acordare  de  c6mo  acaescteron  los  fechos  pasados  después  qae  la 
Beina,  madre  del  Rey,  é  el  Rey  don  Fernando  de  Aragón,  sus 
Tutorps,  finaron,  fallara  que  de  los  caballeros  Grandes  del  regno 
non  bobo  ninguno  que  sin  alguna  lianderia  eatoviose  todavía 
junta  ¿  continuadamente  con  el  Rey,  á  non  fallescer  un  día  nin 
una  noche,  salvo  el  Condestable,  que  íiiempre,  por  todo  el  tiempo, 
«etovo  con  él  dispuesto  é  aparejado  ¿  cualquier  peligro  que  le  vi- 
niese, sin  tener  parte  con  otro  alguno,  salvo  aqnell»  que  al  Rey 
cumplía  é  mandaba  que  toviese. 

Todos  los  otros  Grandes,  caso  que  fuesen  leales  al  servicio  del 
Rey,  pero  sus  bandos  é  parcialidades  tomaron  una  vez  con  el  In- 
fante don  Juan,  é  otra  con  el  Infante  don  Eurique,  su  hermano, 
segnn  que  largamente  la  historia  ha  contado.  Fiios  non  facía  el 
Rey  sinrazón,  antes  muy  cautelosa  ó  prudentemente  se  bobo  en 
amar  á  este  su  Condestable,  é  fiar  de  íl  más  que  de  otro  alguno, 
tomando  ejemplo  de  nuestro  Salvador,  que  de  aquel  li  aquellos  que 
permanescieron  con  ól  en  sus  tentaciones,  fió  más  é  dio  mis  po- 
derío é  autoridad  que  á  los  otros,  aunque  sus  discípulos. 

Non  so  puede  decir  que  el  Rey  esto  üaba  de  persona  en  que 
non  cupiese  por  linaje  de  caballería,  é  auu  de  naturalni'.a  en  eaa 
regnos.  como  por  aventura  otros  Reye»  en  algunos  tiempos  ficie- 
roni  ca  oste  Condestable  era  hijo  de  otro  que  llamaban  así  como  á 
ól,  don  Alvaro  de  Luna,  el  cual  era  Señor  de  Comugo  é  do  Jubeni, 
é  do  otros  vasallos  por  esa  comarcaj  en  la  frontera  de  AragoB, 
los  cuales  eran  eso  mismo  de  este  Condestable  don  Alvaro,  du  hijo. 
El  era  Co])ero  mayor  del  Rey  don  Juan,  abuelo  del  Key,  q«a 
le  había  mucho  buena  voluntad,  é  así  lo  fue  del -Rey  don  Enrique, 
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padre  del  Bey,  é  por  su  fincamiento  hobo  este  oficio  de  la  Oopería 
"Pero  Carrillo  de  Toledo,  porque  ei*a  su  cercano  pariente. 

Era  un  caballero  mucho  honrado  en  el  regno,  é  muy  bueno  en 
fechos  de  caballería  é  en  todas  las  otras  cosas;  é  como  quier  que 
el  asentamiento  de  los  caballeros  de  la  casa  de  Luna,  donde  este 
Condestable  venía,  principalmente  sea  en  el  regno  de  Aragón, 
pero  de  grandes  tiempos  acá  eran  asi  vasallos  de  los  Reyes  de 
Castilla,  como  de  los  de  Aragón,  é  venían  con  sus  gentes  á  los 
servir  en  las  guerras;  é  por  ende,  tenían  de  ellos  tierras  é  merce* 
des,  é  eran  de  su  Consejo,  é  de  los  principales  é  Grandes  de  sua 
regnos,  é  asi  se  falla  por  las  corónicas  antiguas,  é  por  los  privi-» 
legios  rodados,  donde  se  face  mención  é  se  nombran  los  Grandes^ 
Perlados  é  caballeros  del  regno  que  confirman,  que  los  caballeros 
de  la  casa  de  Luna  se  ponían  é  nombraban  entre  los  que  confir*^ 
maban  como  vasallos  é  naturales  del  Key,  é  allí  son  nombrados 
cada  uno  de  ellos,  diciendo  en'^l  privilegio:  don  Juan  Manrique  de 
LuTia,  Confirma,  é  así  todos  los  de  esta  casa  se  nombran  Don. 

É  demás  de  esto,  algunos  de  estos  caballeros  de  la  casa  de 
Liuna  bebieron  grandes  debdos  por  casamientos  con  gi*andes  ca- 
balleros de  este  regno,  es  á  saber:  con  el  linaje  de  los  Carrillos,  é 
con  los  de  Albornoz,  é  con  los  de  la  Vega;  de  los  cuales  descendía 
este  Condestable  don  Alvaro  de  Luna. 

En  el  tiempo  del  Rey  don  Pedro  de  Aragón  acaesció  que  como 
estuviese  en  su  corte  é  ante  él  don  Juan  Martínez  de  Luna,  abnelo 
de  este  Condestable,  é  to viese  en  su  ropa  puesta  la  devisa  de  la 
banda  del  Rey  de  Castilla,  la  cual,  á  esta  sazón,  non  se  daba  salvo 
á  Grandes  omes  é  de  principales  é  grandes  Solares,  é  to  viese  en 
esta  misma  ropa  la  devisa  del  Rey  de  Aragón,  que  es  una  cruceta 
colorada  pequeña,  algunos  caballeros  de  la  casa  del  Rey  de  Ara- 
gón, que  eran  mucho  contrarios  á  la  casa  de  Luna,  por  sus  mane- 
ras de  bandos,  atrajeron  al  Rey  de  Aragón  que  preguntase  á  don 
Juan  Martínez  de  Luna  con  cuál  de  aquellas  dos  devisas  se  tenia 
por  más  honrado,  con  la  del  Rey  de  Castilla  ó  con  la  suya. 

El  Rey  de  Aragón  gelo  preguntó  así. 

Don  Juan  Martínez  de  Luna  le  respondió  que  con  entramas  se 
tenía  por  mucho  honrado,  ó  á  entramos  Reyes  tenía  de  servir. 
Tomo  C.  20 
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El  Rey  de  Aragón  galo  tornó  á  preguntar  otra  vez,  é  él  todaria 
daba  esta  respuesta. 

E  después  que  mucho  se  fabló  en  ello,  el  Rey  de  Aragón,  tor- 
nando en  la  razón  que  primero  dijera,  é  don  Juan  Martínez,  te^ 
niendo  en  su  primera  respuesta,  atajóse  por  aquel  día  la  fabla. 

E  sintiendo  don  Juan  Martinez  de  Luna  que  el  Rey  de  Aragón 
tornaría  otra  vez  á  fablar  en  ello  por  inducimiento  de  lo  que  dicho 
habemos,  deliberó  la  respuesta  que  le  daría,  ó  para  lo  poner  en  eje- 
cución, fizo  descoser  la  cruceta  que  en  su  ropa  tenía,  en  que  estaba 
eso  mismo  la  banda,  é  tornóla  á  poner  ligeramente  por  manera  que 
la  pudiese  tirar  cuando  quisiese,  que  en  otra  manera  non  lo  pu- 
diera bien  facer,  porque  era  muy  pequeña  é  estaba  mucho  cosida 
con  la  ropa;  ó  otro  día,  estando  don  Juan  Martinez  de  Luna  en  Pa- 
lacio, el  Rey  de  Aragón  le  tornó  á  decir  lo  que  primero  le  dijera, 
fasta  le  decir  que  dejase  la  una  devisa  ó  la  otra.  Don  Juan  Marti- 
nez tornó  á  responder  lo  que  primero  respondiera;  pero  tanto  fué 
aquejado,  que  dijo:    «Yo  amas  devisas  he  tenido  ante  el  Rey  de 
Castilla,  é  nunca  me  calumnió  lo  que  vos,  Señor,  agora  me  calum- 
niades  de  tener  su  devisa  é  la  vuestra  en  uno,  é  por  ende,  pues  á 
él  todavía  plugo  que  yo  trújese  la  suya,  no  la  dejaré  en  ninguna 
guisa,  ó  si  á  vos,  Señor,  non  place  que  traya  la  vu&stra  por  la  ma- 
nera que  la  traía,  tomadla  enhorabuena.»  É  quitóla  luego  de  su 
ropa  delante  de  él,  é  quedó  con  sola  la  devisa  de  la  banda  del  Bey 
de  Castilla. 

Este  don  Juan  Martinez  de  Luna  servio  mucho  al  Rey  don 
Enrique,  bisabuelo  del  Rey,  al  tiempo  que  él  era  Conde  é  andaba 
en  sus  debates,  que  eran  entre  él  é  el  Key  don  Pedro,  su  hermano^ 
é  fué  con  él  á  Francia,  é  venido  en  Aragón,  le  acogió  en  su  tierra 
é  en  sus  castillos  é  le  fizo  asaz  acorrimiento  de  dinero  para  su  sos- 
tenimiento, é  acaoscióse  con  él  en  la  batalla  de  Kájera,  donde  fué 
preso,  é  fué  llevado  á  Sevilla,  é  rescatóse  por  grande  contía  de  di- 
nero, para  lo  cual  hobo  de  vender  algunos  de  sus  lugares»  é  des- 
pués todavía  lo  acomi)añó  fasta  que  fué  sosegado  en  el  regno  por 
el  Rey,  é  el  Rey  don  Enrique  le  fizo  merced  de  algunas  villas  é 
vasallos  acá  en  este  regno  en  enmienda  de  lo  sobredicho. 

Después  de  esto,  en  tiempo  que  el  Rey  don  Juan,  abuelo  del 


(1)  Al  margen:  Asi  está  en  Otro  de  mann. 

(2)  Al  hiargnn:  Ksto  está  defectuoso,  y  dícelo  por  don  Juan  Maestre  do  Luna  y 
T'or  el  Cardenal,  su  hermano»  y  por  don  Lope  Fernandez  de  Luna,  Arzobispo  do 
Zaragoza. 

(3)  Al  margen:  En  otra  de  mano  dice:  /i'  de  lui  oíros  de  su  linaje. 
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Rey,  hobo  venido  á  este  reino  por  legado  del  Papa  Clemente  sete- 
no, don  Pedro  de  Lana,  hermano  de  don  Juan  Martínez  de  Luna, 

abuelo  de  este  Condestable,  era  Cardenal  de  les  antiguos  é  más  so-  ^» 

lexnnes  de  linaje,  é  en  letradura  (1)  é  buenas  é  virtuosas  ccstumbrcH 
que  en  corte  de  Koma  é  en  el  colegio  de  los  Cardenales  antes  de 
la  cisma  había,  el  cual  fué  después  Papa,  que  se  llamó  Benedic- 
to. Fué  el  terceno  Papa  que  en  la  iglesia  de  Dios  este  nombre  be- 
biese. Vino  sobre  el  fecho  de  la  cisma  que  entonces  comenzara. 

De  todo  lo  que  acá  en  este  regno  trató  ó  fizo,  que  fueron  gran- 
des fechos,  no  es  de  facer  aquí  mención,  porque  largamente  se  face 
en  la  historia  del  dicho  Rey  don  Juan,  abuelo  del  Rey,   salvo  de 
nna  cosa  que  face  á  este  propósito,  es  á  saber:  que  en  cuanto  á  este 
Padre  Santo,  seyendo  Cardenal,  estovo  en  este  regno,  que  fué  asaz 
tiempo,  el  Rey  don  Juan  le  t'acia  mucha  honra  é  le  cataba  tanta 
reverencia  como  si  fuera  el  ^ey  don  Enrique,  su  padre;  é  por  esa 
manera  le  amaba  mucho,  é  aún  se  decía  de  cierto  que  ficiera  con  él 
cierta  alianza  é  confederación  jurada  entre  ellos  para  se  guardar 
sus  honras  cada  uno  en  su  estado.  Había  respeto  en  ello  á  la  gran 
nobleza  de  linaje  é  virtudes  su3'as,  é  á  la  carga  que  tenía  do  don 
Juan  Martínez  de  Luna,  su  hermano  de  los  tres  (2)  de  (3)  su  lina- 
je, por  los  servicios  que  íicieran  al  Rey  don  Enrique,  su  padre,  en 
el  tiempo  que  dijimos  que  estoviera  en  Aragón,   é  le  era  mucho 
menester,  é  aún  por  los  servicios  que  íicieran  á  la  Reina  doña 
Juana,  su  madre,  é  al  mismo  Re}'  don  Juan,  siendo  Infante  é  de 
poca  edad,  que  quedaron  en  Aragón  con  asaz  menester,  é  aún  po- 
dríamos decir  pobreza  de  dinero,  andando  el  Re}'  don  Enrique  en 
Francia  y  en  otras  partes;  a  la  cual  Reina  é  Infante  acompañó 
todavía  en  Aragón   é  acá  en  el  regno  don  Lope  de  Luna,  Arzo- 
bispo de  Zaragoza,  é  les  fizo  muchos  servicios,  siguiendo  la  vo- 
luntad de  los  otros  sobredichos  do  la  casa  do  Luna. 

A  este  amor  que  el  Rey  don  Juan  con  el  Papa  había  al  tiempo 
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que  era  Cardenal,  é  la  naturaleza  que  en  este  reino  tenia,  lemoTÍó 
á  que  toviese  é  tovo  manera  porque  el  regno  de  Aragón  viniese  en 
los  descendientes  de  él  é  de  la  casa  Beal  de  Castilla. 

Asi  por  estas  razones  é  otras  muchas  que  por  el  proceso  de  loa 
fechos  pasados  paresce,  el  Bey  ñzo  mucho  su  servicio  é  lo  que 
debia,  en  facer  muchas  mercedes  é  poner  en  gran  estado  á  este 
don  Alvaro  de  Luna,  su  Condestable,  é  ñar  mucho  de  él,  pues  por 
su  persona  é  linaje  era  digno  é  bien  merescedor  de  ello,  é  gober- 
naba su  estado  é  los  fechos  del  Bey  muy  discreta,  é  animosa  é 
limpiamente,  sin  la  cobdicia  de  que  algunas  veces  suelen  usar  los 
que  son  privados  cerca  de  los  B.e5'es.  Ca  como  quier  que  loa 
más  de  los  oñcios  que  vacaban  en  la  casa  del  Bey  é  en  el  reg- 
no el  Bey  los  daba  á  su  petición  é  consejo,  non  tomaba  por  ellos 
dineros,  nin  plata,  nin  oro  como  otros  privados  en  algunos  tiem- 
pos fícieron,  salvo  las  gracias;  é  es  verdüd  que  como  su  casa  era 
muy  grande,  asi  de  estado,  é  caballeros  é  escuderos  como  dotoréa 
é  Oficiales  de  cuentas  é  de  otros  estados,  é  aún  de  algunos  Perla* 
dos  é  personas  eclesiásticas,  liabia  en  ella  muchas  personas  dignas 
para  haber  estado  en  la  iglesia  é  oficios  en  la  casa  del  Bey,  é  por 
ende  algunas  veces  procuraba  algunos  oficios  para  los  suyos,  é 
otras  veces  para  otros  que  eran  dignos  para  ellos. 

Pocos  años  antes  de  este  de  que  la  historia  fabla  se  vendian  los 
oficios  de  la  Tesoreria  é  recabdamientos  de  las  rentas  del  Bey  ma- 
nifiestamente por  dineros,  ca  loa  daba  el  Bey  á  personas  no  tan 
abonadas  cuanto  se  requerían  en  tales  oficios;  é  esto  por.  gran  im- 
portunidad de  suplicaciones  d«i  algunos  Grandes  del  regno,  los 
cuales  eran  servidos  por  ellos  con  ciertas  contias  de  maravedises 
de  aquellos  á  quien  se  daban;  é  tales  é  tan  abonados  eran  estos 
Tesoreros  é  Becabdadores,  que  á  la  fin  quedaba  perdido  en  ellos 
gran  parte  de  lo  que  recabdaban,  é  non  ae  podía  cobrar  por  su  po- 
breza.  E  por  esto  tovo  manera  el  Condestable  como  los  que  arren- 
dasen las  reutas  bebiesen  los  recabdamientos  de  ellas  é  diesen 
buenas  fianzas,  é  por  ello  valían  más  las  rentas,  é  el  dinero  del  Bey 
estaba  más  seguro,  según  que  la  historia  contará  en  sus  lugares 
adelante. 

Gran  voluntad  había  el  Bey  á  la  justicia  é  al  buen  regimiento 
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de  sus  reinos,  é  aún  lo  celaba  mucho  como  Señor  é  "Rey  muy  cató- 
lico que  él  era  sobre  todos  los  Beyes  cristianos  que  eu  su  tiempo 
fueron. 

!E  con  esto,  é  con  la  gran  seguridad  é  firme  fiucia  que  su  cora- 
zón tenia  en  la  gran  lealtad  que  el  Condestable  habla  á  su  servi- 
cio é  al  bien  común  de  sus  reinos,  é  en  la  buena  manera  que  en 
todo  ello  tenía,  dábase  algunos  tiempos  á  devociones  é  á  estudiar 
en  algunos  libros  de  la  Santa  Escritura  é  otros,  en  lo  que  habla 
I3auy  ^an  placer,  é  teníase  por  muy  servido  del  Condestable,  por- 
que por  su  continuo  trabajo  é  buena  diligencia  en  el  despacha- 
miento d^los  negocios  había  el  Rey  algunos  espacios  para  lo  so- 
bredicho. E  como  quier  que  el  Rey  encomendaba  mucho  muy  fran- 
camente todos  los  fechos  al  Condestable^  él  non  los  fiaba  de  sí;  mas 
todo  lo  que  se  facia  en  los  fechos  de  la  justicia  é  de  la  hacienda 
del  Rey  é  de  otros  cualesquier  negocios,  pasaba  por  los  del  Conse- 
jo del  Rey;  el  cual  Consejo  estaba  en  dos  partes,  el  uno,  para  las 
cosas  que  se  libraban  de  gracia  é  por  expediente,  é  el  otro  para  las 
de  justicia,  como  la  historia  ha  contado  en  su  lugar.  E  porque  me- 
jor é  más  sin  sospecha  los  fechos  de  gracia  é  de  expediente  se  des- 
pachasen, el  Condestable  tovo  manera  con  el  Rey  que  éstas,  espe- 
cialmente, fiase  de  los  dotores  Periañez  é  Diego  Rodríguez  de  Va- 
lladolid,  de  los  cuales  la  historia  muchas  veces  ha  fecho  mención, 
porque  estos  eran  letrados  é  muy  diestros  é  avisados  en  los  fechos 
del  Bey  é  del  regno,  é  había  gran  tiempo  que  los  platicaban  é  pa- 
saban por  ellos.  Eran  eso  mismo  muy  leales  al  Bey,  é  non  eran 
personas  que  por  dádivas,  nin  por  ruegos,  nin  por  amor  ó  mal 
querencia  consejasen  6  informasen  al  Bey  ó  al  Condestable  cosa 
que  contra  justicia  é  contra  razón  fuese;  é  asi  el  Condestable  non 
facía,  nin  decía,  nin  consejaba  al  Bey  nin  procuraba  cosa  alguna 
en  los  fechos  Beales  salvo  con  consejo  de  estos  dotores.  É  con  ellos 
era  eso  mismo  Fernán  López  de  Saldaña,  Contador  mayor  del  Bey, 
porque  era  suyo  del  Condestable,  como  dicho  habemos,  é  le  había 
fecho  ser  del  Consejo  del  Bey. 

Mucho  gran  ayuda  é  adereszo  era  esto  sobredicho  para  que  los 
fechos  fuesen  ordenados  é  despachados  por  vía  justa  é  derecha, 
como  cumplía  á  su  servicio  del  Rey  é  ul  bien  de  la  justicia  é  regi- 
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míen  tos  de  sus  regnos;  pero  uon  abastaba  ser  bien  ordenados  é  de* 
liberados  los  fechos,  si  la  buena  é  libre  ejecución  non  fuese  junto 
en  la  buena  ordenanza  é  deliberación;  é  para  esto  el  Hej  tenia  una 
tal  persona  semejante,  de  la  cutil  non  se  sabía  que  el  Key  nin  otro 
alguno  de  sus  antecesores  toviera.  Este  era  el  dotor  Fernando 
Diaz  de  Toledo,  de  que  la  historia  en  muchos  lugares  ha  fecho 
mención,  el  cual  era  Oidor,  é  Relator,  é  Referendario  é  Secretario 
del  Rey.  Non  es  duda  que  el  que  todos  esos  oficios  oyese  ser  enco- 
mendados á  una  persona,  é  non  conosciese  la  persona,  que  habría 
por  mal  proveídos  los  oficios,  por  non  poder  ser  servidos  por  ana 
persona  ó  non  conosciese  la  persona  sola.  E  nún  por  peo» proveída 
los  habría  si  sopicse  que  otros  muchos  de  cada  día  le  eran  por  el 
Rey  encomendados,  así  en  fechos  de  justicia  por  especiales  comisio- 
nes que  se  lo  hacían  de  cada  día  de  los  fechos  muy  arduos  que  el 
Rey  quería  que  sin  sospecha  alguna  fuesen  librados,  como  en  las 
cuentas  é  hacienda  del  Rey  ó  en  los  pleitos  de  la  corte.  E  porque 
so  más  graves  palabras  se  puedan  comprender  las  cosas  que  á  este 
Dotor  eran  encomendadas,  mu}'  pocos  negocios  é  faciendas  eran  en 
la  corte  que  á  él  non  fuese  encomendada  la  ejecución  de  ellos,  solo, 
ó  en  uno  con  otros.  Mas  los  que  conoscían  la  persona  é  veían  por 
los  ojos  sus  obras  ó  ardidez,  é  gran  lealtad,  é  limpieza  é  diligen- 
cia en  los  negocios  del  B,ey,  por  bien  proveídos  los  habían,  según 
la  liberalidad  con  que  él  todos  los  despachaba.  Es  verdad  que  eran 
mucho  maravillados  de  cómo  podía  despachar  tantos  fechos,  é  eso 
mismo  se  maravillaba  la  gente  mucho  de  una  cosa  que  pocas  veces 
ó  nunca  acaesció,  es  á  saber:  que  este  Dotor,  como  Secretario  6 
Escribano  de  cámara  del  Rey,  libraba  todas  las  cartas  que  el  Rey 
firmaba  de  su  nombre,  así  de  mercedes  de  villas  é  lugares,  é  ofi- 
cios do  dineros  de  juro  de  heredad,  é  de  por  vida  é  tierras,  como 
todas  otras  expediciones  é  libramientos  de  gracias  é  dejasticia,ca 
muy  pocos  eran  las  que  otro  Escribano  de  cámara  libraba  del  Rey, 
salvo  las  que  él  libraba.  E  detodaíiestas  cartas,  de  que  sin  ningnn 
cargo  de  conciencia,  nin  quebrantamiento  de  costumbre,  nin  otro 
•desaguisado  alguno,  pudiera  haber  tanto  dinero  con  que  fueran 
ricos  é  muy  abondadados  diez  escribanos  de  cámara,  no  se  sabia 
que  llevase  un  mara\'Bdí,  ni  dende  arriba;  nin  eso  mismo  levaba 
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de  relaciones  de  pleitos,  nin  de  otras  muchas  cosas  de  que  se  sue- 
len levar  grandes  contías  de  maravedises;  atinque  de  muchos  é 
muchas  veces  era  cometido  con  ello  por  sus  libramientos. 

Vevla  non  tan  abondadamente  cuanto  sus  trabajos  merescían; 
ó  por  esto  el  Rey  é  el  Condestable  lo  presciaban  mucho,  é  el  Con- 
destable procuraba  con  el  Eey  que  le  mantoviese  bien  en  su  estado 
é  ñciese  muchas  mercedes  ó  fiase  mucho  de  él. 

Ca  con  los  dotores  que  dijimos  en  su  manera  del  ordenar  é 
xjonsejar,  é  con  este  dotor  en  ejecutar,  se  esforzaba  el  Condestable 
de  dar  buena  cuenta  al  Eey  de  la  gran  fianza  que  de  él  hacia. 

Los  movedores  de  las  fablas  que  dijimos  que  se  facían  contra 
el  Condestable,  vuelto  el  Rey  de  la  guerra,  é  veyendo  que  con  ra- 
jEon  non  se  podían  quejar  nin  se  tener  por  agraviados  de  la  mane- 
xa  que  el  Rey  tenía  con  este  su  Condestable,  nin  de  la  que  él  tenia 
en  los  fechos  del  Rey  é  con  todos  los  caballeros  é  Grandes  del 
regno,  dejáronse  de  ellas,  é  cada  uno  por  su  parte  procuró  de  se 
reconciliar  con  él,  á  lo  cual,  sin  gran  trabajo,  le  fallaban  muy 
presto,  faciéndoles  buenas  obras  como  á  parientes  é  amigos,  é  pro- 
•curando  é  ayudándoles  en  la  merced  del  Rey  é  en  todas  las  cosas 
que  menester  había. 


CAPÍTULO  XXV. 

€^ámo  el  Rey  envió  á  llamar  los  Procuradores,  é  ordenó  los  Capi- 
tanes que  quedasen  en  la  frontera,  é  levantó  su  Real  é  vino  á 
Córdoba. 

Por  cuanto  el  Rey  había  deliberado  de  volver  por  su  persona 
<á  la  guerra  contra  los  moros  lo  más  en  breve  que  pudiese,  é  para 
-ello  é  para  la  mucha  gente  de  armas  que  en  la  frontera  entendía 
•dejar  eran  menester  grandes  contías  de  maravedises,  desde  el 
Real  envió  sus  cartas  á  las  cibdades  é  villas  de  sus  regnos,  que 
enviasen  á  él  sus  Procuradores,  porque  tenía  de  ver  con  ellos  sobre 
^sta  razón,  é  que  viniesen  á  él  á  Medina  del  Campo,  á  donde  quier 
-que  él  estoviese  en  el  mes  de  Octubre. 
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En  eate  B«al  ordenó  loa  Capitanes  de  la  fiontera  f^B  esta  ma- 

Que  íiiese  Capitán  en  los  Obispados  de  Jaén  é  de  Córdoba,  don 
Luis  de  Guznian,  Haeetre  de  Calatrava,  al  caal  mandó  dar  seis- 
cientas lanzas  é  jinetea;  é  en  Écija,  é  en  esa  frontera  del  Arzobis- 
pado de  Sevilla,  don  Diego  Gómez  (le  Bibera,  Adeiuntado  mayor 
del  Andalticla,  al  cual  mandó  dar  quinientas  lanzas  ó  jinetea.  É 
esto  asi  acordado  é  ordenado,  el  Bey  levantó  su  Beal  de  sobre  k 
ciudad  de  Granada,  en  diez  diaa  del  mes  de  Julio;  ¿  salida  la 
gente  del  Beal,  é  el  recuaje  é  todo  lo  que  en  ól  estaba,  mandó 
quemar  el  palenque  ú  las  chozas  ó  todo  el  Real.  K  como  la  priesa 
era  grande,  algunos,  pero  que  pocos,  ¡lerdieron  ulgo  de  sus  l'a- 
ciendas,  que  se  quemó  por  sor  perezosos,  ••  vído  cou  su  hueste 
en  sus  batallas  ordenadas,  por  aquellas  mismas  jornadas  que  ha- 
bía entrado,  fasta  que  llegó  ¿la  Cabeza  de  los  Giuetes,  donde  estu- 
vo su  Heal. 

Mandó  á  saa  Contadores  mayores,  que  ticieseu  facer  alarde  do 
toda  la  gente  de  armas  é  jinetea  de  Li  hueste.  Ouies  de  pie  non 
eran  muchos,  ca  como  quier  que  el  Rey  habla  insudado  llamar 
muchos  concejiles,  é  fueran  algunos  con  el  Condestable  en  la  en- 
trada que  lizo,  él  mandó  volver  inticbos  de  ellos  á  sus  tierras, 
porque  gastaban  las  viandas  é  desordenaban  muchas  cosas;  cu 
eran  mucho  malos  de  ordenar. 

Falláronse  en  este  alarde  por  los  Contadores,  ...  (It  omes  de 
armas,  é  ...  (2)  jinetes,  é  ...  (I!)  omes  de  pie. 

Bsto  techo,  el  Rey  partió  de  la  Cabeza  de  los  Giuetes  por  b\ií 
jornadas  con  su  hueste,  aunque  mucha  gente  de  caballo  é  de  pie 
derramaron  luego,  techo  el  alarde,  ú  viuo  á  Córdoba,  donde  entró 
en  veinte  diae  del  mes  de  Julio.  E  aunque  á  la.  venida  ¿  Córdoba 
fuera  mucho  solemnemente  rescibido  é  con  gran  ]>Iacer,  uiuclio  con 
maj'or  placer  fué  á  esta  tomada  i'oscibido  por  los  caballeroso 
gente  de  la  ciudad,  por  el  gran  bien  que  del  vencimiento  de  lu 
batalla  contra  los  moros  rescíbla  esta  cíndad,  ó  tuda  el  Andatuda. 

(1)   En  blanco  en  el  orlgioal. 
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Saliéronle  á  rescibir  fasta  la  pnente  de  la  ciadad  coa  las  cruces,  é 
en  procesión  mucho  solemne,  el  Obispo  de  Córdoba  é  el  Cabildo 
de  la  iglesia,  é  religiosos  de  los  Monasterios  de  la  ciudad,  danda 
mochas  gracias  á  Dios  del  gran  vencimiento  que  el  Rey  hobiera 
contra  los  moros,  é  del  mal  é  destruimiento  que  en  el  reino  de 
Granada  ficieran. 

Estovo  el  Rey  en  Córdoba  de  aquel  camino  cuanto  veinte  días, 
oyendo  é  librando  algunos  caballeros  é  otras  personas  que  se  vol- 
vían á  sus  tierras,  é  ordenando  algunas  cosas  que  pertenescian  á 
los  fechos  de  la  guerra,  é  aún  de  su  corte. 

De  esta  ciudad  se  partieron  del  Rey  con  su  licencia,  el  Conde 
de  Niebla,  el  Conde  de  Medellín  para  Sevilla,  é  otros  caballeros 
de  la  Andalucía  para  sus  casas;  el  Conde  de  Haro,  el  Conde  de 
Ledesma,  el  Obispo  de  Falencia,  el  Obispo  de  Osma,  el  Conde  de 
Castañeda,  el  Conde  de  Benavente,  el  Prior  de  San  Juan,  Iñigo 
López  de  Mendoza,  Señor  de  Buitrago;  Teman  Alvarez  de  Toledo, 
Señor  de  Valdecorneja;  Ruy  Diaz  de  Mendoza,  Mayordomo  mayor 
del  Rey;  Pcralvarez  Osorio,  Señor  de  Villalobos. 

Todos  los  otros  caballeros  que  con  el  Rey  entraron  en  Gra- 
nada, é  los  dotores  principales  del  Consejo,  Periañez  ó  Diego  Ro- 
dríguez, é  los  del  Consejo  de  la  justicia,  volviéronse  para  Castilla 
cada  uno  por  su  parte,  á  los  cuales  mandó  el  Rey  que  se  fuesen  á 
Medina  del  Campo,  donde  él  entendía  de  ir. 


CAPITULO  XXVI. 

Cónio  el  Rey  partió  de  Córdoba  évino  á  Toledo,  ¿de  la  solemnidad 
con  que  fué  rescibido,  é  dende  vino  á  Medina. 

Todo  esto  así  despachado  en  Córdoba,  el  Rey  partió  de  Cór- 
doba, é  tovo  camino  de  Toledo;  non  iban  con  él  de  los  Grandes 
del  reino,  salvo  el  Condestable;  é  porque  lo  vio  el  Rey  á  la  ida  á  la 
guerra  en  la  iglesia  de  la  Catedral  de  Toledo,  é  velara  sus  armas 
é  se  bendicieran  sus  pendones,  é  encomendara  á  Dios  é  á  la  Vir- 
£en  Santa  María  á  sí  é  á  todos  sus  fechos,  quería  tornar  por  ende 
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¿  le  dar  gracias  de  cnanto  bien  é  merced  le  habla  fecho  en  el  ven- 
cimiento contra  los  moros. 

Tovo  camino  por  Cilidad  Rer  1,  é  fué  á  Toledo.  Cuando  ende 
Itogó,  saliéronle  ii  reacibir  el  Cabildo  de  la  iglesia,  é  toda  la  ele- 
recia  é  religioaoa,  ¿  loa  caballeros  é  ornea  buenos  de  lu  ciudad,  con 
las  cruces  en  procesión,  é  con  muy  gran  solemnidad,  fasta  la 
iglesia  de  Santa  Ana,  (¡ue  es  buena  pieza  allende  la  pnente  de 
alcántara,  dando  muchas  ajabanzas  á  Dios,  é  faciendo  mnchos 
juegos  é  alegrías  por  la  gran  victoria  que  Dios  diera  al  Rey  con- 
tra bs  enemigos  de  la  fe. 

K  porque  la  gente  que  al  Rey  saliera  ñiera  macha,  é  la  solem- 
nidad grande,  fuera  de  la  ciudad  fué  fecho  solemne  asentamiento 
al  Rey,  en  el  cual  se  asentó  por  rescibir  la  gente,  é  oír  algunas 
razones,  que  por  parte  de  la  ciudad  le  fueron  puestas;  é  manifi- 
cando  las  virtudes  é  animosidad  del  Rey  por  ponerse  á  toda  ven- 
tura é  peligro  por  servicio  de  Dios,  é  ensalzamiento  de  la  f«  cató* 
lica  é  de  la  Corona  Real  de  sus  regnos. 

Otio  día  qne  el  Rey  entró  en  la  ciudad,  fizo  celebrar  en  la 
iglesia  Catedral  algunas  misas  muy  solemnes,  &  las  cuales  él  se 
ocaesció  con  muy  gran  devoción.  Despnes  que  estovo  ende  algunos 
pocos  días,  partió  donde,  é  tovo  su  camino  por  Escalona,  villa  del 
Condestable,  por  folgar  ende  con  él,  que  le  tenia  concertados  ve- 
nados para  andar  &  monl«,  ¿  otros  muchos  gasajados. 

Desque  ende  estovo  el  Rey  unos  cuatro  días,  partió  dende  é 
fué  á  Medina  del  Campo  en  el  mes  de  Septiembre.  El  Condesta- 
ble se  quedó  en  Escalona,  A  pocos  días  que  el  Rey  llegó  en  Me- 
dina, vinieron  á  úl  los  m¿s  de  los  caballeros  é  Perlados  é  dolores 
«leí  Consejo  que  de  él  se  partieran  en  Córdoba,  salvo  los  caballe- 
ros del  Andalucía. 

Otrosí  vinieron  los  Procuradores  de  las  ciudades  é  villas  de 
Bua  regnos,  que  desde  el  Real  de  Granada  enviara  llamar,  como 
«licho  habernos. 
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CAPÍTULO  XXVII. 

iJ&fíio  llegó  d  Medina  un  dolor  del  Rey  de  Aragón  á  requerir  al 
Rey  que  guardase  los  capitulos  de  las  treguas,  é  cómo  fué 
preso  el  Adelaritado  de  Galicia,  é  cómo  fué  suelto. 

Luego  que  el  Rey  llegó  á  Medina,  vino  á  él  de  parte  del  Rey 
de  Aragón,  ó  con  su  poder,  un  dotor  que  se  llamaba  Micer  Simón 
de  Poy,  para  requerir  al  Rey  que  guardase  los  capitulos  de  las 
treguas  que  se  otorgaron  en  el  Real  de  Almájano,  cuando  el  Rey 
quería  entrar  en  Aragón,  de  que  la  historia  ha  fecho  mención,  di- 
ciendo que  por  parte  del  Rey  é  de  los  de  su  regno  se  quebranta- 
ban  en  algunas  cosas.  El  Rey  respondió  que  non  era  su  intención 
de  las  quebrantar^  nin  aún  creía  que  ningunos  de  sus  .vasallos  é 
<súbditos  las  quebrantasen,  pero  que  cuando  le  fnose  mostrado,  que 
él  proveería  en  ello. 

Este  dotor  requirió  á  algunos  Perlados  é  Grandes  del  reino 
-que  en  la  corte  estaban,  que  cumpliesen  lo  que  cerca  de  estas  tre- 
guas juraran,  ó  fué  por  algunas  partes  del  regno  á  requerir  á  otros 
que  eso  mismo  juraran. 

Decíase  que  por  fablar  en  otra  cosa  venía  este  dotor,  aunque 
por  ésta  se  demostraba. 

En  este  tiempo  partió  el  Rej'  mucho  de  rebato  é  de  noche  de 
esta  villa,  por  prender  por  su  persona  á  Diego  Sarmiento,  Ade- 
lantado mayor  de  Galicia,  que  viniera  á  esa  comarca,  por  cuanto 
le  fuera  dicho  que  se  carteara  con  los  Infantes  don  Enrique  é  don 
Pedro  de  Aragón,  que  estaban  en  Alburquerque,  é  tenía  sus  fablas 
<X)n  ellos  en  deservicio  del  Rey. 

Tuvo  camino  á  Mucientes,  un  lugar  é  castillo  que  era  de  este 
Adelantado,  é  mandó  al  Condestable  que  fuese  por  otro  camino, 
porque  al  Rey  non  fallesciese  de  le  haber  por  una  parte  ó  por  otra. 
El  Rey  non  le  falló  en  Mucientes. 

El  Condestable  fallólo  en  uii  lugar  que  dicen  Palacios  de  Ve- 
dija, é  prendióle.  El  "R^y  le  mandó  poner  en  Mucientes,  é  fué  en- 
tregado él  é  el  castillo  en  poder  de  dos  escuderos,  guardas  del 
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Iley,  é  toviéronle  preso  en  cadenas  é  grillos  cieito  tiempo,  é  fuá 
acusado  este  Adelantado  por  el  Fiscul  del  líey  de  las  cartas  é 
cosas  sobredichas  ante  ciertos  Jueces  para  ello  diputados^  é  como 
qnier  que  le  fué  probado  asaz  de  aquello  en  que  era  acusado,  des- 
pnes  que  pasó  tiempo,  cerca  de  dos  meses,  que  estuba  preso,  faé 
suplicado  mucho  por  sua  parientes  al  Rey  que  non  quisiese  acatar 
á  la  mocedad  de  este  Adelantado,  que  era  asaz  mozo,  ¿  que  aa 
merced  fuese  do  lo  perdonar. 

£1  Rey,  continuándola  manera  que  todavía  Iialjia  tenido  en 
estos  fechos  de  non  calomniar  mucho  semejantes  cosas,  segno  que 
la  historia  algunas  veces  ha  contado,  en  caso  que  aoa  le  perdonó 
de  todo  punto,  mandóle  soltar  de  la  prisión  en  que  estaba,  é  en- 
tregarle á  don  Pedro  de  Stúñiga,  Conde  de  Ledesuia,  á  cuya  peti- 
ción más  principalmente  el  Rey  le  maudaní  soltar,  por  cuanto  el 
Adelantado  era  casado  con  una  sobrina  de  este  Condeafiíble,  hija 
de  su  hermano.  É  deude  en  adelante  se  hobo  por  libre  de  este 
ftcho. 


CAPÍTULO  xxvin. 

Cómo  cu  Medina  se  concertó  éjuró  é  firmó  pa-:  prrpHaa  con  Por- 
tugal, é  CÓMO  el  Rey  envió  &  un  dolor  para  qtie  delante  df  H  h 
jurase  el  Rey  de  Portugal. 

Dicho  habemos  cómo  á  Palencia  vinieran  al  Rey  Embajadores 
del  Rey  de  Portugal  k  le  pedir  paz  perpetua,  ó  cómo  después  es- 
tando el  lley  en  Córdoba  para  entrar  en  tierra  de  moros,  viniera 
ende  oti-o  Embajador  del  Rey  de  Portugal  Hobre  esta  misma  razoa, 
é  cómo  el  Rey  le  respondiera  que  fasta  volver  de  la  guerra  nou 
podía  fablar  en  ello. 

El  Rey  venido  á  Medina,  loe  Embajadores  del  Rey  do  Portu- 
gal tornáronle  á  requerir  muy  añucadamento  por  haber  respuesta 
de  su  Embajada;  ca  e!  Rey  de  Portugal  non  cesaba  días  é  nocbeí 
de  dar  gran  priesa  en  ello.  É  como  quier  que  el  Itey  alonas  veces 
habla  tenido  sus  Consejos  en  este  fecho,  tun  bien  cuando  la  otra 


317 

vez  se  firmara  paz  por  ciertos  años,  segan  que  la  historia  La  c(yi« 
tado,  como  después  en  algunos  tiempos,  é  especialmente  despuea 
que  estos  Embajadores  pidieran  la  paz  en  Palencia^  pero  á  esta 
sazón  tovo  algunos  consejos  sobre  ello  con  los  de  su  Consejo,  que 
«n  su  corte  eran,  é  con  los  Procuradores  de  las  ciudades  é  villas  de 
BUS  regnos  que  con  él  estaban,  é  es  verdad  que  algunos  en  el  regno 
de  los  que  non  se  acaescieron  en  estos  Consejos  murmuraban  de  esta 
paz,  especialmente  algunos  de  los  que  sus  padres  é  abuelos  é  tíos  é 
parientes  murieran  en  la  batalla  de  Aljubarrota,  que  deseaban  Ven- 
garse del  gran  daño  que  entonces  este  regno  é  los  Grandes  de  él, 
por  gran  desdicha  é  desventura  del  tiempo  que  les  fué  contrarío, 
rescibieran.  Pero  el  Rey  é  los  sobredichos  con  quien  hobo  su 
Consejo  en  esta  razón,  hobieron  ciertas  consideraciones  porque 
entendieron  que  se  debía  otorgar  la  paz,  según  que  se  pedía,  é 
entre  las  otras  fueron  éstas: 

La  una,  porque  non  conosce  pequeña  mejoría  el  Rey  que  de- 
manda la  paz  al  Rey  á  quien  la  demanda,  nin  usa  de  pequeña 
virtud  el  Rey  que  la  otorga,  teniendo  manifiestamente  mucha  é 
grande  ventaja  por  tierras  é  señoríos,  é  por  caballería  é  tesoros, 
según  que  el  Rey  la  tenía  sobre  el  Rey  de  Portugal. 

La  otra,  porque  esta  paz  fuera  otorgada  por  la  Reina  doña 
Catalina,  madre  del  Rey,  é  por  el  Infante  don  Fernando,  su  tío 
que  después  fué  Rey  de  Aragón,  sus  Tutores  é  Regidores  de  sus 
regnos,  de  consejo  de  todos  los  Grandes  de  ellos,  é  non  estaba 
bien  al  Rey  de  contradecir  lo  que  ellos  con  buena  intención  fi- 
cieran. 

La  otra,  por  el  buen  debdo  de  sangre  é  mucho  conjunto  que 
después  de  la  dicha  batalla  recresciera  entre  el  Rey  é  el  primo- 
génito de  Portugal  é  sus  hermanos,  que  non  tovieran  que  facer  eu 
la  guerra  de  su  tiempo,  nin  aún  eran  nascidos. 

La  otra,  porque  guerra  contra  Portugal  era  justa,  é  hobiera 
razón  durante  el  matrimonio  del  Rey  don  Juan,  abuelo  del  Rey, 
coa  la  Reina  doña  Beatriz,  su  mujer,,  hija  del  Rey  don  Fernando 
de  Portugal;  pero  absuelto  este  matrimonio,  sin  generación  alguna 
de  ello,  había  que  decir  si  justamente  podía  el  Rey  facer  guerra 
contra  Portugal,  sobre  lo  que  el  Rey,  su  abuelo,  la  ficiera. 


318 

Asi  por  estas  razones  é  por  otras,  é  non  menos  por  las  gnerras 
qae  con  los  Keyes  de  Aragón  é  de  Navarra  é  de  Granada  el  Eej 
tenia,  de  las  cuales  non  se  podian  dejar  buenamente,  nin  con  sa 
honra,  concluyóse  por  el  Rey,  con  acuerdo  de  todos  los  de  su  Con- 
sejo, é  de  los  Procuradores  de  las  ciudades  é  villas,  que  se  otor- 
gase esta  paz  perpetua  que  el  Rey  de  Portugal  enviara  pedir,  ó 
otorgóla  é  juróla  el  Rey,  é  asimismo  lá  juró  el  Príncipe  don  En- 
rique, su  hijo  primogénito,  en  presencia  de  los  Embajadores  que 
el  Rey  de  Portugal  envió  sobre  esta  razón  al  Rey,  por  ante  Nota- 
rios públicos  de  Castilla  ó  de  Portugal,  é  fizóse  de  ello  contrato  por 
escrito,  el  cual  firmó  el  Rey  de  su  nombre,  é  mandólo  sellar  con 
su  sello. 

Estos  Embajadores  en  nombre  del  Rey  don  Juan  de  Portugal, 
é  del  Infante  Duarte,  su  hijo  primogénito,  por  sus  poderes  bas- 
tantes, otorgaron  é  firmaron  é  juraron  esta  paz,  é  obligáronse  que 
el  Rey  de  Portugal  é  el  Infante  Duarte,  su  hijo,  por  sus  perso- 
nas la  firmarían  é  otorgarían  é  jurarían  dentro  do  diez  días  que 
por  parte  del  Rey  fuesen  requeridos.  É  por  cuanto  había  debates 
sobre  los  daños  que  naturales  del  Rey  habían  rescibido  de  natura- 
les del  Rey  de  Portugal,  é  naturales- del  Rey  de  Portugal  de  los 
del  Rey,  concordóse  que  el  Rey  satisficiese  á  sus  naturales  de  los 
daños  que  rescibieran,  ó  ansimismo  el  Rey  de  Portugal  á  los 
suyos.  E  pocos  días  después  que  esto  fué  fecho  é  acordado,  el  Rey 
envió  por  su  Embajador  al  Rey  de  Portugal,  al  dotor  Diego  Gon- 
zález do  Toledo,  su  Oidor  é  del  su  Consejo,  que  llamaban  el  dotor 
Franco,  para  que  ante  él  el  Rey  de  Portugal  ó  el  Infante  Duarte, 
BU  hijo,  otorgasen,  firmasen  é  jurasen  la  dicha  paz,  é  todo  lo  con- 
tenido en  los  capítulos  de  ella,  é  sellasen  con  sus  sellos  el  contrato 
de  ella,  los  cuales  lo  ficieron  así,  en  presencia  de  este  dotor,  Em- 
bajador del  Rey,  por  ante  Notarios  públicos  de  Castilla  é  de  Por- 
tugal, mostrando  que  habían  de  ello  muy  gran  placer. 

Fuéle  fecho  honrado  rescibimiento,  así  en  la  corte  del  Rey  de 
Portugal,  como  en  la  ciudad  de  Lisbooa,  donde  él  se  acaesció 
cuando  se  pregonaron  las  paces,  é  se  facían  por  ello  grandes  ale- 
grías por  Igis  plazas  é  por  las  calles  públicamente. 

El  Rey  do  Portugal  le  dio  de  la  plata  dorada  é  más  ricamen* 


I 


1^: 


319 

te  labrada  que  eD  su  comarca  habla,  é  asimismo  le  dieron  el  In- 
fante Duarte  é  los  Infantes  don  Enrique  é  don  Pedro,  sus  her- 
manos. 


CAPÍTULO  XXIX. 

De  los  favores  que  los  Lif antes  que  estaban  en  Alburquerque  ha- 
bían de  Portugal,  é  cómo  se  movió  el  Infante  don  Enrique  de 
Portugal  á  fablar  en  los  f eolios  del  Maestre  de  Alcántara, 

En  este  tiempo  que  este  dotor  Franco  estaba  en  Portugal,  sin- 
tió que  para  Jos  Infantes  don  Enrique  é  don  Pedro  de  Aragón, 
que  estaban  en  Alburquerque,  que  se  facían  en  Lisboua  banderas 
é  estandartes,  é  se  compraban  caballos,  é  armas  é  otros  aparejos 
de  guerra;  que  llevaban  de  aquel  regno  pan  é  otros  basteciraien- 
tos  á  Alburquerque,  é  habían  algunos  favores,  así  de  dineros  como 
de  otras  cosas,  é  por  ende  este  dotor  fabló  con  el  Infante  Duarte, 
mostrando  de  ello  gran  sentimiento,  é  diciendo  que  non  se  guar- 
daba en  ello  al  Bey  lo  que  se  debía  guardar,  según  las  amistanzas 
que  entre  ellos  eran. 

£1  Infante  Duarte  se  excusó  diciendo  que  fasta  entonces  non 
sabía  de  ello  cosa  alguna;  é  fablólo  con  el  Rey,  su  padre,  el  cual 
mostró  gran  sentimiento  de  ello,  é  luego  envió  á  los  Infantes  de 
Aragón  un  caballero  é  un  dotor,  con  los  cuales  les  envió  decir  que 
le  era  dicho  que  facían  algunos  aparejos  de  guerra  en  su  regno, 
así  de  armas  como  de  caballos  é  otras  cosas  para  entrar  en  Casti- 
lla^ lo  cual  era  contra  la  buena  amistanza  que  él  tenía  con  el  Rey 
de  Castilla;  por  ende,  que  le  rogaba  que  en  su  regno  non  compra- 
sen cosa  alguna  de  que  deservicio  pudiese  venir  al  Rey  de  Casti- 
lla, é  que  les  certiñcaba  que,  si  una  vez  saliesen  de  su  regno  de 
Portugal  é  entrasen  en  Castilla,  que  después  non  los  rescibiría  nin 
acogería.  £  mandó  que  ninguno  de  su  regno  non  fuesen  osados  de 
ir  con  los  Infantes  de  Aragón,  nin  á  tomar  sueldo  de  ellos,  nin  les. 
vender  caballos  nin  armas.  Lo  cual  mandó  publicar  por  la  frontera 
é  por  todo  su  regno,  ó  por  esto  muchos  caballeros  é  escuderos  que 
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les  tenían  prometido  de  ir  con  ellos  é  tomar  su  sueldo,  se  dejaron 
de  ello. 

É  en  caso  que  el  dotor  se  quería  venir  para  el  Rey,  non  le  dejó 
el  Rey  de  Portugal  fasta  que  tomasen  sus  mensajeros  con  la  rea* 
puesta  de  los  Infantes,  la  cual  ellos  dijeron  que  enviarían  con  su 
mensajero.  Este  fué  un  fraile  que  de  su  parte  dijo  que  non  era 
verdad  cosa  alguna  de  lo  que  al  Bey  de  Portugal  de  ellos  fuera 
dicho. 

En  este  tiempo  que  se  detovo  el  dotor,  fabló  con  él  el  Infante 
don  Enrique  de  Portugal,  que  el  Maestre  de  Alcántara  don  Juan  de 
Sotomayor  le  había  escrito  é  suplicado  que  le  pluguiese  de  se  en- 
cargar de  sus  fechos  con  el  Bey  de  Castilla,  rogando  é  segurán- 
dole por  él  que  él  faria  é  guardaría  todo  lo  que  el  Bey  le  mandase, 
é  que  eso  mismo  este  Infante  le  asegurase  por  el  Bey  que  non  le 
mandase  prender  nin  facer  otro  daño  nin  mal  por  las  cosas  que 
de  él  le  eran  dichas.  E  dijo  este  Infante  al  dotor,  que  él  sabia  que 
el  Maestre  trataba  é  tenía  sus  maneras  con  los  Infantes  de  Ara- 
gón, é  que  le  páresela  que  cumplía  á  servicio  del  Bey  de  le  atraer 
á  sí,  é  que  si  á  su  Merced  pluguiese,  que  él  intervernía  en  ello  por 
su  servicio  é  allanaría  estos  fechos. 

Esto  escribió  luego  el  dotor  al  Bey,  pero  no  esperó  la  respues- 
ta; é  como  la  voluntad  del  Bey  era  más  que  el  Maestre  de  Alcán- 
tara fuese  en  su  servicio  que  no  que  se  perdiese,  plugo  de  ello,  6 
parescióle  que  esta  era  buena  vía  para  la  ejecución,  é  escribió  lue- 
go sus  cartas  al  Infante  don  Enrique  de  Portugal  é  al  dotor  Fran- 
co, que  le  placía  que  se  interpusiese  en  ello  el  Infante  é  fuese  en 
ello  medianero. 

Cuando  estas  cartas  fueron,  fallaron  al  dotor  en  el  camino,  é 
non  acordó  de  se  volver  con  ellas,  pero  enviólas  luego  al  Infante, 
é  él  tovo  su  camino  para  el  Bey.  Fallólo  en  Valladolid. 
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CAPÍTULO  XXX. 

'Kíómo  los  dotares  i  Jueces  dieron  sentencia  en  el  fecho  del  Conde 

de  Castro. 

Como  el  Rey  hubiese  deputado  dos  dotores  que  fuesen  Jueces  é 
-conosciesen  de  la  acusación  que  contra  don  Diego  Gómez  de  San- 
-doval,  Conde  de  Castro,  el  Procurador  fiscal  del  Eey  pusiera,  é 
estos  Jueces  bebiesen  mandado  dar  sus  cartas  de  emplazamiento 
.para  el  Conde  que  paresciese  ante  ellos  personalmente  á  decir  lo 
que  en  guarda  de  su  derecho  decir  quisiese  contra  esta  acusación, 
•según  que  mis  largamente  la  hiotoria  ba  contado  en  sus  lugares, 
por  cuanto  el  Conde  non  paresciera  ante  los  Jueces  por  su  perso- 
na nin  por  su  Procurador  que  legítimamente  su  presencia  excusase 
al  término  que  le  fuera  puesto  en  su  absencia,  rescibieron  al  Fiscal 
-del  Rey  á  la  prueba  de  lo  que  el  Conde  había  acusado;  é  vistas  sus 
probanzas  que  por  largo  espacio  de  tiempo  presentó  en  el  mes  de 
Noviembre  de  este  año  que  fabla  la  historia,  estando  el  Rey  en 
Zamora,  pronunciaron  é  declararon  el  Conde  de  Castro  haber  sido 
^  ser  desobediente  é  rebelde  al  Rey  é  á  sus  mandamientos,  é  por 
tal  le  pronunciaron  por  su  sentencia. 


CAPÍTULO    XXXI. 

^ómo  los  Procuradores  otorgaron  al  Rey  cuarenta  é  cinco  cuen- 
tos 'gara  la  guerra  de  los  moros,  i  se  arrendaron  las  alcabalas 
é  tercias  del  regno  gor  tres  años. 

Dicho  habernos  cómo  desde  el  Real  sobre  Granada  enviara  el 
Rey  llamar  Procuradores  de  las  cibdades  é  villas  de  sus  reinos,  é 
la  razón  sobre  qué.  É  por  cuanto  la  intención  del  Rey  era  de  ir 
todavía  por  su  persona  á  la  guerra  de  los  moros  en  el  año  siguiente 
-de  mil  é  cuatrocientos  é  treinta  é  dos  años  más  con  tiempo  que 
este  año  fuera,  fabló  con  los  Procuradores  sobre  ello,  é  mandó  á 
ciertos  de  su  Consejo  que  fablasen  é  tratasen  con  ellos  en  el  nego- 
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oio,  é  concordafien  en  la  mejor  manera  qae  eutendiesan  como  él 
fuese  servido  de  ens  regnos  con  lo  qne  era  necesario  para  la  gue- 
rra. £  después  qae  algQUoa  diaa  f'ablaron  é  trataron  en  ello,  conclu- 
yóse que  el  regno  sirviese  al  Bey  con  cuarenta  é  cinco  caeiitos  da 
maTavedises,  é  que  fuesen  repartidos  en  quince  monedas,  é  en  na 
pedido  ¿  medio,  ¿  iíiesen  pagados  tres  6  cuatro  meses  pasados  del 
aüo  signiente,  é  que  fuesen  puestos  estos  maravedises  en  poder  de 
dos  personas  qne  los  toviesen  para  la  guerra  de  loa  moros  como 
Tesoreros  é  Depositarios,  los  coales  «1  aílo  siguiente  ordenó  el  Bey 
qne  fuesen  estos; 

De  aquende  de  los  puertos,  doo  Ruberto,  Abad  de  Valladolid, 
qne  tenia  nna  buena  torre  donde  los  maravedÍHes  toviese,  en  un 
Ingar  de  sn  abadía  que  dicen  Olivareti;  ó  allende  Ins  puertos,  nn 
Uaeetresala  del  Bey,  qne  llamaban  Pedro  de  Luzon,  que  tenia  el 
AlciEar  de  Madrid  por  el  Bey,  el  cual  había  de  t«ner  los  mara- 


En  est«  tiempo,  en  Zamora  fué  movido  al  Rey  por  algunos  Te- 
soreros, ó  Becabdadores  ¿  Arrendadores  de  sus  rentas,  que  fuese 
su  Merced  da  mandar  arrendar  las  alcabalas  á  tercias  de  sus  reg- 
nos por  cinco  ó  seis  años,  ¿  qne  darían  mus  dinero  por  ellas  que 
non  arrendándola»  en  cada  año,  ó  qna  los  Arrendadores  faesen 
Becabdadores  de  ellas,  lo  cual  decían  que  seria  más  servicio  del 
Bey,  ¿  qne  sos  vasallos  serian  mejor  pagados.  E  después  de  lou- 
chaa  fabtasé  consejos  qne  sobre  razón  se  bobioron,  fuá  merced  ilel 
Bey  que  se  arrendasen  las  alcabalas  é  tercias  de  sus  regnos  por 
tres  años,  que  comenzasen  en  el  comienzo  del  año  siguiente  do 
treinta  ¿  dos,  é  se  cumpliesen  en  fin  del  año  de  treinta  ¿  cuatro. 

Fueron  nnas  catorce  personas  que  tomaron  toda  esta  renta  so- 
bre sf,  é  dieron  al  Bey  más  ...  (1)  cuentos  de  maravedises  por 
todos  tres  años  de  cuanto  se  arrandaran  en  tres  años  pasados. 

Pusiéronse  algunas  condiciones,  espocialmorle  que  los  vasallos 
del  Bey  fuesen  pagados  de  sus  rentas  endiaeros  contados  uii  mes 
I  después  de  cumplido  cada  tercio,  ó  otras  algunas.  Esto  fué  nuera 

cosa,  ca  nnnca  se  arrendaron  las  rentas  del  Bey  por  esta  macera, 

(1)   Bd  blanco  «o  el  orIgÍDdL 
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salvo  de  cada  año  había  nuevos  Arrendadores,  é  el  E.ey  ponía 
sas  Eecabdadores  que  recabdasen  de  ellos;  é  si  bien  se  guardara 
la  manera  que  antiguamente  se  usaba,  que  se  arrendaban  las  ren- 
tas del  Rey  en  cada  año,  é  se  daban  los  recabdamientos  de  ellas 
á  buenas  é  ñables  é  abonadas  personas,  é  no  como  agora  que  se 
arrendaban  é  daban  por  ruegos  de  caballeros  é  otras  personas, 
asaz  buena  é  servicio  del  Eey  é  provecho  de  sus  regnos  era  la  ma- 
nera que  antes  se  tenia;  pero  en  esto  nuevo  se  ganaba  tanto,  que 
por  ser  les  recabdadores  arrendadores,  hablan  á  dar  algunas  fian.- 
zas  de  cierta  contía  de  lo  que  montaba  su  renta  é  recabdamiento, 
lo  cual  non  se  facía  ^ando  non  tenía  el  recabdador  la  renta  de  su 
recabdamiento. 

CAPÍTULO  XXXII. 

De  cómo  los  Capitanes,  é  el  Maestre  é  el  Adelantado,  cada  uno  por 
su  fartCy  trabajaron  porgm  algunas  villas  de  Granada  tornan 
sen  voz  por  el  Rey  Abenalmao,  é  de  loquejícieron  sobre  ello. 

Contado  ha  la  historia  cómo  don  Yuza  Abenalmao,  Infante 
que  era  por  su  linaje  de  Granada,  se  viniera  al  Rey  cuando  entra- 
ra en  la  Vega  de  Granada,  é  como  el  Rey  les  resdbiera. 

Cuando  partió  el  Bey  de  Córdoba,  dejóle  en  encomienda  de  don 
Diego  Gómez  de  Ribera,  Adelantado  mayor  de  la  Andalucía,  que 
quedaba  por  Capitán  en  la  frontera,  á  ñn  que  él  fuese  puesto  por 
Bey  en  Granada  por  la  mano  del  Rey  é  como  su  vasallo;  é  man- 
dóle que  se  llamase  dende  adelante  Rey  de  Granada;  é  así  se  lla- 
maba en  cuanto  el  Rey  estoviera  en  Córdoba.  E  después  de  este 
año  todavía  venían  á  este  Infante,  que  ya  se  llamaba  Rey,  algu- 
nos caballeros  moros  de  los  que  se  desavenían  con  el  Rey  ezquier- 
dOy  en  tal  manera,  que  ya  tenía  fasta  cuatrocientos  moros  de  caba- 
llo. É  por  ordenanza  del  Rey  ñié  estar  el  Rey  Abenalmao  en  un 
lugar  de  Granada  que  llaman  Montefrío,  que  se  le  había  dado  res- 
cibiéndole  por  Rey. 

Estando  ende  el  Maestre  de  Calatrava  don  Luis  de  Guzman, 
\  el  Adelantado  don  Diego  Gómez  de  Ribera,  que  el  Rey  dejara  por 
Capitanes  en  la  frontera,  trabajaron  cuanto  pudieron  así  por  en» 
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tradas  é  daños  que  facían  en  tierra  de  moros,  que  eran  en  sos 
fronteras,  como  por  tratos  qae  en  las  villas  é  lugares  fronteros  te- 
nían, que  rescibiesen  por  su  Señor  al  Rey  Abenalmao  é  lo  hobiesen 
por  Sey  de  Granada.  Ca  tenían  qne  los  que  se  daban  á  este  B^ 
Abenalmao  se  hacían  vasallos  del  Bey,  por  ser  el  Rey  Abenalmao 
su  vasallo.  É  en  la  frontería  del  Maestre  de  Calatrava  se  le  dieron 
dos  villas,  que  decían  á  la  una  Cambil  é  á  la  otra  Alicun;  é  en  la 
frontería  del  Adelantado  se  le  dieron  Monteírío,  Ulora,  Ronda  y 
su  axarquia,  Sesna,  Archidona,  Casarabonela,  Setenil,  Turón, 
Hardales  é  el  Castellar. 

Desde  Montefrío  trató  este  Rey  Abenalmao  que  se  le  diese  la 
ciudad  de  Loja,  que  era  buena  ciudad  con  buena  fortaleza,  é  dióse- 
le  la  ciudad  é  tomó  su  voz;  pero  el  Alcazaba,  que  era  la  fortaleza, 
non  se  le  dio,  ¿  tenía  por  el  Rey  ezquierdOj  en  la  cual  estaba  asas 
gente  de  pelea  é  peleaban  cada  día  con  los  de  la  ciudad;  é  por  esto 
el  Rey  Abenalmao  envió  rogar  al  Maestre  é  al  Adelantado  que  en- 
viasen socorrer  á  los  de  la  ciudad  de  Loja  que  tenían  su  voz;  é  el 
Maestre,  por  las  grandes  aguas  é  fortuna  del  tiempo,  non  pudo  ir 
nin  enviar  luego  el  acorro;  pero  el  Adelantado,  con  gran  trabajo  é 
peligro,  fizo  algunos  pasos  é  puentes,  é  pasó  é  fué  á  Loja,  lo  cual 
non  pudo  ansi  facer  el  Maestre,  porque  los  pasos  eran  más  é  más 
ásperos;  é  juntáronse  con  él  los  moros  de  parte  del  Rey  Abel- 
namao,  é  bobo  con  los  moros  de  parte  del  Rey  ezquierdo  una 
gran  pelea,  en  la  cual  los  del  Ezquierdo  fueron  vencidos  é  desba- 
ratados, é  murió  ende  un  caballero  moro,  Alguacil  mayor  de  Gra- 
nada, que  llamaban  Abenzarrax,  é  muchos  otros,  así  de  pie  como 
de  caballo.  E  luego  los  del  Alcazaba,  desque  vieron  el  vencimiento 
de  los  de  su  parte,  dieron  el  Alcazaba  al  Rey  Abenalmao  por  plei- 
tesía. 

CAPÍTULO  xxxm. 

Cómo  Jinó  el  Papa  Martin  V,  é  fué  ungido  el  Papa  Eugenio  IIL 

En  veinte  días  del  mes  de  Febrero  de  este  año  que  la  historia 
fabla,  ñnó  en  Roma  el  Papa  Martin  Y,  el  cual  fué  asaz  bueno  en  la 
iglesia  de  Dios,  especialmente  porque  trabajó  mucho  por  restituir 
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á  la  iglesia  las  villas  é  lagares  é  castillos  del  patrimonio,  que  eran 
mnchos  en  poder  de  tiranos,  é  hóbolos  todos^  ó  quedaron  muy  po- 
cos por  haber  mano  armada.  Ca  desde  un  año  6  dos  después  que 
fué  criado  Papa  fasta  que  finó,  siempre  pagó  sueldo  de  cinco  mil 
ornes  de  armas  é  más,  de  que  eran  Capitanes  hermanos,  é  cuñados 
é  parientes  suyos  de  la  casa  é  bando  de  la  Columna,  que  era  anti- 
guo en  Roma. 

En  las  expediciones  de  los  negocios  era  comunalmente  liberal. 

Amaba  al  Key,  é  facía  de  buena  voluntad  todo  lo  que  le  supli- 
caba. 

Duró  en  el  Papazgo  catorce  años,  é  cuando  finó  era  en  edad  de 
setenta  años. 

£1  finado,  é  fechas  sus  obsequias  según  la  costumbre  de  Boma, 
los  Cardenales  entraron  luego  en  conclave  en  el  monasterio  de  San- 
ta Maria  de  Minerva,  que  es  de  la  Orden  de  los  Predicadores, 
para  criar  otro  apostólico  Papa  en  la  iglesia  de  Dios,  al  cual  plu- 
go que  sin  escándalo  é  discordia,  lo  cual  solía  en  Boma  muchas 
veces  en  tal  caso  acaescer,  en  concordia  eligieron  ó  criaron  en  Papa 
un  Cardenal  de  su  colegio  que  se  intitulaba  el  Cardenal  de  Sena. 
Era  natural  de  Yenecia,  é  seria  de  edad  á  la  sazón  de  ...  (1)  años. 
Su  nombre  propio  era  Gabriel,  é  desque  fué  criado  Papa  fué  lla- 
mado Eugenio  IV. 

Esta  elección  é  criamiento  se  fizo  en  tres  días  del  mes  de  Mar- 
zo de  este  año,  é  dende  en  ...  (2)  días  fué  coronado  en  la  iglesia 
de  ...  (3),  é  como  quier  que  la  elección  asaz  fué  concordemente 
fecha  por  los  Cardenales  que  en  Roma  eran  á  aquella  sazón,  pero 
algunos  dellos,  en  uno  con  otros  Perlados  de  fuera  del  Colegio,  ten- 
taron después  de  contradecir  esta  elección,  por  non  haber  seido  en 
ella  el  Cardenal  de  ...  (4),  parieciite  del  Papa  Martin,  que  él  había 
fecho  Cardenal  secretamente,  é  non  era  publicado  por  algunas  ra- 
zones que  eran  entre  él  é  los  Cardenales;  é  el  Papa  Martin  en  su 
vida  ordenara  que  cuando  él  fallesciese,  é  hobiesen  de  elegir  otro» 


(1)  Ba  blanco  ^  el  orifirinal. 

(2)  ídem,  id. 
(8)  ídem,  id. 
(4)  ídem,  id. 


que  el  qne  él  habia  criado  Cardaaitl  faeso  en  k  elección,  é  sin  él 
fílese  ninguna  la  elección  que  Be  ¿cíese. 

E  deciase  qne  todos  los  Cardenales,  ó  la  mayor  parte,  consin- 
tieran en  ello  viviendo  el  Papa  Martin. 

Pero  esta  contradicción  non  hnbo  lugar,  según  que  ailelacte 
dirá  la  historia. 


CAPÍTULO  xxxrv. 

Del  Concilio  que  se  tuvo  en  Pavía  i  lo  qne  ende  se  ordenó,  i  de  lo 
que  de  ello  se  recrescií. 

En  el  tiempo  que  pingo  &  Dios  qne  la  tinivei-.'sal  iglesia  faex 
unida  so  verdadero  Papa  é  pastor  de  toda  lo,  cristiandad  en  el  Con- 
cilio que  fué  celebrado  en  Constancia,  donde  fué  criado  el  Papa 
Martin  V,  que  en  el  capitulo  ant«s  de  este  dijiuos  que  finara  en 
Koma,  fueron  ordenados  ciertos  decretos,  en  los  cuales  era  ano  qaa 
se  celebrasen  Ooncilioa  en  ciertas  tiempos  parn  reformación  do  la 
universal  Iglesia,  él  primero  de  los  cuales  fue^e  celebrado  dende 
en  cinco  aSos  en  la  ciudad  de  Pavía,  que  es  eu  Italia,  según  que 
la  historia  ha  contado. 

Este  primero  Concilio  mandó  el  Papa  Martin  qne  se  celebra» 
en  el  tiempo  é  lugar  é  como  estaba  ordenado.  E  como  el  primero 
Concilio  so  había  da  celebrar  pasados  cinco  añoB,  éstos  pasados,  el 
Papa  Martin  envié  eub  legados  á  Pavía  que  presidiesen  en  el  Con- 
cilio, los  cuales  eran:  ...  fsicj 

Vinieron  ende  pocos  más  de  veinte  Perlados  de  unos  é  de  otros; 
dende  ficieron  sns  llamamientos  para  aquellos  que  debían  ser  en  el 
Concilio. 

Pasados  algunos  días,  recrescié  en  esto  Ingar  tan  gran  pesti- 
lencia, que  murieron  muchos  de  loa  que  ende  vinieron.  Todos  los 
otros  se  fueron,  é  por  ende  el  Papa  Martin  mudé  este  Concilio,  con 
consejo  de  los  Cardenales  é  de  los  Parlados  que  en  él  eran,  á  Sena, 
ana  ciudad  que  es  á  seis  leguas  de  Boma,  é  vinieron  ende  por  le- 
gados suyos: 

De  la  nación  de  España  vino  ende  por  Presidente  don  Joan  da 
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Oontreras,  Arzobispo  de  Toledo,  qne  á  la  sazón  estaba  en  corte  de 
Roma,  é  ei*a  nuevamente  proveído  del  Arzobispado;  é  asi  fueron 
-ciertos  Perlados  de  la  nación  de  Francia,  é  de  la  de  Alemania  é  de 
la  de  Italia;  é  porque  Ingalaterra  quería  ser  una  nación  por  sí,  é 
entonces  non  le  fué  consentido,  non  vino  ende  Perlado  de  Ingala- 
terra. 

En  eate  Concilio  bobo  pocos  Perlados,  é  proveyeron  sobre  pocas 
cosas  ó  ningunas  de  aquellas  sobre  que  el  Concilio  se  celebraba. 

En  fecho  de  la  Orden  de  los  frailes  menores  de  San  Francis- 
co se  trató  ende  mucho,  porque  había  entre  eUos  gran  división, 
que  algunos  tenían  que  era  de  guardar  la  regla  de  San  Francisco 
nmy  estrechamente  en  su  observancia  que  ellos  decian;  é  so  esta 
intención  ó  color  se  apartaban  muchos  frailes  de  los  monasterios 
antiguos,  é  facían  ermitorios  nuevos  en  los  montes  é  en  otros  luga- 
res yermos,  é  non  estaban  so  la  obediencia  de  los  custodios  é  guar- 
dianes de  los  monasterios  antiguos. 

Otros  tenían  en  la  costumbre  primera,  que  era  común  por  todas 
partes. 

Lo  que  cerca  de  esto  é  de  otras  cosas  en  este  Concilio  se  orde- 
nó non  se  pone  aquí,  porque  de  los  decretos  ó  extravagantes,  que 
dicen  los  letrados,  que  se  ordenaron  por  el  Papa  ó  por  el  Concilio, 
<  se  pueden  saber  estas  cosas. 

En  este  Concilio  se  ordenó  que  el  otro  Concilio  que  se  había  de 
ÜBicer  dende  en  siete  años,  se  celebrase  en  una  cibdad  de  Alemania 
qne  llaman  Basilea,  buena  é  muy  abastada,  que  comarca  con  Fran- 
cia é  con  Italia.  Los  cuales  siete  años  pasados,  el  Papa  Martin, 
queriendo  que  se  celebrase  el  segundo  Concilio,  ordenó  de  enviar  6 
-envió  sus  legados  á  esta  ciudad  Basilea,  é  fueron  estos  ...  (1)« 

E  poco  después  que  ende  llegaron,  é  que  £nó  el  Papa  Martin,  é 
fué  criado  el  Papa  Eugenio  IV,  como  habemos  dicho,  el  Papa  Eu- 
genio, continuando  lo  comenzado  en  este  Concilio  de  Basilea  por 
■«1  Papa  Martin  ...  (2). 

E  hobo  por  bien  qne  el  Concilio  se  celebrase  en  esta  ciudad,  e 


<1)    Hay  un  blanco  ejx  el  original. 
-•(2)    ídem,  id. 
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^-v  frieron  á  él  gtan  parte  de  los  Cardenales  qae  estaban  en  corta  &• 

otros  Perlados.  É  pasados  algunos  é  non  machos  días,  el  Papa  Eu-- 
genio  non  hobo  por  bien  que  el  Concilio  se  celebrase  en  Basilea» 
donde  era  comenzado,  é  eran  ya  ende  muchos  Cardenales  é  Perla- 
dos, é  envió  mandar  á  los  que  en  él  eran  que  se  mudasen  á  Boloña. 

Los  Cardenales  é  Perlados  que  en  el  Concilio  eran,  dijeron  que 
non  le  mudarían  nin  se  debía  mudar  de  Basilea,  por  ser  asi  orde- 
nado en  los  Concilios  de  Costaucia  é  de  Sena,  é  después  aprobado  é 
comenzado  por  el  Papa  Martin  V,  é  aun  por  el  mismo  Papa  Euge- 
nio IV.  Sobre  esto  nascieron  grandes  debates  entre  el  Papa  é  los  del 
Concilio,  el  Papa  anulando  el  Concilio  é  todo  lo  que  en  él  se  fíciese, 
ordenase  é  decretase,  é  los  del  Concilio  non  consintiendo  en  ello» 
é  continuando  sus  actos  é  faciendo  sus  llamamientos,  convocando 
al  Papa,  é  á  los  Reyes,  é  Perlados  é  á  todos  los  otros  que  al  Con« 
cilio  debían  venir,  é  procediendo  en  aquellas  cosas  é  reformaciones 
para  que  este  Concilio  fueía  ordenado.  É  porque  eran  mucho  ade- 
lante estos  debates  del  Papa  con  los  del  Concilio,  fué  acordado  por 
los  que  en  él  eran  que  el  Cardenal  de  San  Estacio,  que  llamaban 
don  Alfonso  Carrillo,  natural  de  Castilla,  é  mucho  generoso  é  mag- 
nífico en  sus  obras,  viniese  á  Avignon  é  se  apoderase  del  palacio 
é  de  la  ciudad  é  su  tierra  que  era  de  la  iglesia,  porque  estoviese. 
por  parte  del  Concilio. 

El  Cardenal  vino  ende,  y  en  caso  que  hobo  asaz  contrarios,  es- 
forzada é  cautamente  se  apoderó  de  todo  ello,  é  estovo  ende  algunos 
días. 

Esto  fué  encomendado  por  el  Concilio  é  este  Cardenal  por  ser  él 
muy  suficiente  para  ello,  é  porque  el  Papa  Martin,  poco  antes  de  su 
finamiento,  tenía  ordenado  de  le  enviar  por  legado  en  Castilla,  lo- 
cual  aprobaba  el  Papa  Eugenio  en  comienzo  de  su  Papado;  é  aún 
fuera  fecho  saber  al  Bey  que  en  caso  que  en  el  regno  desplacía  á 
algunos  Perlados  é  caballeros  de  su  venida»  |)orque  el  Condestable 
era  pariente  cercano  de  este  Cardenal,  habla  dado  el  Rey  su  oonr 
sentimiento  para  que  viniese,  é  tenían  los  del  Concilio  que  por  cau- 
sa de  él  daría  el  Rey  mucho  favor  al  Concilio. 
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CAPÍTULO  XXXV. 

K!&mo  el  Papa  privó  al  Arzobispo  de  Sevilla  del  Arzobispado,  € 
proveyó  de  la  administración  i  un  fraile  de  la  Orden  de  Sai^ 
Jerónimo. 

En  este  afio,  cuando  el  Rey  volvió  de  Granada  á  Córdoba^ 
vino  á  él  de  Eoma  nn  firaile  de  la  Orden  de  San  Jerónimo,  era. 
natural  de  Olmedo,  é  llamábanle  fray  Lope,  el  cual  habla  cuatro 
ó  cinco  años  que  desde  Guadalupe,  donde  era  fraile,  fuera  á  corte- 
de  Boma  por  negocios  de  la  Orden,  é  sin  consentimiento  de  los 
Priores  é  Frailes  de  esta  Orden  que  son  en  ese  regno,  é  de  los 
que  allá  le  enviaron,  procuró  con  el  Papa  Martin  V  de  facer,  al- 
gún mudamiento  en  la  regla  de  esta  Orden,  asi  en  el  hábito, 
como  en  la  tasación  de  las  rentas,  poniendo  un  número  de  cuánta, 
renta  hobiese  cada  Monasterio,  é  cuántos  fuesen  los  frailes  é  non 
más,  é  otras  algunas  cosas  menudas. 

El  Papa  gelo  otorgó,  é  sintiéndose  de  ello  agraviados  los  Prio- 
res de  la  Orden,  enviaron  al  Papa,  é  mostráronle  cómo  la  Orden 
era  bien  ordenada  en  la  manera  que  estaba,  é  que  el  mudamiento- 
non  era  servicio  de  Dios,  nin  acrescentaba  devoción  á  los  frailes 
que  en  ella  eran,  nin  á  otras  personas,  antes  lá  menguaba.  E  por 
ende,  suplicaron  á  Su  Santidad  que  non  le  pluguiese  de  este  mu- 
damiento, nin  fuesen  constreñidos  los  frailes  de  la  Orden  á  vivir 
por  aquella  manera. 

El  Papa  bobo  por  bien  é  ordenó  que  todos  los  Monasterios  d& 
esta  Orden  que  á  la  sazón  eran,  élos  que  adelante  fuesen,  vivie- 
sen en  la  orden  é  manera  que  vivían,  é  non  fuesen  constreñidos  á 
ningún  mudamiento  de  los  sobredichos;  pero  si  otros  Monesterios 
eran  fechos  de  nuevo  á  esta  costumbre  que  fray  Lope  procurara», 
é  quisiesen  en  ella  estar,  queestoviesen. 

£  como  este  fray  Lope  hobiese  ya  algunos  frailes  de  esta 
Orden,  é  otros  que  de  nuevo  en  ella  entraran  de  su  opinión,  en  un 
Monasterio  en  Roma  que  se  decía  San  Alejo,  é  en  otros  Monas- 
terios de  esta  comarca,  ordenó  el  Papa  que  viviesen  en  la  manera. 
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^  orden  é  hábito  que  fraj  Lope  procurara;  é  para  diferencia  de 
los  otros  frailes  antiguos  de  la  Orden,  ordenó  que  llamasen  á 
«stos  que  nuevamente  esta  manera  tomaban,  monjes  de  San  Je- 
rónimo; é  á  los  otros,  frailes  de  San  Jerónimo;  ca  la  regla  prin- 
<:ipal  toda  era  una. 

La  razón  de  la  venida  de  este  fray  Lope  fué  por  cuanto  el 
Papa  le  diera  la  administración  del  Arzobispado  de  Sevilla,  que 
vacara  por  traslación,  que  m¿s  verdaderamente  se  podía  llamar 
privación,  del  Arzobispo  de  Sevilla  que  llamaban  don  Diego  Mal- 
donado,  al  cual  el  Papa  trasladó  de  la  iglesia  de  Sevilla  á  la 
de  Tarso,  por  le  facer  poca  honra  é  mucho  daño.  Decíase  que 
fueran  fechas  contra  él  ciertas  denunciaciones  ante  el  Papa,  é  que 
fueron  probadas,  por  las  cuales  merescia  ser  privado  del  Arzobis- 
pado. 

Los  que  contra  este  Arzobispo  más  principalmente  acusaron, 
fueron  todos  los  del  Cabildo  de  la  iglesia  de  Sevilla,  salvo  tres  ó 
cuatro  que  eran  sus  criados,  é  la  mayor  parte  de  la  clerecía;  é 
aún  todos  los  más  é  mayores  legos  de  la  ciudad  de  Sevilla  é  de 
-su  Arzobispado  enviaron  facer  relación  al  Papa  que  era  muy  es- 
candaloso, é  tenia  gran  daño  en  aquella  tierra,  suplicándole  que 
le  privase  del  Arzobispado,  é  le  proveyese  en  otra  parte.  E  si  esto 
fué  procurado  con  buena  é  verdadera  intención  ó  non,  Dios  es  el 
verdadero  sabedor  de  ello.  Abasta  decir  cómo  ello  acaesció. 

Este  fray  Lope  fué  rescibido  en  paz  é  sin  ningún  contrario  á 
la  administración,  así  por  el  Rey  como  por  el  cabildo  de  la  igle- 
sia, é  por  toda  la  ciudad  é  por  todas  las  villas  é  lugares  del  Arzo- 
bispado. 


CAPÍTULO   XXXVI. 

De  cómo  el  Rey  fizo  Conde  de  Ribadeo  á  Rodrigo  de  Villandrando, 

é  á  Pero  Niño  Conde  de  Buelna. 

En  este  año  que  fabla  la  historia,  en  Zamora  fizo  el  Bey  mer- 
oed  á  un  caballero,  natural  de  Valladolid,  que  llamaban  Kodrigo 
«de  Villandrando,  Conde  de  Ribadeo,  é  fizóle  Conde,  é  mandó  que 
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'se  llamase  donde  adelante  Conde  de  Bibadeo,  é  asile  llama  la 
lüstoria. 

Éste,  seyendo  un  buen  escudero  de  este  linaje  de  Villandrando, 
Iiobo  ido  en  Francia  por  buscar  su  vida  allá  en  esas  guerras  que  á 
la  sazón  eran;  é  Dios  le  dio  tan  buena  dicha,  que  se  bobo  bien  á 
placer  de  los  Capitanes^á  quien  primeramente  se  allegó;  é  todavía, 
yendo  de  bien  en  mejor,  bobo  capitanía  por  sí  de  fasta  ciento  6 
ciento  é  cincuenta  rocines;  é  tan  bien  se  bobo  en  ella,  que  siempre 
acrescentaba  é  se  allegaban  muchas  de  las  compañías,  especial- 
mente  de  los  castellanos  que  en  Francia  iban,  fasta  que  llegó  á  ser 
Capitán  de  mil  rocines,  é  á  las  veces  de  dos  mil,  é  bobo  muchas 
escaramuzas  é  peleas  con  los  ingleses  é  con  los  borgoñones,  é  faé 
muchas  veces  vencedor  del  despojo.  De  las  cuales,  é  de  otras  ma- 
neras que  tenía,  alcanzó  mucho  dinero;  ó  porque  aprovechaba 
mucho  su  estada  en  aquellas  partes  donde  andaba,  ca  por  él  non 
podía  venir  ayuda  alguna  al  Rey  de  Aragón  dende,  antes  le  po- 
día facer  guerra  este  caballero  cuando  el  Key  gelo  mandase,  é 
porque  al  Rey  placía  mucho  del  bien  avenir  del  Rey  don  ...  (1) 
de  Francia,  con  quien  él  era  aliado  é  confederado,  é  de  la  ayuda 
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que  sus  naturales  le  ñciesen,  é  porque  este  caballero  se  bebiera  é 
había  bien  en  le  servir,  é  estaba  ya  en  buen  estado,  plugo  al  Rey 
de  gelo  acrecentar  más,  faciéndole  Conde  é  Se&or  de  Ribadeo. 

Esto  suplicó  é  pedió  mucho  por  merced  al  Rey  el  Condestable, 
porque  se  pagaba  mucho  de  los  caballeros  de  buen  esfuerzo  que 
trabajaban  mucho  por  acrecentar  sus  honras  en  caballería. 

En  este  año,  en  el  Real  sobre  Granada,  ñzo  el  Rey  Conde  á 
Pero  Niño,  Señor  de  Cigales  ó  de  Valverde,  el  cual  era  buen  ca- 
ballero^ é  fuera  criado  é  doncel  del  Rey  don  Enrique,  padre  del 
Rey,  é  en  este  tiempo  aprobara  muy  bien  en  fechos  de  caballería, 
^si  por  tierra  en  las  guerras  que  el  Rey  don  Enrique  bebiera) 
K2omo  por  la  mar,  donde  andoviera  con  ciertas  galeras  por  su  man- 
dado; é  después  en  todas  las  otras  cosas  que  le  fueran  encomenda- 
das se  hobo  muy  bien,  así  por  el  cuerpo^  que  era  mucho  temprado, 
<;omo  por  el  esfuerzo. 


<1)    En  blanco  en  el  orlginaL 
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E^to  eso  mismo  fizo  el  Rey  á  petición  del  Condestable,  que  se^ 
lo  suplicó  mucho,  por  las  razones  sobredichas  del  Conde  de  Ki-^ 
badeo,  é  porque  este  Pero  Niño  era  en  su  casa,  é  había  del  acosta- 
miento, é  la  intituló  de  este  Condado  de  Buelna,  un  valle  que  es  en 
la  merindad  de  Asturias  de  Santillana,  que  era  suya  la  una  parte, 
é  la  otra  parte  hobiera  por  troque  de  la  iglesia  de  Burgos;  é  de 
aquí  adelante  le  llama  la  historia  Conde  de  Buelna. 


Aguí  se  acoda  el  año  del  naseimienlo  de  nuestro  Señor  é 

Salvador  Jhesucrísto  de  uoocoxxxi  años^  é  de  aqui 

adelatUe  comienza  el  año  del  dicho  nasdmienío 

de  Moccoxxxii  años  y  4  del  reynado  del  Rey 

don  Juan  en  Castilla  en  xxvi  años* 


ASo  MGGGGXXXII. 


CAPÍTULO  I. 

Cómo  el  Sey  Abenalmao  entró  en  el  Alhambraé  en  Granada^  i 
fué  rescibido  par  Rey,  i  se  otorgó  por  vasallo  del  ifej ,  ¿  cómo 
fuyó  el  Rey  ezqnierdo  á  Málaga. 

Contado  ba  la  historia  cómo  al  Eey  de  Granada  don  Yuza 
Abenalmao  &e  habían  dado  la  ciudad  de  Loja  é  otras  villas  é  lu- 
gares del  regno  de  Granada,  é  le  tenían  por  su  Rey  é  Señor;  pero 
en  cuanto  la  ciudad  de  Granada  es  lo  mejor^  é  cabeza  de  aquel 
regno,  non  se  podía  bien  llamar  Bey,  nin  lo  ser,  nin  era  sin  ella. 
Por  don  Luis  de  Guzman,  Maestre  de  Calatrava,  é  don  Diego 
Gómez  de  Bibera,  Adelantado  mayor  de  la  Andalucía,  que  es- 
taban por  Capitanes  de  la  frontera,  é  por  este  Rey  Abenalmao ,  é 
por  los  caballeros  moros  que  de  su  parte  eran,  se  tenían  tratos 
porque  aquella  ciudad  se  le  diese,  é  le  rescibiesen  en  ella  por  Rey. 
É  veyendo  los  moros  de  Granada  el  gran  apretamiento  é  trabajo 
«n  que  eran  por  la  guerra  que  el  Rey  les  facía,  ca  estaban  muy 
pobres  é  estrechos  en  viandas  é  en  todas  las  otras  cosas,  é  resci« 
bían  de  cada  día  muchos  daños  é  muertes  de  gentes,  é  principal- 
mente como  gente  movible,  que  de  buen  talante  é  amentdo  mudan 
«US  Reyes  cuando  han  lugar  para  ello,  condescendieron  á  rescibir 
por  Rey  á  este  Abenalmao. 

Sabido  esto  por  el  Rey  ezqnierdo^  é  eso  mismo  cómo  todas  las 
más  ciudades  é  villas  del  reino  de  Granada  se  daban  al  Rey  Abe- 
nalmao, é  recelando  más  principalmente  que,  pues  el  Rey  le  ayu- 
daba é  daba  favor,  que  él  non  lo  pudo  resistir,  partió  de  Granada 
é  del  Alhambra  donde  estaba,  é  fuese  á  la  ciudad  de  Málaga,  qua 
estaba  por  él. 
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É  salido  dend«  el  Roy,  don  Ynsa  Abenalmao,  con  fasta  seis- 
cientos  moros  de  caballo,  entró  en  la  ciadad  de  Granada  ol  pri- 
mero dia  de  Eoero  de  eate  año  que  fkbla  la  historia,  é  faé  en  ella 
é  en  el  Albambra  resoibido  por  so  Rey  é  Se&or,  con  gran  favor 
que  le  d)6  el  Albaícin.  £  despaea  de  asi  entrado  ó  rescibido  por 
Rt>y,  dentro  en  el  Alhambra,  ee  otorgó  por  rasallo  del  Hoy,  puesto 
por  sn  mano  é  poderío  en  aqnel  re^o,  é  se  obligó  de  dar  al  Rey  ¿ 
¿  la  Corona  de  sus  regnos  cierta  contía  de  millares  de  doblas  en 
cada  aflo  de  parias,  é  facer  é  cumplir  otras  ciertas  cosas  de  vasa- 
llaje; lo  cnal  todo  se  puso  en  escritora,  é  la  mandó  firmar  á  sus 
iEscríbanos,  ó  sellar  coa  sn  sello  de  oro;  é  asi  quedó  en  paz  por 
Roy  de  Granada  en  la  ciudad  de  Granada,  é  6u  las  otras  ciudades 
¿  villas  6  lugares  do  sn  regno,  que  este  Rey  dea  Yuza  Abenalmao, 
(ñc)  salvo  en  Málaga,  donde  estaba  el  Rey  ezquterdo,  que  non  fu¿ 
rescibido. 


CAPÍTULO  n. 

CÓTOo  juraron  al  Principe  en  Zamora  los  Perlados  é  Procurado- 
res del  reino  de  Galicia,  é  de  ¡as  leyes  gus  el  Rey  les  mandó  no- 
^  (  tificar  que  él  ordetió  para  en  este  reino  de  Galicia. 

]l 

■'1  Dicho  habernos  cómo  al  tiempo  que  uasciera  el  Principe  don 

i  <  Enrique,  hijo  primogénito  del  Rey,  le  juraran  é  ficieran   pleito 

V  homenaje  el  Rey  don  Juan  de  Navarra,  In&nte  do  Aragón,  que  í 

I  \  la  sazón  era  asi  como  vasallo  é  natnral  del  Bey,  <:  todos  los  Con- 

jij  des.   Perlados,  Ricos  ornes,  é  caballeros  é  Grandes  del  regno, 

^1  é  los  Procuradores  de  las  ciudades  de  él,  par.-i  que  después  de 

'  '  los  dias  del  Rey  rescibiesen  por   su  Rey  é  Señor  al  Principe, 

°  según  más  largamente  está  arriba  contado. 

Por  cuanto  á  la  sazón  por  parte  de)  reino  de  Galicia  non  fué 
*- :  fecho  este  juramento,  estando  el  Rey  en  Zamora,  vinieron  ende 

ciertas  personas.  Procuradores  de  las  cibdadea  ó  villas  de  estos 
regnos  de  Galicia,  é  en  su  nombre,  é  por  si,  en  presencia  del  liev 
¿  del  Príncipe,  ñcieron  juramento  é  pleito  homenaje  en  las  manos 
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del  Condestable,  en  la  forma  é  manera  que  loa  otros  Procuradores 
que  dicho  hal)emoa  lo  ficieran. 

É  eso  mismo  lo  fioieron  don  Lope  de  Mendoza,  Arzobispo  de- 
Santiago,  é  otros  Perlados  é  caballeros  del  regno  de  Galicia,  que^ 
á  la  sazón  en  la  corte  estaban. 

Estos  Perlados  é  caballeros  é  Procaradores  mandó  el  Eej 
notificar  dos  leyes  que  él  £ciera  é  ordenara.  La  una,  que  cualquier 
que  toviese  oficio  público  del  Rey  en  el  regno  de  Galicia,  non  vi- 
niese con  Señor  ninguno.  La  otra,  que  cualquier  escudero  ó  peón 
que  cohechase  á  cibdadano  ó  labrador,  que  le  matasen  por  ello,  é 
que  ninguno  non  fuese  osado  de  acoger  en  su  casa  los  tales  cohe- 
chadores. 


CAPÍTULO  m. 

Cámo  fueron  presos  en  Zamora  el  Conde  de  Haro^  i  el  Obispo  d^ 
Falencia  i  otros,  é  la  manera  que  en  ello  se  iovo. 

Como  por  la  flaqueza  de  la  condición  de  los  ornes  nunca  ce- 
sen entre  ellos  invidias  y  enemistades,  con  razón,  é  aun  sin  ella,, 
las  cuales  non  solamente  han  lugcur  entre  los  amigos,  mas  entre  los 
parientes  é  aun  mucho  cercanos,  algunos  informaron  al  Rey  qu& 
don  Gutierre  Gómez  de  Toledo,  Obispo  de  Palencia,  é  Fernán 
Alvarez  de  Toledo,  Señor  de  Valdecorneja,  su  sobrino,  carteaban 
con  los  Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra,  é  que  habían  fablas  con 
algunas  personas  suyas,  é  en  caso  que  los  que  de  esto  informaban 
decían  que  non  sabían  sobre  qué,  el  Rey  lo  había  por  mal,  por 
haber  guerra  con  ellos^  aunque  en  treguas  estoviesen  por  algún 
tiempo. 

É  como  don  Pedro  Fernandez  de  Velasco,  Conde  de  Haro,  Ca- 
marero mayor  del  Rey,  fuese  mucho  amigo  de  este  Obispo  é  do: 
Fernán  Alvarez,  é  hobiesen  muy  continuadamente  sus  fablas  en 
uno,  algo  de  esta  sospecha  se  acostó  eso  mismo  á  él;  é  queriendo 
el  Rey  facer  alguna  cosa  sobre  esto,  estando  en  Zamora  en  su  pala- 
cio en  la  primera  semana  del  mes  de  Hebrero  de  este  año  que  la 
historia  fabla,  mandó  prender  á  Fernán  Alvarez.  £  como  de  ostcy 
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«apieron  el  Conde  da  Haro  é  el  Obispo  de  PalenciK,  que  andalMn 
cftb&lgando  por  la  cíbdad,  salieron  laego  de  ella  con  inteDcion  de 
«e  ir  de  la  corte,  ya  pu«  donde,  recelando  de  ser  presos;  é  si  Rey 
envió  laego  en  pos  de  ellos  á  ciertos  caballeros  de  su  casa,  é  él  eoo 
mismo  cabalgó,  h  con  él  el  Condestable;  é  salieron  por  el  camino 
donda  ellos  iban,  é  fueron  alcanzados;  é  volvióse  el  Ber  á  au  Pa- 
lacio y  ellos  con  él.  Ende  mandó  prender  al  Obispo,  ó  fué  bien 
preso  en  palacio  an  poder  de  ...  (1);  al  Conde  de  Haro  mandó  qne 
se  faese  con  el  Condestable  ¿  sn  posada,  el  cual  estuvo  con  él 
fasta  la  noche,  que  «1  Bey  le  mandó  soltar,  con  juramento  é  pleito 
homenaje  que  fizo  de  non  partir  de  donde  quier  qae  el  líey  fuese 
sin  su  especial  licencia,  y  aun  por  él  seguraron  el  Condestable  é  el 
Almirante  don  Fadriqne. 

Otrosi  mandó  el  Rey  prender  á  nn  caballero  que  llamaban 
Fernán  Pérez  de  Guzman,  Sefior  de  Batres,  que  era  primo,  hijo 
4e  hermanos,  de  e«te  Obiapo,  é  habla  de  él  dineros  de  acostamiento; 
é  &  otro  caballero  que  decían  García  Sánchez  de  Alvarado.  qne  era 
muy  antiguo  an  la  casa  del  Conde  de  Haro,  é  de  quien  él  mucho 

La  prisión  del  Obispo  de  Falencia,  porque  era  en  el  Obispado 
de  Zamora,  el  Obispo  de  Zamora,  oida  la  denunciación  que  por  el 
Procurador  fiscal  del  Bey  le  fué  fecha,  dio  licencia  para  prender 
al  Obispo  de  Falencia  honestamente,  é  que  fuese  puesto  en  buenti 
guarda;  é  esta  licencia  dio  fasta  que  fuese  fecho  saber  al  Papa  é 
proveyese  en  ello.  Sobro  esta  priaion  del  Obiapo  envió  laego  e¡  Rey 
al  Papa  un  su  Secretario,  qne  era  Arcediano  de  Toro,  llamábanle 
Ray  Gutiérrez  de  BarcinilU,  por  le  fiu»r  relación  de  Ua  razones 
que  le  movieran  á  lo  prender,  é  ¿  le  snplicar  que  aprobase  la  pri- 
sión, é  si  por  ello  en  alguna  excomunión  cayera  él  é  los  que  en 
«lio  fueran,  que  absolviese  á  él  é  i  ellos. 

Otrosí  que  mandase  dar  nn  Juez  acá  en  su  lugar  que  couoscie- 
se  de  la  denunciación  que  contra  el  Obispo  era  fecha,  é  diese  sen- 
tencia en  ello,  aquella  que  por  derecho  fallase. 

Llegado  este  Secretario  al  Papa,  é  oido  lo  quo  por  parte  del 

<1)   Eq  bl&acoenel  originaL 
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JEley  en  esta  razón  le  dijo,  non  hobo  por  bien  la  prisión  del  Obispo, 
X»  dijo  qae  á  él  debiera  ser  remitido,  é  que  el  Rey  nin  otra  persona 
non  debiera  poner  la  mano  en  él;  pero  por  contemplación  del  Rey, 
-absolvió  á  él  é  á  todos  los  que  fueran  en  la  prisión  de  la  descoma* 
uion  en  que  dijo  que  por  ello  cayeran. 

En  razón  del  Juez,  non  le  plugo  de  Je  dar  para  que  en  el  nego- 
'cio  pudiese  servir,  salvo  que  oyese  lo  que  contra  el  Obispo  fuese 
denunciado,  é  lo  que  él  en  su  excusación  dijese,  é  que  el  proceso  é 
pleito  fuese  remitido  á  su  corte,  porque  su  Santidad  lo  quería  ver 
é  facer  en  ello  lo  que  con  justicia  debiese. 

El  Rey  fizo  saber  la  razón  que  le  moviera  á  facer  estas  prisio- 
nes ¿  todos  los  de  su  Consejo  é  á  los  Procuradores  de  las  cibdades 
é  villas  de  sus  regnos  que  con  él  estaban,  é  mandó  levar  al  Obispo 
'de  Falencia  al  castillo  de  Tiedra,  que  era  en  aquella  comarca,  é 
que  le  tuviese  un  Capellán  del  Rey,  que  era  Abad  de  Alfaro,  per- 
eque non  esto  viese  en  poder  de  lego  alguno. 

É  á  Fernán  Alvarez  mandó  levar  al  castillo  de  Orueña^  que 
era  eso  mismo  en  aquella  comarca,  é  que  lo  toviese  un  caballero 
que  decían  Juan  Rodríguez  Da^a.  E  como  andando  el  tiempo  non 
•se  averiguaba  la  información  que  al  Rey  fuera  fecha  de  este  Obis- 
po, mandaba  el  Rey  más  aliviar  su  prisión,  é  mandóle  mudar  de 
Tiedra  al  Castillo  de  Mucientes,  porque  era  cerca  de  Valladolid, 
"donde  él  tenía  su  casa,  é  que  pudiese  facer  é  otorgar  contratos  é 
recabdos  de  su  hacienda,  é  librar  cartas  de  lo  que  pertenescía  á  la 
jurisdicción  del  Obispado^  é  entrasen  á  fablar  con  él  personas  de 
'SU  casa,  presente  á  todo  ello  el  Abad  de  Alfaro,  á  lo  cual  de  antes 
non  mandara  dar  lugar;  é  que  eso  mismo  lo  ficiese  Fernán  Alva- 
rez, presente  Juan  Rodríguez  Da^a. 

Otrosí  mandó  el  Rey  soltar  al  Conde  de  Haro  el  juramento  ó 
pleito  homenaje  que  le  tenía  fecho,  é  así  mismo  á  los  que  le  segu- 
raran por  él,  é  dióle  licencia  que  partiese  de  la  corte  cuando  é  para 
donde  quisiese.  Al  Adelantado  de  Galicia  Diego  Sarmiento,  que  en 
«1  castillo  de  Mucientes  estaba  preso,  mandó  el  Rey  levar  á  (1). 


1)    En  blanco  en  el  original. 
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CAPÍTULO  IV. 

De  lo  que  Iñigo  López  de  Mendoza,  Señor  de  Buitrago,  sobre  eskt 

prisión  hizo. 

Al  tiempo  que  el  Bey  mandó  facer  estas  prisiones,  como  sop(K 
de  ellas  Iñigo  López  de  Mendosa,  Señor  de  Hita  é  de  Bnitrago, 
qne  era  pariente  muy  cercano  del  Obispo  de  Falencia  é  de  Fer- 
nand  Alvarez  de  Toledo,  ó  mucho  amigo  de  ellos  é  del  Conde  de 
Haro,  hoLo  de  ello  muy  gran  pesar,  é  aun  hobo  alguna  dada,  rece- 
lando que  eso  mismo  fuese  fecho  á  él,  por  el  debdo  é  muy  gran 
amistanza  que  con  ellos  había;  é  aun  porque  en  este  caso  qne  se 
acusaba  al  Obispo  é  á  Fernand  Alvarez  era  él  más  sospechoso  de 
fablas  con  los  Beyes  de  Aragón  é  de  Navarra,  por  las  razones  qne 
la  historia  en  otro  lugar  ha  contado;  é  desde  Guadalajara  donde  él 
estaba  á  la  sazón  fuese  al  su  castillo  de  Hita,  é  fizóle  bastecer  de 
viandas  é  armas  é  de  las  otras  cosas  que  eran  menester  para  sn 
defendimiento,  é  así  estovo  en  él  algunos  dias  con  más  gente 
de  la  que  solía  tener  continuadamente;  é  el  Bey  le  escribió  sobre 
ello  sus  cartas  cerradas,  eso  misino  el  Condestable,  diciéndole  quo 
non  facía  bien  en  estar  por  aquella  manera  alborotado,  nin  había 
razón  porque  recelar  de  su  persona  de  prisión  nin  de  otra  cosa 
porque  lo  debiese  facer. 

£1  poniendo  sus  excusas  que  non  lo  facía  por  eso,  todavía  es- 
tuvo en  su  sospecha  é  reguardándose  fasta  que  el  fecho  del  Obispa 
fué  en  mejor  estado. 

CAPÍTULO  V. 

Cámo  el  Rey  invió  mandar  secrestar  las  fortalezas  é  rentas  é  jn- 
risdiccion  del  Maestrazgo  de  Alcántara,  é  le  envió  sus  mensa* 
jeras. 

Contado  ha  la  historia  cómo  el  Obispo  de  Falencia  é  el  J  ' 
Franco,  en  nombre  del  Bey,  firmaran  con  don  Juan  de  Sotoma^ 
Maestre  de  Alcántara,  ciertos  capítulos,  los  cuales  él  jurara  é  fi 
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ra  pleito  homenaje  de  guardar  é  cumplir,  según  los  cuales  el  Rej 
é  todo  orne  podían  bien  creer  que  se  enmendaría  de  las  maneras 
que  toviera,  pues  el  Bey  tan  bien  se  había  habido  con  él.  Mas  sin 
embargo  de  esto»  non  solamente  el  Maestre  continuaba  lo  que  solía 
en  deservicio  del  Rey,  más  mucho  peor;  ó  por  ende  el  Rey  desde 
Zamora  envió  un  caballero  que  llamaban  Juan  Carrillo,  uno  de  los 
Alcaldes  mayores  de  Toledo,  con  sus  cartas  para  que  secrestase  las 
rentas  del  Maestrazgo  de  Alcántara  é  non  recudiesen  con  ellas  al 
Maestre;  é  porque  por  aquello  non  dejaría  <ie  seguir  todavía  su  mal 
propósito,  partido  el  Rey  de  Zamora  é  venido  á  Toro,  mandó  dar 
sus  cartas  más  rigurosas  contra  él,  mandando  que  ninguna  per- 
sona de  sus  regnos  non  le  siguiesen  nin  estuviesen  con  él,  é  á  los 
que  lo  contrario  ficiesen,  que  los  prendiesen  é  les  derribasen  las 
casas  de  sus  moradas  é  secrestasen  sus  bienes;  é  mandó  secrestar 
las  fortalezas  é  justicia  del  Maestrazgo  en  aquellos  que  las  tenían, 
mandando  que  non  acogiesen  al  Maestre  en  ellas  nin  cumpliesen 
su  mandado. 

Partió  de  Toro  é  vino  á  Valladolid,  ó  por  cuanto  de  estas  ma- 
neras que  el  Maestre  de  Alcántara  tenía  recrescía  gran  deservicio 
al  Rey,  el  Rey  entendía  todavía  en  ello,  ó  supo  de  lugar  cierto 
que  demás  de  lo  que  dicho  habernos,  el  Maestre  tenía  prometido  á 
los  Infantes  don  Enrique  é  don  Pedro,  que  en  Alburquerque  esta- 
ban, de  les  entregar  ciertas  fortalezas  do  su  Maestrazgo,  É  por  ende 
desde  aquí  de  Valladolid  envió  á  él  don  Alvaro  de  Isorna,  Obispo 
de  Cuenca,  su  Oidor  6  del  su  Consejo,  que  era  de  antes  mucho 
amigo  del  Maestre,  ó  aun  se  decían  parientes,  ó  con  él  un  Licen- 
ciado que  decían  Luis  Alvarez  de  Paz,  Oidor  del  Rey,  para  que  lo 
reconciliasen  en  cuanto  pudiesen  á  su  servicio,  ó  le  quitasen  de 
aquello  que  querían  facer. 

Todavía  era  la  intención  del  Rey  que  el  Maestre  non  esto  viese 
en  aquella  tierra  de  su  Maestrazgo,  porque  estando  en  ella,  non  po- 
día de  él  ser  seguro.  É  como  quier  que  el  Obispo  de  Palencia  é  el 
dotor  Franco  le  seguraban  en  nombre  del  Rey,  é  este  Obispo  de 
^nca  ó  el  Licenciado  llevaban  poderes  bastantes  del  Rey  para 
.Irmar  el  seguro  primero,  é  para  le  otorgar  ó  segurar  otro  ú 
os  seguros  é  todas  las  otras  cosas  que  demandase  para  su  segu- 
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ridad,  estos  fueron  derechos  á  Alcántara,  do  el  Maestre  estaba^  é 
fablaron  con  él  las  cosas  que  el  Rey  les  mandara  fablar;  é  especial- 
mente el  Obispo,  por  la  amistad  que  solía  tener  con  él  por  el  debdo, 
le  reprendió  mucho  tan  maniñestamente  en  deservicio  del  Bey,  é 
dar  tan  mala  cuenta  de  lo  que  de  él  ñara,  é  por  tantas  veces  haber 
escrito  al  Rey,  é  respondido  á  sus  mensajeros  que  guardaría  su  ser- 
vicio é  fallescerlo,  é  demás  de  todo  esto,  por  haber  otorgado  é  jara- 
do  ciertos  capítulos  por  ante  el  Secretarío  del  Rey,  los  cuales  había 
quebrantado;  é  sobre  todo  le  dijo  que  como  quier  que  estas  cosas 
malas  é  feas  había  fecho  en  gran  deshonra  é  denuesto  de  su  persona 
é  estado  é  linaje,  que  todo  se  podía  bien  remediar  veniéndose  para 
el  Rey,  la  Merced  del  cual  gelo  perdonaría  todo,  é  le  rescibiría  de 
buena  voluntad,  é  le  faria  mercedes^  demás  de  otras  muchas  que  de 
^1  había  rescibido;  é  que  si  algunas  cosas  tenía  tratada3  con  los  Id- 
fantes,  que  con  este  camino  para  el  Rey  se  podía  bien  excusar  de 
eUas,  por  se  salvar  de  tanto  peligro  é  daño  que  de  non  ir  al  llama- 
miento del  Rey  se  le  podía  recrescer;  é  que  non  debía  recelar  de 
prisión  ni  de  otro  daño  alguno  en  la  ida,  pues  el  Obispo  de  Falen- 
cia é  el  dotor  Franco  le  seguraran  por  poder  que  del  Rey  habían; 
pero  á  mayor  ahondamiento,  si  otra  seguridad  del  Rey  nuevamente 
quería,  que  él  é  el  I^icenciado  traían  sus  poderes  suficientes  para 
ello,  é  que  cualquier  seguridad  que  él  pidiese,  que  ellos,  en  nombre 

9 

del  Rey,  gela  otorgarían.  E  nin  por  estas  razones  nin  por  otras 
muchas,  non  qniso  el  Maestre  condescender  á  cosa  alguna  de  lo  que 
le  fué  dicho  de  parte  del  Rey,  é  rogado  por  el  Obispo,  su  amigo 
y  pariente,  ya  estaba  tan  tratado  en  sus  fablas  con  los  Infantes,  é 
era  tan  manifiesto  en  toda  aquella  tierra^  que  ya  non  lo  encubría 
como  solía  en  sus  palabras,  nin  seguraba  de  se  enmendar  como  á 
los  otros  que  de  parte  del  Rey  fueran  segurara. 

E  pues  vio  el  Obispo  é  el  Licenciado  que  no  podían  librar  cor 
él  cosa  alguna,  é  que  estaban  en  Alcántara  mucho  á  su  peligro, 
deliberaron  de  non  se  detener  ende. 

Desque  á  Alcántara  llegaron,  vino  ende  de  Alburquerque  en- 
cubiertamente el  Infante  don  Enrique,  é  aun  fué  descubierto 
Obispo  por  un  ome  que  echó  el  Maestre  que  gelo  dijese,  que  tenj 
acordado  los  Infantes  de  le  robar  todo  lo  que  to viese,  é  avisóle  m 
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non  faese  por  el  camino  de  Cáceres,  porque  ende  le  aguardaba;  é 
guióle  por  otro  camino;  é  sin  conclusión  de  remedio  alguno,  se  vol* 
vieron  para  el  Rey  que  estaba  en  Valladolid.  En  partiendo  de  Al- 
cántara, robaron  una  acémila  cargada  del  Licenciado,  porque  non 
fué  por  el  camino  de  las  del  Obispo. 


CAPÍTULO  VI. 

Cómo  el  Maestre  envió  decir  al  Rey  qm  quería  facer  todo  lo  qu^ 
su  Merced  mandase,  é  fué  remitido  el  ivegocio  al  Infante  don 
Enrique  de  Portugal,  que  se  interpusiera  en  ello. 

Gran  error  facía  el  Maestre  de  Alcántara  en  tratar  con  los  In- 
mutes que  estaban  en  Alburquerque,  por  estar  alzados  é  rebelados 
contra  el  Rey;  mas  por  mucho  mayor  error  le  era  notado^  porque 
lo  facía  después  de  haber  el  Rey  de  él  nado,  é  él  lo  haber  aceptado, 
é  non  menos  por  fallescer  al  Rey  tantas  veces,  así  en  le  negar  6 
encubrir  la  verdad  de  la  manera  que  con  los  Infantes  tenía,  como 
en  no  cumplir  é  guardar  aquello  que  con  juramentos  é  pleitos  ho- 
menajes al  Rey  é  á  sus  mensajeros  en  su  nombre  ofresciera.  A 
todo  esto  se  allegaba  otra  condición  que  non  coloraba  mucho  sus 
fechos,  es  á  saber:  que  era  mucho  mudable  é  non  ñrme  en  lo  que 
una  vez  acordaba,  é  algunos  ornes  de  su  casa,  que  eran  de  la  opi- 
nión de  lo  que  cumplía  á  servicio  del  Rej',  le  guiaban  á  ello,  é 
otros,  que  eran  de  la  opinión  de  los  Infantes,  le  facían  fuir  al  con- 
trario. 

De  aquí  vino,  que  luego  que  el  Obispo  de  Cuenca  é  el  Licen- 
ciado de  Paz  se  partieron  del  Maestre  mal  contentos,  él  se  repentié 
de  se  non  haber  concertado  con  ellos,  é  mudó  el  propósito  primero, 
é  envió  en  pos  de  ellos  al  Clavero  de  Alcántara,  que  llamaban 
Fray  Diego  de  Manjarrés,  cou  el  cual  envió  sus  cartas  de  creencia 
al  Rey  é  al  Obispo  de  Cuenca,  ó  su  memorial  firmado  de  su  nom- 
bre; por  virtud  de  la  cual  creencia  dijo  al  Rey  que  el  Maestre 
nuería  facer  cuanto  su  Merced  le  mandase,  con  tanto  que  le  otor- 
ise  ciertas  seguridades.  Estas  que  él  demandaba,  é  más,  si  máa 
lísiera,  le  ofreciera  el  Obispo  de  Cuenca,  é  no  las  quisiera;  é  como 
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después  que  este  Obispo  é  el  Licenciado  faeran  á  Alcántara,  al  Baj 
faera  escrito  que  el  Infante  don  Enrique  de  Portugal  se  eutreponia 
en  el  negocio  si  al  Rey  pluguiese;  á  lo  cual  respondiera  que  le 
placía,  según  que  de  ello  es  fecha  mención,  por  esto  el  Bey  res- 
pondió á  este  caballero,  que  con  el  Maestre  non  entendia  más  tra- 
tar cosa  alguna,  porque  non  era  orne  constante,  nía  guardaba  cosa 
de  lo  que  prometía;  é  que  él  inviaría  al  dicho  Infante  con  su  in- 
tención en  este  caso,  é  que  el  Maestre  inviase  eso  mismo  ai  quisiese, 
y  ende  se  vería  lo  que  en  este  fecho  era  de  facer,  porque  el  Rey  lo 
remitía  todo  á  este  Infante  don  Enrique. 

£  por  cuanto  el  dotor  Franco,  Oidor  é  del  Consejo  del  Rey,  sa- 
bia mucho  de  estos  fechos,  mandó  el  Rey  que  se  volviese  á  Portu- 
gal, donde  poco  tiempo  había  que  era  venido,  é  mandóle  dar  sos 
poderes  asaz  cumplidos  para  otorgar  seguridades,  é  para  otras 
cosas,  é  aun  c-artas  firmadas  de  su  nombre,  en  blanco,  para  poner 
en  ellas  las  cosas  que  al  negocio  requiriesen,  é  él  entendiese  que 
cumplirían. 

El  Rey  había  en  voluntad  de  sosegar  este  fecho,  porque  las 
fortalezas  del  Maestrazgo  non  fuesen  en  poder  de  los  Infantes,  ca 
le  fuera  gi'an  desmano  é  embargo  de  la  guerra  de  los  moros,  é  de 
otras  muchas  cosas. 


CAPÍTULO  VIL 

Cómo  vinieron  al  Rey  mensajeros  del  Rey  de  Tánez  en  favor  del 
Rey  ezqnierdo,  é  de  lo  que  el  Rey  les  respondió. 

Dicho  habernos  cómo  el  Rey  enviara  por  su  Embajador  á  Lope 
Alfonso  de  Lodosa  al  Re}''  de  T¿nez  sobre  los  fechos  del  Rey  de 
Granada  don  Mahomad  el  ezqnierdo,  é  cómo  respondiera  que  en- 
viaría su  Embajador  al  Rey. 

Estando  el  Rey  en  Valladolid,  vino  á  él  por  Embajador  del 
Rey  de  Túnez  un   caballei'o  cristiano,   ginovés,  de  los  caballeros 
cristianos  que  con  él  venían.  Llamábase  Alcaide,  é  enviaba  ro 
al  Rey  que  hobiese  encomendado  al  Rey  de  Granada  don  Ma 
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mad  el  ezquierdo^  su  pariente,  al  cnal  á  ruego  del  Rey  él  inviaba 
para  que  fuese  Rey  de  Granada,  como  la  historia  La  contado. 

Decia  que  pues  en  su  esfuerzo  le  enviara,  qae  razón  le  debía 
«yndar  contra  cualquier  que  daño  le  quisiese  facer,  é  que  non  le 
-debía  facer  guerra,  mas  haberse  con  él  según  que  se  hobieran 
•sus  antecesores  con  los  suyos,  dándoles  razonables  treguas  con  las 
parias  que  al  Rey  solían  ser  dadas. 

A  la  sazón  que  este  Alcaide  vino,  estaba  en  el  Alhambra  por 
Rey  dfk  Granada  don  Yuza  Abenalmao,  el  cual  fuera  puesto  ende 
por  la  mano  é  poderío  del  Rey,  como  la  historia  ha  contado. 

Por  eso  non  dejé  este  Alcaide  de  decir  al  Rey  lo  que  le  era 
encomendado,  antes  mostré  mayor  sentimiento  por  parte  del  Rey 
de  Túnez,  deciendo  que,  con  poderío  del  Rey,  era  echado  el  Rey 
izquierdo  de  su  regno,  é  puesto  Abenalmao  en  su  lugar  é  por  su 
ruego. 

El  Rey  le  respondié  que  si  don  Mahomad  el  ezqüierdo  toviera 
las  maneras  que  debiera  tener,  é  conosciera  á  él  lo  que  conoscer 
debía,  que  él  le  ayudara  é  diera  todo  favor  é  non  le  ficiera  guerra. 
Mas  que  después  que  fuera  Rey  de  Granada,  el  Rey  le  enviara 
su  Embajador,  respondiendo  á  algunas  cosas  que  él  le  enviara 
tiecir  é  pedir  por  otro  su  Embajador,  estando  el  Rey  con  toda  su 
hueste  en  la  frontera  de  los  regnos  de  Aragón  é  de  Navarra,  é  que 
nunca  le  respondiera  derechamente  á  lo  que  asi  le  enviara  decir, 
nin  aun  después  cuando  el  'Biby  fuera  á  Cérdoba,  é  estoviera  ende 
«Igunos  días,  é  dende  entrara  en  el  reino  de  Granada,  é  pusiera 
Real  sobre  la  ciudad,  non  le  escribiera  nin  enviara  mensajero  al- 
guno, nin  aun  fablara  cosa  alguna  con  su  Embajador  del  Rey, 
que  en  aquel  tiempo  todavía  allá  estovo.  E  demás  de  esto,  que 
traía  sus  fablas  con  los  contrarios  del  Roy. 

Este  Alcaide  estovo  algunos  días  con  el  Rey,  é  antes  que  de 
este  regno  partiese,  murié  el  Rey  de  Granada  don  Yuza  Abenal- 
mao, é  torné  don  Mahomad  el  ezquierda  en  aquel  regno,  como 
la  historia  contará. 

Dada  esta  respuesta  á  este  Alcaide,  el  Rey  ordené  que  fuese 
)  mismo  con  ella  al  Rey  de  Túnez  el  dicho  Lope  Alfonso  de 
rea,  que  de  él  viniera,  al  cual  el  Rey  mandé  bien  informar  da 
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todoa  los  fechos  de  acá,  porque  con  razón  excusase  al  Bey  de  1» 
que  el  Bey  de  Túnez  se  enviaba  quejar,  é  sentiese  la  manera  que^ 
el  Rey  de  Túnez  en  ello  quería  tener,  é  todo  el  ardid  de  aquella 
tierra,  porque  el  Rey  de  todo  fuese  bien  informado  por  él,  para^ 
proveer  en  ello  como  cumpliese  A  su  servicio. 

CAPÍTULO  vin. 

Cómo  el  Rey  envió  al  AlmiranU  ¿  al  Adelantado  Pedro  J/oa» 
rique  con  gente  de  armas  atierra  de  Áldurquerque  contra  ti 
Infante  don  Enrique  é  don  Pedro^  que  ende  estaban  faciendo^ 
grandes  daños. 

Yeyendo  el  Rey  la  manera  que  don  Juan  de  Sotomayor,  Maes- 
tre de  Alcántara,  que  él  dejara  por  frontero  en  tierra  de  Albar« 
querque  contra  los  Infantes  don  Enrique  é  don  Pedro,  había  tenido, 
é  tenía  en  su  deservicio,  leyéndoles  muy  favorable,  é  como  elloa 
facían  mucho  daño  en  aquella  tierra,  é  non  hallasen  quien  les  re- 
sistiese, parescióle  que  era  bien,  é  aun  necesario,  de  enviar  allá 
gente  de  armas  que  la  defendiesen  é  guardasen,  é  cercasen  á  loa 
Infantes,  é  non  les  diesen  lugar  de  salir  de  la  villa  é  castillo  de 
Alburquerque  donde  estaban,  é  les  hiciesen  todo  el  daño  que  pu-^ 
diesen,  por  tal  manera  que  les  ficiesen  dejar  el  lugar  é  el  castillo» 
é  eso  mismo  ficiesen  contra  el  Maestre  de  Alcántara,  si  alguna 
cosa  en  contrario  quisiese  facer.  É  porque  el  negocio  era  bien 
recio,  é  habla  menester  mucha  gente  é  buen  Capitán,  entendió  el 
Rey  que  non  abastaba  solo  un  Capitán,  é  acordó  de  enviar  alláá 
don  Fadrique,  Almirante  mayor  de  Castilla,  é  á  Pero  Manrique, 
su  hermano.  Adelantado  mayor  del  regno  de  León,  é  mandóles  el 
Rey  pagar  sueldo  para  ...  (1)  que  consigo  toviesen,  é  mandóles 
dar  sus  cartas  de  creencia  para  toda  aquella  tierra,  que  hiciesen 
lo  que  ellos  de  su  parte  les  dijesen  é  mandasen  en  favor  de  loa 
negocios  sobre  que  iban;  y  en  el  mes  de  Mayo  partieron  de  Valla-*^ 
dolid,  donde  el  Rey  estaba,  é  llegaron  en  Cáceres,  é  asentaron 
ende  é  en  los  lugares  de  esa  comarca  que  más  cerca  eran  de 
bnrquerque. 

(1)    En  blanco  en  el  originaL 
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CAPÍTULO  IX, 

K^ómo  se  concertaron  delante  del  Infante  don  Enrique  de  Portu- 
gal ciertos  capítulos  que  el  Maestre  de  Alcántara  había  de 
guardar. 

Amba  fícimos  mencioa  de  cómo  el  Rey  enviara  al  dotor 
Pranco  al  Infante  don  £nrique  de  Portugal  sobre  el  negocio  del 
Maestre  de  Alcántara. 

Este  llegó  á  San  taren,  donde  estaba  el  Rey  de  Portugal  é  los 
Infantes,  sns  hijos,  y  entre  ellos  este  Infante  don  Enrique,  al  cual 
dio  una  carta  de  creencia  que  del  Rey  levaba  sobre  este  negocio,  é 
dijole  de  su  parte  la  razón  porque  iba. 

Luego  que  el  dotor  llegó,  vinieron  ende  por  parte  del  Maestre 
de  Alcántara,  é  con  su  poder.  Fray  Diego  de  Manjarrés,  Clavero 
de  Alcántara,  que  dijiemos  que  al  Rey  bebiera  venido  á  Vallado- 
lid,  é  á  un  su  Contador  del  Maestre  que  llamaban  Gonzalo  Sán- 
chez de  Alcántara,  de  quien  él  mucho  fiaba;  é  el  dotor  é  estos  men- 
sajeros del  Maestre  platicaron  mucho  en  los  fechos  del  Maestre 
ante  el  Infante,  é  lo  más  que  los  de  la  parte  del  Maestre  demanda- 
ban, é  de  que  más  mención  facían,  era  de  la  seguridad  que  el  Rey 
otorgase  al  Maestre  é  de  la  firmeza  de  ella. 

En  tantas  cosas  había  errado  el  Maestre  al  Rey,  asi  en  fechos 
como  en  dichos,  que  entendían  que  non  le  abastaba  seguridad. 

Entre  las  otras  cosas,  demandaron  que  el  Rey  le  asegurase  de 
non  le  llamar  para  cosa  alguna,  por  necesaria  que  fuese,  é  aunque 
le  llamase,  que  non  fuese  tonudo  de  ir  al  llamamiento >  é  que  pu- 
diese, si  quisiese,  estar  en  un  lugar  de  Portugal  en  frontera  del 
Maestrazgo,  ó  que  fuese  seguro  de  prisión  é  de  otro  daño  alguno 
por  la  parte  del  Rey,  é  que  le  perdonase  el  Rey  todos  loa  errores 
que  contra  su  servicio  había  fecho.  Lo  cual,  é  otros  ciertos  capítu- 
los que  por  parte  del  Maestre  fueron  apuntados  ó  demandados,  el 
dotor  otorgó  en  nombre  del  Rey,  ó  así  el  Clavero  é  el  Contador,  en 
mbre  del  Maestre  é  por  su  poder,  otorgaron  é  juraron  otros  cier- 

capítulos  que  el  dotor,  por  parte  del  Rey,  demandó,  los  cuales 
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«ran  semejantes  de  los  que  dicho  habernos  qae  el  Maestre  otorgan 
«cuando  oí  Obispo  de  Falencia  é  este  dotor  Franco  faeran  á  él,  é 
más,  que  las  fortalezas  del  Maestrazgo  fuesen  entregadas  al  Rej,  ó 
Á  él  fuese  fecho  pleito  homenaje  por  ellos  é  non  á  otro  alguno,  é 
oerca  de  ello  otras  algunas  cosas;  lo  cual  todo  otorgaron  que  el 
Maestre  faría,  é  guardaría  é  cumpliría  dentro  de  ciertos  días,  so 
pena  de  ser  por  ello  privado  del  Maestrazgo;  é  por  este  mismo  fe- 
cho daba  licencia  á  los  Comendadores  de  la  Orden  que  eligiesen 
otro  Maestre,  é  so  otras  ciertas  penas,  los  cuales  capítulos,  unos  é 
otros,  fueron  concordados,  é  otorgados  é  jurados  por  amas  par- 
tes en  presencia  del  Infante  don  Enrique  en  Portugal,  é  por  ante 
un  Secretario  como  Notario  público,  é  ñrmólos  el  Infante  de  su 
nombre. 

Esto  asi  fecho  é  otorgado  por  la  parte  del  Maestre,  el  Infante 
•don  Enrique  de  Portugal  dijo  al  dotor  que  porque  el  término  en 
<iuc  se  habían  de  cumplir  todos  los  capítulos  era  breve,  que  cumplía 
que  él  fuese  luego  á  donde  estaba  el  Maestre  para  que  se  pusiesen 
«n  ejecución. 

El  dotor  dijo  que  fasta  que  el  Maestre  viese  lo  que  sus  Proca« 
radores  otorgaran  é  juraran,  é  los  aprobase,  que  non  iría  allá,  por- 
que  era  orne  muy  mudable;  é  fuéle  levado  por  su  Contador  el  con* 
trato  de  todo  ello,  é  aprobóle,  é  juróle,  é  firmóle  de  su  nombre  é  fí« 
zole  sellar  con  el  sello  de  la  Orden,  é  signar  de  Escribanos  públi- 
cos, é  envióle  al  dotor  á  un  lugar  de  Portugal,  donde  estaba,  que 
-decían  Castilblanco,  á  dos  leguas  de  Alcántara,  porque  dudaba  de 
ir  á  Alcántara;  é  ende  le  envió  el  Maestre  su  carta  de  ae>$uro  é 
salvoconducto,  firmada  de  su  uombre  é  sellada  con  su  sello,  é  á 
•au.  Contador  é  á  un  Secretario,  de  quien  él  mucho  fiaba,  que  decían 
.Andrés  López  del  Castillo,  con  diez  ornes  de  caballo. 

Con  esto  dotor  enviara  el  Infante  don  Enrique  de  Portugal  uno 

<ie  su  casa  de  quien  fiaba,  que  era  su  Oidor,  para  que  se  acaescie- 

se  á  la  ejecución  de  lo  que  era  concordado;  é  así  fecho,  diese  á  cada 

una  de  las  partes  ciertas  cartas  é  escrituras  que  eu  su  poder  eran 
» 

puestas.  E  todavía  el  dotor  dudaba  de  ir  á  Alcántara,  así  dal 
Maestre  como  de  los  Infantes  de  Aragón,  cuya  gente  le  decían  q 
le  aguardaban  por  le  matar,  é  envió  decir  al  Bey  que  su  Mer^ 
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enviase  un  Escribano  de  Cámara  ó  otra  persona  á  ejecutar  los  ca- 
pítulos, porque  á  él  era  muy  peligroso  andar  más  en  aquellos  ne- 
gocios, é  porque  le  era  dicho  que  el  Maestre  se  arrepentía  de  lo  que 
por  su  parte  era  ya  otorgado  é  jurado. 

£1  Eey  le  envió  mandar  que  todavía  él  fuese  á  la  ejecución  de 
ellos,  é  envióles  ciertos  poderes  é  cartas  en  blanco,  ürmadaa  de  su 
nombre  é  selladas  con  su  sello,  para  que  se  fínchiesen  é  las  diesA  al 
Maestre,  según  lo  había  otorgado;  é  por  ende  el  dotor,  é  con  él  el 
Oidor  del  Infante  é  el  Clavero  vinieron  á  Alcántara,  aunque  non 
por  el  camino  derecho,  é  al  camino  le  envió  el  Maestre  sus  sobri- 
nos con  cien  omes  de  caballo  para  que  viniesen  con  él  é  fuese  se- 
^ro  de  la  duda  que  tenía  de  la  gente  de  los  Infantes. 


CAPÍTULO  X. 

Cómo  el  Maestre  fizo  pleito  homenaje  por  su  persona  de  guardar 
los  dichos  capítulos  i  é  los  que  quebrantó  ¿prendió  al  dotor,  i  lo 
que  por  parte  del  Rey  con  ellos  concertaron. 

Ya  el  Maestre  de  Alcántara  era  arrenpentido  de  haber  aproba- 
do los  capítulos  que  sus  Procuradores  firmaran  ante  el  Infante  don 
Enrique  de  Portugal,  é  luego  que  vio  al  dotor  Tranco,  le  dijo  que 
non  estaban  bien  aquellos  capítulos  por  su  parte,  ca  en  ellos  había 
algunos  dudosos,  que  aunque  los  cumpliese,  le  podría  ser  dicho  eii 
algunos  tiempos  que  le  non  cumpliera.  El  dotor  le  respondió  que 
declarase  luego  cuáles  eran,  é  que  él  enviaría  luego  á  la  Merced 
del  "Si^j  para  que  los  mandase  enmendar;  é  así  se  fizo  de  fecho,  que 
los  que  el  Maestre  declaró,  el  Rey  los  mandó  emmendar,  é  aún 
más  adelante,  en  favor  del  Maestre.  É  como  ya  habernos  dicho  que 
en  casa  del  Maestre  había  algunos  de  la  opinión  de  lo  que  cumplía 
á  servicio  del  Hey,  é  otros  de  la  de  los  In&ntes,  éstos  de  la  parte 
de  los  Infantes  non  dejaban  sosegar  al  Maestre  eu  lo  que  con  el 
dotor  concertaba,  o  luego  que  de  él  se  partía  el  dotor,  poníanle  al- 
íennos temores  é  ñtcíanle  desvariar;  é  un  día  que  los  suyos  que 
n  de  la  parte  del  Re}''  le  tenían  bien  sosegado,  dijo  al  dotor  que 
lase  Escribanos  é  al  Oidor  del  Infante  don  Enrique  de  Portu<> 
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gal,  é  cuatro  ó  cinco  tostigos,  é  que  ante  ellos  quería  luego  otorgar 
é  jurar  todo  lo  que  él  había  de  hacer. 

Estos,  Oidor  é  EscribanoSi  venidos,  é  mucha  gente,  así  de) 
Maestre  como  del  dotor  é  de  otros  de  la  villa,  porque  el  dotor  dijo 
que  éste,  acto  público  había  de  ser,  é  non  secreto,  con  tres  é  coatro 
testigos,  el  Maestre  juró  é  fizo  pleito  homenaje  al  Rey  por  ante» 
todos,  públicamente,  en  manos  del  Oidor  del  Infante,  de  gaardar  é 
cumplir  todas  las  cosas  contenidas  en  los  dichos  capítulos  é  cada, 
uno  de  ellos. 

Esto  así  fecho,  non  perseveró  mucho  en  ello,  é  envió  decir  4  loe 
Infantes  don  Enrique  é  don  Pedro  de  Aragón  que  viniesen  lu^o 
á  Alcántara,  á  fin  de  facer  lo  que  fizo,  é  entregarles  las  fortalezaa 
de  su  Maestrazgo,  según  que  entre  ellos  estaba  concordado. 

É  un  día,  sábado,  de  mañana,  víspera  de  San  Pedro  é  San 
Pablo,  del  mes  de  Junio,  vino  de  Alcántara  Eray  Gutierre  de 
Sotomayor,  Comendador  mayor  del  Alcántara,  que  era  sobrina 
del  Maestre,  el  cual  se  allegaba  á  la  gente  de  los  Infantes,  é  roba- 
ba tanto  é  más  que  ellos,  é  demás  consentía  en  todo  lo  que  ellos 
facían  de  daño  en  la  tierra,  é  venía  más  con  intención  de  poner  en 
obra  lo  que  los  Infantes  tenían  tratado  é  el  Maestre,  su  tio,  é  él 
que  de  guardar  los  capítulos;  é  después  que  ese  día  hobo  comido- 
con  el  Maestre,  prendió  á  Fray  Diego  de  Manjarrés,  Clavero,  ó  á 
Andrés  López  del  Castillo,  Secretario  del  Maestre,  porque  éstos 
fueran  en  concertar  los  capítulos;  é  en  este  día  vinieron  los  Infan-^ 
tes  al  arrabal  de  Alcántara;  é  sabido  esto  por  el  dotor  Franco, 
quisiera  una  vez  cabalgar  en  un  rocin  é  irse,  más  fuyendo  que  de 
paso,  é  después  se  vio  que  los  caminos  estaban  tomados  é  que  non 
podría  salir  con  ello;  é  escondidas  todas  las  escrituras  que  traía 
bien  avisadamente  en  su  posada,  en  lugar  donde  non  se  pudieran 
fisillar  de  ligero,  sin  facer  mudamiento  de  su  plata,  é  dinero,  é  ro- 
pas é  otra  facienda  que  tenía,  porque  non  lo  podía  tan  bien  escon^ 
der,  fuese  para  el  Maestre  que  estaba  en  la  fortaleza  de  Alcántara» 
que  dicen  Convento,  teniendo  que  por  aventura  le  mudaría  de  aquel 
propósito  de  non  rescibir  á  los  Infantes  en  la  villa,  según  que 
otras  veces  ficiera,  é  preguntóle  si  había  él  fecho  venir  ende 
Infantes  que  estaban  ya  en  el  arrabal.  El  dijo  que  sí  ficiora,  é 
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candóle  qno  le  diese  luego  las  escrituras  é  capitules  que  había 
-otorgado,  ca  non  quería  estar  por  ellas.  El  dotor  respondió  que 
non  las  podía  dar,  que  las  había  enviado  al  He}';  é  luego  el  Maes- 
tre, dejado  al  dotor  en  Convento  con  guardas,  más  preso  que 
«uelto,  íuese  derecho  á  la  posada  del  dotor  por  tomar  lo  que  tenia, 
é  más  por  le  tomar  las  escrituras  que  non  creia  que  las  hobiese 
-enviado. 

En  estas  escrituras  había  ciertos  poderes  é  cartas  del  Eey  de 
perdón  muy  bastantes  para  el  Maestre  é  para  otros  suyos,  é  otras 
t^artas  del  Rey  en  blanco;  é  como  quier  que  las  buscó  con  gran  di- 
ligencia, ca  las  quisiera  más  tomar  que  la  facienda,  non  las  falló,  é 
tomó  su  plata,  é  ropas,  é  ciertas  doblas  é  coronas  que  un  mozo,  su 
"Camarero,  tenía,  é  todas  las  otras  cosas  suyas  é  de  sus  escuderos, 
é  las  bestias,  en  manera  que  non  le  quedó  salvo  lo  que  levara  ves- 
tido cuando  saliera  de  su  posada;  é  dio  la  plata  al  Infante  don  Pe- 
dro, é  todo  lo  otro  se  repartió  por  omes  suyos  é  de  los  Infantes,  é 
üzo  prender  á  los  omes  del  dotor  que  ya  á  él  preso  le  dejaran  en 
"Convento, 

En  esta  tarde  fué  el  Infante  don  Pedro  á  una  casa  fuerte  que  es- 
taba cerca  de  Alcántara,  é  derrocóla  porque  non  la  hubiese  el  Rey. 

En  este  día  que  el  dotor  fué  preso  en  Convento,  á  la  noche,  fabló 
con  el  Comendador  mayor  de  Alcántiya,  diciéndole  el  gran  error 
é  mal  é  fea  cosa  que  su  tio  el  Maestre  é  él  habían  fecho,  por  donde 
babian  mancillado  todo  su  linaje,  é  aun  que  por  ello  serían  des- 
truidos ó  perdidos,  é  que  él  podría  repararlo  si  quisiese. 

El  Comendador  mayor  dijo  que  en  qué  manera  lo  podría  él 
facer.  El  dotor  le  respondió  que  en  excusar  de  entregar  el  Maestre 
las  fortalezas  á  los  Infantes  sería  buen  comienzo,  é  que  él  temía 
manera  cómo  los  capítulos  otorgados  se  tornasen  á  facer  á  volun- 
tad del  Maestre,  é  aún  que  le  facía  cierto  que,  si  el  Maestre  quisie- 
se renunciar  en  él  el  Maestrazgo,  que  el  Rey  gelo  daría  é  le  faría 
íino  de  los  Grandes  omes  del  regno,  apuntándole  qué  otro  mayor 
servicio  podría  al  Rey  facer,  quisiera  el  Comendador  mayor  que 
Jo  declarara. 

El  dotor  le  dijo  que  él  lo  podía  bien  entender,  ca  non  le  osaba 
)lar  claramente,  dudando  que  fablaría  con  los  Infantes;  é  sobre 
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esto  fablaron  asaz  espacio,  é  á  la  fia  el  Comendador  mayor  dijo 
qne  estaría  con  el  Maestre»  sa  tio»  é  trabajaría  por  facer  todo  A 
bien  qae  pudiese. 


CAPÍTULO  XI. 

Cómo,  enarenada  la  fortaleza  de  Alcántara  al  Infante  don  Pedro,, 
el  Comendador  mayor  le  prendió  en  ella. 

Otro  día,  domingo,  que  era  la  fiesta  de  los  Apóstoles  San  Pedro 
é  San  Pablo,  el  Maestro  de  Alcántara  dio  é  entregó  al  Infante  don 
Pedro  la  fortaleza  del  convento  de  Alcántara,  é  apoderólo  en  ella, 
é  entregó  al  Infante  don  Enrique  al  dotor  Franco,  é  luego  partió 
dendo  el  Infante  don  Enrique,  ó  con  él  el  Maestre  de  Alcántara. 

Levaba  el  Infante  al  dotor  preso,  el  cual  entregó  á  Femando 
Dávalos,  hijo  de  Ruy  López  de  Dávalos,  qne  fué  Condestable  de 
Castilla.  Lo  que  tenían  acordado  era  lo  que,  por  la  gracia  de  Dios» 
despaes  non  se  fizo,  es  á  saber:  que  el  Maestre  entregase  todos  los 
castillos  é  fortalezas  de  su  Maestrazgo  á  los  Infantes;  é  ya  ficieron 
comienzo  cuando  entregaran  á  Convento  al  Infante  don  Pedro,  é 
había  entregado  otros  castillos  del  Maestrazgo  al  Infante  don  £n« 
rique. 

El  Maestre  partió  so  intención  de  ir  á  la  fortaleza  de  Valencia 
de  Alcántara:  levaba  su  tesoro  de  arrancada  de  todo  punto  de  Al- 
cántara, é  el  Infante  don  Enrique  tornábase  á  Alburquerqne;  é 
ellos  llegados  á  estos  lugares,  todos  los  Alcaides  que  tenían  las 
fortalezas  del  Maestrazgo  habían  de  facer  pleito  homenaje  de  res- 
cibir  ansí  á  los  Infantes  como  al  Maestre.  E  como  las  intenciones 
suyas  fuesen  juntas  é  concordes  contra  el  servicio  de  Dios  é  del 
Rey,  é  contra  toda  lealtad,  por  muy  pequeña  cosa  fueron  desbara- 
tadas é  desacordadas  en  esta  manera: 

El  camino  quo  va  á  Valencia  es  todo  uno,  cuanto  dos  ó  tres 
leguas;  ó  por  ende,  como  quier  que  el  camino  del  Infante  era  para 
Alburquerque,  y  el  del  Maestre  para  Valencia,  por  ser  amoi 
camino,  hobieron  de  salir  de  la  villa,  é  andar  en  uno  aquellas 
leguas,  en  las  cuales  el  Maestre  usó  de  lo  que  solía  usar, 
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saber:  mudarse  de  lijero  de  un  consejo  á  otro;  é  con  gran  temor 
que  tenia  del  atrevimiento  que  facían,  non  se  hobo  por  seguro  de 
ir  á  Valencia  sólo  con  los  sayos,  é  hóbose  por  más  seguro  de  ir  con 
el  Infante  á  Alburquerque,  é  levar  consigo  allá  toda  su  hacienda; 
é  dejó  el  camino  de  Valencia,  é  fuese  con  el  Infante  con  todo  lo- 
que levaba,  é  á  la  gente  de  caballo  que  iba'  con  él,  mandó  que 
fuesen  con  el  Infante  con  todo  lo  que  levaba;  é  á  la  gente  de  ca- 
ballo que  iba  con  él,  mandó  que  fuesen  de  ellos  á  Valencia,  é  de 
ellos  á  Mayorga,  un  castillo  que  era  ende  cerca.  E  tan  malo  é  tan 
feo  les  paresció  lo  que  el  Maestre  facía,  que  non  quisieron  ir  4 
donde  él  los  enviaba,  antes  le  desampararon  é  se  partieron  de  él» 
salvo  cinco  ó  seis  <esouderos,  é  llegaron  á  Alburquerque  el  Infante 
é  el  Maestre. 

Luego  otro  día  que  partieron  de  Alcántara,  é  vencido  el  Maes* 
tre  del  gran  temor  que  levaba^  subióse  al  castillo  con  todo  lo  suyo, 
é  non  osó  posar  en  la  villa,  é  fué  puesto  el  dotor  Franco  en  una- 
torre  del  castillo;  ó  como  fray  Gutierre  de  Sotomayor,  Comenda- 
dor mayor  de  Alcántara,  su  sobrino  del  Maestre,  que  estaba  en 
Alcántara,  había  seido  en  el  consejo  que  el  Maestre,  su  tío,  fuese 
á  Valencia,  é  con  esa  intención  partiera  de  Alcántara,  cuando  sopo* 
que  el  Maestre  fuera  á  Alburquerque  con  el  Infante  don  Enrique, 
é  fuera  allá  su  recuaje  con  su  tesoro,  bien  pensó  que  lo  levara  el 
Infante  contra  su  voluntad;  é  así  lo  pensaron  otros  muchos  de  los 
del  Maestre,  que  con  el  Comendador  mayor  quedaran.  E  de  los  de 
la  villa  de  Alcántara  decíase  que  cuando  el  Maestre  partiera  de 
Alcántara  con  el  Infante,  é  le  saliera  á  escurrir  el  Comendador 
mayor,  su  sobrino,  le  dijera  el  Maestre  que  estoviese  en  Alcántara 
algún  día,  por  cuanto  había  de  ir  á  los  castillos  de  Bienquerencia 
é  Magacela  que  había  él  de  tener,  é  fasta  que  los  toviese,  non  de- 
jase á  Alcántara;  é  aún  porque  si  codicia  moviese  al  Infante  don 
Enrique  de  le  prender  é  tomarle  lo  suyo,  que  él  prendiese  al  In- 
fante don  Pedro  en  Alcántara.  Por  todas  entas  cosas,  é  más  porque 
el  Alcaide  de  Valencia,  tío  del  Comendador  mayor,  le  envió  decir 
>  el  Maestre  era  preso,  é  tomado  todo  lo  que  tenia,  é  puesto  en 
castillo  de  Alburquerque,  hobo  razón  el  Comendador  de  le 
ser,  é  fué  de  ello  mucho  turbado;  é  acordándosele  de  lo  que  el 
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Maestre  le  dijera,  si  sintiese  que  algan  daño  él  rescibiese,  é  ha- 
bido consejo  con  un  Secretario  del  Maestre  qne  decían  Andrés 
López,  de  qne  arriba  dijimos,  é  con  otro  que  también  era  sayo, 
que  llamaban  Diego  López,  qne  non  quedaran  ende  otros  de  aque- 
llos de  quien  el  Maesti'e  fiaba»  deliberó  de  prender  al  Infante  don 
Pedro  el  primero  día  de  Julio  de  este  afio  que  la  historia  fabla. 

Estando  el  Infante  en  la  fortaleza  del  Convento  durmiendo  la 
siesta,  que  non  estaban  con  él  salvo  dos  escuderos  ó  camareros 
suyos,  que  todos  los  otros  andaban  por  la  villa  repartiendo  po» 
sadas  como  por  lo  suyo,  este  Comendador  mayor  con  los  sobredi* 
cbo.s,  é  con  otros  diez  6  doce  hombres  que  con  él  entraron,  las  es- 
padas desnudas  en  las  manos,  en  la  comarca  donde  el  Infante  dor- 
mía, prendióle  el  Comendador  ma^-or,  é  apoderóse  de  él  é  de  la 
fortaleza,  é  luego  todos  los  vecinos  de  la  villa  fueron  en  favor  del 
Comendador  mayor,  é  bebieron  de  ello  gran  placer,  por  el  servicio 
del  Rey,  é  por  el  gran  mal  é  daño  que  ellos  é  toda  aquella  tierra 
recibían  de  este  Infante  don  Pedro  é  del  Infante  don  Enrique,  su 
hermano. 

Cuando  el  Infante  don  Enrique  fué  preso,  prendieron  eso  mis- 
mo á  un  caballero  que  decían  Lope  de  Vega.  Era  hijo  de  otro  ca- 
ballero que  llamaban  Mosen  Femando  de  Vega,  criado  que  fuera 
<Iel  Rey  don  Fernando  de  Aragón. 

Este  Mosen  Fernando  vivía  con  el  Almirante  don  Fadrique, 
^  tovo  manera  que  cuando  el  Adelantado  Pero  Manrique,  su 
hermano,  viniese  á  Alcántara,  como  adelante  diremos,  que  el  Co- 
mendador mayor  soltase  á  este  Lope  de  Vega. 

Luego  que  el  Infante  don  Pedro  fué  preso,  un  espensero  del 
Maestre,  que  estaba  con  el  Comendador  mayor,  lo  vino  facer  saber 
«1  Rey,  ó  llegó  á  ól  en  Valladolid,  al  tercero  día  que  fué  preso  el 
Infante. 
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CAPÍTULO  xn. 

Dt  las  maneras  que  se  tenían  por  una  parte  de  soltar  al  Infante, 
¿por  otra  de  le  detener ,  é  de  lo  que  ficieron  el  Almirante  é  el 
Adelantado, 

A  esta  sazón  que  estas  cosas  dichas  en  el  capitulo  antes  de  este 
acaescieron,  el  Almirante  don  Fadrique  é  el  Adelantado  Pero 
Manrique,  su  hermano,  estaban  en  Cácei'es  é  por  esa  comarca, 
por  guardar  la  tierra  de  los  robos  é  daños  que  en  ella  facían  los 
Infantes  don  Enrique  é  don  Pedro,  é  por  los  tomar  é  echar  de 
Alburquerque  si  pudiesen;  para  lo  cual  el  Bey  los  enviara  desde 
YaUadolid  días  había,  como  la  historia  ha  contado. 

Luego  que  estos  supieron  de  la  prisión  del  Infante  don  Pedro, 
fueron  á  Alcántara  con  toda  la  gente  de  armas  que  tenían,  ó  con  la 
más  de  ella,  porque  recelaban,  e  non  sin  razón,  que  vernía  ende  el 
Maestre  de  Alcántara,  tío  del  Comendador  mayor,  é  soltarían  al 
Infante,  é  aun  estos  caballeros  cobdi ciaban  mucho  haber  al  Infante 
en  su  poder  preso,  6  creían  poderlo  haber  por  su  llegada  á  Al- 
cántara. Non  fueron  acogidos  en  la  villa,  ca  el  Comendador  mayor 
non  dio  lugar  á  que  tanto  se  apoderasen;  pero  plagóle  mucho  con 
su  venida,  porque  le  acrescentaron  grande  esfuerzo  á  la  empresa 
que  tenía,  é  fuero nle  movidos  muchos  tratos  é  fablas,  de  ellas  por 
soltar  al  Infante,  é  de  ellas  por  el  contrario,  ca  de  la  una  parto 
luego  que  el  Infante  don  Pedro  fué  preso,  el  Comendador  mayor 
escribió  al  Maestre,  su  tío,  que  él  prendiera  al  Infante,  porque  le 
dijeran  que  el  Infante  don  Enrique  había  prendido  á  él  en  Albur- 
querque, é  le  habían  tomado  todo  lo  suyo;  é  que  si  á  él  enviase 
con  lo  suyo,  é  al  dotor  Franco  é  al  Clavero  de  Alcántar-a,  que  eso 
mismo  allá  estaban  presos,  que  soltaría  al  Infante  de  otra  guisa 
que  le  tenía  preso. 

Esta  carta  en  Alburquerque  recibida,  porque  sopiese  el  Comen- 

jv  mayor  que  el  Maestre  non  era  preso,  acordaron  el  Infante 

Enrique  é  el  Maestre  que  luego  partiese  dende  el  Maestre,  ó 

se  al  castillo  de  Piedrabuena,  que  estaba  cerca  dende,  é  lo  tenía 
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por  él  un  pariente  sayo,  é  vino  ende,  é  con  él  el  Obispo  de  Coria, 
don  Martin  Galloz,  qae  viniera  de  Aragón  á  Portugal  con  la  In- 
&nte  doña  Catalina,  mujer  del  Infante  don  Enrique,  la  cual  es- 
taba á  la  sazón  en  Gelbes,  un  lugar  de  Portugal,  é  el  Clavero  d& 
Alcántara;  é  llegados  al  castillo,  luego  enviaron  al  Comendador 
mayor  este  Clavero,  porque  le  ficiese  cierto  que  el  Maestre  uou 
fuera  preso  nin  lo  era,  nin  le  fuera  tomado  cosa  alguna  de  lo  suyo; 
é  como  estaba  en  el  castillo  de  Piedrabuena,  antes  se  tenia  el  In- 
fante don  Enrique  por  tan  encargado  de  él  por  las  cosas  que  había 
fecho  por  su  servicio,  que  non  le  podía  satisfacer  con  la  mitad  de> 
lo  suyo, 

A  este  Clavero  mandaron  que  tratase  muy  afincadamente  con  el 
Comendador  mayor  cómo  soltase  luego  al  Infante  don  Pedro;  é 
de  la  otra  parte,  el  Almirante  é  el  Adelantado,  que  estaban  en  el 
Arrabal  de  Alcántara,  decían  al  Comendador  mayor  que  toviese 
bien  preso  al  Infante,  é  que  en  ninguna  guisa  non  le  soltase,  nin. 
le  diese  á  persona  alguna;  é  en  lo  facer  ansí,  faría  muy  gran  servi- 
cio al  Hey,  é  á  él  le  farian  por  ello  muchas  é  grandes  mercedes;  é 
si  él  otra  cosa  fíciese,  caería  en  mal  caso  al  Bey,  é  se  perdería  por 
ello.  É  dijéronle  muchas  razones,  de  ellas  blandas,  é  de  ellas  áspe- 
ras, porque  non  soltase  al  Infante. 

En  tanto  que  estos  fechos  ansí  andaban,  acordaron  estos  caba- 
lleros de  ir,  é  fueron  fasta  Alburquerque,  por  talar  las  viñas  é 
huertas,  é  facer  todo  el  daño  que  pudiesen,  é  talaron  muchas  de 
ellas;  é  un  día  que  estaban  ansí  talando,  el  Infante  don  Enrique 
salió  de  Alburquerque  con  la  gente  de  armas  é  jinetes  que  tenia,  é* 
alejóse  un  poco  de  la  villa  facia  los  caballeros,  non  con  intención 
de  pelear,  que  non  tenían  tiempo;  é  en  llegando  sos  jinetes  á  los 
jinetes  de  los  caballeros,  de  los  cuales  era  Capitán  Manuel  de  Be- 
navides,  su  primo  de  ellos,  los  caballeros  que  estaban  un  poco 
arredrados,  enviáronle  mandar  á  algunos  omes  de  armas  con  él» 
que  diesen  en  los  del  Infante;  é  en  acometiéndolos,  tornaron  todos, 
los  del  Infante  fuyendo,  é  fueron  en  pos  de  ellos  fasta  cerca  de 
la  villa;  é  acaesció  que  quedó  atajado  entre  la  gente  do  los  c&ha-. 
Ueros  el  Infante;  pero  non  fué  conoscido,  é  aún  algunos  de 
suyos  quedaron  así;  é  en  tal  manera  fueron  vueltos  unos  con  otr 
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que  se  decía  qne  bien  pudiera  entrar  la  gente  de  los  caballeros  en 
la  villa  sin  detenimiento  alguno,  porque  había  tomado  la  delan- 
tera de  los  de  la  villa.  Fueron  ende  presos  algunos  caballeros  que 
estaban  con  el  Infante  don  Enrique. 


CAPÍTULO  xm. 

De  lo  que  el  Rey  envió  decir  al  Comendador  mayor  porqm  nojh 
soltase  al  Infante,  é  plago  de  ello  al  Comendador. 

Luego  que  el  Eey  sopo  en,  Yalladolid  de  la  prisión  del  Infante 
don  Pedro,  é  cómo  le  prendiera  el  Comendador  mayor  de  Alcán- 
tara sin  voluntad  del  Maestre  de  Alcántara,  su  tío,  é  la  manera 
como  acaesciera,  é  cómo  el  Maestre  prendiera  al  dotor  Franco,  é 
le  tomara  todo  lo  suyo,  bien  pensó  que  el  Maestre  sacaría  al  In- 
fante, ó  que  el  Comendador  mayor  non  le  deternía,  é  por  ende  en- 
vió luego  un  caballero  que  decían  Juan  de  Perea  al  su  Comenda- 
dor, con  sus  cartas  de  creencia,  é  mandó  que  le  dijiese  de  su  parte 
que  non  soltase  al  Infante  don  Pedro,  mas  que  le  toviese  preso  en 
su  poder  fasta  que  él  le  mandase  lo  que  de  él  fíciese,  é  con  esto  le 
faría  muy  señalado  servicio^  por  el  que  él  le  faría  tantas  mercedes 
como  él  non  podría  pensar. 

Mandó  el  Eey  á  este  caballero  que  andoviese  lo  más  apresura- 
damente que  pudiese^  é  asi  lo  ñzo.  E  llegado  al  Comendador  mayor 
al  noveno  día  que  el  Infante  fué  preso,  falló  que  non  le  había  sol- 
tado, pero  que  estaba  muy  afincado  é  requerido  por  el  Maestre,  su 
tío»  deciéndole  que  si  lo  non  soltase,  que  estaba  en  peligro  su  cabe- 
za, con  el  Bey  de  una  parte,  é  con  el  Infante  don  Enrique  de  la 
otra. 

Eso  mismo  que  era  mucho  rogado  é  encargado  del  Infante  don 
Enrique,  prometiéndole  é  ofresciéndole  muchas  mercedes  si  al  In- 
fante, su  hermano,  soltase,  tantas,  que  era  bien  en  duda  si  las  po- 

■\  cumplir. 

I  Comendador  mayor,  con  este  mensajero  del  Rey,  esforzóse 
en  resistir  al  Maestre,  su  tío,  é  al  Infante  don  Enrique;  é  como 
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quier  qne  luego  paso  sus  excusaciones  al  Kej  é  á  su  mensajera 
deciendo  que  el  Maestre,  su  tío,  estaba  en  peligro  si  él  non  soltase 
al  Infante  don  Pedro,  é  que  si  el  Infante  don  Enrique  le  diese  á 
su  tío,  que  le  daría  suelto  al  Infante,  su  hermano;  pero  con  los  te- 
mores que  los  caballeros  luego  le  pusieron  si  al  Infante  soltase,  é 
con  los  o fresci mientes  é  mercedes  con  que  le  falagaron  si  ]e  detu- 
viese, según  que  habernos  dicbo^  é  con  lo  que  este  Juan  de  Perea, 
de  parte  del  Rey  le  dijera,  especialmente  que  él  habría  el  Maes- 
trazgo de  Alcántara  é  todas  las  mercedes  que  el  Maestre,  su  tío, 
tenia,  é  aun  que  el  Hey  perdonaría  á  su  tío  por  amor  de  él,  é  que 
le  faria  otras  mercedes  para  que  viniese  en  otro  estado  é  dejase  el 
Maestrazgo,  acostábase  más  á  tener  preso  al  Infante  que  á  soltar- 
le, é  dio  oreja  á  tratos. 

Sobre  esto  escribió  Juan  de  Perea  al  Rey,  ó  el  Rey  tomó  á 
escribir  á  él  é  al  Comendador  mayor,  mandándole  todavía  que 
non  soltase  al  Infante  por  ninguna  manera,  é  prometiéndole  mu- 
chas mercedes  por  ello;  é  sobre  esto  le  escribía  el  Rey  mucho 
amenudo,  é  non  menos  era  añucado  este  Comendador  mayor  por 
el  Maestre,  su  tío,  é  por  el  Infante  don  Enrique  porque  soltase  al 
Infante,  su  hermano,  prometiéndole  muchas  cosas  que  non  pudiera 
cumplir. 

E  andando  en  estos  tratos  el  Comendador  mayor,  sentiendo  que 
non  estaba  apoderado  del  Infante  don  Pedro,  porque  en  Convento 
non  había  torre  en  que  lo  toviese  apartado,  acordó  de  lo  mudar 
dende. 

A  Juan  de  Perea  pesaba  mucho  de  ello,  pensando  que  esto  facía 
él  porque  sacando  al  Infante  de  Alcántara,  saliese  el  Infante  don 
Enrique  á  gelo  tomar,  ó  por  tener  otras  maneras  en  ello. 

Desviábagelo  cuanto  podía  deciéndole  muchas  razones  porque 
non  lo  debía  facer,  é  sin  embargo  de  ellas,  una  noche  sacóle  del 
Convento  é  llevóle  á  Valencia  de  Alcántara,  é  púsole  en  una  torre 
muy  fuerte  que  estaba  ende,  que  tenía  un  su  tío  de  este  Comendador 
mayor,  de  quien  entendía  que  lo  podía  bien  fiar. 

Juan  de  Perea  fué  con  el  Comendador  mayor  á  Valenci 
quiriéndole  todavía  do  parte  del  Rey  que  lo  non  soltase. 
Desque  lo  supieron  el  Almirante  don  Fadrique  é  el  Ade* 
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Pedro  Manrique,  vinieron  á  Valencia  con  gente  de  armas,  por  fa- 
blar  con  el  Comendador  mayor  é  tener  manera  con  él  que  non  sol- 
tase al  Infante;  é  porque  si  lo  quisiese  hacer  non  gelo  consintiesen, 
cercaron  luego  el  lugar  en  tal  manera,  que  non  lo  touia  bueno  de 
facer,  é  quedando  los  caballeros  ende  Juan  de  Perea,  fué  al  Rey 
que  era  ya  partido  de  Valladolid,  é  ido  á  Salamanca,  por  estar 
más  cerca,  é  fízole  largamente  relación  de  lo  que  había  fablado 
con  el  Comendador  mayor,  é  cómo  le  páresela  que  si  algunas  co- 
sas más  adelante  de  las  que  el  Rey  le  otorgaba  le  íiciesen,  que  fa- 
ría  lo  que  el  Rey  le  mandaba;  sobre  lo  cual  el  Rey  hobo  su  Conse- 
jo, ó  acordó  de  otorgar  ó  cumplir  al  Comendador  mayor  todas  las 
cosas  que  pidiese,  por  manera  que  el  Infante  don  Pedro  fuese  en 
su  poder  del  Rey.  E  en  esto,  tornó  Juan  de  Perea,  é  ñzo  relación 
á  los  caballeros  de  la  voluntad  del  Rey  en  este  fecho;  los  cuales  é 
Juan  de  Perea  fablaron  asaz  con  el  Comendador  mayor  sobre  ello; 
•  é  después  de  muchas  fablas  é  tratos  que  en  ello  pasaron,  conclu- 
yóse que  este  Comendador  mayor  hobiese  el  Maestrazgo  de  Alcán- 
tara, por  cuanto  el  Maestre  don  Juan,  su  tío,  había  de  ser  priva- 
do de  él,  por  los  grandes  errores  é  deservicios  que  al  Rey  ficiera; 
é  aun  demás  de  esto,  lo  merescía  perder  porque  quebrantara  lo.s 
capítulos  que  dicho  habemos  que  él  jurara  é  fíciera  pleito  home- 
naje de  guardar  so  ciertas  penas,  entre  las  cuales  era  una  que  por 
ese  mismo  fecho  perdiese  el  Maestrazgo,  é  que  los  Comendadores 
de  la  Orden  lo  privasen  de  él  é  eligiesen  á  otro;  é  fué  segurado  el 
Comendador  mayor  por  parte  del  Rey  que  eligirían  á  él. 

Otrosí  fué  segurado  que  el  Rey  non  daría  nin  mandaría 
dar  sentencia  contra  el  Maestre,  nin  lo  mandaría  prender  por 
los  errores  é  deservicios  que  le  había  fecho,  nin  por  alguno  de 
tjUos* 

Otrosí  que  después  que  fuese  privado  del  Maestrazgo  el  Maes- 
tre, su  tío,  ó  le  hobiese  este  Comendador  mayor,  que  le  pediese 
dar  donde  quier  que  él  esto  viese  de  las  rentas  del  Maestrazgo  cua- 
tro mil  florines  en  cada  año,  para  su  mantenimiento,  é  que  es- 
toviese  en  el  regno  ó  fuera  de  él  seguro  dé  las  dichas  cosas,  é 

I  el  Comendador  mayor  toviese  al  Infante  don  Pedro  preso  en 

poder  por  el  Rey^  é  le  ficiese  pleito  homenaje  de  le  tener  bien 
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preso,  é  le  dar  é  entregar  á  él  ó  á  sa  mandado  cada  qne  gelo  man- 
dase, é  non  le  dar  á  otra  persona  alguna,  so  pena  de  caer  por  ello 
en  mal  caso  (1). 


CAPÍTULO  XIV. 

Cómo  los  Contadores  de  Alcántara  privaron  del  Maestrazgo  al 
Maestre  don  Juan  de  Sotomayor,  ¿proveyeron  de  él  al  Comenda-- 
dador  mayor ,  i  le  dio  el  Rey  los  pendones. 

Estas  cosas  así  concordadas,  pusiéronse  en  obra  é  joráronse, 
é  todos  los  Comendadores,  6  los  más  é  más  principales  de  la  Or* 
den  de  Alcántara,  segnn  su  costumbre,  en  Alcántara  en  la  forta- 
leza que  dicen  Convento,  vistos  por  ellos  los  errores  é  deservicios 
que  el  Maestre  de  Alcántara  don  Juan  de  Sotomayor  fíciera  al 
Bey  en  las  cosas  que  la  historia  ha  contado,  é  cómo  quebrantara 
los  juramentos  é  pleitos  homenajes  que  le  había  fecho,  é  cómo  ha- 
bía seido  é  era  en  favor  é  ayuda  de  los  Infantes  don  Enrique  é  don 
Pedro,  que  estaban  rebelados  al  Bey,  é  cómo  el  mismo  Maestre  se 
ofresciera  á  perder  el  Maestrazgo  é  ser  de  él  privado'si  los  quebran- 
tase en  todo  ó  en  parte;  é  fecho  sobre  ello  cierto  proceso,  hobiéronle 
ellos  así  por  privado  del  Maestrazgo^  y  en  cuanto  en  ellos  fué, 
pronunciáronle  por  tal,  é  aquellos  Comendadores  á  quien  pertenea- 
cía  la  elección,  eligieron  luego  en  concordia  por  su  Maestre  al  Co- 
mendador mayor  de  Alcántara  don  fray  Gutierre  de  Sotomayor, 
sobrino  de  don  Juan,  que  era  Maestre. 

Este  electo  otorgó  tener  al  Infante  don  Pedro  preso  por  el  B.ey, 
é  ñzo  pleito  homenaje  por  él  de  le  tener  é  entregar  por  la  manera 
que  estaba  concordado. 

É  esto  fecho,  partió  d<)  Alcántara,  é  vínose  para  el  Rey,  al 
cual  falló  en  Cibdad  Bodrigo,  que  viniera  ende  desde  Salamanca. 

El  Bey  le  rescibió  muy  bien,  é  le  fizo  asaz  honra,  é  como  ya 
hubiera  enviado  suplicar  al  Papa  que  confírmase  la  elección  que 
los  Comendadores  ficieran  de  este  electo  para  el  Maestrazgo  de 


<1)    Al  margen:  Vean  en  la  imjn'esa  en  fin  del  capitulo  CCXXXII  lo  añadido 
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Alcántara,  é  la  confirmara  al  segando  día  qne  el  Rey  llegó^  el  Rey 
estando  en  la  iglesia  catedral  de  esta  Cibdad  Rodrigo  al  tiempo 
'de  la  misa  con  asaz  solemnidad  dio  los  pendones  del  Maestrazgo 
•á  este  electo,  é  laego  fné  llamado  Maestre  de  Alcántara,  é  asi  la 
nombra  la  historia  de  aquí  adelante. 

Él  ñzo  pleito  homenaje  en  las  manos  del  Rey,  é  juramento  en 
la  croz  é  en  los  Santos  Evangelios  de  servir  bien  é  lealmente  al 
Bey,  así  contra  los  Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra  é  Infantes,  sas 
liermanos,  como  contra  todas  las  otras  personas  del  mundo  que  él 
le  mandase.  E  eso  mismo  le  fizo  pleito  homenaje  por  las  fortalezas 
-del  Maestrazgo  de  Alcántara. 

É  este  día  mandó  el  Rey  á  este  Maestre  que  comiese  con  él,  é 
mandóle  asentar  á  su  mesa,  é  antes  que  dende  partiese,  le  fizo  mer- 

4 

xsed  de  cierta  con  tía  de  maravedises,  de  ello  en  cada  año,  é  de  ello 
-en  juro  de  heredad.  £  así  fizo  merced  á  ciertas  personas  por  quien 
este  Maestre  le  suplicó,  é  otrosí  fizo  merced  á  la  villa  de  Alcánta- 
ra W  todos  los  vecinos  de  ella,  por  cuanto  fueran  buenos  solicita- 
"dores  é  ayudadores  en  la  prisión  del  Infante  don  Pedro  é  guarda* 
xan  bien  el  servicio  del  Rey,  que  fuesen  francos  de  moneda  é  de 
otro  pecho  para  siempre,  é  aun  ...  (1)  les  soltara  lo  que  le  debían 
de  los  pechos  de  los  pasados,  que  eran  gran  contía. 


CAPÍTULO  XV. 

Cómo  mediante  el  Rey  de  Portugal  se  trató  que  soltasen  al  Infan-- 
te  don  Pedro  é  se  entregasen  al  Rey  todos  los  castillos  que  por 
el  Infante  don  Fnrique  estaban,  ¿puesto  en  obra,  se  fueron  los 
Infantes  á  Aragón. 

Sabido  por  el  Infante  don  Enrique  que  el  Infante  don  Pedro, 
«u  hermano,  era  preso  por  el  Rey,  é  que  ya  con  el  Maestre  nuevo 
de  Alcántara,  don  Gutierre  de  Sotomayor,  que  por  el  Rey  le  tenia, 

4  podía  facer  cosa  alguna  en  su  salida  de  aquella  prisión,  deja- 


En  blanco  en  el  ori^nol. 
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dos  los  tratos  en  que  con  él  andaba,  envió  al  Bey  de  Portugal  é  al 
Infante  Daarte,  sa  fijo,  é  á  loa  otros  Infantes,  á  rogarles  é  encar^ 
garles  mucho  qae  escribiesen  al  Rey  sobre  la  prisión  del  Infante, 
su  hermano,  ofreciéndose  de  facer  todo  lo  que  ellos  ordenasen  é 
mandasen,  por  manera  que  él  fuese  suelto. 

El  Key  de  Portugal  é  el  Infante  Daarte  enviaron  al  Bey  so- 
bre ello  un  caballero  que  decían  Pero  González  de  Malafaya,  qne^ 
otras  veces  solían  enviar.  Este  vino  por  Alburquerque,  por  estar 
con  el  Infante  don  Enrique  é  saber  su  intención  cerca  de  ello,  4 
dende  vino  al  Bey  á  Salamanca. 

Andovo  algunos  días  en  el  negocio  tornando  al  Bey  de  Porta- 
gal  é  al  Infante  don  Enrique  de  Aragón  con  lo  que  fallaba  en  el 
Bey;  é  ansí  andando  de  una  parte  á  otra,  concordáronse  é  Juráron- 
se en  Cibdiid  Bodrigo  ciertos  capítulos  por  el  Bey  é  por  este  Pedro 
Oonzalez,  en  nombre  del  Infante  don  Enrique  de  Aragón,  é  por  su 
poder,  en  esta  manera: 

Que  por  parte  del  Bey  fuese  entregado  dentro  de  cierto  térmi- 
no el  Infante  don  Podro  de  Aragón  al  Infante  don  Pedro  de  Por- 
tugal, para  que  lo  él  toviese  por  el  Bey  en  una  fortaleza  de  Portu- 
gal que  llaman  Sagura,  que  es  á  dos  leguas  de  Alcántara,  é  que  el 
Infante  don  Enrique  entregase  al  Bey  á  cierto  término  las  fortale- 
zas que  él  tenía  en  el  regno,  así  las  que  fueran  suyas  de  su  patri- 
monio, como  las  que  le  entregaran  el  Maestre  que  fuera  de  Alean- 
tara  é  las  que  él  tenia  del  Maestrazgo  de  Santiago,  é  eso  mismo 
al  dotor  Franco  que  tenía  preso.  E  así  entregadas,  que  el  Infante 
don  Pedro  de  Portugal  soltase  libremente  al  Infante  don  Pedro  de 
Aragón,  é  que  los  Infantes  don  Enrique  é  don  Pedro  de  Aragón  se 
fuesen  de  Portugal,  é  non  fuesen  consentidos  dende  adelante  estar 
ende;  é  que  si  fasta  el  término  asignado  el  Infante  don  Enrique 
non  entregase  las  fortalezas,  que  el  Infante  don  Pedro  de  Portugal 
tornase  á  entregar  al  Infante  don  Pedro  de  Aragón  preso  al  Bey, 
é  las  otras  cosas  tornasen  al  estado  primero;  lo  cual  todo  jurasen 
el  Bey  de  Portugal  é  los  Infidentes,  sus  ¿jos,  de  guardar  é  cumplir. 
Y  eso  asi  concluido,  el  Maestre  de  Alcántara,  don  Gutierre  de  Soto- 
mayor,  por  mandado  del  Bey,  entregó  el  Infante  don  Pedr 
Aragón  preso  al  Infante  don  Pedro  de  Portugal^  é  él  asi  entr 
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do,  el  Bey  envió  para  resoibir  laa  fortalezas  del  luíante  don  Enri- 
que á  ...  (1).  El  Infante,  dentro  del  término  asignado,  entregó  la& 
fortalezas,  é  eran  estas:  Alborqnerque,  Azagala,  que  fueran  de  su 
])atrimonio.  De  las  que  eran  del  Maestrazgo  de  Alcántara:  Pie- 
drabueni^  é  Mayorga,  que  eran  frontera  de  Portugal,  é  Magacela,  ó 
Bienquerencia,  que  eran  en  l.i  Serena.  De  las  que  eran  del  Maestraz- 
go de  Santiago,  Segura  é  Socobes,  que  eran  frontera  de  moros.  É 
fué  suelto  el  dotor  Franco  é  puesto  en  su  libertad,  el  cual  se  vino 
luego  para  el  Bey.  Otra  fortaleza  habiaque  fuera  del  patrimonio  del 
Infante  dou  Enrique,  que  decían  Alconchel,  en  frontera  de  Portu- 
gal, la  cual  el  Bey  había  dado  á  don  Juan  de  Sotomayor,  Maestre^ 
de  que  la  historia  ha  fecho  mención.  Non  la  entregó,  porque  se  alzó^ 
con  ella  una  dueña,  mujer  de  Fernando  de  Soto,  sobrina  de  este 
don  Juan  de  Sotomayor,  deoiendo  que  don  Juan  de  Sotomayor 
ficiera  donación  de  ella  al  dicho  Fernando  de  Soto,  su  sobrino,  ó 
que  el  Infante  don  Enrique  consintiera  en  ello;  é  porque  según  el 
trato,  si  todas  las  fortalezas  non  se  entregasen  al  Bey,  había  de  tor- 
nar el  Infante  don  Pedro  de  Portugal  al  Infante  don  Pedro  de^ 
Aragón  preso  en  poder  del  Bey,  é  las  fortalezas  se  habían  de  tor- 
nar á  quien  las  primero  tenía,  el  Bey  de  Portugal  envió  sus  Em- 
bajadores al  Bey  á  le  rogar  que  alargase  el  término  en  que  habían 
de  ser  entregadas  todas  las  fortalezas,  é  que  él  daría  una  buena, 
fortaleza  de  su  reino  en  la  frontera  fasta  que  se  entregase  Alcon- 
chel,  porque  el  trato  non  se  rompiese. 

Al  Bey  plugo  de  se  haber  con  el  Bey  de  Portugal  más  liberal- 
mente  de  cuanto  él  pedía,  é  respondió  á  sus  Embajadores  que  en 
caso  que  en  se  romper  el  trato  él  libraría  mejor,  porque  podría  haber 
las  fortalezas  que  estaban  ya  mal  guarnidas  para  se  defender,  pero, 
pues  el  Bey  de  Portugal  tanta  voluntad  había  que  el  trato  non  se 
rompiese,  que  por  contemplación  suya,  aunque  Alconchel  non  le 
fuese  entregada  por  el  Infante  don  Enrique  dentro  del  término  nin 
después,  que  á  él  placía  que  pasase  el  trato  así  como  si  le  fuera, 
entregada,  é  que  de  él  non  quería  por  ello  otra  fortaleza  alguna,. 
<*A  ól  inviaría  á  cercar  á  Alconchel  é  la  habría. 


En  blanco  on  el  original. 
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En  macha  gracia  tovieron  esto  al  Bey  el  Bey  de  Portagal  é  los 
Infantes,  sus  fijos. 

Dende  á  pocos  días  el  Bey  envió  cercar  á  Aloonchel  á  nn  ca- 
ballero que  decían  Payo  de Bibera,  hijo dedon  Ferafan  de Bibera, 
Adelantado  mayor  qae  faera  del  Andalacia,  é  á  pocos  dias  qae  se 
echó  sobre  ella  se  la  entregó  é  la  tomó  por  el  Bey. 

Esto  asi  fecho,  é  pasados  algunos  dias  que  los  Infantes  don  En- 
rique é  don  Pedro  de  Aragón  estovieron  en  Portagal  adereazando 
SVL  partida^  partieron  de  Lisbona,  y  eso  mismo  la  Infanta  dofia  Ca- 
talina, hermana  del  Bey,  mujer  del  Infante  don  Enrique,  que  en 
Portagal  estaba  dias  había,  é  con  ellos  don  Juan  de  Sotomayor,  é 
don  Martin  Galloz,  Obispo  de  Coria,  é  otros  algunos  que  con  ellos 
habían  estado  en  Alburquerque,  é  fueron  por  mar  en  ciertos 
navios  que  el  Bey  de  Portugal  les  dio  á  la  ciudad  de  Valencia  del 
reino  de  Aragón. 


CAPÍTULO  XVI. 

Cómo  fué  entregado  el  castillo  de  Alba  de  Liste  al  Condes tabUj  é 
de  cómo  el  Rey  mandó  soltar  al  Obispo  de  Falencia,  ¿d  Fernán 
Aharez  é  d  los  otros  que  con  élfíisran  presos. 

Al  tiempo  que  el  Bey  partió  de  Salamanca  para  Cibdad  Bodri- 
go,  partió  el  Condestable  para  oi  Castillo  de  Alba  de  Liste  que  es- 
taba rebelado  al  Bey. 

Traía  sus  fablas  con  el  Alcaide  que  le  tenía  por  el  Infante  don 
Pedro,  al  cual  llamaban  Juan  de  Medina,  para  que  lo  entregase 
al  Bey,  é  luego  que  allá  fué,  gelo  entregó.  El  Bey  fizo  merced  á 
este  Juan  de  Medina  de  ciertos  maravedises  en  cada  año  para  en 
su  vida. 

El  Condestable  dio  la  tenencia  de  este  castillo  para  que  lo  to- 
viese  por  el  Bey  á  (1). 

En  este  tiempo,  vuelto  el  Condestable  al  Bey,  fueron  sueltos 
de  la  prisión  en  que  eran  el  Obispo  de  Palencia,  don  Gutierre  Qo- 


(1)    En  blanco  en  el  oriyinaL 
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mez  de  Toledo;  é  Fernand  Álvarez  de  Toledo,  su  sobrino,  Señor 
-de  Yaldecorneja,  é  Fernán  Pérez  de  Guzman,  Señor  de  Batres, 
primo  del  Obispo;  é  ante:¿  que  ellos  algunos  días  fuera  suelto  de  la 
prisión  García  Sánchez  de  Alvarado,  oí  cual  fuera  preso  cuando 
-ellos  en  Zamora,  según  que  la  historia  ha  contado.  Este  fué  al 
Bey  muchas  veces  de  parte  de  don  Pedro  Fernandez  de  Yelasco, 
Conde  de  Haro,  cuyo  él  era,  suplicándole  mucho  de  su  parte  por  la 
ijeliberacion  de  los  sobredichos.  Trabajaba  é  trabajó  mucho  por  ello, 
4  á  la  fin  el  Key  condescendió  á  las  suplicaciones  del  Conde;  pero 
•más  principalmente  á  petición  del  Condestable  que  mucho  se  lo  su- 
plicó, é  por  ser  el  Obispo,  é  Fernán  Alvarez  é  Fernán  Pere2  tales 
personas  é  de  tal  linaje  de  quien  el  Key  podía  ser  bien  servido; 
x;ada  uno  en  su  estado,  plúgole  de  los  mandar  soltar,  é  vinieron  á 
Cibdad  Bodrigo,  donde  el  Hey  estaba,  é  fueron  bien  reconciliados 
«en  su  servicio. 

Estas  cosas  fechas,  partió  el  Bey  de  Cibdad  Rodrigo,  é  vino  á 
Salamanca,  é  dende  á  Madrigal. 

Cuando  llegó  ende,  vinieron  á  él  el  Almirante  don  Fadrique  é 
«1  Adelantado  Pedro  Manrique,  su  hermano,  de  tierra  de  Cáceres, 
é  de  esta  comarca  donde  esto  vieran  por  frontera  contra  los  Infan* 
tes  don  Enrique  é  don  Pedro,  que  estaban  en  Alburquerque,  é  el 
Bey  los  rescibió  bien  é  les  tovo  en  servicio  lo  que  en  su  &ontería 
ficieron;  comieron  con  él  el  día  que  vinieron,  é  después  quefabla- 
ron  con  su  Merced  lo  que  les  cumplía  sobre  sus  faciendas,  hobie* 
ron  licencia  de  él  para  ir  á  sus  casas. 

El  Bey  partió  dende  é  tovo  camino  á  Avila  é  Escalona,  andan- 
do á  monte  algunos  días,  é  dende  á  Ulescas,  é  después  fué  á  Ma- 
drid, donde  tovo  la  fiesta  de  la  Pascua  de  Navidad. 


364 


CAPÍTULO  XVII. 

Cómo  el  Rey  Abenalmao  envió  demandar  ayuda  d  los  Capitanea 
de  la  frontera^  é  lo  que  ellos  Jicieron,  é  cómo  los  moros  rescidie* 
ron  al  Rey  ezquierdo  en  el  Alhambra  é  mató  Aldenalmao. 

Dicho  habernos  cómo  al  tiempo  que  el  Rey  doa  Yuza  Abenal- 
mao entrara  é  faera  rescibido  por  Rey  en  la  ciudad  de  Granada,  el 
Bey  don  Mahomad  el  ezqiderdo  fuyendo  se  fuera  á  Málaga,  que 
estaba  é  estovo  todavía  por  su  parte. 

En  el  tiempo  que  ende  estudo,  traía  sus  tratos  con  algunos  de 
quien  el  Rey  Abenalmao  más  se  naba,  é  con  otros  de  la  ciudad  de 
Granada,  é  ellos  con  él.  É  como  los  moros  más  de  lijero  mudan 
los  Reyes  que  las  ropas,  á  tanto  llegaron  los  tratos,  que  la  mayor 
parte  de  Granada  secretamente  era  ya  por  el  Rey  ezquierdo* 

EnelmesdeHebrerodeste  año  fué  acogido  el  Infante  Coxo,  sobri- 
no del  "Rey  ezquierdo t  en  la  ciudad  con  fasta  quinientos  moros  de  ca- 
ballo é  otros  tantos  de  pie  que  consigo  trajo  de  Málaga,  por  algunas 
puertas  que  le  dieron  los  que  eran  de  su  parte,  é  luego  se  levan- 
taron los  más  de  la  ciudad  contra  el  Rey  Abenalmao,  salvo  una 
parte  de  los  del  Albaicin,  é  algunos  de  los  que  con  él  estaban  en  la 
Alhambra,  que  serían  fasta  trescientos  de  caballo. 

Luego  que  este  Infante  Coxo  entró  en  Granada,  el  Rey  Abenal- 
mao envió  al  Maestre  de  Calatrava,  don  Luis  de  Guzman,  é  ádon 
Diego  Gómez  de  Rivera,  Adelantado  mayor  de  la  Andalucía,  que 
eran  Capitanes  de  la  frontera,  á  les  rogar  muy  afincadamente  que 
le  fuesen  á  socorrer,  que  estaba  en  muy  gran  peligro. 

£1  Adelantado  bobo  primero  este  mandado  é  enviólo  facer  saber 
al  Maestre  de  Calatrava;  é  porque  non  lo  pudo  haber  prestamente, 
él  ayuntó  fasta  trescientos  ornes  de  caballo  de  su  Capitanía  con 
cincuenta  de  caballo  que  trujo  Pedro  de  Xarvaez,  Alcaide  de  Ante- 
quera, é  escribió  á  las  ciudades  é  villas  del  Arzobispado  de  Sevi- 
lla, que  eran  en  su  Capitanía,  que  enviasen  luego  gente  en  acorro 
del  Rey  Abenalmao.  É  en  el  mes  de  Marzo  partió  de  Écijr 
Adelantado,  é  fué  por  sus  jornadas  fasta  que  llegó  oerc^  de  I 
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^onde  asentó  sn  Beal  en  nn  cabeznelo,  é  ahi  se  ajuntaron  con  él 
ÜBista  cuatrocientos  moros  de  caballo  de  los  del  Bey  Abenalmao, 
-que  estaban  en  llora  con  ciertas  Cabeceras  é  Alcaides  moros. 

Llegados  ende,  bobo  otra  carta  del  Eey  Abenalmao,  por  la  cual 
le  enviaba  mucho  rogar  é  afincar  que  se  llegase  á  la  ciudad  de 
Granada  para  le  ayudar,  que  estaba  en  perderse  de  todo  punto. 

Los  Alcaides  é  Cabeceras  moros  que  con  el  Adelantado  esta« 
ban  robáronle  mucho  que  lo  fíciese,  é  como  quier  que  el  Adelanta- 
do veía  bien  que  era  á  él  gran  peligro  allegarse  más  á  la  ciudad 
«donde  acorro  ninguno  non  esperaba,  ca  el  Rey  Abenalmao  ni  los 
que  con  él  eran  non  osaban  salir  del  Alhambra»  y  estos  pocos  del 
Albaicin  que  de  su  parte  eran,  ncm  se  osaban  mostrar  abierta- 
mente en  su  favor  porque  toda  la  ciudad  era  contra  él;  con  todo 
^so,  con  buen  esfuerzo  que  en  él  había,  é  porque  los  caballeros  mo- 
ros sintiesen  que  él  en  nombre  del  Key  habia  gran  voluntad  de 
ayudar  al  Rey  Abenalmao,  deliberó  de  ir  adelante  facía  la  ciudad, 
é  ordenó  délos  moros  dos  batallas,  puestas  la  una  delante  la  otra. 
En  la  delantera  puso  dos  caballeros  suyos,  que  decían  al  uno  Puer- 
tocarrero  é  al  otro  Fernán  Mexía,  con  fasta  quince  de  caballo  cris- 
tianos, porque  non  dejasen  pelear  á  los  moros  sin  su  mandado,  é  le 
avisasen  de  lo  que  en  ellos  sintiesen,  y  él  quedó  detrás  en  otra  ter- 
cera batalla,  é  con  él  un  caballero  que  llamaban  Alfonso  de  Stúñi- 
ga,  que  era  de  la  casa  del  Condestable,  é  Pedro  de  Narvaez,  Al- 
caide de  Antequera,  é  otros  caballeros,  á  fin  que,  si  saliesen  de  Gra- 
nada á  pelear  con  él,  é  los  moros  de  las  dos  batallas  que  iban  en  la 
-delantera  ñiesen  vencidos,  que  él  fallaría  desconcertados  á  los  mo- 
ros contrarios,  é  con  ayuda  de  Dios  é  con  buen  regimiento  él  los 
desbarataría.  E  así  fué  en  esta  ordenanza  fasta  pasar  por  donde  di- 
jimos que  el  Rey  asentara  su  Real  cerca  de  Granada;  é  en  el  lugar 
donde  fuera  la  batalla  de  que  hicimos  mención  que  el  Rey  venciera 
el  año  pasado,  salió  el  Infante  Coxo  con  fasta  quinientos  de  caballo 
é  otros  tantos  peones  que  consigo  dixiemos  que  había  traído  de  Má- 
laga^ é  con  todos  los  más  de  Granada,  de  caballo  é  de  pie,  de  la 
parte  del  Rey  ezquierdo^  é  pelearon  los  moros  de  las  dos  batallas 
delanteras  del  Adelantado;  é  como  quier  que  ellos  asaz  peleaban  é 
recio,  pero  los  que  venían  con  el  Infante  Coxo  eran  tantos,  que 
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vencieron  á  los  moros  de  esta  píate,  é  volviéndose  estos  facía  la  ba^ 
talla  de  la  delantera,  é  los  otros  en  pos  de  elloa»  el  Adelantado  mo- 
vió contra  los  moros  contrarios  su  batalla,  é  por  la  gracia  de  Dioa 
venciólos  é  desbaratólos,  é  tornaron  fuyendo,  é  segaió  el  alcance 
fíriendo  é  matando  de  ellos  bien  adelante. 

Marieron  ende  fasta  doscientos  de  caballo,  é  entre  ellos  dos  ca^ 
balleros  que  decían  al  uno  el  Garnatexi  é  al  otro  Hamete  Abdul- 
bir,  que  eran  los  mayores  de  las  cabeceras,  é  los  más  Grandes  del 
regno  de  Granada,  é  de  mayor  linaje  é  bando  en  la  ciudad,  é  más 
allegados  al  Rey  ezquíerdo^  é  otros  asaz  de  los  Grandes,  Alcaides, 
é  Cabeceras.  De  los  peones  murieron  pocos,  porque  se  pusieron  en- 
tre las  viñas  y  olivares. 

De  los  cristianos  murieron  Fernand  Mexia,  el  que  dijiemos  que^ 
iba  en  la  batalla  delantera,  é  otros  nueve  de  caballo;  é  de  los  mo- 
ros de  esta  parte  fasta  veinte  de  caballo,  é  entre  ellos  unos  tres  d» 
Cabeceras  é  Alcaides  más  honrados. 

Estovo  ende  el  Adelantado  fasta  que  se  despejó  el  campo. 
Después,  en  sus  batallas  bien  ordenadas,  volvióse  á  Pinos,  ó 
en  llegando  á  la  sierra,  sopo  que  los  peones  moros  del  Infante  Coxo^ 
é  con  ellos  pieza  de  los  de  caballo,  venían  á  tomar  la  sierra  é  la 
Puente  de  Pinos,  é  por  ende  envió  delante  fasta  cincuenta  de  ca- 
ballo á  más  andar  para  que  tomasen  la  Puente  é  estoviesen  en  su 
Real  con  los  peones  que  en  él  dejara.  É  yendo  en  par  de  la  meitad 
de  la  sierra,  los  moros  que  estaban  en  ella  comenzaron  á  pelear  con 
ellos  desde  la  falda  de  ella  lanzando  las  saetas,  é  como  el  lugar 
era  estrecho,  non  habían  do  se  arredrar,  é  allegáronse  los  moros  de 
caballo  á  dar  en  los  que  venían  detrás.  É  el  Adelantado  volvió 
contra  ellos  é  los  moros  tornaron  fuyendo,  é  siguió  el  alcance  fasta 
los  facer  entrar  por  una  aldea  que  llamaban  Elvira.  Murieron  ende 
pieza  de  ellos,  entre  los  cuales  murió  un  pariente  del  Rey  de  Be- 
namarín.  E  luego  los  moros  de  caballo  é  de  pie  que  estaban  en  la 
sierra  la  desampararon  é  se  volvieron,  y  el  Adelantado,  porque 
era  ya  la  noche,  volvióse  á  su  Real  á  Pinos,  é  dende  á  Alcalá  la 
Real,  por  haber  más  gente  é  viandas. 

En  este  tiempo  sopo  el  Maeí^tre  de  Calatrava  lo  que  el  £ 
Abenalmao  le  enviara  á  decir  en  razón  que  le  fuese  á  socorrer^ 
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aderessó  luego  la  más  gente  de  pie  é  de  caballo  suyos  é  de  su  Ca- 
pitanía, que  prestamente  pudo  haber.  E  con  el  mes  de  Marzo  par- 
tió de  Jaén,  é  fué  por  sus  jornadas  ¿  la  Vega  de  Granada  fasta  que 
llegó  á  una  legua  de  ]a  ciudad  de  Granada,  donde  estovo  dos  días 
á  gran  peligro,  por  la  mucha  gente  de  moros  que  en  la  ciudad 
había,  é  dende  envió  decir  al  Rey  Abenalmao  que  saliese  á  él;  el 
cual  nunca  osó  salir,  rescelándose  que  luego  sería  tomado  por  los 
del  Key  izquierdo,  é  por  ende  el  Maestre  retrojose  á  Vellillos,  que 
era  á  dos  leguas  de  Granada,  é  estovo  ende  ocho  días,  fasta  tanta 
que  non  había  viandas  ningunas  en  su  Real ,  é  las  gentes  de  laa 
ciudades  é  villas  do  los  Obispados  de  Jaén  é  de  Córdoba  que  iban 
con  él  se  tornaban  á  sus  casas;  por  lo  cual  acordó  de  volver  á  Al* 
cala  la  Real  por  recoger  más  gente  é  haber  provisión  de  viandas 
para  tornar  á  Granada  en  acorro  del  Rey  Abenalmao.  E  pasadoa 
dos  días  que  ende  llegó,  vinieron  nuevas  á  este  Adelantado  de  la 
frontera,  que  en  Alcalá  estaba  adereszándose  para  volver  á  Grana- 
da, cómo  los  que  estaban  con  el  Rey  Abenalmao  en  el  Alhambra 
dieran  entrada  en  ella  al  Rey  ezquierdo,  é  le  entregaran  en  ella  al 
Rey  Abenalmao,  é  que  luego  le  degollara  el  Rey  ezquierdo  é  fuera 
rescibido  por  Rey  en  la  ciudad  de  Granada;  é  estos  Capitanes,  ve- 
yendo  que  non  cumplía  por  aquella  vez  volver  á  Granada,  viniéron- 
se á  poner  recabdo  en  sus  fronteras. 


CAPÍTULO  xvni. 

De  las  eneradas  que  cada  uno  de  ¡os  Capitanes  de  la  frontera 

ficieron  en  tierra  de  moros. 

En  este  año  estos  Capitanes,  don  Luis  de  Guzman,  Maestre  de 
Calatrava,  é  don  Diego  Gómez,  Adelantado  mayor  de  la  Andalu- 
cía, ficieron  algunas  entradas  en  tierra  de  los  moros  en  esta  ma- 
nera: 

El  Maestre  de  Calatrava,  en  el  mes  de  Junio,  con  la  gente  que 
^^  tenía  é  con  los  que  pudo  haber  de  los  Obispados  de  Jaén  é  de 

'doba,  de  su  Capitanía,  que  serían  fasta  mil  é  trescientos  de 

>allo,  é  dos  mil  omes  de  pie,  fué  á  talar  á  Guadix  é  á  su  co- 


368 

marca,  é  entró  en  la  vega  de  ella,  é  asentó  sn  Real  á  una  legaa  de 
Ouadix;  é  como  los  moros  sopieron  de  sa  entrada^  vino  ¿  esta  cia- 
<}ad  é  ¿  su  comarca  el  Infante  cojo  de  Granada,  con  los  más  é 
mejores  caballeros  de  la  casa  de  Granada  é  de  Baza,  con  fasta  dos 
mil  de  caballo,  é  mucha  gente  de  pie,  por  embargar  la  tala;  7  el 
día  que  el  Maestre  asentó  sa  Eeal,  Juan  Bamirez  de  Guzman,  su 
primo,  Comendador  mayor  de  Calatrava,  é  Rodrigo  de  Guzman, 
hijo  del  Maestre,  con  fasta  seiscientos  de  caballo  é  pieza  de  ornes 
de  pie,  fueron  ¿  facer  la  tala;  é  en  faciéndola,  los  moros  salieron 
•de  Guadix  é  pusiéronse  en  un  otero  á  ojo  de  la  ciudad  é  de  ellos, 
fasta  quinientos  de  caballo,  é  los  otros  pusiéronse  encubiertos  á 
raiz  del  otero,  como  celada;  é  el  Maestre,  desque  vio  que  los  moros 
estaban  bajo  en  la  vega,  faciendo  la  tala  á  ojo  de  ellos,   mandó 
tocar  sus  trompetas,  é  cabalgó  luego  con  la  gente  que  con  él  había 
quedado  en  el  Real,  é  púsose  fuera  á  ojo  de  los  suyos,  porque  si 
los  moros  descendiesen  á  pelear  con  ellos,  que  los  pudiese  soco- 
rrer. £1  Comendador  mayor  é  Rodrigo  de  Guzman,  non  sabiendo 
de  los  moros  que  estaban  á  raiz  del  otero  encubiertos,  subieron 
con  la  gente  que  con  ellos  estaba  ai  otero  contra  los  moros,  é  pe- 
learon muy  reciamente  con  ellos,  por  tal  manera,  que  los  moros 
fueron   vencidos  é  tornaron  fuyendo;  é  como  lo  vieron  los  otros 
moros  que  estaban  á  raiz  del  otero  en  lo  llano,  desbaratáronse  é 
fuyeron  eso  mismo,  é  los  caballeros  siguieron  el  alcance  en  pos  dd 
ellos,  matando  é  ñriendo  cuantos  podían,  fasta  llegar  á  un   pilar 
que  era  cerca  de  Guadix. 

Murieron  ende  de  los  moros  fasta  cuatrocientos  de  caballo, 
entre  los  cuales  murieron  los  Cabeceras  de  Guadix  é  de  Baza,  é 
etros  diez  é  siete  Cabeceras  de  los  que  más  montaban  con  el  Rey  de 
Granada,  el  ezquíerdo. 

£u  esta  entrada  el  Maestre  ñzo  mucho  daño,  talando  todos  los 
panes  é  huertas  de  Guadix  é  de  su  vega,  é  quemando  muchas 
aldeas  é  quinterías,  salvo  una  aldea  que  mandó  guardar,  que  era 
de  unos  caballeros  de  Guadix,  que  se  llamaban  los  Venaceites,  por 
cuanto  se  pasaran  al  Rey  después  que  fuera  muerto  el  Rey  /  * 
nalmao;  é  eso  mismo  fizo  talar  los  panes  é  viñas  é  olivares  de 
villa  que  decían  Huelma. 
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Esto  asi  fecho,  é  pasados  ...  (1)  días  que  en  esta  entrada  es- 
tovo, volvióse  con  su  gente  á  Jaén. 

El  Adelantado  en  el  mes  de  Junio  de  este  año,  con  la  gente  de 
«rmas  qne  tenia,  é  con  los  qne  pndo  haber  de  las  ciudades  é  villas 
"del  Arzobispado  de  Sevilla,  que  eran  en  su  Capitanía,  que  serian 
fasta  ...  (2)  de  caballo,  é  ...  (3)  ornes  de  pie,  entró  á  talar  á  Má« 
laga,  é  taló  gran  parte  de  la  vega  de  ella,  é  la  de  Val  de  Oarcama, 
-é  el  valle  que  llaman  de  Santa  María,  y  el  valle  que  dicen  de 
Campanilla  é  Xurriana;  é' derribó  los  molinos  de  Málaga,  que 
decian  que  eran  los  mejores  de  España,  que  rendían  al  Bey  de 
'Granada  cuatro  mil  doblas  cada  año,  é  fizo  en  esta  entrada  mucho 
•daño;  é  pasados  días  que  estovo  en  tierra  de  moros,  volvióse  á 
Écija. 


CAPÍTULO    XX. 

*Cómo  estos  Capitanes,  en  uno  con  la  gente  de  sus  Capitanías,  «»- 
traron  en  la  vega,  é  ficieron  mucho  daño  en  todas  las  partes 
que  alcanzaron > 

Después  de  esto,  el  Maestre  partió  de  Jaén  y  el  Adelantado  de 
Ecija,  é  fueron  á  recojer  todas  sus  gentes,  así  las  que  consigo  te* 
nían,  como  las  de  los  concejos  de  las  ciudades  é  villas  de  sus  Ca- 
pitanías en  Alcalá  la  Eeal.  Serían  todos  fasta  ...  (4)  de  caballo, 
é  ...  (5)  omes  de  pie;  y  en  el  mes  de  Julio  de  este  año  que  la  his- 
toria fabla  partieron  dende,  é  fueron  á  Illora,  é  asentaron  su  Real 
<2erca  de  ella. 

De  este  Real,  un  caballero  que  decían  García  Méndez  de 
Sotomayor,  é  Juan  de  Guzman,  hijo  del  Maestre,  fueron  con  pieza 
4e  gente  de  caballo  é  de  pie,  é  entraron  los  arrabales  de  esta 
Illora,  é  quemáronlos. 


<1)  En  blanco  en  el  original. 

r2)  ídem,  id. 

(8)  ídem,  id. 

[4)  ídem,  id. 

"5)  ídem,  id. 

Tomo  C.  24 
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Partieron  de  este  Real,  é  entraron  en  la  Vega  de  Granada 
dllende,  donde  dijimos  qne  el  Key  ]e  aaeotara  el  año  pasado.  £1 
dia  qne  asentaron  el  Eeal,  üieron  estos  Capitanea  con  toda  la 
¿etite  de  caballo  é  de  pie  fasta  llegar  &t  Alcázar  Xenil,  é  todos 
loa  moros  de  Granada  salieron  é  eetovieron  jontos  con  la  ciudad, 
é  non  se  osaron  más  apartar,  é  enviaron  decir  al  Rey  de  Granada. 
Mahomad  el  ezquitrdo  qne  en  al  Alhambra  estaba,  que  aaliese  á 
pelear  con  ellos,  é  que  le  darían  rehenes  de  le  dar  veinte  mil  do- 
blas, si  saliese  al  campo  á  pelear. 

El  Rey  de  Granada  non  qaiso  salir,  annqne  tenia  mncba  más 
gente  qne  ellos.  Estovieron  ende  faata  cerca  de  puerto  cl  aol,  que 
se  tomaron  al  Beal;  ¿  otro  dia  levantaron  su  Heal,  é  enTÍaron 
íasta  caatrocientos  de  caballo  A  unasierra  de  Granada,  que  decían 
la  Alpujarra,  ó  llegaron  á  nna  aldea  qne  Uamalinn  Turcal,  é  a 
otras  aldeas  derredor  de  ella  que  estaban  en  un  valle,  é  ende  pe- 
learon con  mucha  gente  de  loa  moros,  é  robaron  loa  lugares,  i'  tra- 
jeron algunos  moros  é  moras  cautivos. 

El  Maestre  é  el  Adelantado,  por  esperar  A  estos  do  caballo,  po- 
fiieron  su  fieal  al  ojo  de  la  ciudad  de  Granada,  camino  de  Málaga. 
A  donde  decían  el  Timblo,  é  quemaron  é  destruyeron  muchas 
aldeas  é  quinterías  en  aquella  comarca,  h  talaron  miiciios  panes  é 
viSas  é  panizos;  é  otro  día  partieron  é  fueron  su  camino  de  Má- 
laga, quemando  é  destruyendo  é  talando  muchas  aldeas  é  viñas  h 
panes,  fasta  que  llegaron  á  Alhama,  una  villa,  muy  buena,  é  pu- 
sieron au  B«a!  cerca  de  ella,  é  quemaron  mucliaa  [>arvas  de  pnn. 
juntas  con  la  cerca  de  la  villa,  é  unos  palacios  mucho  buenos  dsl 
Bey  de  Granada. 

Murieron  ende  entre  las  parvas  fiísta  ochenta  tueros  de  los  de 
la  villa,  é  talaron  todas  laa  viñus  é  olivares  de  esta  villa,  é  derri- 
baron muchos  baños,  que  decian  que  eran  los  mejore:!'  de  España,  é 
quemaron  machas  quinterías.  É  talando  huerta»  ¿  viñas  é  olivares, 
llegaron  á  Tajara,  que  era  un  lugar  de  Loja  que  entuba  por  el 
Eey  Abenalmao,  é  de  Loja  trajeron  los  moros  pon  iil  Heai  para 
Vender.  De  este  lugar  vinieron  &  Alcalá  la  R«ul.  Dende  se  j"" 
tieron  el  Maestre  para  Jaén,  é  el  Adelantado  para  Écija,  con 
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Fechas  estas  entradas,  porque  los  trabajos  ¿  también  las  bon-  ;,.^ 

ras  de  estas  Capitanías  se  repartiesen  por  los  caballeros  é  Grande g  '''A 

dfí  reino,  plugo  al  Rey  que  el  Maestre  de  Oalatrava  viniese  á  su  j 

Haestrazgo,  é  mandó  á  Peralvarez  Osorio,  Señor  de  Villalobos  é  '^ 
de  Gastroverde,   que  fuese  Capitán  en  la  frontera  que  el  Maestre 
tenía,  é  fizóse  asi. 


J-, 


Aquí  se  acaba  el  año  del  iiascímiento  de  nuestro  Señor  i 

Salvador  Jesucristo  de  mccccxxxii  años,  é  de  aquí 

adelante  comienza  el  año  del  dicho  nascimiento 

de  Mccccxxxiii  años,  é  del  reinado  del 

Rey  don  Juan  en  Castilla 

en  XX vil  años. 
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ASo     DE     MCCGGXXXnr, 


CAPITULO  I. 

Cámo  vinieron  al  Rey  Embajadores  del  Papa,  y  en  contrario  de 
esto  vinieron  otros  Embajadores  del  Concilio,  é  lo  que  el  Rey 
respondió. 

En  el  mes  de  Enero  de  este  ano  vino  al  Bey  por  Embajador 
del  Papa  Eugenio  IV  el  Ministro  general  de  la  Orden  de  San 
Francisco,  é  por  una  carta  de  creencia  que  trujo  del  Papa  al  Rey, 
propuso  ante  él,  en  presencia  de  los  del  su  Consejo,  deciendo  que 
por  ser  el  Rey  tan  excelente  ó  tan  poderoso,  é  muy  católico,  é  prin- 
cipal hijo  de  la  iglesia,  que  el  Papa  le  hacía  saber  que  los  Carde- 
nales é  otros  Perlados  que  eran  ayuntados  á  Concilio  en  Basilea, 
non  habían  poder  nin  autoridad  para  celebrar  Concilio  ende,  nin 
podían  facer  convocación  de  Concilio,  nin  los  Reyes  é  Perlados  de 
la  Iglesia  debían  ir  á  él,  nin  responder  al  llamamiento  de  los  Car- 
denales é  Perlados  que  ende  eran;  é  que  las  ordenanzas  é  decretos 
que  ende  ficiesen  non  habían  valor  nin  autoridad  de  Concilio, 
como  non  se  pudiese  de  derecho  celebrar  Concilio  sin  la  presencia 
del  Papa  ó  de  sus  delegados,  é  mucho  menos  el  Papa  contradi- 
ciéndolo;  especialmente  decían  que  el  Papa  enviara  decir  por  sus 
mensajeros  á  los  que  en  Basilea  eran  ayuntados,  que  non  era  su 
intención  é  voluntad  que  se  celebrase  el  Concilio  en  aqnella  ciudad, 
porque  non  era  segura  á  él  é  á  los  suyos,  é  por  otras  razones,  é 
que  se  celebrase  en  Boloña,  donde  él  por  su  persona  entendía  ve- 
V  si  dolencia  non  le  embargase,  ó  que  enviarla  Legados  con  tal 
)oderio  como  el  caso  lo  requería;  é  aprobando  la  intención  del 
ipa,  é  reprobando  la  intención  é  manera  que  tenían  los  que  es- 
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taban  en  Basilea'como  en  Concilio,  dijo  é  alegó  muchas  razones. 
Su  final  conclusión  fué  que,  pues  el  Papa  facía  saber  al  Rey  que 
el  ayuntamiento  de  Basilea  non  había  yigor  nin  autoridad  de 
Concilio,  que  el  Bey  non  le  debía  haber  por  Concilio,  nin  debía 
enviar  á  él  sus  Embajadores  como  á  Concilio;  é  por  ende,  que  le 
rogaba  que  así  lo  fíciese,  é  como  muy  católico  Príncipe,  diese 
favor  al  Papa,  y  esforzase  su  intención  porque  el  Concilio  se  ce- 
lebrase como  cumpliese  al  servicio  de  Dios,  é  al  bien  de  la  uni- 
versal Iglesia. 

Poco  después  que  este  Embajador  del  Papa  al  Rey  vino,  vi- 
nieron á  él  Embajadores  de  los  del  Concilio,  que  estaban  en  Ba- 
silea, un  Abad  que  se  llamaba  de  Bonaval,  é  un  Licenciado;  é  por 
virtud  de  una  carta  de  creencia  que  de  los  del  Concilio  para  el 
Rey  traía,  propusieron  ante  él,  presentes  los  de  su  Consejo,  é  di- 
jeron contra  las  razones  que  el  Embajador  del  Papa  propuso,  otras 
razones,  por  las  cuales  decían  que  el  Papa  no  podía  de  derecho  mu- 
dar el  Concilio  de  Basilea  á  otro  lugar,  porque  en  el  Concilio  que 
se  celebrara  en  Sena  con  autoridad  Papal,  fuera  Basilea  deputada 
para  celebrar  en  ella  el  primero  Concilio  después  de  aquél,  nin  aún 
tanto,  cuanto  el  Concilio  de  Constancia  se  celebrara,  presente  el 
Papa  Martin  V,  non  fuera  propuesto  de  toda  la  universal  Iglesia 
que  en  él  se  acaosció;  que  los  lugares  que  se  diputasen  para  cele- 
brar los  Concilios  advenideros,  fuesen  al  voto  del  Papa,  mas  de 
aquellos  que  convenientes  fuesen  de  toda  la  Congregación  del 
Concilio.  É  demás  dijeron  que  mudar  á  aquella  sazón  el  Concilio 
después  de  tanto  tiempo  como  era  estado  é  estaba  en  Basilea, 
tanto  era  como  desampararle,  é  á  los  que  estaban  ya  colocados 
ende  en  sus  posadas  é  buenos  asentamientos,  especialmente  todos 
los  de  las  naciones  de  Francia  é  de  Alemania,  non  se  mudarían 
por  ninguna  manera,  salvo  para  sus  tierras.  E  cerca  de  esto  dije- 
ron otras  asaz  razones  en  favor  de  su  Embajada. 

El  Rey  les  respondió  á  estos  é  al  del  Papa,  que  le  desplacía 
de  estos  debates,  é  que  habría  placer  que  el  Concilio  se  celebrase 
en  buena  concordia  del  Papa  é  de  los  Cardenales,  é  de  los  oí 
Perlados  de  la  Iglesia,  é  que  escribiría  á  la  una  parte  é  á  la  c 
sobre  ello,  é  asi  lo  fizo. 
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CAPÍTULO  n. 

€&múf nerón  llainados  Procuradores^  é  de  los  maravedises  qu^ 

otorgaron  para  la  guerra  de  los  moros. 

Como  el  Eey  todavía  hobiese  gran  voluntad  de  continuar  la 
;guerra  de  los  moros,  é  aun  ir  por  su  persona  á  ella,  á  la  que  no 
pudiera  ir  el  año  antes  por  los  escándalos  que  la  historia  cuenta 
•que  en  él  recrescieron,  para  el  sosiego  de  los  cuales,  é  para  la 
^entade  armas  que  estaba  en  las  fronteras,  eran  expendidos  todos 
-ó  los  más  maravedises  que  los  Procuradores  de  las  cibdades  é  vi- 
llas, en  nombre  del  reino  le  otorgaron  aquel  año,  mandó  llamar 
Procuradores  de  sus  reinos  para  ver  con  ellos  sobre  esta  razón.  Loa 
-cuales  vinieron  á  él  á  Madrid  en  comienzo  de  este  año,  é  después 
que  el  Bey  les  mostró  los  menesteres  de  la  guerra  é  les  dijo  su  in- 
tención cerca  de  ella,  é  trataron  dónde  podría  ser  mejor  é  más 
brevemente  acorrido,  los  Procuradores  otorgaron  al  Rey  en  nom« 
bre  del  reino  cuarenta  é  cinco  cuentos  de  maravedises,  los  cuales 
.se  repartieron  en  quince  monedas,  é  lo  que  fallesciese  que  sq 
-cumpliese  en  pedido. 

Con  estos  maravedises  habían  de  recudir  los  Recaudadores  del 
Rey  á  los  Tesoreros  depositarios  que  dicho  habernos  que  el  Rey 
ordenara  el  año  pasado  antes  de  éste,  para  que  los  toviesen  en  de* 
pósito  para  la  guerra  de  los  moros. 

CAPÍTULO  III. 

I>e  la  acusación  qtie  fué  fecha  contra  el  Conde  de  Castro,  J  cónío 
fueron  secrestadas  sus  villas  é  lugares. 

Dicho  habemos  cómo  fuera  pronunciado  por  ciertos  jueces  don 
Diego  Gómez  de  Sandoval,  Conde  de  Castro,  haber  seido  desobe* 
diente  é  rebelde  al  Rey.  Después  de  e3to,  en  este  año  fué  puesta 
acusación  contra  él  ante  la  persona  del  Rey  por  su  Fiscal,  asi  de 
la  dicha  rebelión  como  de  otras  cosas. 
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£1  Rey  mandó  dar  ana  cartas  de  emplazamiento  para  el  Cond& 
qne  paresciese  ante  él  personalmente  á  cierto  tiempo  á  decir  de  sa 
derecho,  ó  mandó  poner  edictos  en  sus  lugares  y  en  otras  partes. 
que  viniese  á  su  noticia,  dentro  del  cual  término  el  Conde  de  Cas- 
tro envió  á  excusar  su  ausencia  por  Procurador,  é  la  excusación 
era  que  non  podía  venir  por  cuanto  estaba  preso  en  Aragón,  por- 
que receptara  á  un  ome  suyo  quo  matara  un  viñadero. 

Non  habiendo  el  Rey  esta  por  legítima  excusación,  en  absencia 
del  Conde,  rescibió  al  Fiscal  á  la  prueba  de  lo  que  contra  él  había 
demandado  ó  denunciado,  ó  porque  el  Fiscal  hizo  sus  probanzas 
cumplidamente,  el  Rey  mandó  secrestar  las  villas  é  lugares  del 
Conde  de  Castro  en  esta  manera: 

La  villa  de  Castrojeriz,  en  el  Adelantado  Pedro  Manrique.  La 
villa  de  Portillo,  en  Ruy  Diaz  de  Mendoza,  Mayordomo  mayor  dej 
Rey.  La  villa  de  Lerma,  en  Iñigo  de  Stúñiga,  hijo  de  Diego  Lopet 
de  Stúñiga,  que  se  llamaba  Mariscal.  La  villa  de  Saldaña,  en  Fer- 
nán López  de  Saldaña,  Contador  mayor  del  Rey  é  su  Camarero. 
La  villa  de  Gumiel  de  Izan,  en  ...  (1). 

CAPÍTULO  IV. 

Cómo  el  Rey  ordenó  qae  los  judíos  non  fiusen  Recaudadores  d& 

sus  reinos. 

Contado  ha  la  historia  cómo  el  Rey,  ea  tiempo  do  su  tutoría, 
ordenara  que  los  judíos  non  arrendasen,  nin  recabdasen  las  rentas 
del  Rey,  nin  se  entremetiesen  en  otras  ciertas  cosas  contenidas  en 
ordenanza  que  sobre  ello  se  fizo.  É  después  que  tomó  el  Rey  el  re- 
gimiento de  sus  regnos,  é  pasaron  algunos  años,  los  judíos,  con  fa- 
vores é  suplicaciones  é  informaciones  de  algunos  Grandes  del  reino» 
enviaron  á  corte  de  Roma  é  trujeron  ya  que  provisiones  por  dond& 
el  Papa  los  daba  más  lugar  de  poder  entremeter  en  algunas  cosas 
de  lo  que  en  la  ordenanza  se  contenía;  é  algunos  años  después,  co- 
nosciendo  el  Rey  que  non  cumplía  á  su  servicio,  especialmente 


(1)    En  blanco  en  el  original. 


'*ml 


I 


3T7 

que  fuesen  sus  Eecaadadorés  en  Ocaña,  ordenó  que  dende  en  ade-- 
lante  los  jndíos  non  fuesen  recabdadores  de  sus  rentas,  non  contra*- 
dióiendo  nin  aprobando  el  arrendar. 

CAPÍTULO  V. 
De  la  muerte  del  Rey  de  Portugal. 

En  comienzo  del  mes  de  Septiembre  de  este  año,  el  Rej'  do» 
Dnarte  de  Portugal  y  el  Infante  don  Pedro,  su  hermano,  enviaron 
sus  cartas  al  Bey,  por  las  cuales  le  ñcieron  saber  cómo  el  Rey  don 
Juan  de  Portugal,  su  padre,  finara  la  vigilia  de  Santa  María  de 
Agosto. 

El  Rey  les  escribió  que  le  despluguiera  mucho  de  ello;  pero 
envióles  á  decir  aquellas  consolaciones  que  en  tal  caso  se  suelen 
decir,  é  ellos  eran  buenos  de  consolar,  especialmente  el  Rey  don 
Duarte,  así  porque  su  padre  muriera  bien  viejo,  ó  lo  vinieran  to- 
das las  cosas  después  que  regnara  bien  á  su  guisa,  como  porque  le 
dejara  el  reino  bien  sosegado  é  en  buen  deudo  é  paz  con  el  Rey» 
la  cual  paz  el  padre  é  los  hijos  desearon  mucho  ver.  Esto  sopo  el 
Rey  en  el  camino  que  venía  de  Ocaña  á  Segovia,  é  desque  Uegó^ 
ende,  fizo  facer  muy  honradas  osequias  por  él. 

CAPÍTULO  VI. 

Cámo  el  Pa]pa  proveyó  del  Arzobispado  de  Sevilla  al  Obispo  de 
Osmay  é  del  de  Osnia  d  don  Pedro,  nieto  del  Rey  don  Pedro. 

Dicho  ha  la  historia  cómo  fuera  privado  é  tresladado  don  Diega 
Maldonado  del  Arzobispado  de  Sevilla,  é  fuera  dada  la  adminis- 
tración de  él  á  fray  Lope  de  Olmedo,  de  la  Orden  de  San  Jerónimo.. 
Después  que  este  estudo  algunos  días  en  Sevilla  usando  de  la  admi- 
nistración, volvió  á  Roma,  é  pasado  poco  tiempo  que  ende  llegó, 
ló;  ó  estando  así  la  Iglesia  de  Sevilla  vacante  de  Perlado,  el  Rey 
"vió  suplicar  al  Papa  Eugenio  IV  que  proveyese  de  este  Arzobis- 
,do  á  don  Juan  de  Luna^  Obispo  de  Osma,  hermano  del  Condes- 
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table,  é  del  Obispado  de  Osma,  que  él  tenia,  á  don  Pedro,  nieto 
del  Rey  don  Pedro,  hijo  de  un  hijo  qne  el  Bey  don  Pedro  hobiera 
non  legítimamente,  el  cual  estaba  en  el  estadio  por  mandado  del 
Rey,  é  era  beneficiado  en  algunas  iglesias  del  reino. 

£1  Papa,  según  la  costumbre  Romana,  oometió  esta  causa  á 
ciertos  Cardenales  que  ficiesen  pesquisa  de  la  vida  é  suficiencia  de 
este  Obispo,  é  cómo  se  había  en  el  gobernamiento  del  Obispado  qne 
tenía  é  en  las  otras  cosas  que  á  buen  pastor  é  Perlado  pertenescen, 
6  por  esa  manera  cometió  á  otros  la  causa  de  don  Pedro.  £  informa- 
do el  Papa  por  los  Comisarios  de  estas  causas  de  la  vida  ó  costum- 
bres ó  buena  administración  del  Obispo  de  Osma,  promovióle  al 
Arzobispado  de  Sevilla;  é  así  informado  de  don  Pedro,  proveyóle 
del  Obispado  de  Osma. 


CAPÍTULO  vn. 

De  lo  que  el  Papa  Eugenio  ordenaba  contra  el  Concilio,  iielo  qne 
el  Concilio  en  ello  fizo,  i  cómo  se  concordaron  después. 


Sobre  los  debates  que  dijimos  que  eran  entre  el  Papa  é  los 
del  Concilio  de  fiasilea,  hobo  grandes  rigores,  que  el  Papa  disol- 
vió el  Concilio,  é  mandó  que  non  se  celebrase  en  aquella  ciudad  de 
Basilea,  é  los  del  Concilio  le  enviaron  á  citar  é  amonestar  muchas 
veces  que  se  ayuntase  al  Concilio,  hasta  tanto  que  la  postrimera 
vez  le  asignaron  cierto  termino,  dentro  del  cual  se  ayuntase  á  él, 
é  si  non  lo  ficiese,  que  procederían  á  lo  pronunciar  por  non  verda- 
dero Papa  de  la  Iglesia;  é  sobre  esto  andovieron  £mbajadores  de 
la  una  parte  á  la  otra,  é  fué  prorrogado  en  esta  manera  una  vez,  é 
después  otras  dos  veces. 

£n  esto,  estando  en  estas  embajadas  é  debates  con  el  Pi^a,  é 
cuando  vino  el  £mperador  de  Alemania,  que  aun  era  Rey  de  Roma- 
nos, en  Roma,  decían  que  venia  á  dar  la  obediencia  al  Papa  del 
Señorío  que  tenia,  como  era  uso  de  los  Emperadores  pasados,  é  tr»*^ 
con  el  Papa  sobre  estos  fechos,  é  auu  concertó  con  él  lo  que  cni 
plía  al  bien  de  ellos,  pedió  al  Papa  que  lo  coronase.  Costumbre  ma 
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untigua  es  que  á  loa  Emperadoree  coronan  los  Padres  Santos,  é 
ponerles  por  su  mano  tres  coronas,  la  una  de  ...  (1). 

£1  Papa  le  coronó  con  la  solemnidad  é  en  la  forma  acostum- 
brada; y  esto  fecho,  vínose  el  Emperador  al  Concilio,  é  llegó  ende 
al  postrimero  día  del  término;  é  queriendo  los  del  Concilio  proce- 
der é  facer  su  decreto  contra  el  Papa  con  conclusión  determinada 
de  non  prorrogar  más  término  en  aquella  misma  hora  que  fué  res* 
<;ibido  de  los  Cardenales  é  Perlados  de  la  Iglesia  que  se  celebraba 
el  Concilio  en  gran  solemnidad,  según  que  pertenescia,  rogó  á  to- 
<los  muy  afectuosamente  que  prorrogasen  cuarta  vez  el  término 
que  habían  puesto  al  Papa  por  solos  diez  días,  porque  en  este 
tiempo  él  fablaria  con  ellos  lo  que  con  el  Papa  había  visto,  é  en- 
tendía tener  en  ello  las  maneras  que  cumplían  á  servicio  de  Dios 
é  á  bien  de  su  Iglesia,  é  á  la  buena  concordia  de  entre  ellos,  é  para 
esto  venían  con  él  dos  Perlados  Embajadores  del  Papa,  á  los  cua- 
les, con  otros  que  estaban  en  el  Concilio,  el  Papa  otorgara  su  poder 
bastante  para  facer  é  otorgar  todas  las  cosas,  así  como  él  mismo; 
é  con  gran  afincamiento  que  sobre  ello  fizo,  fuéle  otorgado  por  diez 
días. 

En  este  tiempo  el  Emperador  trató  con  los  Embajadores  del 
Papa  que  con  él  vinieron,  é  con  los  otros  que  en  el  Concilio  esta- 
ban á  su  parte,  é  con  ciertas  personas  del  Concilio  que  fueron  di- 
putados para  ello  sobre  estos  fechos,  é  después  de  muchas  fablas  é 
consejos  que  sobre  ello  se  ficieron,  concordóse  que  los  que  tenían 
poder  del  Papa  en  su  nombre  se  ayuntasen  é  ayuntaron  al  Conci- 
lio, é  aun  á  mayor  abundancia  escribieron  al  Papa,  é  él  envió 
aprobar  é  ratificar  por  sus  bulas  lo  que  sus  Procuradores  é  Emba- 
jadores en  su  nombre  habían  fischo  é  otorgado,  é  aprobó  muchas 
ordenanzas  é  decretos  que  en  el  Concilio  fasta  aquella  sazón  eran 
fechas  é  ordenadas,  é  todo  lo  que  en  él  se  ficiese  é  ordenase  dende 
adelante. 


(1)    En  blanco  en  el  ori^nal. 
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CAPÍTULO  vni. 

Cómo  vino  al  Rey  un  mensajero  que  él  enviara  al  Rey  de  Tinez,  i 

¿a  respuesta  que  trujo. 

Ea  este  año  vino  al  Bey  Lope  Alonso  de  Lorca,  ano  de  los 
Regidores  de  Murcia  que  dijimos  que  el  Bey  enviara  al  Bey  de 
Túnez  sobre  lod  fecjhoj  del  Bsy  ezquierdo  de  Granada,  é  trujo 
al  Bey  presente  del  Bey  de  Túnez  de  cosas  monadas  é  de  alganas 
animalias  que  non  babia  en  este  regno. 

Dijo  cómo  fallara  al  Bey  de  Túnez  mucho  maravillado  del  Bey 
por  que  facía  guerra  al  Bey  ezquierdo^  habiéndolo  él  enviado  ¿ 
Granada  por  su  ruego  é  d  su  esfuerzo,  é  dijo  qae  desque  él  le  di- 
jera las  razones  que  habemos  dicho  que  el  Bey  le  mandara  decir, 
que  hobiera  al  Bey  por  excusado  é  diera  la  culpa  al  Bey  ezquierdo 
por  non  haber  salido  al  Bey  con  presente  é  con  mucho  gasajado 
cuando  entró  en  su  regno;  pero  que  le  dijera  que  dijese  al  Bey 
que,  en  caso  que  el  Bey  ezquierdo  fuera  en  culpa,  que  por  honra 
suya  del  Bey  de  Túnez,  que  era  su  pariente,  é  por  las  dichas  razo- 
nes, que  le  pluguiese  de  se  haber  bien  con  él. 

Bien  le  dijo  este  Lope  Alfonso  que  lo  diría  así  al  Bey,  y  que 
gelo  encargaría  mucho  de  su  parte;  pero  quiso  saber  de  él  lo  que 
faría  en  el  favor  del  Bey  ezquierdo,  en  caso  qae  el  Bey  non  lo  fí- 
ciese,  por  estar  la  guerra  mucho  adelante,  quisiérase  excusar  el  Bey 
de  Túnez  de  esta  reapuesta,  mas  este  Lope  Alfonso  dijo  que  él  le 
afincaba  mucho  por  ello,  é  á  la  fín,  que  le  dijera  que  él  en  cual- 
quiera manera  entendía  gaardar  su  amistanza  al  Bey,  aunque 
habióse  guerra  con  el  Bey  ezquierdo.  É  en  esto  ae  volvió  Lope  Al- 
fonso al  Bey  que  estaba  á  la  sazón  en  Medina  del  Campo. 
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CAPÍTULO  IX. 

De  los  daños  que  los  Capitanes  en  este  añojicieron  en  la  frowUra, 
é  de  los  lugares  de  los  moros  que  se  ganaron  por  el  Rey. 

Sejendo  Capitán  en  la  frontera  de  los  Obispados  de  Jaén  é 
Córdoba  Pero  Alvarez  Osorio,  Señor  de  "Villalobos  é  de  Castro- 
verde,  como  la  historia  ha  contado,  fué  avisado  por  un  caballero 
moro  que  llamaban  Mahomad  Alcalahi,  que  era  de  los  que  acá  en 
el  reino  estaban  contra  el  Key  ezquierdu^  que  podían  escalar  un 
castillo  é  una  villa  que  decían  Cambil,  que  era  á  ...  (1).  Con  este 
avisamiento,  en  este  año  fué  Pero  Alvarez  allá  con  la  gente  de  ar- 
mas que  el  moro  le  dijo,  é  con  él  fasta  cuarenta  ornes  de  armas,  é  a^ 
gunos  ballesteros.  Fueron  al  lugar,  é  echada  el  escala  al  castillo 
como  al  cuarto  del  alba,  subieron  por  ella  é  entraron  en  el  castillo, 
é  los  moros  que  en  él  estaban,  desque  los  vieron,  recogiéronse  á 
dos  torres,  donde  se  defendieron  lo  que  quedó  de  la  noche,  é 
otros,  peleando  los  unos  con  los  otros  muy  recio.  Pero  Alvarez 
nin  los  caballeros  que  con  él  quedaran  de  fuera  non  pudieron 
entrar  á  socorrer  á  los  suyos,  por  cuanto  su  entrada  era  forzada 
de  ser  por  bajo  de  un  castillo  que  decían  Alhamar,  que  estaba  cerca 

de  Cambil, 

f 

E  tanto  de  este  Castillo  de  Alhamar  é  de  la  villa  de  Cambil 
subieron  tantos  moros  en  ayuda  de  los  que  se  recogieron  á  las 
torres,  que  los  cristianos  non  los  pedieron  sofrír,  é  después  que 
mucho  pelearon  é  murieron  pieza  de  los  unos  é  de  los  otros,  bebie- 
ron de  dejar  el  castillo. 

Pocos  días  después  de  esto,  este  Peral varez  fizo  entrada  con 
fasta  dos  mil  é  quinientos  de  caballo  suyos,  é  de  los  concejos  de  su 
Capitanía,  por  talar  á  tierra  de  Guadix  é  de  Basta,  ó  cuando  llegó 
cerca  de  Guadix,  ordenó  sus  batallas. 

En  el  avanguarda  iba  don  Gonzalo  de  Stúñiga,  Obispo  de 
Jaén,  é  Rodrigo  de  Perea,  Adelantado  de  Cazorla.  Iban  ende  eso 


(1)    En  blanco  en  el  original 
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mismo  de  la  casa  del  Condestable  dos  caballeros,  Juan  Carrillo  de 
Toledo,  Alcalde  mayor  de  Toledo,  é  Alonso  de  Stúfiiga,  qne  facía 
SQ  morada  en  Valladolid;  é  desque  llegaron  á  la  Vega  de  Gnadix, 
supieron  que  era  venido  un  caballero  que  llamaban  Abdilbar» 
que  era  Alguacil  é  mucho  privado  del  Bey  ezguierdo,  é  que  tra- 
jera consigo  la  mayor  parte  de  caballería  de  Granada,  la  cual 
puso  fasta  trescientos  de  caballo  en  el  cabezo  que  dijimos  que  el 
año  pasado  fueran  desbaratados  pieza  de  caballería  de  moros  por 
Juan  Kamirez  de  Guzman,  hijo  del  Maestre  de  Calatrava,  estan- 
do el  Maestre  con  su  gente  en  la  Vega  de  Gundix,  é  fueron  á  ellos 
algunos  caballeros  del  avanguarda  con  fasta  doscientos  de  caballo 
é  desbaratáronlos,  é  murieron  algunos  caballeros  moros,  é  corrie- 
ron á  los  otros  fasta  las  puertas  de  Guadix,  é  talaron  muchos  panes 
é  ficieron  otros  asaz  daños. 

Tardaron  en  esta  entrada  siete  ó  ocho  días,  é  viniéronse. 

£n  este  año,  al  tiempo  que  Peral varez  entró,  ñzo  entrada  don 
Diego  Gómez  de  Ribera,  Adelantado  mayor  de  la  frontera,  qae 
era  Capitán  en  Ecija  é  en  el  Arzobispado  de  Sevilla  con  fasta  ...  (1) 
de  caballo,  suyos  é  de  las  cibdades  é  villas  de  su  Capitanía,  por 
facer  tala  de  los  panes  de  Málaga,  é  taló  todas  las  partes  que  el 
año  antes  dijimos  que  talara,  é  á  la  salida  vino  asentar  Heal  entre 
Alhamin  é  Cártama,  en  un  lugar  que  decían  el  Cerro  de  los  Peo- 
dones;  é  estando  ende,  envió  doscientos  de  caballo  en  guarda  da 
los  herberos  que  iban  á  traer  yerba  para  el  Keal  é  á  talar  panes 
donde  los  fallasen^  é  por  Capitán  de  ellos  á  Juan  de  Puertocarre- 
ro,  un  caballero  de  Zamora,  é  trescientos  peones,  de  los  que  iban 
al  herbaje  é  á  talar,  é  por  Capitán  de  ellos  un  caballero  del  Ade- 
lantado, que  decían  Gonzalo  Tello,  é  por  cuanto  iban  al  Ahaurin(2) 
é  á  Coyn,  donde  recelaba  que  seria  recogida  mucha  gente  de  ca- 
ballo de  Málaga  é  de  otras  partes,  mandóles  el  Adelantado  que 
non  se  llegasen  á  los  lugares  nin  comenzasen  escaramuzas,  é  si 
sintiesen  que  había  mucha  gente,  que  gelo  inviasen  á  hacer  saber, 
é  que  él  iría  luego. 

Este  Juan  Puertocarrero  non  guardó  este  avisamiento,  an- 


(1)  Eu  blanco  en  el  ori^^inal. 

(2)  Al  margen:  Alar&\bin. 
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tes  se  llegó  á  pojm,  donde  salieron  á  él  fasta  quinientos  de  ca- 
ballo de  ]os  moros  que  ahí  eran  venidos,  é  venciéronse  de  ellos  los 
cristianos  é  volvieron  las  espaldas.  Los  moros  vinieron  en  su  al- 
cance matando  é  faciendo  grande  daño;  é  siguióse  dende  otro  daño, 
que  envolviendo  los  cristianos  de  caballo,  desapoderadamente  rom- 
pieron por  la  batalla  de  los  cristianos  peones,  que  estaba  ordenada 
esperando  para  facer  alguna  cosa,  é  tropellaron  muchos  de  ellos,  de 
que  murieron  algunos. 

En  esto  murieron  pieza  de  los  de  caballo  cristianos,  é  de  loa 
peones  que  iban  á  la  guarda,  é  de  los  que  talaban,  é  de  los  herbe- 
ros, é  de  los  pajes  asaz,  é  otros  fueron  cabtivos. 

Decía  el  Contador  del  Rey  que  estaba  á  facer  los  alardes»  que 
fallescieron  más  de  doscientas  personas. 

Murió  ende  Gonzalo  Tello,  el  Capitán  de  los  peones. 

Mucho  mayor  fuera  el  daño,  ca  non  quedara  ninguno  de  los 
cristianos  que  ende  se  acaesoieron,  salvo  porque  desque  el  Adelan- 
tado lo  supo,  salió  luego  á  recoger  los  que  venían,  é  como  lo  vieron 
los  moros,  non  siguieron  más  adelante, 

É  pasados  ocho  días  que  el  Adelantado  estovo  en  esta  entrada> 
volvióse  á  su  frontera. 

Algunos  días  después  de  esto,  este  Adelantado  entró  otra  vez  á 
tierra  de  Málaga  con  pieza  de  gente  de  caballo  é  de  pie,  é  taló  los^ 
panizos,  é  viñas  é  huertas  que  pudo  alcanzar,  é  £zo  otros  asaz  da- 
ños; é  sin  haber  pelea  nin  escaramuza  alguna,  porque  los  moros 
non  salieron  á  él,  volvióse  á  su  frontera. 

Después  de  esto,  venido  el  tiempo  de  los  panizos,  el  "Rey  envió 
¿  mandar  á  amos  Capitanes,  el  Adelantado  don  Diego  Gómez  de 
Kibera  é  Pedro  Alvarez  Osorio,  que  se  juntasen  en  uno,  é  dejado 
buen  recaudo  en  sus  fronteras,  entrasen  á  talar  la  Vega  de  Grana- 
da. Ellos  juntos,  con  fasta  cuatro  mil  de  caballo  é  pieza  de  ornes  de 
pie,  de  su  gente  é  de  los  concejos  de  sus  Capitanías,  fueron  á  la 
Vega,  donde  supieron  que  el  "Rey  de  Granada  tenia  aj'untada  en 
la  ciudad  toda  la  gente  de  caballo  de  su  reino  porque  había  sabido 
de  esta  entrada. 

Los  Capitanes  pusieron  su  Keal  en  derecho  donde  el  Eey  la 
bebiera  puesto  de  la  otra  parte  del  río,  cerca  de  unas  fuentes^  é  ñ- 
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-eieron  talar  desde  desde  todo  lo  demás  de  la  Vega,  é  después  fae- 
ron  poner  su  Real  en  un  cabezo,  cerca  de  Gajora,  por  talar  los 
panizos,  é  viñas  é  huertas  que  estaban  de  la  otra  parte  de  Grana- 
da, facia  Alhendin,  lo  cual  fué  talado. 

En  cuanto  duraron  estas  talas,  los  caballeros  de  Granada  mo- 
TÍeran  muchas  escaramuzas  á  muchas  partes,  so  intención,  si  pu- 
diesen, desbaratar  las  batallas  de  los  cristianos;  é  plugo  á  Dios  que 
en  todas  ellas  non  vescibieron  daño  alguno  los  cristianos,  é  en  al- 
gunas loa  moros  lo  recibieren. 

Estas  talas  fechas,  después  que  estos  Capitanes  estovieron  &i 
tierra  de  moros  ocho  ó  diez  días^  tornóse  cada  uno  de  ellos  á  su 
frontera. 

En  esta  entrada  acaesció  que  Juan  Portocarrero,  el  caballero 
xie  Zamora  que  dijimos  que  con  el  Adelantado  iba,  remetió  su  ca- 
ballo por  un  llano  que  no  habla  embargo  alguno,  é  cayó  el  caballo 
con  él,  é  murió  luego  sin  más  fablar  nin  decir  otra  cosa. 

Como  el  Adelantado  don  Diego  Gómez  de  Kibera  deseaba  ma- 
cho facer  servicio  al  Rey,  especialmente  en  daño  de  los  moros,  é 
de  su  condición  era  mucho  esforzado  é  bien  avisado  caballero,  ardiz 
en  todas  cosas,  asi  tenia  el  corazón  animado  á  facer  daño  en  los 
moros  en  el  invierno  como  en  el  verano;  é  por  avisamientos  que 
había  de  unas  partes  é  de  otras,  las  cuales  paraba  mucho  á  ver,  en 
«1  invierno  de  este  año  probó  de  escalar  algunos  lugares  de  los 
moros,  é  plugo  á  Dios  de  le  ayudar  en  ello,  é  escaló  é  hobo  para 
el  Rey  la  villa  de  Turón,  que  es  ...  (1).  E  otro  dia  que  esta  villa 
hobo,  combatió  un  castillo  muy  bueno  que  decían  Hardales,  que 
está  á  vista  de  Turón.  É  luego  al  primer  combate  fícieron  pleitesía 
con  él  los  moros  que  en  él  estaban  que  los  dejase  salir  seguros,  é 
que  le  dejarían  el  castillo,  é  así  lo  cobró  por  el  Rey. 

Después  de  esto,  en  este  invierno,  escaló  é  cobró  para  el  Rey 
la  villa  de  Iznaxar,  que  era  notable  villa.  Está  asentada  ribera  del 
río  de  Xenil,  á  dos  leguas  de  Loxa,  é  á  ocho  de  Granada. 

Esto  fecho,  é  sabido  por  el  Adelantado  como  había  dos  días  que 
Juan  de  Saj^avedra,  Alcaide  de  Ximena,  é  el  concejo  de  Xerez  d» 


<1)    En  blanco  en  el  original. 
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la  Frontera  estaban  sobre  Castellar,  que  es  en  aquella  comarca,  é 
la  combatían,  fuese  luego  para  alia,  é  como  quier  que  Juan  de  Sa» 
.yavedra  se  había  como  buen  caballero  én  esta  cerca  é  combate,  é 
eso  mismo  los  de  Xerez,  la  venida  del  Adelantado  adreszó  mucho 
-en  el  fecho,  así  por  buen  esfuerzo  é  avisamiento,  como  porque  des- 
que los  moros  supieron  que  era  ende  venido,  ca  tenia  gran  fama  en 

todo  el  reino  de  Granada  de  muy  buen  caballero,  desesperaron  de  j 

-ser  defendidos  por  si  nin  acorridos  de  otra  partt'^  é  por  ende  com-  -ñ 

batida  la  villa  otra  vez,  é  muy  aquejados  los  moros,  después  que  el  ^ 

Adelantado  vino,  diéronse  á  pleitesía  é  entregaron  la  villa  al  Ade-  ^ 

lantado  é  á  Juan  de  Sayavedra  para  el  Key.   E  porque  Juan  de  .il 

Sayavedra  con  los  de  Xerez  fué  el  primero  que  asentó  Heal  sobre  '  j^ 

ella  é  la  combatió  é  quedó  él  con  ella,  el  Adelantado  volvióse  á  ^"^ 

-su  frontería.  ? 


Aquí  se  acaba  el  año  del  nascimiento  de  nuestro  Señor  é 

Salvador  Jhesucristo  de  mccccxxxiii  años,  é  de  aquí 

adelante  comienza  el  año  del  dicho  nascimiento 

de  Mccccxxxiv  años^  édel  rey  nado  del  Rey 

don  Juan  en  Castilla  en  xxviii  años. 


Tomo  C.  25 


Año  mcgccxxxiv. 


CAPÍTULO  I. 

Cómo  fué  preso  el  Conde  de  Luna,  é  fué  fecha  justicia  de  algunos 
de  los  que  con  él  trataban  en  deservicio  del  Rey. 

Fecho  habernos  mención  en  algunos  de  los  años  pasados  cómo 
en  este  reino  viniera  don  Fadrique,  Conde  de  Luna,  é  de  las 
mercedes  de  villas  é  lugares  é  de  dinero  en  cada  año,  é  por  juro 
de  heredad  é  por  vida,  y  en  dádivas  é  muchas  honras  que  el  Rey 
le  fíciera.  Pues  non  es  de  callar  la  paciencia  que  el  Eey  había  en 
el  consentir  facer  muchos  malos  recabdos  de  las  mercedas  de  las 
villas  é  lugares  é  dineros  que  de  él  tenia,  ca  vendió  las  villas  é 
lagares  que  el  Eey  le  diera,  salvo  la  villa  de  Cuéllar,  é  así  vendió 
algunos  de  los  maravedises  de  juro  de  heredad  é  de  por  vida  que 
del  Eey  tenía. 

Estos  maravedises  que  de  estas  vendiciones  rescibía,  non  los 
daba  nin  expendía  en  cosas  necesarias,  nin  que  cumplideras  le  fue- 
sen, nin  la  manera  como  los  expendía  le  era  habida  por  franqueza, 
más  era  habido  por  ello  por  pródigo  é  desgastado  ó  sin  templamien* 
to  alguno,  porque  de  ello  despendía  con  muchos  omes  de  pie  é  de 
poco  provecho,  ó  de  muchos  ruidos  é  bullicios,  ó  de  ello  con  otros 
de  estas  maneras,  é  otras  cosas  deshonestas. 

Tanta  priesa  daba  á  este  dinero  que  rescibía  de  lo  que  vendía» 

que  pocos  días  después   que  lo  rescibía  duraba  con  él.  Non  sin 

razón,  según  estas  maneras  é  otras  que  este  Conde  tenia,  el  Eey 

non  debiera  consentir  tantos  malos  recaudos  que  eran  en  gran 

itérese  del  Eey,  porque  cuando  fallescieso  dinero  al  Conde,  el 

'ey  le  había  de  sostener,  aunque  con  lo  que  del  Eey  había,  pudiera 
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bien  mantener  mayor  estado  que  en  Aragón  tenia.  Mas  el  Eey, 
con  baeua  voluntad  que  le  había,  é  por  non  ]e  desplacer,  dejábale 
facer  á  su  guisa,  é  consentía  sus  malos  recabdos,  é  mucbos  más 
que  fíciera. 

Non  acató  el  Conde  de  Luna  á  todas  estas  mercedes  é  honras 
é  ayudas  que  del  Bey  i*escibiera  é  rescibia;  mas  todo  olvidado, 
estando  en  Sevilla  é  en  esta  tierra,  trató  con  algunas  personas  de 
Sevilla  é  del  Andalucía  que  robasen  é  matasen  en  la  ciudad  é 
fuera  de  ella  aquellas  que  quisiesen  é  se  alzasen  con  el  Andalucía 
en  favor  de  los  Reyes  de  Aragón  é  de  NavaiTa,  é  de  los  Infantes, 
sus  hermanos,  con  los  cuales  antes  de  esto  tenía  sus  tratos  é 
fablas  por  sus  cartas  é  mensajeros,  seyeudo  seguros  de  non  resd- 
bir  de  la  justicia  la  pena  que  por  ello  merescían,  porque  en  breve 
serían  con  ellos  los  sobredichos,  con  quien  él  tenia  sus  fablas,  é 
los  defenderían. 

Non  plugo  á  Dios  que  su  mal  propósito  é  de  los  que  con  ¿I 
eran  bebiese  lugar;  ca  como  en  este  trato  copiesen  muchas  per- 
sonas de  buena  intención  que  lo  revelaron  al  Hey  ó  4  otras  per- 
sonas que  á  él  lo  revelaron,  el  Key,  antes  que  movimiento  algauo 
ficiese,  mandó  facer  pesquisa  secreta  sobre  ello,  por  la  cual  se  falló 
ser  verdad  lo  que  dicho  habernos,  ó  la  mayor  parte  de  ello,  ca 
paresció  escritura  ñrmada  de  los  nombres  de  ciertas  personas, 
que  eran  los  tratadores  de  ello. 

Por  ende,  venido  este  Conde  de  Luna  á  la  corte  á  Medina,  é 
pasados  quince  ó  veinte  días  que  ende  estovo,  el  Key  le  mandó 
prender,  é  mandó  á  don  Garci  Fernandez  Manrique,  Conde  de 
Castañeda,  que  lo  levase  á  su  posada;  é  después  que  en  su  poder 
estovo  preso  pocos  días,  el  Key  le  mandó  levar  al  castillo  de 
ürueña,  é  fué  entregado  el  castillo  é  él  á  un  escudero  del  Condes- 
table que  llamaban  Alfonso  González  de  León,  Guarda  del  Bey, 
que  vivía  en  Yalladolid. 

Bl  Rey  mandó  é  bobo  por  bien  que  quedase  la  villa  de  Cnéllar, 
de  que  á  este  Conde  había  fecho  merced  á  don  Gaspar,  su  hijo  del 
Conde,  que  era  de  edad  de  ...  (1)  años,  é  mandóle  librar  ...  ^2) 

(1)   En  blanco  en  el  origcinal. 
CS)    ídem,  id. 
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mil  maravedises  para  sa  mantenimiento  é  de  alganos  escuderos  é 
criados  de  sa  padre  que  quedaron  con  él. 

Por  lo  que  por  la  pesquisa  se  falló,  é  por  las  escrituras  pares- 
ció,  el  Rey  envió  prender  en  Sevilla  é  en  la  corte  ciertas  personas 
de  las  que  dicho  habernos  que  firmaran  sas  nombres  en  la  escritura 
de  los  tratos,  que  eran  vecinos  de  Sevilla;  los  nombres  de  los  cua- 
les eran  Lope  Alfonso  de  Montemolin,  Fernand  Alvarez  Osorio, 
Pero  González,  escribano  público  de  Sevilla,  é  Gonzalo  Martin  de 
Medina. 

Otros  fueron  presos  con  estos,  pero  fueron  sueltos  porque  non 
fueron  fallados  en  culpa;  é  después  que  fueron  traidos  á  la  corte, 
é  preguntados  estos  cuatro  en  forma,  é  confesada  por  ellos  su 
maldad,  el  Eej  los  mandó  matar  públicamente  por  justicia,  é 
mandó  á  los  dos  de  ellos,  Lope  Alfonso  é  Fernand  Alvarez,  facer 
cuartos,  é  los  otros  dos  degollar;  é  á  un  fraile  de  la  Orden  de  San 
Francisco,  natural  de  Portugal,  que  en  estos  tratos  andaba,  fué 
mandado  poner  por  su  Perlado  á  la  vergüenza  en  una  escalera 
en  la  plaza,  é  que  fuese  puesto  en  cárcel  perpetua. 

CAPÍTULO    II. 

De  algtmas  personas  qne  teniam  oficios  del  Rey,  éfitiarony  é  cómo 
proveyó  el  Rey  de  sus  oficios,  é  cómo  fué  sueleo  don  Diego,  fijo 
del  Rey  do7i  Pedro ,  é  de  otras  cosas ^ 

Estando  el  Bey  en  Medina  del  Campo  en  el  mes  de  Hebrero, 
finó  eu  Roa  Juan  Alvarez  Delgadillo  de  Avellaneda,  Alférez 
mayor  del  Rey,  é  dio  el  Rey  este  oficio  á  Juan  de  Silva,  Notario 
mayor  del  reino  de  Toledo,  por  el  cual  le  suplicó  mucho  el  Con- 
destable, porque  era  de  su  casa  é  vivía  cou  él  desde  mucho  mozo, 
é  porque  él  era  bueno  en  linaje  ó  eu  caballería  é  en  buenas  condi- 
ciones, que  lo  merescía  bien;  ó  porque  eso  mismo  Jaan  Alvarez 
Delgadillo  fuera  por  su  linaje  é  por  caballería  é  buenas  costum- 
bres, proveyó  el  Rey  á  sus  hijos,  que  eran  seis  ó  siete,  de  la  tierra 
ó  mercedes  que  él  de  él  tenía,  lo  cual  repartió  entre  ellos  el  Con- 
destable, porque  Juan  Alvarez  en  su  testamento  encomendara  su 
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casa  á  él,  é  él  rescibió  el  cargo  de  baena  volantad,  é  iomé  en  sa 
casa  é  del  Arzobispo  de  Sevilla  don  Juan  de  Luna,  sa  hermano, 
á  algunos  de  ellos. 

^   '  £n  este  tiempo  en  Medina  del  Campo,  en  el  mes  de  Marzo  8Í« 

gniente,  finó  Niculás  Martines  de  Sevilla,  Contador  mayor  que  era 
del  Bey  tiempo  habla,  é  el  Rey  di6  este  oficio  de  Contador  mayor 
á  Alfonso  Pérez  de  Bivero,  Secretario  é  Contador  que  era  del  Con- 
destable, porque  él  lo  suplicó  mucho  al  Rey,  é  porque  este  Alfonso 
Pérez  era  de  buena  condición  é  leal,  é  bien  entendido  para  el 
oficio. 

£n  este  tiempo  finó  Mendoza,  Seftor  de  Almazan,  que  era 
Guarda  mayor  del  Rey.  £1  Rey,  á  suplicación  del  Condestable, 
proveyó  de  este  oficio  de  Guarda  mayor  á  Mendoza,  su  fijo,  qoe 
era  de  edad  de  doce  ó  trece  años,  é  de  todas  las  mercedes  de  tierra 
é  maravedises  que  de  él  tenia,  á  este  su  fijo,  é  á  los  otros  que  de 
él  quedaron,  según  que  entre  ellos  los  repartió  el  Condestable,  por 
cuanto  Mendoza  fuera  de  su  casa.  É  por  cuanto  este  era  de  los 
siete  diputados  por  la  parte  del  Rey  que  habían  de  estar  en  Agreda, 
como  dicho  habemos,  deputó  el  Rey  en  su  lugar  á  Diego  Hurtado 
de  Mendoza,  su  Montero  mayor. 

£ii  este  tiempo  fué  dicho  al  Rey  de  la  muy  luenga  prisión  en 
que  estaba  é  había  estado  más  había  de  cincuenta  años  don  Diegfi* 
hijo  no  lejitimo  del  Rey  don  Pedro,  su  bisabuelo;  é  cómo  este  don 
Diego  non  fuera  preso  por  culpa  uin  pecado  suyo,  mas  por  sospecha 
si  en  algún  tiempo  pudieran  ser  fechas  con  él,  ó  por  él  algnnas 
cosas  contra  el  pacífico  estado  del  reino,  é  esta  sospecha  hubiese 
mucho  tiempo  que  cesaba,  que  parescería  non  ser  sin  algún  cargo 
de  conciencia  su  prisión  más  luengamente. 

El  Rey  quiso  que  platicasen  esto  en  su  Consejo,  donde  se  rió 
asaz  sobre  ello,  é  paresció  á  todos  que  el  Rey  le  debia  mandar  de 
soltar. 

Al  Rey  paresció  bien,  é  le  plugo  de  ello,  é  fué  suelto  de  la  pri- 
sión, que  era  en  el  castillo  de  Curiel,  é  mandóle  librar  sesenta  mil 
maravedises  para  su  mantenimiento  en  cada  año,  é  mandóle  ^ 
luego  para  comprar  más  casas  en  Coca,  é  para  muías  é  para 
vestuario. 


rt 
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CAPÍTULO  m. 

J)e  la  muerte  del  Cardenal  de  San  Estado,  é  cómo  el  Rey  suplicó 
por  todos  sus  beneficios  para  el  Protonotario  Alfonso  Carrillo. 

Vaelto  el  Cardenal  de  San  Estacio,  don  Alonso  Carrillo,  de 
Avifion  al  Concilio  de  Basilea,  é  pasado  algan  tiempo  qne  ende 
estovo,  en  el  oomienzo  del  mes  de  Marzo  de  este  año  finó. 

Este  era  de  los  más  notables  Cardenales  qne  habla  en  corte  de 
Homa,  é  en  el  Concilio  montaba  macho.  Era  magnánimo  é  mag- 
nifico en  todos  sus  fechos.  Era  generoso  é  de  grandes  parientes  en 
este  reino. 

Un  tiempo  que  fuera  Delegado  en  Boloña  se  hobiera  muy  caba- 
llerosa é  grandezamente  (1)  en  ello,  tanto^  que  en  esa  tierra  decían 
algunos  qne  semejaba  en  sus  obras  al  Cardenal  don  Gil,  que  fué 
muy  notable  en  la  Iglesia  de  Dios.  Debdo  había  este  Cardenal  con 
él.  A  los  que  en  corte  de  Boma  eran,  que  non  placía  del  Concilio, 
plugo  mucho  de  su  finamiento  porque  esforzaba  los  fechos  del 
Croncilio  é  fuera  principal  causa  que  se  ficiese.  Este  Cardenal  te- 
nía muchos  beneficios  de  la  Iglesia  en  este  reino,  ca  tenía  el  Obis- 
pado de  Sigüenza,  é  tenia  ciertos  Arcedianazgos  é  Canongías,  é 
muchos  préstamos  en  diversas  iglesias,  é  se  decía  que  montaba 
más  de  veinte  y  dos  mil  florines^  sin  otras  algunas  rentas  que  allá 
tenía.  Por  este  Obispado,  é  por  todos  los  otros  beneficios  que  en 
«ste  reino  tenía,  suplicó  el  Bey  al  Papa  para  don  Alfonso  Carrillo, 
hijo  de  Lope  Vázquez  de  Acuña,  é  sobrino  de  este  Cardenal,  que 
era  Protonotario  del  Papa  é  estaba  á  la  sazón  que  el  Cardenal,  su 
tio,  finó,  con  él  en  Baailea. 

El  Papa  proveyó  del  Obispado  á  don  Pedro,  nieto  del  Bey  don 
Pedro,  á  quien  poco  tiempo  antes  proveyera  del  Obispado  de 
Osma,  como  dicho  habernos;  é  del  Obispado  de  Osma  á  nn  dotor» 
su  Oidor,  natural  de  Zamora,  que  llamaban  Juan  de  Enella,  que 
era  Arcediano  de  Madrid;  é  de  los  otros  beneficios  á  algunos  cas- 
tállanos  que  estaban  en  su  corte. 


(1)   Al  margan:  grandiofuunente. 
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De  todo  eso  bobo  enojo  el  Bey,  é  enviólo  facer  saber  asi  &1 
Papa,  suplicándole  todavía  que  proveyese  en  ello  por  la  manera 
que  primeramente  le  babia  suplicado. 

£1  Papa  non  condescendió  á  ello,  poniendo  sus  ezcasaciones,  & 
asi  se  detuvieron  é  estaban  detenidas  las  provisiones  en  el  mes  de 
Mayo  del  año  de  treinta  é  cinco,  que  este  capitulo  se  escribió.  (1) 


CAPÍTULO  IV. 

De  las  Embajadas  que  el  Rey  envió  al  Concilio,  é  de  ai^unas^ 

cosas  de  las  que  en  ello  se  recrescieron. 

Aquí  on  Medina  acordó  el  Bey  de  enviar  sus  Embajadores  so- 
lemnes al  Concilio  de  Basilea.  Había  que  eran  venidos  ende  Em- 
bajadores del  Emperador  de  los  Bomanos,  é  del  Emperador  de  los. 
Griegos,  ó  de  muchos  Beyes  6  Príncipes,  é  gran  copia  de  Perla- 
dos, é  por  eso,  é  porque  el  Concilio  deseaba  mucho  que  fuesen  en 
él  Embajadores  del  Bey,  é  gelo  enviaba  de  cada  día  á  rogar,  or- 
denó que  les  fuesen  Embajadores  é  librar  sus  mantenimientos,  ¿ 
mandóles  que  acuciasen  su  partida. 

Los  Embajadores  eran  estos:  don  Alvaro  de  Isorna,  Obispo  de 
Cuenca,  Oidor  del  Consejo  del  Bey;  Juan  de  Silva,  Alférez  mayor 
del  reino,  é  Notario  mayor  del  reino  de  Toledo;  el  dotor  don  Alon- 
so García  de  Santa  María,  Dean  de  Santiago  é  de  Segovia,  Oidor 
é  Beferendario  é  del  Consejo  del  Bey;  Luis  Alvarez  de  Paz,  dotor 
é  Oidor  del  Bey;  Fray  Lope  de  Saldo  (2),  Maestro  en  Teología, 
Provincial  de  la  Orden  de  los  Predicadores,  ó  Fray  Juan  de  CorraK 
Maestro  en  Teología  de  esa  misma  Orden. 

É  porque  todos  los  Perlados,  Arzobispos  é  Obispos  del  reino 
eran  llamados  por  el  Concilio  para  que  personalmente  fuesen  ó  en- 
viasen sus  solemnes  Procuradores,  salvo  si  excusa  legítima  de  sa 
absencia  to viesen,  el  Bey  envió  mandar  por  sus  cartas  á  todos  es^ 
tos  Perlados  que,  ellos  ó  aquellos  que  por  sí  bebiesen  de  enviar^ 


(1)  Al  margen:  Tiempo  que  escribía  el  autor  esto. 

(2)  Al  margan:  Galdo, 
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faesen  con  sus  Embajadores  porque  su  Embajada  fuese  más  solem- 
ne 6  mejor  acompañada. 

Pocos  ó  ningunos  Perlados  del  reino  fueron  por  sus  personas 
á  este  Concilio,  mas  enviaron  en  su  lugar  algunos  beneficiados  d& 
los  más  honrados  de  sus  iglesias. 

El  Arzobispo  de  Santiago  don  Lope  de  Mendoza  acordó  con 
los  más  de  sus  Perlados  sus  sufragáneos,  que  fuesen  al  Concilio  por 
él  é  por  ellos  un  Perlado  de  entre  ellos,  el  más  letrado,  é  avisado 
en  los  fbchos  de  corto  en  semejantes  cosas.  Acordaron  que  estcv 
fuese  el  Obispo  de  Placencia,  que  era  de  los  más  Letrados  del 
reino  en  derecho  canónico  é  en  otras  ciencias;  fuera  solemne  do- 
lor en  Salamanca;  toviera  la  Cátedra  de  prima  muchos  años. 
Otrosí  gran  tiempo  fuera  Oidor  é  Eeferendario  del  Papa,  4 
después  estoviera  por  Embajador  del  Rey  don  Fernando  de  Ara- 
gón en  el  Concilio  de  Constancia,  é  se  facía  gran  mención  de  él 
ende,  é  fuera  uno  de  los  electores  del  Papa  Martin  V. 

A  este  Obispo  de  Placencia  llamaban  don  Gonzalo;  era  herma- 
no del  dicho  Dean  de  Santiago,  Embajador  del  Rey. 

Este  Obispo  de  Plasencia,  por  los  Perlados  de  la  provincia 
de  Santiago,  que  son  once,  é  los  Procuradores  de  los  otros  Perla- 
dos del  regno,  se  aparejaron  para  ir  con  los  Embajadores  del  Rey^ 
aegun  que  se  lo  envió  á  mandar. 

Estos,  unos  é  otros,  partieron  del  regno  en  fin  del  mes  de  Mayo 
de  este  año,  de  que  la  historia  fabla,  ó  tovieron  su  camino  por 
Aragón  derechamente  á  Aviñon,  donde  estovieron  algunos  días 
descansando,  porque  apresuradamente  atravesaron  el  reino  do 
Aragón  é  Cataluña,  que  era  asaz  tierra,  sin  parar  en  algún  lugar, 
salvo  los  días  de  las  fiestas.  En  esta  ciudad,  fiorque  era  notable  é 
común  á  muchos  de  unas  partes  é  de  otras,  el  Obispo  de  Cuenca, 
é  el  Alférez  é  el  Dean,  ficieron  algunos  convites,  cada  uno  en  su 
manera,  el  Obispo^  á  sus  personas  eclesiásticas;  el  Alférez,  á  caba- 
lleros é  Gentiles  ornes.  El  Dean  fizo  ende  un  auto  muy  solemne, 
que  llaman  los  letrados  principio,  porque  en  aquella  ciudad  era 
ntjguamente  notable  Estudio.  Leyó  ende  é  estudió  una  ley^  la 
nás  obscura  que  decían  letrados  que  era  en  el  cuerpo  de  las  leyes, 
^  fizo  notificar  é  poner  cuatro  días  antes  cédulas  por  todo  el  Estu- 


•dio  la  ley  que  quería  leer,  rogando  á  iodos  los  que  eran,  de  cual* 
quier  grado  que  fuesen,  que  viniesen  argüir  según  la  manera  acos- 
tumbrada en  tales  autos;  é  asi  vinieron  muy  muchos  letrados,  é 
argüyeron  tanto,  que  todo  un  día  duró  el  auto. 

Decíase  por  muchos  buenos  letrados  que  nuDca  entendieron 
tan  bien  esa  ley  como  después  que  el  Dean  la  leyera^  nin  era  en 
su  memoria  letrado  que  tan  bien  hobiese  satisfecho  á  los  argu- 
yen tes. 

Todos  los  letrados  que  ahí  se  acaeacieron  fueron  convidados 
de  este  Dean,  de  la  cena  de  ese  día. 

Después  que  algunos  días  los  Emb^adores  estuvieron  &a  esta 
ciudad,  partieron  de  ende,  é  tovieron  su  camino  &8ta  que  llegaron 
á  un  lugar  que  dicen  lasca,  dos  leguas  de  Basilea,  lunes  veinte  é 
dos  dias  del  mes  de  Agosto,  donde  les  fué  enviada  la  forma  de  la 
seguridad  que  era  dada  á  todos  los  que  al  Concilio  de  Basilea  vi- 
niesen, de  la  cual  se  contentaron  más,  porque  todos  los  que  en  el 
Concilio  eran,  Embajadores  é  otros,  la  hubieran  por  bastante,  qoe 
por  ella  lo  ser,  no  paresció  á  los  Embajadores  conveniente  cosa 
que  ellos  más  escatimasen  la  seguridad  é  temiesen  el  contrario  de 
ella  que  ninguno  de  los  otros. 

Este  día  que  aquí  llegaron  vino  á  ellos  el  Abad  de  Lobanal  (1) 
que  dijimos  que  viniera  al  Rey  de  parte  del  Concilio  el  año  pasa- 
do, ofresciéndose  á  todas  las  cosas  que  por  servicio  del  "Rey  é  por 
buen  avisamiento  de  ellos  pudiese  facer. 

En  este  día  vinieron  á  ellos  eso  mismo  los  Embajadores  del 
Oonde  de  Armeñaque,  un  Obispo,  é  un  Prior  é  otras  personas.  Di- 
jeron, entre  las  otras  cosas,  que  el  Conde,  su  Señor,  les  mandara 
que  se  ayuntasen  á  ellos,  é  ñciesen  todas  las  cosas  que  elloB  les 
dijesen  que  servicio  del  Bey  fuesen. 

Otrosí  el  Cardenal  de  San  Pedro  don  ...  (2)  de  Cervantes,  en- 
vió á  ellos  á  les  decir  que  hobiera  muy  gran  placer  de  su  venida, 
é  de  muy  buen  talante  viniera  á  ellos  por  su  persona,  salvo  qae 
non  lo  consintieran  las  cerimonias  que  los  Cardenales  tenían;  peco 
4si  menester  era,  que  saldría  por  otra  manera  á  estar  con  ellos. 


(1)    Al  marguen:  Bonaval. 

<2)    Un  blanco  en  el  original.  fLlatnábiut  D,  Juanj 
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Este  Cardenal  era  muy  buena  persona,  é  de  buen  linaje  é  bien 
emparentado  en  el  reino,  é  amaba  mucho  el  servido  del  Bey.  Al 
tercero  día  viniéronlos  á  buscar  los  Embajadores  del  Key  de  Fran- 
cia, que  eran  tres  Arzobispos  é  dos  Obispos. 

Propusieron  bien  cortés,  deciendo  que  el  Rey  de  Francia,  su 
Señor,  les  mandara  que  ficiesen  todas  las  cosas  que  fuesen  á  ser- 
vicio del  Rey,  ofresciéndose  mucho  con  palabras  bien  homildes  é 
K^rteses.  A  todos  estos  que  dicho  habemos  respondieron  los  Em- 
bajadores según  las  razones  de  cada  uno  á  su  estado  pertenesoia. 

El  cuarto  día  que  llegaron  á  Liscar,  partieron  dende  para  en- 
trar en  la  ciudad  después  de  comer,  porque  todos  los  recibimientos 
solemnes  se  acostumbran  allá  facer  á  tal  tiempo.  É  luego  á  la  sali- 
da del  lugar  vino  á  ellos  la  familia  del  Cardenal  de  San  Pedro,  un 
Obispo,  su  Camarlengo,  é  otras  personas  asaz  honradas. 

Envióles  á  decir  este  Cardenal,  que  los  Embajadores  del  Rey 
de  Ingalaterra  le  enviaran  á  decir  que  querían  enviar  su  gente  á 
los  recibir,  é  que  gelo  ñciesen  saber,  porque  non  hubiese  algún  es- 
cándalo. 

Ellos  respondieron  que  non  habia  razón  porque  lo  hobíese;  é 
después  de  los  del  Cardenal,  salieron  los  Embajadores  del  Conde 
de  Armeuaque,  é  después  salieron  los  del  Rey  de  Francia,  é  des- 
pués un  monje,  Procurador  é  Embajador  del  Rey  de  Aragón,  é 
cerca  de  éstos  los  Embajadores  del  Rey  Luis  é  los  Embajadores  del 
Rey  de  Chipre.  £  cuanto  una  legua  de  la  ciudad  salieron  los  fa- 
miliares de  todos  los  Cardenales,  é  los  Embaj^ores  de  todos  los 
otros  Principes  que  en  el  Concilio  eran. 

Cada  uno  de  ellos  facía  sus  fablas  corteses  de  parte  de  los  Se- 
ñores cuyos  eran;  é  según  el  estado  de  éstos,  asi  eran  respondidos 
por  los  Embajadores  del  Rey. 

Después  de  todos,  llegaron  los  ingleses,  que  eran  dos  dotores  é 
dos  Maestros  en  Teología  nombrados  en  la  Embajada;  venían  con 
ellos  fasta  ochenta  cabalgaduras  de  sus  Señores^  é  dijeron  á  los 
Embajadores  estas  palabras  en  efecto: 

«Reverendos  Padres,  é  noble  Caballero,  é  notables  varones:  los 
Embajadores  del  muy  notable  Príncipe  Enrique,  Rey  de  Ingala- 
"terra  é  de  Francia,  considerando  dos  cosas;  la  primera,  el  gran 
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deudo  que  entre  él  é  el  muy  esclarecido  Príncipe,  el  Rey  de  Cas- 
tilla y  de  León  es;  la  segunda,  la  congregación  de  este  Santo  Con-^ 
cilio,  á  quien  todos  venimos  con  deseo  de  unidad  é  paz,  quisieran 
salir  á  vos  rescibir;  pero  por  ser  ocupado  de  arduos  negocios,  non 
lo  pudieron  facer,  é  envían  á  nos  con  algunas  de  sus  familias  á  vos 
rescibir,  é  honrar  é  acompañar. » 

Los  Embajadores  les  respondieron  con  paladras  generales,  se- 
gún que  les  páreselo  que  debían  responder. 

En  £n  de  todos  salieron  los  Presidentes  del  Papa,  que  eran  el 
Arzobispo  de  Taranto  é  el  Obispo  de  Padua,  é  en  uno  con  ellos,, 
el  Patriarca  de  Antioquía,  é  otros  Perlados.  É  asi  todos  juntos» 
entraron  con  los  Embajadores  en  la  ciudad. 

Delante  de  los  Embajadores,  cuanto  un  cuarto  de  legua,  iban 
las  acémilas  de  su  repuesto,  cubiertas  con  reposteros  de  las  armaa 
de  cuyas  eran,  é  en  derredor  de  las  acémilas  de  las  camas,  que  alÜ 
habían  por  cosa  nueva,  iban  omes  de  pie,  ballesteros  é  lanceros,  un 
asaz  número,  cada  uno  cerca  de  la  cama  de  su  Señor.  Delante  la 
gente  de  caballo  iban  los  Farautes,  primeramente  el  Faraute  é 
vanguarda  solo  con  una  cota  de  las  armas  Reales,  é  delante  de  él 
los  persevantes  Batalla  é  BtuJia  fiesta:  Batalla  á  la  mano  derecha, 
con  una  cota  de  armas  del  Condestable,  é  Buena  fiesta  á  la  mano 
izquierda,  con  una  cota  de  las  armas  de  Juan  de  Silva,  Alférez  deí 
Rey,  é  su  Embajador.  Adelante  de  éstos  iban  los  pajes  en  buenos 
caballos  é  bien  arrendados  para  tan  luenga  tierra.  Non  iban  detrás 
de  los  Señores,  como  es  la  costumbre  de  acá,  por  los  muchos  Per- 
lados que  ende  iban. 

Delanteros  pajes  iban  Jos  trompetas;  los  caballos  que  estos 
Embajadores  llevaban,  é  dendeen  adelante  los  otros  Gentiles  hom- 
bres é  escuderos  de  la  compañía,  de  dos  en  dos;  é  detrás  de  los 
Embajadores  iban  los  clérigos  en  buena  ordenanza,  unos  en  pos 
de  otros,  según  los  estados  de  sus  Señores. 

Los  rescibidores  non  embargaban  esta  ordenanza  en  que  iba  la 
gente  de  Ion  Embajadores,  é  luego  que  fablaban  con  los  Embaja- 
dores, se  apartaban  á  la  parte  derecha  é  á  la  izquierda. 

Los  Embajadores  también  iban  de  dos  en  dos,  según  su  estadc 

Los  Presidentes  levaban  en  medio  á  los  primeros,  é  los  Patríai 
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•cas  é  Arzobispos  á  los  segnndos  é  terceros;  é  asi  entraron  ordena- 
damente en  la  ciudad  fasta  la  posada  del  Protonotario  don  Alonso 
Carrillo,  con  el  caal  cenaban  esa  noche. 

Los  que  salieron  á  este  rescibimiento  fueron  estos: 

Los  Camarlengos  é  familias  de  nueve  Cardenales  es,  á  saber: 
del  Cardenal  de  Sant  Angelo  é  del  de  Santa  Cruz,  que  eran  Lega- 
dos, é  de  los  Cardenales  de  Plasencia,  é  de  Colonia,  é  de  Chipre, 
•é  de  Roan ,  é  de  Arle,  é  de  San  Pedro  é  de  Fermo. 

Los  Embajadores  del  Emperador  de  los  Romanos  é  del  Empe- 
rador de  los  Griegos,  los  cuales  non  sellan  salir  á  otros  Embaja- 
dores. 

Los  del  Rey  de  Erancia,  é  el  Procurador  é  Embajador  del  Rey 
de  Aragón;  los  del  Rey  don  Luis;  los  del  Rey  de  Polonia;  los  del 
Rey  de  Chipre,  los  del  Rey  de  Bacia,  los  del  Rey  de  Escocia,  los 
del  Duque  de  Bretaña,  los  del  Duque  de  Borgoña,  los  de  las  tie- 
rras del  Imperio,  los  del  Duque  de  Saboya,  los  del  Duque  de  Milán. 

Los  Perlados  fueron  los  Presidentes  é  Patriaicas  de  Antioquía. 
é  de  Aquileia,  é  otros  muchos  Perlados  que  non  eran  Embaja- 
dores. 

Tres  ó  cuatro  días  después  que  los  Embajadores  andovieroñ  en 
hacer  las  visitaciones  acostumbradas  á  cada  uno  de  los  Cardena- 
les en  su  posada,  dando  á  cada  uno  de  ellos  la  carta  de  creencia 
que  del  Rey  le  llevaban,  é  deciendo  de  su  parte  las  salutaciones  é 
buenos  ofresci mientes  é  exortaciones  que  según  el  caso  convenían, 
cada  uno  de  ellos  les  respondió  muy  bien,  con  buenos  ofrescimien- 
tos,  mostrando  haber  buena  voluntad  al  servicio  del  Rey  é  placer- 
les mucho  con  su  Embajada. 

Esto  fecho,  pidieron  los  Embajadores  que  se  ayuntase  el  Conci- 
lio porque  propusiesen  su  Embajada,  é  como  quier  que  cada  miér- 
coles se  hacía  congregación  general,  los  Embajadores  non  quisie- 
ron proponer  en  aquel  día  ordinario,  porque  non  parescería  que  se 
hacia  la  solemnidad  que  debía  para  los  oir,  é  pidieron  que  se  hicie- 
se en  otro  día  non  acostumbrado. 

Así  se  hubiera  fecho  á  los  ingleses  cuando  vinieron,  é  así  se 
hizo  á  éstos  en  Jueves,  dos  días  del  mes  de  Septiembre. 

Hízose  congregación  general,  é  porque  non  paresciese(^.yec^los  lu- 
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gares  de  los  Embajadores,  mudaron  los  bancos  en  que  los,  otrog 
Embajadores  se  solían  asentar,  é  asentáronse  en  otra  parte;  é  pan 
los  Embajadores  del  Bey  pasieron  una  banca  al  través  hasta  fríe) 
en  que  se  asentaron  ellos  solamente.  A  la  luenga  de  ést-os  pusieron 
dos  bancas,  la  una  en  que  estaba  el  Secretario  del  Embajador  del 
Rey  é  los  clérigos  de  la  compañía,  é  la  otra  en  que  estaban  lo» 
caballeros  de  los  Embajadores  del  Rey  é  non  otro  algnno;  é  los 
escuderos  todos  estaban  levantados. 

Así  asentados,  propuso  el  Obispo  de  Cuenca  largamente,  segnn 
él  tenia  en  intención  que  habla  tomado,  recontando  en  la  fin  lo 
necesario  á  servicio  del  Rey,  según  la  costumbre  en  semejantes 
actos.  E  tan  bien,  graciosa  é  copiosamente  lo  propuso,  qne  todos  de 
ello  fueron  bien  contentos. 

Acabada  su  proposición.  Fray  Juan  de  Torquemada,  Maestro 
en  Teología,  que  el  Rey  hobiera  enviado  al  Concilio  antes  de  esto, 
leyó  en  alta  voz  la  carta  mensajera  que  el  Rey  enviaba  al  Conci* 
lio,  en  romance  castellano,  segnn  que  iba;  que  así  acostumbraba 
escribir  el  Rey  al  Papa  é  á  todos  los  otros  que  escribía;  é  asi  leida, 
leyó  otra,  que  era  el  traslado  de  aquella,  tornado  de  romance  en 
latín,  porque  todos  las  entendiesen.  Oida  la  proposición  y  la  carta, 
el  Cardenal  de  San  Angelo  respondió  que  el  Santo  Concüio  loaba 
mucho  la  buena  é  santa  intención  del  Rey,  é  regraciaba  mucho  á 
su  Serenidad  enviar  tan  solemne  Embajada,  con  la  cual  habían 
gran  placer,  esperando  en  Dios  que  de  ella  habría  buen  fruto,  ele 
seguiría  mucho  bien  é  cosas  complideras  á  servicio  de  Dios  é  sal- 
vacien  de  su  santa  fe  é  bien  de  su  universal  iglesia,  é  a  lo  menos 
reformación  de  su  pueblo  cristiano. 

Acabado  este  acto,  los  Embajadores  del  Rey  salieron  de  la 
iglesia,  é  así  á  su  entrada  en  ella  como  á  la  salida,  los  acompaña* 
ron  los  Embajadores  del  Rey  de  Francia  é  del  Conde  de  Arme- 
ñaque;  é  algunos  Perlados  no  tardaron  más,  ni  de  los  Cardenales, 
é  todos  los  otros  del  Concilio,  porque  en  aquella  Congregación  non 
se  fizo  otro  auto  alguno,  nin  de  otra  cosa  se  fabló. 

Propuesta  la  Embajada,  luego  otro  día  por  parte  del  Concilio, 
fué  comenzado  á  fablar  con  los  Embajadores  del  Rey  qne  se  i 
corporasen  en  el  Concilio,  según  que  los  otros  Embajadores  de  1 
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otros  Heyes  é  Principes  eran  incorporados;  6  porque  sobre  los  la* 
gares  de  los  asentamientos  entre  los  Embajadores  del  Rey  é  loa 
del  Rey  de  Ingalaterra  se  comenzaba  debate,  que  los  del  Rey  de^ 
cian  que  debían  de  haber  mejor  Ingar,  dijeron  que  non  se  incor^ 
porarían  fasta  qne  este  debate  fuese  por  su  parte  determinado 
dando  á  ellos  el  mejor  lagar,  según  que  de  derecho  é  de  razón  lo- 
debían  de  haber,  sobre  lo  cual  de  palabra,  aunque  non  por  escri* 
tura,  pasaron  al  comienzo  muchas  fablas  solemnes,  asi  por  los  Em- 
bajadores del  Rey  en  ausencia  de  los  ingleses,  como  por  ellos  en 
ausencia  de  los  del  Rey,  en  presencia  de  los  Cardenales  é  Presi- 
dentes, donde  se  alegaron  por  parte  del  Rey  muchas  razones,  asi 
de  derecho  como  de  historias,  é  fueron  contradichas  las  que  los-, 
ingleses  decían,  é  por  esto  se  detovieron  algunos  días  los  Embaja- 
dores del  Rey  de  se  incorporar  en  el  Concilio.  É  lo  que  sobre  ello 
se  fizo,  adelante  lo  contará  la  historia. 


CAPÍTULO  V. 

De  la  muerte  del  Adelantado  Diego  Gómez  de  Ribera,  é  de  cómo 
el  Rey  j^roveyó  de  todos  los  oficios  é  mercedes  q\ie  de  él  tenia  d 
Perafan,  su  hijo. 

Gran  mención  se  hace  en  las  escrituras  Romanas  de  la  honra 
y  señal  del  vencimiento  que  á  los  Cónsules  é  otros  Principes  se^ 
daba  cuando  conquistaban  algunos  lugares  é  provincias,  é  las 
ponían  so  el  poderío  de  Roma;  así  acaesció  que  en  el  verano  de 
este  año  que  habla  la  historia,  don  Diego  Gómez  de  Ribera,  Ade- 
lantado é  Notario  mayor  del  Andalucía,  que  estaba  en  Ecija  por 
Capitán  en  el  Arzobispado  de  Sevilla,  entrando  por  mandado  del 
Rey  con  ...  (1)  de  caballo,  é ...  (2)  ornes  de  pie  suyos,  é  de  los 
concejos  de  las  ciudades  é  villas  de  su  Capitanía  que  con  él  iban 
en  tierra  de  moros,  asentó  Real  sobre  Alora,  una  villa  buena,  do- 
quien  recibía  mucho  mal  é  daño  el  término  de  Antequera  é  Xi- 


(1)  En  blanco  en  el  original. 

(2)  Idem,i(L 
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mena,  é  los  cristianos  que  entraban  á  correr  á  tierra  de  Málaga. 
Por  estos  servicios  de  este  caballero,  é  por  otros  muchos  qae  él 
fizo  al  Rey,  é  los  de  su  linaje  ficieron  á  los  Reyes  antecesores^  £20 
merced  el  Rey  del  oficio  del  Adelantamiento  de  la  frontera,  qae 
es  grande  é  muy  honrado  oficio,  que  siempre  hobieron  grandes 
ornes,  é  de  la  Notaría  del  Andalucía  é  de  todas  las  otras  mercedes 
que  el  Adelantado  tenia,  á  Perafan  de  Ribera,  su  hijo,  que  era  de 
edad  de  trece  ó  catorce  años;  é  aunque  era  pequeño,  fizóle  de  sn 
Consejo  por  le  honrar,  é  mandó  que  otros  dos  hijos  pequeños  que 
tenía,  que  se  criasen  en  la  casa  del  Príncipe  don  Enrique,  hijodd 
Rey,  é  mandóles  poner  raciones  por  donceles  para  bus  manteni- 
mientos. 

Esto  tovo  el  Condestable  al  Rey  en  mucha  merced,  como  si  i 
él  lo  ficiera,  porque  el  Adelantado  era  mucho  de  su  casa,  é  por 
ende  tomó  cargo  de  todos  sus  hijos. 

CAPÍTULO  VI. 

De  canto  el  Rey  fizo  merced,  al  Conde  de  Armeñaque,  su  vasallo, 
de  Candas  é  l^¿7ieo^  é  de  oirás  mercedes  de  lugares  ¿ mudamiento 
de  oficios  que  el  Rey  á  la  sazón  fizo. 

Algunas  veces  es  fecha  mención  cómo  el  Conde  de  Armeñaque 
fie  había  mucho  ofrescido  al  Rey,  é  tenia  de  él  dineros  como  orne 
sxxyo,  qae  así  se  dice  en  aquella  tierra  omc  del  Rey  al  caballero, 
aunque  sea  Conde,  que  tenga  dinero  del  Rey  ó  de  otro  mayor  que 
el  que  lo  recibe,  ó  acá  decimos  vasallo;  é  aún  rescibió  del  Rey  di- 
neros do  sueldo  en  tiempo  de  la  guerra  con  Aragón  é  Navarra, 
como  dicho  habemos. 

Este  decía  que  había  deudo  de  sangre  con  el  Rey,  porque  des- 
cendía de  los  Reyes  de  León,  é  por  esto  traía  en  sus  armas  dos 
leones. 

Demás  de  esto,  la  Infanta  doña  Isabel,  mujer  del  Conde,  era 
tía  del  Rey,  ca  era  hija  de  la  Reina  doña  Leonor  de  Navarra, 
hermana  del  Rey  don  Juan,  abuelo  del  Rey  é  del  Rey  don  Caí 
>de  Navarra. 
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También  ésta  tenía  dineros  del  Bey,  é  porque  el  Bey  fallaba  á 

-este  Conde  todavía  bueno,  é  bien  animado  á  su  servicio,  é  porque 

^n  su  reino  toviese  vasallos,   pues  era  él  su  vasallo,  estando  en 

Segovia,  en  el  mes  de  Julio  de  este  año,  fizóle  merced  de  dos  villas 

-que  son  en  Asturias  de  Oviedo,  que  llaman  á  la  una  Cangas  é  á 

la  otra  Tineo,  é  de  sus  tierras.  Diógelas  con  titulo  de  Condado^ 

-é  con  derecho  de  Mayorazgo,  según  los  otros  Mayorazgos  del 

reino. 

Eu  este  tiempo  el  Bey  £zo  desposar  á  Pedro  de  Acuña,  su 
criado,  hijo  de  Lope  Vázquez  de  Acuña,  con  hija  de  Pero  García 
"de  Herrera,  Mariscal  del  Bey. 

Éste  entre  los  otros  caballeros  é  hijos  de  caballeros  que  estaban 
-en  la  Cámara  del  Bey,  era  el  más  acepto  á  él,  é  era  primo  del 
Condestable.  E  habiendo  el  Bey  voluntad  de  le  poner  en  estado, 
fizóle  merced  de  la  villa  de  Mansilla  é  Bueda  ...  (1),  las  cuales 
alejara  el  Bey  á  Juan  de  Bobles  al  tiempo  que  entrara  monje  en 
8an  Benito  de  Valladolid.  E  así  mismo  fizo  desposar  el  Bey  á 
Gómez  Carrillo,  hermano  de  este  Pedro  de  Acuña,  con  hija  de 
^on  Diego,  hijo  del  Bey  don  Pedro,  que  dijimos  que  el  Bey  man- 
dara soltar  de  la  prisión  en  que  era.  E  por  cuanto  esta  doncella 
tenía  la  Beina  con  licencia  del  Bey,  é  le  ñzo  merced  de  seiscientos 
vasallos  en  tierra  de  Atienza,  que  era  de  la  Beina,  é  el  Bey  por 
facer  merced  á  Gómez  Carrillo  é  á  esta  doncella,  su  esposa,  dió- 
gelos  que  los  hobiese  por  juro  de  heredad. 

Otrosí  mandó  el  Be}'  que  la  su  Cámara  de  los  paños  que  tenia 
Peman  López  de  Saldaña,  su  Contador  mayor,  la  cual  le  hobiera 
dado  á  petición  del  Condestable,  cuyo  criado  él  era,  que  la  dejase 
é  la  toviese,  é  fuese  de  su  Cámara  este  Gómez  Carrillo.  También 
esto  ñzo  el  Bey  á  suplicación  del  Condestable,  porque  este  Gómez 
Carrillo  era  suyo,  é  su  primo. 

Esta  Cámara  de  los  paños  era  del  Condestable,  que  la  hobiera 
•cuando  vacara  por  Buy  López  de  Avales,  é  por  su  petición  é  con- 
-sentimiento  la  tovo  Fernand  López,  é  la  bobo  Gómez  Carrillo. 

^  esta  sazón  el  Bey  fizo  merced  á  Fernán  López  de  Saldaña 


En  blanco  en  el  original. 
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de  la  Alcaidía  de  las  Átaraaaiias  de  Sevilla»  deque  era  Alcaide 
Moaen  Diego  de  Vadillo,  é  estaba  secrestada  por  una  acosactoii 
que  contra  él  fué  fecha  por  el  Fiscal  del  Bey;  éeomo  qaier  qae&¿ 
suelto  de  esta  acusación  por  los  Jueces  ante  quien  fué  acusado, 
renunció  el  derecho  que  á  la  Alcaidía  de  estas  Atarazanas  había»  i 
fizóle  el  Bey  merced  de  treinta  mU  maravedises  en  cada  año  por 
su  vida. 


CAPÍTULO  vn. 

Cómo  finó  el  Arzobispo  de  Toledo  ¿fué  proveído  de  este  Arzobispeió' 

el  Arzobispo  de  Sevilla. 

Estando  el  Bey  en  tierra  de  Madrid  en  el  mea  de  Septiembre 
de  este  año  finó  en  Alcalá  de  Henares  el  Arzobispo  de  Toledo,  don 
Juan  de  Contreras.  Sería  de  edad  de  sesenta  ó  sesenta  é  cinoo- 
años.  Al  tiempo  que  finó  había  quince  años  que  él  era  Arzobispo,  é 
era  persona  de  muy  buena  intención. 

Hóbose  asaz  bien  en  su  Arzobispado  sin  querella.  Celaba  cuan*' 
to  podía  el  defendimiento  de  los  vasallos  é  de  su  jurisdicción. 

Fué  enterrado  su  cuerpo  en  la  iglesia  catedral  de  Toledo,  é  fe- 
chas sus  osequias  según  que  pertenescía,  el  Dean  é  Cabildo  trata- 
de  la  elección  de  otro  Arzobispo;  é  llamadas  para  la  hacer  en  for- 
ma de  derecho,  é  según  la  costumbre  de  la  iglesia,  los  Canónigos 
é  las  dignidades  que  eran  ausentes  en  la  elección ,  debía  ser  asig-- 
nado  cierto  día,  en  el  cual  entrasen  en  cabildo  para  la  hacer  coan-*^ 
to  un  mes  poco  más  ó  menos. 

Después  que  el  Dean  é  todas  las  dignidades  é  Canónigos  de  la 
iglesia  que  á  la  sazón  en  ella  eran,  é  todos  los  otros  que  para  ella 
fueran  llamados,  vinieron  é  entraron  en  la  casa  del  Cabildo,  é  ce^ 
lebrada  é  dicha  primero  en  presencia  de  todos  ellos  solemnemente 
la  misa  del  Espíritu  Santo  cantada,  é  sentados  en  su  Cabildo,  se^ 
gun  que  lo  habían  de  costumbre,  comenzaron  á  fiablar  por  cuál 
de  las  vías  que  el  derecho  pone  en  tal  caso  pro<*ederían  á  la  ''^' 
cion  ó  postulación. 

Acordaron  de  proceder  por  la  vía  del  Espíritu  Santo,  es 
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l)er:  que  cada  ano  dijeae  su  voto  segan  el  Espirita  Santo  le  admi- 
nistrase. 

Edto  asi  acordado,  laego  comenzaron  de  ono  en  uno  á  decir  sas 
votos,  6  todos  ellos  concordaron,  sin  diacrepacion  alguna,  salvo 
don  Vasco  de  Guzman,  Arcediano  de  Toledo,  de  postular,  é  pos- 

tolaron  á  don  Juan  de  Luna,  Arzobispo  de  Sevilla,  para  que  éste  '  ii\ 

fuese  su  Arzobispo,  é  Pastor  ó  Perlado,  é  le  dieron  todas  sus  vo- 
ces, é  mandaron  que  fuese  fecha  por  escritura  en  forma  debida  esta 
postulación  para  que  fuese  luego  enviada  al  Papa,  é  de  parte  del 
Dean  é  Cabildo  fuese  suplicado  á  sa  Santidad  que  proveyese  al 
dicho  don  Juan  de  Luna  del  Arzobispado  de  Toledo. 

Luego  esto  así  fecho,-  salieron  del  Cabildo  en  procesión  cantan- 
do T<;  Deum  Zaudamtcs;  fueron  al  altar  mayor,  é  fícieron  ende  su  '"^ 
oración,  según  la  costumbre  de  la  iglesia.  El  Arcediano  de  Toledo 
non  contradijo  nin  aprobó  esta  postulación,  mas  dijo  en  el  Cabildo, 
en  la  hora  que  se  fizo  la  postulación,  que  por  segurar  más  su  con- 
ciencia en  este  caso,  que  remitía  su  voz  al  Papa  para  que  proveye- 
se la  iglesia  de  Toledo  de  Pastor,  según  que  entendiese  que  más 
cumplía  al  servicio  de  Dios  é  á  bien  de  ella. 

Luego  que  el  Arzobispo  finara,  enviara  el  Rey  suplicar  al  Papa 
Engenio  IV  que  proveyese  de  esta  iglesia  é  Arzobispado  á  este 
don  Juan  de  Luna,  Arzobispo  de  Sevilla,  el  cual,  por  su  buena 
conciencia,  é  virtuosas  condiciones,  é  por  la  buena  administración 
que  en  la  iglesia  de  Osma,  de  que  él  fuera  Obispo,  é  en  la  iglesia 
de  Sevilla,  de  que  á  la  sazón  era  Arzobispo,  era  bien  digno  é  me- 
rescedor  del  Arzobispado  de  Toledo,  en  el  cual  cumplía  mucho  al 
servicio  del  Bey  que  fuese  Arzobispo  persona  de  quien  él  mucho 
fiase,  según  que  fiaba  de  este  Arzobispo  de  Sevilla,  por  su  persona 
é  por  ser  hermano  del  Condestable,  de  quien  él  mucho  fiaba. 

Esta  suplicación  vista  por  el  Papa,  luego  dende  dos  ó  tres 
dias,  en  comienzo  del  mes  de  Noviembre,  proveyó  del  Arzobispa- 
do de  Toledo  á  don  Juan  de  Luna,  Arzobispo  de  Sevilla. 

Non  curó  de  esperar  la  elección  ó  postulación  de  la  iglesia  de 
"^^'ido,  porque  era  bien  informado  que  cumplía  mucho  al  bien  é 

Techo  é  común  de  ella  este  Arzobispo.  E  porque  lo  principal 

en  esta  provisión  era  de  considerar,  después  de  la  suficiencia 
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de  la  persona,  era  el  voto  é  la  voliintad  del  Bey,  por  cnaiito  el  Ar- 
zobispo de  Toledo  que  finara  era  uno  de  los  siete  Diputados  de  los 
Beyes  de  Aragón  é  de  Navarra  sobre  los  debates  que  con  ellos  el 
Bey  había,  é  según  el  trato  de  las  treguas  debía  luego  poner  otro 
en  su  lugar»  nombró  el  Bey  para  ello  á  don  Pedro,  Obispo  de 
Osma,  el  cual  fué  luego  sobre  ello  donde  los  otros  Diputados  esta* 
ban,  é  después,  con  licencia  del  Bey,  volvió  á  la  corte. 
Este  Obispo  era  Oidor  del  Consejo  del  Bey. 


CAPITULO  vni. 

Cómo  el  Papa  Eugenio  IV  salió  de  Roma  ascondidamente,  é  las 
razones  por  qtié,  é  cómo  vino  á  Florencia, 

Al  tiempo  que  fuera  criado  el  Papa  Eugenio  IV  en  Boma, 
como  habemos  dicho,  ó  porque  non  hobiese  buena  voluntad  á  los 
criados  del  Papa  Martin  V,  ó  por  cobdicia  de  haber  de  ellos  dine- 
ro, que  tenían  fama  de  ricos^  ó  por  saber  si  dejaran  algún  tesoro,  ó 
por  todo  ello^  fizo  prender  algunos  de  ellos  en  fuertes  prisiones,  é 
contra  otros  procedió  en  otra  manera  rigurosamente,  é  á  un  fraire 
que  fuera  del  Papa  Martin,  é  después  está  con  él,  (sic)  fizo  matar 
por  justicia  é  facer  cuartos,  porque  decían  que  trataba  con  algunos 
de  Boma  de  le  dar  yerbas,  é  asi  fizo  otras  riguridades. 

Poco  después  que  fué  Papa  hobo  gran  dolencia  de  tollescerse 
algunos  miembros,  é  caérsele  los  cabellos,  é  por  esto  sospechaba 
que  le  fueran  dadas  yerbas. 

Muchos  decían  que  la  dolencia  non  fuera  de  yerbas. 

Decíase  de  cierto  que  hobiera  de  estos  que  prendiera  mucho 
dinero,  así  de  lo  su3'o  como  de  su  antecesor. 

Por  estas  cosas,  el  Príncipe  de  Salerno,  sobrino  del  Papa  Mar- 
tin, é  otros  caballeros,  sus  parientes,  de  la  comarca»  é  muchos  ciu- 
dadanos de  Boma,  estaban  muy  quejados  del  Papa  Eugenio;  é  vino 
el  fecho  á  tanto,  que  el  Príncipe  entró  en  la  ciudad  con  gente  de 
armas,  é  fizo  muchos  daños  é  robos  en  aquellos  que  eran  de  la  pai 
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te  del  Papa  Eageuio,  y  en  todas  las  cesas  que  podía  facer  enojo  al 
Papa  é  daño  á  sus  cosas,  é  ñicíalo  de  buen  talante;  ó  con  esto  los 
más  de  la  ciudad  de  Roma  eran  muy  contrarios  del  Papa,  é  siem- 
pre él  estaba  en  trabajo  con  ellos. 

En  este  año  de  que  fabla  la  historia  vinieron  al  Papa  los  Sena- 
dores de  la  ciudad  quejándose  de  los  males  é  daños  que  de  los  su- 
yos é  por  él  la  ciudad  había  rescibido  é  rescibía,  é  fablaron  con  él 
muy  rigurosamente,  porque  decían  que  un  su  sobrino  que  había 
fecho  Cardenal  de  San  Clemente,  que  era  su  Camarero,  de  quien 
fiabia  mucho,  era  ocasión  de  todos  los  males  que  en  aquella  ciudad 
rescibian  é  los  procuraba. 

Leváronlo  consigo  é  pusiéronlo  en  buena  guarda,  é  asi  pren- 
dieron otros  algunos  de  los  suyos. 

Eso  mismo  pusieron  guardas  á  las  puertas  del  palacio  porque 
non  entrasen  á  tratar  nin  fablar  con  él  salvo  aquellos  que  los  Se- 
nadores é  los  otros  de  la  ciudad  que  con  ellos  eran  quisiesen,  é  así 
estovo  el  Papa  algunos  días  mucho  estrechamente  contra  su  volun- 
tad. E  veyéndose  así  estar  por  tal  manera,  poco  menos  que  preso, 
pensó  de  buscar  manera  por  salir  dende  si  pudiese,  é  púsolo  en 
obra  de  esta  manera: 

Él,  después  que  fuera  criado  en  Papa,  tenia  dos  galeras  en  el 
rio  en  que  inviaba  á  Venecia,  donde  era  natural,  é  á  otras  partes; 
é  los  romanos,  con  todo  su  avisamiento,  é  rigores  é  guardas  que 
contra  el  Papa  habían  fecho,  non  se  guardaron  de  aquellas  galeo- 
tas, que  después  les  tovieron  grave  daño. 

En  el  palacio  del  Papa  entraba  algunas  veces  un  fraile  de  la 
Orden  de  San  Francisco,  é  un  día  á  la  tarde  que  ende  entró,  el 
Papa  se  vistió  del  hábito  de  aquel  fraile,  é  con  otro  su  compañero, 
salió  del  Palacio. 

Las  guardas  non  pararon  mientes  pensando  que  era  el  fraile,  é 
fuese  al  río  á  una  barca  que  estaba  concertada  por  el  fraile  é  por 
otros  que  eran  en  ello,  y  entró  en  ella,  é  los  más  que  entraron  cou 
él  á  la  sazón  eran  castellanos.  Uno  era  un  dotor,  su  Oidor,  que 
llamaban  Juan  de  Mella,  Arcediano  de  Madrid,  que  era  natural  de 
Zamora,  é  otro  un  Capellán  del  Rey,  Abad  de  AlÜBiro,  que  el  Rey 
á  él  hobiera  enviado  el  año  de  antes,  é  otro  que  se  llamaba  de 
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Carbajalf  que  era  de  Astorga,  ¿  pooos  otrcw.  É  luego  se  entró  en 
ana  de  las  galeas,  é  mandóla  aguijar  á  la  parte  de  Pisa. 

Desque  lo6  romanos  lo  supieron,  &llárons6  burlados,  ¿  hobie- 
ron  de  ello  gran  pesar,  é  fueron  luego  al  Palacio  del  Papa  ¿  toma- 
ron los  registros  é  todas  las  escrituras,  é  aun  el  mueble  que  &lla- 
ron,  é  enviaron  al  Papa  á  le  suplicar  qoe  volviese  á  Roma,  é  ellos 
farían  cuanto  su  Santidad  mandase,  é  le  daban  arrehenes  porque 
fuese  cierto  que  lo  cumplirían. 

A  él  non  plugo  de  ello,  antes  les  respondió  mal,  afeándoles  mu* 
cbo  lo  que  habían  fecho,  lo  cual  era  bien  de  afear,  é  aportó  á  Pisa. 
Ende  estovo  cuanto  un  mes.  En  esto  tiempo  trató  con  Piorencia  de 
su  estada  é  asentamiento  ende;  ó  á  esta  cibdad  plugo  mucho  de 
ello,  é  otorgó  asaz  cosas  al  Papa  de  las  que  pidió,  en  mucho  ÜBivor 
su3*o;  é  luego  partió  para  allá,  donde  fué  rescibido  muy  solemne- 
mente, según  pertenescia,  lo  cual  los  florentinos  sabían  ordenar 
é  £Btcer. 

Algunos  días  después  que  estovo  d  Papa  en  Florencia,  se  es- 
forzaron los  de  su  parte  en  Roma,  é  dos  Obispos  que  ende  por  él 
estaban  trujeron  tales  maneras  como  fué  suelto  el  Cardenal  de 
San  Clemente,  sobrino  del  Papa,  é  los  otros  del  Papa  quedaron 
más  en  su  libertad,  pero  no  cesaba  por  esto  la  guerra  que  el  Prin- 
cipe de  Salomo  é  los  otros  de  su  bando  facían  contra  el  Papa. 


CAPÍTULO  IX. 

De  los  Embajadores  del  Rey  de  Francia  que  al  Bey  vinieron,  i 
de  las  aliamos  que  se  otorgaran,  é  la  respuesta  que  el  Rey 
les  dio. 

Estando  el  Rey  en  Madrid,  en  comienzo  del  mes  de  Diciembre, 
vinieron  á  él  Embajadores  del  Rey  de  Francia,  el  Arzobispo  de 
Tolosa  é  un  caballero  que  llamaban  el  Senescal  de  Tolosa;  é  salié- 
ronlos á  rescibir  el  Condestable  é  todos  los  otros  Perlados,  é  Col- 
des  é  caballeros  que  en  la  corto  eran;  é  vinieron  con  ellos  á  facer 
reverencia  al  Rey.  É  fecha  y  dada  la  carta  de  creencia  que  de 


£ey,  sa  Señor,  traían,  faeron  con  ellos  á  sas  posadas  todos  los 
-que  los  salieron  á  resoibir,  salvo  el  Condestable  quedó  con  el  Rej. 
Después  cinco  ó  seis  días  propusieron  su  embajada,  estando  en  su 
«illa  Beal,  presentes  los  de  su  Consejo,  la  cual  propuso  el  Arzobis- 
po de  Tolosa  en  latín,  é  el  efecto  de  ella  era  que  el  Rey  de  Fran* 
<;ia  £etcía  saber  al  Bey,  como  á  Bey  mucho  especial  amigo,  herma- 
no é  aliado  suyo,  los  grandes  trabajos  é  guerras  en  que  era  con  el 
Bey  de  Ingalaterra,  é  con  algunos  naturales  suyos  del  Bey  de 
Francia,  que  le  daban  favor  é  ayuda,  cerca  de  lo  cual  declaró  mu* 
^os  de  los  males  é  destrucciones  que  el  reino  de  Francia  había 
rescibido  é  rescibia,  é  cómo  la  intención  del  Bey,  su  Señor,  deter- 
minada era  de  dar  batalla  á  los  ingleses  en  el  verano  del  año  si- 
guiente, de  los  cuales  esperaba  en  Dios  haber  la  victoria;  é  por 
ende,  que  el  Bey,  su  Señor,  rogaba  muy  afectuosamente  al  Bey, 
como  muy  caro  amigo,  é  hermano  é  aliado  suyo,  que  acatando  la 
.gran  amistanza  é  confederación  muy  antigua  que  entre  las  casas 
de  Francia  é  de  Castilla,  é  las  buenas  ayudas  é  favores  que  la  una 
á  la  otra  se  dieran  en  los  tiempos  que  á  cada  uno  de  ellos  mucho 
cumplia,  é  non  menos  el  bueno  é  verdadero  é  leal  amor  que  entre 
sus  Beales  personas  estaba,  que  le  pluguiese  de  le  querer  valer  6 
•socorrer  con  alguna  gente  de  armas  con  que  él  mejor  pudiese  cum- 
plir el  dicho  su  propósito,  en  lo  cual  faria  aquello  que  á  muy  mag- 
nífico é  muy  virtuoso  Bey  é  buen  amigo,  como  el  Bey  era,  perto- 
nescia.  Para  esforzar  su  intención  é  atraer  é  animar  la  voluntad 
del  Bey  al  otorgamiento  de  ella,  alegó  muchas  autoridades  de  la 
Santa  Escritura,  é  de  dotores,  é  de  Filósofos,  é  Poetas  é  historias, 
«puntando  cómo  los  Beyes  por  grande  é  muy  poderoso  estado  que 
tengan,  se  deben  sentir  é  haber  por  suyo  el  agravio  que  malicio- 
4Uunento  es  cometido  á  otros  Beyes,  sus  amigos,  teniendo  poder 
«sí  acaescer  á  ellos. 

Otrosí  dijo  que,  por  cuanto  las  alianzas  é  confederaciones  que 
entre  el  Bey  é  el  Bey  de  Francia  eran  por  sus  Beales  personas, 
non  eran  confirmadas,  que  placería  al  Bey  de  Francia  que  se  con- 
firmasen. 

Finalmente,  la  proposición  fué  larga  é  bien  ordenada  é  solem- 
nemente dicha,  é  el  Bey  respondió  luengamente  en  latín,  é  dijo 
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que  bien  tenia  entendido  lo  qae  de  parte  del  Bey  de  Francia,  sck 
muy  caro  hermano,  era  propnesto,  é  que  le  desplaoia  mucho  de  sus- 
trabajos  é  enojos,  é  que  vería  sobre  ello  é  respondería. 

Estos  Embajadores  estudieron  en  la  corte  dos  meses  tratando^ 
de  su  Embajada.  El  Rey  respondió  en  la  razón  de  las  alianzas, 
que  le  placía  que  se  conñrmasen  ó  fíoiesen  de  nuevo,  pues  al  Bey 
de  Francia  placía,  é  en  esto  hobieron  de  trabajar  algunos  días  eib 
&cer  é  ordenar.  El  original  de  las  antiguas  non  las  traían  los  Em- 
bajadores, é  aun  se  decía  que  non  las  tenía  el  Rey  de  Francia,  ca. 
se  perdieran  en  sas  guerras  é  desbaratos,  é  por  ende  hobiéronse^ 
de  facer  de  nuevo,  é  el  mes  de  Enero  del  año  siguiente  estos  Em- 
bajadores, por  poder  bastante  que  del  Rey  de  Francia  traían,  otor- 
gáronla en  su  nombre;  é  don  Alvaro  de  Luna,  Condestable  de  Cas- 
tilla, é  Conde  de  San  Esteban;  é  don  Juan  de  Luna,  Arzobispo^ 
de  Sevilla,  su  hermano,  con  poder  bastante  que  del  Rey  hobieron, 
las  otorgaron  en  su  nombre,  é  ficiéronse  de  ello  dos  contratos  so- 
lemnes por  ante  Secretarios  del  Rey  é  del  B^y  de  Francia,  é  fué 
entregado  el  uno  de  ellos  á  los  Embajadores,  é  el  otro  quedó  en  la. 
Cámara  del  Rey. 

Después  de  esto,  el  Rey  respondió  á  estos  Embajadores  que  de 
muy  buena  voluntad  faria  lo  que  el  Rey  de  Francia,  su  caro  her- 
mano é  aliado  le  enviaba  á  rogar  en  razón  de  la  ayuda  de  la  gen- 
te de  armas  que  le  enviaba  á  demandar;  mas  que  embargaba  mu-* 
cho  á  ello  la  guerra  que  tenía  comenzada  contra  los  moros,  de  que- 
se  non  podía  excusar,  é  que  si  lo  estorbase  de  hacer,  seria  á  gran 
deservicio  de  Dios  é  suyo  é  daño  de  sus  reinos,  y  eso  mismo  la. 
guerra  que  tenía  con  los  Reyes  de  Aragón  é  de  Navarra,  de  qu» 
salían  las  treguas  en  el  mes  de  Julio;  pero  si  el  caso  se  ofrescia  por 
tal  manera  que  non  hobiesen  tan  necesario  la  gente  de  armas  que^ 
para  estas  guerras  le  convenia,  que  él  lo  faria  de  buen  talante.  É. 
esta  fué  la  respuesta  final  que  loa  Embajadores  hobieron  ád  Rey. 
En  el  tiempo  que  en  la  corte  estovieron  les  fué  fecha  asaz  honra, 
por  el  Rey;  é  comieron  con  él,  é  mandóles  dar  muías  é  caballos»  é. 
esomismo  mucha  honra  por  el  Condestable,  el  cual  les  fizo  me 
solemne  convite,  é  convidó  con  ellos  á  muchos  caballeros  déla  co: 
te.  é  dio  al  Senescal  un  buen  caballo. 
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Todos  los  que  en  la  corte  eran  le  fícieron  mucha  honra  é  de 
buena  voluntad,  é  asi  espedidos  del  Eey,  partieron  de  la  corte 
para  se  volver  á  la  su  tierra. 


i 
-» 


(No  tenia  mis  el  libro  de  donde  esto  se  trasladó,  ni  el  del  Mones- 
terio  de  lis  Cuevas  d*>  Sevilla,  con  quien  se  corrigió.) 

(Nota  del  Manuscrito.) 
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COMPUESTA  POR  EL  MUY  EEYEREIíDO  PADRE  PEBSBlíTADO 
FRAY    LUIS    NIETO, 

DE  LA  Orden  de  los  Predicadores 


1 


A  la  S.  C.R.M.  del  Rey  don  Felipe^  Nuestro  Señor. 


Porqíu  entiendo  no  habrá  habido  de  quien  V.  M.  haya  sido 
informado  del  suceso  y  muerte  del  Rey  don  Sebastian^  que  sea  en 
gloria,  tan  especijcadamente  como  de  mi  lo  será,  me  pareció  esta- 
ba obligado  á  hacer  esto,  y  así  he  llevado  especial  gusto  de  ello,  por 
tener  de  aquí  alguna  cosa  para  dedicarle  á  F.  M,,  que  tan  acor" 
dadamente  y  con  tanto  colmo  de  prudencia  se  ha  /¿abido  en  las 
guerras  que  en  sus  reinos  y  Estados  se  le  han  ofrecido. 

Por  tanto,  suplico  muy  hti/mildemente  lo  reciba,  y  con  él  mi 
voluntad,  que  en  todo  está  muy  pronta  d  su  Real  servicio,  y  Núes- 
tro  Señor  V.  S,  C.  R,  M.  guarde  por  muy  largos  años  con  acre^ 
tentamiento  de  mayores  reinos  para  bien  de  la  cristiandad. 
Amen. — S.  C.  iZ.  M, — Su  humilde  siervo,  Fray  Luis  Nieto. 
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PROLOGO 


Para  que  más  á  lo  claro  se  entienda  esta  mi  breve  relación, 
tne  pareció  declarar  primero  compendiosamente  el  origen  de  los 
Keyes  de  Berbería,  qne  llaman  Xarifes,  porque  por  causa  de  haber 
tantas  divisiones  y  competencias  entre  ellos  sobre  el  derecho  de 
aquellos  reinos,  vino  el  Bey  don  Sebastian,  que  sea  en  gloria,  á  ae 
perder,  por  querer  meter  en  la  posesión  de  ellos  á  uno  que  le  pidió 
su  favor;  y  asi  presupongo  en  breve  la  causa  de  sus  revueltas,  y  el 
derecho  de  aquellos  reinos  quién  le  tenia,  y  los  Reyes  que  ha  habi- 
>  do  de  treinta  años  á  esta  parte,  y  finalmente,  la  batalla  que  se  di6 
entre  el  Eey  don  Sebastian  y  Muley  Mahamet,  de  una  banda;  y  de 
Ijk  otra,  el  Rey  Abdelmelec  con  toda  la  Berbería.  Va  por  sus  capí- 
tulos para  mayor  declaración,  y  al  fin  de  todo  lleva  su  tabla,  por  la 
^ualse  hallará  cualquier  cosa  de  lo  aquí  contenido. 
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RELACIÓN 

D£  LAB   GUERRAS   DE  BERBERÍA  T  DEL    SUCESO   7    MUERTE 

DEL    RET    DOK    SEBASTIAN,    QTJE    NUESTRO    SEÑO& 

HAYA  EN  SU  GLORIA.   LO  OUAL  SUCEDIÓ 

X   CUATRO  DE  AGOSTO    DE   MIL 

QUINIENTOS  SETENTA   Y 

OCHO  AÑOS. 


CAPITULO  I. 

En  que  hrevemejite  se  declara  el  origen  y  descendencia  de  los  Re- 
yes que  en  nuestros  anos  han  poseído  los  reinos  de  Berbería^  por 
cuya  causa  se  movieron  las  guerras^  y  pérdida  del  Rey  de  Por- 
tugal- 

El  primero  que  se  llamó  Rey  en  Berbería,  de  la  casta  de  los  que 
abora  reinau,  fué  un  moro  llamado  Muley  Mabamet  Xeq,  cuyo  pa- 
dre, llamado  Muley  Xarif^  estando  en  la  casa  de  Meca,  do  era 
su  natural,  y  siendo  tenido  por  gran  Alfaquí  entre  los  moros,  y 
por  bombre  de  linaje  y  sangre  de  su  maldito  Maboma,  alcanzó 
grandes  riquezas  y  tesoros;  y  poi*  ocasión  de  un  sueño  que  tuvo, 
procuró  de  mover  su  casa  de  allí  para  se  venir  á  las  partes  de  Ber- 
bería con  su  tesoro  y  riquezas. 

Y  puesto  éste  su  intento  en  efecto,  se  salió  de  aquellas  partes  de 
Meca  con  sólo  este  bijo  que  arriba  nombro;  y  pasando  todo  Egip- 
to, y  toda  la  A&íca  y  reinos  del  gran  Turco,  llegó  á  las  partes  de 
Berbería,  que  se  llama  abora  el  reino  de  Sus,  do  fué  su  primer 
principio;  y  como  quiera  que  este  Muley  Xarif  fuese  tenido  entre 
los  moros  por  bombre  muy  sabio  en  su  seta,  y  demás  de  esto  le 
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tuviesen  en  grandísima  reputación,  por  la  gran  fama  que  tenia  en 
todas  aquellas  provincias,  le  fueron  cobrando  mucha  voluntad  y 
amor  los  árabes  de  aquellas  partes  de  Sus,  y  él  también  los  atrajo 
á  si  de  tal  manera,  que  vino  á  tener  cerca  de  mil  caballeros  vasa- 
llos sayos,  sin  otro  gran  número  de  criados,  que  todos  le  servían 
con  sus  caballos  é  lanzas;  con  los  cuales,  y  con  otra  mucha  más 
gente  que  después  se  le  fué  llegando,  fué  sujetando  á  si  algunas 
villas  y  lugares  de  aquel  reino,  llevando  siempre  consigo  á  su  hijo 
Mulej  Mahamet  Xeq,  para  que  á  él,  como  á  Señor  suyo,  le  diesen 
la  obediencia. 

Desta  manera  se  fueron  dando  tan  buena  maña  padre  y  hijo,  que 
en  muy  breve  espacio  llegaron  tanta  gente  á  si,  que  vinieron  á  to- 
mar la  ciudad  de  Tarudante,  que  es  la  cabeza  de  todo  aquel  reino, 
y  en  ella  el  hijo  tomó  el  nombre  de  Rey  de  Sus.  Con  esta  victoria 
cobró  muy  mucha  más  gente  y  osadía  el  nuevo  Bey  Muley  Maha- 
met Xeq,  por  donde  hizo  un  razonable  ejército  de  siete  ú  ocho  mil 
lanzas,  con  intento  de  ir  sobre  la  ciudad  de  Marruecos,  que  reina- 
ban á  la  sazón  en  ella  y  en  Fez  los  Merinos. 

Y  así,  dejando  á  su  padre,  que  ya  era  viejo,  en  Sus,  se  vino 
sobre  Marruecos,  trayendo  consigo  quinientos  escopeteros  de  á  pie, 
con  los  cuales,  y  con  las  demás  siete  mil  lanzas,  puso  asedio  sobre 
Marrueco»  y  lo  tuvo  cercado  doce  días,  al  cabo  de  los  cuales  se  le 
entregó  la  ciudad,  y  el  Muley  Mahamet  entró  y  tomó  la  posesión 
della  y  de  las  demás  ciudades,  villas  y  lugares  comarcanos  ddla» 
coronándose  también  por  Bey  de  Marruecos  y  de  Sus. 

A  cabo  de  pocos  días  hizo  un  grandísimo  ejército  y  fué  so- 
bi*e  Fez,  y  también  le  ganó  sin  resistencia  alguna,  por  el  gran 
número  de  gente  que  llevaba,  y  el  Rey  della, ^que  era  el  Bey  tuer" 
tOy  se  escapó  hujendo  á  Tremecen,  que  entonces  era  suyo,  y  el 
Turco  aún  no  le  había  tomado,  y  allí  se  sostuvo  algunos  días  hasta 
que  murió.  Mas  el  Muley  Mahamet  Xeq,  luego  que  tomó  á  Fez  y 
se  coronó  por  Bey  della,  le  vinieron  á  dar  la  obediencia  de  todas 
las  villas  y  ciudades  de  aquel  reino  y  de  otras  muchas  provincias, 
quedando  por  Señor  absoluto  de  todo,  sin  tener  émulo  ninguno 
que  le  pudiese  hacer  guerra,  ni  darle  disgustos  en  sus  reinos; 
cuyos  términos  y  linderos  son  dende  junto  á  Tremecen  (que  agora 
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ya  es  del  turco);  y  de  allí,  pasando  los  Montesclaros,  hacia  la  par- 
te del  mediodía  por  la  provincia  de  Fignig  hasta  la  Zahara,  que  es 
conquista  del  Rey  de  Portugal;  y  de  allí  hacia  el  Occidente  cua- 
renta leguas  de  aquella  parte  de  las  islas  de  Canaria,  ribera  del 
mar  Occéano;  y  de  allí,  volviendo  por  la  misma  costa,  hasta  el  Cabo 
de  Aguer,  Zb£l,  Azamor,  Sale,  Alarache,  Tetuan,  fronterds  de 
Berbería;  y  por  el  estrecho  de  Gibraltar  á  Ceuta,  y  al  Peñón  y  á 
Melilla,  que  al  presente  S.  M.  tan  fellcisimamente  posee;  y  de  allí 
hasta  Tremecen. 

Todo  lo  cual  regia  y  gobernaba  este  Muley  Mahamet  Xeq,  y 
con  la  muerte  de  su  padre,  que  luego  sucedió,  quedó  por  Rey  abso- 
luto de  todos  aquellos  reinos,  que  fué  el  primero  que  de  su  casta  y 
linaje  fué  Rey  en  aquellas  partes  de  Berbería. 


CAPÍTULO  II. 

Cómo  Muley  Mahamet  hizo  Cortes  de  los  Grandes  de  sus  reinos, 
en  las  cuales  determinó  la  sucesión  de  sus  reinos  en  sus  hijos 
cómo  Jiabia  de  ser,  y  de  su  muerte. 

Habiendo,  pues,  reinado  el  Muley  Mahamet  algunos  años  en 
mucha  paz,  amor  y  tranquilidad  de  sus  reinos,  y  deseando  de  sus 
hijos  la  tuviesen  entre  si  después  de  sus  dias,  que  ya  era  viejo, 
determinó  de  convocar  á  todos  los  Alcaides  y  Grandes  de  todas  sus 
provincias  para  establecer  y  ordenar  la  sucesión  de  sus  reinos  en- 
tre sus  hijos,  los  cuales,  aunque  eran  muchos,  así  legítimos  como 
bastardos,  solamente  haré  aquí  mención  de  aquellos  por  quien 
aquellos  reinos  padecieran  guerras  y  mortandades,  y  éstos  fueron 
cuatro. 

El  primero,  legitimo,  llamado  Muley  Abdalla;  el  segundo  y  el 
tercero,  legítimos  de  padre  y  una  madre,  llamados  Muley  Abdel- 
mumen  y  Muley  Adelmelec,  y  el  último,  y  menor  de  todos,  bastar- 
do, llamado  Muley  Hamet,  que  agora  es  Rey. 

Juntados,  pues,  á  Cortes  todos  los  Grandes  en  la  ciudad  de 
Marruecos,  do  el  Rey  estaba,  fueron  todos  de  común  parescer  que 
los  dichos  reinos  fuesen  sucediendo  entre  sus  hijos,  de  grande  en 
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grande,  para  que  todos  tuviesen  acción  al  reinado  y  no  hobiese  en- 
tre ellos  competencias  ni  discusiones,  y  que  esto  quedase  asi  da 
allí  en  adelante  establecido  por  ley.  Lo  cual  habido  entre  ellos  por 
buen  consejo^  el  Rey  le  aceptó  y  confirmó  de  manera  que  quedase 
inviolable  entre  sus  descendientes,  jurando  todos  los  Grandes  de 
lo  cumplir,  y  todos  los  hijos  también  por  el  mesmo  orden,  quedan- 
do todos  muy  contentos  y  satisfechos  de  la  dicha  ley,  y  jurando 
luego  allí  por  Principe  y  sucesor  de  los  reinos  á  Muley  Abdalla, 
por  ser  el  mayor  de  todos  los  hijos. 

Estas  cosas  asi  hechas  y  puestas  en  este  punto,  quedándose  el 
Rey  viejo  en  Marruecos,  envió  al  nuevo  Principe  por  Gobernador 
de  los  reinos  de  Fez,  porque  asi  habia  sido  pedido  de  los  Grandes 
de  aquellas  partes.  £1  cual  ido  allá,  y  siendo  alegremente  rescibi- 
do  de  todos,  comenzó  de  gobernar  aquellos  Estados  con  muy  gran 
suavidad  y  dulzura  de  los  vasallos,  prometiendo  mucho  más  para 
adelante. 

Suscedió,  pues,  que  pasados  algunos  días  y  reinando  el  Muley 
Mahamet  Xeq  con  mucha  paz  en  Marruecos,  se  levantaron  en  el 
reino  de  Sus  algunos  rebeldes,  los  cuales  obligaron  al  Rey  á  echar 
su  ejército  en  campo  para  ir  á  Sus  á  castigarles;  y  ordenadas  las 
cosas  que  para  la  dicha  jornada  eran  necesarias,  salió  de  Marrue- 
cos con  mucha  caballería  y  escopetería  la  vuelta  de  Sus.  Para  lo 
cual  es  de  saber  que  pocos  días  antes  de  esto  se  habían  venido  de 
Tremecen  quinientos  turcos  con  un  Alcaide  suyo,  con  achaque  que 
se  venían  huyendo  de  Tremecen  para  matar  al  Rey,  los  cuales 
llegados  á  Marruecos,  y  paresciéudole  al  Rey  que  traían  buena 
voluntad  de  le  servir,  les  mandó  dar  luego  sus  pagas  y  que  fuesen 
con  él  aquella  jornada  á  Sus. 

Partido,  pues,  el  Rey  de  Marruecos,  y  andando  caminando  por 
sus  jornadas  hacia  Sus,  como  llegase  en  el  comedio  del  camino 
destos  sus  reinos,  y  los  dichos  turcos  siempre  atendiesen  coyuntura 
para  poner  en  efecto  su  mal  propósito,  tomaron  eu  aquel  lugar  oca- 
sión cierta  justicia  que  iban  á  pedir  al  Rey,  y  hechos  para  esto  de 
concierto,  entraron  en  su  tienda  del  Rey  quince  ó  veinte  dellos 
con  este  achaque,  y  cogiéndole  seguro,  le  cortaron  la  cabeza. 

Con  este  caso  tan  súbito  hubo  tan  gran  revuelta  entre  los  tur- 
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nM)s  y  moros,  unos  tomando  la  voz  del  turco,  otros  la  de  Muley 
Abdalla,  que  dentro  de  una  hora  murieron  más  de  dos  mil  moros 
y  casi  cincuenta  tarcos^  los  cuales,  metiéndose  en  la  espesura  de 
los  Montesclaros  huyendo  de  los  moros,  viéndose  muy  perseguidos 
y  acosados,  así  por  los  moros  como  por  falta  de  mantenimientos, 
que  se  les  habían  acabado,  se  juntaron  todos  alderredor  de  siete  ú 
ocho  barriles  de  pólvora,  y  pegándoles  fuego,  se  quemaron  allí  to- 
ados miserablemente. 

El  resto  del  ejército  del  Bey  les  fué  forzado  volverse  á  Marrue- 
cos otra  vez,  soalzando  por  Rey  al  Príncipe  Muley  Abdalla,  que 
^estaba  á  la  sazón  en  Fez.  El  cual,  luego  que  supo  la  muerte  de  su 
padre,  se  alzó  por  Bey,  aceptándole  todos  los  Grandes  de  las 
provincias  y  reinos  con  muy  grande  voluntad,  y  dende  á  pocos 
días,  haciendo  un  ejército  de  muchas  gentes  que  se  le  llegaron  de 
todas  partes,  se  partió  para  Marruecos,  do  fué  rescibido  con  gran 
regocijo  y  alegría,  porque  en  vida  de  su  padre  había  sido  muy  ama- 
do y  querido,  y  así  lo  fué  de  allí  en  adelante,  porque  en  todo  el 
tiempo  que  reinó  sostuvo  todas  sus  tierras  en  grandísima  paz  y 
quietud,  con  que  allegó  tan  grandes  tesoros  y  riquezas  cual  otro 
ninguno  antes  y  después  del,  porque  de  todas  las  provincias  le 
venían  á  dar  la  obediencia  y  le  tenían  gran  subieccion,  sin  visitar- 
las personalmente,  como  los  demás  Beyes  de  aquellas  partes  suelen 
hacer,  por  la  poca  lealtad  que  á  sus  Beyes  tienen.  Y  con  esto  quedó 
algunos  añoH  por  Bey  absoluto  de  todo,  teniendo  su  corte  un  año 
«n  Fez  y  dos  en  Marruecos,  hasta  que  señaló  Príncipe  y  heredero 
de  los  reinos,  como  después  se  dirá. 

CAPÍTULO  ni. 

Cómo  Muley  Addalla  guiso  matar  á  sus  hermanos  por  substituir 
en  el  reino  d  un  hijo  suyo  después  de  sus  días,  é  cómo  mató  d 
los  tres  dellos  y  los  otros  se  le  huyeron,  y  córneo  hizo  jurar  por 
Principe  d  su  hijo  Muley  Mahomet. 

Pues  como  se  pasaron  algunos  días  de  su  reinado  en  mucha 
tranquilidad,  y  se  considerase  Señor  absoluto  sin  contradicción  de 
nadie,  se  determinó  de  borrar  y  deshacer  la  ley  que  su  padre,  jun-^ 
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to  con  los  Grandes  del  reino,  había  hecho,  en  qne  fuesen  reinando, 
los  hijos  de  mayor  en  menor.  Lo  cual,  aunque  Muley  Abdalla  tra« 
taba  de  secreto  con  algunos  Privados  suyos,  no  dejó  de  venir  á  no^ 
ticia  de  algunos  de  sus  hermanos,  los  cuales,  por  sospechas  ó  algún 
miedo  que  del  tuvieron,  se  ausentaron  dos  dellos,  Muley  Abdel- 
mumen  y  Muley  Abdelmelec  del  reino,  y  se  fueron  huyendo  ¿  Tre- 
mecen,  no  con  pequeños  trabajos  y  persecuciones  que  en  el  camino 
les  sucedió;  donde  como  fuesen  llegados,  fueron  muy  bien  rescebi- 
dos  de  los  turcos,  como  hijos  de  quien  eran.  Y  estando  alli  algunos, 
días,  para  mayor  seguridad  de  sus  personas,  se  pasaron  en  Argel, 
poniéndose  debajo  el  favor  del  Gran  Turco,  Muley  Abdalla,  que, 
como  dicho  está,  tenía  tramada  y  concertada  la  muerte  de  sus  her- 
manos, por  asegurar  en  sus  hijos  el  reino,  como  supo  la  huida  de 
sus  dos  hermanos,  dado  que  le  pesó  en  el  alma,  disimuló  mucho  el 
caso,  y  luego  inmediatamente  hizo  convocar  todas  sus  gentes  con 
achaque  de  ir  á  Fez,  asentando  sus  tiendas  fuera  de  la  ciudad.  £1 
cual,  como  hubiese  salido  de  Marruecos  con  gran  copia  de  gentes, 
y  estando  cuatro  jornadas  camino  de  Fez,  sabido  cómo  sus  her« 
manos  tres  que  le  quedaban  venían  allí,  sin  otro  que  por  ser  muy 
pequeño  no  hacía  caso  del,  un  día,  estando  ellos  tres  bien  descui- 
dados en  sus  tiendas,  los  mandó  degollar  á  todos  tres  con  grande 
inhumanidad,  de  que  no  pequeño  sentimiento  hubo  en  el  reino, 
puesto  que  se  disimuló  luego  de  miedo  del  tirano. 

Teniendo,  pues,  ya  concluido  este  su  negocio  desta  suerte,  se 
partió  de  allí  para  Fez,  con  solo  este  intento  de  hacer  jurar  por 
Príncipe  y  heredero  de  los  reinos  á  su  hijo  Muley  Mahamet,  que 
dado  que  tenía  otros  hijos  y  de  mayor  merescimiento  que  aqueste, 
por  ser  el  mayor  y  haber  otros  respectos,  "quiso  ponerle  en  la 
silla  después  de  sus  días;  y  asi,  llegado  que  fué  á  Fez,  y  juntadoáL 
los  Grandes  del  reino,  los  hizo  que  jurasen  á  su  hijo  por  Príncipe, 
y  ellos  lo  hicieron  así,  más  de  miedo  y  de  temor  que  de  derecho. 
Lo  cual  asi  hecho,  visto  Muley  Abdalla  que  tenía  ya  concluido  su 
negocio  muy  á  su  gusto,  por  tener  algún  descanso,  que  ya  era  vie- 
jo y  de  días,  se  partió  para  Marruecos  con  toda  su  gente,  dejando 
al  nuevo  Príncipe  Muley  Mahamet  por  Gobernador  de  los  reinos, 
de  Fez. 
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CAPITULO  IV. 

C&mo  de  ¡os  dos  kermanos  huidos  d  mayor  fué  muerto  d  traición- 
en  Tremecen,  y  el  otro  alcanzó  gran  favor  del  Gran  Turco,  y 
de  la  muerte  de  Muley  Addalla  y  sucesión  de  su  hijo  Muley 
Mahamet. 

En  el  entretanto  que  estas  cosas  pasaban  en  Berbería,  después 
que,  como  dicho  está,  los  dos  hermanos  se  fueron  á  Argel  huyendo 
de  la  furia  de  Muley  Abdalla,  el  menor,  llamado  Muley  Abdelme- 
lec,  se  pasó  á  Constantinopla  de  allí  á  pocos  días,  donde  se  dio  tan- 
to al  ejercicio  de  las  armas  por  la  mar  y  por  la  tierra,  ayudándole 
para  esto  el  ser  tan  valiente  y  animoso  y  de  grandes  fuerzas,  y 
afable  con  todos,  que  en  muy  en  breve  espacio  de  tiempo,  por  las 
grandes  empresas  y  victorias  que  alcanzó,  vino  á  cobrar  grandísi- 
ma reputación  y  estima,  no  solo  con  los  Bajas  y  Grandes  de  Tur- 
quía, mas  con  el  mesmo  Gran  Turco,  de  donde  todos  le  amaban  y 
querían  por  extremo,  y  vino  á  alcanzar  grandes  rentas,  y  haciendo 
promesas  grandes  que  el  Gran  Turco  le  hizo  de  le  restituir  al 
reino  de  su  padre,  el  Muley  Abdelmumen,  que  en  Argel  se  había 
quedado,  se  volvió  luego  á  Tremecen,  á  ruego  de  su  hermano  Mu- 
ley Abdalla;  donde  luego  que  fué  llegado  tuvo  tal  orden  Muley  Ma- 
hamet,  que  envió  dos  espías  á  Tremecen  para  que  le  matasen  por 
se  quedar  seguro,  después  de  los  días  de  su  padre,  y  así  le  sucedió 
como  quiso,  porque  llegadas  las  dichas  espías  á  Tremecen,  y  es- 
tando un  viernes  el  Muley  Abdelmumen  en  su  Mezquita  haciendo 
su  oración,  le  hirieron  con  una  saeta  tan  mal,  que  dentro  de  don 
días  murió  sin  saberse  quién  hubiese  cometido  tan  grande  traición. 

Desque  esta  nueva  llegó  al  Muley  Abdelmelec  en  Constantino- 
pla, fué  tan  sentida,  que  no  se  puede  encarescer  más  de  que  le  fué 
este  ocasión  para  que  el  Gran  Turco,  Soltan  Solimán,  le  diese  fa- 
vor y  ayuda  para  la  conquista  de  sus  reinos,  lo  cual  por  entonces 
no  tuvo  efecto,  porque  sucedió  luego  la  muerte  del  Gran  Turco, 
aunque  después  con  el  nuevo  Eey  llamado  Soltan  Morato,  alcanzó 
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mucho  más  favor  que  con  el  pasado,  y  le  ayudó  todo  lo  posible 
para  su  jornada. 

En  esta  coyuntura  sucedió  también  en  Berbería  la  muerte  de 
Muley  Abdalla,  en  la  ciudad  de  Marruecos,  donde  1«^  sobrevino 
una  enfermedad  de  que  murió  en  tres  días;  la  cual  muerte  se  tuvo 
^encubierta  tres  dias,  hasta  que  vino  á  noticia  del  Principe  Muley 
Mahamet,  que  estaba  en  Fez,  por  causa  de  que  tenia  otros  dos 
hermanos,  y  se  temia  mucho  no  viniese  á  su  noticia  primero  que 
al  Muley  Mahamet  y  se  viniesen  á  entrar  en  Marruecos,  en  lo  cual 
oonstituia  por  entonces  su  reino.  Y  estos  dos  hermanos,  aunque 
menores,  eran  mucho  más  amados  que  el  Muley  Mahamet.  Pues 
«como  el  Principe,  digamos,  supiese  la  muerte  de  su  padre,  luego 
se  publicó  por  Key  en  todo  aquel  reino  de  Fez;  y  sin  se  detener 
más  alli,  echó  su  ejército  en  campo  y  se  fué  á  Marruecos,  que  es  la 
cabeza  de  aquellos  reinos^  donde  llegado  que  fué,  le  alzaron  por 
Bey,  harto  contra  voluntad  del  común,  y  así  se  quedó  por  enton- 
ees  por  Bey  absoluto,  por  no  haber  quien  se  lo  pudiese  estorbar, 
^sino  un  hermano  suyo,  el  mayor,   Muley  Banacar,  al  cual  hizo 
matar  luego  que  se  alzó  por  Bey,  y  también  entró  en  prisión  á 
otro  hermauo  menor  que  tenia,  llamado  Muley  Nazar;  y  á  un  tio 
ijuyo,  el  menor  de  todos  los  hermanos  de  su  padre,  que  estaba  en  la 
ciudad  de  Tafilete,  onvió  á  hacerle  matar;  lo  cual  no  tUvo  efecto 
porque  sospechándolo  el  Muley  Hamet  (qne  asi  se  llamaba),  se  fué 
huyendo  con  toda  su  casa  á  Tremecen,  y  asi  se  escapó,  por  do  vino 
agora  á  ser  Rey^  que  no  hizo  poco  en  escaparse  del  sobrino. 


CAPÍTULO  V. 

Cómo  Muley  Aódelmelee,  sabida  en  Turquía  la  muerte  de  su  her» 
mano  Muley  Addalla,  y  cómo  su  sobrino  se  había  apoderado  del 
reino,  se  fué  la  vuelta  de  Tremecen  con  un  ejército  que  hizo  con 
el  favor  del  Turco  ^  y  de  las  victorias  que  hubo, 

Dende  á  pocos  días  déla  muerte  de  Muley  Abdalla,  se  supo  en 
Turquía  todo  lo  que  pasaba  en  Berbería,  y  en  el  entretanto  que 
Muley  Mahamet,  nuevo  Rey,  andaba  en  los  negocios  que  dicho 
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tengo,  el  Maley  Abdelmelec  se  di6  tan  buena  diligencia,  que  en 
breves  días  pasó  en  Argel  con  mandato  del  Gran  Turco,  para  que 
allí  se  le  diese  todo  lo  necesario  para  su  jornada,  donde  luego  que 
llegó,  echó  en  campo  cinco  mil  infantes  turcos  y  azuagos,  todos  es- 
copeteros, muy  diestros  en  las  armas,  y  para  mucho;  y  comenzó 
de  marchar  con  ellos  la  vuelta  de  Tremecen,  haciendo  por  el  ca- 
mino la  gente  de  caballería  que  más  pudo  de  los  alárabes.  Llegado 
que  fué  á  Tremecen  por  sus  jornadas,  se  le  hizo  grande  rescebi- 
miento  en  la  ciudad;  y  porque  era  necesario  allí  acabarse  de  pro- 
veer de  lo  que  le  era  menester,  le  fué  forzoso  detenerse  allí  media 
docena  de  días,  en  los  cuales  él,  juntamente  con  su  hermano  menor 
Muley  Hamet  que  allí  halló,  aj untaron  hasta  doce  mil  lanzas,  y 
cuatrocientos  escopeteros  de  á  caballo,  muy  buena  gente,  y  tomó 
de  allí  de  Tremecen  doce  piezas  de  campo,  con  todo  lo  que  había 
menester  de  municiones  y  bastimentos,  y  comenzó  de  marchar  la 
vuelta  de  Fez. 

Su  sobrino  Muley  Mahamet,  que  á  la  sazón  estaba  en  Marrue- 
cos, dado  que  de  todo  esto  tenía  nuevas  y  avisos,  estimaba  tan 
poco  el  poder  de  su  tío,  respecto  del  mucho  que  él  tenia,  que  no 
hizo  jamás  caso  del,  hasta  tanto  que  supo  que  era  el  negocio  de 
veras,  y  que  ya  había  llegado  con  su  campo  á  Tremecen;  y  en- 
tonces, á  mucha  prisa  echó  su  ejército  en  campo  fuera,  una  legua 
de  la  ciudad,  convocando  y  llamando  todas  las  gentes  de  sus  rei- 
nos, echando  fama  que  iba  sobre  Tanjar,  para  que  todos  viniesen 
(que  es  una  cosa  entre  ellos  muy  deseada);  y  con  grande  aparato 
de  artillería  que  echó  fuera^  comenzó  de  marchar  á  mucha  priesa 
camino  de  Fez;  y  porque  en  el  camino  se  le  fué  juntando  la  más 
de  su  gente,  llegado  que  fué  á  Fez,  hizo  alarde  general,  y  halló 
por  copia  que  llevaba  ochenta  mil  caballeros  de  lanza  y  adarga,  y 
trece  mil  escopeteros  de  á  pie  y  cuatro  mil  de  caballo,  y  treinta  y 
seis  piezas  de  campo. 

A  este  tiempo  que  el  Muley  Mahamet  quería  caminar  adelante, 
le  llegó  un  Embajador  del  Bey  don  Sebastian  con  cartas  en  que 
le  ofrescía  toda  el  ayuda  y  favor  que  para  contra  los  turcos  y  su 
sitio  hubiese  menester;  y  aunque  el  Muley  Mahamet  se  mostró 
agradecido  á  esta  Embajada,  era  tanta  la  soberbia  que  tenia  con 
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ol  ^^n  número  de  gentes  de  su  ejército,  que  no  hizo  caso  de  aqnel 

ofirescimiento  que  se  le  hacia.  Y  sabido  que  sn  tío  era  ya  partido 

^  /  de  Tremecen,  comenzó  él  también  de  marchar  á  recebirle;  y  ca* 

minando  estos  dos  ejércitos  por  sus  jornadas,  se  vinieron  á  juntar 
en  el  comedio  de  Tremecen  y  Fez,  á  17  de  Marzo,  del  año  de  naes* 
tro  Redentor,  de  1575,  después  de  la  hora  de  vísperas,  donde  se 
comenzó  á  dar  la  batalla  entre  tío  y  sobrino;  la  cual,  á  los  princi- 
pios duró  la  pelea  una  hora  por  ambas  partes  bien  recia;  empero 
luego  enflaquesció  por  parte  del  Muley  Mahamet,  y  la  causa  dello 
fué  que  un  Alcaide  de  los  andaluces,  llamado  Dogaly,  se  le  rebeló 
con  dos  mil  escopeteros  que  tenia  muy  escogidos,  y  se  pasó  á  la 
bandada  de  Mnley  Abdelmelec  (por  no  perder  la  costumbre  de  ser 
traidores).  Por  lo  cual,  siendo  dello  avisado  el  Muley  Mahamet» 
que  desde  un  cerro  un  cuarto  de  legua  de  la  batalla  mir^.balo  que 
pasaba,  y  siendo  informado  de  los  suyos  que  otros  muchos  Al- 
caides,  sin  aquél,  le  habían  de  hacer  traición,  determinó  de  dejar 
los  suyos  y  irse  huyendo  de  la  batalla;  y  con  otra  de  quinientos 
caballeros  que  le  siguieron,  se  fué  huyendo  la  vuelta  de  Marruecos» 
dejando  toda  su  gente  perdida,  y  sus  tiendas  Ueuas  de  riquezas  y 
despojos  en  manos  de  su  tío  Muley  Abdelmelec,  con  muy  poca 
mortandad  de  ambas  partes,  que  cierto,  el  diezmo  de  la  gente  que 
traía  bastaba  á  atrepellar  dos  ejércitos  del  que  Muley  Abdelmelec 
traía. 

Éste,  pues,  habida  esta  tan  insigne  victoria,  envió  mucha  gente 
tras  su  sobrino  por  le  haber  á  las  manos,  y  él  se  fué  poco  á  poco  á 
la  ciudad  de  Fez,  do  fué  recebido  con  grandes  alegrías  y  regocijos 
que  la  ciudad  le  hizo,  alzándolo  por  Rey  allí  y  en  todas  las  ciuda- 
des y  lugares  de  aquel  reino;  y  porque  se  sintió  fatigado  de  ciertas 
fiebres,  quiso  descansar  allí  algunos  días,  y  también  por  despedir 
dende  Fez  los  turcos  con  su  Alcaide  el  Rey  de  Argel,  que  enton- 
ces era  Rabadán  Baicá,  porque  no  traía  comisión  del  Turco  do 
más  de  meter  el  Rey  en  Fez;  y  así  los  despachó  luego  desde  allí  á 
todos,  salvo  algunos  turcos  que,  por  teuor  afición  al  Rey,  se  que- 
daron escondidos,  que  serían  hasta  mil  y  quinientos. 

Volviendo,  pues,  á  su  sobrino,  que  con  deseo  de  escapar  con  la 
vida  había  ido  huyendo  hasta  Marruecos,  luego  que  allá  llegó, 
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comenzó  de  nuevo  de  juntar  muchas  gentes  á  grande  priesa, 
abriendo  sus  tesoros,  y  dando  á  todos  sus  pa^as  muy  más  aventa- 
jadas de  como  antes  solía,  con  propósito  de  se  vengar  de  su  tío;  y 
con  la  buena  diligencia  que  puso,  allegó  á  tener  diez  mil  escopete- 
ros de  á  pie  y  mil  de  caballo,  y  ésta  no  muy  diestra  en  la  guerra, 
y  con  ésta,  algunos  treinta  mil  caballeros  de  lanza  y  adarga.  Toda 
la  cual  gente  puso  en  campo  con  veinte  y  cuatro  piezas  de  campo, 
y  muchas  municiones,  bastimentos  y  aparatos  de  guerra. 

A  esta  coyuntura,  le  llegó  otro  Embajador  de  Portugal  con 
cartas,  ofresciéndole  en  ellas  segunda  vez  ayuda  y  socorro  para 
contra  Muley  Abdelmelec,  su  tío;  y  el  dicho  Muley  Mahamet  des- 
pedió á  este  segundo  Embajador  como  al  primero,  salvo  que  á  este 
le  enseñó  toda  su  gente  en  cierto  alarde  que  hizo,  para  darle  á 
«entender  la  poca  necesidad  que  del  Eey  de  Portugal  tenía. 

El  Muley  Abdelmelec,  después  de  se  haber  detenido  algunos 
días  en  Fez  á  causa  de  sus  indisposiciones,  habiendo  hecho  de 
nuevo  seis  mil  escopeteros  de  la  mesma  gente  que  su  sobrino  había 
-dejado,  porque,  como  dicho  está,  la  que  trujo  se  había  ya  ido  en 
Argel,  puso  su  ejército  en  campo  para  ir  sobre  Marruecos,  porque 
«abia  los  nuevos  movimientos  de  su  sobrino. 

Puestos,  pues,  en  campo  los  dichos  seis  mil  escopeteros,  y 
veinte  mil  caballeros  de  lanza  y  adarga,  y  dos  mil  escopeteros  de 
caballo  y  veinte  piezas  de  campo,  comenzó  de  marchar  hacia  Ma- 
rruecos, yendo  él  en  su  litera,  porque  aún  iba  convalesciente.  Así 
mesmo,  como  su  sobrino,  que  ya  estaba  aparejado,  tuviese  nueva  de 
todo  esto,  se  partió  luego  de  Marruecos  con  la  gente  que  dije,  y 
comenzó  de  caminar  á  mucha  priesa  y  con  muy  grandes  bríos  de 
morir  en  la  defensa  de  su  derecho;  y  porque  en  esto  que  no  hace 
mucho  á  nuestro  propósito  abreviemos,  como  ambos  ejércitos  mar- 
chasen el  uno  contra  el  otro,  se  vinieron  á  juntar  tres  leguas  de 
Sale  al  Poniente,  orilla  de  la  mar,  en  donde  se  dice  la  Mota  del 
Arraihan,  penúltimo  de  Junio  del  dicho  año,  á  las  tres  de  la  tarde, 
donde  en  aquellos  llanos  se  comenzó  una  muy  cruda  batalla  de 
ambas  partes,  mostrándose  la  victoria  unas  veces  por  el  Muley 
Mahamet,  otras  por  su  tío.  Mas  como  quiera  que  el  Muley  Abdel- 
melec era  diestrísimo  en  el  arte  militar  y  muy  experto,  visto  que 
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¿!;  eran  ya  casi  dos  horas  de  pelea  y  no  se  declaraba  la  victoria  por 

g^'  él,  y  que  le  daraba  tanto  el  enemigo,  se  salió  de  en  medio  de  su 

"ií^;  guardia  con  su  espada,  hiriendo  en  los  sayos  para  que  arremetió- 

!;^^  sen,  y  arremetiendo  él  delante  de  ellos,  dieron  con  tanto  impeta 

sobre  los  enemigos,  que  á  gran  priesa  les  hicieron  huir,  y  al  Muley 
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V  .  Mahamet  en  la  delantera;  por  lo  cual,  los  vencedores  hicieron  tan 

gran  estrago  en  la  gente  ya  vencida  á  despecho,  que  mataron  más 


^: '  de  seis  mil  á  cuchillo. 
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El  Muley  Abdelmelec,  quedando  con  esta  victoria  triunfante, 
envió  á  su  hermano  menor,  Muley  Hamet  tras  del  sobrino,  con 
muchos  caballos  ligeros  para  le  prender,  y  él  quedó  enterrando  los 
muertos,  y  caminando  por  sus  jornadas  la  vuelta  de  Marruecos. 

CAPÍTULO  VI. 

Có/no  Muley  Maliamet  huyó  á  los  Montesclaros,  y  de  la  entrada 
del  ntievo  Rey  en  Marruecos,  y  cómo  fué  vencido  tercera  tez 
Muley  MaMniet,  y  se  puso  en  el  favor  del  Rey  don  Sebastian. 

Habiéndole  escapado  á  uña  de  caballo  el  Muley  Mahamet^ 
aportó  con  seis  ó  siete  caballeros  á  Marruecos,  no  con  pequeña 
vergüenza  de  los  suyos;  y  entrado  que  fué  en  palacio,  cogió  de  su 
tesoro  lo  que  más  á  la  ligera  pudo  llevar,  y  dello  cargó  cinco 
muías,  y  se  salió  dentro  de  dos  horas  de  su  casa,  huyendo  de 
miedo  de  la  gente  de  su  tío,  que  ya  llegaba  en  su  alcance.  Y  salido 
desta  manera  con  muy  poquitos  caballeros,  se  fué  á  más  andar  la 
vuelta  de  la  tierra  que  llaman  los  Montesclaros,  refugio  de  los  fo- 
ragidos  y  de  los  ladrones  de  aquellas  partes,  que  está  seis  leguas 
de  Marruecos,  donde  le  dejaremos  hasta  ver  lo  que  á  su  tío  sus- 
cedió. 

Pues  como  hubiese  el  Bey  Abdelmelec  cogido  los  despojos  de 
la  victoria,  partió  luego  de  allí  con  su  ejército;  y  caminando  por 
sus  jornadas,  llegó  á  la  ciudad  de  Marruecos  á  cabo  de  ocho  días, 
donde  en  la  entrada  se  le  hizo  un  muy  solemne  y  regocijado  resci- 
bimiento,  el  cual  nunca  jamás  á  otro  Eey  ninguno  se  hizo  en 
aquellas  partes,  porque  la  grande  fama  que  tenía  de  bueno  y  afa« 
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ble  y  limosnero,  y  de  otras  grandezas  snyas,  junto  con  las  gran- 
des insolencias  y  tiranías  del  Maley  Mahamet,  les  obligaba  á  te- 
nerle muy  deseado.  Luego,  pues,  como  fué  entrado,  á  los  quince  d& 
Julio  del  dicho  año,  comenzó  de  dar  orden  en  sus  reinos,  mos- 
trando ser  ansímesmo  sabio  y  discreto,  como  valiente  y  diestro  en 
las  armas,  quitando  muchas  leyes  y  ñieros  de  sus  antecesores,  y 
haciendo  á  sus  vasallos  grandes  mercedes  y  larguezas,  pretendiendo 
extender  su  fama  sobre  todos  los  Reyes  pasados  de  África;  y  dado 
que  el  principio  no  le  llevaba  bien,  por  causa  de  aquellos  poco» 
turcos  que  consigo  tra.ia,  que  como  gente  soberbia  y  indómita 
hacían  á  los  pobres  muchas  violencias,  por  do  nadie  los  podía 
sufrir;  empero  en  pocos  días  los  puso  el  Rey  en  tan  buen  cobro» 
que  de  dos  en  dos  y  de  tres  en  tres  los  fué  apocando,  hasta  que  dellos 
huidos,  dellos  muertos^  no  le  quedaron  sino  hasta  doscientos  poca 
más,  y  esos  fuera  de  su  corte,  y  muy  pacíficos;  y  el  Rey  quedó  de- 
ello  en  adelante  muy  querido  y  amado  de  los  suyos,  y  á  la  fama 
de  sus  grandezas  venían  de  todas  partes  á  darlo  obediencia,  y  der 
todas  sus  provincias,   trayéndole  muchos  presentes  y  dones  de 
gran  riqueza,  y  holgando  algunos  Reyes  y  Príncipes  cristianos  de 
tener  su  amistad;  y  él,  que  se  daba  tan  buena  maña  en  ganarles  á 
todos  las  voluntades,  que  en  muy  pocos  días  alcanzó  muy  grande- 
nombre  en  todas  partes,  mostrándose  muy  más  parcial,  amoroso  y 
afable  con  los  cristianos  que  con  otra  ninguna  generación,  hacién- 
doles grandes  limosnas  y  mercedes,  y  tratándoles  con  gran  benig- 
nidad y  modestia,  libertando  cada  día  de  gracia  muchos  dellos, - 
lo  cual  no  quiero  alargar,   según  la  obligación  tengo,   pues  su 
znesma  fama  le  tiene  tan  bien  engrandescido  en  todo  el  mundo. 

Este,  pues,  una  de  las  primeras  cosas  que  hizo  luego  que  co- 
menzó á  reinar,  fué  señalar  sucesor  en  el  reino,  y  por  cumplir  la 
ley  de  su  padre,  hizo  jurar  por  Príncipe  y  sucesor  suyo  á  su  her- 
mano Muley  Hamet,  aunque  tenía  hijo  ya  pequeño  que  le  pudiese- 
heredar,  de  que  no  quedó  poco  admirado  todo  el  reino;  y  en  esto 
se  hicieron  grandes  fiestas  y  regocijos  en  todas  partes  por  el  nuevo- 
Príncipe. 

El  Muley  Mahamet,  que  ya  estaba  recogido  en  las  sierras,  desde 
luego  comenzó   con  aquel  dinero  que  llevaba  de  hacer  algunos. 
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soldados,  recogiendo  asi  algunos  foragidos  y  ladrones,  hasta 
que  llegó  á  tener  quinientos  y  doscientos  caballeros  de  lanza  y 
adarga;  con  la  cual  gente  no  entendía  otra  cosa  más  de  salir  de 
la  espesura  de  la  sierra,  y  robar  los  pueblos  y  lugares  por  allí 
cercanos,  y  hacer  que  le  pagasen  derecho  como  á  Rey.  En  esto 
entendía  en  siete  ú  ocho  meses,  hasta  tanto  que  fué  menester  en- 
viar un  campo  de  gente  á  echarle  de  la  tierra,  y  para  esto  el  nuevo 
Príncipe  Muley  Hamet  fué  al  reino  de  Sus  con  un  pequeño  ejército, 
y  en  cierto  recuentro  que  tuvo  con  el  Muley  Mahamet,  le  hizo 
huir  de  aquellas  partes,  matándole  muchos  de  sus  soldados  y  ca- 
balleros, forzándole  á  se  meter  en  lo  más  espeso  y  fragoso  de  la 
¿tierra,  donde  estuvo  más  de  un  año,  pasando  grandes  fríos  y  nie- 
ves y  trabajos,  con  grandes  desasosiegos  de  continuo,  de  muchas 
espías  que  traía  siempre  sobre  sí  por  parte  de  su  tío  para  le  matar, 
hasta  tanto  que  le  fué  forzoso  humillarse  al  Rey  don  Sebastian,  y 
pedirle  su  favor,  para  quitarle  á  su  tío  el  reino;  y  para  esto,  dende 
la  mesma  sierra  despachó  un  correo  con  cartas  á  Portugal,  por 
vía  de  Mazagan;  y  por  aguardar  la  respuesta  de  más  cerca,  deter- 
minó de  partir  de  allí  á  Tanjar,  y  así  se  fué  por  la  espesura  de  la 
mesma  sierra,  caminando  no  con  pequeños  peligros,  hasta  que  fué 
á  parar  al  Peñón  de  Velez;  y  de  allí,  habiendo  descansado  algunos 
días,  se  fué  á  Tanjar,  do  fué  bien  rescibido  del  Capitán  de  allí,  y 
le  hizo  gran  hospedaje  á  él  dentro  de  la  mesma  ciudad,  y  á  su 
gente  fuera,  debajo  de  la  artillería.  Luego  que  allí  fué  llegado, 
hizo  dos  Embajadores  Alcaides  suyos,  y  los  envió  al  Rey  don  Se- 
bastian con  sus  cartas,  en  compañía  de  un  hidalgo  de  allí  de  Tan- 
jar,  y  en  ellas  le  pidió  su  favor  para  recobrar  sus  reinos  de  mano 
de  su  tío;  y  porque  el  Capitán  de  allí  de  Tanjar  entendió  hacía  en 
aquello  servicio  á  su  Rey,  despachó  para  esto  luego  una  carabela 
de  armada  á  Lisboa  con  los  dichos  Embajadores,  de  cuyo  viaje  y 
sucedo  trataremos  adelante,  porque  en  este  lugar  es  necesario  pre- 
venir al  lector  de  algunas  cosas  para  mayor  inteligencia  de  nuestro 
intento  principal. 


433 


CAPÍTULO  VII. 

En  el  cual  brevemente  se  focan  las  cansas  que  en,  el  Rey  don  Se* 
lasUan  hubo  yara  favorescer  d  Muley  Makamet,  y  de  cudn  bien 
despachó  sus  Embajadores  y  y  de  los  aparejos  que  hizo  para  la 
jornada,  y  cómo  el  Rey  de  Berbería  salió  de  Marruecos  para  le 
rescibir. 

Pues  como  quiera  que  el  Eej  don  Sebastian  de  su  propio  na* 
tural  fuese  hombre  belicosísimo  en  extremo,  y  desde  pequeño  in- 
x^linado  á  las  armas  y  ejercicios  de  guerra,  ocupándose  á  la  conti- 
nua en  el  uso  dellas,  ayudándole  á  esto  las  grandes  fuerzas  y  va- 
lentías de  su  persona,  y  el  ánimo  nunca  jamás  oidos;  paresce  claro 
que  él  deseaba  se  ofresciese  en  las  partes  de  África  la  menor  oca- 
sión del  mundo  para  ir  sobre  ella,  tomando  por  objeto  el  ensalzar 
la  santa  fe  católica. 

Esto  parece  ser  así  en  aquella  ida  que  hizo  los  años  pasados  á 
Tanjar,  con  intento  de  tomar  la  Berbería,  que  fué  jornada  de 
harto  poco  momento,  y  también,  porque  habiéndose  ofrescido  dos 
veces  por  sus  Embajadores  al  Muley  Mahamet  (como  arriba  dije), 
.y  no  hallando  por  entonces  comodidad  á  su  deseo,  después  las 
cartas  que  el  mesmo  Muley  Mahamet  le  envió  dende  la  sierra 
fueron  bastantes  para  acabar  con  él  lo  que  pedían;  y  así,  los  Em- 
bajadores del  Muley  Mahamet  llegados  que  fueron  á  Portugal,  les 
hizo  muy  solemne  rescebimiento,  aceptando  y  concediéndoles  todo 
lo  que  Muley  Mahamet  le  envió  á  pedir,  y  ofresciéndose  al  mesmo 
por  sus  cartas  de  respuesta,  que  le  sería  todo  favor  hasta  apode- 
rarle de  sus  reinos. 

Todo  esto  hacía  el  Rey  de  Portugal,  no  con  pequeña  contra- 
dicción de  los  de  su  Consejo,  y  de  todos  los  Grandes  de  su  reino; 
y  aun  creo  esto  fué  la  causa  de  verse  con  S.  M.  en  Guadalupe  el 
«ño  pasado  de  setenta  y  siete,  donde  8.  M.,  como  cristianísimo 
:etendió  por  todas  maneras  apartarle  de  aquel  propósito  que 
tenia,  ó  á  lo  menos,  que  ya  que  lo  hiciese,  fuese  muy  de  veras» 

Tomo  O.  28 
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haciendo  primero  las  prevenciones  y  aparejos  que  para  tal  caso  se* 
&^    .  requerían. 

5'  Empero,  determinado  ya  de  seguir  su  propia  voluntad  en  todo, 

y  de  no  admitir  parescer  de  nadie,  se  volvió  á  su  reino,  donde  su 
^-  Majestad  le  envió  sus  Embajadores  sobre  este  negocio,  y  aún  dé- 

jeme otros  muchos  medios,  llenos  de  gran  zelo  j  amor,  de  que  Su 
:|^  Majestad  usó  para  avertir  á  su  sobrino  de  aquel  su  propósito, 

^'  porque  tenia  noticia  del  gran  poder  de  los  Beyes  de  Berbería,  y 

^',  del  gran  esfuerzo  y  valor  de  Muley  Abdelmelec,  que  era  Rey  de^ 

f/^  todos  aquellos  reinos,  y  lo  mucho  que  era  menester  para  la  con- 

quista dellos,  y  el  poco  aparejo  que  el  Rey  don  Sebastian  llevaba 
contra  él. 

Determinado,  pues,  como  dicho  está,  y  comenzado  de  hecho  do 
r.  se  aparejar  de  todo  lo  necesario,  lo  primero  mandó  dentro  de  sus. 

reinos  toda  la  más  gente  que  pudiese  salir,  enviando  también  en 
Alemania  por  cinco  mil  tudescos,  y  escribiendo  á  algunos  caballe- 
ros del  Andalucía  para  que  hiciesen  algunos  saldados  viejos;  y  con 
estos  mandó  aderezar  mucha  artillería,  armas,  municiones  y  man-- 
tenimientos,  y  embargar  todos  los  navios  que  llegasen  á  sus  reinos, 
para  que  fuesen  á  aquella  su  jornada. 

La  gente  que  en  sus  reinos  hizo  era  muy  mucha,  empero  casi 
toda  muy  torpe  en  las  armas,  porque  eran  todos  labradores,  y 
gente  muy  para  poco;  y  también  (os  cinco  mil  tudescos  llegados 
que  fueron  á  Lisboa,  ellos  eran  bisónos  también,  y  allí  les  dio  una 
enfermedad  de  que  murieron  más  de  dos  mil  dollos. 

También  le  vinieron  seiscientos  italianos  que  Su  Santidad 
había  dado  á  Tomás  Estucley,  caballero  inglés,  para  la  conquista 
de  aquel  reino  de  Irlanda;  el  cual,  pasando  por  Lisboa  con  tres, 
naves  de  armada,  acabó  con  el  Bey  que  fuese  con  él  en  aquella 
jomada,  prometiéndole  favor  para  lo  que  él  pretendía.  Fuera  do 
esto,  echó  pregón  en  sus  reinos  que  cualquier  hidalgo  que  dejase- 
de  ir  en  aquella  jornada,  perdiese  las  rentas  y  mercedes  Keales. 
En  conclusión,  después  de  apercibido  todo  aquello  que  al  mismo 
Bey  le  paresció  era  menester,  y  juntada  gran  suma  de  naves  y 
galeones  para  la  dicha  jornada,  hizo  embarcar  toda  su  artilleríi 
moniciones  y  bastimentos,  caballos  y  todo  lo  demás,  de  tal  manera 
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que  llegado  que  fuese  el  día  de  San  Juan  Bienaventurado,  que  era 
el  día  prefinido  para  su  partida,  no  hubiese  otro  impedimento, 
más  que  embarcarse  la  gente  de  pelea  y  marchar. 

Muley  Abdelmelec,  Bey  de  Berbería,  que  á  esta  sazón  ya  tenía 
nuevas  ciertas  destos  movimientos  que  el  Rey  de  Portugal  hacía 
contra  él,  no  dejó  de  pesarle  mucho  Jello;  y  esto,  no  tanto  de 
miedo  6  temor  que  del  tuviese,  cuanto  por  sentir  de  si  el  gran 
amor  que  á  la  cristiandad  tenia,  y  saber  ciertamente  que  la  África 
había  de  ser  sepultara  del  Rey  Lusitano,  con  tres  doblado  poder 
del  que  podía  llevar  contra  él;  acerca  de  lo  cual  dijo  una  y  muchas 
veces: 

«Bástale  al  Rey  don  Sebastian  la  poca  razón  que  trae  para  se 
perder;  porque  querer  quitarme  el  reino  á  mí  que  me  viene  de  de- 
recho, por  querer  darlo  á  un  negro,  sin  que  por  ello  la  cristiandad 
quede  en  algo  mejorada,  no  es  negocio  que  permitirá  Dios. » 

Con  todo  eso,  se  comenzó  de  apei'cibir  de  todo  su  menester,  como 
hombre  asaz  diestro  y  astuto  en  semejantes  casos,  y  mandó  sentar 
sus  tiendas  una  legua  de  Marruecos,  pregonando  por  todos  sus 
reinos  guerra  á  fuego  y  sangre  contra  cristianos,  que  era  una  cosa 
harto  deseada  de  toda  la  morisma;  y  con  esto,  hizo  aprestar  mucha 
artillería  de  campo  y  muchas  municiones  y  bastimentos,  y  una 
gran  suma  de  camellos  y  caballos  para  llevar  todo  aquello  que  en 
el  campo  fuese  menester. 

Esto  asi  hecho,  y  teniendo  nueva  que  era  ya  partido  el  Rey  de 
Portugal,  y  que  había  de  venir  á  desembarcar  á  Arzila,  se  salió 
de  la  ciudad  de  Marruecos  á  los  dieciseis  de  Abril  del  dicho  año, 
con  grandísimo  aplauso  y  majestad,  y  con  un  número  muy  exce* 
sivo  de  gente,  y  fué  á  asentar  su  ejército  do  estaban  ya  sus  tien- 
das, donde  habiendo  estado  veinte  y  más  días  esperando  que  la 
gente  se  le  aj untase,  comenzó  de  marchar  poco  á  poco  la  vuelta 
de  Arzila;  y  para  mejor  ayuntar  á  sí  todas  las  gentes  d*^  sus  reinos, 
fué  á  parar  á  una  Alcazaba  llamada  Temeceva,  que  es  en  el  riñon 
de  sus  reinos. 
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CAPÍTULO  vm. 

Cómo  partió  el  Rey  don  Sebastian  de  Lisboa,  y  de  su  llegada  i 
Cádiz,  Tanjar  y  Arcilla,  y  de  los  tratos  y  ^^oneiertos  que  hubo 
entre  él  y  MuUy  Mahaimt. 

Determinado  ya  ultimadamente  el  Bey  don  Sebastian  de  pro- 
seguir su  jornada  en  favor  de  Muley  Mahamet,  y  teniendo  ya  to- 
das las  cosas  apercibidas,  hizo  lo  que  debía  á  cristíanísimo  Bey,  y 
temeroso  de  Nuestro  Señor,  preparando  su  conciencia  primero  que 
se  embarcase,  mandando  hacer  en  todo  su  reino  muchas  rogativas 
y  procesiones  generales,  suplicando  á  Nuestro  Señor  por  el  buen 
suceso  y  victoria  de  aquella  su  jornada,  para  lo  cual  su  Santidad, 
como  padre  pientisimo,  y  deseoso  del  bien  de  sus  ovejas,  le  envió 
su  Comisario  general  con  muchsks  gracias,  indultos  y  privilegios 
para  todos  los  que  fuesen  en  aquel  viaje. 

Pues  como  llegase  el  día  de  Sun  Juan,  habiéndose  hecho  gran- 
des fiestas  y  regocijos  aquel  día  en  la  ciudad  en  honra  del  glorioso 
Santo,  se  embarcó  toda  la  soliíadesca  en  el  armada,  y  otro  día  por 
la  mañana  el  Bey  don  Sebastian,  habiendo  señalado  por  Goberna- 
dores á  seite  ú  ocho  de  los  Grandes  de  su  reino,  á  falta  del  Car- 
denal,  su  tio,  que  por  haberle  contradecido  la  jomada  no  quiso 
rescebir  en  si  la  gobernación,  se  embarcó  el  Bey  á  26  de  Junio 
en  diez  ó  doce  galeras,  junto  con  todos  sus  hidalgos,  y  susoedién- 
dole  buen  tiempo,  se  partió  luego  aquel  día  el  armada  de  Lisboai  la 
cual  sería  número  de  mil  y  trescientas  velas,  entre  navios  gran- 
des y  pequeños,  que,  cierto,  parescia  una  la  más  lucida  flota  que  en 
la  mar  se  ha  visto,  y  con  el  buen  temporal  que  le  hizo»  entró  en  la 
ciudad  de  Cádiz,  víspera  de  Sant  Pedro  y  Sant  Pablo,  donde  sur- 
gió la  Armada  con  grandes  alegrías  y  fiestas  que  la  ciudad  hizo 
en  la  llegada  del  Bey,  donde  estuvo  once  días  proveyéndose  de  al- 
gunas cosas  que  le  faltaban,  y  rescibiendo  asimismo  algunas  ban- 
deras de  españoles  que  en  la  Andalucía  por  su  orden  se  habían 
hecho. 

Todo  esto  concluido,  se  volvió  á  embarcar  á  ocho  de  Julio,  y 
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partió  de  Cádiz  la  vuelta  de  Tanjar  con  sos  galeras,  enviando  el 
resto  de  sn  armada  en  Arcilla,  por  verse  primero  con  Moley  Ma- 
hamet,  que  le  esperaba  en  Tanjar. 

Llegado,  pues,  el  Bey  con  sas  galeras  á  Tanjar  á  los  nueve  de 
Jallo»  antes  que  con  buen  rato  entrase  en  la  baMa,  el  Muley  Ma* 
Lamet  les  envió  á  rescibir  con  un  hijo  que  tenia  de  diez  años,  lla- 
mado Muley  Xeq,  el  cual  ido  con  un  bergantín,  le  recibió  el  Bey 
con  muy  particulares  demostraciones  de  amor,  y  después  que  hubo 
saltsido  en  tierra,  se  aventajó  mucho  en  hacer  grandes  caricias  y 
regalos  al  Muley  Mahamet,  ofresciéndosele,  debajo  de  grandes  pro- 
mesas, de  le  restituir  en  el  reino. 

El  dicho  Muley  Mahamet,  á  este  punto  que  se  vido  con  el  Bey 
don  Sebastian,  para  hacer  su  hecho  más  seguro,  dado  que  ya  por 
sus  cartas  y  Embajadores  le  había  informado  de  su  intento  bien 
á  la  larga,  agora  de  palabra  le  informó  como  el  Muley  Abdelmelec, 
su  tío,  le  había  quitado  violentamente  el  reino,  y  no  de  derecho;  y 
que  con  el  poder  de  los  turcos  se  lo  tenía  usurpado  tiránicamente, 
y  que  todos  sus  vasallos  buscaban  ocasión  cada  día  para  le  hacer 
traición,  ó  á  lo  menos  huirse  y  pasarse  con  él^  y  que  todos  los 
Grandes  del  reino  le  escribían  de  continuo  sobre  ésto,  prometién- 
dole de  se  pasar  á  su  servicio  en  la  menor  coyuntura  que  hallasen. 
Y  con  ésto  le  persuadía  al  Bey  de  Portugal  que  no  había  menes^ 
ter  venir  á  pelea  con  sn  tío,  sino  que  solamente  pusiese  en  campo 
su  gente,  porque  toda  la  de  su  tío  se  le  había  de  pasar  luego  á  su 
banda.  Fuera  desto,  le  prometió  de  le  dar  dos  ó  tres  puertos  de  mar, 
con  cierta  cantidad  de  tierras  al  derredor  para  servicio  dellas,  y  á 
todo  esto,  daba  por  prendas  de  su  palabra  á  su  hijo  Muley  Xeq. 

El  Bey  de  Portugal  era  tan  franco  y  generoso,  que  le  creyó 
todo  aquello,  otorgándote  todo  lo  que  él  quiso,  y  lo  mismo  hiciera 
sin  condición  alguna  de  aquellas  (que  no  debiera);  y  porque  la  ar- 
mada esperaba  en  Arcilla  mandado  para  lo  que  había  de  hacer,  se 
partió  luego  de  allí  para  Arcilla  el  Bey  y  Muley  Mahamet  en  las 
galeras,  y  Muley  Xeq  con  la  gente  de  su  padre  por  tierra,  junto 
con  los  caballeros  y  gente  de  pie  de  Tanjar,  y  llegó  el  Bey  en  Ar- 
cilla domingo  á  13  de  Julio,  con  gran  placer  y  regocijo  de  ver 
cuan  prósperamente  le  suscedian  sus  negocios.  Luego  que  des- 
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embarcó,  mand¿  descargar  la  armada  de  todos  los  bastim«nto8  y 
manicioxies  y  artillería  que  traía  á  macha  priesa^  despachando 
cuatro  Daves  de  armada  para  que  fuesen  á  Masagan  á  llevar  á 
Muley  Xeq  en  rehenes,  y  junto  con  esto,  mandó  sentar  sos  tiendas 
junto  de  la  muralla  de  Arcilla  cercándolas  de  un  rasEonable  foso 
para  mayor  seguridad  de  sus  gentes. 


CAPÍTULO  IX. 

Cómo  el  Rey  Addehnelec  le  dio  en  el  camino  una  enfermedad 
muy  seria,  y  de  cómo  se  juntó  con  el  campo  del  Principe,  su  her- 
mano, y  del  alarde  que  hizo,  y  de  la  gente  que  el  Rey  de  Por- 
tugal traía,  y  cómo  se  partió  de  Arcilla, 

Volviéndonos  al  Rey  Abdelmelec,  que  había  parado  en  la  Al- 
cazaba de  Temeceva,  luego  que  allí  llegó,  se  le  ajuntó  grande  copia 
de  caballeros  de  lanza  y  adarga,  y  otras  muchas  gentes. 

Suscedió  pues,  que,  á  cabo  de  dos  ó  tres  días  que  allí  llegó,  se 
sintió  muy  indispuesto,  sin  entenderse  por  entonces  la  causa,  has- 
ta que  después  de  algunos  días,  sintiéndose  con  gran  dolor  del  es- 
tómago,  se  entendió  haber  sido  cierta  leche  que  se  le  cuajó  en  el 
estómago^  para  lo  cual  en  dos  ó  tres  días  no  hizo  otra  cosa  sino 
provocarse  á  vómitos,  porque  así  lo  tenía  él  de  costumbre,  y  vino 
á  echar  por  la  boca  un  gran  pedazo  de  queso,  con  lo  que  le  quedó 
el  estómago  tan  estragado,  que  nada  podía  degerir,  y  jan  tocón 
esto,  le  dieron  unas  cámaras  que  le  aumentó  su  enfermedad;  y 
porque  tuvo  nueva  que  el  Eey  don  Sebastian  había  partido  de  Ci- 
diz  para  Arcilla,  de  aquella  manera  que  estaba  comenzó  de  mar* 
char  la  vuelta  de  Arcilla  con  su  ejército  dentro  de  su  litera,  hasta 
que  vino  á  llegar  una  jornada  de  Alcázar  donde  estaba  aguardán- 
dole el  Príncipe,  su  hermano,  con  su  ejército  para  juntarse  con  él, 
en  cuya  junta  hubo  muy  grande  salva  de  artillería  y  escopetería 
de  ambas  partes,  dado  que  el  Key  venía  todavía  mal  dispuesto  y 
muy  flaco.  Finalmente,  sentados  en  aquel  lugar  sns  tiendas  por 
esperar  mucho  más  gente  que  le  venía,  le  fué  forzoso  esperarsi 
allí  algunos  días,  y  también  por  convalescer  de  su  enfermedad* 
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En  esto,  habiéndole  llegado  la  gente  que  esperaba,  quiso  bacér 
"alarde  general  para  saber  de  cierto  el  número  de  todo  su  ejército, 
y  halló  tener  quince  mil  escopeteros  de  á  pie,  los  cinco  mil  esco- 
gidos, j  los  demás  gente  bisona;  junto  con  esto,  otros  dos  mil  esco- 
peteros de  caballo,  y  cuarenta  y  dos  mil  caballeros  de  lanza  y 
-adarga,  y  demás  desto  veinte  y  seis  piezas  de  campo  muy  buenas, 
aderezadas  con  muchos  y  muy  buenos  artilleros. 

Todo  este  número  de  gente  que  el  Rey  Abdelmelec  traia,  esta- 
ba asaz  muy  bien  proveída  y  aderezada,  asi  de  mantenimientos  y 
moniciones  como  de  sus  pagas  (que  es  lo  principal),  los  cuales  les 
daba  cada  mes  en  oro  de  contado,  y  todos  con  muy  mucha  gana 
^e  morir  por  su  Bey  y  Señor,  salvo  la  caballería,  que  por  sentir  el 
Hey  dellos  poca  firmeza,  y  que  los  más  dellos  le  habían  de  ser  des- 
leales, y  que  para  la  batalla  no  servían  de  más  de  abultar,  no  ha- 
cía mucho  caudal  dellos,  sino  era  de  los  Alcaides  y  caballeros  no- 
bles^ porque  en  lo  que  él  tenia  su  fiucia  era  en  solos  cinco  mil 
escopeteros  que  llevaba  |eBCogidos  y  para  mucho  juramentados  de 
morir  todos  ante  él. 

Con  todo  eso,  le  daba  suma  pena  de  verse  con  tanta  flaqueza, 
máximamente  en  una  coyuntura  como  aquella,  do  era  forzoso  ha- 
cerse personalmente,  so  pena  de  perder  el  reino,  y  sobre  todo,  sus- 
cederle  este  negocio  en  lo  más  recio  de  los  caniculares  do  su  indis- 
posición siempre  iba  á  más. 

Con  todo  eso.  se  detuvo  allí  ocho  ó  nueve  días,  hasta  que  el  Key 
^on  Sebastian,  con  la  priesa  (bien  excusada)  que  traía,  le  forzó  á 
marchar  de  allí  adelante,  harto  contra  su  voluntad,  y  fué  á  sentar 
junto  de  Alcazarquibir. 

El  Rey  don  Sebastian,  después  de  haber  llegado  en  Arcüla  y 
desembarcado,  queriéndose  aprestar  para  marchar,  mandó  hacer 
alarde  de  toda  su  gente,  en  el  cual,  fuera  de  tres  mil  soldados  que 
■dejara  en  guardia  de  la  armada,  y  más  de  dos  mil  otros  que  en- 
vió á  Mazagan,  halló  que  tenía  catorce  mil  hombres  de  á  pie  y  dos 
mil  de  caballo,  los  más  hombres  de  armas;  demás  desto,  llevaba  tres 
~il  gastadores,  y  más  de  mil  carreteros^  sin  gran  infinidad  de 
lajes;  mozos,  criados  y  lacayos,  muchos  negros  de  servicio,  mu- 
chos mulatos,  y  grande  copia  de  mozas  de  servicio,  y  aún  de  da- 
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mas  (que  no  ae  pudo  hacer  la  guerra  sin  todo  esto),  qae  sumadik 
toda  esta  gente»  llegaban  á  ser  veinte  y  seis  mil  ánimas,  y  antas- 
más  que  menos* 

También  llevaba  treinta  y  seis  piezas  de  campo  mny  buenas,  y 
mil  y  ciento  y  veinte  carros  cargados  de  matalotaje,  no  para  loa 
soldados,  sino  para  los  hidalgos  y  caballeros.  Y  muy  bien  pudiera 
el  Rey  don  Sebastian  llevar  oonsigo  mucha  más  gente  que  esta 
que  he  dicho,  asi  de  España  como  de  otras  partes;  mas  estaba  tan 
conñado  en  lo  que  Muley  Mahamet  le  había  informado  de  que  toda 
la  gente  se  le  había  de  venir,  que  no  solo  desechó  mucha  gento 
española  que  en  Cádiz  estaba  hecha,  mas  aun  fácilmente  concedía 
licencia  á  cualquiera  que  con  achaque  de  enfermo  se  quería  vaker^ 
sospechando  poco  más  ó  menos  lo  que  pudiera  susceder  del  buen 
aliño  que  el  Key  llevaba. 

Desta  gente  que  tengo  ya  dicho,  los  tres  mil  eran  tudescos,  y 
unos  trescientos  italianos,  dos  mil  españoles  y  seiscientos  soldados 
de  Tanjar,  y  dos  mil  y  quinientos  aventureros,  y  toda  la  demás 
gente  era  portugueses  de  allende  Tejo,  sin  dos  mil  de  caballo,  los 
quinientos  de  Tanjar,  y  los  demás,  hidalgos  y  caballeros  y  cria- 
dos del  Rey. 

Toda  esta  gente  la  más  della  no  iba  pagada,  sino  con  harto  tra- 
bajo y  neoesidad,  y  sin  esto,  estaban  muy  desproveídos  de  basti- 
mentos y  municiones,  que  se  le  daban  por  tanta  tasa  y  escasesa^ 
que  morían  de  hambre  por  culpa  de  los  oficiales,  que  siempre  son 
causa  los  más  de  hacer  caer  en  falta  á  los  Príncipes. 

Puera  desto,  la  más  desta  gente  era  bisoña^  y  nunca  vista  en 
guerra,  dejado  aparte  que  los  ocho  mil  eran  piqueros,  la  más  inútil 
arma  que  para  contra  Berbería  podía  ir,  como  adelante  se  verá  muy 
claro. 

Ya  que  el  Eey  de  Portugal  tuvo  esta  gente  algo  más  apercebi* 
da,  y  supo  que  el  Key  Abdelmelec  era  ya  llegado  junto  de  Alcánir 
oon  tan  gran  ejército,  los  de  su  Consejo  le  requirieron  que  en  nin- 
guna manera  viniese  á  batalla  con  su  enemigo  que  estaba  muy  más 
poderoso  que  él,  sino  que  fuese  la  armada  á  Alarache,  y  que  e^ 
ejército  ñiese  por  tierra  á  tomar  aquella  fortaleza,  donde  podrj 
estar  toda  la  armada,  y  examinarse  muy  bien  lo  que  dende  allí  s 
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debía  hacer,  fortaleciendo  muy  bien  alli  la  gente  de  todo  su  me» 
nester. 

Aquí  es  necesario  se  advierta  de  una  cosa,  y  es  que  recibiendo 
el  Bey  Abdelmelec  por  momentos  espías  de  cuanto  en  el  Real  del 
Itey  don  Sebastian  pasaba,  y  sabida  la  poca  gente  que  era  y 
cuan  desproveida  estaba  de  todo,  teniendo  por  cierta  la  perdición 
de  Portugal,  procuraba  por  todas  vías  no  venir  á  batalla  con  él, 
por  la  gran  afición  que  tenia  á  la  cristiandad,  y  en  particular  á 
algunos  Reyes  cristianos;  para  lo  cual,  por  via  de  otros  terceros,  y 
con  una  disimulación,  trataba  se  le  diese  á  entender  al  Rey  don 
Sebastian  el  gran  engaño  en  que  Muley  Mahamet  le  había  puesto, 
y  la  certeza  de  su  perdición,  por  la  gran  multitud  de  moros  que 
contra  él  venía.  Todo  esto  á  fin  de  que  se  volviese  y  dejase  el  presu. 
puesto  qne  llevaba*  Todo  lo  cual  muy  bien  entendió  y  supo  el  Rey 
don  Sebastian,  y  aun  los  de  su  Consejo;  aunque  él  no  hizo  mucho 
caso  dello,  asi  por  la  voluntad  que  tenia  de  se  ver  en  batalla  para 
poder  emplear  su  ánimo  y  ñierzas,  como  por  la  gran  confianza  que 
en  el  Muley  Mahamet  tenía  de  que  le  trataba  verdad. 

En  conclusión,  los  de  su  Consejo,  por  estas  y  otras  muchas  ra- 
zones, procuraban  con  él  que  no  viniese  á  batalla  con  el  enemigo* 
induciéndole  la  ida  á  Alarache,  hasta  que  apenas  lo  acabaron  con 
él,  paresciéndole  más  sano  consejo  que  el  que  llevaba;  por  lo  cua]» 
habiendo  despedido  el  armada  para  Alarache,  comenzó  de  marchar 
con  su  ejército  por  tierra,  partiendo  de  Arcilla  martes  á  29  de 
Julio,  y  caminó  aquel  día,  y  el  miércoles  y  jueves,  haciendo  unas 
muy  pequeñas  jomadas  con  el  carruaje  que  llevaba.  El  viernes  no 
quiso  marchar,  porque  esperó  alli  cierta  escolta  de  gente  que  venía 
de  Arcilla;  mas  el  sábado  partió  de  allí  bien  de  mañana,  y  fué  á 
asentar  su  ejército  cerca  del  rio  de  Alarache,  que  se  llama  el  río 
del  Magazan,  poniendo  sus  centinelas  y  guardias  á  todas  partes, 
como  lo  tenia  de  costumbre,  por  la  mucha  morisma  que  por  aque- 
llos campos  andaba. 
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CAPÍTULO  X. 

Cómo  el  Rey  Addelmelec  marcAó  d  los  llanos  de  Alcázar,  y  el  Rey 
don  Sebastian  dejó  de  ir  en  Alar  oche  por  ver  sa  enemigo  tan 
cerca,  y  de  cómo  el  Rey  Addelmelec,  entendiendo  que  sn  contra^ 
rio  le  venía  d  dar  la  batalla,  se  puso  en  orden  de  pelea  el  domin- 
go que  se  contaron  tres  de  Agosto. 

£1  Bey  Abdelinelec,  que  en  esta  sazón  aún  estaba  en  Alcázar 
mny  mal  sentido  de  sq  enfermedad,  sabido  como  ei  Bey  de  Portn- 
^1  era  ya  partido  de  Arcilla  y  llegado  oerca  del  rio  susodicho,  no 
por  eso  levantó  su  ejército»  hasta  que  por  las  espías  entendió  qae 
traía  la  vía  de  Alcázar,  porque,  cierto,  pensaba  dejarle  entrar  en 
Alarache  á  £uzía  de  que  contento  con  aquello,  se  volvería  de  allí  á 
Portugal;  empero  visto  que  marchaba  sábado  por  la  mañana,  en 
aquella  mesma  hora  levantó  él  su  ejército,  y  pasando  por  los  mes* 
mos  muros  de  Alcázar,  por  el  mismo  camino  de  Arcilla,  habiendo 
andado  poco  más  de  legua  y  media,  se  vino  á  poner  en  unos  oerros 
muy  altos  y  en  unas  lomas  con  toda  su  gente  á  vista  del  campo 
lusitano,  que  estaba  una  buena  legua  de  allí  por  unos  llanos  muy 
espaciosos,  mandando  que  sus  tiendas  las  sentasen  más  adelante, 
en  una  llanura  que  estaba  allí  cerca  del  río  de  Alcázar,  que  va  á 
entrar  al  río  de  Alarache,  que  arriba  nombramos;  y  siendo  ya  más 
del  medio  día,  se  fué  con  toda  su  gente  á  recoger  á  sus  tiendas, 
yendo  él  siempre  dentro  de  su  litera,  y  con  esto  envió  muchos  ca- 
balleros que  fuesen  á  reoonoscer  el  ejército  del  Rey  de  Portugal, 
y  para  que  pusiesen  centinelas  en  el  campo  porque  nadie  de  loa 
suyos  se  pudiese  pasar  allá. 

£1  Bey  don  Sebastian,  á  esta  hora,  el  sábado,  habiendo  mar- 
chado 3'a,  había  asentado  su  Real  ribera  del  río  mismo  de  Alara- 
che,  do  paresció  haber  cierta  manera  de  vado  para  pasar  la  arti- 
llería, todavía  con  propósito  de  ir  á  Alarache,  porque  así  lo  traía 
determinado;  mas  el  Muley  Mahamet,  como  hombre  cauteloso  y  n^ 
falto  de  muchas  malicias,  imaginó  que  si  el  Bey  entraba  en  Ala 
rache,  como  lo  llevaba  propuesto,  y  visto  el  gran  poder  que  el  Rey 
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Abdelmelec  traia,  que  no  se  curaría  de  ponerse  en  peligros  él  y  au 
^nte,  sino  que  de  alli  se  volvería  á  Portugal,  quedándose  él  sin  el 
reino  que  pretendía.  Por  lo  cual  se  determinó  aquel  día,  sábado, 
de  hablar  al  Bey  y  divertirle  por  todas  vías  de  la  ida  en  Alara- 
che;  y  usando  para  esto  de  muchas  cautelas,  le  dio  á  entender  que 
fie  le  habían  ya  venido  muchos  caballeros  del  campo  de  su  tio,  y 
que  toda  la  demás  gente  quedaba  con  el  mesmo  propósito,  y  que 
«i  se  iba  en  Alarache,  que  dirían  hacerlo  de  miedo,  y  que  su  tio  tenía 
muy  poca  gente  y  era  maltratada  y  descontenta,  y  con  ruines  propó- 
sitos de  le  hacer  traición,  y  que  lo  más  acertado  era  caminar  hacia 
Alcázar,  porque  visto  del  enemigo  que  marchaba  el  ejército  adelan- 
te, no  osaría  aguardar.  Lo  cual,  con  otras  muchas  cosas  que  en  esto 
se  pasaron,  pudo  persuadir  al  Rey  de  Portugal  de  la  ida  á  Alara- 
che,  aunque,  cierto,  él  no  podía  hacer  ya  otra  cosa,  por  estar  el  ene- 
migo tan  cerca,  y  más,  tener  dos  razonables  ríos  que  pasai'  con  la 
artillería  para  ir  á  Alarache. 

De  la  manera  que  he  dicho,  el  domingo  de  mañana  hubo  de  le- 
vantar de  alli  su  Keal,  y  sin  pasar  el  dicho  río,  caminó  por  la  ori- 
lla del  arriba  para  ponerse  cerca  del  camino  real  que  va  de  Arci- 
lla á  Alcázar,  y  llegando  á  cierto  vado  que  el  mesmo  camino  hacía, 
allí  mandó  sentar  su  ejército^  mandando  á  los  gastadores  que  ade- 
rezasen el  paso  para  otro  día  de  mañana,  habiendo  aquel  día  mar- 
chado poco  más  de  una  legua. 

El  Bey  Abdelmelec  sabiendo,  domingo  de  mañana,  que  el  Bey 
don  Sebastian  luego  que  amáneselo  levantó  su  ejército,  entendien- 
do que  le  quería  aquel  día  dar  la  batalla,  hizo  luego  tocar  sus 
trompetas  á  recoger,  y  ponerse  la  gente  en  orden  de  pelea;  y  sien- 
do ya  más  de  medio  día,  dejando  sus  tiendas  asentadas  en  aquel 
mesmo  lugar  con  gente  de  guarnición  sobre  ellas,  comenzó  de  mar- 
char adelante;  y  como  hubiese  andado  poco  más  de  un  cuarto  de 
legua,  esperó  alli,  haciendo  alto  con  toda  su  gente,  hasta  saber  lo 
que  su  contrario  determinaba  hacer,  que  estaba  de  allí  poco  más  de 
media  legua,  porque  como  dicho  está,  siempre  tuvo  este  propósito 
**  I  no  le  presentar  él  la  batalla,  sino  que  él  propio  se  la  pi- 
)8e. 

£1  Bey  don  Sebastian  á  esta  hora  ya  tenía  sentadas  sus  tien<« 
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das  ribera  del  dicho  rio  de  Alarache,  cuando  le  vinieron  las  nne^ 
vas  de  que  el  contrario  marchaba,  por  do  le  fué  forzoso  tomar  loe« 
go  á  levantar  las  tiendas  y  poner  la  gente  en  orden,  no  para  efecto 
de  dar  batalla,  por  ser  entonces  dificultosa  la  pasada  del  vado,  y 
haber  por  allí  mucha  morisma  de  caballeros  que  venían  á  escara-^ 
muzar,  sino  para  hacerce  allí  fuerte,  tomando  por  defensa  el  mis- 
mo rio,  que  era  bien  caudaloso. 

Desta  manera  se  estuvieron  estos  dos  ejércitos  todo  el  resto  de 
aquel  día  esperando  el  uno  al  otro,  hasta  que  siendo  ya  muy  tarde, 
y  visto  Muley  Abdelmelec  que  el  contrario  no  marchaba,  puesto 
que  fué  importunado  de  sus  Alcaides  que  diese  aquella  tarde  la 
batalla,  no  lo  quiso  hacer,  sino  que  mandó  recoger  su  gente  á  do 
estaban  sus  tiendas  echando  pregón  que  nadie  se  quitase  las  armas 
aquella  noche,  y  asi  mesmo  haciendo  poner  sus  centinelas  al  cam* 
po,  como  la  noche  antes,  para  que  nadie  tuviese  lugar  de  se  huir 
con  Muley  Mahamet,  su  sobrino,  lo  cual  fué  causa  de  su  perdición,, 
porque  nadie  osaba  salir  de  sus  tiendas  de  noche. 

Todavía  el  Key  Abdelmelec,  domingo  en  la  noche,  estaba  con 
propósito  de  no  convidarse  él  con  la  batalla,  mas  siendo  avisado 
que  aquel  día  se  le  habían  huido  algunos  renegados  y  caballeros, 
y  más,  que  si  otro  día  no  daba  la  batalla  se  le  había  de  rebelar 
gran  parte  de  ¿íu  ejército,  se  determinó  á  no  aguardar  más  compli- 
mientos  sino  dar  otro  día  la  batalla,  y  así  lo  mandó  pregonar  por 
todo  su  Real  aquella  noche  para  que  todos  estuviesen  muy  bien 
apercebidos. 


CAPÍTULO  XI. 

De  los  razonamientos  qm  el  Rey  don  Sebastian  y  el  Rey  Abdeh 
melec  hicieron  d  siís  ejércitos,  lunes  de  mañana,  para  haber  de 
pelear,  y  del  orden  que  ambos  campos  tuvieron  al  tiempo  de  la 
batalla. 

£1  Eey  don  Sebastian,  luego  que  aquella  tarde  vio  que  el  en^ 
migo  so  había  retirado  á  sus  tiendas,  hizo  él  lo  mesmo,  mandanr 
tornar  á  sentar  sus  tiendas  do  primero  las  tenían;  y  entraní 
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«qnella  noche  eu  Consejo  sobre  lo  qne  se  debía  de  hacer^  y  visto 
que  ya  la  pelea  no  se  podía  rehusar,  determinó  de  que  fuese  otro 
•día  lunes» 

El  Muley  Mahamet  dicen  por  muy  cierto  le  aconsejó  que  la  i 

batalla  se  diese  sobre  la  tarde,  así  porque  la  gente  del  enemigo  tu«  ! 

TÍese  lugar.de  se  le  venir,  como  por  si  hubiese  algún  desorden  ó  I 

^quiebra  se  pudiese  remediar  fácilmente  con  la  noche;  lo  cual  quedó  ; 

así  determinado,  por  serles  buen  consejo  y  acuerdo,  y  para  ello  el  I 

JS.ey  de  Portugal  hizo  aquella  noche  echar  sus  bandos  y  pregones. 

Luego,  pues,  lunes  de  mañana,  en  amaneciendo,  se  comenzó 
-de  pasar  el  artillería  y  carros  por  el  vado  á  mucha  priesa,  por  can- 
s&  de  que  si  aguardaba  á  que  fuese  más  tarde,  los  enemigos  le  es- 
torbarían el  paso,  y  fué  muy  acertado,  aunque  aquello  le  fué  causa 
tle  que  no  se  pudiese  dar  la  batalla  sobre  tarde;  y  así,  después  de 
<corta4o  el  vado  con  toda  su  gente,  habiendo  sentado  allí  sus  tien« 
das,  comenzó  de  ordenar  sus  escuadrones  y  artillería  muy  de  espa- 
x)io,  proveyendo  á  todos  de  lo  que  les  era  necesario,  y  sobre  todo 
les  hizo  á  todos  un  largo  razonamiento,  exhortándolos  con  muy  dul» 
«es  y  amorosas  razones  á  que  con  grandísimo  ánimo  fuesen  á  mo- 
rir por  la  exaltación  de  la  santa  fe  católica,  haciéndoles  grandes 
promesas  de  honras  y  mercedes,  y  certificándoles  de  la  victoria  que 

mediante  la  divina  gracia  esperaba  tener;  todo  esto  con  un  pecho  i 

^cristianísimo  celoso  de  la  honra  de  Dios  Nuestro  Señor.  1 

Lo  mesmo  hacían  por  su  parte  los  Perlados  que  consigo  lleva-  I 

ba,  el  Obispo  de  Coimbra,  el  Obispo  del  Puerto,  el  Comisario 

general  de  Su  Santidad,  junto  con  otros  muchos  clérigos  y  frailes  i 

de  todas  Ordenes,  predicándoles^  animándoles  y  esforzándoles  á  j 

que  con  ánimos  generosos  fuesen  á  morir  por  la  defensa  de  nuestra 
-santa  fe,  en  ]o  cual,  y  en  hacer  otras  diligencias,  se  pasó  toda  la 
mañana  hasta  cerca  de  las  once  horas,  esperando  al  enemigo  lo  que 
determinaba  hacer. 

El  Rey  Abdelmelec,  lunes  de  mañana,  sabiendo  que  los  cris- 
tianos habían  levantado  su  Eeal  y  comenzaban  de  marchar,  man- 
ió tocar  sus  trompetas  y  gaitas,  haciendo  á  los  Generales  y  Alcai- 
es  sacasen  toda  su  gente  fuera  de  las  tiendas  buen  rato,  y  que  lo 
concertasen  por  cierto  orden  que  él  les  dio,  como  se  verá  en  una 
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estampa  que  aqal  vá  (1).  T  aanque  por  estar  todavía  de  la  enfer* 
medad  pasada  muy  flaco  y  amarillo,  y  con  perlesia  en  los  brazos,  le 
aconsejaron  los  sayos  que  no  so  hallase  presente  á  la  pelea,  no  qui-> 
so,  antes  habiendo  más  de  los  veinte  días  que  no  subia  á  caballo» 
entonces,  esforzándose  todo  lo  más  que  pudo,  salió  de  su  litera 
vestido  de  riquísimas  ropas  de  brocados  de  tres  altos,  con  infinidad 
de  piedras  y  perlas  de  inestimable  precio,  y  subió  en  un  poderoso 
caballo,  comenzando  de  esforzar  á  los  suyos  con  una  habla  muy 
amorosa  que  les  hizo,  prometiéndoles  grandes  ventajas  y  mercede» 
á  los  que  aquel  día  más  se  distinguiesen,  y  dándoles  palabra  que 
habiendo  victoria,  les  daría  á  cada  uno  de  todos  los  soldados  un 
tanto  de  albricias;  lo  cual  animó  y  esforzó  en  tanta  manera  la  gen» 
te,  que  habiendo  muchos  días  que  por  estar  enfermo  no  le  habían 
visto,  que  verdaderamente  se  tornaron  todos  como  leones,  desean- 
do cada  uno  morir  delante  del,  y  si  antes  algunos  tenían  propósito 
de  le  hacer  traición  y  huirse,  desde  entonces  se  les  quitó,  y  con 
gran  amor  á  su  Bey  le  vinieron  todos  á  besar  los  pies. 

Después  de  todo  esto,  comenzó  de  marchar  todo  su  ejército  por 
su  orden,  yendo  hecho  en  forma  de  media  luna,  empero  repartido 
y  dividido  en  tres  partes  ó  campos. 

El  del  cuerno  derecho,  de  la  letra  Q,  llevaba  el  Príncipe^  su 
hermano,  Muley  Hamet,  en  el  cual  iban  mil  escopeteros  de  caba- 
llo, señalados  con  el  número  .2.,  y  más  de  diez  mil  caballeros  de> 
lanza  y  adarga,  que  se  señalan  por  el  c€ro  0. 

£1  campo  del  otro  cuerno  izquierdo,  de  la  letra  P.,  llevaba 
otros  mil  escopeteros  de  caballo  y  otros  diez  mil  caballeros  por  el 
mesmo  orden,  y  éste  llevaba  el  Virrey  Mahamet  Zarco. 

£1  tercero  y  más  principal  tercio  llevaba  el  mismo  Key  Abdel- 
melec,  en  el  cual  iba  toda  la  infantería  de  escopeteros  que  se  seña- 
la con  el  número  .1.,  yendo  él  tras  della  en  medio  de  doscientos 
renegados  de  su  guardia  y  doscientos  alabarderos,  llevando  por 
retaguardia  más  de  veinte  mil  caballeros,  divididos  de  dos  mil  en 
dos  mil,  llevando,  ante  todo,  sus  veinte  y  seis  piezas  de  campo 
muy  puestas  á  punto. 


(1)    Véase  el  plano  al  fin  de  esta  Relación. 
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El  Bey  de  Portagal  llevaba  otro  orden  muy  diferente,  como 
parece  claro  por  la  estampa  (i)  por  las  letras  de  abecedario: 

Porque  iba  su  ejército  dividido  en  cuatro  partes  en  forma  de 
cuadrángulo:  el  del  cuerno  derecho  de  la  letra  B.  era  de  aventu- 
reros y  gente  de  Tanjar.  Iba  por  Maestre  de  campo  dellos  Alvaro 
Pérez  de  Tavora. 

El  del  cuerno  izquierdo,  de  ]a  letra  il.,  era  de  tudescos  y  ita- 
lianos, y  Maestre  de  campo  dellos  Tomás  Estucley. 

El  de  la  letra  ¿7.,  de  la  retaguardia,  era  de  españoles  y  algu- 
nos italianos»  y  Maestre  de  campo  don  Alonso  do  Aguilar. 

El  de  la  letra  D.  era  de  portugueses,  y  por  Maestre  de  campo 
Luis  César,  hidalgo  portugués.  Toda  la  gente  va  señalada  por 
letra  .0.  y  cada  tercio  tenia  tres  mil  hombres,  algunos  más  gente 
que  oti'os,  y  era  Coronel  de  todo  el  ejército  don  Duarte  de  Mene- 
ses,  Capitán  de  Tanjar.  Fuera  desto,  iban  dos  mil  caballos,  loa 
más  encubertados,  y  éstos  repartidos  de  quinientos  en  qninientosen 
la  vanguardia,  y  en  la  retaguardia  y  á  los  lados,  como  se  ve  por 
la  letra  B .  En  el  medio  de  todo  este  campo,  iban  todos  los  ca- 
rros y  bagajes  y  gente  de  servicio,  y  el  Mnley  Mahamet  iba  á  la 
mano  derecha  del  ejército  con  la  poca  gente  que  consigo  traía,  que 
seria  hasta  quinientos  escopeteros  de  pie  y  seiscieatas  lanzas,  como 
se  ve  por  la  letra  C  Fuera  desto,  llevaba  el  Eey  don  Sebastian 
en  la  delantera  de  todo  las  treinta  y  seis  piezas  de  campo. 

Con  este  orden  marcharon  estos  dos  ejércitos,  uno  en  busca  de! 
otro,  por  unos  largos  y  espaciosos  llanos,  tan  sin  algún  impedi- 
mento y  estorbo,  que  no  sólo  árboles  ó  matas,  más  aún  piedras 
ni  yerbas  en  más  de  dos  leguas  á  la  redonda  no  había. 

El  campo  de  los  moros  llevaba  por  la  mano  izquierda  al  río  de 
Alcázar  como  por  amparo  y  abrigo,  y  el  Rey  don  Sebastian  dejaba 
atrás  el  rio  de  Alarache,  procurando  de  llegar  al  río  de  Alcázar 
antes  de  que  se  llegasen  á  tiro  de  cañón.  Lo  cual  hacia  por  dos  razo-* 
nes:  la  una,  por  les  tomar  el  viento,  y  la  otra,  por  tener  el  rio  por 
muro,  y  así,  deste  modo,  los  cristianos  tenían  el  viento  por  suyo, 
aunque  les  daba  el  sol  de  cara,  puesto  que  esto  fué  al  principio^ 


(1)    Véase  el  plano. 
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porque  luego  les  sucedió  unos  nublados,  por  donde  no  les  hacia 
estorbo. 

Pues  como  se  viniesen  á  juntar  estos  dos  campos  casi  á  tiro  de 
eafion  á  las  once  y  media  del  día,  el  campo  de  los  moros  bisco  alto 
y  sentó  su  artillería  aguardando  un  poco  á  que  el  de  los  cristianos 
se  acercasen  más  á  tiro  de  escopeta. 


CAPÍTULO  XII. 

De  la  batalla  que  hubo  entre  el  Rey  dan  Sebastian  y  el  Rey  Ab^ 
delmelec,  y  de  cómo  habiendo  sido  rotos  y  desbaratados  los 
moros  tres  veces,  el  Rey  Abdelmelec  murió  de  su  enfermedad 
al  principio,  y  cómo  después  de  mnetto  fueron  vencidos  los 

cristianos. 

Lunes,  pues,  cuatro  que  se  contaron  de  Agosto  de  mil  y  qui- 
nientos y  setenta  y  ocho  años,  se  comenzó  la  batalla  entre  estos 
dos  Reyes,  á  las  doce  horas  del  día;  y  á  este  punto  que  los  dos 
•campos  estaban  muy  cerca  el  uno  del  otro,  el  de  los  moros  comenzó 
primero  á  disparar  su  artillería;  y  habiendo  tirado  tres  cañones, 
uno  tras  otro,  comenzaron  también  los  cristianos  de  soltar  también 
su  artillería,  y  juntamente  toda  la  escopetaría  de  ambas  partes, 
con  una  braveza  tan  extraña  y  de  tanto  horror  y  espanto,  que 
páresela  verdaderamente  que  la  tierra  con  los  grandísimos  temblo- 
res, y  el  cielo  con  los  fuegos  y  relámpagos,  y  el  estruendo  del 
artillería,  se  quería  todo  hundir  abajo;  y  al  tiempo  que  los  cris- 
tianos hubieron  disparado  alguna  de  su  artillería,  los  quinientos 
caballos  de  armas  que  iban  en  la  vanguardia,  y  con  ellos  por 
cabeza  el  Duque  de  Aveiro,  arremetieron  con  gran  ímpetu  hacia  el 
cuerno  izquierdo  P.  de  los  moros,  y  los  hicieron  huir,  matando  y 
hiriendo  en  ellos  de  tal  modo,  que  de  la  infantería  huyeron  más 
de  ocho  mil  escopeteros,  y  de  los  caballeros  más  de  veinte  mil 
alárabes,  todos  los  cuales  no  pararon  en  más  de  veinte  leguas  aU 
rededor,  publicando  victoria  por  los  cristianos,  y  en  este  recuentro 
perdieron  los  moros  dos  banderas.  A  esta  sazón,  el  Rey  Abdelme- 
lec, que  estaba  en  medio  de  su  guardia  á  caballo,  como  vio  la  quie* 
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iira  de  los  sajoe,  le  dib  tan  gran  rabia  7  pesar,  qne  aan  con  estar 
tan  debilitado,  qne  apenas  en  aa  caballo  se  podía  tener,  quiso 
arremeter  personalmente  hacia  la  parte  de  los  sayos,  que  andaban 
quebrados,  para  les  hacer  volver. 

6q  guardia,  viendo  aa  gran  Eaqoeza,  le  echaron  mano  de  los 
estribos  7  freno  del  caballo,  y  no  le  dejaron  pasar  adelante;  y  Q. 
ijaeriendo  echar  mano  &  la  espada  para  con  fnerza  salir  dellos,  no 
pudo,  por  la  perlesía  qne  le  habia  dado;  por  lo  cual  le  di6  tan  sú- 
pita desmayo,  qne  cayó  sobre  el  arzón  de  la  silla,  no  podiendo 
más  hablar  de  decirles  que  marchasen  adelanta:  y  en  esto  mar- 
charon luego  adelante,  un  tiro  de  piedra,  y  á  él  le  metieron  en  sa 
litera,  donde  á  cabo  de  media  hora  marió,  aunque  le  tuvieron  en- 
cnbierto,  diciendo  que  dormía. 

Al  tiempo  que  los  caballeros  de  armas  hubieron  rompido  por 
aquella  banda  los  moros,  el  resto  de  su  ejército  no  fué  para  arre- 
meter también  y  seguir  la  victoria,  por  no  haber  quien  las  orde- 
nase ni  mandase,  por  lo  cual  fué  forzoso  &  los  caballeros  retirarse 
&  do  hablan  salido;  y  viendo  los  moros  qne  eran  pocos  aquellos 
caballeros,  y  qne  nadie  les  seguía,  al  tiempo  de  retirarse,  dieron 
■en  ellos  los  mil  escopeteros  d?  caballo  y  otros  machos  m&s,  hi- 
triendo  y  matando  en  ellos  hasta  hacerlos  entrar  por  medio  de  los 
eaonadrones  de  la  in&nterla,  qne  no  fué  pequeHo  desbarato  el  qne 

El  Rey  de  Portugal  que  hasta  este  punto  habla  estado  metido 
en  sn  carro  por  persuasión  de  los  suyos,  visto  la  retirada  de  los 
suyos,  sabio  apriesa  en  su  caballo,  yendo  muy  bien  gnarneoido  de 
armas-verdes  de  prueba,  arremetié  junto  con  elDaque  de  Aveiro 
y  caballeros  de  armas  en  los  enemigos  con  muy  gran  Ímpetu  y 
furor,  más  que  la  primera  vez,  y  rompieron  y  desbarataron  los 
moros,  annque  no  tanto  como  de  primero;  mas  como  quiera  que  el 
ejército  se  estaba  siempre  quedo,  también  les  fué  forzoso  retirarse, 
porque  ellos  do  eran  más  de  quinientos;  y  entonces  ¡'HcJ  al  retirar, 
dieron  los  moros  en  ellos  con  tanto  Impeta,  que  mataron  muchos 
dellos,  y  entre  ellos  al  Duque  de  Aveiro,  haciéndoles  entrar  por 
medio  de  los  escuadrones,  hasta  que  á  su  salvo  les  ganaron  la  ar- 
tillería; y  los  escaadrones,  huyendo  de  la  furia  de  los  caballos  y  de 

Tono  C.  29 
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los  moros,  se  faeron  &  meter  debido  de  las  carretas;  en  la  cual  re- 
tirada le  m&taroQ  el  caballo  al  Rey  doD  Sebastian,  sin  daño  alguno 
de  sn  persona,  7  luego  subió  en  otro. 

El  cuerno  derecho  de  la  letra  .Q.,  desde  el  principio  siempre 
anduvo  tirando  sn  escopetería,  y  marobando  basta  veuir  á  dar  en 
la  retaguardia  de  los  cristianos.  A  este  tiempo,  el  Key  don  Sebas- 
tian habla  subido  en  otro  caballo;  y  viniendo  &  la  retaguardia,  que 
le  avisaron  padescla  nescesidad,  tomando  consigo  los  quinientos 
caballeros  que  alli  estaban,  arremetió  en  el  tercio  del  Principe 
Mnley  Hamet  y  en  sn  gente,  con  grande  arrimo  y  esüierzxi,  y  les 
hizo  hnir  más  de  media  legua,  hiriendo  y  matando  machos  dallos; 
empero  como  era  solo,  le  fué  forzoso  retirarse  con  harta  pena  &} 
reato  de  sn  ejército. 

Los  moros  del  cuerno  izquierdo  de  la  letra  .P.,  luego  que  hu- 
bieron ganado  el  artillería,  fueron  siguiendo  la  victoria  adelante, 
ganando  á  los  cristianos  la  banda  del  rio,  hasta  venirse  á  juntar 
con  el  tercio  del  Principe  Muley  Hamet,  cercando  por  todas  partes 
¿  loa  cristianos.  Hasta  este  punto  habia  peleado  el  Xariffi  Muley 
Hahamet  con  esa  poca  gente  que  consigo  traía;  mas  al  tiempo  que 
los  contrarios  ganaron  la  banda  del  río  á  ha  cristianos,  visto  el 
pleito  mal  parado,  determiné  de  dar  espneW  al  caballo,  ]>ensando 
de  ae  escapar  como  en  otras  batallas  habia  hecho;  y  a^i,  yenda 
huyendo  y  viniendo  á  qnerer  pasar  el  rio  de  Alcázar,  atolló  el 
caballo,  y  él  se  quedó  alli  ahogado. 

Los  cristianos  ya  cercados  por  todas  pai^tes  de  loa  moros  acabé- 
seles  la  pólvora  y  municiones,  porque  la  más  se  les  había  allí  en  el 
Heal  quemado,  con  gran  da&o  dellos,  y  unos  á  otros  so  mataban  de 
diestros  aquellos  pocos  que  tiraban,  haciendo  muy  poco  )>erjuÍcio  en 
los  enemigos,  antes  se  apretaron  tanto  unos  con  otros,  debajo  y  en* 
cima  y  alrededor  de  las  carretas,  que  era  gran  multitud  la  de  los 
que  estaban  por  los  suelos,  ahogados  y  atropellados  de  los  ca- 
ballos. 

Los  moros  ya  &  esta  hora,  teniendo  recognoacida  por  su  parte 
la  victoria,  hacían  gran  daño  con  an  escopetería  en  los  cristianos, 
matando  muchísimos  dellos,  como  quiora  que  tirasen  á  montón,  y 
no  errasen   tiro,  en  lo  cual  se  vio  muy  manifiesto  cuan  de  poca 
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provecho  fueron  los  ocho  mil  piqueros  qne  el  Rey  don  Sebastian 
traía,  pnes  antes  le  ayudaron  á  se  perdei^. 

Los  enemigos  ya  no  entendían  sino  en  cautivar  cristianos, 
matando  á  todos  los  que  no  se  querían  entregar;  mas  el  Rey  de 
Portugal  nunca  dejaba  de  hacer  algunas  arremetidas  á  una  parte 
y  á  otra,  en  los  enemigos  solamente,  en  compañía  de  cinco  ó  seis 
caballeros  de  Tanjar,  porque  los  hidalgos  y  caballeros  de  armas 
estaban  ya  tan  acobardados,  que  muchos  dejaban  los  caballos  y 
se  metían  al  abrigo  de  los  carros,  hasta  que  vista  'ya  su  perdición 
cierta,  se  determinaron  de  se  dejar  al  Key  en  la  batalla,  y  huir  to- 
dos los  más  que  pudieron,  así  de  á  pie  como  de  caballo,  y  para  esto 
rompieron  con  grande  ímpetu  por  medio  de  los  moros  que  los  te- 
nían cercados,  y  comenzaron  de  huir  la  vuelta  de  Arcilla;  en  los 
cuales  los  moros  fueron  haciendo  tan  grande  estrago  y  matanza, 
particularmente  la  caballería,  que  aún  no  había  sido  menester 
hasta  entonces,  que  cierto  era  de  grandísima  lástima  y  dolor. 

El  Rey  don  Sebastian  todavía  peleaba  junto  de  la  batalla,  en 
compañía  de  dos  ó  tres  que  le  habían  solamente  quedado;  y  era  tan 
grande  el  estrago  que  él  solo  hada  en  los  enemigos,  hiriendo  y 
matando  en  ellos,  que  decían  los  moros  que  era  fuego  del  cielo; 
tanto,  que  se  hubieron  de  juntar  cincuenta  6  sesenta  dellos  para  le 
matar,  y  así  le  vinieron  á  cercar  por  todas  partes;  y  visto  que  ya 
no  podía  escapar,  mandó  el  Rey  á  uno  de  los  suyos  que  alzase 
una  banderilla  blanca,  en  señal  de  que  se  quería  dar. 

Hecho  esto  así,  los  moros  que  lo  tenían  cercado  eran  alárabes, 
y  no  entendían  por  señas,  por  do  arremetieron  á  él  por  todas  par- 
tes, y  cortándole  á  cuchilladas  las  lorigas  del  yelmo  de  la  cabeza, 
le  quitaron  el  yelmo  y  le  dieron  cuatro  heridas  en  la  cabeza,  de 
que  murió  junto  al  lugar  de  la  batalla. 

Fuera  desto,  la  gente  que  no  podía  huir,  hacían  los  moros 
grande  estrago  y  crueldad  en  ellos,  hiriendo  y  matando  sin  piedad, 
y  cautivando  los  más  que  podían,  hasta  que  siendo  ya  puesta  del 
sol,  y  estando  todo  ya  desbaratado,  roto  y  cautivo  el  ejército  del 
Rey  don  Sebastian,  que  no  quedaban  ya  si  no  solos  los  muertos, 
el  Príncipe  y  hermano  del  Rey  Abdelmelec,  llamado  Muley  Ha* 
met,  mandó  recojer  toda  su  gente  y  banderas,  y  se  volvió  con 
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BU  hermano  tnaerto  &  sub  tíeadas,  donde  asi  como  llega  fa¿  poUí- 
cada  leí  mnsrte  del  Bey,  y  á  él  le  alzaron  luego  en  ea  Ingftr  aqne- 

'  lia  mesma  noche,  con  grandisimo  sentimiento  de  la  mnerte  de  m 

I  ^■ 


CAPÍTULO  xm. 

Cómo  se  escaparon  algunos  soldados  y  caiaUerot  á  íhttjAr  y  Ar- 
cilla^  y  el  número  de  muertos  y  captivos,  y  del  suceso  del  reino 
de  Berbería. 

De  aqueste  tan  doloroso  azote  que  Dios,  Nnestro  Sofior,  por 
grandes  pecados  nuestros,  permitió  en  la  cristiandad,  no  dqaron 
de  se  escapar  algunos  doacientoa  hombres,  de  loa  cuales  los  asMn- 
ta  ó  setenta  eran  de  ¿  caballo,  y  entre  ellos  algunos  hidalgos  y 
gente  noble,  y  los  demás  gente  de  á  píe  de  soldados,  y  algonoa 
nobles;  y  entre  los  que  alcanzaron  esta  ventum,  ln6  uno  el  don  An- 
tonio de  Portugal,  hijo  natural  del  Infante  don  Lnis,  que  después 
de  captivo  le  llevó  un  moro  A  Tanjar. 

El  número  de  los  cristianos  que  murieron  fué  doce  mil,  antea 
más  que  menos,  porque  mirado  aquella  misma  tarde  el  oampo 
estaba  tan  lleno  de  muertos,  que  parecía  no  haberse  escapado  nin- 
gún cristiano  ¿  vida,  sino  que  todo  el  ejército  del  Hey  se  habfa 
alli  consumido. 

Entre  los  que  murieron,  las  personas  m¿s  señaladas  fiíeron: 
el  Rey  don  Sebastian,  el  Duque  de  Aveiro,  el  Obispo  da  Coimbra, 
el  Obispo  del  Puerto,  el  Comisario  general  de  las  bulas,  que  su 
Santidad  envió,  Tomás  Esfucley,  don  Alonso  de  Cardona  y  de 
Aguilar,  Cristóbal  de  Tavora  y  sw  hermano  Alonso  Pérez  de  Ta- 
Tora,  y  otros  muchos  caballeros  y  hijosdalgo  que  dejo  por  evitar 
prolijidad. 

Luego,  pues,  otro  día  signiento  martes,  que  fué  por  la  mafiana, 
5  de  Agosto,  envió  el  nuevo  Hey  un  tercio  de  infantería  al  Real  á 
reconoscer  los  muertos  que  había  de  los  moros  para  los  enterrar,  y 
bailaron  ser  hasta  mil  y  quinientos  y  aun  no,  y  entre  ellos  algu- 
nos Alcaides  principales  y  muy  privados  del  Rey  Abdelmelec. 
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Después  de  haberlos  enterrado,  según  se  acostumbra,  hallaron 
el  cuerpo  de  Muley  Mahamet  (causador  de  tantos  males),  ribera 
del  rio,  ahogado. 

Asimismo  hallaron  el  cuei*po  del  Rey  don  Sebastian,  junto 
casi  al  montón  de  los  muertos,  el  cual  fué  conoscido  de  dos  criados 
SUJOS,  que  el  Bey  moro  para  este  solo  efecto  envió  aquella  maña- 
na, prometiéndoles  libertad  si  se  le  hallasen.  Halláronle,  como 
digo,  en  aquel  lugar,  despojado  de  todas  sus  ropas,  que  fué  nescesa- 
rio  para  le  llevar  de  allí  á  las  tiendas  que  uno  de  los  dos  criados  se 
quitase  una  camisa  y  unos  calzones  de  lienzo  para  le  cubrir. 

Llevado,  pues,  á  las  tiendas  del  Rey,  juntamente  con  el  cuerpo 
de  Muley  Mahamet^  y  juntos  á  una  los  cuerpos  de  los  tres  Reyes, 
dentro  de  una  tienda,  fué,  cierto,  un  espectáculo  el  más  doloroso  que 
hasta  hoy  se  ha  visto,  y  bastante  para  hacer  prorrumpir  en  lágri- 
mas los  más  duros  corazones,  ver  tres  Reyes  tan  poderosos  como 
aquellos,  muertos  en  una  batalla,  y  el  uno,  después  de  muerto,  ven- 
cer á  los  otros,  y  pretendiendo  todos  tres  el  derecho  de  aquellos 
reinos,  no  gozar  ninguno  dellos; 

Dejado  esto,  porque  son  negocios  reservados  á  solo  el  secreto 
juicio  de  Dios,  es  de  saber  que  el  cuerpo  del  Rey  Abdelmelec  fué 
llevado  dentro  de  su  litera  á  enterrar  á  Fez,  que  está  á  veinte  y 
tantas  leguas  de  allí,  acompañado  con  un  tercio  de  soldados  y  toda 
la  más  caballería  que  había;  donde  como  fué  llegado,  y  rescebido 
con  grandes  tristezas  y  llantos  de  toda  la  ciudad,  le  enterraron 
fíiera  del  Alcazaba,  en  cierto  entierro  y  sepulcro  de  los  Reyes.  Se« 
pultáronle  de  la  mesma  manera  que  murió,  con  todas  las  ropas  de 
brocado,  y  todo  lo  demás  que  encima  llevaba,  en  honra  de  la  victo- 
ría  que  tuvo,  puesto  que  era  contra  su  seta  enterrarse  de  aquel 
« 

modo. 

El  cuerpo  del  I^ey  don  Sebastian  quisieron  algunos  hidalgos 
de  los  recien  captivos  redimirle  y  enviarle  á  Tanjar;  para  lo  cual, 
venidos  á  prometer  al  nuevo  Rey  diez  mil  ducados  por  él,  respon- 
dió que  era  afrenta  vender  un  cuerpo  muerto,  mas  que  le  diesen  á 
Tanjar  y  á  Ceuta,  y  que  él  lo  daría;  lo  cual  por  ser  negocio  en  que 
ellos  no  podían  meter  la  mano,  desistieron  dello,  acabando  con  el 
B^y  que  fuese  llevado  á  enterrar  á  Alcazarquivir;  y  asi  le  llevaron 
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y  Ifl  sepaltaron  dentro  del  Alcazaba  de  k  ciadad  en  cosa  del  Al. 
caide,  con  muy  bnena  guardia  qua  lo  pusieron. 

El  cnerpo  de  Knley  Mahamet,  puesto  que  era  sobrino  del  nne- 
VO  Bey,  mandó  que  por  haber  ddo  cansador  de  tantas  mortanda' 
dea  y  minas  de  reinos,  que  lo  desollasen,  y  que  después  de  bien 
salado,  le  embatiesen  de  paja,  y  qne  asi  fuese  llevado  por  todos  sus 
reinos  en  castigo  sayo  y  escarmiento  de  otros. 

CAPÍTULO  xrv. 

Sel  número  de  los  cristianos  que  qutdaroii  captivos,  y  corno  el 
nuevo  Rty  se  acoderó  del  reino,  y  de  la  disposición  y  calida- 
des del  Rey  Abdelmelec  y  de  Muley  Mahainet. 

¥xxb  tanta  la  copia  de  cautivos  qne  los  moros  prendieron,  entre 
hombrea  y  mujeres,  muchachos  y  negros,  que  serían  catorce  mil,  y 
antes  mis  que  menos,  y  estos  Inego  otro  día  después  de  la  bata- 
lla se  esparcieron  por  todo  el  reino,  porque  como  vinieron  de 
mnchaa  partes  loa  moros  ¿  la  pelea,  cada  cual  se  iba  á  su  casa  con 
la  presa  qne  habla  tomado,  y  el  nnero  Rey,  puesto  que  los  suyos  lo 
aconsejaron  fuese  á  tomar  á  Tanjar  y  Arcilla,  porque  no  había 
nadie  en  ellas,  no  !o  quiso  hacer,  sino  irse  á  entrar  en  Fez  y  tomar 
la  posesión  de  los  reinos,  porque  le  paresció  que  si  tardaba  de 
hacer  esto,  qne  no  le  faltarían  émulos  que  se  lo  estorbasen  (como 
ello  era),  si  él  no  aceleraba  su  ida  á  Pez;  y  aun  con  todo  eso,  fué 
rescebido  en  el  reino  con  harta  pesadumbre,  y  no  como  suelea  á 
otros  Reyes. 

Porque  él  es  hombre  muy  para  poco,  y  no  aficionado  á  las  co- 
sas de  la  guerra  (que  asi  querían  allá  los  Reyes),  sino  antes  muy 
femenil  y  amigo  de  estar  siempre  dentro  de  su.casa.  £a  hombre  de 
hasta  veinte  y  nueve  años,  moreno  y  basto  de  faiciones,  alta  de 
cuerpo,  aanqne  no  mncho,  delgado  y  de  pocas  fuerzas,  y  de  may 
menos  gracias  de  las  que  los  hombrea  suelen  tener:  harto  diferente, 
cierto,  en  todo  del  Rey  Abdelmelec,  sn  hermano. 

El  cual  era  hombre  de  mediana  estatura,  recto  de  cnerpo,  con 
grandes  espaldas,  y  muy  membrado;  era  blanco  como  nna  leche, 
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"Con  una  rosa  en  cada  carrillo,  el  cual  tenia  acompañado  de  machas 
barbas  prietas,  y  los  ojos  verdes  y  grandes,  y  en  todo  lo  demás  era 
-de  muy  lindas  faiciones,  y  may  gentil  hombre.  Fuera  desto,  tenia 
gandes  fuerzas,  las  cuales  ejercitaba  á  la  continua  en  escaramu- 
'zar  y  hacer  mal  á  los  caballos,  y  en  tirar  un  arco  en  seco.  Hablaba 
nuestro  español  muy  claro,  y  lo  escribía;  sabía  también  la  lengua 
italiana  muy  escogidamente,  y  la  lengua  turquesca  la  hablaba  la 
tnejor  que  ninguna,  dejado  su  lenguaje  natural,  que  era  el  arábi- 
co, en  el  cual  era  muy  singular  poeta. 

Era  hombre  ingeniosísimo  y  de  gran  juicio  y  discreción  en 
todo,  y  en  especial  acerca  del  régimen  y  gobierno  de  sus  reinos; 
•sabía  tañer  diversos  instrumentos  y  danzar  con  mucha  gracia:  era 
aficionadísimo  á  las  armas  y  negocios  de  guerra^  y  para  esto  hizo 
de  su  propia  mano  algunas  piezas  de  artillería  que  hoy  están  en 
aquellas  partes;  y  en  todos  los  oficios  era  universal,  y  dado  que 
infiel,  tenia  tanta  afición  á  los  cristianos,  y  en  particular  A  la  gen- 
te española,  que  no  lo  sabré  encarescer. 

Paresce  esto  claro  por  muchos  que  libertó  de  gracia,  y  envió 
Á  estas  partes^  que  en  tres  años  que  reinó  fueron  más  de  doscien- 
tos. Dejo  á  parte  las  particulares  mercedes  y  buen  tratamiento  que 
les  hacía,  porque  seré  tratado  de  prolijo,  y  aun  apasionado;  empero 
-él  hizo  para  solos  los  cristianos  en  la  ciudad  de  Marruecos  un 
muy  buen  hospital  do  se  curasen  los  enfermos,  y  le  dotó  de  buena 
renta  para  los  cotidianos  gastos  del,  que  fué  muy  mucho  de  agrá- 
descer.  Murió  de  treinta  y  cinco  años,  habiendo  reinado  aún  no 
tres  cumplidos;  deja  un  solo  hijo  de  tres  años,  llamado  Muley  Is- 
mael, que  al  presente  está  en  Argel. 

El  Muley  Mahamet  era  más  mozo;  seria  cuando  murió  de 
treinta  años;  de  mediana  estatura,  y  de  muy  pocas  fuerzas:  era 
muy  moreno,  tanto,  que  á  veces  paresda  negro,  y  más  cuando  se 
enojaba.  Era  muy  falso,  y  nunca  trataba  verdad,  sino  siempre  con 
ficciones:  no  era  dado  á  cosas  de  guerra,  ni^menos  á  las  armas,  sino 
de  su  natural  muy  cobarde  y  amujerado,  como  se  paresció  bien  en 
las  batallas  que  dio.  Era  muy  pródigo,  y  amigo  de  que  todos  le  die- 
ren, y  enemigo  manifiesto  de  los  cristianos,  que  aun  á  sus  mesmós 
<;autivos  no  les  daba  de  comer  ni  de  vestir,  como  los  demás  Beyes 
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suelen  liacer;  y  si  Miera  &  lo  postre  mostraba  amor  á  I03  cristiauoB, 
fa&  violentando  sn  natural  condición,  por  obligarles  i  hacer  lo  qas. 
por  ¿I  hicieroni  annqne  el  intento  principal  del  Rey  doa  Seba»- 
tian  era  emplear  sos  fuerzas  naturales  jnnto  con  todo  su  reino  en 
Degodo  tan  meritorio  como  es  la  exaltación  da  nueatra  aanta  ib 
católica  entre  aquellos  inñeles  y  enemigos  nitesCroa,  y  segundaria- 
mente, favoreecer  al  Xarif,  como  se  tÍÓ  muy  maniñestamente,  pues 
con  un  ánimo  generosieimo  y  lleno  de  eapíritii.  como  verdadera 
Bey,  se  baíió  en  sn  propia  sangre  en  defensa  del  nombre  cristiano. 
Por  lo  onal  ee  da  creer  qne  aqnel  Supremo  Rey  de  loa  Reyes 
verdadero  rennmerador  (antes  el  mesmo  premio),  de  loa  buenos,  le 
darla  aquella  felicisima  corona  de  gloria  con  que  sude  coronar  i 
aqttelloii  qne  legitimamente  pelean. — Ánten. 
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BICHA  EK  U  FEOVnCIÁ  DE  MECHOACAH  ES  EL  AtO  DE  1603 


POR   MANDADO    DEL 


CONDE     DE     LEMOS, 


(BibUotwA  del  Uariiuéa  da  U  FoanMDta  del  Valle.) 


■f.      '    ■ 


RELACIÓN  FIDEDIGNA, 

SecM  en  la  provincia  de  Mechoacan,  de  la  Nueva  EspaM,  por 

mandado  del  llustrisimo  Señor  Conde  de  Lemos  y  de  Andrade, 

J^residente  del  Consejo  Real  de  Indias,  en  que  se  refiere  el  número 

de  conventos  que  hasta  el  día  de  la  fecha  hay  en  esta  provincia 

de  San  Nicolás  de  Tolentino^  de  la  Orden  de  Santo 

Agustino  i  y  los  religiosos  della,  con  sus  calidades ^ 

oficios,  edades  é  inclinaciones  y  nascimientOy 

fecha  por  Noviembre  del  año  de  mil  y 

seiscientos  y  tres. 


La  primera  persona  después  del  padre  Provincial  desta  pro- 
vincia, conforme  á  dignidad  de  oficio  desta  provincia,  es  el  padre 
fray  Diego  de  Soto.  Nació  en  Castilla,  en  la  villa  de  Monzón;  es  de 
^ad  de  cincuenta  y  cinco  años.  Tomó  el  hábito  en  el  convento  de 
Salamanca,  y  tiene  de  religión  cuarenta  füos.  Pasó  á  estas  partes 
habrá  treinta  años.  En  ellos  ha  sido  fraile  de  grande  ejemplo;  es 
predicador  de  españoles  y  de  los  naturales,  porque  es  lengua  de 
los  indios  desta  provincia.  Ha  sido  Vicario  provincial  y  Prior  cin- 
co veces,  y  últimamente  fué  electo  por  Difinidor  en  el  Capitulo  que 
agora  poco  celebró  esta  provincia. 

Segundo  Difinidor,  el  padre  fray  Juan  de  Montalvo.  Nació  en 
Sigüenza;  es  de  edad  de  sesenta  años;  tomó  el  hábito  en  Sala- 
manca, ya  Bachiller  en  Teología.  Años  há  fué  lector  de  Artes  en 
Castilla,  y  en  esta  tierra  las  ha  leido,  y  Teulugía.  Es  predicador 
de^españoles  y  de  indios;  ha  sido  Prior  de  cuatro  conventos,  y  há 
treinta  años  que  administra  los  Sacramentos  á  estos  naturales.  Es 
religioso  muy  pobre  y  ejemplar. 
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Tercero  Difinidor,  el  padre  fray  Dionisio  de  Robledo.  Nació  en 
Sevilla.  Tomó  el  hábito  en  oota  provincia;  es  de  edad  de  cuareata 
y  cinco  años;  tiene  de  hábito  veinte  y  siete.  Ka  sido  Prior  caatro 
veces  de  los  más  priDcipales  oonventoa  destos  reinos:  (.»  gran  len- 
gua de  los  indios  darasiosi  es  predicador  de  tepañole^,  y  tiene  don 
de  gobierno. 

Cuarto  Difinidor,  el  padre  fray  Hartin  da  Veigara.  Nació  en  la 
provincia  de  Onipúzcoa,  en  la  villa  de  Hondiagon.  Tiene  de  edad 
cuarenta  a3os,  y  de  hábito  veinte.  Tomóle  en  el  convento  de  Sancto 
Augustino  de  México.  Ha  sido  Fríor  de  dos  conventos,  sin  otros 
oficios  muchos  de  importancia  que  ha  tenido:  es  predicador  de 
espafioles  y  de  los  natnroles;  y  há  qne  es  ministro  delloa  doce 
años. 

Es  compañero  del  padre  Provincial  el  padre  fray  Diego  tlel 
Agnila.  Nació  en  Sevilla;  tomó  el  hábito  en  Sant  Augnstln  de 
Uéjico;  es  de  edad  de  cuarenta  y  cinco  años;  tiene  treinta  añoa 
de  hábito;  es  predicador  de  españoles;  ha  sido  Subprior  de  )a 
Casa  de  Sant  Augustin  de  Sevilla;  Prior  de  San  Luuar,  Prior 
y  Visitador  de  las  Islas  de  Canaria,  y  cotnpaüero  del  padre 
Maestro  fray  Francisco  de  Campoverde,  Provincial  que  foé  en 
la  Andalucía;  y  en  esta  tierra  ha  sido  por  tres  vocea  Prior,  una  eii 
Zacateca,  otra  en  Antequera  y  en  Tonala;  sin  otros  oficios  que  ha 
l«nido  en  la  religión. 

£1  convento  de  Valladolíd,  cabecera  de  esta  provincia,  donde 
asiste  el  Obispo  y  está  la  catedral  de  Meohoacan,  convento  prin- 
cipal, que  há  que  se  fundó  65  aüos,  asistiendo  de  ordinario  en 
el  dicho  convento  veinte  ó  veinticinco  religiosos,  tiene  por  Prior 
de  presente  al  padre  fray  Baltasar  de  los  Rey^,  que  ha  sido  Prior 
muchas  veces  y  muy  buen  predicador  de  espaEoles.  Ea  natural  de 
Sevilla:  tomó  el  hábito  en  Méjico,  y  en  ól  há  que  vive  con  mocho 
ejemplo  cuarenta  y  cinco  años,  teniendo  de  edad  sesenta.  En  este 
dicho  convento  está  enterrado  el  bienaventurado  padre  fray  Juan 
Baptista,  uno  de  los  doce  de  la  fama,  Santos  qne  lo  fueron  en  esta 
tierra,  y  como  tal  está  beatificado. 

En  este  convento  es  Subprior  el  padre  fray  Pedro  Garcia,  mi- 
nistro de  doctrina  da  los  indios  que  á  este  convento  estiin  subjetos. 
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predicador  de  los  dichos  indios  en  sn  lengua  y  de  los  españoles. 

Nació  en  esta  tierra  en  la  villa  que  llaman  de  Atrisco:  será  de  edad 

de  treinta  y  cinco  años;  tomó  el  hábito  en  Méjico  habrá  quince  años. 

Deste  convento  es  Procurador  el  padre  fray  Andrés  Gutiérrez. 

Nació  en  Sevilla;  es  de  edad  de  cincuenta  años;  tomó  el  hábito  en 

•  fe 

Méjico  habrá  veinte  y  ocho;  ha  sido  Prior  de  dos  conventos  en  esta 
provincia;  es  muy  buen  ministro  de  indios,  habiendo  servido  en  este 
oficio  veinte  años. 

De  este  convento  es  obrero  el  padre  fray  Luis  de  Castañeda. 
Nació  en  Osuna;  tomó  allí  el  hábito  há  treinta  años;  tiene  de  edad 
cincuenta;  eá  de  lengua  de  esta  provincia. 

El  padre  fray  Juan  de  Valdivieso  es  Capellán  de  un  convento- 
de  monjas  que  está  en  este  lugar.  El  padre  fray  Juan  de  Valdi- 
vieso nació  en  Álava;  tomó  el  hábito  en  Toledo  há  cuarenta  años, 
y  tiene  de  edad  sesenta. 

Enera  destos  religiosos  hay  otros  muchos  que  no  son  de  misa, 
y  novicios  ya  cerca  de  su  profesión. 

El  segundo  convento  es  Guadalajara,  cabecera  del  reino  de 
Jalisco,  donde  está  la  iglesia  catedral  de  aquel  Obispado.  Es  con- 
vento principal  desta  provincia;  está  ochenta  leguéis  de  Méjico: 
tiene  los  religiosos  siguientes: 

Por  Prior  al  padre  fray  Juan  Nuñez,  muy  buen  predicador  de 
españoles:  nació  en  la  Puebla  de  los  Angeles  en  esta  Nueva  Espa- 
ña; tomó  el  hábito  en  Méjico;  tiene  de  edad  cincuenta  años,  y  de 
hábito  treinta;  es  docto  y  de  buen  gobierno;  ha  sido  Prior  otra  vez 
del  dicho  convento  y  del  de  Zacatecas,  que  es  Monasterio  de  los 
Principales  desta  provincia. 

De  este  convento  es  Subprior  el  padre  fray  Luis  de  Barahona, 
predicador  de  españoles.  Nació  en  esta  tierra,  en  la  ciudad  de  Va- 
lladolid;  tomó  el  hábito  en  la  dicha  ciudad  habrá  doce  años,  y  tie- 
ne de  edad  veinte  y  ocho. 

Es  allí  Maestro  de  novicios  el  padre  fray  Hernando  de  Ávila. 
Nació  en  Méjico;  tomó  el  hábito  en  el  convento  de  Valladclid  desta 
provincia  há  doce  años;  tiene  de  edad  treinta;  ha  sido  Lector  de 
Gramática;  es  predicador  de  españoles,  y  ha  sido  lengua  en  aque* 
Ha  provincia. 
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Procurador  el  padre  fray  Andrés  de  Texeda.  Nació  en  Aragón; 
tomó  el  hábito  há  diez  afioe. 

Demás  de  los  dichos,  hay  en  el  dicho  convento  Estadio  de  Gra- 
mática y  noviciado.  Hay  doce  religiosos  con  sn  lector  no  sacerdo- 
tes, y  cinco  novicios. 

£1  tercero  convento  desta  provincia  es  en  las  minas  de  Nuestra 
Señora  de  los  Zacatecas,  donde  está  la  caja  Real  de  S.  M.  Há  que 
se  fundó  este  Monasterio  treinta  años;  dista  de  Méjico  ochenta  le- 
guas, y  desta  cabecera  de  Mechoacan  sesenta,  y  de  Guadalajara 
treinta  y  cinco.  Tiene  de  ordinario  esta  casa  doce  religiosos,  del 
<saal  convento  se  sirven  las  salinas  de  S.  M.,  asistiendo  alli  dos 
religiosos  lenguas  casi  seis  meses  del  año. 

£b  Prior  al  presente  el  padre  fray  Diego  López.  Nació  en  Tru- 
jillo  de  Extremadura;  tomó  el  hábito  en  Méjico;  tiene  de  edad  cua- 
renta y  cinco  años,  y  de  hábito  treinta;  es  predicador  de  españoles, 
y  ha  tenido  otros  oficios  en  la  religión. 

Son  conventuales  los  siguientes: 

El  padre  fray  Nicolás  Diaz,  natural  de  Aroche,  tomó  el  hábito 
en  Salamanca;  tiene  de  edad  treinta  y  cinco  años,  y  de  religión 
veinte;  es  predicador  de  españoles. 

El  padre  fray  Juan  Moreno  nació  en  Jerez;  tomó  el  hábito  en 
Méjico;  es  de  edad  de  cincuenta  años,  y  de  hábito  veinte  y  cinco; 
es  religioso  de  loable  vida. 

£1  padre  fray  Francisco  Nuñez,  nació  en  Zacatecas;  tomó  el 
hábito  en  Santo  Augustin  de  Méjico;  tiene  veinte  años  de  hábito, 
y  de  edad  cuarenta,  y  es  lengua  mejicana  y  tarasca. 

£1  padre  fray  Manuel  de  Albornoz  nació  en  Méjico,  y  tomó 
alli  el  hábito  há  diez  años,  y  tiene  de  edad  veintisiete. 

Euera  destos  religiosos,  tiene  este  convento  otros  que  no  son 
sacerdotes. 

El  cuai*to  convento  desta  provincia  es  en  Pasquaro,  y  por  otro 
nombre  Michuacan,  lugar  donde  solía  estar  la  silla  catedral  hasta 
que  la  pasaron  á  Valladolid.  Es  ciudad  de  españoles.  En  este  con- 
vento de  ordinario  asisten  seis  religiosos  que  acuden  también  á  la 
administración  de  pueblos  de  indios  subjetos  al  convento.  Serán 
•como  setecientos  vecinos. 
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Es  conventual  desta  casa  el  padre  fray  Francisco  Morante, 
maestro  en  Santa  Teología.  Nació  en  Aguilar  de  Campoó;  tomó  el 
hábito  60  Salamanca;  es  de  edad  de  cnarenta  y  cinco  años;  tiene 
de  hábito  veinte  y  ocho;  ha  sido  maestro  de  estudiantes  de  Teolo- 
gía, la  cual  leyó  en  Méjico,  y  en  el  convento  de  la  Puebla  fué 
Lector  de  los  Padres  del  Carmen  tres  aSoa.  Fué  Prior  del  conven- 
to de  Valladolid  deata  provincia,  donde  leyó  Teología.  Fué  Prior 
del  convento  de  Pasquaro;  tiene  talento  para  gobierno. 

"N'ive  en  este  convento  por  Prior  el  padre  fray  Miguel  de  Bibe- 
ra.  Naci6  en  la  ciudad  de  loü  Angeles;  tomó  el  hábito  en  Méjico; 
es  de  edad  de  cuarenta  y  cinco  años;  tiene  hábito  veinte  y  ocho; 
ha  sido  Lector  muchas  veces,  y  maestro  de  estudiantes,  y  es  pre- 
dicador de  españoles. 

En  este  convento  está  por  Vicario  de  los  indios,  que  serán 
como  setecientos  vecinos,  el  padre  fray  Rodrigo  de  Mendoza.  Na- 
ció también  en  la  ciudad  de  los  Angeles;  tomó  el  hábito  bá  treinta 
aSos  en  el  convento  de  Guadalajara;  es  principal  lengua  tarasca. 

Demás  destos  religiosos,  hay  otros  que  no  son  sacerdotes. 

£1  qnioto  convento  es  en  las  minas  de  San  Luis,  fundado  poco 
há,  porque  aunque  há  años  que  estamos  allí,  no  ha  sido  convento 
hasta  agora  que  el  Virrey,  Conde  de  Monterrey,  y  la  Real  Audien- 
cia de  Méjico  nos  dio  licencia  para  fundar,  atento  á  que  hay  en  las 
dichas  minas  gran  población  de  españoles,  y  pasan  los  indios  de 
seis  mil  vecinos.  Distan  de  Méjico  sesenta  leguas,  y  de  Mechoacan 
treinta  y  cinco. 

Es  Prior  deste  convento  el  padre  fray  Francisco  de  Castro- 
verde.  Nació  en  Méjico,  y  tomó  allí  ttl  hábito  habrá  treinta  años, 
siendo  hoy  su  edad  cincuenta;  es  muy  docto  predicador  de  espa- 
ñoles. 

A  los  indios  qae  en  estas  minas  se  nos  han  aplicado  adminis- 
tra el  padre  fray  Francisco  de  Valencia.  Nació  en  San  Martin  de 
Valdeiglesias;  tomó  el  hábito  en  Méjico  há  veinte  años,  teniendo 
de  edad  cuarenta;  predica  á  españoles  y  á  indios,  porque  es  muy 
gran  lengua  de  Mechoacan. 

Es  conventual  también  deste  convento  al  padre  Iray  Juan  de 
JSan  Nicolás.  Nació  en  la  villa  de  Zamora  desta  Nueva  España; 
Tono  C.  30 
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tomó  el  kábito  eo  Quayangarco  doce  aSoa  hí,  y  de  edad  veinte  y~ 
ocho  &ñ08;  68  lengaa  tarasca. 

TlRtPlTAO. 

Tirípitro  es  el  primero  y  máa  autigao  convento  de  indioa  que- 
so fondo  en  esta  provincia  de  Hecboacau.  Es  convento  ¡nsígne,  y 
tiene  nn  grande  edificio  de  iglesia.  En  él  lia  habido  siempre  estu- 
dioB;  annque  de  pocos  años  acá  ha  venida  en  gran  disminución, 
por  la  mortandad  de  los  indios. 

£□  este  convento  es  Prior  el  padre  Visitador,  fray  Juan  Slar- 
tinez.  Nació  en  Monteraolin;  tomó  el  hábito  en  Osuna;  es  de  edad 
de  sesenta  años;  tiene  de  hábito  cuarenta;  há  treinta  y  dos  aüoi< 
qae  pasó  ¿las  Indias;  ha  sido  Prior  loa  veinte  y  ocho  en  diez 
Prioratoa  que  ha  tenido;  es  gran  Ministro  de  lo^i  nitturales,  á 
quien  todo  este  tiempo  ha  predicado,  y  en  lo  moral  on  muy  doct'). 

Es  conventual  de  este  convento  el  padre  Juan  Baptisto,  natural 
de  Córdoba,  donde  tomó  el  hábito  há  treintu  y  seis  aüos,  teniendo 
de  edad  cincuenta  y  cinco.  Es  religioso  de  muy  Luen  ejemplo;  fué 
Snbprior  en  EspaSa  del  convento  del  Puerto  de  Santa  María  y 
de  Murcia,  y  Maeatro  de  novicios  ea  Córdoba  y  Granuda. 

También  lo  es  el  padre  fray  Kodrigo  dr^  Totcntino.  Xació  eo 
Lisboa;  tomó  el  hábito  treinta  años  há  en  esta  Niievn  España  en  f^l 
convento  de  Valladolid;  tiene  cincuenta  afios  de  edad;  es  Predica- 
dor y  Ministro  de  los  naturales. 

También  vivo  en  este  convento  uuo  de  los  cuatro  Ditinidores. 
que  por  haberse  nombrado  arriba,  no  se  nombra  aquí. 

Fuera  de  loa  dichos,  es  también  conventual  el  hermano  fray 
Bernardo  Navarro,  hermano  de  gran  santidad,  con  profesión  de 
lego;  tiene  do  hábito  cuarenta  ailos,  y  de  edad  ochenta. 

Tacaubabo. 

Este  convento  fué  el  segundo  que  se  fundó  en  <>3ta  |iro\nncia. 
convento  principal  della,  y  há  que  se  fundó  seseutu  uiloa.  Asistían 
en  él  cuatro  ó  cinco  religiosos,  aunque  al  presente  no  hay  sino 
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tres.  El  Prior,  que  se  llama  fray  Pedro  Meneaos,  natural  de  Zafra, 
tomó  el  hábito  en  Sevilla  treinta  y  tres  aBoa  há,  y  de  edad  de  cin- 
cuenta. Há  treinta  aüos  qne  pas¿  ¿  estaa  partea;  lia  sido  Prior  de 
tres  conventoB;  es  Predicador  de  espa&oles,  y  muy  buena  lengua 
de  indios  natnrales,  y  á  los  que  administra  veinticinco  aíLos  h&. 

Es  conventual  desta  casa  el  padre  fray  Baltasar  de  Beves.  Kaciili 
en  Valladolid  de  Castilla;  tomó  el  hábito  en  Salamanca  halir^ 
Teinte  años;  es  de  edad  de  cincuenta;  es  muy  docto  y  acepto  Pre- 
dicador de  españoles;  es  religioso  mny  humilde,  y  por  serlo  tantu, 
no  ha  admitido  ningún  oficio. 

Es  conventual  también  el  padre  fray  Juan  de  Ledosma.  Nac¡<> 
en  Torrijos;  tomó  el  hábito  en  Madrid  treinta  y  tres  años  há,  y  d< 
edad  de  sesenta.  Ha  leído  gramática  mncfaos  años.  Predicador  do 
espaSolee  y  ds  los  indios  naturales,  porque  es  muy  buena  lengua, 
y  ha  sido  Prior  ana  vez. 

CursEo. 

El  convento  de  Cayseo  es  nn  edificio  muy  ilustre  y  grande. 
con  una  muy  insigne  iglesia.  Há  que  se  fundó  cerca  de  cincuent;! 
años;  convento  donde  de  ordinario  hay  estudios  de  Artes  y  Teolo- 
l^a,  aunque  de  presenta  no  tiene  más  de  tres  religiosos  Sacerdotes. 
Adminístrase  de  este  convento  una  Congregación  de  indios,  fusfLi 
de  la  cabecera,  conforme  á  lo  decretado  por  el  Conde  de  Monterrey  , 
llamada  Sant  Jerónimo,  Vanda,  Careo  y  oti'os  pueblos  que  aún  ii' 
se  han  congregado. 

Es  Prior  desto  convento  el  padrefray  Alonso  de  Arrieta,  natu- 
ral de  la  ciudad  de  Valladolid  en  España;  es  hijo  del  Ijconciiid. 
Anieta,  Oidor  que  ñié  del  Consejo  Real  de  Castilla;  es  de  edad  d< 
sesenta  años;  tomó  el  hábito  en  Sant  Agustín  de  Méjico  haLi  >^ 
cuarenta  años;  ha  sido  Prior  de  seis  conventos,  y  Vicario  provin- 
cial; es  muy  buen  Ministro  de  los  indios  y  Predicador  en  su  lenguu. 
y  de  los  españoles,  y  h¿  que  los  administra  treinta  aSos  con 
grande  ejemplo. 

En  este  convento  vive  uno  de  los  Padres  Difinidores  arrila 
dichos. 
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También  es  conventual  el  padre  fray  Lorenzo  de  Contí&a.  Xací¿ 

en  Llerena;  tomó  el  hábito  en  Sevilla  qtiince  aSoa  bá.  Tiene  de 
edad  treinta  y  cinco;  es  docto,  bu9n  Predicador  de  espa&oles,  y 
sabe  la  lengua  de  los  indios.  También  eytá  otro  religioso  por  or- 
denar, mozo. 

TOBIUPUNDARO . 

Este  convento  es  muy  snmptnoao  y  grave,  y  la  iglesia  mejor 
que  debe  de  haber  en  Nueva  España,  con  muchos  y  muy  ricos  or- 
nomentos.  En  esfe  pueblo  se  trata  que  se  fumle  una  villa  de  espo- 
ííoles,  por  laa  grandes  comodidades  que  tienon  los  españoles.  £s- 
tánse  haciendo  las  diligencias  por  mandudo  dol  Virrey.  En  este 
convento  hay  siempre  estudios,  y  de  presente  se  lee  Teología. 
Tiene  veinte  religiosos  conventuales;  dista  de  Ml-jíco  cuarenta  le- 
guas, y  de  Valladolid  de  Meclioacan  diez;  htl  que  se  fundó  cin- 
cuenta años. 

Ea  Prior  doste  convento  el  padre  fray  Domingo  de  Villarrubia, 
Maestro  on  Teología.  Nació  en  la  Puebla,  veintidós  legiias  de  Mé- 
jico; es  de  edad  de  cuarenta  y  cinco  aSos,  y  tomó  el  hábito  en 
Méjico  habrá  veintiocho.  Ha  sido  lector  do  Arlea  y  do  Teología  en 
el  colegio  de  Méjico;  ha  sido  Prior  do  Guiídalujara,  y  ba  tenido 
otros  oticios  de  importancia  en  la  Orden. 

Es  Subprior  de  este  convento  el  padre  fray  Pedro  Flechel.  Este 
religioso  nació  en  Burgos,  y  tomó  allí  el  JiAbito  habrá  quince  afioa. 
y  tiene  do  edad  treinta.  Es  religioso  observante  y  do  gobierno. 

Ea  lector  el  padre  fray  Diego  Bazalenqne,  que  acabó  de  leer  el 
curso  de  Artes,  y  empieza  á  leer  Teología.  Nació  en  Sevilla;  tomó 
el  hábito  en  Méjico;  tiene  de  edad  veintioclio  años,  y  de  hábito 
doce. 

Es  estudiante  en  Teología  el  padre  fray  Domingo  de  OrcUana, 
Nació  en  las  minas  do  Tomas  Caldepequh  desta  Nueva  España; 
tomó  el  hábito  en  esta  provincia  habrá  doce  aüos,  y  os  de  edad  de 
treinta. 

Es  estudiante  el  padre  fray  Alonso  do  Lapiana,  muy  buena 
lengua  tarasca,  y  juntamente  Procurador  del  convento,  porque 
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antes  de  agora  había  oido  seis  cursos,  y  sirve  la  administración 
de  los  indios,  porque  es.  buena  lengua  tarasca. 

Es  estudiante  el  padre  fray  Trancisco  Rodríguez.  Nació  en 
Lepe;  tomó  el  hábito  en  Guadalajara  desta  provincia.  Tiene  de  edad 
treinta  años,  y  de  hábito  diez;  es  lengua  tarasca. 

No  Sacerdotes,  Diáconos  y  Subdiáconos  estudiantes^  son  once. 

Hánse  añadido  dos  lectores  de  Teología:  el  uno  se  llama  fray 
Agustin  Hurtado;  nació  en  Sevilla;  tomó  el  hábito  en  Méjico  doce 
años  há,  y  de  edad  veintiocho  años;  el  otro  se  llama  fray  Juan 
de  la  Puente;  nació  en  Torrecillas;  tomó  el  hábito  en  Méjico  habrá 
doce  años,  y  treinta  de  edad. 


Jacona. 

Este  convento  es  antiguo  y  ilustre;  há  más  de  cuarenta  años 
que  se  fundó;  tiene  por  acabar  la  iglesia,  y  sirve  una  cubierta  de 
paja.  Es  grande  la  población  de  indios  y  de  españoles,  y  junto  á  él 
la  villa  de  Zamora,  un  cuarto  de  legua.  Administra  este  convento 
dos  pueblos  grandes  de  indios,  á  donde  van  á  decir  misas  los  reli- 
giosos todas  las  ñestas.  Dista  este  convento  de  Méjico  sesenta  le- 
guas, y  de  la  cabecera,  que  es  Valladolid,  veinte.  Tiene  este  con- 
vento de  ordinario  cuatro  religiosos. 

Es  Prior  deste  convento  el  padre  fray  Sebastian  de  Pedresa, 
Visitador  desta  provincia.  Nació  en  Méjico;  tomó  el  hábito  allí  ha- 
brá veintiocho  años;  tiene  de  edad  cuarenta  y  cinco;  ha  sido  Prior 
otras  dos  veces  sin  esta,  y  ha  tenido  otros  oficios  de  calidad  en  la 
Orden.  Es  lengua  mejicana,  y  Predicador  de  españoles. 

Es  conventual  de  esta  casa  el  padre  fray  Diego  Madaleno.  Tomó 
el  hábito  en  Valladolid  desta  Nueva  España  habrá  doce  años.  Tiene 
de  edad  treinta  y  cinco;  es  muy  buena  lengua  tarasca,  y  es  Predi- 
cador de  españoles  y  de  indios. 

Es  conventual  también,  sin  un  religioso,  que  se  ordenará  agora» 
el  padre  fray  Augustin  de  Torres.  Nació  en  Aguazatlan^  en  esta 
Nueva  España;  tomó  el  hábito  en  Guadalajara  habrá  doce  años^ 
tiene  treinta  de  edad;  es  Predicador  de  españoles  y  de  indios. 


tJOAKIO. 

Este  convento  ea  de  graode  edificio;  tiene  la  iglcaia  acabada; 
há  qne  se  fandó  cnarenta  años.  En  este  Honasterio  se  celebró  el 
Oapltnlo  provincial  pasado  deata  provincia;  dista,  de  Mc'jico  treinta 
leguas,  y  de  la  cabecera  desta  provincia  diez.  Acúdeae  deste  con- 
vento üon  doctrina  á  una  Congregación  de  indios,  qtie  ee  llama 
Aanceqnaro;  asisten  siempre  tres  sacerdoteü  Hinistros. 

Es  Fríor  dest«  convento  el  padre  fray  Juan  Dilvila.  Nació  en 
la  cindad  de  Méjico;  tomó  el  hábito  alli  habn'i  veinticinco  años,  y 
de  edad  cnarenta  y  doa;  ha  sido  lector  de  gramática  imiohoit  afioa 
y  Maestro  de  estodiant^s  de  un  cnrao  de  Artes;  lia  nido  Subprior 
y  Prior  de  doa  conventos;  es  Predicador  de  eapañolca,  docto  y 
Ministro  de  los  naturales. 

Es  conventual  el  padre  fray  Juan  de  Acoata;  nació  ea  Canaria, 
tomó  el  hábito  en  Méjico,  ea  de  edad  de  treinta  y  cinco  años,  tiene 
de  hábito  dieciocho  años;  es  buena  lengua  tarnaca. 

Es  conventual  el  padre  fray  Pedro  Caaillas:  nació  en  Guadala- 
jara  desta  Nueva  España;  tomó  el  hábito  allí  habrá  diez  aítos;  tiene 
.  treinta  de  «dad;  es  lengua  tarasca. 


Chabo,  y  por  otro  nombre  Matalcinqo. 

Este  convento  es  rany  grave  y  insigne.  líá  qne  se  fundó  cua- 
renta años;  tiene  acabada  la  iglesia.  Este  pueblo  es  del  Klarquéa 
del  Valle;  está  dos  leguas  de  la  Catedral  de  Mechoacan;  dista  de 
Méjico  cnarenta  leguas;  tiene  siempre  tres  Ministros,  siendo  la 
lengua  notablemente  exquisita. 

Eb  agora  Prior  el  padre  fray  Francisco  de  Acoata.  Nació  en 
Coria,  junto  á  Sevilla;  tomó  el  hábito  en  Méjico;  os  de  edad  de 
ochenta  años,  y  tiene  de  hábito  cincuenta.  Ha  sido  Prior  del  con- 
vento de  Valladolid  dos  veces,  y  deste  convento,  donde  agora  está, 
cinco.  Ha  sido  Vicario  provincial  desta  provincia,  predicador  de 
españoles  y  de  indios,  en  particular  de  los  deste  pueblo;  lengu» 
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exquisita,  en  la  cual  administra  há  treinta  años  con  grande  ejem< 
pío  de  vida. 

Es  conventual  el  padre  fray  Juan  de  la  Cerda.  Nació  en  Valla- 
^olid  desta  Nueva  España;  tomó  allí  el  hábito  habrá  doce  años; 
tiene  treinta;  es  lengua  matalcinga,  y  predica  en  ella,  y  también  á 
los  españoles. 

También  vive  en  este  convento  el  padre  fray  Pedro  Suarez. 
Nació  en  Toledo;  tomó  el  hábito  en  Méjico  habrá  diez  años;  tiene 
de  edad  treinta,  es  lengua  matalcinga  y  ministro. 


Santiaqo  Cupandaro. 

Este  convento  y  casa  es  notablemente  curiosa,  pues  se  duda  si 
hay  otra  como  ella  en  la  Nueva  España.  Acabado  convento  é  igle- 
sia, tiene  siempre  dos  Sacerdotes. 

Deste  convento  es  Prior  el  padre  fray  Jerónimo  de  la  Mada- 
lena.  Tomó  el  hábito  en  Méjico;  es  de  edad  de  cincuenta  años,  y 
treinta  y  uno  de  hábito.  Ha  sido  Prior  de  cinco  conventos  desta 
provincia,  sin  otros  o£cios  de  importancia.  Este  religioso  fué  á 
Koma  por  Procurador  desta  provincia  cuando  se  trató  de  su  divi- 
sión; es  muy  gran  lengua  tarsisca  y  ministro  de  indios,  y  muy 
buen  Predicador;  ha  ilustrado  muchos  conventos  con  sumo  tra- 
bajo. 

Vive  en  este  convento  un  Padre  Difinidor  de  los  referidos,  gran 
lengua. 

ítem,  otro  padre  que  se  llama  fray  Francisco  López.  Nació  en 
Lisboa;  tomó  el  hábito  en  Méjico  há  cincuenta  años,  y  de  edad 
ochenta.  Muy  buena  lengua  tarasca,  fraile  de  gran  perfección  é 
inculpable  vida. 

Guango. 


El  convento  de  Guango  há  que  se  fundó  sesenta  años:  asisten 
^siempre  dos  religiosos.  En  términos  deste  pueblo,* en  estacadas 
particulares,  hay  mucha  gente  española,  que  acuden  aquí  para  ser 
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«dmÍDistradaa.  Dista  de  la  cabecera  desta  provincia  diez  leguaa,  j 
de  la  ciudad  de  Méjico  caarenta  y  coatro. 

Efl  Prior  el  padre  fray  Damián  Martínez.  Nació  eu  Valladolid 
desta  Nneva  Eapaña;  es  de  edad  de  treinta  ailoti,  tomó  el  hábito  en 
la  dicha  ciudad  habrá  doce  añoa;  es  biíbna  lengua  tai'uaca,  t  Pre- 
dicador de  espa&oles. 

Es  conventual  el  padre  fray  Miguel  de  Torres.  Nació  en  Cata- 
Inña;  tomó  el  hábito  en  Méjico  habrá  veinte  añosi  tiene  de  edad 
cincuenta;  es  lengua  tarasca. 

ClROSTO. 

En  este  convento  de  Cirosto  están  siempre  dos  religiosos  de 
ordinario.  Tiene  este  pueblo  una  visita  que  se  llama  Puricntivo, 
&  donde  de  presente  asiste  de  Vicario  on  difinidor  de  los  nom- 
brados. 

Ea  Prior  de  Cirosto  el  padre  fray  Diego  de  la  Fuente.  Tíació 
en  Valladolid  desta  Nueva  EspaQa,  donde  tcimú  d  hábíti}  habrá 
veinte  años,  y  tiene  de  edad  cuarenta  y  cinco.  £s  muy  buena  len- 
gua tarasca,  y  Predicador  de  españoles;  ha  sido  Piíor  otras  dos 
veces. 

Es  conventual  también  el  padre  Iray  Juan  Enriques-  Nació  en 
Madrid;  tomó  el  hábito  en  Salamanca  habrá  diez  y  seis  aüos,  y  ea 
de  edad  de  treinta  y  cinco;  es  Predicador  de  espaüoles. 

TlNUAMBATO. 

Este  convento  de  Tingambato  há  que  se  fundó  veinticinco  años; 
tiene  una  congregación  de  indios  en  un  pueblo  que  llaman  Ta- 
retan;  tiene  dos  religiosos,  y  es  agora  Prior  dúl  el  padre  Iray  Do- 
mingo Lobo.  Nació  en  Lisboa,  tomó  e!  hábito  en  Jlújico  habrá 
veinticinco  años,  y  tiene  de  edad  cincuenta.  Dista  este  convento  de 
Kéjico  sesenta  leguas,  y  de  la  cabecera  de  Mochoacan  quince. 
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Santiago  Undameo. 

Este  convento  habrá  que  ae  fandó  treinta  y  cinco  años.  Es  leu* 
gua  exquisita  como  la  de  Matalcingo,  j  agora  de  nuevo  por  man* 
dado  del  Conde  de  Monterrey,  se  le  han  juntado  cantidad  de  indio» 
naturales.  Está  dos  leguas  de  Valladolid,  y  cuarenta  y  dos  de- 
Méjico. 

Es  Prior  deste  convento  el  padre  fray  Juan  de  Baena.  Nació* 
en  Andalucía,  en  Hernán  Nuñez;  tomó  el  hábito  en  Méjico  habrá 
quince  años;  es  de  edad  de  cuarenta  y  cinco;  es  muy  buena  lengua 
matalcinga,  y  buen  predicador  della;  ha  sido  Prior  del  convento 
de  Charo. 

Es  conventual  el  padre  fray  Juan  de  Burgos.  Nació  en  Gra- 
nada; tomó  el  hábito  en  Méjico  quince  años  há;  es  Predicador  de 
españoles  y  lengua  tarasca. 

OCOTLAN. 

Ocotlan,  y  por  otro  nombre  Cuyseo  del  Río,  há  más  de  cua- 
renta años  que  se  fundó,  y  dista  de  Méjico  setenta  leguas,  y  de 
Valladolid  treinta,  y  de  Guadalajara  quince.  Es  en  el  reino  de  Ja- 
lisco; hay  tres  religiosos  en  él. 

Es  Prior  al  presente  el  padre  fray  Pedro  del  Águila;  es  de 
edad  de  cuarenta  años;  tiene  de  hábito  veinticinco;  tomóle  en  Santo 
Agustín  de  Méjico;  es  buena  lengua  mejicana,  y  Predicador  de 
españoles  y  indios;  ha  sido  otra  vez  Prior  y  Subprior  de  Guada- 
lajara. 

Son  conventuales  el  padre  Juan  del  Castillo;  nació  en  Guada- 
lajara, tomó  el  hábito  allí;  es  de  edad  de  treinta  años,  y  tiene  de 
hábito  doce;  es  lengua  mejicana,  Predicador  de  españoles  y  de  in- 
dios. También  es  conventual  el  padre  fray  Alonso  Tellez;  nació  en 
Aguazatlan;  tomó  el  hábito  en  Guadalajara  há  catorce  años;  tiene 
de  edad  treinta. 


Este  convento  de  Toasla  b&  cuarenta  añoa  que  se  fundó  en  el 
-  reino  de  Jalisco,  dos  leguas  de  la  ciudad  de  Guadalajara;  es  pue- 
blo de  gran  recreación,  y  asi  van  de  ordiuario  allí  al  convento  loa 
Oidores  y  Presidente  de  la  Audiencia  de  Guadalajara.  Eate  con- 
vento saele  tener  de  ordinario  dos  6  tres  religiosos,  y  agora  tiene 
dos. 

Ea  Prior  deste  convento  el  padre  fray  Jerónimo  do  Castillete, 
religioso  docto  y  Predicador  de  eapaüoles,  j  qae  ha  tenido  oficios 
de  importancia  en  la  religión. 

Es  conventual  de  este  convento  el  padre  fray  Podro  de  Guerra: 
nació  en  Guadalajara;  tomó  el  hábito  allí  habrá  treinta  años,  te- 
niendo de  edad  cnareuta  y  cinco;  es  lengua  mejicana,  y  ha  sido 
Prior  tres  veces,  y  es  Predicador  de  españoles  y  de  indios. 

Chooakuiro. 

Este  convento  se  fundó  babrá  doce  afios.  Es  muy  notabln,  res- 
pecto de  loa  muchos  españoles  que  alli  se  han  congregado,  y  por 
otras  calidades  que  hay  en  él.  Tiene  de  ordinario  dos  religiosos. 
Está  este  convento  sei«  leguas  de  Valladolid,  y  cuarenta  y  cuatro 
de  Méjico. 

Es  el  Prior  deste  convento  el  padre  fray  Pedro  de  Toro:  nació 
«Q  Fregenal;  tomó  el  hábito  en  Santo  Augustin  de  Méjico;  tiene 
de  edad  cincuenta  affos,  y  de  hábito  treinta;  va  Predicador  de 
españoles,  y  lengua  tarasca;  ha  sido  Prior  otra  voz  y  Subpiior  de 
■Tiripitro. 

San  Joan  Pasanqabicotibo. 

Este  es  el  convento  arriba  dicho,  á  donde  está  por  Prior  un 
Diñnidor.  Son  conventuales  el  padre  fray  Juan  de  Villalobos:  na- 
ció en  Valladolid  desta  Nueva  España;  ea  de  treinta  años  de  edad, 
y  tomó  el  hábito  en  la  dicha  ciudad,  y  tiene  de  hilbito  doce:  es 
lengua  tarasca  y  Predicador  de  los  indios  j  españoles. 
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También  es  conventual  el  padre  fray  Bartolomé  de  Lara:  nació 
«n  la  villa  de  los  Lagos;  tomó  el  hábito  en  Guadalajara  habrá 
veintiocho  años;  tiene  de  hábito  diez,  y  es  lengua  tarasca. 

San  P£lip£. 

Este  convento  há  diez  años  que  se  fundó;  tiene  muchos  indios 
naturales  que  administran,  porque  demás  de  la  cabecera,  tiene  otro 
pueblo,  una  legua  del  convento,  que  se  llama  San  Francisco, 
donde  va  siempre  un  doctrinario  á  decir  misa,  y  á  los  Sacra- 
mentos. 

Es  Prior  en  este  convento  el  padre  fray  Juan  Caballero;  tomó 
^1  hábito  en  Méjico;  es  de  edad  de  cincuenta  años,  y  tiene  de  há- 
bito veintiocho;  es  Predicador  de  españoles,  y  ha  sido  Prior  otras 
dos  veces  sin  ésta;  es  muy  buena  lengua  tarasca. 

Es  conventual  deste  convento  el  padre  fray  Cristóbal  de  los 
Olivos:  nació  en  Lepe,  tomó  el  hábito  en  Méjico  treinta  años  há, 
y  es  de  edad  de  cincuenta;  es  lengua  mejicana  y  tarasca. 

Los  Lagos. 

Esta  es  una  villa  de  españoles  de  mucha  gente,  y  por  ser  los 
Vecinos  de  grande  importancia,  por  la  multitud  de  estancias  de 
ganado  mayor  que  tienen,  el  Presidente  de  Guadalajara,  á  pedi- 
mento de  los  vecinos,  nos  ha  dado  licencia  que  allí  fundemos;  y 
fué  nombrado  por  Prior  el  padre  fray  Luis  Dávila,  religioso  docto 
y  buen  Predicador  de  españoles,  y  ha  tenido  oficios  de  importancia 
en  la  religión. 

Suplicase  á  S.  S.  I.  se  advierta  que  se  ha  de  tener  atención  á 
que,  no  obstante  que  en  muchos  destos  conventos  no  están  más  de 
dos  ó  tres  religiosos  sacerdotes,  no  es  porque  dellos  no  haya  capa- 
cidad para  muchos  más,  sino  que  de  presente  ha}*-  falta  de  reli- 
giosos en  esta  provincia,  y  por  eso  no  hay  más  paño  para  quos 
pueda  haber  los  que  fuera  justo  hubiese  y  solía  haber  cuando 
esta  provincia  y  la  mejicana  estaban  todas  juntas;  porque  en  su 
división,  muchos  de  los  religiosos  se  fueron  á  aquella  provincia, 
por  estar  allí  emparentados. 
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Demás  desto,  se  dá  cuenta  á  Y.  S.  I.,  que  á  peiioion  del  Presi* 
dente  y  Audiencia  de  Guadalajara  y  del  Obispo  de  aquella  iglesia» 
se  ha  encargado  esta  provincia  de  dar.  Ministros  á  una  conquista 
de  Chichimecos,  en  la  provincia  que  llaman  de  Tequila,  por  donde 
se  extenderá  mucho  esta  provincia,  con  el  auidlio  de  Dios. 

ítem,  está  esta  provincia  aguardando  beneplácito  y  licencia 
de  S.  W,  y  de  V.  S.  I.  para  fundar  ciertos  conventos  en  villas 
populosas  de  españoles,  donde  somos  con  instancia  pedidos  de 
parte  de  los  ñeles,  y  este  era  el  intento  que  llevaba  el  Procurador 
desta  provincia,  que  murió  en  la  mar,  de  pedir  religiosos,  porque 
con  treinta  sacerdotes  que  se  traigan  de  España,  y  con  esta  licen- 
cia, se  servirá  mucho  Dios  Nuestro  Señor,  y  se  plantará  la  fe  en 
este  reino,  en  las  partes  donde  no  está  predicada  por  falta  de  Mi« 
nistros,  y  de  doctrina  dellos. 

Demás  desto,  tiene  esta  provincia  en  la  ciudad  de  Méjico  un 
Procurador  general,  que  acude  á  los  negocios  que  se  ofrecen  allí» 
como  en  corte;  el  cual  tiene  consigo  un  hermano  lego  que  le  acom- 
paña, y  para  su  acomodada  asistencia,  y  para  que  los  religiosos 
que  van  á  los  negocios  que  se  ofrecen  con  el  Virrey  y  con  la  Au- 
diencia, que  son  muchos  los  destas  tierras,  y  pende  todo  lo  más  de 
los  Virreyes,  es  fuerza  acudir  allí;  y  así  para  esto,  como  también 
para  criar  ó  dar  hábitos  á  novicios,  porque  en  aquella  ciudad,  como 
tan  populosa  y  grande,  hay  muchos  de  ordinario  que  quieren  ser 
frailes;  y  para  que  cómodamente  se  acuda  á  todo  esto,  sería  acer- 
tadísimo tuviese  esta  provincia  allí  un  colegio;  suplícase  á  Vuestra 
Señoría  Ilustrísima  nos  haga  merced. 

« 

ítem,  se  refiere  cierta  advertencia,  con  consideración  de  que  se 
podía  reparar  por  V.  S.  y  en  el  Real  Consejo  de  las  Indias,  de 
que  se  intitulen  y  nombren  Prioratos  conventos  de  tan  pequeño 
número  de  religiosos,  lo  cual  se  ha  hecho  y  se  hace,  no  con  poca 
consideración  y  celo  del  bien  desta  república  Agustiniana,  porque 
si  no  fuesen  conventos,  sino  doctrinas  sin  clausura,  en  que  hubiese 
un  religioso  solo  no  más,  se  siguirlan  grandes  inconvenientes, 
que  el  relatarlos  seria  proceder  en  infinito. — Fray  Pedro  de  Vera* 
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SUMA  Y  MEMORIA 

<fo  los  conventos,  religiosos,  'pnehlos,    Visitas  y  indios  que  hay 
^n  toda  esta  provincia  de  San  Vicente  de  Guatemala  y  CAiapa, 
de  la  Orden  de  Predicadores  de  Sancto  Domingo,  á  la  cual 
están  encomendados  los  dichos  indios,  y  de  los  religiosos 
que  son  menester  para  su  administración  y  doctrina 
y  para  cumplir  con  la  obligación 
de  los  conventos. 
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PRIORATOS. 

Guatemala;  Chiapa,  de  españoles;  San  Salvador;  La  Vera  Paz 
Ooban;  Cacapula;  Chiapa  la  Keal;  Tecpatlan  en  los  Zoques. 

VICARÍAS. 

Copanabaytla;  Cen9onatle;  Comitlan;  Ocotzingo;  09olotlan. 
Son  por  todos  doce  Prioratos  y  Vicarías. 

PUEBLOS. 

Guatemala  tiene  veinte  y  dos  pueblos,  sin  las  millpas,  que  lle- 
garán á  cuarenta^  y  tendrá  siete  mil  y  quinientos  indios,  poco  más 
ó  menos. 

Chiapa,  de  españoles,  tiene  diez  y  seis  pueblos,  y  en  ellos  hasta 
dos  mil  y  ochocientos  indios,  poco  más  ó  menos. 

Sant  Salvador  tiene  trece  pueblos,  y  en  ellos  mil  indios,  poco 
«aás  ó  menos. 
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Coban  tiene  diez  puebloa,  y  en  ellos  doa  mil  indios,  poco  mia 
i  menos. 

Cacapnla  catorce  pueblos,  y  en  ellos  tres  mil  y  trescientoa  y 
cuarenta  indios,  poco  más  6  menos. 

Tecpatlan  tiene  veint«  y  cuatro  pueblos,  y  en  ellos  cuatro  mil 
y  cien  indios,  poco  más  6  menos. 

Chiapa  la  Eeal  seis  pueblos,  y  en  ellos  tendrá  haata  doa  mil  y 
ochocientos  indios. 

Copanabaytla  tiene  nueve  pueblos,  y  en  ellos  dos  mil  indiM^ 
poco  más  ó  menos. 

Cen^onatle  tiene  cinco  pueblos,  y  en  ellos  cuatrocientos  indios. 

Comitlan  tiene  diez  pnebloa,  y  en  ellos  dos  mil  y  quinientos 
indios.  • 

Ocotzingo  tiene  diez  pueblos,  y  en  ellos  tres  mil  indios,  poca 

0<;olotlan  tiene  once  pueblos,  y  en  ellos  mil  y  doscientos  indios, 
poco  más  ¿  menos. 

Son  en  todos  ciento  seseuta  y  ocho  pueblos,  y  treinta  y  dos  mil 
seiscientos  y  cuarenta  indios. 

BUHA  DE   LAS   VISITAS. 

Guatemala,  tiene  doce  Visitas;  Chiapa,  cuatro;  Sant  Salvador, 
cuatro;  Coban,  cuatro;  Cacapula,  cuatro;  Chiapa  la  Beal,  cinco; 
Copanabaytla,  tres;  Cen^onatle,  dos;  Comítlan,  tres;  Ocotzingo, 
cuatro;  Ofolotlan,  dos;  Tecpatlan,  siete. 

Por  todas  son  cincuenta  y  cuatro  Visitas. 

LOS  RBLiaiOSOS  QUE  SON   NECESAKIOB; 

Guatemala,  treinta  religiosos;  Copanabaytla,  seis;  Chiapa,  ca- 
torce; Cen^onatle,  siete;  Sant  Salvador,  doce;  Comitlan,  siete; 
Coban,  ocho;  Ocotzingo,  ocho;  Tecpatlan,  doce;  Cacapula,  ocho; 
Chiapa  la  Real,  ocho;  Ocolotlan,  cuatro. 

Son  por  todos  necesarios  ciento  veinte  y  cuatro. 

Los  religiosos  qne  tiene  agora  la  provincia  toda  son  por  todos 


479 
ochenta  y  ocho,  y  destos,  loa  veinte  aon  viejos  qne  no  pueden  tra- 
bajar; de  manera  qne  quedan  que  puedan  servir  sesenta  y  ocbo. 
Xios  sacerdotes  que  son  necesarios  son  ciento  veinte  y  cuatro;  los 
que  al  presente  trabajan  son  sesenta  y  ocho;  feltan  para  los  nece- 
sarios ciucnenta  y  seis. — Fr,  Hafael  de  Lnxan,  Provincialis. — 
Tr.  Pedro  Mexia,  Prior  el  DíffinUor. — Fr.  Juan  Diaz,  Prior  el 
Di/finitor. — Fr.  Alonso  G&rüa,,  Dif/inilor. — Fr.  Andrés  del 
Yaile,  Di/finitor. 
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MEMORIAL 

Dtl  nimero  de  religiosos  y  de  sus  cualidades,  que  hay  en  esta 

provincia  de  Santiago  de  Méjico  y  pertenecen  4  ella,  de  la 

Orden  de  Predicadores,  y  de  sus  conventos,  colegios  y 

doctrinas   de    indios,   para  el  Itustrisimo  señor 

Conde  de  Lentos,  Presidente  del  JReal  Consejo 

de  Indias  por  S.  M. 


Fray  Luía  da  Solorzano,  Provincial,  Predicador  general  del 
convento  de  Méjico,  expuesto  para  Maestro,  criollo  deste  reino,  de 
edad  de  cuarenta  aHos,  tiene  veinte  7  cinco  de  hábito,  y  diez  y 
ocho  de  Diiniütro  de  indios;  sabe  dos  lenguas;  es  lo  más  tltU  de  la  . 

provincia;  ha  gobernado  el  convento  de  Méjico  y  sido  diversas  ve-  ' 

cer  Prior  y  Vicario  provincial;  es  hijo  de  Conc|uiatador,  hijo  de  | 

hábito  de  Méjico. 

CONTBNTO  DX  UÉJICO. 

1.  Prior. — El  Maestro  fray  Hernando  Bazan,  Catedrático  de 
Vísperas  en  la  Universidad  Real,  ha  sido  Difinidor,  otra  vez  Prior, 
Provincial;  es  andaluz  de  Utrera,  tiene  de  edad  cuarenta  y  seis 
afioa  y  de  hábito  veinte  y  seis.  Es  hijo  de  Méjico  de  hábito. 

2.  El  Maestro  fray  Joan  Bohorques,  acabó  agora  de  Provincial: 
ha  sido  diversas  veces  Prior  y  Rector;  es  Difinidoi  de  Capitulo 
general  y  Procurador  general  de  la  provincia  en  EspaBa;  tiene 
cuarenta  y  dos  años  de  edad,  veinte  y  dos  de  hábito;  hijo  del  con-  1 
vento  de  Méjico,  criollo;  sabe  lengua  de  indios  mejicanos;  es  gran 
letrado  y  famoso  palpito. 

3.  El  Maestro  fray  Jerónimo  de  Carvajal,  es  estremeüo;  ha  aido 
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iliversas  veces  Prior,  Eector,  Difinídor;  tom6  el  hábito  en  la  Pae- 
bla  de  los  Angeles  desto  reino;  es  de  cuarenta  y  ocho  años  de 
edad,  tiene  treinta  años  de  hábito;  sabe  lengua  mejicana;  es  Pro- 
curador general  de  la  provincia  en  los  reinos  de  Castilla;  es  un 
insigne  predicador  y  gran  letrado. 

4.  El  Maestro  fray  Luis  Yallejo,  criollo,  hijo  del  convento 
de  Méjico;  tiene  cuarenta  y  dos  años  de  edad,  veinte  y  seis 
'de  hábito;  sabe  lengua  mejicana;  es  muy  letrado  y  admirable 
pulpito. 

5.  Fr.  Bafael  de  Sandoval,  Procurador  general,  andaluz  de 
'Sevilla,  descendiente  de  la  casa  de  los  Sandovales;  hijo  de  hábito 
de  Méjico;  acaba  agora  de  Prior  de  Tepuscululá;  ha  sido  diversas 
veces  Prelado,  "Vicario  provincial,  Difinidor  de  Capítulo  general  y 
provincial.  Tiene  de  edad  cuarenta  y  ocho  años,  y  treinta  años  de 
hábito.  Sabe  dos  lenguas  de  indios,  y  la  una  del  Obispado  de  Gua- 
xaca,  donde  fué  Ministro  de  ellos  veinte  años;  es  pobre,  docto  y 
bueu  predicador,  é  insigne  Ministro  entre  los  indios. 

6.  Fr.  Alonso  de  Armería,  andaluz;  lector  de  Teología,  hijo 
del  convento  de  México. 

7.  Fr.  Andrés  Jiménez,  lector  de  Teología,  andaluz;  hijo  de 
Méjico. 

8.  Fr.  Jerónimo  Eubion,  hijo  de  Méjico;  lector  de  artes;  caste- 
llano de  Segovia. 

9.  Fr.  Miguel  de  Figueroa,  Maestro  de  estudiantes;  hijo  de 
Méjico;  castellano  de  Avila. 

10.  Fr.  Lázaro  de  Prado,  andaluz;  hijo  de  Méjico;  lector  de 
Filosofía,  natural  de  Cádiz. 

11.  Fr.  Gaspar  de  Segura,  hijo  de  Méjico,  natural  de  Toledo; 
lengua  misteca. 

12.  Fr.  Francisco  de  Feria,  extremeño;  hijo  de  Méjico;  lengua 
mejicana. 

13.  Fr.  Martin  Vallejo,  hijo  de  la  Puebla  de  los  Angeles  deste 
reino;  montañés;  lengua  mejicana. 

14.  Fr.  Diego  de  Alcázar,  criollo  de  Méjico;  hijo  del  dicho  con- 
vento; un  santo,  de  cuarenta  años  de  hábito;  es  Vicario  de  las 
anón  jas;  es  lengua  mejicana. 

Tomo  C.  31 
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15.  Fr.  Pedro  de  Galana,  oaatollaoo  viejo:  liijo  7  natural  de- 
Coenca;  leDgaa  misteca. 

16.  Fr.Jer6aÍmoAtigastiii,Snbpríor,  andaluz,  hijo  deM^ico^ 
ea  lengua  mejicana. 

17.  Fr.  Francisco  Ferez,  ándalos,  hijo  de  Méjico;  leogna  mis^ 
teca. 

18.  Fr.  Diego  de  Vargas,  criollo,  lesgoa  mejicana;  hijo  de  la 
Puebla  de  los  Angeles. 

19.  Fr.  Pedro  de  Carranca,  críoUo,  hijo  de  Méjico;  lengua  me- 
jicana. 

20.  Fr.  Joan  llamos.  Vizcaíno,  hijo  de  Méjico;  lengua  me- 
jicana. 

21.  Fr.  Domingo  de  Heredia,  hijo  dol  convento  de  Méjico,  na- 
tural de  Málaga;  lengaa  mejicana. 

22.  Fr.  Pedro  de  Mendieta,  hijo  de  Méjico,  lengaa  mejicana; 


23.  Fr.   Diego  del  Castillo,   criollo  de  Méjico;  lengua   me- 
jicana. 

24.  Fr.  Antonio  de  Espinosa,  Presentado;  natural  de  Méjico. 
S5.  Fr.  Esteban  Martínez,  andaluz  de  Jerez,  hijo  de  Méjico; 

lengua  mejicana. 

26.  Fr.  Hernando  de  Cubas,  andaluz  de  Cádiz,  hijo  de  Méjico;, 
lengua  mejicana. 

27.  Fr.  Joan  de  Esquivel,  criollo  de  Méjico  y  hijo  de  aqnel  con- 
vento; lengua  mejicana. 

28.  Fr.  Domingo  de  la  Magdalena,  hijo  y  natural  de  Sala- 
manca. 

29.  Fr.  Gregorio  Martínez,  criollo,  lector  de  gramática;  lengua 
mejicana. 

30.  Fr.  Joan  López,   criollo,  hijo  de  Méjico;  lengua  mejicana. 

31.  Fr.  Pedro  de  Salazar,  criollo,  hijo  de  Méjico;  lengua  me- 

32.  Fr.  Francisco  de  Herrera,  hijo  de  Méjico,  andaluz;  lengna 
mejicana. 

33.  Fr.  Francisco  de  CastaGeda,  criollo,  hijo  de  Méjico;  lengua, 
mejicana. 
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34.  Fr.  Francisco  Benitez,  criollo,  hijo  de  Méjico;  lengua  me- 
jicana. 

35.  Fr.  Joan  Baptista  Gano,  andaluz,  hijo  de  Méjico;  lengua 
mejicana. 

36.  Fr.  Gaspar  de  Ledesma,  criollo,  hijo  de  Méjico;  lengua 
mejicana. 

37.  Fr.  Joan  de  Nava,  criollo,  hijo  de  Méjico;  lengua  mejicana. 

38.  Fr.  Joan  de  Espinosa,  criollo,  hijo  de  Méjico;  lengua  me- 
jicana. 

39.  Fr.  Francisco  de  Arévalo,  criollo,  hijo  de  Méjico;  lengua 
mejicana. 

40.  Fr.  Bartolomé  Tamayo,  criollo,  hijo  de  Méjico;  lengua  me- 
jicana. 

41.  Fr.  Joan  de  Castro,  criollo,  lengua  mejicana;  hijo  de  Mé- 
jico. 

42.  Fr.  Miguel  del  Valle,  castellano,  hijo  de  Méjico;  lengua 
mejicana. 

43.  Fr.  Francisco  Vallinas,  criollo,  hijo  de  la  Puebla;  lengua 
mejicana. 

44.  Fr.  Bartolomé  de  Quirós,  castellano,  hijo  de  Méjico;  lengua 
mejicana. 

45.  Fr.  Joan  de  Pineda,  andaluz,  hijo  de  Méjico;  lengua  me- 
jicana. 

46.  Fr.  Diego  de  Avila,  criollo,  hijo  de  la  Puebla;  lengua  me- 
jicana. 

47.  Fr.  Martin  de  Gaona,  criollo  de  Méjico,  hijo  de  Lima;  len- 
gua mejicana. 

Hay  otros  veintiocho  frailes,  hijos  de  Méjico,  los  tres  castella- 
nos, cinco  andaluces  y  veinte  criollos;  entre  ellos  hay  ocho  que  son 
lengua  mejicana. 

ítem,  hay  otros  veintiún  frailes  legos,  y  dos  donados;  todos 
hijos  de  Méjico,  y  castellanos  y  andaluces. 

ítem,  doce  novicios  del  coro  y  tres  legos;  los  cuatro  novicios 
son  de  España. 

Son  por  todos  los  moradores  deste  convento  de  Méjico,  ciento 
trece  religiosos. 
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El  oolbqio  sz  Santo  Douingo  di  Portaoeli 

ZK  MÉJlflO. 

Sector,  el  padre  Maestro  fray  Cristóbal  de  Ortegm,  andaluz  de 
Sevilla,  liijo  de  Méjico,  Rector  que  es  agora  de  la  UoÍTersidad 
Beal  de  Méjico;  es  de  edad  de  cincuenta  y  aeia  años;  tiene  de  lii- 
bito  cuareuta  aBos;  gran  Letrado  y  famoso  pulpito;  ha  sido  muchas 
veces  Prior,  Difinidor  de  Capitulo  general  y  provincial,  Confesor 
de  Virrey;  es  un  santo  hombre. 

Fr.  Nicolás  Ortuño,  criollo,  hijo  de  Méjico;  lector  de  Teología; 
buen  Predicador.' 

Pr.  Diego  Pacheco,  lector  de  Teología,  criollo;  hijo  de  Mé- 
jico. 

Fr.  Damián  de  Porras,  Maestro  de  estudiantes,  criollo;  hijo 
de  Méjico. 

Hay  ocho  estudiantes  colegiales  y  un  fraile  lego.  Son  todos 
trece  reli^o&os. 

Los  dos  estudiantes  son  castellanos,  y  los  demás  criollos;  y 
todos  hijos  de  la  provincia. 

El  oonvbhto  dx  la  Puebla  »s  los  Akoelxs. 

Prior,  fray  Jerónimo  de  Vives,  criollo,  hijo  del  mismo  con- 
vento; de  edad  do  sesenta  años,  tiene  de  hábito  cuarenta  y  cinco; 
ba  sido  diversas  veces  Prior,  Difinidor;  es  gran  Ministro  de  indios, 
y  lengua  mejicana. 

Fr.  Martin  de  Chaves,  Subprior;  muy  buena  lengua  mejicana, 
y  ha  sido  diversas  veces  Prelado;  tiene  de  edad  cuarenta  y  cinco 
años,  y  de  hábito  veinticinco;  es  hijo  del  mismo  convento;  criollo. 

Fr.  Joan  Carrasco,  castellano,  hijo  del  mismo  convento;  leo- 
gua  mejicana. 

Fr.  Antonio  Pérez,  criollo,  hijo  del  mismo  convento;  lengua 
mejicana. 

Fr,  Bartolomé  Rodríguez,  criollo,  hijo  de  la  Puebla;  lengua 
mejicana. 
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Fr.  Juan  de  Osa,  andaluz,  hijo  de  la  Puebla;  lengua  misteca. 

Fr.  Jerónimo  de  Escobar,  castellano,,  hijo  de  Méjico;  lengua 
mejicana. 

Fr.  Antonio  Juárez,  andaluz,  hijo  de  Méjico;  lengua  mejicana. 

Fr.  Miguel  García,  castellano,  hijo  de  la  Puebla;  lengua  misteca. 

Fr.  Jerónimo  de  Aragón,  criollo,  hijo  de  la  Puebla;  lengua 
mejicana. 

Fr.  Alonso  Guttos,  criollo,  hijo  de  Méjico;  lector  de  Artes. 

Fr.  Gregorio  Ochoa,  lector  de  Teología,  criollo,  hijo  de  la  Pue- 
bla; lengua  mejicana. 

Fr.  Sebastian  Coronel,  criollo,  hijo  de  la  Puebla;  lengua  me- 
jicana. 

Hay  otros  veintiún  religiosos;  los  seis  de  España,  y  quince 
criollos;  y  además  seis  frailes  legos  y  un  donado,  todos  castellanos* 
Hay  siete' novicios,  los  cinco  criollos  y  dos  andaluces. 

Son  por  todos  cuarenta  y  cuatro  conventuales. 

El  colegio  de  San  IjUis  de  la  dioha  ciudad. 

Lector,  fray  Bernardino  de  Rojas,  criollo,  hijo  de  Méjico;  tiene 
cuarenta  y  ocho  años  de  edad;  veintiocho  de  hábito;  ha  sido  di- 
versas veces  Prelado;  es  lengua  mejicana  y  extremado  Ministro 
de  indios. 

£1  Maestro  fray  Vicente  Castellano^  hijo  de  Salamanca;  cin- 
cuenta años  de  edad;  tiene  de  hábito  treinta;  es  muy  docto;  ha  sido 
Prior;  es  £;egente  del  estudio. 

Fr.  Bartolomé  García,  lector  de  Teología,  extremeño,  hijo  de 
la  Puebla;  de  hábito. 

Fr.  Francisco  de  Villanueva,  criollo,  hijo  de  la  Puebla;  lector 
de  Teología. 

Fr.  Joan  de  León,  lector  de  Artes,  criollo  y  hijo  de  Méjico. 

Fr.  Joan  de  Esquivel,  criollo  y  hijo  de  Méjico;  Maestro  de  es- 
tudiantes. 

Fr.  Joan  de  Torija,  castellano,  hijo  de  Méjico;  Vice-Rector  de 
lengua  mejicana. 

Fr.  Joan  Juárez,  gallego,  hijo  de  Méjico;  Procurador. 
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Fr.  Joan  de  Qaesada,  criollo,  hijo  de  Méjico;  lengua  mejicana. 

Fr.  Alonso  de  Contreras,  criollo,  hijo  de  Méjico;  lengua  mis- 
teca. 

Fr.  Joan  de  Pro,  crioUo,  hijo  de  la  Puebla;  lector  de  Teología. 

Fr.  Luis  Barroso,  criollo,  hijo  de  Méjico,  muy  docto  en  Artes; 
Ministro  de  indios. 

Fr.  Antonio  Patino,  criollo;  hijo  de  la  Puebla. 

Fr.  Alonso  Gironda,  criollo,  hijo  de  Méjico;  ha  sido  Subprior  y 
Maestro  de  estudiantes. 
^r.  Fr.  Joan  Baptista,  castellano,  hijo  de  Córdoba;  gran  Teólogo, 

y  muy  docto  en  moral. 

1^'.  El  convinto  di  Lanirat. 

^'  Prior,  fray  Diego  Barríentos,  criollo,  hijo  de  la  Puebla;  tiene 

SI- ■ 

^.  treinta  años  de  hábito  y  cuarenta  y  seis  de  edad;  ha  sido  muchas 

^'  veces  Prelado;  es  muy  buen  Predicador,  y  gran  Ministro  de  indios. 

b'  Fr.  Alonso  Homero,  andaluz,  hijo  de  la  Puebla;  lengua  meji* 
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cana  y  gran  teólogo. 
ft  Fr.  Jerónimo  de  Medina,  andaluz;  tiene  sesenta  años  de  edad, 

y  cuarenta  de  hábito;  hijo  de  Méjico;  sabe  dos  lenguas  de  indios; 
lector  en  Artes. 

Fr.  Luis  Guillen,  andaluz,  lengua  mejicana,  hijo  de  Méjico; 
Ministro  de  indios. 

Fr.  Vicente  Ferrer,  andaluz,  hijo  de  la  Puebla;  sabe  lengua 
mejicana  y  misteca;  tiene  cincuenta  años  de  edad,  y  veintiocho  de 
hábito;  buen  Predicador. 

Fr.  Joan  Augustin,  extremeño,  hijo  de  la  Puebla,  lengua  me- 
jicana; de  edad  de  cuarenta,  y  cinco  años,  y  veinticuatro  de  hábito; 
docto  en  moral. 

Fr.  Joseph  de  la  Cruz,  criollo,  hijo  de  la  Puebla;  lengua  me- 
jicana. 

El  convento  db  Cüyoacaz. 

Prior,  fray  Alonso  de  Gontreras  Galindo,  criollo,  hijo  de  Mé- 
jico; de  edad  de  cuarenta  y  seis  años,  y  veintiocho  de  hábito;  gran 
lengua  mejicana;  muy  buen  Predicador;  hombre  docto  y  de  rari- 
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«imaa  partes  y  habilidad;  ha  sido  machas  veces  Prelado  y  Difí- 
nidor. 

Fr.  Joan  de  Pineda,  castellano,  hijo  de  Méjico;  lengua  meji* 
'CaQft»  y  gran  Predicador;  tiene  treinta  y  ocho  años  de  edad,  y 
Teinte  de  hábito;  lector  de  Artes. 

Fr.  Hernando  de  Morales,  criollo,  hijo  de  la  Puebla,  lengua 
mejicana;  tiene  cuarenta  años  de  edad,  y  veintidós  de  hábito;  buen 
Ministro  de  indios. 

Fr.  Baltasar  de  Ledesma,  criollo,  hijo  de  Méjico;  de  treinta  y 
•seis  años  de  edad,  y  dieciocho  de  hábito;  es  lengua  mejicana,  y 
docto  en  Teología, 

Fr.  Francisco  Mejia,  criollo,  hijo  de  Méjico;  lengua  mejicana; 
«extremado  Predicador,  y  muy  docto  en  moral. 

El  oonvento  db  I9ÜGAM. 

Prior,  fray  Alonso  de  Avila,  castellano,  hijo  de  Méjico;  tiene 
-cuarenta  y  seis  años  de  edad,  y  veintiocho  de  hábito;  ha  sido  va- 
rias veces  Prelado,  hombre  docto  y  buen  Predicador;  muy  buena 
lengua  mejicana,  y  Ministro  de  indios. 

Fr.  Alonso  de  Baeza,  criollo,  hijo  de  Méjico;  de  cincuenta  años 
•de  edad,  y  treinta  de  hábito;  ha  sido  Prior  tres  veces;  lengua  me» 
Jicana,  y  buen  Predicador. 

Fr.  Alonso  de  Baena,  andaluz,  hijo  de  Méjico;  de  cuarenta  y 
•cuatro  años,  y  de  veinticuatro  de  hábito;  sabe  dos  lenguas  de  in* 
•dios,  y  es  docto  en  Moral. 

Fr.  Hernando  de  Laserna,  andaluz,  de  sesenta  años  de  edad, 
y  cuarenta  y  dos  de  hábito;  hijo  de  Méjico;  ha  sido  Prior  tres  ve* 
ees;  es  buen  Predicador;  lengua  mejicana;  ha  sido  lector  de  Artes» 
y  buen  Ministro  de  indios. 

El  convento  de  la  Piedad. 

Prior,  fray  Francisco  de  Feria,  extremeño,  hijo  de  Méjico;  de 
«dad  de  setenta  años>  y  cuarenta  de  hábito;  lengua  mejicana  y 
misteca;  muy  docto  en  Teología  y  Artes;  ha  sido  Prelado  otras  cua-^ 
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tro  veces,  j  Difinidor  por  Capitalo  general;  gran  Predicador  y  Mi-^ 
nistro  de  indios. 

Fr.  Hernando  de  Ojea,  gallego,  hijo  de  Méjico;  de  aesenta. 
años  de  edad  y  treinta  y  siete  de  hábito;  lengaa  mejicana;  ha  sida 
Haeatro  de  estadiantes  y  Prior  tres  veces;  docto  en  Teología  y  de* 
mncha  virtud. 

Fr.  Antonio  de  Herrera,  castellano^  hijo  de  Méjico;  de  cnaren-- 
ta  y  seis  afios  de  edad  y  veinte  y  seis  de  hábito;  buen  Predicador  y 
Ministro  de  indios. 

Fr.  Antonio  de  Hermosa,  criollo,  de  edad  de  cuarenta  y  aei& 
años  y  veinte  y  siete  de  hábito;  rara  habilidad;  hombre  muy  docto; 
buen  Predicador;  lengua  mejicana. 

Fr.  Benito  de  Sancto  Domingo,  portugués,  hijo  de  Méjico;^ 
lengua  misteca. 

El  gonvbnto  db  la.  Tbpugula. 

Prior,  fray  Rafael  de  Sandoval,  de  Sevilla;  de  edad  de  cincaen^ 
ta  y  cuatro  afios,  y  treinta  y  cuatro  de  hábito;  hijo  de  Méjico;  ha. 
aido  Prior  otras  dos  veces  en  otros  conventos;  es  hombre  docto  y 
gran  Ministro  de  indios. 

Fr.  Antonio  de  los  Reyes,  castellano;  de  cincuenta  años  de  edad 
y  treinta  de  hábito;  lector  de  Filosofía;  os  hijo  de  Salamanca;  gran 
Predicador  y  muy  buena  lengua  mejicana. 

Fr.  Domingo  Tellez,  criollo,  hijo  de  Méjico;  de  cuarenta  añoa 
de  edad,  y  veinte  y  uno  de  hábito;  sabe  dos  lenguas  de  indios  y  ea 
muy  gran  Ministro  de  eUos. 

Fr.  Martin  de  Aranguren,  vizcaíno,  hijo  de  Méjico;  tiene  cna-^ 
renta  y  seis  años  de  edad  y  veinte  y  cuatro  de  hábito;  lengua  me« 
jicana  y  Ministro  de  indios. 

Fr.  Joan  de  Otaola,  andaluz,  hijo  de  Méjico;  de  cincuenta  añoa 
de  edad  y  treinta  de  hábito;  ha  sido  Procurador  y  Maestro  de  es- 
tudiantes; es  Ministro  de  indios. 

Fr.  Andrés  de  Rueda,  andaluz,  hijo  de  Méjico;  tiene  veinte 
y  cuatro  años  de  hábito  y  cuarenta  y  seis  de  edad;  muy  docto  en 
Artes,  y  Ministro  de  indios. 
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ítem,  hay  en  esta  provincia  treinta  y  eieta  doctrinas  de  indios 
sin  los  conventos  arriba  dichos,  y  en  cada  doctrina  hay  á  tres  y  á 
cuatro  Ministros  de  indios;  todos  qae  saben  las  lengnas,  entre  los 
cuales  la  mitad  son  criollos,  hijos  de  Méjico  y  la  Puebla,  y  la  mi- 
tad castellanos,  hijos  de  los  mismos  conventos;  y  Ictfi  que  son  de 
más  partes,  son  los  siguientes. 

Fr.  Gabriel  de  San  José,  castellano,  hijo  de  Méjico;  tiene  de 
edad  ochenta  años  y  cincuenta  de  hábito;  ha  sido  dos  veces  Pro- 
vincial, muchas  veces  Prior,  Difínidor,  etc. 

7r.  Pedro  de  Ribera,  andaluz,  hijo  de  Méjico;  lengua  mejica- 
na; de  edad  de  sesenta  años;  ha  sido  muchas  veces  Prior,  Diñni- 
dor,  Vicario  Provincial;  es  hombre  docto,  buen  Predicador  y  len- 
gua mejicana. 

Fr.  Vicente  Calvo,  andaluz,  hijo  de  la  Puebla;  Predicador  ge- 
neral; hombre  docto;  lengua  mejicana.  Ha  sido  muchas  veces  Pre- 
lado, Vicario  Provincial  y  Difinidor;  es  de  edad  de  cincuenta  y 
seis  años,  tiene  de  hábito  cuarenta. 

Fr.  Gregorio  Rodríguez  de  León,  extremeño;  hijo  de  Méjico, 
extremada  lengua  mejicana;  hombre  docto;  buen  Predicador;  tiene 
cuarenta  y  cuatro  años  de  edad  y  veinte  y  cuatro  de  hábito. 

Fr.  Jerónimo  López,  extremeño,  hijo  de  Méjico;  lengua  meji- 
cana y  zapoteca;  hombre  docto  y  gracioso  Predicador;  ha  sido  mu- 
chas veces  Prelado;  tiene  cuarenta  y  cuatro  años  de  edad  y  veinte 
y  cuatro  de  hábito. 

» 

Fr.  Alonso  de  Fonseca,  criollo,  hijo  de  Méjico;  lengua  meji- 
cana; hombre  docto  y  Predicador;  tiene  cuarenta  y  seis  años  de 
edad,  veinte  y  ocho  de  hábito;  ha  sido  muchas  veces  Prelado. 

Fr.  Jerónimo  de  Pisa,  críollo,  hijo  de  Méjico;  hombre  muy  doc- 
to; Predicador;  sabe  dos  lenguas  de  indios;  tiene  cuarenta  y  cuatro 
años  de  edad,  y  de  hábito  veinte  y  cuatro;  ha  sido  muchas  veces 
Prelado. 

Fr.  Domingo  de  Contreras,  criollo,  hijo  de  Méjico;  hombre 
docto  y  buen  Predicador;  ha  sido  muchas  veces  Prelado,  Difini- 
dor, Vicario  Provincial;  tiene  cuarenta  y  seis  años  de  edad,  treinta 
de  hábito,  gran  lengua  mejicana  y  muy  amable  Ministro  de  in- 
dios. 
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Fr.  Agustín  Pinto,  criollo,  hijo  da  Uéjico;  gran  lengaa  meji- 
«ana  j  Ministro  de  indios;  ha  sido  machas  veoes  Prelado;  tiene 
cuarenta  y  seia  años  de  edad,  j  veinte  ;  seis  da  hábito. 

Fr.  FrandacD  de  Heredia,  ándalas,  hijo  de  Uéjioo;  gran  lea- 
gatt  mejicana;  boen  Predicador;  tiene  da  edad  coarenta  y  ocho  años 
y  treinta  de  hábito. 

Fr.  Martin  de  Zárata,  criollo.  Predicador  general  del  convento 
■da  Oaaxaca  y  hijo  dél;  insigne  Predicador;  hombre  mny  docto; 
tiene  de  edad  setenta  años,  y  de  hábito  cincnanta  y  cinoo;  es  mny 
bnen  Ministro,  y  lengua  de  indios  mejicanos. 

Fr.  Juan  Bic,  andaluz;  hijo  de  Méjico;  tiana  de  edad  cincnea- 
ia  y  cuatro  a&os,  y  de  hábito  treinta  y  cuatro;  hombre  docto;  gran 
lengua  y  Ministro  de  indios;  ha  sido  machas  veces  Prelado,  Difini- 
dor  y  Vicario  Provincial. 

Fr.  Francisco  de  Cabrera,  andaluz;  hijo  de  Méjico;  tiene  cin- 
cuenta y  cinco  años  de  edad  y  de  hábito  treinta  y  cinoo;  sabe  tres 
lenguas  de  indios,  de  que  ha  sido  Ministro  treinta  años;  ha 
sido  mnchas  veces  Prelado,  Diiinidor,  Vicario  Provincial  y  Vi- 
sitador. 

Fr.  Martin  de  Medina,  andaluz;  hijo  de  Méjico;  hombre  docto; 
buen  Ministro  de  indios;  tiene  de  edad  cuarenta  y  dos  años  y  vein- 
te y  dos  de  hábito;  ha  sido  muchas  veces  Prelado;  sabe  dos  lenguas 
de  indios. 

Fr.  Benito  de  Lerena,  extremeño;  hijo  da  Méjico;  gran  Minia» 
tro  de  indios;  sabe  tres  lenguas  deiios;  tiene  de  edad  cnarenta  y 
cuatro  aSos,  los  veinte  de  hábito;  ha  sido  muchos  veces  Pre- 
lado. 

De  esta  provincia  hay  en  la  China  veinte  religiosos,  hijos  de 
Iléjico  y  la  Paebla.  ítem,  hay  en  España  ocho,  en  el  Firú  cuatro. 
De  manera  que  tres  más  6  meaos,  tiene  esta  provincia  hoy  treacien- 
toa  y  ochenta  hijos,  y  si  se  diese  el  hábito  á  todos  los  que  lo  piden 
y  son  capaces  dél,  toviera  quinientos  frailes  esta  provincia  y  más, 
y  por  no  tener  casas  Monesterios  para  tantos,  no  se  da  á  más  há- 
bitos. 

Este  memorial  del  número  de  los  religiosos  de  esta  provincia 
be  hecho  con  tod4  verdad,  por  cumplir  la  orden  que  V.  8.  urna,  el 
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«efior  Conde  de  Lemos,  Presidente  del  Consejo  de  las  Indias^ 
«nvió  sobre  este  asunto;  j  en  testimonio  de  fidelidad  lo  firmo  en 
Méjico  en  8  de  Setiembre  de  1603. — Fray  Hernando  Bazan,  Prior 
del  convento  en  Méjico. 


i.i 


MEMORIAL 

de  los  conventos,   doctrinas   y  religiosos   desleí   provincia  det 

Santísimo  nombre  de  Jesús  de  Guatemala,  líosidums  y  Chiapa, 

de  los  frailes  menores,  htcho  por  mamiiido  del  Ilusírisimo 

señor  Conde  de  Lentos  y  Andrada,  Presidente 

del  Real  Consejo  de  Indias. 


'Este,  provincia  con  sn  custodia  da  Honduras  tieao  veinte  y 
cuatro  conveatoa,  entre  los  antiguos  y  modernos,  qne  son  los 
siguientes: 

Convento  de  San  Francisco  de  OnatamiLla,  cabeza  des ta  pro- 
vincia, donde  se  crian  los  novicios  que  reciben  el  liúbito  en  ella, 
y  curan  los  enfermos  que  enferman  entre  Iüí  iudios.  Tiene  de  ordi- 
nario y  loa  qua  al  presente  hay,  son: 

Fr.  Alonso  de  Padilla,  Guardian;  natai'al  de  la  villa  de  Ca- 
sería en  el  Andalucía;  hijo  de  hábito  de  aquella  provincia;  es  de 
edad  de  cuarenta  años;  religioso  muy  observante  de  su  regla  y 
muy  prudente  en  su  gobierno;  ha  sido  Custodio  on  la  cuatodia  de 
Honduras,  y  Guardian  en  muchas  partes;  no  es  Predicador  de 
espailolea,  aunque  ha  estudiado;  pero  ea  lengua  mejicana  muy 
buena. 

Fr.  Juan  Martínez,  natural  do  Bujía;  hijo  de  hábito  desta 
provincia,  y  Provincial  que  ha  sido  della  liubrá  veinte  y  cuatro 
añoa;  de  edad  de  sesenta  años;  religioso  de  vida  inculpable  y 
ejemplar;  no  es  Predicador,  sino  lengua  muy  huena  desta  provin- 
cia, en  la  cual  ha  trabajado  por  tiempo  de  cuarenta  oñoa  con  gran 
provecho  de  los  naturales. 

Fr,  Pedro  Arboleda,  natural  de  la  villa  de  Albacete;  hijo  da 
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liábito  de  la  provincia  de  Cartagena,  de  la  cual  vino  á  esta  pro<^ 
"vincia  treinta  años  há;  ha  sido  en  ella  Provincial,  y  muchas  veces 
Di£nidor  y  Guardian;  es  de  edad  de  cincuenta  y  cinco  años;  no 
-ea  Predicador,  pero  muy  buena  lengua  natural  de  los  indios  desta 
provincia,  en  la  cual  se  ha  ejercitado  desde  que  vino  de  España, 
'Con  gran  provecho  de  los  naturales;  es  religioso  de  gran  recogi- 
miento y  oración,  muy  observante  de  su  regla  y  de  vida  muy 
'ejemplar. 

"Ft,  Antonio  de  Andrada,  natural  de  la  ciudad  de  Toledo, 
hermano  del  Obispo  de  Honduras;  es  de  edad  de  más  de  cincuenta 
años;  ha  sido  Provincial  en  esta  provincia,  y  es  actual  Difinidor 
-della.  Ha  ayudado  á  su  hermano  en  el  oficio  de  Provisor,  todo  lo 
<}ual  ha  hecho  con  mucho  celo  y  ejemplo  y  aceptación  de  toda  la 
tierra;  es  religioso  muy  docto  y  gran  Predicador,  no  solo  en  esta 
tierra^  pero  en  España  tuvo  nombre.  Predicó  en  la  Capilla  Beal 
"en  Madrid  y  en  Toledo  y  Alcalá  con  grande  aceptación,  y  tuvo 
algunos  cargos  en  su  provincia  de  Castilla;  es  religioso  muy  ejem- 
plar y  celoso  de  su  regla. 

Fr.  Francisop  Ortiz,  natural  del  Almendralejo,  ó  hijo  de  há- 
l)ito  de  la  provincia  de  San  Miguel,  de  la  cual  vino  á  ésta  habrá 
-cinco  años,  y  en  ella  se  ha  ocupado  en  leer  la  santa  Teología  y  en 
predicar  con  mucha  erudición  y  aceptación,  porque  es  hombre 
muy  docto  y  muy  recogido,  y  de  vida  muy  ejemplar,  y  será  de 
•edad  de  cuarenta  y  seis  años;  está  electo  por  Custodio  desta  pro- 
vincia para  ir  con  el  voto  della  al  Capitulo  general  próximo  venturo. 

Er.  Diego  de  Castellanos,  natural  desta  provincia  é  hijo  de 
hábito  de  la  provincia  de  la  Concepción;  de  edad  de  más  de  se- 
senta años;  religioso  muy  ejemplar;  no  es  Predicador;  solo  sabe  la 
lengua  mejicana. 

Er.  Eelipe  del  Águila,  natural  de  las  Victorias;  hijo  de  há- 
bito de  la  provincia  de  Sant  Juan  Bautista,  de  los  Descalzos;  de 
edad  de  cuarenta  y  seis  años;  religioso  observante  y  ejemplar;  no 
es  Predicador,  ni  sabe  lengua  ninguna. 

Er.  Francisco  Serrano,  natural  de  Osuna;  hijo  de  hábito  de 
la  provincia  del  Andalucía;  de  edad  de  cuarenta  años;  no  es  Pre- 
dicador, ni  sabe  lengua  ninguna. 
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Fr.  Fraacísco  Baenrostro,  natural  de  Córdoba;  hijo  de  hi^ 
hito  de  la  provínoia  de  Valencia;  de  edad  de  cuarenta  y  ocho  años^ 
Obrero  Mayor  desta  provincia  y  grande  oficial  de  su  arte;  no  ea 
Predicador,  ni  sabe  lengua  ninguna. 

Fr.  Gonzalo  Jiménez,  natural  de  Ciudad  Rodrigo  y  hijo  de^ 
hábito  de  la  provincia  de  Santiago,  de  la  cual  vino  á  ésta  habrá 
cinco  afios,  en  la  cual  se  ha  ocupado  en  estudiar  y  predicar,  y 
está  actualmente  leyendo  su  curso  de  Artes  en  este  convento;  e& 
de  edad  de  treinta  y  dos  afios  y  de  muestras  de  habilidad. 

Fr.  Antonio  Prego,  natural  de  Noya,  é  hijo  de  hábito  de  la 
provincia  de  Santiago,  de  la  cual  vino  á  ésta  habrá  cinco  años,  y 
en  ella  se  ha  ocupado  en  estudiar,  y  habrá  medio  año  que  co« 
menzó  á  predicar;  es  de  edad  de  treinta  y  cuatro  años. 

Fr.  Juan  de  Lazcano,  natural  de  Zafra  é  hijo  de  hábito  de  la 
provincia  de  Sant  Miguel,  de  la  cual  vino  á  ésta  habrá  cinco  años, 
los  cuales  se  ha  ocupado  en  hacer  la  sacristía  deste  convento  de 
Guatemala. 

Fr.  Peílro  de  Cuevas,  natural  de  Zafra  é  hijo  de  hábito  de  la 
provincia  de  Sant  Miguel,  de  la  cual  vino  á  ésta,  en  la  cual  se  ha 
ocupado  en  predicar  á  españoles,  y  es  actualmente  Maestro  d^^ 
novicios  deste  convento;  es  de  edad  de  treinta  y  cuatro  años  y 
religioso  de  buenas  muestras  de  virtud  y  religión. 

Fr.  Juan  Bautista,  natura]  de  Chiapa;  hijo  de  hábito  desta 
provincia;  de  edad  de  cuarenta  años;  no  es  Predicador,  sino  sola 
sabe  la  lengua  mejicana;  es  celoso  y  ejemplar. 

Fr.  Juan  de  Orduña,  natural  de  Chiapa;  hijo  de  hábito  desta 
provincia;  de  edad  de  cuarenta  años;  no  es  Predicador,  pero  sabe 
tres  lengiias  de  los  indios,  en  las  cuales  se  ha  ejercitado  y  ejercita 
con  mucho  fructo  y  provecho  dellos;  es  religioso  muy  observante 
de  su  estado,  y  de  vida  ejemplar. 

Fr.  Pedro  Eamirez,  natural  de  Coria;  hijo  de  hábito  de  la 
provincia  de  Sant  Miguel,  de  la  cual  vino  á  ésta  habrá  cinco  años; 
no  es  Predicador,  ni  sabe  lengua  ninguna. 

Fr.  Francisco  Arias,  natural  de  Placencia;  hijo  de  hábito  de 
la  provincia  del  Andalucía,  de  la  cual  vino  á  ésta  habrá  cinco 
años,  los  cuales'  se  ha  ocupado  en  predicar  á  españoles;  es  de  poca 
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más  de  treinta  años;  ha  dado  muy  buenas  mtiestras  en  todo. 

Fr.  Francisco  Várela,  natural  de  Sierra  de  Gata;  hijo  de  há* 
bito  de  la  provincia  de  Santiago,  de  la  cual  vino  á  ésta  habrá 
cinco  años,  los  cuales  ha  gastado  en  estudiar,  y  habrá  medio  aña 
poco  más  que  comenzó  á  predicar  á  españoles;  es  de  edad  de  má» 
de  treinta  años;  ha  dado  algunas  muestras  buenas. 

Fr.  Cristóbal  de  Avila,  hijo  de  hábito  y  naturaleza  de  esta 
provincia;  do  es  Predicador,  ni  sabe  lengua  ninguua. 

Fr.  Jerónimo  de  Encinas,  natural  de  Talavera;  hijo  de  há- 
bito de  esta  provincia,  y  está  actualmente  estudiando  Artes. 

Fr.  Pablo  Gallardo,  natural  de  Genova;  hijo  de  hábito  desta. 
provincia;  no  es  Predicador  ni  sabe  lengua. 

Tiene  este  convento  ochocientos  indios  de  doctrina  repartido» 
en  siete  pueblos,  con  los  cuales  andan  ocupados  dos  religiosos  mi- 
nistros suyos,  los  cuales  están  en  distrito  de  dos  leguas  poco  más. 


l; 


£1  convento  de  la  ciudad  vieja,  llamada  Almolonga,  pueblo  de 
indios,  tiene  cuatro  religiosos,  que  son  los  siguientes: 

Fr.  Jorge  de  Lezcano,  Guardian;  natural  de  la  villa  de  Ca- 
zorla  é  hijo  desta  provincia  de  hábito;  de  edad  de  cincuenta  años; 
no  es  Predicador,  pero  sabe  la  lengua  desta  provincia,  en  la  cual 
ha  trabajado  y  trabaja  de  doce  años  á  esta  parte  con  grande  ejem- 
plo y  provecho  de  los  naturales. 

Fr.  Diego  Martin,  natural  de  Babilafuente  é  hijo  de  hábito 
desta  provincia;  de  más  de  sesenta  años;  ha  tenido  muchos  cargos 
en  esta  provincia;  no  es  Predicador»  pero  sabe  lengua  de  loa 
indios  desta  provincia,  con  la  cual,  y  con  su  vida  y  ejemplo,  ha 
aprovechado  mucho  á  los  naturales  y  ayudado  mucho  á  esta  pro- 
vincia. 

Fr.  Juan  de  Mendoza,  natural  de  Medellin  é  hijo  de  habita 
desta  provincia;  de  edad  de  cincuenta  años;  es  Predicador  de 
españoles,  pero  no  se  ha  ocupado  sino  en  predicar  á  indios,  cuya 
lengua  sabe  muy  bien,  con  la  cual  ha  hecho  fruto  en  ellos. 

Fr.  Pedro  de  Molina,  natural  de  Extremadura;  hijo  de  hábito- 
de  la  provincia  de  Santiago,  de  la  cual  vino  habrá  cinco  años;  no 
es  Predicador  ni  sabe  lengua. 
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Tiene  esta  Ouardianía  mil  indios,  poco  más,  repartidos  en 
nueve  pueblos  en  distrito  de  nueve  á  diez  leguas  de  diferentes 
templos. 

El  convento  de  Sant  Antonio  de  Comajagua,  ciudad  de  españo- 
les, suele  tener  cuatro  religiosos,  por  ser  tierra  muy  pobre,  y  los 
que  al  presente  tiene  son  los  siguientes: 

Fr.  Esteban  Yerdelet,  Guardian;  natural  del  pueblo  de  Denia; 
Iiijo  de  hábito  de  la  provincia  de  Valencia,  de  la  cual  vino  á  ésta 
habrá  diez  años,  los  cuales  se  ha  ocupado  en  estudiar  y  predicar, 
y  leyó  un  curso  de  Artes,  y  predica  con  aceptación.  Tiene  muy 
buena  habilidad  y  promete  mucho;  es  de  edad  de  treinta  y  seis 
años;  tiene  consigo  tres  compañeros  que  no  son  Predicadores,  uno 
dellos  es  lengua  de  los  indios  y  los  dos  son  recien  venidos  á  esta 
provincia. 

Este  convento  tiene  cinco  pueblos  de  visita  en  distrito  de  doce 
leguas  de  tierra  muy  fragosa,  en  los  cuales  hay  ciento  y  cincuenta 
indios  escasos. 

El  convenio  de  Sant  Antonio  de  Chiapa,  ciudad  de  españoles, 
suele  tener  seis  religiosos,  y  al  presente  tiene  los  siguientes: 

Er.  Diego  de  Ribera,  natural  de  la  Chioluteca  desta  tierra, 
hijo  de  hábito  desta  provincia;  Guardian  del  dicho  convento;  de 
«dad  de  cincuenta  años  y  Predicador,  en  el  cual  oficio  se  ha  ejerci- 
tado de  veinte  años  á  esta  parte. 

Fr.  Francisco  Huerta,  natural  de  Extremadura,  é  hijo  de  há- 
bito de  la  provincia  de  Sant  Miguel,  de  lu  cual  vino  á  ésta  habrá 
cinco  años,  en  los  cuales  se  ha  ocupado  en  estudiar  y  predicar  á 
españoles;  no  sabe  lengua  ninguna,  y  es  de  edad  poco  más  de 
treinta  años. 

Fr.  Pedro  de  la  Tnvilla,  natural  de  la  dicha  ciudad,  é  hijo  de 
hábito  desta  provincia;  Predicador  que  habrá  que  usa  el  oficio  un 
año  con  buenas  muestras  de  habilidad;  será  de  veinte  y  siete  años 
de  edad;  no  sabe  lengua  de  indios. 

Fr.  Pedro  Bonilla,  natural  de  la  mesma  ciudad,  é  hijo  de  há- 
bito desta  provincia;  no  es  Predicador,  solo  sabe  la  lengua  de  los 
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naturales  de  aquella  tierra,  en  la  cual  les  ha  administrado  por  es- 
pacio de  ocho  años. 

Tiene  este  convento  poco  más  ó  menos  de  trescientos  indios 
de  doctrina,  divididos  en  cuatro  pueblos  en  distancia  de  nueve 
leguas. 

El  convento  de  Guaytecipa,  de  la  pr<)i7Íncia  de  Chiapa,  está 
ñindado  en  pueblo  de  indios,  el  cual  tiene  dos  religiosos,  qne  son: 

Fr.  Pedro  de  Sotomayor,  natural  de  Galicia;  hijo  de  hábito 
desta  provincia,  en  la  cual  ha  estudiado;  es  Predicador  de  españo- 
les de  ocho  años  á  esta  parte,  y  predica  con  alguna  aceptación,  y 
es  muy  buena  lengua  de  los  dichos  indios  de  su  Ouardiania,  en  la 
cual,  se  ha  ejercitadn^  por  espacio  de  doce  años  y  ha  aprovechado  á 
los  indios  muy  mucho;  ha  sido  dos  veces  Guardian,  y  es  de  edad 
de  cuarenta  años;  tiene  en  su  compañía  otro  religioso  antiguo  lla- 
mado Fr.  Agustin  del  Puerto,  hijo  de  hábito  de  la  provincia  del 
Andalucía;  no  es  Predicador,  ni  sabe  lengua  ninguna. 

Tiene  esta  Guardiania  seiscientos  indios  de  doctrina,  reparti- 
dos en  cinco  pueblos  en  distancia  de  quince  leguas,  tierra  muy  tra- 
bajosa y  fragosa. 

El  convento  de  la  Limpia  Concepción  de  la  villa  de  la  Trini- 
dad desta  provincia,  pueblo  de  españoles,  suele  tener  seis  religio- 
sos, y  los  que  al  presente  tiene,  son: 

Fr.  Lucas  de  Paz,  Guardian,  natural  de  Guatemala  é  hijo  de 
há  bito  desta  provincia;  no  es  Predicador,  pero  sabe  la  lengua  me- 
jicana, en  la  cual  ha  administrado  por  espacio  de  veinte  años  con 
mucho  provecho  de  los  indios;  de  edad  de  sesenta  años. 

Fr.  Hernando  de  Rebenga,  natural  de  Cobarrubias,  é  hijo  de 
hábito  de  la  provincia  de  la  Concepción;  de  edad  de  cincuenta  años» 
y  há  veinte  que  vino  á  esta  provincia,  los  cuales  ha  ocupado  en 
predicar  á  españoles  con  mucha  perseverancia  y  celo;  sabe  lengua 
mejicana  3'  acude  á  la  administración  de  los  indios  con  mucho  cui- 
dado y  solicitud;  ha  trabajado  mucho  en  esta  provincia,  y  princi- 
palmente en  el  viaje  que  hizo  á  España  enviado  por  ella,  á  la  cual 
volvió  con  doce  religiosos  este  año  en  que  estamos,  y  dio  muy 
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l)U6Da  cnenta  de  todo;  es  fraile  pobre  y  cuidadoso  de  todo  lo  que 
le  encomienda  la  obediencia. 

Fr.  Felipe  de  Montemayor,  natural  de  Montilla,  é  hijo  de  há- 
bito de  la  provincia  de  Granada,  de  la  cual  vino  á  ésta  habrá  vein- 
te y  siete  años,  los  cuales  ha  ocupado  en  aprender  las  lenguas  me- 
jicana y  achi,  en  las  cuales  ha  administrado  á  los  indios  con  mu- 
cho provecho;  no  es  Predicador  3^  es  de  edad  de  sesenta  años;  es 
religioso  muy  amigo  de  la  pobreza. 

Fr.  Antonio  Manzanedo«  natural  de  Ciudad  Eodrígo,  é  hijo  de 
hábito  de  la  provincia  de  Sant  Miguel,  de  la  cual  vino  á  ésta  ha- 
brá cinco  años,  los  cuales  ha  ocupado  en  estudiar;  ha  comenzado 
á  predicar  á  españoles,  y  sabe  un  poco  de  la  lengua  achi,  que  es  la 
desta  tierra;  es  de  edad  de  treinta  años. 

Tiene  este  convento  doscientos  indios  de  doctrina,  repartidos 
en  tres  pueblos,  en  distancia  de  cuatro  leguas. 


"V 
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El  convento  de  Sant  Antonio  de  la  ciudad  de  Sant  Salvador» 
pueblo  de  españoles,  suele  tener  cinco  frailes,  y  al  presente  tiene 
los  siguientes: 

Fr.  Antonio  Giner,  natural  de  Gandía,  hijo  de  hábito  de  la 
provincia  de  Valencia,  de  la  cual  vino  á  ésta  habrá  diez  años,  los 
cuales  ha  ocupado  en  predicar  á  españoles;  el  cual  es  Guardian 
del  dicho  convento;  es  de  cuarenta  y  seis  años;  tiene  otros  dos 
compañeros  lenguas  de  los  indios;  el  uno,  Predicador  de  espa- 
ñoles moderno,  y  el  otro  Predicador  de  indios  mejicanos;  hombre 
antiguo. 

Tiene  este  convento  hasta  trescientos  indios  en  doctrina,  repar- 
tidos en  nueve  pueblos  pequeños,  en  distancia  de  quince  leguas* 


El  convento  de  Sant  Francisco,  de  Sant  Miguel,  pueblo  de  es- 
pañoles, suele  tener  cuatro  religiosos,  y  al  presente  tiene  los  si- 
guientes: 

Fr.  Diego  de  Fuenllana,  Guardian,  natural  de  Sevilla,  hijo 
de  hábito  de  la  provincia  del  Andalucía,  de  la  cual  vino  á  ésta  ha- 
brá cinco  años,  los  cuales  ha  gastado  en  predicar  á  españoles  con 
mucho  provecho,  por  su  buen  ejemplo  y  doctrina  y  vida  inculpa- 
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ble;  es  de  edad  de  treinta  y  seis  años,  no  sabe  lengua  ninguna;  tiene 
dos  compañeros  naturales  é  hijos  de  hábito  desta  provincia;  no  son 
Predicadores,  pero  son  lenguas  mejicanas,  en  las  cuales  han  ayu- 
dado á  los  indios  con  mucho  provecho  por  espacio  de  quince  años. 
Tiene  este  convento  poco  más  de  trescientos  indios  de  doctri- 
na, repartidos  en  trece  pueblos,  en  distrito  de  diez  y  siete  leguas, 
tierra  muy  fragosa  y  trabajosa. 
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El  convento  de  Sant  Francisco  de  Trujillo,  puerto  de  mar, 
suele  tener  tres  religiosos,  y  al  presente  son  los  siguientes: 

Ft.  Pedro  de  Maeda,  Guardian,  natural  de  Zafra,  hijo  de  há- 
bito de  la  provincia  de  Sant  Miguel,  de  la  cual  vino  á  ésta  habrá  \ 
cinco  años,  los  cuales  ha  gastado  en  predicar  á  españoles  con  acep- 
tación; no  sabe  lengua  ninguna;  es  de  cuarenta  años  de  edad,  y 
tiene  en  su  compañía  á  un  religioso,  lengua  mejicana,  para  los  in- 
dios de  visita  del  dicho  convento,  los  cuales  son  pocos  más  de 
seiscientos,  divididos  en  cinco  pueblos^  en  veinte  leguas  de  distri- 
to, tierra  muy  fragosa  y  trabajosa. 

£1  convento  de  Santiago  de  Atitlan,  pueblo  de  indios  de  mil 
vecinos,  suele  tener  cuatro  religiosos,  y  al  presente  tiene  los  si- 
siguientes: 

Fr.  Juan  Pérez  de  Málaga,  natural  de  Malaguilla,  aldea  de 
Guadalajara;  hijo  de  hábito  de  la  provincia  de  Cartagena,  de  la 
cual  vino  á  ésta  habrá  veinte  años,  los  cuales  ha  ocupado  en 
aprender  la  lengua  desta  tierra,  en  la  cual  ha  administrado  á  los 
indios  con  gran  provecho  suyo;  no  es  Predicador,  ni  ha  estudiado; 
tiene  en  su  compañía  dos  religiosos  que  no  son  Predicadores; 
están  aprendiendo  la  lengua. 

Tiene  este  convento  cinco  pueblos  de  visita  alrededor  de  una 
laguna,  en  distrito  de  cinco  leguas,  pueblos  pequeños,  que  todos 
ellos  ternán  como  doscientos  indios. 

El  convento  de  la  Asumpcion  de  Tecpanatitlan,  pueblo  de 
indios  de  mil  y  doscientos  vecinos,  en  el  cual  suele  haber  seis  reli- 
giosos, y  al  presente  tiene  los  siguientes; 
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Fr.  Joan  Sáacboz,  Qnardiaii;  natoral  del  reino  da  Valencia; 
hijo  de  hábito  de  k  mesma  provincia  de  Valencia,  de  la  cual  vino 
i  éata  habrá  diez  afios,  los  cnales  ha  ocapado  en  aprender  la  lan- 
gaa  de  loa  indios  desta  provincia,  la  Caal  sabe  1007  perfectamente, 
y  eatá  actualmente  leyéndola  á  cuatro  religiosos  de  los  recien  ve- 
nidos, y  aunque  es  Predicador,  no  predica;  solo  se  ha  ocupado  y 
ocopa  en  administrar  &  loa  indios  con  grande  calo  y  ejemplo  de 
vida  y  provecho  de  los  naturales;  es  de  edad  de  treinta  y  ocho 
años. 

Tiene  este  convento  seis  pueblos  de  visita,  en  distancia  de 
siete  ó  ocho  leguas,  pueblos  pequeños,  en  los  cuales  hay  poco  más 
de  cuatrocientos  indios. 

El  convento  de  Sant  Juan  Bautista  de  Comalapa,  pueblo  de 
indios  de  casi  ochocientos  vecinos,  en  el  cual  suele  haber  cuatro 
religiosos,  y  al  presenta  hay  los  siguientes: 

Fr.  Francisco  Varea,  Guardian;  natural  de  Orihuela;  hijo  de 
hábito  de  la  provincia  de  Valencia,  do  la  cual  vino  á  ésta  habrá 
diez  afios,  los  cuales  ha  empleado  en  predicar  á  espaiioles  y  en 
aprender  la  lengua  desta  provincia,  la  cual  sabe  muy  bien,  y  la 
lee  actualmente  á  un  religioso  predicador,  recién  venido  de  la  pro- 
vincia de  Valencia,  llamado  fray  Gaspar  Férrea,  hombre  docto,  y 
á  otro  religioso  desta  provincia,  y  ha  aprovechado  y  aprovecha  á 
los  indios  en  la  dicha  lengua;  es  de  edad  de  cuarenta  y  seis  aSoe, 
poco  más  ó  menos. 

Tiene  el  dicho  convento  tres  pueblos  de  visita  en  distancia  de 
seis  leguas,  en  los  cuales  hay  poco  más  de  trescientos  indios. 

El  convento  de  San  Francisco  de  Tecpanguatemala,  pueblo  de 
indios  de  hasta  cuatrocientos  vecinos,  donde  suele  haber  cinco  re- 
ligiosos, y  al  presente  tiene  los  siguientes: 

Fr.  Jerónimo  Hurtado,  Guardian;  natural  de  Cbiapa;  hijo  de 
hábito  desta  provincia;  no  ha  estudiado;  sabe  dos  lenguas,  meji- 
cana y  la  desta  tierra;  tiene  en  su  compaSla  cuatro  religiosos,  len- 
guas y  gente  de  edad;  no  son  predicadores,  pero  muy  buenos  mi- 
nistros para  los  naturales;  Ilámanse  fray  Simón  de  Fresneda, 
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fray  Pablo  Camargo,  fray  Antonio  Orellana  y  fray  Juan  Marin. 
Tiene  el  dicho  convento  ocho  pueblos  de  visita  en  espacio  de 
once  legnas,  tierra  muy  trabajosa,  en  los  cuales  habrá  más  de 
ochocientos  indios. 


1  •. 


El  convento  de  8ant  Miguel  de  Totonicapa,  pueblo  de  indios 
de  hasta  quinientos  vecinos,  donde  suele  haber  cuatro  religiosos^ 
y  al  presente  hay  los  siguientes: 

Fr.  Juan  Trejo,  Guardian;  natural  de  Guadalcaual  y  hijo  de 
hábito  de  la  provincia  de  los  Angeles,  de  la  cual  vino  á  ésta  habrá 
diez  y  seis  años,  los  cuales  ha  gastado  en  aprender  la  lengua  de 
los  naturales  desta  tierra,  la  cual  sabe^  y  administra  en  ella  con 
mucho  provecho  de  los  indios;  tiene  dos  compañeros,  que  el  uno 
sabe  la  lengua  y  el  otro  la  está  aprendiendo;  ninguno  es  predi* 
cador. 

Tiene  este  convento  cuatro  pueblos  de  visita  en  distancia  de 
siete  leguas,  en  los  cuales  habrá  poco  más  de  setecientos  indios; 
tierra  muy  doblada  y  trabajosa. 

El  convento  de  Sancti  Spiritus  de  Que^artenargo,  pueblo  de 
indios  de  hasta  ochocientos  vecinos;  suele  tener  este  convento  cua- 
tro religiosos  y  al  presente  no  hay  más  de  tres,  que  son: 

Fr.  Jerónimo  Magaña,  Guardian;  hijo  de  la  provincia  de 
Valencia  y  natural  de  aquella  tierra;  lengua  de  los  naturales,  y 
aunque  ha  estudiado  no  es  Predicador;  háse  ocupado  con  los 
indios  con  mucho  provecho  dellos;  tiene  dos  compañeros  lenguas 
que  aprovechan  mucho  á  los  naturales. 

Tiene  este  convento  cuatro  pueblos  de  visita  en  distancia  de 
ocho  ó  nueve  leguas,  en  los  cuales  hay  hasta  quinientos  indios; 
tierra  muy  doblada  y  mala. 
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El  convento  de  la  Concepción  de  Qamayagüe,  pueblo  de  indios 
de  hasta  quinientos  vecinos,  en  el  cual  suele  haber  cinco  religio- 
sos, y  al  presente  hay  los  siguientes: 

Fr.  Francisco  de  Figueroa,  natural  de  Jaén  y  hijo  de  hábito 
de  la  provincia  de  Granada;  de  la  cual  vino  á  ésta  habrá  treinta 
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años,  los  cuales  ha  gastado  en  predicar  á  españoles  con  mucha 
aceptación,  porque  es  muy  buen  Predicador;  sabe  las  lenguas 
desta  provincia,  y  ya  há  años  que  se  ocupa  en  ellas  con  mucha 
utilidad  y  provecho  de  los  indios  y  ejemplo  de  los  españoles;  es  de 
más  de  cincuenta  años  y  está  actualmente  leyendo  la  lengua  á  dos 
religiosos,  uno  Predicador  de  españoles,  mozo,  y  otro  de  los  recien 
venidos. 

Tiene  este  convento  siete  pueblos  de  visita  en  distancia  de  diez 
leguas,  en  los  cuales  habrá  hasta  seiscientos  indios,  poco  más  ó 
menos. 

El  convento  de  Sant  Bartolomé,  pueblo  de  indios  de  hasta 
trescientos  vecinos,  suele  haber  tres  frailes,  y  al  presente  están  los 
siguientes: 

Fr.  Jerónimo  de  Tapia,  Guardian;  natural  de  Málaga;  hijo  de 
hábito  de  la  provincia  del  Andalucía,  de  la  cual  vino  á  ésta  habrá 
veinte  y  ocho  años,  los  cuales  ha  gastado  en  aprender  las  lenguas 
desta  tierra,  en  las  cuales  ha  aprovechado  mucho  (1). 


FIN  DEL  TOMO  C 


(1)    Hasta  aqui  UofiTft  ol  manuscrito,  que,  como  se  ve,  está  sin  concluir. 
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(1)    El  plano  que  se  cita  en  las  págs.  446  y  447,  se  publicará  en  otro  volumen  de 
esta  Colección. 
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